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BCTYII

[ToHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHHH  CIOBHHK ,,EKOHOMiKa TOCTHHHOCTI” € CKJIaJ0BOIO
YaCTHMHOIO MpPOLIECY OCBITHM HOBOTO pIiBHA Ta BIANOBIAMI0 HAa CyYacHI BHUKJIHMKH IPOIECY
rino6amizarnii. Ilpomec ocBiTM moTpeOye HOBHX 3HAaHb Ta HOBHX MIAXOAIB J0 BHUBYCHHS
opraHizamii (yHKIIIOHyBaHHS €KOHOMIKM Ta 30KpeMa Takoi il JuHaMi4HOI CKJIaJOBOI SIK
IHIyCTpiss TOCTUHHOCTI. [liAroToBIeHUN NOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHUN CIOBHHK «EkKOoHOMIKA
TOCTUHHOCTI» NPHUCBSIYEHO BUCBITIEHHIO OKPEMHUX IMOJOXEHb TAaKUX aKTYaJbHUX 1 Cy4acHHX
0a30BUX HaBYAJIBHMX KYpCIB SIKI BUKJIQJAIOThCSl B yHiBepcuTeTax YKpaiHu: «MiXHapOIHUI
6i3Hecy», «Jlorictuka», «MixkHapogHuil Typusm», «OCHOBH TOTEIBHO-PECTOPAHHOTO Oi3HECY»,
«MeHEI)KMEHT B TOTEIbHO-PECTOPAHHOMY Oi3Heci», «MapKeTHHI B TOTEIbHO-PECTOPAHHOMY
0i3Heci», «AHaM3 AISUIBHOCTI MiAIPUEMCTB TOTEIbHO-PECTOPAHHOTO Ta TYPUCTUYHOTO
O6iznecy». Lli aucHMIUIIHM BUKIANalOThCA JJIsI CTyAEHTIB cmemiaidbHOoCcTi «Typusm» Ta
«["otrenpHO-pecTopanHa crpaBa». TakoX CIOBHUK OyJe y HArofi JJis CTYIEHTIB MaricTpaTypu
3a crnemianbHICTIO «MDKHApPOJHI €KOHOMIYHI BIIHOCHHHU», SIKMM BHUKJIAJA€ThCS JAUCIHMIUTIHA
«YmpaBiaiHHA MDKHapogHUM Oi3Hecom». CTaHe y HaroJi CJIOBHHK 1 CTyJEHTaM, BUKJIagadam,
K1 HaBYAIOThCA 1 MPALIOIOTh 3a TAKUMU cremianbHocTIMH K «Jlorictuka» ta «TpaHcnopTHi
TeXHOJIOT11». OCOOIMBICTIO MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHOTO CIOBHUKA «EKOHOMIKA TOCTUHHOCTI»
€ BHUCBITJICHHsSI NUTaHb O0ebap’€pHOCTI B 1HAYCTPli TOCTUHHOCTI Ta TypH3Mi Ta MPOHUKHEHHS
IHKJTIO3UBHUX MIAXOMIIB y BCi C(hepH KUTTEMISITBHOCTI JIFOAMHH.

CyuacHa HaykoBa JyMKa B YKpaiHi Bxke 3poOHJia BaroMuii BHECOK Y BHCBITIICHHS
TEOPETUYHHX, METOIOJIOTIYHHX, 3aTaJIbHUX METOJAWYHHUX IUTAHb PO3BUTKY TJI00AIHUX MPOLECIB B
Cy4aCHOMY CBITi Ta 30KpeMa IMPOILIEeCiB PO3BUTKY €KOHOMIYHUX MEXaHi3MiB 1HAYCTpii TOCTUHHOCTI.
Cepen aBTOpiB, IO TUTITHO TPAIIOIOTh HAJA ILI€I0 TEMATHKOI Ta (POPMYIOTh OCHOBHI HAmpsiMH
HAyKH{ PO CBITOBY €KOHOMIKY Ta MI>)KHApO/IH1 BITHOCMHHM TaKi BiJOMI HayKoBLI 5K B. JLKUHIXKOH,
O. €miceea, O. 360oposcbka, H. Komyn, €. Kpukascwkuit, JI. JIyk’suenko, M. Maxkapenko, HO.
Makoron, H. Memxko, I'. HazapoBa, B. Hukonuyk, II. Ilokataes, 1. Ca3oneus, B. Capuues, B.
Tapacesiu, A. @ininenko, C. Xaminiy, O. fAcTpemchka.

Cepen HayKOBOI JIiTepaTypH, 3HAUHUI TOpOOOK HAIIMX OCBITSH B OCTaHHI POKU IPUCBIYEHO
MUTaHHSAM, LI0 CTOCYIOThCS O€3MOCepPEeHbO PO3KPUTTSI E€KOHOMIUYHUX MpPOOJEM TOCTUHHOCTI.
3HayHuii BHecok 3poownu 1 HaykoBui BHII3 «JlHimpoBchkuii rymaHiTapHui yHiBepcUTeT». B
KpaiHl BiZiomMl Takl HaykoBi BumaHHs sk JDxunmxosH B.B. «basucHi aerepmMiHaHTH pPO3BUTKY
TYPUCTUYHMX IMIANPHUEMCTB Ha OCHOBI iX COLIaJBbHOI MiSUIBHOCTI»: MOHOTrpadis. 3amopixxs
Knacuunuii mpuBatHuii  yHiBepcutetr, 2020. 248 c., JbxunmkosH B.B. «JlerepminanTtu
(GYHKIIOHYBaHHS TYpUCTUYHMX MIANPUEMCTB Ha OCHOBI PO3BUTKY IX COLIAJbHOI AISUIBHOCTI» !
MoHorpadis. PiBHe : Bomunceki obeperu, 2020. 264 c., JLxunmkosH B.B., Canenxo A.C.,
Cazoneup [JI. «CouianbHi JeTepMiHAHTH PO3BUTKY Ccdepu MOCAYr B KOHIENUii (popMyBaHHS
MOCTIHIYCTPIaIbHOTO CYCIILCTBa» : MOHOrpadis. PiBue. Bonun. oGeperu, 2021. 208 c., 3uma [.41.,
OobyxoBcbka JI.I. «MexaHizmu 3a0e3meueHHs AisUNTBHOCTI KOMYHAJIBHUX MiAMPUEMCTB — 3aKJIaJiB
OXOpOHHM 3JI0pOB’S B yMoOBax JeueHTpanmizamii». PiBHe. BomumHcbki oGeperu, 2020, 168 c.,
«lHCcTUTYyHINHA TpaHchopMallisi JepKaBHOTO YIPaBIIHHA OXOPOHOI 370poB’s: YKpaiHa Ta
1HO3eMHHI 1TOCBiTY» : KonekTuBHa MoHorpadis / I. JI. Cazonens, B. I. Capudes [Ta iH.] ; 32 HayK.
pen. a. e. H., mpod. L. JI. Cazonus. PiBae : Bonmun. obeperu, 2019. 396 c. Ta iH.

B mpomeci miAroToBKM  3ampONOHOBAHOTO  MOHSTIHHO-TEPMIHOJIOTIYHOTO  CJIOBHUKA
aBTOPU CIIUpAJMCA Ha BHJaHI HUMH, abo 3a iX yuwacTio MOHorpadgii, HaB4YaJIbHI MOCIOHUKH,
nigpydnuku. Cepea HUX CIiJ] BU3HAQUUTU TOJOBHMMHU Takl mpaui sik: «EQexTuBHe yrpaBiiHHS
PO3BUTKOM 1HAYCTpil TypuU3My Ta TOCTHHHOCTI y KOHKYPEHTHOMY CEPEIOBMII» : KOJEKTHBHA
MoHorpadist / 3a 3araJpHOI0 PENAKIIEI0 TOKTOpa €KOHOMIUYHUX Hayk, noreHTta B.B. [[xunmkosHa
— Huinpo : JIIPA, 2022.-246 c., «YOpaBiaiHHSI PO3BUTKOM TYpU3My Ta FOCTMHHOCTI Ha OCHOBI
CHiBMpali 3 MDKHApOJHUMHU oOpraHizamisMu»/ 3a 3arajilbHOI PEIaKIe€r JOKTOpa €KOHOMIYHUX
Hayk, npodecopa Cazonng LJL. - duinpo : BHII3 AT'Y.— 2023.— 213 c., «/lepaBHe ynpaBiiHHS B
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rajysi Typu3My Ta TOCTHHHOCTI B YKpaiHi»/3a 3araJibHOI0 PEAAKITI€I0 JOKTOPAa €eKOHOMIYHUX HAYK,
npodecopa Topsauka B.M.- Juinpo : BHII3 JI'Y- 2024.—180 c., dxunmkosa B.B., Tecnenko
T.B., 'op6 K.M.

«IHHOBAIIITHI TEXHOIOTII B TypU3Mi Ta TOCTUHHOCTI»: HaBy. noci0. K.: Bugas. «Kapasenay,
2022. - 340 c., Cazonenp [.JI., Cazonenp O.M. «YpaBiiHHS NPOEKTaMH Ta PU3UKAMH B TYPHU3MI :
HaBy. 11oci6. K. : «Ilentp yuboBoi miteparypuy», 2023. — 320 c. Ta iH.

ABTOpaMu MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIIOBHHKA, sIKi € BUCOKOKBaJi(pikoBaHi ¢axiBiii y
chepi TypusMmy, roTeNbHOTO Oi3HECYy, MDKHApPOJHUX EKOHOMIYHUX BiJTHOCHH, MIXHApPOJHOTO
Oi3HEeCy MIArOTOBJICHO BHUAAHHSA, IO ICTOTHO TMOMOBHWIO iH(opMaIriiHuii (GOHI CcydacHOI
YKpaiHChKOT HAYKH TIPO YIPABIiHHS MPOLIECAaMH TOTEIBHOTO Oi3HeCy YKpaiHH Ta HOro iHTerpai€eio
B CBITOBUH Ta €BPOINENUCHKHI rOCIOAAPChKUNA KOMIUIEKC. BUIaHHS CIIOBHUKA CIIPHSIE MOIIMPEHHIO
Ta PO3BHUTKY YIPABIIHCHKOT KyJbTYpH B CHCTEMI MDKHAPOIHOTO TOTENBbHOTO 6i3Hecy. [loHsTiliHO-
TEPMIHOJIOTIYHHUM CJIOBHUK CTBOPEHO B yYMOBAaX BO€HHUX iii, MPOBEIEHHS PUHKOBHUX pedopm,
MIPOBE/ICHHS HALIOI0 KPaiHOI0 aKTHBHOI IMOJITUKU €BPONEHCHKOI 1HTETparii, 10 3HaYHO MiJIBHILYE
Horo akTyanbHICTh. BuIaHHS po3paxoBaHE Ha CTYJCHTIB, HAYKOBIIIB, JEpKaBHUX CIYyXOOBIIiB,
BHUKJIaJaviB, AacCHIpaHTIB 1 JOKTOPAHTIB Ta BCiX, KOro I[KaBIATh MpoOIeMH 3abe3rnmeueHHs
MIJBUIICHHS MDKHAPOIHOI KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI Ta (POpMYyBaHHS CIPUSTIMBOrO Oi3HEC-
cepenoBwuina GyHKIIOHYBaHHS TOTTeNLHOT chepr B YKpaiHi Ta B CBIiTi

CyuacHi TeHJIeHIIi1 pO3BUTKY cepu TOCTUHHOCTI 3pOOUIIN aKTyaJlbHUM BUJAHHS CIOBHUKA,
0 CHCTEMATU3yE TEHJEHII eKOHOMIYHOTO PO3BUTKY Mi€i cepu Ta €KOHOMIYHOI aKTHBHOCTI B
perioHi, aHanizye npo0JIeMH Cy4acHOI CBITOBOI €KOHOMIKH, 3aiiMaeThCcs HAKOMUYEHHSIM 1 00p0oOKOI0
iHpopManii 30BHIIIHPOEKOHOMIYHOTO XapakTepy, INPOBOAWUTH aHANi3 30BHIIIHBOTO CBITY Ta
Joromarae cy0’e€KTaM TYpPUCTHYHOI Ta TOTEIbHO-PECTOPAHHOI MISUIBHOCTI OpPIEHTYBATHCS B
TPaHCIOPTHOMY, iH(OpMamiifHOMy mMmoTomi. TakuM BHIAHHSAM Ha TEIMEPINIHIM 4Yac MOXE CTaTH
MTOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHHUMA CIIOBHUK ,,EKOHOMiKa TOCTHHHOCTI .

CnoBHUK Ma€ CHCTEMHHUH, MUKIWCHUUIUTIHApHUM XapakTtep. BiH MICTUTH TiaymadeHHs 31
cepu EKOHOMIKM TOCTMHHOCTI, TYpU3MYy, MDKHApOAHOTro Oi3HeCy, JOTICTUKH, XapuyOBHX
TEXHOJIOTI Ta KyliHapii, Kpyi3HOro Oi3HECYy Ta CTBOpPEHHsI 0e30ap’e€pHOro mpocTopy sKi
OXOIUTIOIOTh TaKy TEMATUKY:

6e30ap’epHuUli TPOCTIp Ta THKITIO31S;

riobanizaiist Ta T100aabHI eKOHOMIYHI MPOIIECH;

MDKHAPO/IH1 1HBECTHUIIIHI PUHKH,

THK;

roTelpHuN O13HeC,

MDKHapOHI oprasizauii cepu roOCTUHHOCTI;

XapyoB1 TEXHOJIOTII 1 KyJIIHApHE MUCTELITBO;

MDKHApOHI MOJIENi KOPIOPAaTUBHOTO YIPABIIiHHS,

TPAHCIIOPT 1 JIOTICTHKA

MDKHApOHI TePEeBE3CHHS;

MDKHApOJAHUM MapKETHHT;

MDKHapOJAHUNA MEHEKMEHT;

MDKHApOJIHUN TypU3M;

MIXHApOJHA TOPTOBIIS;

KOPIOpaTUBHA EKOHOMIKA;

CaHAaTOPHO-KYpOPTHA JiSUIbHICTb.

[IpencraBieHe HaBYallbHE BHJAHHS JJO3BOJINTH aBTOpPaM TOUIMPUTH CBOK aHATITHKO-
HAYKOBY JISUIBHICTH 1 3pOOMTH BHECOK B PO3POOKY aKTyaJlbHUX €KOHOMIYHUX IMpobieM chepu
TOCTUHHOCTI B il €KOHOMIYHOMY pO3pi3l. BumaHHA MOHATIHOrO-TEPMIHOJIOTIYHOIO CJIOBHUKA
«EKOHOMIKAa TOCTHHHOCTI» CHpPSIMOBAaHO Ha JOCATHEHHS TOTO PIBHA IIJITOTOBKH HAyKOBO-
MeJaroriyHuX KaJpiB, SIKA BIAIOBiIa€ CYy4aCHHUM CBITOBUM BUMOTaM.



TEPMIHOJIOI'TYHA YACTUHA CJIOBHUKA

A

Abcontomna egpexmusnicme (ancn. absolute efficiency) — 3icraBieHHS BHTpAT SKOTOCH
30BHIITHBOCKOHOMIYHOTO TPOEKTY 3 pe3y/bTaToM, OTPHMMaHHM BiJi UX BUTpaT. Bupaxkaerbcs
MOKAa3HUKaMH, IO XapaKTepu3yloTh €(EeKTUBHICTh KOHKPETHOTO BapiaHTy y BHUIVIALI PI3HHII
pe3ynbTary i BuTpar (abcomoTHui edekT) abo iX criBBiIHOIICHHS (€()EeKTUBHICTD, PEHTA0CIBbHICTD,
OKYIHICTb Ta iH.). (Cazoneuys O.M.).

Aeancosa 3akyniensn (¢pp. avance- pyxamu eéneped, npocysamu) - 3aKyIiBIs, TPU SKIi
CTOpOHa, 3alliKaBJIeHa y MPOJIAXKy CBOiX TOBapiB MEBHOMY ITOKYIIIIEBI, CITIOYATKY 3aKyIIOBY€E TOBAPH
y HpOTO. (Cazoneus O.M.).

Aegiabpoxkep (6i0 n1am.avis — nmax; 6i0 anzn. broker - nocepeonuk) (amen. airbroker) -
oprasizariisi, o Mae 6e3nocepeiHe BiTHOLIECHHS 10 TYPUCTCHKOrO abo J0 PUHKY aBianepeBe3eHb,
sKa 3aiiMaeThest PpaxTyBaHHSM JIITAKIB 3 METOKO HACTYITHOTO ONTOBOTO MEPENpOAaKy aprepy (adbo
MOBHICTIO IpOTrpamu, abo OJIOK MicClib) TYPUCTCHKUM onieparopaM. (Cazoneys O.M.).

Aeiamapugp (6i0 nam. avis — nmax; 6i0 apaé. tariff- oconowenns) (aumn. airfare) -
(hikcoBaHa BapTICTh MEPEBE3CHHS OHOTO MACAXHUPa Ha JIITAKy HA TIEBHY BiJCTaHb. Y MiXKHAPOTHUX
MEPEeBE3CHHAX PO3PI3HAIOTH 1HIWBIAYyaldbHI, TPYINOBI, 3BHYalHI 1 CIeHialbHI aBiaTapudu.
(Cazoneuyv O.M.).

Aemonomna nozicmuxka (anen. autonomous logistics) o3Havae, 110 BUKOHAHHS BCIX
JOTiCTUYHUX QYHKIIIH nmpuitMae Ha cebe Bce mianpueMctBo. (Cazoneys O.M.).

Aemopu3zoeani ounepu (anen. authorized dealers) — ye nuiepu, Mo CHiBPOOITHUYAIOTH 3
BUpPOOHUKOM Ha yMoBax ¢paniminsu. (Cazoneuys O.M.).

Aemompancnopmmui 3acoou (8io ¢p. transport yu transporter- nepenocumu) (anzi. means
of  motor transport) — serkoBi aBTOMOOLTI, aBTOOYCH, BaHTaXKHI aBTOMOOiTI, HPUYEIH,
HamiBIIPUYEIH, CHEIlaJlbHI aBTOMOOLI, MpU3HA4YeHl I eKCIUlyaTalli Ha JIOporax 3arajlbHOro
KopuctyBaHHs. (Cazoneysv O.M.).

Aeyapu (8i0 ¢hpany. avoir — maiino) — MaiiHO, aKTUBH, HASIBHI T'poIll (B HAI[IOHAIBHIN Ta
1HO3eMHIM BaJIOTi), YEKHU, BEKCEN, aKpEeAWTWBH, IHIIN I[iHHI Mafnepu, a TaKoX 30JI0TO Ta
PI3HOMaHITHI IIHHOCTI, 3a paxyHOK SKUX 3/1HCHIOIOTbCS IUIaTeXi, MorameHHs OopriB Ta
3000B's13aHb X BIJIACHUKIB, IUIATDKHUI 00OpPOT MK KpaiHaMu. A. TakoX Ha3WBaIOTh AKTHBH,
pecypcH OKpeMHX KpaiH B 1HO3EMHIN BaJIOTI Ta 30JI0TO, SIKi 30epiratoTbcs B OaHKaX 1HIIMX KpaiH.
(Cazoneuv O.M.).

Azenoa (anen. agenda ) - cnucok mpoOeM, MUTaHb, MOPSIOK JICHHHM, 0OrOBOPIOBaH1 i
yac Ai10B01 3ycTpiui. Po3cnnaerses yuacHukam 3ycTpivi 3aBuacHo. (Cazoneys O.M.).

Azenm (8i0 1am. agens-odirouuii, agere-pooumu ) (anei. agent) - ONTOBUN TOPTrOBEllb, 110
MIPEACTABIISIE TIOKYIIIB YA TPOJABINB Ha OUIBII - MEHII TOCTIMHIA OCHOBI 1 BUKOHYIOUHMHA KiUJTbKa
(dyHKIIIM, HE MalO4H MPHU IIbOMY TpaBa BJIIACHOCTI Ha ToBapH. (Cazoneus O.M.).

Azenmu (8i0 nam. agens-dirouuii, agere-pooumu ) (amen. agent) — NOCEPEAHUKH, IO
BUCTYNAIOTh SIK MPEACTAaBHUKM YK MOMIYHHKHM IHIIMX OCHOBHHMX o0Ci0. SIK mpaBmio, areHTH €
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IOpUIMYHUMHU 0co0amMu. 3a CBOi MOCIIYTH areHTH OJEPKYIOTh BUHArOpoay sK 1Mo Tapudax, Tak i 3a
JOMOBJICHICTIO 3 iHIIUMH ocobaMu. HailOinbin po3nmoBCIOKEHNN BHJI areHTChKOT BUHArOpOAU —
BIJICOTOK BiJl CyMH yKiajieHoi yroau. (Cazoneuys O.M.).

AzenmcuKuit 00206ip (8i0 1am. agens-oitouuil; 6i0 1am. transactio - 00208ip) (anen. agent
agreement) - 10roBip MiXK TYPUCTCHKUM ONEPATOPOM 1 areHTCTBOM, II[0 PETJIAMEHTYE X CTaTyCH B
CHUIBHIN AISUTBHOCTI TIO IPOCYBAHHIO 1 peajtizallii TYpHUCTChKOTO MPOAYKTYy HaceneHHto. (Cazoneus
O.M.).

Aepozomens (anen. agrohotel) — 3aci0 po3MilneHHS; pPO3TAlIOBaHW HAa TEPUTOPIT
(hepMepChKOTro TOCMOAAPCTBA 1 MAa€ YMOBH JUISl 3aHATTS CUIBCHKOTOCIIOAAPCHKOIO AISUTBHICTIO T
qac Binnounsky. (I'akoea M.B.).

Aoanmauia (ane. adaptation) - me BUAO3MIHM TOBEIIHKOBUX pEAKIliii OpraHiamy y
BiAmoBiab Ha 3MiHM B noBKiLI. (Tecnenxo T.B.).

Aoanmauia 0o punky (anen. adaptation to market) — kKoMIUIeKC MapKETHHTOBHX 3aXO/IiB,
pearizoByBaHUX BUPOOHUKOM MPOJYKIIii 3 METOIO IPOHUKHEHHS HAa HOBHI PUHOK ab0 30epeKeHHs
KOJIMILIHIX MO3ULINA HA PUHKY 32 3MiHU KOH 1OHKTYpU. (Cazoneysv O.M.).

Aoanmuenuii npodaxc (anen. adaptive selling) - npesenTanisi npoaykTy abo MOCIyru 3a
THYYKHM CIICHapieM; OKpeMHUH BapiaHT Mpe3eHTalii 3 mo3uiii motped kiienra. (Cazoneys O.M.).

Aoanmosanicms nocicmuunoi cucmemu (amen. adaptability of the logistics system) —
3JIATHICTH JIOTICTUYHOI CUCTEMHU MIPUCTOCOBYBATHCH JIO MIHJIMBUX YMOB 30BHIIIIHBOTO CEPEIIOBHIIA).
(Cazoneus O.M.).

Aominicmpamueni memoou (anen. administrative methods) — 3axonu (3acobu) nep>kaBHOI
BJIaJIU, 1110 MAlOTh CBOIM 3MICTOM 3a00pOHY, J03B1J1 a00 MPUMYCOBI [Iii OO JiSIBHOCTI CY0’ €KTIB
€KOHOMIKHM: HaKa3W, PpO3MOPSAKEHHS, IHCTPYKLIi, HOPMH, HOpPMAaTUBH, JEp>KaBHI CTaHIApTH,
IpaBUjIa, KOHTPOJIb 3a X BUKOHAHHIM Ta JIOTPUMAaHHAM, CaHKII1 3a nopymeHHs. (Cazoneus O.M.).

Aopiamuuno-loniuna mpancnopmua 30na (anzn. Adriatic-lonian transport zone)
OXOIUTIOE KpaiHu y30epexxsi AgnpiatugHoro Ta loniunoro wmopiB (Anbaniro, bocHio 1
I'epuieroBuny, Xopsaritw, ['pettito, Itanito, Cnosenito, Cep0ito i HopHoropir). (Cazoneys O.M.).

Aeponopm (8i0. 2peuy. aer — nogimps; 6i0 1am. port — nPUCMAanb, 2a8ans) (anai. airport) -
TPAHCMOPTHE MiJIPUEMCTBO, IO CKIATAETHCS 3 aepPOBOK3aANIy, aepOAPOMY, PEMOHTHHX aHTapiB Ta
1H., 1 0OCITyTOBY€E MOBITPSHUI TpaHCHIOPT. AEpONOPTH 32 TUIIOM 3JIIHCHEHHS OMepariiil MOAUISIOTHCS
Ha BHYTPIIIHI, MDKHApOAHI 1 3MillIaHl; 3a (JOPMOIO BIACHOCTI — Ha JeprKaBHI, MYHILUUIAIbHI Ta
MIPUBATHI; 32 MPOIMYCKHOIO 3/IaTHICTIO - Ha HANO1NbIII, BeNUKi, cepenHi Ta Mani. (Cazoneus O.M.).

Axeamensv (amen. Aquatel) — kopabenpb, skuii BHIYY4EHO 3 eKCIUTyaTamii SIK TpaHC
IMIOPTHUH 3aci0, 1 BIH 3HAXOJUTHCS HA CTAIIOHAPHIM CTOSIHIII Ta BUKOPHUCTOBYETHCS SIK TOTEIb.
(I'akoea M.B. )

AKmuenuii mypuszm (8io0 nam. activas; 6i0 ¢p. tour — npoz2ynanka, noizoka) (anan. active
tourism) - 1) BCi BHIM TYPHUCTCHKHX TOJOPOXKEH, SKi XapaKTepHU3YIOThCS AKTUBHHM CIIOCOOOM
MepecyBaHHsI 1O MapHIpyTy, TOOTO 3 BHUTPATOI BIAMOBIAHMX (GI3UYHMX 3YyCWiIb Typucta. Jlo
aKTUBHOTO TYPU3MY BiTHOCATBHCS OUTBLIICTh BUIIB CAaMOJISUIBHUX TYPUCTCHKUX MOZOPOXKEH, B T.U.
i, TIPChKi, JIMKHI 1 T.JA.; 2) MDKHApOAHUN TYPU3M, BAJIOTHI BCTYIH BiJ SKOTO 301IBIIYIOTH (HA



BIIMiHY BiJl TaK 3BaHOTO MAaCHBHOTO TYPU3MY) aKTHB IUIATKHOTO 1 TYPHCTCHKOTO OajlaHCy KpaiHw,
o npuitmae TypuctiB. (Cazoneus O.M.).

Axmyapin (anzn. actuary) — odiuiiiHo ymoBHOBaXKeHa 0c00a, (axiBellb, sSKa 3a JIOTIOMOTOF0
METO/IB MaTeMaTHYHOI CTaTUCTUKH PO3PaxoBye cTpaxoBi Tapudu. Ha axTyapis mokmamaeTbes
BIJIMOBIAANILHICTE 32 T€, MO0 cTpaxoBi GoHAMU Oyau MOCTAaTHIMU HA TOH MOMEHT, KOJIM KOMIIaHIi
JIOBEACTHCSI BUKOHYBATH CBOi 3000B’s13aHHS 32 BUIaHUMHU ToJlicaMu. (Cazoneysv O.M.).

Axmyapui pospaxynku (anzn. aktuarial calculations) — cucrema mareMaTHYHHX i
CTaTUCTHMYHUX METOJIB PO3pPaXyHKY CTpaxoBHX Tapu(iB. MeTOH0J]Oris aKTyapHUX pPO3paxyHKIB
IPYHTYETBCS HA 3aCTOCYBaHHI Teopii HMOBIpHOCTEH, jJemorpadiuyHOi CTaTHCTHKHA Ta
JOBIOCTPOKOBHX (DiHAaHCOBHUX OOYMCICHb I1HBECTHIIHHOTO JOXOAY CTPaxoOBHKA. AKTyapHi
PO3paxyHKH Jal0Th 3MOTY BH3HAUUTH YACTKy KOXXHOTO CTpaxyBaJIbHUKa y CTBOPEHHI CTPaxoBOIO
douny. (Cazoneysv O.M.).

Axyenm (amnen. acceptance)— odimiiiHa 3roja Ha YKJIAJIEHHS KOHTPAKTY BIAMOBITHO 3
odeproro. (Cazoneys O.M.).

Axuu3z (8i0 nam. accidere — o6pizyr0) — pPi3HOBUJ HEMPSIMOTO MOJATKY MEPEBAKHO Ha
TOBapH MAacOBOTO CIIOXHMBaHHS (I[UTapKd, aJIKOTOJIbHI HAamoi, CiuTb, CIPHUKH, aBTOMOOILJI,
XOJIOMIIBHUKH, TappyMepHi BUpoOu Toio). BubipkoBuii A. B okpeMux KpaiHaX BCTAHOBIIIOETHCS
Ha Teie(oHHI MOCIyrH, Moka3 KiHO(UIbMIB, KBUTKHM Ha TEBHI BHIM TPAHCIOPTY, KOMYHAIbHI
nociayru. B Ounbmiocti kpain 3axoay B MICISIBOEHHHMN Iepioj Oynu BBEJEHI yHiBepcalbHI A., abo
MOJIATKH 3 000pOTY, SIKi BHIy4aroThes B mporeHTax (1o 10) Bix BaoBOi BUPYUYKH MiaIpUEMCTB. B
OCTaHHI TP AECATHIITTS 3aMiCTh MOJATKy 3 00OpOTY BBEIEHO Takui A., K MOJATOK Ha J0JaHy
BapTICTh, SIKUH CTaB OCHOBHOIO (POPMOIO HENPSIMOTO OINOJATKyBaHHA. TOMy B HIMPOKOMY
pPO3YMiHHI A. CIiJ pO3IJsAAaTH SIK HENpsAMHA MOJATOK Ha NPOJAX TOBAapiB 1 MOCIYr Ha
BHYTpILIHbOMY pUHKY. (Cazoneysv O.M.).

Ananiz 6e33o0umkosocmi (anan. breakeven analysis) — MeTos aHami3y 3B’ 3Ky MIX BaJlOBUM
JIOXOJIOM 1 BaJlOBUMH BUTpaTaMH 3 METOI0 BH3HAYEHHS PEHTA0ENbHOCTI 3a PI3HUX O0OCATIB
BUpOOHUITBA Ta peainizauii npoaykuii. (Cazoneus O.M.).

Ananiz penmaobenvnocmi (anen. profitability analysis) — Meron BUMIPIOBaHHS
PEHTa0eTbHOCTI MPOAYKTIB KOMIIaHii, KIIIEHTCHKUX I'PyIl, 30yTOBUX TEPUTOPiH, KaHANIB PO3MOILTY
Ta 00csTiB 3aMoOBIeHB. (Cazoneuv O.M.).

Ananiz cknaounukie 30ymy (anen. sales component analysis) BinctexyBaHHS 3B’ SI3KYy
JOXOIB BiJ MPOJaXiB 3a iXHIMU JpKepeaaMu (KOHKPETHI MPOIYKTH, 30yTOBI TEPUTOPIi, KIIEHTH).
(Cazoneuv O.M.).

Ananoziunuit moeap (0poEI00VS TPOIOVTOS 2pey. «8iONOGIOHUI») - TOBAP, KU 33 CBOIM
(GYHKIIOHATBHUM TNPH3HAYCHHSM, 3aCTOCYBAHHSM, SIKICHUMM Ta TEXHIYHUMH XapaKTepPUCTHUKAMH
MOBHICTIO 1IEHTUYHUI 1HIIOMY TOBapy, abo 3a BiICYTHOCTI TaKOTO MOBHICTIO 1IGHTUYHOTO TOBapY,
I10 Ma€ XapaKTePUCTUKHU, OJIM3bKI IO XapaKTEPUCTHUK iHIIOro ToBapy. (Cazoneys O.M.).

Anynioeanna (6i0 nam. ad — 0o; nullus - uiakui) (amen. cancellation) — BiamoBa
3aMOBHUKA BiJi 3a0pOHBOBAHUX ITOCIYT. AHYJIIOBaHHS IOAUISETHCA HA TPU BUAW: CBOEYACHE
aHyJIIOBaHHS, TI3HE aHYJIIOBaHHS, HeNMpUOyTTs. B pa3i mi3HHOTO aHYIIOBaHHS a00 HENPUOYTTS
TOTelNb CTATYye ITpad 3 3aMOBHHUKA 3TiHO 3 YMOBaMH, BUKJIAJICHUMH B JIOTOBOPi. AHYISALIS Typa
(Bim nmat. ad — 1o, nullus — Hisgkuit; Big ¢p. tour — nmporymnsHKa, Moi3aka) (aHri. tour cancellation) -
iHII[IHOBaHA O/HIEIO 31 CTOPIH JOTOBOPY MPO HAJAHHS TYPUCTCHKUX MOCTYT, BIIMOBA Bijl HaJaHHS
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3asBJICHUX 1 MIATBEPKEHUX YMOB Typa, IO CYNPOBOKYEThCS HAKIAJACHHSIM MTPaQHUX CAHKIINA
Ha iHiiaTopa BiamoBu. (Cazoneysv O.M.).

Anapm — zomens (anen. apartment - hotel) - rorenpHe miIIPUEMCTBO, IO CKIANAETHCS 3
nekinbkox kBaptup. [lependadaerbess caMooOCIyroByBaHHs 1 caMOCTiiiHe mpuroTyBaHHs Dki. [{ina
HE 3QJICKHUThH BiJ] KUIBKOCTI THX, IO HPOKMBAIOTh B KBapTupi. KiieHtamu € cimeiiHi TypHucTH i
CTyACHTCbKa Monob. (I'akosa M.B.).

Anepeiio zomenvnozo nHomepy (8i0 amen. up-grade- nioiiom ) (anen. upgrading) - 3MiHa
OpOHIOBaHHSI 3 METOI0 HaJaHHS TOCTEBI HOMEpa MOJIMIIEHOI KOM(pOPTHOCTI 0e3 MiJBUIIECHHS
tapudy. (Cazoneyv O.M.).

Anepumue (¢pp. Apéritif, eio nam. aperire «eiokpusamu») — wHariii, o nepeaye ki i
CBOIM TipKyBaTuM a00 COJIOJKYBAaTHM CMAaKOM CTUMYJIIOE IOSIBY AlleTUTY, CIMHOBH/IIICHHS, TOTY€E
PeLenTopH JUIsl CHPUNRHATTSA 1K1, CTUMYJIIO€ BUALICHHS IUTYHKOBOTO COKy. (JIyuancoka IO. I.)

Acopmumenm (anzn. Range) - ckiaja npojaaBaHoi GpipMOI0 IPOIYKILT 3a TpyIIaMu, BUAAMHU,
TUTIAMH, COPTaMH, po3MipamMu 1 Mapkamu. Po3pi3HsS€ThCS MUPOTOIO (KUTBKICTIO TOBAPHUX T'PYIT) Ta
rIMOMHOIO (KUIBKICTIO MOJIeNiel, BUAIB MapKu B KOxHil rpyti). (Cazoneus O.M.).

Amaxka (anen. Attack) — 1miHOBa TONITHKA, 3aCTOCOBYBaHAa KOMIIAHISIMH, IO OaKaroTh
MOCICTH TIPOBIJIHY TMO3UIII0 HAa PUHKY, MPHUOMY CTafisl >KATTEBOTO IUKIY TOBapy B MOMEHT
MOYaTKy aTaku He Mae€ 3HayeHHs. (Cazoneunv O.M.).

Ayoum (anzn. audit) — He3aexkHa NepeBipka OyXraaTepchbKol 3BITHOCTI Ta 1HIIOT 00JiKOBO-
3BITHOI 1H(OpMaIlii Ipo AISUIBHICTH (PIpMHU 3 METOIO MIATBEP/HKEHHS X JOCTOBIPHOCTI 1 3aKOHHOCTI.
Bei  crpaxoBuku 3000B’A3aHi IOPIYHO MPOXOAWTH 30BHIMIHIA ayauT. BiH 3xailicHIOETBCS
IOpUIMYHUMU 200 GIBUYHUMH  oco0amu, sKI MawTh cepTudikatu ¥ JimneHsii, BHAaHI
Aynuropcekoro nanaroro Ykpainu. (Cazoneys O.M.).

Ayoum 3a mexnonocictlo LFA (Logistics Field Audit) — norictuyHuil ayaut, sSKuil Ha
BIIMIHY BIiJl TpPaJWLIMHUX METOMIB JIOTICTUYHOTO ayJuTy, Mepeadadae BBEIEHHS JIOTICTIB-
ayJAMTOPIB B CUCTEMY YIIPaBIIiHHS OINEpalisiMU KoMIaHii. B nanuii yac kimieHTH OLTblIE HE YEKAIOTh
KOHCYJbTAHTIB, $KI MNPUIAYTh 1 BHUpIIATh MpOOJIEMY; BOHU OYIKYIOTh, IO KOHCYJIbTaHTHU
BUCTYIUIATH JUI CMIBPOOITHHUKIB MIANPUEMCTBA B POJIi HACTABHUKIB 1 PaJIHUKIB, 110 CIIBPOOITHUKU
3MOXYTh CAMOCTIHHO 3aCTOCYBAaTHM OTPHMaHl1 3HAHHS, KOJM KOHCYJIbTAHTHU 3aKiHYaThb pPOOOTY.
Takuil migxXig BUSABIAETHCS OUIBII  PE3YNbTaTUBHUM 1 €()EKTUBHUM, OCKUIBKH JIO3BOJISIE
3MiCHIOBaTH O€3MepepBHI MOJIMIIESHHS JIOTICTUKK B KOMIIAHIi 1 €KOHOMHUTh Yac Ha JIOCIIKCHHSI,
TaKk K HIXTO, KpiM JIIOJeH, SKi MpamoloTh Ha MIANPHEMCTBI, HE OPIEHTYETbCA B IMpobdiemMax
mignpuemctBa. Aynut o JIOA-texHomorii m103Boisie KoMmmaHii 310paTu MOBHY 1HGOpMAaIliio, sKa
noTpiOHa I 3BaXKEHOTo 1 (PiHAHCOBO OOIPYHTOBAHOIO PIllIEHHS, CIPSIMOBAHOTO HA IMOJIIIICHHS
norictnaHoi cuctemu. (Cazoneuv O.M.).

Ayoum mapkemunzoeuii (6i0 nam. audit - cayxae) - CKIanoBa YaCcTUHA MapKETHHTY,
3aBIaHHSAM SIKOI € TEPEeBIPKM MApPKETUHTOBUX DIIIEHb [JS BUSIBICHHS TOMHUJIOK 1 MOMJIMBHX
PHU3HKIB, Y TOMY YHUCIII ayAUT NIEPElyMOB, METOIB, 1iel. (Cazoneus O.M.).

Ayoum moeapno-mpancnopmuoi 00Kymenmauii ma po3paxyHkKie 3a onepauii
mpancnopmyeanna (anen. audit of goods and transport documentation and settlements for
transportation operations) (Bkirouar4H BiacHE MEPEBE3CHHS, CKCIICAUPYBAaHHS, HaBaHTAKCHHS-
PO3BaHTa)XXEHHSA) — ayAWT, LI0 3JIMCHIOETHCS HA OCHOBI MMEBHUX MPOIENyp, NPUUHATUX s


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BF%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%82
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%B4%D1%96%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F

OyXTaJITepChKOTO ayJUTy, 1 BUKIWKAHUN MOXJIMBUMHU TOMHUJIKAMH TIEPCOHANTy TpH OGOpMIIEHHI
JOKYMEHTIB, HEMPAaBUILHUM BHECCHHSIM JIJaHUX B KoMIT'torep. (Cazoneys O.M.).

b

bazaxcna keumanuia (6i0 ¢p. baggage < bague — KIyHOK, naKyHOK; 6i0 ima. quitanza)
(anzn. baggage check) — odiuiiianii TOKYMEHT, sSKHii O(QOPMIIOETHCS aBIaKOMIIAHIEID 1 BHIAETHCS
Macaxupy MpH peecTpamii Oaraxxy Ta MiATBEPIKYE, IO aBiakoMIaHis Oepe Ha cebe mepeBe3eHHS IhOTrO
Oaraxy Ta BUAady Horo macaxxupy 1o 3akiHdeHHIO niepeBe3eHHs. (Cazoneys O.M.).

Bazamoxanansnuin mapxkemune (anen. multichannel marketing) — nponec 3mimryBanss
pPI3HOMAHITHUX KaHaJiB KOMYHIKaIlii 1 JOCTaBKH, SKI B3a€EMHO ITiJICHIIOIOTh 3aJIy4CHHS,
MIATPUMaHHSA 1 TOOYJOBY BIIHOCHH 31 CIIOXHBa4aMH, O[O0 poOJATH BHOIp 1 KyNylOTh Ha
TpaauLiiiHoMy i BipTyanbHOMY puHKax. (Cazoneys O.M.).

Bazamoxananvni mopzosenwvni opeanizauii (anzn. multichannel retailers) ®opma roprismi,
sIKa Tiepedavyae CroaydeHHs TPaIUIiHHIX MarasuHHUX 1| HEMara3uHHUX (OPM, TAKHUX SIK KaTaJlOTH,
TeneOavYeHHs i iHTepakTUBHA TOpriBis. (Cazoneusv O.M.).

Bazamomapouna cmpamezis (anzn. multibranding) Crparerist BUpoOHHKa, sika iependoadae
BUKOPUCTAHHS 1HAMBITyaIbHUX MapOYHHUX HA3B JUI KOKHOTO ToBapy KommaHi. (Cazoneys O.M.).

Bazamopunkosa mapkemunzosa cmpamezina (anen. multidomestic marketing strategy)
Crparerist amanrtaiiii MapKEeTHHIOBOI isUIBHOCTI O PHHKY KOXKHOI KpaiHH, ¢ IpeICTaBicHa
kommanid. (Cazoneus O.M.).

Bazamopisnesuit mapxemune (anzn. multilevel marketing) Cucrema opranizaiiii 6izHecy
Ta KOMIEHcalill 3a sKoi TUCTpUO I0TOp UM He3aJeKHUN MPOAaBellb MOXKE OTPUMYBATH J0Xia HE
JUIIEe BiJ OCOOMCTOr0 MPOJaXy IMPOAYKTIB 1 MOCIYT, a W BIJ MPOJaXy 4depe3 MEepexy IHIINX
HE3aJIeKHMX MPOJIABIIB, K1 OyJIM HUM 3aydeHi Ta HaBueH1 a7 Oi3Hecy. (Cazoneysp O.M.).

Basucna ymosa nocmasox (anzn. Basic conditions of supply) — BusHana B Mi>kHApOHi
MIPaKTHUI[l CUCTEMa B3aEMHMX 3000B'A3aHb MApTHEPIB 110 IOCTaBIIl TOBAPHUX Mac. Y BIANOBITHOCTI 3
XapaKkTepoM YTojl CTOPOHH 3aCTOCOBYIOTh b. y. I. B CyKymHOCTI 3 IHAUBiAyaJpHUMH. b. y. m.
BHU3HAUa€ OCHOBHI IpaBa 1 00OB'A3KM MapTHEPIB MPU TPAHCIOPTYBaHHI, YIAKOBLI 1 MapKipyBaHHI
ToBapiB. B b. y. 1., fika mo3HayaeThCs MOYATKOBUMM OYKBaMHU 3aJIEKHO BijJl MICIIE€3HAXOJKEHHS
BaHTaXy BIJIHOCHO TPAaHCIIOPTHOTO 3aco0y, BKAa3yeThCS yMOBa CTpaXxyBaHHS BAaHTaXiB, MOPSJIOK
oopMieHHsT KOMepLiHHOT TOKyMEeHTallii, a TAKO’K YMOBH IIE€PEXO/Iy IIpaBa BIACHOCTI Ha TOBAp BiJl
NpoJaBlUs A0 MOKymusd. YHi(ikalis METOAIB OLIHKK TMepeMIillyBaHHUX uepe3 KOpPJIOH TOBapiB
3YMOBJIIOETbCS HEOOXIJHICTIO JIOCATHEHHS TMOPIBHSAJIBHOCTI IMIIOPTHHX 1 €KCOpTHHX IiH. Ilpum
30BHIIIHBOEKOHOMIYHHMX YroJaX PO3PaxyHKH 3a TOBapH, SKl IMIOPTYIOTbCA, 3[1HCHIOIOTHCS Ha
ymoBax CI® /c.i.f - cost, insurance and freight/value - Bapricts, crpaxyBanus, ¢paxt/. B nupomy
BUIAJKy MPaBO BJIACHOCTI Ha IMIIOPTHI TOBapH MEPEXOJUTh y MYHKT MPHU3HAYEHHS /MHUTHOTO
KOpJIOHY KpaiHM — mokymnus/. Yrogu Ha ymoBax CI® o3HauaroTh, 110 MpojaBellb Ieperae
MOKYMII0O HE TUIbKM JIOKYMEHTH Ha OTpUMaHHS TOBapy, aje W crpaxoBuil moiic /policy/ 1
koHocameHT /bill of lading/. Octannsa penakuis ,,Jnkorepmc" nae Taki 6a30Bl yMOBH HOCTaBKU:
"(ppanko-3aBoxa", "ppanko-saron", ®PAC, ®Ob, KAD, CID, ,3 cynna", ,;3 npucrani", ,, moCTaBKa
70 KopioHYy", ,, mocTaBKka 3 oruiatoro muta", ,,®0b aeponopt", ,, ppanko-nepeBi3HUK", ,, PpaHKO-
CTaHIlIsA NPU3HAUYCHHA", ,, PPaHKO-CTAHIliS BiANpaBieHHs", ,, PpaxT — mepeBi3Ha MmiaTa CIijjaueHa
no...", ,, ¢GpaxT-mepeBi3Ha miaTa i CTpaxoBKa cruiadeHi 70...". OkpeMo mojaroThcst 6a30Bi YMOBU



MMOCTaBKH JIJI1 aBTOMOOUTbHOTO TpaHcmopTy. KokHa 13 Ha3zBaHMX 0a30BHX YMOB ITOCTaBKH YiTKO
BHU3Hauae 000B's13ku cTopiH. (Cazoneusv O.M.).

Basucnuii  ananiz ( amen. basic analysiS) — nopiBHAHHS TOBapiB 1 mpoIECiB
MIIMPUEMHUIIBKOT JTISITBHOCTI KOMITaHii 3 TOBapaMu 1 IMpoIecaMH KOHKYPEHTIB ab0 MPOBIAHHUX
KOMIIaHI{ 1HIIKX Tairy3ei i nepeadadeHHs croco0iB MiABUIEHHS SKOCTI TOBapiB 1 €()EeKTUBHOCTI
pob6otu kommanii. (Cazoneys O.M.).

Baszucui ymoeu (anzn. Basic conditions ) mocTaBku BU3HAYAIOTh PO3IOJILT PU3UKIB, BUTpPAT i
OOMIH JOKYMEHTAIII€I0 MK CTOPOHAMH JIOTOBOPY KyHiBmi-ipoaaxy. (Cazoneys O.M.).

Bazosi komnemenuii (amen. Core Competences) — TepMiH, BHUKOPHCTaHHS SKOTO
iHimiroBamu 'y 1990 p. I'. 'emen (Gary P. Hamel) Ta K. Ilpaxymraanx (Coimbatore Krishnarao
Prahalad) nns Bu3HaueHHsS “KOJIGKTUBHUX 3HAHB  MIKHAPOJHOI KOMIIAHIii, IO € OCHOBOKO ii
KOHKYPEHTHHUX mepeBar. Y cBoiil cratti “ba3osi 3nanns kopnopauii” (The core competence of the
corporation), sika Buiinuia y “TapBapa bisnec Pep''o” (Harvard Business Review) I'. 'emen Tta
K. Ilpaxynnaanx igeHtudikyBaau m'sTh KIOYOBUX O3HAK 0Aa30BHX KOMIETEHIIIH: 1) 3a0e3nedeHHs
CTBOPEHHSI HOBOi BapTOCTI 3 YITKO BHM3HAYEHOIO CYKYIHICTIO BUTOJA JUISI CIIO)KUBAdiB;
2) HEMOXJIMBICTh JICTKOTO BIATBOPCHHS YW IMiTallii KOHKypeHTaMH; 3) BiJI3epKaltOBaHHS B
VHIKQJIbHIA TOBapHii mporo3ullii; 4)3poCTaHHsS BapTOCTI 3 4YacoM Ta 3a YMOB IIOBTOPHOTO
3aCTOCYBaHHS; 5) HEMOXJIHMBICTh KYIIBII / Mpogaxy, NpUAOAHHSA Yy TMpoIeci TeHepyBaHHS
pOOITHUKAMH KOMIIaHii.

ba3oBi kommeTeHiii MOXYyThb ICHYBaTH B OyAb-sKid cdepi IiAIbHOCTI MIKHAPOIHOL
KOMMaHii — y BHUPOOHMITBI, MapKETHHTY, HayKOBO-JOCIIIHHWIBKIA MisUTBHOCTI, YIpaBIiHHI
JIOACBKMMHU PECypcaMy TOIIO Ta MOXYTh HaOyBaTH (OPM TEXHOJOTIYHOIo ab0 YHPaBIiHCHKOIO
HOY-Xay, €(QEeKTUBHOI0 O13HEC-NpOIECy, YHIKaJIbHOI KOPIOpPAaTUBHOI KynbTypHu. Bupaxarorscs
BOHH, SIK NPaBWJIO, B TOBApHiil Mpono3uilii, sIKy Ba)KKO BIATBOPUTH a00 IMITYBAaTH 1HIIUM (hipMaM.
3a I'. Temenom ta K. [Ipaxyanmaaaxom s AOCATHEHHS IMO3ULIN CBITOBOrO Jifepa MDKHApOJIHIN
KOMIaHii JOCTaTHBO 11€HTU(]IKYBAaTH Ta pO3BUBATH He OijbIle Hi’K 5—6 0a30BUX KOMIIETEHIIIH.

@ipMH 3 yHIKQIBHUMU 0a30BUMHU 3HAHHAMU MOXYTh MaTH BEIMYE3HI MPUOYTKU 3a YMOBU
3aCTOCYBaHHS LMX KOMIIETEHILIH Ta MPOMO3MLIi CBOIX MPOJYKTIB Ha 3apyOLKHHUX pUHKaX, Jie
MICIICBUM KOHKYypeHTaM Opakye momaiOHux sikocted. Jlyis Takux ¢ipm rio0anbHe PO3UIUPEHHS €
CIOCOOOM TOJANBIIOT eKCITyaTalii IIHHICHO-TBOPYOTO MOTEHIialy CBOiX Oa30BUX 3HaHb 1
TOBapHUX MPOMO3UIIIH 3aBASIKM BUKOPUCTAHHIO iX Ha PUHKY OUIBILIOT0 MaciTady.

VY mpakTuii MiXkHapoJHOro 0i3Hecy HaWBIAOMIII MPUKIAAN 3aCTOCYBaHHS 0a30BUX 3HAHB,
K1 Oynu BUPOOJIEHI Ha BHYTPIIIHIX PUHKAX, HA 1HIIUX cHOpMOBAaHUX a00 HOBOYTBOPEHUX PHUHKAX
NoB'sA3aHi 3 TakUMU KoMmmnaHisimMu, sk McDonald's (6a30Bi kommereHIii y raiy3i opraizamii
MIBUIKOTO XapuyBauHs), Procter & Gamble, Coca-Cola, H.J. Heinz (6a30Bi kommereHiii B
pO3po0IIi Ta MapKEeTUHTY Mapo4YHHX CHoKuBYMX ToBapiB), Merrill Lynch (6a3oBi xommereHiii B
yIpaBJiHHI aKTUBAMHU Ta HaJlaHH1 MOCTYT (PiHAHCOBOTO KOHCANTUHTY). (Cazoneus O.M.).

banep (anzn. banner - npanop, mpancnapanm) - rpadiune 300pakeHHs a00 TEKCTOBHIA
OJIOK PEKIaMHOTO XapakTepy, IO € TINepHOCHIaHHSAM Ha BEO-CTOPIHKY 3 PO3IMIMPEHUM OIHMCOM
MpOoAyKTy abo mociyrd. banepu po3MinryroTh Ha BeO-CTOpIHKAx, /IS 3aJIy9eHHS BiJIBiTyBadiB
(moTeHIIMHUX KITi€HTIB) a0 i popmyBanHs iMiKy. (Tecnenko T.B.).

Bapenuesa €spoapxmuuna mpancnopmua 3ouna (anen. Barents Euro-Arctic Transport
Area) Brirouae miBHiYHI oOnacti IIBemii, ®innsunii, Hoperii, miBHIYHO-3aXiJHy 4YaCTHHY
Pociticekoi ®deneparnii (MypmaHcbKy, ApxaHrenbcbky obinacti, Pecryonmiky Kapemniro 1 Smano-
Heneupbkuit aBToHOMHUM OKpYyT). (Cazoneysv O.M.).

Bapucma (iman. barista) — ¢daxisens 3 npurotyBanns kasu. (Jlyuancoka 0. I)
10


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%B2%D0%B0

Bapmepna yzooa (amen. barter) — Oe3BamtoTHUEl, aye OIiHEHWE 1 30aJaHCOBAaHUM, K
NpaBWjIO, 3a BAIOTHOI BapTICTIO OOMIH ToBapamu, O(GOPMIIIOBAHUI €JUHUM JIOTOBOPOM
(xonTpakTom). OrmiHka 3a0e3nedye eKBiBaJCHTHICTh OOMIHY 1 BH3HAUEHHS CTPAaXxOBHUX CyM MpU
MHTHOMY OOJIIKy. 3aCTOCOBYEThCS B TIEpiOJl HEIOPO3BMHEHMX PUHKOBHX BIHOCHH, KpH3 1
HECTIWKOCTI BafoTH Kpainu. (Cazoneys O.M.).

bauenna cmpameziune (anen. Strategic vision) — ysBieHHs npo GpipMy B JOCUThH JAIEKOMY
MalOyTHROMY. P0O3po0OKa cTpaTeriuHoro Oa4eHHs — MOTYTHIM 1HCTPYMEHT Cy4acHOTO YIPaBIIIHHS,
SAKHA Ja€ 3MOTy CTBOPHUTH HEOOXiHI OpIEHTHPH, MIO JOMOMAaraloTh BHIIOMY KEpiBHHUIITBY
oprasizariii po3poOUTH MporpaMy KOHKPETHHUX i Ha neBHU# nepion. (Cazoneusv O.M.).

be3oonna uawka (anzn. a bottomless cup ) - cucrema nogadvi KaBu Ta iHIIKMX HAIOIB, IPU
AKi BiBiAyBadi MOXYTh O€3MEXHY KIJIBKICTh Pa3iB HAIlOBHIOBATH CBOI YallKd HAamoeM 0e3
nonatkoBoi omnatu. (Jlywanceka 1O. I.)

Besnexa mypusmy (8i0 ¢hp. tourisme < tour — mpozcynsuka, noizoka ) (amzn. tourism
security) - ocobmcra Oe3meka TYPHCTIB, CXOPOHHICTh X MaiiHa 1 HCHAHECCHHS 30WUTKY
HABKOJIMIIIHBOMY MIPUPOJIHOMY CEPEIOBUIILY IpH 31icHEeHH] nogopoxen. (Cazoneunv O.M.).

Benumapkine (anzn. Benchmarking) — 1) &yHKIiS MapKeTHHIOBOI MisUTBHOCTI; 2)
JOCIIDKEHHST TEXHOJIOTI], TEXHOJIOTIYHUX TIPOLECIB 1 METOIB opraHizaiii BUpOOHHUITBA 1 30yTy
MPOAYKIIT HA KpalUX MiAMPUEMCTBAX MAPTHEPIB 1 KOHKYPEHTIB 3 METOIO MiABUIIICHHS e()eKTUBHOCTI
BiacHOi ¢ipMu; 3) MeToN aHami3y IepeBard Ta OLIHKM KOHKYPEHTHHX IiepeBar MapTHEPIB 1
KOHKYPEHTIB OJIHOTUITHOT a00 CYMDKHOI Tajy3i 3 METOI BHBUYCHHS Ta BHKOPUCTAHHS KpAIoro
(TpUHITMTI - BiJl KpaIoro a0 kpamoro). (Cazoneys O.M.).

bepucoki eanmascni xoneenuii (anen. Berne Cargo Conventions) — KOHBEHIII, SIKi €
OCHOBHOIO HOPMOIO Mi’)KHAPOJIHOTO TIpaBa IIOJ0 JIOTOBOPY 3alli3HMYHOTO TIEPEBE3CHHS B KpaiHax
E€pponu. (Cazoneusv O.M.).

Biznec (anzn. business) — mianpueMHHIbKA, KOMEPIIiiHA Ui OyIb-siKa IHIIA IiSUTBHICT, IO
HE MOXKE CYIEpPEYUTH 3aKOHY 1 CIIpsIMOBaHa Ha OTpUMaHHs NpuoOyTky. (Cazoneys O.M.).

Biznec-ananiz (anzn. business analysis) — eram mporiiecy CTBOPEHHS HOBOTO TOBapy, IO
BKJItOYae: 1) BHM3HAUEHHS XapaKTEPUCTUK TOBapy; 2) BHU3HAUEHHS NapaMeTpiB MapKETUHIOBOI
CTpaTerii ans Horo KomepuiiHoi peanizaiii; 3) 3AiliCHEHHS] HEOOXITHUX MPOTHO3HUX (PIHAHCOBUX
po3paxyHkiB. (Cazoneunp O.M.).

Biznec-zomens (6io. anen. business — dino, nionpuemnuybvka oianvnicms; 6i0 ¢p. hotel,
6i0 cp.-6. —n1am. hospitalis — micye ona 3ycmpiui zocment ) (anzn. business hotel) - rorens, mo
CHellalli3yeThCsl Ha OOCIYyroByBaHHI JIJIOBHX JIIOJEH 1 MIANPHUEMIIIB, MPOMOHYE iM MaKCHMalbHI
3pY4YHOCTI Ui mpodeciifHOl AisIbHOCTI: JJIs MPOBEACHHS CeMiHapiB, rmeperoBopis i T.1. biznec-
roTeial MaloTh B CBOEMY pPO3MOPSIKEHHI O13HEC-LIEHTPH, KOH(EpeHI-3aiu, OaHKEeTHI 3alH,
03/10pOBYi KJIyOHW, TEHICHI KOPTH, CayHY 1 CIOPTHUBHI MaigaHuuku. [lepmmii Oi3Hec-roTens Oyio
Bikputo B 1908 p. B M. byddano amepukancekum mnignpuemiem E.Crtatiepom. biznec-roremi
HaOyJIM MIMPOKOro MOUIMpeHHA B 1HAYCTpii roctuHHOCTI 3 20-x pokiB XX cr. CywacHi Oi3Hec-
roTeNil PO3TallOBYIOTHCS, TOJIOBHUM YMHOM, B LIEHTpPl MicTa abo B Horo Au1oBomy paiioni. [lo
MOCTYT KJI€HTIB Oi3HEC-TOTENIB — Tra3eTH, MDKHApOAHMNA TeneOHHUN 3B’S30K, KaOeibHe
TenebadeHHsl, 3aco00u MOOUTHFHOTO Ta TEIEKOMYHIKAI[IHHOTO 3B’s13Ky. (Cazoneusv O.M.).

Bizuec-inkyoamop (anzn. Business Incubator) — cropustivBe cepeoBHINE, 30BHILITHS
000JI0HKa, 1110 3aXHUIAE HOBAYKIB, MOYATKIBIIIB MEHEHKEPIB, SKI HE MAIOTh MIOYATKOBOI MaTepiaibHOT
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O0a3m ans opraxizaiii Oi3Hecy. B Bb.I. € Bce HeoOXimHe mis mpriiydeHHs 10 Oi3HeCy 1 JUTOBOL
CHIBIIpalli:  BHUPOOHWYI  TNPHUMIIICHHS; OOJIQAHAHHA;,  OOYHMCIIOBaJbHA  TEXHIKa;  3aco0u
TEJICKOMYHIKAIIM; IMPOKI MOMXJIHMBOCTI iX mumbroBoi openam). B B.I. mMomoaum O6iznecmeHam
MIPOTIOHYETHCSI  OPTraHI3yBaTH TOCIPO3PAaXYHKOBE MiAMPHEMCTBO, MO0 B yMOBaX EKOHOMIYHOI
cBoOOM Aii, 3a ¢iHaHCOBOI miaATpUMKHU b.I. 1 cripustHHS Horo KBamigikoBaHUX KypaTOpiB OCBOITH
KOHKPETHY CIpaBy, CTaTH MEHEIDKEPaMH Yy BXKe JIII0UnX CTpyKTypax. (Cazoneup O.M.).

Biznecosa ma zeomapkemunzoea cmpamezin pipmu (anzn. Berne Cargo Conventions)
BH3HAYa€ CTPATETivHI IHTEPECH W MEPCIEeKTHUBU O13HECOBOTO PO3BHUTKY (ipMH Ta 1i MApKETHHTOBY
OpI€HTAIIIIO Ha MEBHI perioHaNbHI puHKU. (Cazoneus O.M.).

bisnec-nnan (amen. business plan) — JOKyMEHT, LIO BHIICPE/DKAE CTBOPCHHS Ta
(diHaHCYyBaHHS TMIANPUEMCTBA, B TOMY YHCIl 3a Y4YacTHO 1HO3EMHHUX I1HBECTOPIB, B SKOMY
PO3IIIANAIOTLCA BCi ACIIEKTH MailGyTHROI HiIPHEMHHIIBKOT AisnbHOCTI. Moro MeTa - minTBepauTy 3a
JIOTIOMOT'OF0 KOHKPETHOT'O aHalli3y 1 po3paxyHKiB, 110 i7iei, MOB'sI3aHi 3 opraHizaiiero HoBoro 0i3Hecy,
MPAaKTUYHO 3JIIICHEHHI 1 €KOHOMIUHO e(eKTHBHI. bi3Hec-TuiaH moTpiOeH Ay 3aydeHHs] TPOIIOBUX
KOIIITIB MApTHEPIB: BKIIQAY KamiTalliB aKI[iOHEPiB, KPEAUTOPIB Y CTBOPEHHS CNJILHOTO MANPHEMCTBA.
(Cazoneuv O.M.).

bina knuza 3 esponeiicokoi mpancnopmnoi nonimuxu (anen. White Paper on European
Transport Policy) — mnporpamuuii mokymeHT €C 3 pO3BHTKY TpPaHCIIOPTHO-JIOTICTUYHOT
1HPPACTPYKTYpH, MO SABJISE COOOI0 KOHIIETIIII0 IHTETPaTbHOI TPAHCHOPTHO-JIOTICTHYHOI CUCTEMHU
Bciei €Bponu (Wider Europe). (Cazoneus O.M.).

Binoopou (amen. billboard) - oxpeMocTOSYHMI pEKIAMHUN HOCIH Yy BHIJISIAI IIWTa,
3aKkpirieHoro Ha ctoBii. (Cazoneys O.M.).

Baazooiunicms (anzn. charity ) - e 100poBibHE i OE3KOPUCITUBE HAJAHHS JOTTOMOTH THM,
xTo ii notpedye. (Tecnenxo T.B.)

Bbonycni 3nuxcku  (6i0 n1am. bonus - xopowiuit) (amen. bonus discounts) - HanaTHCS
MOCTIHHUM TOKYIILSAM, SIKIIIO BOHU 32 MEBHUM nepiof 37100yBatoTh 00OYMOBIIEHY KIUJIbKICTh TOBapy
YH TIOCITYT, 3/IIMCHIOIOTH CTAaBKU Ha MEBHY Cymy (B Ka3uHo). (Cazoneyv O.M.).

Bomenw (anzn. botel) - cramionapuuii 3akiajq po3MIIICHHS TYPUCTIB IUIOPIYHOTO
BUKOPUCTaHHS, pO3TAallOBaHWN Ha Oepe3l y MOYaTKOBOMY a00 KIHLIEBOMY ITYHKTI BOJHOIO
TYPUCTCHKOTO MapuipyTy, Y HPUMICHKIN BIAMOYMHKOBIN 30HI Ha BiactaHi 150-200 kM oauH BiA
oxHoro. 3aranoM. borenb mpencrtaBise co0or0 Iy CHCTEMY CHCTEMOIO JKHUTJIOBUX KOPHIYCIB
rOTEIbHOIO THUIlYy, OYAiIBENb KYyJIbTypHO-TIOOYTOBOTO OOCIYrOBYBaHHS, CTAI[lOHApHUX CIOPYA 1
3ac00iB TEXHIYHOTO OOCITYroBYBaHHS IUIaB3aco0iB. MICTKICTh OOTeNiB 3aJeKUTh BiJl IXHBOTO
po3TallyBaHHs, 0COOJIMBOCTEN BOAHOTO MPOCTOPY, 3B’SI3KY KUTIOBUX MPHUMIILIEHb Ha y30epexoki 3
BOAHUM TpocTopoM i Moxke ctaHoBUTH 500-5000 oci6. Y OGoTensx HaTaeThCsl 3HAUYHUN OOCHT
nocnyr. (I'akoea M.B.)

Bomokemninz (anzn. botocamping) —3akiaad Ce30HHOTO (YHKI[IOHYBaHHS (JIITOM),
CTalllOHapH1 MIANPUEMCTBA [ OOCIYyrOBYBaHHS TYPUCTIB, $KI MEPEMIIIAIOThCSI BOJHUM
TYPUCTCHKUM MapUIpyTOM. BOTOKEMIIHTH pPO3TAllOBYIOTHCS Y TPaH3UTHIA 30HI MapHIpyTy Ha
BizcTtani 2025 kM. 3a po3MipoM - 11€ HEBEIHMKI TYPUCTChKI ycTaHOBH, po3paxoBaHi Ha 50—100 oci0
ta 10-25 cynaeH. BOTOKeMMIHIH MPOMOHYIOTh PO3MIIEHHS Y HEBEIMKUX OyAMHKaX Ta TEeXHIYHE
oOciyroByBaHHs 11aB3aco0iB.(l akoea M.B.).

Bpeno (Bpeno noxooums 6io anen. brand - xneiimo, maepo abo 6i0 cKandinascbKozo
brand - nanumu, éunanweamu.) — 1e CAMBOJIIYHO BTIICHUH KOMILIEKC iH(OpMallii, TOB'sI3aHUH 3
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MEBHUM TIPOJYKTOM a00 TOCIyroro. 3 MAaBHIX 4aciB kieima (OpeHaa) yTOCTOIOBABCS JIMIIE
BUCOKOSIKICHUH TOBap. BpeHn € cykymHICTIO 00'€KTiB aBTOPCHKOTO IpaBa, TOBApHOTO 3HAKY 1
(dbipMoBOTO HaliMEHyBaHHs. 3a3BH4Yail BKJIIOYA€ Ha3BY, JIOTOTHUIT Ta IHINI Bi3yaJlbHI €JIEMEHTH
(pudTH, CXeMH KOIBOPiB, CUMBOIHU TOIIO). (Cazoneus O.M.).

Bpoxep (anzn. Broker) - 1. Jlroguna, mo 3B010Th NOKYIIIIB 3 IPOAABISIMH, 110 JOIIOMAarae
iM JIOMOBHTHCS, TOGTO CBOTO POy IOCEPEIHUK. FloMy IIaTHTB TOif, XTO IIpHBEpHYB iioro. b. He
TpUMae TOBAPHHX 3arlaciB, He Oepe ydacTi y ¢iHaHCyBaHHI Yroj, He Oepe Ha cebe HIsIKOTO pU3UKY.
2. OnToBHil TOProBelp, KU HE NMpUMae Ha cebe MmpaBa BJIACHOCTI Ha TOBApH 1 OCHOBHI (PYHKITI{
SIKOTO TMOJIATAIOTh Y 3BE/IEHHI MOKYMIIB 3 MPOJABISMH 1 CIIPUSHHS B IPOBEJICHHI MEPEroBOPIB MiXK
Humu. 3. [locepeqHMKM TpW 3aKIFOYEHHI yrol, IO 3BOIATH KOHTparceHTiB. bpokepu He €
BJIACHUKAMU MPOAYKIi, K TWIEPH YU AUCTPUOBIOTOPH, 1 HE PO3MOPAIKAIOTHCS MPOAYKIIEO, SIK
JTUCTPUOBIOTOPU, KOMICIOHEpHM 4YM areHTH. Ha BigMiHYy BiJ areHTiB Opokepu HE 3ajisHi B
JIOTOBIPHUX BiTHOCHHAX 3 YKOJIHOIO i3 CTOPIH YrOJH, IO 3aKJIFOYAETHCS, 1 AIFOTH JIMIIE HA OCHOBI
OKpEMHUX JIOpy4eHb. BpOKepH BHHATOPOIKYIOTHCS TilbKM 3a MPOAAHY HPOAYKIi0. IxHi moxomu
MOXKYTh (JOPMYBATHUCA K BU3HAYEHUU BiJCOTOK BiJ] BApTOCTI MPOJAHUX TOBApiB 4M K (iKCOBaHA
BHHAropo/ia 3a Ko>kHy Npojiany oguHuIto ToBapy. (Cazoneysv O.M.).

Bponweannsa (anen. reservation) - monepenHe pe3epBYBaHHS (3aKpIIJICHHS) 32 TIEBHUM
Macakupom (TYpUCTOM) MiCllb Y TOTesIX ad0 Ha TPAHCHOPTHHUX 3aco0axX, KBUTKIB Y KYJIbTYPHO -
BHJIOBHIIIHI YCTAHOBH Ha MeBHY naty. (Cazoneys O.M.).

Byounox eionouunky (anzn. rest house) — mijopiuHuii 3aci6 po3MilleHHS, MPU3HAYCHHUN
JUIS HaJaHHS O370POBUO — MPOQUIAKTUYHUX MOCHYT, BIAMOYUHKY Ta OPraHi30BaHOTO JO3BLIA 3
TPHUPA30BUM XapuyBaHHAM. PO3TamoByrOTh B pekpealliiiniii abo KypoptHiii 30Hi. (I akoea M.B.)

Byounox pubanxku (mucnueus) (anzn. fisherman's (hunter’'s) house)—3aci6 po3mimieHHs
U1 pubaok, po3TalloBaHUN B pekpealiifHiil 30H1 (Mo0aM3y Bij JNileH31HHUX MICIlb BUJIOBY pUOH
(momoBaHHsA)) Ta OOJMagHAHUN NPUMIMICHHSIMHU U1 30€piraHHs 1HBEHTAapo, JA3HEI-CAyHOH 1
eminarom.(I'akoea M.B.)

Byknem (8io ane. booklet — knusnceuxa < book - knuza) (anen. booklet) - manopopmatae
BHJIaHHSI, HA BIAMIHY BiJ] KaTajora i MpOCHEeKTy He OponrypoBaHe, a 6araTokpaTHe c(haiblibOBaHE
(ckmageHe «y rapMouiky»). (Cazoneuys O.M.).

B

Banosuit ooxio (amen. total revenue) 3arampHa cyma TpoIlIed, OTpUMaHa BiJ MPOIAXKY
ToBapiB. (Cazoneysv O.M.).

Banoei eumpamu (total cost) — cymapHi BUTpaTH KOMIIaHii Ha BUPOOHUIITBO 1 peaizarlito
TOBapiB; CyMa MOCTIHHUX 1 3MIHHUX BUTpat. (Cazoneysv O.M.).

Bantomuuii Kypc (amen. CUrrency rate) — miHa OJWHMIN JaHOI HAIlIOHAIBHOI BaJIOTH,
BHpa)k€Ha B TPOILIOBUX OAMHULISAX BATIOTH 1HIIOI Kpainu. (Cazoneus O.M.).

Banmasxcne cyononnaecmeo (anen. cargo shipping) — 1e iHOuUBiAyanbHe abo
JIOBFOTEPMIHOBE MEPEBE3CHHS BAaHTAXIB 3TiIHO mpuiiHATOrO Tapudy. (Cazoneysv O.M.).
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Banmasiconepepooka (o6pooka eanmasicis) (anen. cargo handling) — norictuuna QyHKIIis,
10 3IIMCHIOETBCS TapaieIbHO 31 CKJIayBaHHAM 1 Takok 3a0e3neuye (pyHKIFO MIATPUMKH 3amaciB.
EnemenTapHi JOTICTUYHI omepallii, 3 SIKUX CKJIaJaEThCS TPOIIEC BAHTAKOMEPEPOOKH, SBIISIOTH COOOIO
MEepPEeMIIIEHHsI MaTepiaIbHUX PECYPCiB YM TOTOBOI MPOIYKINT HA CKJIaAl, pO3MIIICHHS MPOAYKII Ha
CKJIQ/ICBKUX CTelaxax i T.. JlaHa KomIIekcHa JoricTiuHa (yHKIS 3BHYAiHO TOB'S3aHa 3 BHOOPOM
TEXHOJIOTIYHOTO YCTaTKyBaHHsS IS OpraHizaiii MepeMIIeHHs BaHTaXiB IO TEPUTOpPii CKIIamy,
BaHTA)XHO-PO3BAHTAXKYBAILHOTO YCTaTKYBaHHS; OpPTraHi3alli€l0 MPOLeIyp COPTYBaHHS; MiIATPUMKOIO
paIlioHaIbLHOTO 00CATY BaHTAXK000ITy cKiany 1 T.1. (Cazoneus O.M.).

Bapioghikauia (6io nam. Verificatio - 0oka3z, niomeeposicenHs) - BUITYCK PI3HUX BapiaHTIB
onHie€l 1 Tiel xk npoxaykuii. (Cazoneys O.M.).

Bapmicms (anzn. Value) — KOMIUIEKCHE MOHSATTS, SKE BKJIIOYAE CHOXHBYY KOPHUCHICTH
(HabOip ¢YHKIIOHATBHUX MOXJIMBOCTEH TOBapy) 1 BapTICTh CHOXXKHMBAHHSA. ['pOIIOBUM BHpa3oM
BapTOCTI TOBapYy € ¥oro nina. (Cazoneusv O.M.).

Bapmicme na mucsauy (anzn. cost per thousand) — Burparu, HeoOXiaHi, OO0 peKIaMHE
MOBIAOMJICHHSI JOCATJIO OJIHI€T THUCSAYl 0ci0 YU JOMOTOCHOJAPCTB, SIKI CTAHOBIATH AYAUTOPIIO
MeBHOTO Hocis pexnamu. (Cazoneys 1.J1.).

Bayuep (6io ¢p. vaucher, anecn. voucher) (amen. voucher) - IOKyYMEHT, BHIAHHI
TYPUCTUYHOIO ab0 TpPaHCHOPTHOK (IPMOK Ha MIJATBEP/DKEHHS TOrO, IO TYPUCT OIUIaTUB
KOHKPETHI BU/IM TIOCIIYT: IPO’KUBAHHS B TOTEIN, XapuyBaHHs, €KCKYpCiiiHe 00CIyroByBaHHS, P03
Ha TPaHCIIOPTI TOILO, Ta € MiICTaBOIO /IS OJIEPKaHHS [[bOIO 00CIyTOBYBaHHS.

Bayuep - dbopma mrucrMOBOTO JOTOBOPY Ha TYPHCTChKE a00 €KCKypCiifHE 00CIyroByBaHHS,
sIKa MOJKE€ 3aCTOCOBYBATHCS Ha PiBHI 3 MPOCTOI0 MUCHMOBOIO (popmoto orosopy. Craryc Bayuepa
BHU3HaualIM: MeToANYHI peKOMEeHJalil 1100 BUKOPHCTAHHS TYPUCTCHKOTO Baydepa, CXBaJleHl
Haka3zoM Jlepkkomtypusma Ykpainu Big 16.08.96 p. Ne 40; [TonoxeHHs Ipo TYpUCTCHKUIL Baydep,
3aTBepIKeHe yxBayoro Kouserii Jlepxxxomrypusma Big 23.02.94 p. Ne 7.

Crattero 20 3akoHY Ipo TypU3M BCTAHOBJIECHHH Mepeiik iHpopmallii, IKy TypUCT HOBUHEH 1
MOX€ OTPUMATH JI0 YKJIAJCHHS JOTOBOPY TYPUCTCHKOTO 0OCiyroByBaHHs. Ciifl TAKOX MPUIUTHTH
yBary MoOpsAAKy W NpaBHUiaM YKJIaJaHHS JOTOBOPY TOTEIbHOIO OOCIyrOBYBaHHs, JOTOBOPY
€KCKYPCIMHOTO 00CIIyrOByBaHHs, JOIOBOPY Ha 3/1MCHEHHS MAacaKUPChKUX MEPEBE3EHb, 10TOBOPY
Ha MeJIMuHe 00cayroByBaHHs TypHCTiB. (Cazoneys O.M.).

Beocninonomu (anzn. web communities) BeOcaiiTu, 1o HagawTh MOXKIUBICTH JIHOISM
30upatucs B IHTEPAaKTUBHOMY pPEXHMI Ta OOMIHIOBAaTHCS JyMKaMHU BIJNOBIAHO JO CHUIBHHMX
inTepecis. (Cazoneysv O.M.).

Benoop (6i0 anzn. Vendor - 6yke. nomounuk, mopzoeeus) - ropunanyda ado ¢izudaa ocooa,
Hociit ToproBoi mapku. (Tecrenko T.B.).

Bencenninz (6io anen. Van Selling - oykeanvno - «npooayc 3 koJic») - npiOHOONTOBA
TOPTIBIIS 3 JOCTABKOIO TOBAPY i 0(opMIIEHHSIM 3aMOBJIEeHb Ha Miclli. (Cazoneys O.M.).

Benuypnuii xaniman (anen. venture capital) —  pU3MKOBUHM KalliTaJl; KOILITH, IO
BKJIAJIAIOTHCS Y PUBUKOBAHE MIIPUEMCTBO, SIKE MPALIO€ HaJl BTUIGHHAM Y BUPOOHHUIITBO HOBOT 1]1€i.
Benuypnuit kamitan Buauk y CIIA B 50-x pokax, Jie CpusiB pO3BUTKY Takux kommnaHii sk DEC,
Apple Computer, Compag, Sun MicroSystems, Genetech, Federal Express, Microsoft, Lotus, Intel.
3apa3 Tiapku B €Bpori 6au3pko 500 criemnianizoBaHUX KOMIIaHIA BEHIYPHOTO KammiTary 00’ eqHaH1 B
17 wnHaumioHanmpbHMX acoliamiii 1 E€BpONEHChKY acolialilo BEHUYPHOTO KamiTaly, 4YacTKy Y
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CTaTyTHOMY KamiTajai a0o TakeT akmii. 3aBgaHHsS BEHYYPHOTO KamiTaly: CTHUMYJIOBAaHHS
JUHAMIYHOTO MiJIPUEMHHUIITBA Ta BIANOBITHOTO YIPABIiHHS, 3a0€3MEUCHHS MaJMX MiANPHEMCTB
KOHKYPEHTO3JJaTHUM PHHKOM akKLii; pPO3BUTOK JIKEPENT JOBIOCTPOKOBUX KalliTaJOBKIA/ICHb;
BUKOPUCTAHHS TMOJATKOBUX IJIBI JJIsi 1HBECTHII B akiii NMPUBATHUX KOMIIAHINA; CTBOPEHHS
€(EeKTUBHOI CTPYKTYpHU I1HBECTHIIHHUX (DOHIIB; TOJICTIICHHS MPOIECYy MNEepexoAy KOMMaHIii a0
HIIIOTO BJIACHUKA; PO3BUTOK IHBECTYBAaHHS B IHHOBAIliliHI KOMIIaHii; pO3BUTOK PUHKIB B KpaiHax
BeHUypHOro Kamitany. (Cazoneys O.M.).

Benuypni nionpuemcmea (anen. venture enterprises) - Mani IANPUEMCTBA 3 BUCOKHUM
CTYIICHEM pPH3HUKY, IO CIELIaTi3yloThCs Ha pO3poOIli HAYKOBUX iled Ta iX BTUIEHHI Yy HOBI
TEXHOJIOTIi, HOBI TPOJAYKTH, a TaKOX 3a0e3MeuyrTh 3B’SI30K MK (PyHIaMEHTaJIbHUMH
JOCTIKEHHSIMU 1 MacOBUM BUPOOHUTITBOM. (Cazoneys O.M.).

Bepmuxanvua inmezpayia (anzn. vertical integration) — B3aemois, 00’ €THaHHS KOMITaHIH,
10 TOB’S3aHI MPSMOIO KOOMEpallielo Mpaili, Ta MPOAYKIlS SKUX JOMOBHIOE oaHa onHy. llpu
BEPTUKAJBHIA 1HTErparii 00’ €JHYIOThCS CIeNiali30BaHi MiJIPUEMCTBA PI3HUX Trally3ed Ha OCHOBI
3’€HAHHSI MTOCIIIOBHUX CTaili BuUpoOHUYoro nporuecy. (Cazoneus O.M.).

Bepmukanvna  koopounauia(anen. vertical coordination) o03Hayae  y3rOIKEHE
(GyHKIIOHYBaHHS OpraHi3amiid, M0 NPEACTaBISIOTh DPi3HI piBHI, a00 «emIeNIoHH», JOTICTUYHOI
cucremu. [Ipukinanom BepTHUKaIBLHOI MIXKOPTaHi3aliitHOI JOTICTHYHOI KOOPAUHAIT MOXE CITY>KUTH
B3a€EMOJIiSl JEKUTBKOX (ipM, MO 3AIHCHIOIOTH BUPOOHHUIITBO, TPAHCHOPTYBAHHS 1 peaii3alito
npoaykuii. (Cazoneys O.M.).

B3aemooia (anen. interaction) — nipouec 0e3MocepeTHBLOr0 abo OMOCEPETKOBAHOTO BILTUBY
00'ekTiB (CyO0'€KTIB) OJMH Ha OJHOTO, IO TMOPOKYE iXHIO B3a€EMHY OOYMOBJICHICTH 1 3B'SI30K.
Buctynae sk iHTerpyrounii ¢paktop, 110 Crpusie yTBOPEHHIO CTPYKTYp. OcoOauBicTh B3aeMOIIl — ii
pUYrMHHAa OOyMOBIEHICTh. KokHa 13 B3a€MOJIFOUMX CTOPIH BHUCTYNA€ SIK MPUYMHA 1HIIOI Ta SIK
HACJZ0OK O/JHOYAaCHOTO 3BOPOTHOTO BIUIMBY HPOTHUJICKHOI CTOPOHHU, IO OOYMOBIIIOE PO3BHTOK
00'eKTIB Ta IXHIX CTPYKTYyp. SIKIIO NpH B3aeMOJIi BUSBISETHCS MPOTHPIYYS, TO BOHA BUCTYIAE
JDKEpEJIOM CaMOpyXy 1 CaMOpO3BUTKY CTPYKTyp. B3aeMonis sk MarepiagbHHI mpoliec
CYIIPOBO/DKYETHCS Mepeaaueto MaTepii, pyxy ¥ iHpopMallli: BOHa € BITHOCHOIO, 3/1HCHIOETHCS 3
OOMEKEHOI0 IIBUJKICTIO W Yy MeBHOMY IpocTopi-yaci. OnHak 1i OOMEXEHHsS IIiI0Th JIMIIE IS
0e31ocepeIHbOI B3a€MOIIT; IS OMTOCEPEIKOBAaHUX (POPM B3a€MOJ1T TPOCTOPOBO-YACOBI OOMEKEHHS
6araTopa3oBo nocinadnThcs. (Cazoneus O.M.).

Buo éaszucnux ymoe nocmaexu CIF (Cost, Insurance, Freight) o3na4ae BilNoOBiJaIbHICTD
eKCIopTepa 3a JOCTaBKy BaHTaXY Yy TOPT NpH3HAYCHHS (3 OIUIATON TPAHCIOPTYBAHHS 1
ctpaxyBaHHs). (Cazoneusv O.M.).

Buo oazucnux ymoe nocmaeku DAF (Delivered At Frontiers) BUKOPUCTOBYETBCS MPHU
MEepPEeBE3EHHAX  ABTOMOOUIBHMM a0o0 3aJi3HUYHUM TPAHCIIOPTOM, O3HA4Ya€ BIANOBIAAIBHICTh
eKCIopTepa 3a JI0CTaBKy TOBapy Ha KOPJOH CBO€i KpaiHH, Jasli BiMOBIIAIbHICT NEPEXOAUTH HA
imrioptepa. (Cazoneysv O.M.).

Buo 6asucnux ymoe nocmaeéxku DDF/P (Delivered Duty Free/Paid) o3Hauae TIOBHY
BIJIMOBITAJIbHICTH E€KCIIOPTEPA 3a JIOCTABKY TOBapy Oe3mocepeaHbo 10 CIoKHBava (31 CIUIaTo0 BCiX
HEOOXITHMX MOJaTKIB a00 0e3 Takoi ciiaTth). (Cazoneys O.M.).

Buo 6azucnux ymoe nocmasexku FOB (Free On Board) o3Hadae 000B's130k (i
BI/IMOBITAJIbHICTH) €KCIIOpTEpa JOCTABUTH BAaHTAX y MOPT BiANpaBieHHs (Ha OOpT Kopabiis), gami
BiJIMOBIAAILHICTE 32 BAaHTAX MEPEXOIUTH HA TMepeBi3HUKA a00 immopTtepa. (Cazoneus O.M.).
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Bunamxkosi mapugu na mpancnopmi (anen. exceptional transport tariffs) — ue Tapudm,
10 BCTAHOBJIIOIOTHCS 3 BIAXWIICHHSM BiJ| 3arajibHUX Tapu(]iB y BUIIISI CTICHIAIbBHUX HAJ0ABOK YU
3HKOK. Lli Tapudu MOoXyTh OyTH MIABUIICHHMMH YH 3HIKEHUMHU. BOHU NOMIUPIOIOTHCS, K
MPaBUJIO, JIMILIE HAa KOHKPETHI BaHTaxi. BUHATKOBI Tapudu MO3BOJSIOTH PETYIIOBATH BapTiCTh
MePEBE3CHHSI OKPEMHUX BHJIIB CHPOBHUHHM, HAINPHKJIAA, KaM'THOTO BYTULISA, KBApIMUTIB, Pyad 1 T. 1.
[TigBUILIEHHSIM YW 3HMKECHHSM 3a JIOTIOMOTOI0 BHHATKOBUX TapH(]iB BapTOCTI MEPEBE3CHb Yy Pi3HI
MepioIM POKY JIOMararoThCsl 3HM)KCHHS PIBHS HEPIBHOMIPHOCTI IepeBe3eHb Ha 3ai3HUIAX. L1 ke
METI CIyXaThb BUHSATKOBI 3HM)KEHI Tapu(u Ha MEPEeBE3CHHS BAaHTAXKIB y CTIHKUX HANpPIMKaX PyXy
MMOPOYKHIX BaroHiB i KoHTeHePiB. (Cazoneusp O.M.).

Bupoonuxk (8io producer - eupoonuk, mosaposupoorHuK) - KOMIIaHis, 0 0e3mocepeaHbO
BUPOOJISiE MaHWil ToBap abo Hajae nany nocnyry. (Cazoneys O.M.).

Bupoonuua nocicmuka (anen. production logistics)— 1ie KepyBaHHS MaTepialbHUM
MIOTOKOM Ha eTarli IpsIMyBaHHS BiJl IEPBUHHOTO JPKEpelia CHPOBHHH JI0 KIHIIEBOTO CIIOKUBAYa.
(Cazoneyv O.M.).

Bupoénuui 3anacu (anen. inventories ) — 1ie 3amacu, sKi NpU3HAuYeHI JUII BUPOOHHYOTO
criokuBaHHs. BoHu moBuHHI 3a6e3nedyBaTi 6e3nepediiiHicTh BUpOOHHYOTo mporecy. BupoOuuui
3armacu BPaxOBYIOTHCS B HATYpaJbHUX, YMOBHO-HATYpPaJIbHUX 1 BapTICHUX oAwHHIX. J[o HUX
BIIHOCATBCS 1 MPEAMETH Tpalli, o HAAINIIUIN 0 CIIOKMUBava, aje I1e He BUKOPHUCTaHI 1 He MiIaHi
nepepoOiti. (Cazoneusv O.M.).

Bupyuka maprcunanvna (total revenue) - npupict BUPYIKH BiJ IPOJAKY OJHIET OUHUII
ToBapy. (Cazoneysv O.M.).

Bucnosok ons manomoodinonux 2pyn nacenenns (anzn. conclusion for low-mobility
population groups) - TOKyMEHT, [0 BH3HAYa€ CTYMiHb KOMQOPTY s mi€ei kareropii oci6. 1106
OTpUMAaTH HEOOXiIHUI JOKYMEHT, 3BEpTAIOThCS [0 CHELiaTi30BaHUX OpraHizamii. AJpke juile
cepTH(IKOBaHUN EKCHEepT MOXKE TPOBOAWTH JaHy TpoUeaypy. BHCHOBOK TOTyeThCS 3a
pe3yabTaTaMi OOCTEXKEHHs Ha MpeIMeT JIOCTYNMHOCTI 00’€KTy s 1HBaJiAIB Ta MaJOMOOUIBHUX
IpyIl HACEJECHHs, 10 SAKUX BIIHOCATHCS: JIIOIM 3 OOMEXKEHHSMH IO CIyXY 1 30pYy, KOJSICOYHUKH,
TITHI JIIOJIU, BAriTHI KIHKM Ta OaThbKH 3 JUTSIYMMHU KOJIACKamH. Takok J0 MaloOMOOUTHHHX TPYII
HACEJIEHHS BIJTHOCSTHCS 1 TPOMA/ISIHU 3 BEJIOCUIIEIaMU, 1 HaBiTh 3 OaraxkeM. (Tecrenxo T.B.).

Bucoki mexnonocii - (amnen. high-tech) - cydacHuil CjeHT, IO TMO3HAYa€ MPOIECH 3
BUKOPUCTaHHSAM IIepeoBOi TexXHoJorii. Bucoka TEXHOJOTiS acOLIIOETHCS TOJOBHUM UYHUHOM 3
BY3bKHM KOJIOM raiy3ei, BKIIOYaluld aepoOKOCMIUHY, XIMIUHY Ta (hapMaleBTUUYHY TPOMHUCIOBICTb,
aTOMHY €HEpPreTHKY, BUPOOHHIITBO €IEKTPOHHO-OOUMCITIOBAIBHOI TEXHIKM 1 TEJIeKOMYHIKAIIi.
(Cazoneuv O.M.).

Bucmaexa (anzn. exhibition) - nyOniuHUN MOKa3 MpeAMETIB, 00pa30TBOPUOI, APYKOBAHOL
Ta 1HIIOI MPOAYKIIi 3 MEBHOIO METOI0 1 3a BH3HAYEHOI HpOrpamoro. Po3pi3HSAIOTH BHCTaBKH:
MDKHApO/HI, HalllOHaJbHI, PEriOHANbHI; CTAlllOHApHI 1 MEpecyBHi; nepioanyHl (IIOPiuHI; Ti IO
BiOyBatoThcs 1 pa3z Ha 2 poku — OieHamie; 1 pa3 Ha 3 poku — TpieHajule Ta iH.). 3a KUIBKICTIO
€KCIIOHATIB BUCTAaBKH MOKYTh HMOJIISATHCH HA MEPCOHANbHI, TPYIOBI, KOJEKTUBHI; 32 MaTepiajlaMH,
0 €KCHOHYIOTbCS — JKUBOIMCY, CKYJNBITYpH, TPaBIOpH, aKBapeni, Med3axy, MOpTpeTy Ta iH.
Hlupokoro mommupeHHs HaOylIM TeMAaTW4YHI BUCTaBKH, B T.Y. MPHUCBSYEHI peKjiaMi TYPUCTHUHUX
OpOAYKTIB. BucTaBkM HEpiAKO CYNpPOBODKYIOTbCS HAYKOBUMHM 1 HAyKOBO-IIPAKTUYHUMU
KOH(EepeHIisIMA, “KPYIJIMMHU CTOJaMu’; iX 3MICT BiJOOpa)kaeThCsi B CIEIiaIbHUX OyKIeTax,
MyTIBHUKAaX, KaTajorax, IITUPOKO BHCBITIIOETHCA B 3acobax wmacoBoi iHopmarlii (pamio,
tenebadyenss, [arepuer). (Cazoneys O.M.).
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Bionocunu oucmanmmnozo muny (aunn. relationships of the distant type) — 1ie BiTHOCHHH,
IpH SIKUX Opradizaimii 371iCHIOITH YroJu 3 IMOCTaBKH TOBapiB a00 HaJaHHS MOCIYT HPOTITOM
TPUBAIOTO 4Yacy, OJHAK BIJHOCHHU TPUIIMHSIOTHCS MICIS 3aKiHUeHHs yrogu. J[o Takoro Tumy
HaJISKUTh OUTBIIICTh BIIHOCHH MK opraHizailismu. (Cazoneys O.M.).

Biza ( 6i0 nam. visa —nooauena, nepe2ianena) (anea. visa) - NO3HAYCHHS Yy MACIIOPTHOMY
JTOKYMEHTI, 110 3acBiauye MpaBo iHO3eMis abo ocobu Oe3 rpoMaasHCTBAa Ha B3 B YKpaiHy i
TPaH3UTHHI MPOi31 yepe3 ii TEPUTOPIIO.

[TpaBuiia odopMIICHHS BI30BHX JOKYMEHTIB IS B'i31y B YKpaiHy peryatorTh IPOLEAYPY
odopMIIeHHS 1HO3eMIISIM 1 0cobaMm Oe3 TpomaAsHCTBA Bi3 Il B'i3ay B YKpaiHy 1 TPaH3UTHOTO
mpoizay uepe3 il TepuTopito, 30epiraHHS Ta HaJACHUIaHHS OJAHKIB Bi30BHX JOKYMEHTIB JIO
JTUTUIOMATHYHUX MPEICTaBHUITB Ta KOHCYJIbCHKUX YCTAHOB YKpaiHU, a TAKOXK 3HUIICHHS OJIaHKIB
Bi30BHX E€THKETOK.

Bi3u 3anmexHO Bii METH MOI3JKH MOAUIAIOTHCSA HA THUIIH, IO MO3HAYAKOTHCSA JITCPHUM 1
U POBUM KOJIOM (JIiTepaMH JaTUHCHKOTO al(aBiTy - B MAITMHO3YUTYBaHIH 30Hi):

3anexxHO Bif mepioay Ail Bi3W MOAUIAIOTHCS HAa KOPOTKOTEPMIHOBI M JIOBrOTEPMIiHOBI.
KopoTkoTepMiHOBI Bi3u BHAAIOTHCS Ha mepiod 10 6 micAwiB. JlOBroTepMiHOBI Bi3H BHIAIOTHCS Ha
mepioJ1 Bia 6 MICAIIB J0 I'AITH POKIB, AKIIIO 1HIIE HE MIEPeI0aYCHO 3aKOHOIaBCTBOM.

Bizu odopmitsitoThes SIK pa3oBi, 1BO- Ta 0araTopa3oBi, KOJIEKTUBHI.

3akoH Ykpainu ,,[Ipo mopsgok Buizny 3 Ykpainu 1 B'i3ny B Ykpainy rpomaasH Ykpainu”
(21 ciung 1994 poxy N 3857-XII) peryiroe mopsaoK 3AiHCHEHHS NpaBa TPOMAASH YKpaiHH Ha
BUi3A 3 YKpainu i1 B3 B YKkpaiHy, mopsaaoKk opOpPMIICHHS JTOKYMEHTIB AJis 3apyOiKHUX MOi3/I0K,
BU3HAYa€ BUMAJKH THMYAaCOBOTO OOMEKEHHS IpaBa TPOMAsH HA BHi31 3 YKpaiHU 1 BCTAHOBIIIOE
MOPSAIOK PO3B'sI3aHHS CHOPIB Y 1ii cdepi.

Mixnapoauuii Typusm Oepe cBiif moyatok B cepeanni XIX cT., a 3 1pyroi nmosoBuHu XX CT.
BiH mpua0aB BCEOCSDKHUN XapakTep. barato B uomy Take OypXJMBe 3pOCTaHHS MiKHApPOJHOTO
Typu3My MOB'SI3aHO 3 MOsABOIO B *OBTHI 1945 poky Opranizauii O0’ennannx Hamiit (OOH) 1 ii
oprany - KOHECKO (Opranizanii 3'ennanux Harmiit 3 nmuTaHb OCBITH, HayKM 1 KyJbTYpPH).
IOHECKO B 50-x pokax po3po0Ouia mnporpamy po3BUTKY TypHU3MY, sIKa CIpusija MEPETBOPEHHIO
TypU3MYy B T'ajy3b, 110 HAKOUIBII BUAKO po3BUBaEThCA. (Cazoneys O.M.).

Bisumna kapmxka (anen. Visiting card - ¢iogidysamu) - 3aci6 aiaoBoi Ta MiXKOCOOUCTICHOT
KOMYHIKaIlli, /¢ BKa3yeThCs MpI3BUIIE, IM'A, IO 0aThKOBi, Mocaaa, aapeca, HOMepHU TeledoHiB,
¢akciB, eIeKTPOHHOI MOILITH, aapeca caiity B InTepHeTi. [HOAI Ha BI3UTI MOMIIAETHCS TOBAPHUN
(pipmoBuit) 3Hak 1 norotun ¢pipmu. (Cazoneys O.M.).

Binoni exonomiuni 3onu (anzn. free economic zones ) - € YaCTHHOI HAI[IOHAIBLHOTO
€KOHOMIYHOTO MTPOCTOPY, /1€ BUKOPUCTOBYETHCS OCOOIMBA CUCTEMA MBI 1 CTUMYIIIB, HE BXKMBaHA B
pelTi 4yacTuH KpaiHu. SIK mpaBuiio, BUIbHA €KOHOMIYHA 30HA - 1€ B TOMY a0o0 1HIIOMY CTYIEHi
BijocoOuieHa reorpadiuna reputopis. (Cazoneus O.M.).

Bipmyanonuit punok (ancn. Marketspace) - cepema eJIeKTPOHHOI KOMepIii, B SKid
MpOJAaBIli 1 TOKYIIl 3AIHCHIOIOTh PHUHKOBI omeparii 3a JOTOMOTOK KOMITHOTEPHHX 1
TeJIeKOMYHIKaliiHUX TexHomnorii. (Cazoneus O.M.).

Bimonve (anen. Vittoile ) — KOHCYJBTAaHT 13 COPTIB cHUTrap, iX MpaBHIBHOMY
PO3KYPIOBaHHIO Ta MOETHAHHIO 3 HamosiMu (Bix icm. Vitola — tounwuii po3mip Ta Gopma curapm).
(Iyuancovka 10. I.)

Buympiwniin mamepiansnuii nomik 6 nozicmuuyi (anen. internal material flow in logistics)
— MaTepilaIbHUH TOTIK ycepeauHi AaHoi Jorictuunoi cuctemu. (Cazoneusv O.M.).
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Buympiwnvoeupoonuui nocicmuuni cucmemu (amzn. in-house logistics systems) —
JIOTICTUYHI CUCTEMH, PO3TIIAHYTI BUPOOHHUOIO JIOTICTHKO0. J{0 HUX MOXHA BiTHECTH: TPOMHUCIIOBE
HiAMPUEMCTBO; ONTOBE IMIATNPUEMCTBO, IO Ma€ CKJIAACHKI CIOPYAHU; BY3JIOBY BaHTa)XHY CTaHIIIO;
BY3JIOBUI1 MOpChKUH MOPT Ta iH. (Cazoneys O.M.).

Bonoumepcmeo (anen. volunteering) - dopma OnaromidHOCTI, IO 3AIHCHIOETHCS
T0OPOBIIILHO, OE3KOPUCIMBO Ta YCBIIOMJICHO (Pi3MUYHUMH 0COOaMHU, MUISIXOM OCOOMCTOTO HaJaHHS
pOOIT Ta MOCIYT Ta IPYHTYETHCS HA MPUHIUINAX 3aKOHHOCTI, TYMaHHOCTI, TJIACHOCTI, PIBHOCTI Ta
3MIMCHIOETHCS JUIS IOCATHEHHS CyCUIbHO-3HAaUMMUX 1iie. (Tecrenko T.B. )

Bok3zan (6i0 anen. Vauxhall npizeuwe xazaina /[nc. Boxke(Vauxh) + hall 3an) (anan.
station) - OyaiBns abo KOMILIEKC OyaiBesb JUis OOCIyrOBYBaHHS IAaCaKUPIB, YIPABIIHHSI PyXOM
TPAHCIIOPTY 1 PO3MIMICHHSI CIYXO0BOTO MepcoHany. PO3pi3HSIOTH aBTO-, aepo-, 3alli3HHYHI,
MOPCBKi, pIYKOBi, a TakoX 00’e€aHaHi (KOMIUIEKCHI) Bok3aiau. [lepBiCHO BOK3all — 3aMicbKa
3a0ymoBa s 3a0aB MyOJiKH, 3 PECTOPAHOM, 3ajaMH JUIsl TaHIIB 1 KOHIEpTiB. CioBo “Bok3an”
noxoauTh Bij iMeHi JxeitH Bokc — Bnacuuii maetky Oins JlongoHna i cnosa “hall” (3am). B cBoemy
MmaeTky JxeitH Bokc obnmamryBana rpoMaachkuid can 3 OHTAaHAMHU Ta IHIIMMHU HPUKpPAcaMH, TaM
BiI0OYBaIUCh KOHUEPTH MJsl MpHBLIeHoBaHOI (ereHe0enbHOi MyONmiki. 3aBISKH TOMY, IO
noxiOHui 3akian Oymno 30ymoBano B 1838 p. B IlaBmoBchky (mobmu3y Cankr-IlerepOypra)
HEeMmoJaJiK BiJl KIHIIEBOi CTaHIl MepuIoi pPOCIMChKOI 3ami3HUIl, MPUCTAHINIHI 3a0ydOBH IS
MacakupiB CTAIM HAa3UBaTH BoK3ayiaMu. (Cazoneusv O.M.).

Bceceimna mumna opzanizayis, BMO (anen. World Customs Organization, WCO) —
MDKHapOJHAa MDKYypsoBa oprasizaiis 31 mrab-kBaptuporo B bprocceni, benbrisa. Unenamu BMO
€ MHTHI ajMiHICTpaIlii Maike Bcix KpaiH cBiTy. Pobora BMO ckonneHTpoBaHa y cdepi po3podku
MDKHApOJHHMX IHCTPYMEHTIB, KOHBEHLIN 3 MUTaHb KJIacH]iKallii ToBapiB, MUTHOI BapTOCTI, IPABUI
MIOXO/I’)KEHHSI TOBapiB, MHUTHHMX 300piB, O€3MEKM JIAHILIOTY IIOCTauyaHHs TOBApIB, CIPOIIECHHA
IpoIelyp MKHAPOAHOT TOPTiBii, 60pOTHOU 3 MPaBOMOPYILIEHHAMHU B MUTHIN c(epi Ta HE3aKOHHUM
MepeMIIIEHHSAM KOHTpa(akTHOI MpOAYKLIi (3aXHUCT MpaB IHTENEKTyallbHOI BJIACHOCTI), a TaKOX
6opothOu 3 kopymuiero. BMO mnpuninse ocobauBy yBary IporpamMaMm I1HCTHTYLIOHAJIBHOTO
PO3BUTKY, METOIO SIKUX € HaJaHHS MIATPUMKU IpU MPOBEIEHHI pedopM Ta MOJEpHi3alii MUTHUX
ciy’x6. BMO pozpo6una ['apMmoHi3oBany cucteMmy omucy Ta kogayBaHHs ToBapiB (I'C), a Takox
aaMiicTpye 1B1 Yroau CitoBoi opranizauii Toprisii (COT): Yrona mpo 3acrocyBanss ctarti VII
I'enepanbHOi yroau 3 Tapu¢is i Toprisiai 1994 poky (MuTHa BapTicTh) Ta Yroja mpo INpaBuia
BU3HAYEHHS KpaiHU MMOXOKeHHs ToBapiB. (Cazoneusv O.M.).

Bceceimna mypucmuuna opeanizauis (anzn. World Tourism Organization, UNWTO) -
crieniaaizoBaHa ycranoBa OOH BignosijgaibHa 3a IIPOCYBaHH: CTiHKOrO Ta
3araibHOJO0CTYNHOroO TypusMmy. CtBopeHa B 1975 pori, YkpaiHa € moBHONMpPaBHUM 4iIeHOM 13 1997.
Odiuiitni MoBHM oprasizallii: aHrmiiicbka, apadbcbka, icaHcbKa, pociiicbka, ¢ppaniysbka. (Iakosa
M.B.).

Bceceéimna mypucmuuna opeanizauin. @yunkuyii (anzn. \World Tourism Organization,
UNWTO. Functions) 3rimHo 3i cratytom, BTO crpuse po3BUTKY Typu3Mmy, pOOHTH BHECOK B
€KOHOMIYHUI PO3BUTOK, MIKHApOJIHE B3a€MOPO3YMIHHS, MHp, MPOIBITaHHS, 3arajibHy IOBary i
JOTPUMYBAHHsI TIPaB JIFOAWHU 1 OCHOBHUX CBOOOJ /Ui BCIX HE3aJ€KHO BiJ pacu, CTaTi, MOBHU 1
penirii. BTO BcraHoBmIO€ 1 miATpUMY€E epeKTUBHY criBIparto 3 BignosigHumu opranamu OOH 1 ii
cremiani3oBaHuMU 3aknagamu. KpiM 1bOro, BUIIYKYE MOKJIMBOCTI BCTAHOBJIIOBATH J1JIOBI
CTOCYHKH 3 mporpamoro po3putky OOH, 6epe ydacTh B ii IISTIBHOCTI SIK KEpiBHE 1 BHKOHaBYE
areHTCTBO.

BTO, we Oynyum cneniamizoBanuM 3akiagoM OOH (Sk iHKOMM BBaXKAarOTh), Ma€ MIi0Yi
noroBopu 3 OOH Ta psiioM ii criemianizoBaHUX 3aKJIaIiB.
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https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%80%D1%8E%D1%81%D1%81%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%B3%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%82%D0%BD%D0%B8%D1%86%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D0%BD%D1%82%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%82%D1%83%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0_%D0%B2%D0%BB%D0%B0%D1%81%D0%BD%D1%96%D1%81%D1%82%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D1%80%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D1%96%D0%B7%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B0_%D1%81%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0_%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%83_%D1%82%D0%B0_%D0%BA%D0%BE%D0%B4%D1%83%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%96%D0%B2
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B2%D1%96%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D1%96%D0%B7%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8F_%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B3%D1%96%D0%B2%D0%BB%D1%96
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D0%B5%D1%86%D1%96%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%B7%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D1%96_%D1%83%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8_%D0%9E%D0%9E%D0%9D
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D1%96%D0%B7%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8F_%D0%9E%D0%B1%27%D1%94%D0%B4%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%85_%D0%9D%D0%B0%D1%86%D1%96%D0%B9
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%83%D1%80%D0%B8%D0%B7%D0%BC
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D0%B0%D0%B1%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%81%D0%BF%D0%B0%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%B0_%D1%80%D0%BE%D0%B7%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%BA%D1%83_%D0%9E%D0%9E%D0%9D
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D1%96%D0%B7%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8F_%D0%9E%D0%B1%27%D1%94%D0%B4%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%85_%D0%9D%D0%B0%D1%86%D1%96%D0%B9

Y 1976 p. mianucye poromip 3 I[Iporpamoro poszButky OOH, 3a kUM OTpHMY€E pOJIb
BUKOHABYOro areHTcTBa (aHri. Executing AQency) 3 BUKOHAHHS MPOEKTIB y raiy3i TypusMmy, siKi
¢dinancyrorbes [IPOOH.

BTO ta OOH TakoX B3a€MOIIOTh 33 JOrOBOPOML! y sKOMY Tepe0adaeThes, 30KpeMa:

e 00MiH HEOOX1AHO 1HGOPMAIIIEIO 1 JOKYMEHTAIIIETO;

e CIpPHUSAHHS Y BUKOHAHHI pEKOMEH/AIIli, 0 BITHOCATHCS 10 chepH TypHUCTUYHOI NisIIBHOCTI,
e PO3BUTOK TAaKOT'O CITIBPOOITHHUIITBA, SIKE TIOMOIJIO O M030yTHCS AyOIr0BaHHS B POOOTI;

e KOOpAMHAILiS poOOTH IIIIXOM KOHCynbTaliil yepe3 Exonomiuny ta Couiansay Paxy OOH

(EKOCOC);

e y4yacThb y poOOTi MiKHapoaHuX KoH(pepeHuii i 3acimanp no yinii OOH, B Tomy uucii mo

MUATAHHSIX, 10 TOpKarThes nisuibHOCTI BTO;

e 0OMIH MMCHMOBHMH JIONOBIISIMU 1 3as1BaAMHU;
e 30ip, aHaMI3 1 0OMIH HEOOX1THOK CTATUCTUYHOIO 1H(pOpMaItiero B oonacti typusmy. (I'akosa

M.B.).

Bcecsimnua mypucmuuna opzanizauis. Unencmeo Ykpainu. (anen. World Tourism
Organization, UNWTO. Membership of Ukraine.) Jlata mabyrtst Ykpainoro wienctsa: 20.10.1997
p. Craryc wienctBa: IloBHonpaBHuii wieH. LleHTpanbHuil oOpraH BUKOHABYOi BIAJM,
BiJINIOBiJAJIbHUH 32 CIiBpOOITHUITBO: Jep:kaBHE areHTCTBO PO3BUTKY TypU3My YKpaiHH. Y >KOBTHI
1997 p. Ha 12-i1 cecii ['enepanbHoi acam6iiei BeecBiTHROI TypucTHuHOI opranizaiii (M. CramOy,
Typeuunna) Ykpaina crajga IOBHOIIPaBHUM WieHOM Ii€l opranizarmii. Ha 13-i cecii ['eHepanpHOi
acambiei BeecBiTHBOI TypucTuyHOi opranizamii (Bepecerns 1999 p., m. Cantbsro, Uuni) Ykpainy
Oyno oOpano mo0 ckimany BuxonaBuoi pagm FOHBTO Ha mepiog 1999-2003 pp. Vkpaina €
yuacHukoM npoekty FOHBTO “Typusm no Bennkomy IlloBkoBoMy muisixy”.

8-11 xoBtHs 2000 p. I'enepanpumii cekperap FOHBTO ®panuecko @pankiamii 31iHCHUB
nepuMii BI3UT B YKpaiHy, Y XoJi sSKoro mnpoBiB 3yctpidi 3 Ilpesunenrom VYkpainu, ['omoBoro
BepxoBHoi Pagu VYkpainu, [Ipem’ep-minictpom VYkpainu, Bine-npem’ep-miHicTpoM YKpaiHu,
I'onoBoro KuiBcbkoi MickKko1 AepkaBHOT aamiHicTpalii, MiHICTpOM 3aKOpJOHHUX CIpaB YKpaiHu, a
TaKOX BUCTYIIMB Ha MapJIaMEHTChKUX CIYyXaHHSAX Ha TeMy “CTaH i MEPCIEKTHBU PO3BUTKY TYPH3MY
B YKpaiHi” Ta ueproBomy 3acinanti Paau no typusmy B kpainax CHJI. @.Dpankianii Takox B3sB
ydacTh y 7-My MixHapoJHOMY TypucTUYHOMY canoH1 “Ykpaina 2000 1 ceminapi FOHBTO “Hosi
iHpopMaliiiHi TEXHOIOTII B TypHu3Mi”.

B Vkpaini nposeneno 8 mixHapoanux ceminapis FOHBTO (y mm. Kuesi, Oneci, Snri Ta
SIpemui) 3 pi3HUX acCHEKTIB CBITOBOI Ta HaIllOHAIbHOT TYPUCTUYHOI MOJITUKH, Y JABOX 3 SKHX B35B
yuactb ['enepanpuuii cekperap FOHBTO (“Hosi indopmaniiiai Texnonorii B Typusmi” (M. Kuis, 8
— 11 xoBTHs 2000 p.), “Po3BuTOK cibebkoro Typusmy” (M. Spemua, 26 — 28 Bepecus 2003 p.)).

I'enepanbuuii cekperap FOHBTO 0OpaB ydacTh B ypOUHCTOCTSIX 3 HaroAu CBSTKYBaHHS 3
18 mo 21 ciuns 2012 p. BigOyBes Bi3uT g0 M.Manpun neneranii Pagu miHicTpiB ABTOHOMHOI
PecniyOniku Kpum, mig yac sixkoro neneranisi B3sula yd4acTh y MDKHApOJHIN TYpHUCTUYHIN BUCTaBII
FITUR-2012, a Takox mpoBesna neperopopu 3 npeacraBaukamu FOHBTO.

VYV 2013 p. I'enepansuuii cexkperap FOHBTO Tane6 Pidai 3aiiicauB BI3UT 10 YKpainu 3
Mmetoro 26 yepBHs 2016 p. y Kuesi BiaOymuch meperoBopu Bine-npem'ep-miHicTpa 3 NUTaHb
€BpoOiHTeTpaIlii Ta €BpoaraaHTUyHOi iHTerpamii IBamam Kmumnym-I{uamanze 3 ['eHepambHuM
cekperapeM FOHBTO Tane6 Pidai B pamkax MixHapoaHoi koHdpepeHuii y chepi Typusmy
«bpenainr nectuHanii: 3anopyka nmodyJoBH YCHIIIHOI pernyTaiii», opranizoBaHoi MiHicTepcTBOM
€KOHOMIYHOT'O PO3BUTKY 1 TOpriBii Ykpainu 3a miarpumku FOHBTO.

VYV xomi Bi3utry jo Icmanii 10 BepecHs 2020 p. MiHicTp 3aKOpAOHHUX CHpaB YKpaiHU
Jmutpo Kyneba nposis 3yctpiu 3 I'enepanbuum cexperapeM KOHBTO 3ypabom IlononikamBini,
M Yac SKOi CTOPOHM OOTOBOPWIM MHTAaHHS akTuBizamii B3aemomii Ykpainm 3 IOHBTO ta
3aJIy4eHHsl MeXaHI3MiB opraHizallii 10 po3BUTKY TYpUCTHUHOI rany3i Ykpainu. (I akoea M.B.).
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https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%B0_%D1%80%D0%BE%D0%B7%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%BA%D1%83_%D0%9E%D0%9E%D0%9D
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%81%D0%B5%D1%81%D0%B2%D1%96%D1%82%D0%BD%D1%8F_%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B0_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D1%96%D0%B7%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8F#cite_note-3
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%95%D0%9A%D0%9E%D0%A1%D0%9E%D0%A1&action=edit&redlink=1

r

Taazvkuii npomoxon (an2n. The Hague Protocol ) — yroaa, mignucana 28 Bepecus 1955 r.
[ 1 cepuus 1963 p., migrotosiena ICAO (Mixunapoana opranizaist 1uBinbHO1 aBiaitii (ICAO -
International Civil Aviation Organization), o Ma€ BcecBiTHii xapakrep. (Cazoneus O.M.).

“Tazeni” (anzn. Gazelles) — MmIBUAKO3pPOCTArOYi IiAMPHEMCTBA MAJIOTO Ta CEPEIHBOIO
6i3Hecy. 3a ouinkamu excrnepTiB OECP y kpaiHax i3 BUCOKMM KOHKYPEHTHHM CTaTycoM ‘raseni”
ckJanaroTh Big 5 1o 10% 3aranbHO1 KUIBKOCTI Cy0’€KTIB MAJIOTO Ta CEPEAHBOro Oi3Hecy. [HaukaTop
3pOCTaHHA MignpueMcTBa m 3a Meroaosoric;o OECP BU3HAYAE€ThCS TAKUM YHHOM:

Oy,

X, . . o . .. . .
— KUIBKICTb 3aWHATUX Ha MIANPUEMCTBI B1AIIOBIJHO HAIIPHUKIHII1 Ta HAa IIOYATKY

ne 4’ Xty

nepiofy.

“T"azensiMu” BBAXKAIOTHCS MIANPUEMCTBA 3 HAWBUIIIMM 3HAUYEHHSIM M.

[IBuIKO3pOCTaOUI MiAMPHUEMCTBA MAJIOTO Ta CEPEIHBOTO Oi3HECY B OLIBIIOCTI PO3BUHEHHX
KpaiH € CaMOCTiifHMM 00’€KTOM JOCIiKeHb. IX BH3HAUHA OCOOIMBICTh MONIATAE y TOMY, IO CaMe
BOHHU CTBOPIOIOTH BiJ S0 10 60% HOBUX poOOYHX MICIIb.

Came i MIBUAKO3POCTAIOYHX MMIAIPUEMCTB MajoOro Ta CEpPeJHBOro Oi3HECy B OLTBIIOCTI
PO3BHHEHHUX KpaiH XapaKTEpPHOI O3HAKOIO € iX KOHLIEHTpALlis B perioHax i3 MiJBULICHUM pPIBHEM
€KOHOMIYHOI aKTUBHOCTI. PerioHapHa KOHIIEHTpALlisl TaKUX MIAMPHEMCTB Ma€e 0araTo CIUIBHOTO 3
IIPOMHCIIOBUMH KJIACTE€PAaMHU, SIKI TAKOXK HA3UBAIOThCS IIPOMHUCIOBUMHU paiioHaMH, IPOMHUCIOBUMHU
OKpyramM#, HOBUM TIPOMHUCIIOBUM CEpPEIOBHUIIEM a00 periOHaJIbHIMHU MTPOMHUCIOBUMHU KOMILIEKCAMHU
3aJIe)KHO BiJl OCOOJMBHUX XapaKTEPUCTUK TOrO UM IHUIOIO TUIY IPOMHUCIOBOI arjoMeparii.
PerionanpHa KOHIEHTpalis ‘Ta3zeneil” XapakTepHa JUIsl Takux KpaiH €Bponu, sk benbris,
Benukobputanis, Hinepnanau, Himeuunna, @innannais ta Opaniis.

“I'azeni” TakoX JIEMOHCTPYIOTb BHCOKI TEMIHM 3pPOCTAaHHS MNPUOYTKIB Ta € BEJIbMU
pUBAOIMBUMHU 00’ €KTaMU JJIsl IHBECTYBAaHHS 4Yepe3 HasBHUM MOTEeHIiaad BUCOKOT JOXOAHOCTI. Tak,
3a pe3ynbTatamu Topris Ha Heio-Mopkeekiit donnosiit Gipxi (NYSE) y 2006 p. akuii mammux
KOMIIaHIA 3 KUIBKICTIO 3aiHATHX 0 100 oci0 3a0e3mmeunian CBOIM BIACHUKAM KalliTaJbHUM JOX1J
Bix 23,2 no 82,6%. BianoBiaHO, aKilii aHAIOTTYHUX 32 PO3MIPOM MajuX KOMIaHIH, K1 TOPTyBaIucs
B 1103a0ip>koBiif ToprosenpHiil cuctemi NASDAQ, npononyBanu y 2006 p. kamiTanbHUN 10Xif 10
319,6%.

TakuM 4yuHOM, mang “rasenei” y KpaiHaX 13 BHUCOKMM KOHKYPEHTHHM CTaTyCcOM
XapaKkTepHUMHM puUcaMH €: 0a3yBaHHS JISUIbHOCTI Ha HOBITHIX TEXHOJOTIAX; IPOBEICHHS
CaMOCTIMHUX HAyKOBHMX JIOCHIJKEHb; BHCOKAa IHHOBAIliifHA CHOPUWHATIMBICT Ta MIXKHApOJIHA
KOHKYPEHTOCIIPOMOJKHICTh; TEHJEHIlil 10 KOHIEHTpalii B NMEBHUX Taly3sX MPOMHCIOBOCTI Ta
chepu moCHyr; 3HaAYHA POJH y CTBOPEHHI HOBHX POOOYMX MICIh; HAWBHUIII TEMIH 3POCTAHHS Ha
MOYATKOBHX €Tarax >KUTTEBOTO LUKIY; perioHajJbHa KOHLIEHTPAIlisl Ta BUCOKUUA piBEHb JOXOMHOCTI
aki. (Cazoneuv O.M.).

I'anyzeei nocicmuuni cucmemu (anen. sectoral logistics systems) OXOIUTIOIOTh TakKi iX
PI3HOBHIH, SIK: IPOMMCIIOBI, arpONPOMHUCIIOBI, TPAHCHIOPTHI, OYAiBENIbHI, TOPrOBEIbHI, TYPUCTUYHI,
MUTHI, 0aHKIBChKi, MXKHapoaHO-013HeCOB1 Tommo. (Cazoneys O.M.).

I'apanmiini 3anacu (abo 3anacu cmpaxoei) (amen. warranty stocks) — 1e 3amacw,
IpU3HAYeHI U1l 0€3yMMHHOTO MOCTavyaHHs CIIO)KKMBava y BUMA/IKY Henepen0aueHuX 00CTaBuH: pU
BIIXWJICHHI y TIEPIOJAMYHOCTI Ta PO3Mipax NapTii IMOCTAaBOK BiJ 3alUIAHOBAHWX; IPH 3MiHI
IHTEHCUBHOCTI CIIOKMBAHHS; IPU 3aTPUMKAX IOCTABOK y 1opo3i. Ha BigMiHy BiJl MOTOYHMX 3amaciB
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pPO3Mip TrapaHTIMHUX 3araciB — 1€ BEIMYMHA MOCcTiiHA. [Ipn HOpMaBbHUX yMOBax poOOTH I1i 3armacu
Hegoropkadi._(Cazoneys O.M.).

TI'apanmia (aneon. Guarantee) — mMiATBEPPKEHHS TOTO, IO TPEThOI CTOPOHOI Oyie
roraiieHa 3a00proBanicTh, 800 OyayTh BUKOHaH1 3000B's13aHHs. (Cazoneus O.M.).

I'enoepna exonomika (anen. Gender economics) — HOBHIA HamnpsM EKOHOMIYHHUX
JOCIIJIKEeHb, SIKUI PO3KPHUBA€E MEXaHI3MHU T'eHIePHOT HEPIBHOCTI y hopMalibHOMY 1 He(hOpMaITEHOMY
CEeKTOpax 3alHATOCTI, po3risgae (QYHKIIOHYBAHHS IOJITUYHUX, TOPTiBEJIbHHUX, (DIHAHCOBHUX
IHCTUTYTIB 3 TOYKM 30py iX Jii HA COIiaIbHO-EKOHOMIYHI CTaTYCH YOJIOBIKIB 1 JKIHOK, a TaKOX
po3pobIIsie 1HAEGKCH 1 TOKa3HUKU €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY 3 BpaXyBaHHSM 3POCTaHHS/MOJ0JIaHHS
TeHJICpPHOI aCUMETpii.

MneTbcss He IPO CTAHOBICHHS HOBOTO MiAPO3JiTy EKOHOMIYHOI Teopii, a Mpo sKiCHMIA
MIPHUPICT EKOHOMIYHOT HAYKH SIK TaKOi, sIKa 1032 TeHICPHUMH ITapaMeTpaMu He MOXKe TIPEeTeHIyBaTH
Ha TIOBHOTY 1 aJIeKBaTHICTh IOSICHEHHS EKOHOMIYHHMX mporeciB. Ha BiIMiHy Bii KIACHYHHUX
VSIBIIGHb TIPO €KOHOMIKY SIK HayKy, IO CTOCYETHCS CIIOCOOIB BHPOOHMIITBA TOBApiB 1 MOCIHYT,
TeH/IepHa EKOHOMIKa KOHIICHTPYE yBary Ha YydYaCHHMKaX EKOHOMIYHOTO TMpoIecy 1 BHMIpIOE
JIOCSTHEHHS LHMBUT3amii TUM, SKHA 00'€eM Kamitalmy, TOBapiB 1 TOCIYyr BUSBIAETHCS Y
PO3MOPSKEHH] JIIOJIeH Pi3HOI CTaTi, 1 SAK IIe BIUIMBAE Ha iX MO3UIli B cUCTeMi cTparthdikarii
cycniiibcTBa. EKOHOMIUHI JOCSTHEHHS TYT MiJJIalOTHCS TEpEBipLi Kpi3hb MPHU3MY TOTPUMAHHS
OCHOBHUX MDKHAPOJIHUX JIOMOBIIEHOCTEH 3 MpaB JOJWHU 1 mpaB kiHOK. [lyOmikanii Takoro pomy
CHOT'OJIHI HAHYACTIIIe HA3UBAIOTH "NIITEPATYPOIO IO TEHAEPY 1 PO3BUTKY".

['eHaepHy €eKOHOMIKY CIIiJ] BiIPI3HATH BiJl ekodeMiHi3Ma, SKUM TPYHTYEThCS Ha 1€l mpo Te,
1110 010JI0Tis )KIHOK 3yMOBIIIOE iX BIIMIHHICTB y cpepi eKOHOMIUHOI akTUBHOCTI. (Cazoneys O.M.).

Tenepdnvna y260a 3 mapiigis i mopezieni, TATT (anzn. General Agreement on Tariffs and
Trade (GATT))—MmiknHapomgna yroga, jgocsrayta 30  »koBTHs 1947 mix 23 mepxaBamu
y XKenesi (IlIBetitiapist), 3riJHO 3 SKOK KOYKHA 3 HUX IMOTOIMIACS 3a0€3MEYMTH IHIINM PIBHUH i
HEIMCKPUMIHALIHHUIA pPEXHUM TOPTiBii, CKOPOYYBaTH CTAaBKM MUTa HA OCHOBI 0araTOCTOPOHHIX
JOMOBIICHOCTEH, 1 3 4acoM ycyHyTH iMropTHi kBoTu. Y 1995 nmepeiimenoBano Ha COT. (Cazoneus
o.M.).

I'enepanvna yeooa COT npo mopeiénto nocayzamu (anen. WTO General Agreement on
Trade in Services) — BU3Ha4Yae OCHOBH PEKUMY TOPTIBIII MOCIYraMu, TpaBa i 3000B's13aHHsI WICHIB
COT B uiit cdepi. (Cazoneus O.M.).

T'enepanvui azenmu (amen. general agents ) — areHTH, siKi YKJIaJarOTh TUIBKA YrOJIH,
3a3HavyeH1 B jopy4deHHi. (Cazoneyv O.M.).

I'enepyeannsn ioeit (idea generation) Etan mporiecy CTBOPEHHsSI HOBOTO TPOJYKTY, KOJIH
PO3POOIIAIOTHCS KOHIEMIIT MOKIMBUX HOBUX MPOAYKTIB. (Cazoneus O.M.).

T'EII (anen. GAP - po3pue, po3xo0icenns) - 3HWKEHHS 1IHU TOBapy Ha Oipxi, pU IKOMY
MiHIMaJbHa IIHA MONEPEeIHBOr0 OIP>KOBOTO JHS IMEPEeBHINYE MaKCUMaJbHY I[IHY MOTOYHOIO JIHS,
a00 MiABMIIEHHS LIHU TOBapy, NMpH SKOMY MaKCHUMajibHa IliHA IONEPEeIHbOTO JTHS BUSBIISAETHCS
HIDKYE MIHIMAJIBHOT I[IHK TOTOYHOTO. (Cazoneusv O.M.).

I'nubuna mosapnoi ninii (anzn. depth of product line) PisnomaniTHICTE TOBapiB OHi€q

ACOPTUMEHTHOI rpymnu (TOBAapHOI JiHIT), IKUMH TOPTYe Mara3uH abo rypToBa komrmanis. (Cazoneub
Oo.M.).
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TI'nooanizauin (anzn. globalization) — MIEPETBOPCHHS IICBHOT'O ABMLLA Ha CBiTOBE,
IJIaHETapHe, T, IKE CTOCYEThCs yciel 3emni, 3emuoi kymi. (Cazoneys O.M.).

Tnooanizauin oOianenocmi ¢ipmu (anen. globalization of a firm activity) — €
3aBepIIAIEHUM KPOKOM Yy Hampsmi ii TpaHCHaIioHasi3alii, o BKIYa€e CTpaTeriuie IIaHyBaHHS,
IPU SKOMY 13 3arajibHUX MO3MLINA ONTHMI3YEThCS AISUIBHICTD (ipMHU 3arajoM. Y CydacHHX YMOBAax
rodami3aisi JisUTbHOCTI (ipM € 3alOpyKoOK iXHBOTO BIKMBaHHSA. DipM, MO0 0OMEXYHOTH CBOIO
TISUTBHICTh HAIIOHAJIBHUMU paMKaMH, CTae Jaefami MeHme. l[lparHenHss mo rimobamizarii
BI/I3HAYAETHCS K y BeTUKHUX (O1abI sk 100 MIH J0J1. piYHOTO TTPOJIAXy), Tak 1 B cepeanix (25-100
MJIH JIOJI. PIYHOTO TPOAaxXy) 1 HeBenmukux (5-25 MuH mon. piunoro mpomaxy) ¢ipm. IIporec
robami3anii BUMarae TPUBAJIOI MIiATOTOBKH 1 PO3POOKH BIAMOBIIHUX CTPATETIYHUX IUIAHIB.
(Cazoneus O.M.).

TI'nobansna nozicmuka (anzn. global logistics) — e cTpaTerisi 1 TAKTHKA CTBOPEHHS CTATHX
MaKpOJIOTICTUYHHUX CHUCTEM, IO MOB'A3YIOTh 0i13HEC-CTPYKTYPH PI3HHX PETiOHIB Ta KpaiH CBITY Ha
OCHOBI MIDKHapOJHOTO TOJUTY Tparli, MapTHEPCTBA Ta KOOMEpYBaHHS Yy (OpMi yroji, JOTOBOPIB,
3aralbHUX IUIaHIB, SKI MIATPUMYIOTbCSA Ha MDKIEp)KaBHOMY piBHI. [7o0ainbHa JoricTuka
Opi€EHTOBaHA Ha CTBOPEHHS HAa MDKXHAPOJHOMY PiBHI CTIHKHMX MakKpOJOTICTUYHHX CHCTEM 1 TaKUM
YHHOM Tiependadae BUCOKHI piBeHb TNI00aIbHOTO JOTICTUYHOTO MeHeKMEHTY. (Cazoneus O.M.).

I'nobanvna mapkemunzosa cmpamezia (anzn. global marketing strategy) — crpareris
CTaHJapTH3aIlil MApKETUHTOBOI MisTIBHOCTI, KOJIM ICHYIOTh KYJIBTYpHI MOMIOHOCTI MK KpaiHamu, i
ajanranii — Kol KyJabTypu Mixk co6oto pizHaTbes. (Cazoneus O.M.).

I'nobanvnui kopnopauyii (anzn. global corporations ) - e kpymHi i HaOLIBII BiHAHCOBO-
BUPOOHNY1, HAYKOBO-TEXHOJIOT14HI1, TOPIrOBO-CEPBICHI 00'€ THAHHS.

[TpakTuyHO pa3zom 3 TepMiHOM “Tiobanizamis’ 3’SBHJIOCA Take IMOHATTA SK IJ100ajbHA
Kopnopauisi. Bunuisitors a1 o3Hak 3a sskumu THK ctae rno6anbHo0 KOMIaHi€o:

1. ob6cAar npojaxxiB MPOAYKIiT BUMIPIOETHCS ecsITKaMu MitbspaiB 1oi. CILIA;

2. HasBHICTb BUPOOHUIITBA TOBAPIB Ta MOCIYT HA I’ SITH KOHTUHEHTAX;

3. neneryBaHHsS YaCTMHHU CBOIX YNPaBIIHCBKMX Ta PETYIIOYMX (YHKIIH MIKHApOJIHUM
oprasizartisim;

4. mepenaya JIep>KaBOl0 TaKUM KOMIAHISIMU YaCTHHH COIiaJIbHOT BiAMOBIJANBHOCTI 3a CTaH
HACEJICHHS Ta PO3BUTOK MAJIOTO Ta CEPEeIHBOT0 Oi3HECY B KpaiHaX, 110 PO3BUBAIOTHCS;

5. o(imiiiHa, BiAKpUTA y4acTh KOMIaHii B 0OrOBOPEHHI Ta MiArOTOBLI NPUHHATTS BaXKIUBUX
pilIeHb, 10 OB’ s3aH1 3 COL1aJIbHO-EKOHOMIYHUM PO3BUTKOM CBITOBOT'O CITIBTOBAPHCTBA.
Cain BiAMITUTH, IO NEpeBaKHa OIBINICTh Cy4aCHHX TIJIOOANBbHUX KOpHopauiid MawTb (Gopmy
THK. Posnoxin mixHaponuux kopnopainiii Ha THK 1 BHK € ymMoBHHMM, OCKUIbKM y CydacHHX
yMOBax HaWlOuIblIe 3HAUYEHHS Ma€ He Te, KamiTaly CKUIbKOX KpaiH HAJEeXHUThb TOJIOBHA KOMITAHISA
Kopropailii, a riao0anbHUN XapakTep ii JiIbHOCTI, IHBECTYBaHHS 1 OTpUMaHHs NpUOYTKY. Y 1bOMY
CEHC1 MIKHApOJIHUMHU MO>KHA BBa)KaTH BCi KOpHopailii, 1o MaroTh Xo4a 0 0JIHY 3aKOpIOHHY (ifito,
CTBOpPEHY Ha OCHOBI NnpsAMUX iHBecTHIIH. [IpoTe € oueBuaHUM, 110 y yncio THK MoxyTh y Takomy
BUMA/IKY NMOTPANMTH 1 AyK€ HEBEJIHKI KOMIaHii, 110 MalOTh OJIMH €MHUHN MIAPO3ALT 38 KOPJOHOM.
Hacnpasni nixn THK npuiiasiTo po3yMiTu juile AiliCHO BEIMKI MIXKHApPOH1 KOpHopailii, 1110 MaroTh
ICTOTHMIA BIUTMB Ha CBITOBUI pUHOK TOBapiB 1 (pakropu BupoOHuUTBa. (Cazoneys O.M.).

T'onosna 3adaua nozicmuxu (anen. the main task of logistics) — po3poOka peTesbHO
3BaXEHOI ¥ OOTPYHTOBAHOI MPOIO3HUIIII, IO CHPHUAIO0 O JOCITHEHHIO HAWO1IBINOI €(eKTUBHOCTI
poboTu QipMu, MiABUINEHHIO 1i PUHKOBOI YaCTKH W OJIEPYKAHHIO IMEpeBar Iepes] KOHKYpEeHTaMHU.
(Cazoneun O.M.).
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Tocmvosuit 0younox (anmen. Qguest house) - 3acid pO3MILICHHS, € MPOMOHYIOTHCS
MeOIbOBaHI KIMHATH 13 MIHIMQJIBHUMH 3pPYYHOCTSIMH, Yy OUIBIIOCTI BHIIQJKIB TPOIOHYETHCS
cHigaHok. (I'akoea M.B.).

T'ocmuvosuit 0gip (anzn. guest yard) - 3acid po3mimneHHs 11s 0OCIYrOByBaHHS BipYIOUHX,
AK1 TIOAOPOXKYIOTh 3 METOI0 HMOKJIOHIHHS CBSITHM MICISIM; PO3TAalllOBaHUN MOOIM3Y/Ha TepUTOpii
MOHACTHUPIB, IIEPKOB Ta IHIIUX peliriiHuX opranizamii. (I akoea M.B.).

T'ocmvosi kimmamu (amzn. Quest rooms) - yactuHa OYOUHKY, J€ IPOIMOHYETHCS
pO3MiIIEHHS y MeOJIbOBaHUX KIMHATaxX i3 MIHIMAJbHUMH 3PYYHOCTSIMH, Y OUIBIIOCTI BHITAJKiB
MIPOTOHYEThCS CHimaHOK. (I'akoea M.B.).

Tomens (8io ¢p. hotel, ¢io cp.-6. —ram. hospitalis — micue ona 3ycmpiui 2ocmeit) (anzn.
hotel)

— 1) y dpaniy3bkiii apxiTeKTypi — MICbKHI OCOOHSK. 3a3BMuail pO3MIlIEHUN Ha BiJHOCHO
HEBEJIMKINA JUISHIN, BIICYHEHUH BIIMO TEPUTOPIi 1 BIATOPOPKEHUH Bill BYJIHII 1 CYCIIHIX TUISTHOK
BUCOKMMM KaM’SIHUMU OrOpOXKaMH, L0 YTBOPIOIOTh 3aMKHEHUI BHYTpIIIHIA JABIp 3 HapajHuUM
B’i30M 3 Byimmi. Caa po3MilleHuH, 3a3BUYaid, 32 TOJOBHUM KOPITYCOM 1 3B’SI3aHHUN 3 BXITHUMHU
npumimieHHsaMu. Y XVI-XVII cT. rorens — apucTOKpaTUYHUHN KUTIOBUNA OYIMHOK 3 MapaJHUMH 1
cryx6oBumu nBopamu. B XVIII cr. rotemsMu craqu Ha3uBaTH pi3HOMAaHITHI OymiBIi — BiX
MICBKOT'0O TAaIly 10 HEBEIMKOTr0 OYIAMHKY ISl OAHIET CiM T}

2) KUTJIOBUH MailHOBHHA KOMIUIeKC (OymiBis, YacTMHA OYAiBIi, yCTaTKyBaHHS Ta IHIIE
MaitHO), IpU3HaYeHUH 17151 HaJlaHHS OCIYT;

3) 3a Bu3HavyeHHsIM BcecBiTHBOT TypucTuynoi oprasizamii (BTO), rorensiMu Ha3uBarOTh
KOJIEKTHBHI 3aCO0M PO3MIIIICHHSI, 1[0 CKJIAIAI0ThCS 3 MEeBHOI KIIBKOCTI HOMEPIB, 1[0 MAIOTh €JIMHE
KEpIBHULITBO 1 HAJAIOTh ME€BHI OCAyrd. BoHU 3rpynoBaHi B Kjiacu Ta KaTeropii y BiANOBIAHOCTI 3
BUJIAMHU TIOCIIYT, 110 HAJAI0ThCA, 3 YCTATKYBAaHHM, 110 € B HUX;

4) OoCHOBHE MIJNPUEMCTBO IHIYCTPii TOCTUHHOCTI, METOI AISUIBHOCTI SIKOTO € IpUHoM,
00CITyroByBaHHsI, 3a0€3M€UEeHHs BIINOYMHKY 1 Xap4uyBaHHs BiJBiayBauiB. 3a po3MipoM (MiCTKICTIO)
roreni noausitoThes Ha Maii (1o 100-150 nomepis), cepenni (Bix 100 no 300-400 HoOMEpiB), BETUKI
(Bim 300- mo 600-100 HOMepiB) i Ha TiraHTchki, B skux moHaa 1000 HomepiB. 3rigHO 3
kiacugikaniero BTO, roteni MoxkHa kiiacu(iKyBaTh: 3a MICIIEM pO3TallyBaHHs (MIChK1, IPUMICHKI,
CUIBCBKI, NMPHUIOPO’KHI, B aepomopTax, IJaBy4i rorenai i T.J.), 3a NpU3HAUYEHHAM (TOoTeml s
MOCTIMHOTIO TPOKMBAHHSA, TPAH3UTHI TOTENi, rOTeNl JUIs AUIOBOTO MPHU3HAYEHHS), 3a YacoM
(GyHKILIOHYBaHHS (CE30HHI, LIIOPIYHI), 32 PIBHEM ACOPTUMEHTY 1 BapTICTIO MOCIYT (JemIeBi roTeni
abo roreni 3 OOMEXEHHM CEpBICOM, roTeil “JIOKC”, TOTeIl BHUILIOrO KJacy, roTel CepelHbOro
piBHS, anmapT-TOTENi, TOTEN €KOHOMIYHOTO KJacy, MOTeN, KypopTHi roreni). (Cazoneys O.M.).

T'omeni-kazuno (anen. casino-hotel). Foreni nmporo Ttunmy mnommwmpeHi y KpaiHax 3
PO3BHHEHOIO a3apTHO-PO3BAXKAIBHOI 1HIYCTpicro. st Ykpainu 3a3HavueHa KaTeropis TOTEiB He
tunoa. KasuHo y roreapHOMY KOMIUIEKCI — 11€ OCHOBHA CTPYKTYpHA JIaHKa 3aKjay PO3MILICHHS,
TOJIOBHOIO (DYHKIII€I0 TAaKUX TOTEJIB € CTBOPCHHS CIPHUATIMBHX YMOB JUIS MPOBEICHHS a3apTHHX
irop. Ilocmyrum mnpoXuBaHHA Ta XapuyBaHHS Y TOTENSAX-Ka3MHO 3a0e3MeuyloTbHa OCOOIMBO
BHUCOKOMY piBHI: y roreisx ¢ernieHe0enbHl HOMEpH, PECTOPAHU B MEHIO SKMX €K30THYHA KYXHS,
JIOpOTr'i Hamoi, OpraHi3oBYIOTbCS YapTEePHI peiicu Ha 3aMOBJICHHS KJII€HTIB, 4acTO OE3KOIITOBHUI
tpancdep. (I'akosa M.B.).

I'omens rkypopmnuuii (anen. resort hotel ) - xypopTi roreni mpusHaueHi A JTOCHTH
TPUBAJIOTO BIAMOYMHKY HAa OJHOMY MICIll, Y PSAJi BHUMAAKIB 3 MOXJIHMBICTIO TPO(IITAKTHIHOTO
mikyBaHHA. [ 1pOro mepen0adaroThCsl MPUMIIIEHHS JIIKYBaJIbHO-030POBUYOTO IMPHU3HAUCHHS
BIIMOBIZIHO JIO OCHOBHOTO TMPOQIII0 KypoOpTy, MOXJIMBAa TaKOX OpraHizarlis JIETHUIHOTO
xapuyBaHHA. KypopTHi rorteni MaioTh PI3HOMAHITHMHA CKJIaJ NPHUMILIEHb KYJIbTYPHO-MAacOBOTO
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00CITyroByBaHHs: 3aJ1 0araToQyHKIIOHAILHOTO MPU3HAYCHHS; XOJIU JIJIsl BIATIOUYMHKY, 010T10TeKH;
OUTBSpAHI; MPUMIIICHHS JUIs irop (1HOII — JUISl BIAMOYMHKY 1 irop JiTeH); MPUMIIICHHS 1 CIOPYIU
crioptuBHOro npuszHaueHus. ( I'akosea M.B.).

Tomenv-kny6 (6i0 ¢p. hotel, 6io cp.-6. —ram. hospitalis — micue ons 3ycmpiui 2ocmeii; 6io
anen. club ) (anen. hotel club) - rorens, mwo yrpumye, KpiM HOMEPHOTO (OHAY UL PO3MIILCHHS
roCTeH, BEJIMKY KUIBKICTh 3alliB, NPUMIIICHb JUIA OpraHi3aiii akTHBHOTO BIJIMOYHUHKY:
TPeHaXEPHUH 1 TIMHACTMYHMMA 3aJId, KIHOKOHUEPTHUHM 3, CHOPTMAWJaHYUKH 3 IITYYHUM
MOKpUTTSAM (TeHic, ¢yrOomn, GackerOon, BojelHOos Ta 1H.), KOH(PEpEHI3aa, KIMHATA JUIsl TUJTOBUX
neperoBopiB, O0ankeTHi 3anmu Ta iH. ['oTenp-KiayOH, SIKi pO3TAlIOBaHI HA MOPCHKOMY Yy30epexKi,
MIPOTIOHYIOTh TYPUCTAM MiHI-SIXTH, BOJIHI BEJIOCUIICIN, YOBHH, BiHAcepDiHT. (Cazoneysv O.M.).

Tomens - nioo (6i0. ¢pp. hotel 11d0) - HeBeNMKHIA TOTENb, PO3TALIOBAHUI OE3MIOCEPEIHBO HA
Oepesi o3epa. (I'akosa M.B.).

T'omenv-noke (amen. Luxury hotel )-mame abo cepenHe roTenbHE MiANPUEMCTBO,
po3TanioBaHe B IIEHTPI MiCTa, OpI€EHTOBaHE Ha 3a0e3MeueHOro KiieHTa (0I3HECMEHH, TMOJIITHKH),
OCKUTBKM IIIHM Ha MPOXMBAaHHS B HOMEpax JOCTaTHHO BUCOKI, ajieé TPH LbOMY HAJAarOThCs Pi3Hi
BuaM oOciyroByBaHHs. Jlesiki HOMepu 00JaJiHaHI KyXHsMH, Oapamu, XonoauibHuKaMu. [lepcoHan
3a0e3rneuye BUCOKUH piBeHb cepBicy. (I'akoea M.B.).

Tomenv monodirncnuit, xocmen (anzn. youth hostel)- 3akmaau po3MillleHHS TOTEIBHOTO
THUITY, pO3paxoBaHi Ha 0Ci0 CTYJEHTCHKOTO Ta YYHIBCHKOIO BIKY, AKi MOJOPOXKYIOTh, epeOyBatoTh
Ha HaBYaHHI, poOoTi. ['0JIOBHA BiJIMIHHICTH XOCTEIIIB BiJ] 3BUMAWHUX T'OTENIB IOJISATAE Y TTOETHAHHI
€KOHOMIYHOCTI Ta pEerJiaMEHTOBAHHMX 3TiTHO BapTOCTI yMOB MpPOXHBaHHSA.MOJOMIXKHI roTemni
po3TamioBaHi y OymiBJIsIX 3 KOPUJAOPHOK CHUCTEMOIO TUIAaHYBaHHS, CKIAAAIOTHCA 3 HOMEPIB MepIol
KaTeropii 1 HUKYOro Kjacy, 4acTo 00J1aIHaHUX JBOMOBEPXOBUMHU JIKKaMU. Y XOCTeslaX HaJAaroThCs
MIHIMaJbHI TOCIYTd - KyXHs, CaHBY30J, pO3TallOBaHI Ha IOBepci, nepeadadeHi creuiagbHi
KIMHATH M CIUIKYBaHHA (COMMON rooms). B OiAbIIOCTI XOCTENIB CHIJIAHOK BKJIIOYEHHUU Y
BapTICTh NpOXKHMBaHHS 1 3a0e3neuyeThcss y Kade, inanpHsaX, Oyderax, mo (yHKIIOHYIOTH Y
CTPYKTYpI 3aKJIay pPO3MIIIEHHs, TaKOX MepeadadeHi MOCIyry 3 po3Bar (CIOpTUBHI MaiJaHUUKH,
JMCKOTEKH, TPEHAXEPHI 3aJI1), TOOYTOBI MOCIYTH (3B’SA30K, Kamepa cXoBy, TeneOaueHss). (I'akoea
M.B.).

T'omenv-nanay (anen. palace hotel) - rorens, posramoBanuii B OyIiBII — iCTOPHUKO-
apxiTEKTypHOMY IIaM'ITHUKY IaJaloBoi, 3aMKOBOi apxitekrypu. (I'akoea M.B.).

T'omenv - wamo (sio. ¢p. hotel chateau) — nHa3Ba 3amichbKOro 3amMKy aOOBEIHUKOTO
3aMICbKOro OyIMHKY; PI3HOBUJA JOPOTUX 1 OCOOJMBO MPECTHKHUX (PpaHIy3bKHUX TOTEIB,
PO3TaIlIOBAaHUX B CLILCHKIN MiciieBocTi. (I'akoséa M.B.).

TI'omens-SPA (anzn. hotel-SPA). SPA - 1ie MeTo1 0310pOBIICHHSI, OB’ I3aHUH 13 BOJHUMH
npouenaypamu. [lo miei kaTeropii BiIHOCSATH BIANOYMHOK Y JIa3HI, Xamaml Yd cayHi, TijpoMacax,
Ky[laHHS B 4YaHi Ta B3arajui Bce, 1[0 IOB’A3aHE 3 BOJAOI Ta Mae 0370poBuMii edekT. Ha3a miei
Ipyny TroTeliB MOXOAuTh Bin Ha3Bu Micta Cma B benbrii, sike cTtajgo BiloMHUM Yy Bciil €Bpomi
3aBJIIKU JUKepenaM IUTIoNoi MiHepalbHOI BOJH, pO3TAllIOBaHUM Ha Horo tepurtopii. ¥ SPA-roremi
HaJAI0ThCS 0370pOBYl BoJHI mporeaypu. e moxke Oyt HeBenuka OyiBis a00 IUIWNA TOTETbHUI
KOMILJIEKC 13 Spa-0aceifHoM, cayHOo, KYMIJUIIO 3 MiIIrpiBOM Ta Maca)KHUMHU KiMHaTamMH. YacTo Taki
roTesli BIAKPUBAIOTH y pErioHax, /¢ € TePMaJbHI 4M MiHEpasIbHI JpKepena. Bomy 3 mux mkepen
BUKOPUCTOBYIOTh Ul 03/10poBuux mponenyp. He Tpeba myratm SPA-ToTEns i3 caHATOPHUM
KoMIuiekcoM. SPA — 11e BiZIMOYMHOK 13 0310pOBYUM €(EeKTOM. Y CaHATOPISAX MPOTOHYIOTh MEANYHI
nporenypu. ToOTO, SIKIIO BH XO4YeTe BIAINOYUTU Ta O3AOPOBUTHCH, HEOOXiqHO Biamountu y CIIA-
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roreni. SIKmo motpiOHa peabimitariss abo JiKyBaHHsS, TO Kpalle oOpaTh CaHATOPHUU KOMILICKC.
[TepeBaru SPA-roteniB: Bigmounnok: SPA-roteni o0iaiHaHi TAKUM YUHOM, 1100 HAAATH TIOBHHIA
penakc s BinBimyBauiB. O310poBieHHS: Pe3ynbTaTUBHICTE BOJHUX MPOLEAYp MiATBEPAKEHO
HayKkoBO. BoHM gomomaraioTh y 60poTh0i 31 CTpecoM Ta OE3COHHSIM, 3MIITHIOIOTh OMOPHO-PYXOBHIA
amapar, OKpallyoTh poOoTy iMyHHOI cuctemu. I[Ipodeciiinuii miaxia: ¥ SPA-rorensx 3a3Budaid
MPAIOIOTH TPO(decioHaNn 3 BIAMOBITHO KBai(iKaIiero (HAMPUKIIaL, MaCAKHUCTH), SIKi 3HAIOTh, 5K
JOCSITTH KpaIoro o3aoposyoro edekry. (I'akosa M.B.)

Tomenwni mepeaci (6io ¢pp. hotel, ¢io cp.-6. —nam. hospitalis — micue ons 3ycmpiui
2ocment) (anzn. hotel chains) — gopma 00’eqHaHHS TOTEIBHHUX MIAMPUEMCTB Ui 3a0C3MCUCHHS
€KOHOMIYHOT1 €(eKTHBHOCTI MISNIBHOCTI Ta KOHKYPEHTHO3JAaTHOCTI Ha PUHKY TOCIYT 3a PaxXyHOK
BHCOKOT SIKOCT1 oOcmyroByBaHHs. Kiacudikairisi TOTeTbHUX CIIOPY/ Y LIJIOMY CBITI POBOJUTHCS 32
CHeIiaJbHUMUA KpuTepissMu. ['oTem W pecTopaHu MepeBIipsAIOTHCSA MOPIYHO W aHOHIMHO. ["oTemsm
MPUBIACHIOIOTHCS "3ipku" Bix 1 10 5 4opHHMX KonbopiB. BoHM XapakTepu3yrOThb BiAINOBIIHICTH
MIIIPUEMCTB €IMHAM MPUUHIATAM y KpaiHi CTaHIapTaM.

KpiM gopHUX 31pOK, rOTeIsIM IMPUBIACHIOIOTHCS J10JAaTKOBI OLIHKH Y BiJicoTKax. BimcoTku
BiJOOpaXar0Th SKICHY PI3HUIIO OOCIYrOBYBaHHS B T'OTENISAX 3 OAHAKOBOKO KUIBKIiCTIO 3ipok. Llto
MPOICHTHY OI[IHKY BHUCTABIISE€ IHCIEKTOP, IPYHTYIOUUCh HA CBOIX OCOOMCTHUX BPaKEHHSX BIiJl
00CITyroByBaHHSI.

Kpim "3ipok" 4OpHUX KOJIBOPIB BUKOPUCTAETLCS M OLIbIINE pecTHKHA Kiaacudikaiis. ['oTemnsam, ski
3a0e3MeuyroTh NMPEKPACHUI PiBeHb TOCTHHHOCTI i KOMQOPTY, MPHUBIACHIOIOTH Big 1 10 5 "3ipok”
YEPBOHUX KOJIBOPIB.

Taka OIliHKAa MPHUBIACHIOETHCS IMIOPIYHO TOTENSAM, BH3HAHUM KpallUMH B MeEXaX CBOET

Kateropii. Y 1ibOMy BHITJIKy MPOIIEHTHA OIlIHKA 3a IKiCTh y)ke He 000B's13k0Ba. (Cazoneup O.M.).

T'omenvno-ogpicnuic yenmp (anzn. hotel-office center) - roreni, mo ckmagaTbCT 3
KUTJIOBUX MPUMIIICHb - HOMEPIB 1 HEXUTJIIOBUX CHEIlaIbHO OOJagHAHUX JJISI BUKOPUCTAHHS T
odicH, po3TalIOBYIOTECS B IEHTPI AIIOBOI YaCTUHHU BEJIMKUX MICT, OUI BXKJIMBUX KOMEPLIHHUX
0o0’exTiB. B oOKkpeMux BuIaJKax yTBOPIOIOTH 3HAYHI 3a pPO3MIpaMU TOTEIbHI KOMEpIIiiiHO-
pPO3BaKaJIbHI KOMIUIEKCH 3HA4YHOI MICTKOCTI 3 PO3BHHEHOIO 1H(QPACTPYKTYpPOIO  Pi3HUX
(GYHKIIOHATIBHUX CTPYKTYPHUX JIaHOK (pecropaH, kade. DiTHec-kiy0d, 3aKiaau TOPriBiIl Ta iH.).
(I'akoea M.B.).

I'panuunuii  pieenv 3anacy (amen. marginal stock level) BUKOPHUCTOBY€TBCS IS
BHU3HAUEHHS MOMEHTY Yacy BHUJiaul yeproBoro 3amoBieHHs. (Cazoneusr O.M.).

I'panmic (amen. free of change, gratis) - O0€3KOIITOBHO-TIPOIO3HUINS TMOTEHIIIHHIM
CMOXMBayaM, TIOKYNLSM Ha Oe30MaTHIi OCHOBI 3pa3KiB TOBapiB, YAaCTUHH IOCIYTH,
JI€MOHCTpaliifHOiI Bepcii nmporpamu 1 T.I. 3a3Bu4ail I'. BpaxoByeTbCsl y BUTpaTax, y co0iBapTOCTI
npoaykiii. (Cazoneuys O.M.).

T'ypmooswcumok — (anen. hostel) - 3aci0 po3mimieHHS, SK TPaBHIO, BiJOMYOTO
MIAIOPSAIKYBaHHS, 3 MIHIMAJIBHUMHU 3pYYHOCTSIMHM Ta KyXOHHUM oOJiaiHaHHAM Ha nosepci. (I'akosa
M.B.).

A

Jayncaiizune (anen. downsizing) — RisUTbHICTB 1O CKOPOYCHHIO PO3MIpIB OpraHizarfii, mo
HCI0 CBIJIOMO CHPSIMOBYEThCS. 3a Iii€l cTpaTerii CKOpOYyeThCs MEPCOHAN, 3MIHIOEThCS HOTrO
opraHizaiiifHa CTpyKTypa 1 CTPYKTypa OpraHi3aliifHOro IMpoLecy, NPUYOMY BH3HAYAETHCS CIIA
BUPOOHUIITBA, TOXO/IB i 3MEHILICHHS YaCTKH Ha PUHKY. AJie 11e TPU3BOIUThH 10 MEPEBAHTAKCHHS
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“OuTuX KOMIpUiB”, 1HOAI — M0 KOH(IIIKTIB 1 MaJiHHS 3arajbHOr0 MopajibHOrOo Ayxy. (Cazoneus

o.M.).

Jlaua (anzn. cottage) - 3aci6 po3MillleHHsT y peKpealiifHiid 30Hi, 110 HAJICKHUTh MPUBATHIN
0c001 Ta BUKOPUCTOBYETHCS HEIO /TSl BinounHky. (I'akoea M.B.).

Jezycmauiitne menro (anen. Tasting menu ) - majeHbKi HOPIii Pi3HUX CTPaB 3a BHOOPOM
med-Kyxaps, 9acTo MOJAI0THCS 3 BUHAMH, SIKI 3 HUIMH CMaKYIOTh, 1 € JJOTIOBHEHHSM JI0 OCHOBHOTO
00111y, 110 CKIAAA€ThCs 3 KUIbKOX cTpaB. (Iyuanceka IO. I.)

Jezycmauin (¢p. degustation i ei0 nam. degustare — cnpodysamu na cmax) —
BUINIPOOYBaHHS Ta/ab0 OIIHKA SIKOCTI Xap4OBUX MPOJYKTIB OPraHOJICNTHYHUM IIJISIXOM — POTOM,
Hocom, si3ukoM. (Iyuanceka IO. I.)

Jexanmauia (anzn. decantation, elutriation, desliming) — BigokpemileHHS piAMHH Bix
ocaay IUISIXOM i1 3MUBaHHS, MOBUIFHO OCIAI0UYMX JIPIOHUX YaCTUHOK IMOJIAMCIIEPCHOI CYCIIeH3i1 Bl
HIBUAKO OCIIal0YUX, — OUIBII BEJIUKUX 1 BAKKUX YACTOK, — IIJIIXOM 3JIMBY (I€KaHTAaIlil) piAUHU,
sIka MICTHTB III€ HE OCLIII YaCTHHKH, 3 0Cajy, 110 BijacTosBcs. (Jlyuancoka IO. I.)

Jexanmep (anzn. decanter, ¢io to decant — «saueamu 3 ocady») — 1e noCyauHa, sKa
BUKOPUCTOBYEThCS JJIsl IeKaHTalii (3HATTS 3 ocaqay) Ta aepailii BUHa. Bigpi3HseThcs Bin kapadu
(rpacdvHa) MIUPIIOID HIKHBOIO YACTHHOIO, sKa 3abe3redye OUIbIly IUIONLY MOBEPXHI BHHA JUIS
KOHTaKTy 3 noBitpsm. (/Iyuancoka IO. I.)

Jlemnine (anen. dumping) — ipoJax TOBapiB Ha pUHKAX IHIIMX KpaiH 3a I[iHAMU, HIDKYUMU
BiJ BHYTpiHIX. (Cazoneysv O.M.).

Jeno3um (exnao) (anzn. deposit) - 1) xomrTy, sIKi HAAAIOTHCA PI3UIHUME YU FOPUAMIHUMU
oco0aMM B YIpPaBIiHHSA pPE3UIEHTOBI, BHU3HAYEHOMY (PIHAHCOBOIO OpTraHi3alli€l0 3TiJHO 3
3aKOHOJABCTBOM YKpaiHH, a00 HEpe3UJIEHTOBI Ha CTPOK Ta MiJ BIJICOTOK. 3aJIe)KHO BiJ TEPMIHY
30epiraHHg JAEMO3UTH TMOAUIAIOTBCS Ha TPU TPYNHM: 0 3alMTaHHS, CTPOKOBI Ta OINAMHI.
HalinpuBaOnuBimMMH € CTPOKOBI JIeNO3UTH. 3a 30epiraHHs TIpolled Ha BKJIaJax OaHKU
BUIUIAYYIOTh BIJCOTKHU. J[€MO3UT € OAHUM 13 OCHOBHHX KaHaJiB PO3MILIEHHS TUMYacOBO BUIBHHUX
KOUITIB CTPAaXOBUX pe3epBiB. JJo cTpaxOBUKIB CTaBUTHCS BUMOTa, 11100 TPOIIOB1 KOIITH 30epiranucs
Ha paXxyHKaX He MEHII HiK TPbOX OaHKIB; 2) TPOLIOBI KOIITH, 1110 BHOCSTHCS BJIACHUKAMHU BaHTaXI1B
Ha CIiellalbHUM paxyHOK y OaHKy AJis 3a0€3MeUeHHs CIIJIaTH HUMH BHECKY 3a 3arajlbHOIO aBapiero.
SIKII0 BaHTaX 3acTpaxOBaHMU HAa yMOBax, 110 NepeadadaroTh MOKPHUTTS 3arajbHOl aBapii, TO Ha
BHUMOTY CTpaxyBaJbHHUKa JETO3UT Ma€e OyTH BHeCEHUH cTpaxoBUKOM. (Cazoneysv O.M.).

epecynayia exonomiku (anen. Economics deregulation) — cuctema oprani3aiiiHo-
IHCTUTYLIHHUX 3aXO0/iB JEp)KaBHU, COIPSIMOBAaHMX HA YCYHEHHS aJMiHICTPaTUBHUX, EKOHOMIYHHX Ta
OpraHi3alifiHUX TMepemiKoJ, SKI CTPUMYIOTh PO3BUTOK MIJMPHEMCTBA: 3HATTS Oap’epiB s
CTBOpPEHHsI 1 (YHKI[IOHYBaHHS MIiANPHEMCTB; CIPOIICHHS TpPOLEAYpU peecTpamii cyO’eKTiB
M IMTPUEMHUIIBKOT TISTTBHOCTI Ta JIIIEH3yBaHHS; CKOPOUEHHS KIJTBKOCTI JACp)KaBHUX OpPTraHiB, 3MiHA
iX ¢yHKLINH; BIOCKOHAJEHHS CUCTEMHU JEp)KaBHOTO PETYJIIOBAHHS EKOHOMIKH; JeLEeHTpalizaiis
VIOpaBIiHHSA Ta PO3BUTOK MICIIEBOIO CAMOBPSAYBAaHHSA; JIKBijallis OMOpPOKpaTHU3My, CBaBLLIA 1
KOPYMIIOBAaHOCTI Jiep»aBHoro arnapary touo. (Cazoneys O.M.).

Jepotcasne nionpuemnuymeo (anzn. Government (state-run) enterprise) — rocmomapcbka
Ta 1HIIA TANPUEMHHIBKA TISTBHICTh NEP>KaBHUX MiMPUEMCTB OO0 BUPOOHHIITBA MaTepiaTbHUX
Oylar Ta HaJaHHSA TOCITYr CyO’€KTIB €KOHOMIKM (IMPUBATHUM IiJMPHEMCTBAM 1 HACEJICHHIO).
(Cazoneunr O.M.).
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eporcasne pecynosannsn ekonomixu (anen. Government regulation of economy):

SIk HaBUaAJIbHA AMCIUILTIHA — HABYAJIBHHUHA KypPC, SIKUH MOKJIMKAHUW JaTH 3HAHHSI PO CYTh,
LTI Ta METOJIOJIOTII0 YIPABIIiHHS HAI[IOHATBHOI €KOHOMIKOIO;

SIk Hayka — Il CHHTE3 3HaHb MPO SPCKTHBHE BHUKOPHCTAHHS JCP)KABOK PIZHOMAaHITHHX
dbopM, METOMIB Ta IHCTPYMEHTIB 3a/Jisi JOCSTHEHHS COIIaIbHO-CKOHOMIYHHX IIJIEH PO3BHUTKY
CYCITIJIbCTBA;

SIK mpakTHYHA ISIBHICTH — YIPaBIIHHS COLAbHO-€KOHOMIYHUM PO3BUTKOM KpaiHH,
TOOTO CYKYITHICTh 3aXOJiB JEPKABHOTO BIUIMBY Ha O0’€KTH 1 MPOIECH 3 METOI HAJaHHS MEBHOI
CIIPSIMOBAHOCTI TOCTIOAAPCHKIN AiSTIBHOCTI Cy0’€KTIB HAIlliOHATBHOT €KOHOMIKH, Y3TOJDKEHHS IXHIX
1HTepeCiB 1 A1l U1 peanizaiii NeBHUX IUICH.

Jlep>kaBHE pEryarOBaHHS E€KOHOMIKHM — CHUCTeMa THIOBHUX 3axoiiB ((opMm, MeToniB Ta
IHCTpYMEHTIB) 3aKOHOJABYOr0, BUKOHABUOTO Ta CYIOBOI'O XapakTepy, 3a JIOMOMOIOI SKHX
nepxkaBa 3abe3neuye epeKTUBHUN PO3BUTOK HAIIOHAIBHOT €KOHOMIKHM 1 peani3allifo COIiaJbHO-
€KOHOMIYHUX 1€l cycrninbeTBa. (Cazoneys O.M.).

/epicasne pezyniogannus nepexionoi ekonomixku (anzn. Government regulation of
transition economy) — misIbHICTh JEP>KaBH MO0 CTBOPCHHS CIIPUATIMBUX YMOB JIJIsl CTAHOBIICHHS
1 PO3BUTKY COI[IaIbHO OPIEHTOBAaHOI PUHKOBOI EKOHOMIKH, 3IaTHOI Ha OCHOBI PO3BUTKY
HAI[IOHAIBHOTO KOHKYPEHTO3/IaTHOTO BUPOOHHIITBA 3a0€3MEUNTH TiJHUIA PiBEHb )KUTTS HACETICHHS,
no0poOyT Harii B iniomy. (Cazoneys O.M.).

/Jlepycasnuii 6100xcem (anen. national (state) budget) — piuHMil TJaH yTBOPEHHS Ta
BUKOPHUCTAHHS (DIHAHCOBHX PECypCiB, HEOOXITHUX Jep)KaBl JIi BUKOHAHHS HEIO BiAIMOBITHUX
GyHKIIH 1 peamizalito KOHKPETHHUX I[UJIeH; € CKJIaJOBOI0 KOHCOIIIJOBAHOTO JAEPKABHOTO OIOKETY.
(Cazoneuv O.M.).

Jeporcasnuit cexkmop exonomiku (cnewugpiunuii incmpymenm /[PE) (anen. state sector of
economy (specific tool of GRE)) — komruiekc rocrnoaapcbkux 00’ €KTiB, sIKi MOBHICTIO 200 4aCTKOBO
nepeOyBalOTh y BJIAcHOCTI (MIANOPSIKYBaHHI) LIEHTPaJIbHUX a00 MICIIEBMX OpraHiB J€p:KaBHOI
BIIA/IM 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS JEPHKABOIO JUISI BUKOHAHHS HEI0 €KOHOMIYHHX, COLIabHO-KYIbTYPHUX
1 nomituuHuX QyHkui. (Cazoneysv O.M.).

Jeporcasni kopnopauii (anzn. state corporations) — hopma JAep>KaBHUX MIAMPUEMCTB, TKHUM
HAJAa€ThCA TMPaBO TOCHOJAPCHKOI CaMOCTIMHOCTI; Jep’kaBa € BIACHUKOM, a MPaBO yMpaBIiHHS
nepeaHe TPYJOBUM KOJICKTHBAM Ta MEHEIKepaM. 3aCTOCOBYEThCS KOHTpakTHa ¢opma poOOTH 3
JIep>KaBol0, KOHKYPEHTHI 3acajiy 13 3acTOCyBaHHAM TeHJiepiB. (Cazoneys O.M.).

Jlepycasni nionpuemcmea (anen. government facilities) — TignpUEMCTBA, IO HAIEKATh
Jiep’aBl Ta € EKOHOMIYHOIO 0a3010 )i i1 PYHKIIOHYBaHHS SK MOJITUYHOTO 1HCTUTYTY, 31IHCHEHHS
JepKaBHOI MIANMPUEMHHIIBKOI MisIIBHOCTI, BUPOOHHUIITBA CYCHUTFHUX TOBapiB Ta TOCIYT TOMIO.
BxurouaroTh pi3HI oprasizamiifHoO-ipaBoBi (Gopmu: OrojkeTHI (Ka3eHH1), JAep)KaBHI KOprioparii,
3MillIaHi aKkiioHepu ToBapucTBa Toulo. (Cazoneysv O.M.).

Jeporcasni cmanoapmu i nopmamueu (anen. government standards and guidelines) —
€IMHI BAUMOTH Ta HOPMH CTOCOBHO SIKOCTI, XIMIYHOTO CKJamy, (i3WYHUX BJIACTUBOCTEH, Baru,
pO3MipiB, KUIBKOCTI TOHIO (E€KOHOMIYHI, €KOJIOTiuHi, Xap4oBi Ta iHII cTaHaapTH). (Cazoneuw
O.M.).

Jeporcasni pinancu (anen. government finance) — CyKyInHiCTh JI€P>KaBHOTO OIOKETY Ta
103200/ PKETHUX KOIITIB (KOIITH TEHCIMHMX (DOHIIB, CTPaXOBUX KOMIIAHINA, KPEIUTHUX CITIOK
tomno). (Cazoneysv O.M.).

27



Jeporckonmpakm i 0eprczamosnenna (anen. State contract and state order) — 10roBOpHU
MK JIEpXKaBO i cy0’€KTaMy TOCIOJapIOBaHHS Ha BHTOTOBJICHHS TIEBHOT'O TOBapy YW BUKOHAHHS
MEBHOTO BUAY IOCAYr 3 METOK 3aJ0BOJICHHS COIIaJIbHO-CKOHOMIYHUX MOTped CIIOXKHBAYa,
CTHUMYJIIOBaHHS BUPOOHUITBA JE(IIIMTHOTO TOBApPYy, y TOMY 4YHCIi H Ha EKCHOPT, PO3BUTKY
NPIOPUTETHUX Taly3edl 1 BUPOOHUIITB, BIOPOBAKCHHS HOBUX TEXHOJIOTiIH, BHKOHAHHSA
MDKHAPOJHHMX YroJ Ta 3aJ0BOJICHHS COMIaJbHUX MOTped cycmiibeTBa. Jlep’KKOHTpaKT
NpU3HAYCHUH JJIs1 JIEpXKAaBHUX MIJIPUEMCTB 1 (iHAHCYeThCS 13 JepKaBHOTO OIODKETY; a
Jep K3aMOBJICHHSI 3aCTOCOBYETBCS ISl TIAMPUEMCTB HEACpKaBHOT (OpPMH BJIACHOCTI U 3a3BUYal
¢biHaHCyeThCS 13 BJIACHUX JDKEpeN MiANPHEMCTB (Aep)kaBa MOXKE HaJaBaTH IEBHI IOJATKOBI,
KpeIUTHI MUIbry 1 npedepenuii-ctpaxyBaHHs, HaJaHHs KOMeEpIiiHOi iHpopMmarlii, rapaHTyBaHHS
puHKY 30yTy TomIO). (Cazoneysv O.M.).

Jlemepminosanuii memoo nnanysanna 3axynieenv (amen. deterministic method of
procurement planning) — merox, mpu SKOMY BiIOMi MEBHHUH MEpio]] BUKOHAHHS 3aMOBJICHHS i
norpeba B MaTepianax 3a KUIbKICTIO 1 TepMiHaMu. MOXXYTh BUKOPHCTOBYBATHCS TPH IIbOMY METO/I1
€KOHOMIKO-MaTeMaTHuH1 MeTou (Harpukiaa, XY Z-anani3). (Cazoneys O.M.).

Megpivum (nam. deficit - «ne sucmauaen) — Henocraya, BiICYyTHICTh PECypcCiB, TOBapiB,
rporieit Tomno. (Cazoneysv O.M.).

epiyvum oOeprcasnozo 61w00xcemy (anen. government deficit) -TIepeBUILICHHS BUTpAT
OroxeTy Haj ioro goxonamiu. (Cazoneys O.M.).

Jleuenmpanizoeane ynpagininna nozicmuunor Oianvuicmio (anen.  decentralized
management of logistics activities) — 1ie ynpaBiiHHS, TpU SKOMY KOOPIMHAILS JIOTiCTUYHHX
GyHKLIA peani3yeTbcs B MeXaxX TPaAMLINHOI opraHizaliiiHOi CTPYKTypH, NMUTAHHS YHpPaBIiHHSI
JIOTICTUKOIO BUPIIIYIOTHCS B OKPEMUX Miipo3auiax mianpueMcrsa. (Cazoneus O.M.).

Juzecmue (¢gpp. digestif, dircecmis; oocnieno — «me, wo cnpuse mpasieHHIO») —
3arajbHa Ha3Ba HAIOIB, 1[0 CIPUAIOTH TPABJIECHHIO, SKi MOAAI0THCS HANPHKiHIl TKi. (/Iyuancoka FO.
I)

Junepu (anen. dealers) — 11ie ontoBi, piamie po3piOHI MOCEPETHUKH, 110 BEAYTh Orneparii
BiJI CBOTO 1IM€HI 1 3a cBiif paxyHoK. (Cazoneys O.M.).

Jupexmuene nnamnyeanns (anen. directive planning) - criociG ynpapiiHHS €KOHOMIKOIO
KpaiHW 13 3aCTOCYBaHHSIM OOOB’SI3KOBUX ISl BUKOHAHHS 3aBJaHbh 3 BUPOOHHUIITBA Ta PO3MOJLTY
npoaykiii i mociyr. (Cazoneys O.M.).

Jupexm-meiin (anen. direct mail) - npsma momroBa pekiama, po3CHIKa MOTCHIIHHUM
CIOKMBAYaM PEKJIIAMHHUX MatepiaiiB momrorw. (Cazoneys O.M.).

Jluckonm (anzn. discount):

- 1) pi3HHUIM MK CyMOIO, 3a3HAu€HOIO B BEKCETi, 1 CyMOIO, IO BHUIUIAUYETHCS
BEKceNeTpuMady; 2) pi3HHUI MDK I[IHAMM Ha OAMH 1 TOM caMU{ TOBap 3 PI3HUMHU TepMiHAMU
nocTavyaHHs; 3) pi3HUI MK HOMIHAJbHOIO BapTICTIO IIIHHUX MamnepiB Ta iX Oip>KOBUM KypCOM,
SIKITIIO OCTAHHIN € HUKYIUM 3a BapTicTh. (Cazoneys O.M.).

Juckonmyeannsa (anen. discounting) - Mmeroau 00Ky pi3HOYACHOCTI BUTPAT 1 PE3yJIbTATIB,
3aCHOBaHI HAa BHKOPHUCTAaHHI (DOPMYJIH CKIAQAHUX BIJICOTKIB /IO 3aJaHOTO POKY NPHUBEACHHS 1
HOpPMATHBY TUCKOHTYBAaHHS (IMCKOHTY); paxyHKOBa OIepallis, II0 J03BOJSE BHU3HAYHUTHU, SKY
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KUIBKICTh TpoIIeld HEOoOXiTHO MaTH ChOTOAHI, MO0 oTpuMatd OaxaHy (MOTpiOHY) Cymy B
MaiiOyTHbOMY NP HAsBHIN CHOTOJHI cTaBIi BincoTka. (Cazoneys O.M.).

Jucmpudyuia (3ano3uuennsn 3 aumen. Distribution - po3nodin) - onToBa 3aKyImiBIsS 3
moAaJIbIIoK0 peanmizanieto. (Cazoneysv O.M.).

Jucmpuoviomopu (anzn. distributors ) - omrosi i po3apiOHI MOCepeHUKH, MO BEIYTh
orepauii BiJ] iMeHI BUPOOHHMKA 1 3a CBill paXyHOK. SIK MMpaBHiIO0, BUPOOHUK HAIAE TUCTPUOBIOTOPY
MIPaBO TOPTYBaTH CBOEIO MPOAYKII€I0 HAa BU3HAYEHIM TEPUTOPIi 1 MPOTITOM BH3HAUEHOTO TEPMIiHY.
TakuM YMHOM, TUCTPUOBIOTOP HE € BIIACHUKOM IMPOAYKIIii. 3a JOrOBOPOM HUM 3100YyBAETHCS IIPABO
MpoaaXy NpoayKilii. JucTpuObIOTOp MOXKE MisITH 1 BiJ CBOTO IMEHi. Y I[bOMY BHIAAKY B paMKax
JIOTOBOPY Ha HAJJaHHA MIPpaBa MPOAAXy 3aKJIa/IeHUH JOroBip MOCTa4yaHHA. Y JOTICTUYHOMY JIAHIIOTY
JTUCTPUOBIOTOPU 3BUYANHO 3aliMalOTh MOJIOKEHHS MK BUPOOHUKOM 1 muiepamu. (Cazoneys O.M.).

Jugpepenuyiauis mosapy (anzn. product differentiation) ¥ mmpokomy 3HaveHHia —
CTpaTerisi BUKOPUCTAHHS PI3HUX MapKETHUHTOBUX Jii, Ky 3aCTOCOBYE KOMIIaHisI, MO0 CIOKHBAY
no0aynB BIAMIHHOCTI Ta MepeBard KOHKPETHOTO TOBapy MOPIBHSHO 3 TOBapaMH KOHKYPEHTIB. Y
BY3bKOMY 3HAu€HHI — BHPOOHMIITBO IBOX YH KIJIBKOX BapiaHTIB TOBApY JUIS MPOAAXY PI3HUM
cerMeHTam puHky. (Cazoneuwp O.M.).

Minosa kynemypa (nam. Culture — «oopoodimox», «oopooasmuy») llpaBuia rpu, Mexi Mix
KOHKYPEHTHO TNPHUHSATHOK 1 HEETHYHOIO TOBEAIHKOK, HOPMHU NOBeAiHKU B Oi3Heci. (Tecnenko
T.B.).

Josocuna i30ku 3 eanmancem (anzn. length of ride with cargo) — ue Bigcranb, Ha sIKy
TPaHCIOPTYETHCS BaHTaX 3a Noi3Aky. (Cazoneusv O.M.).

Josocuna mapuwpymy (anen. the length of the route) — nuIsSX, M0 MPOXOAUTHCS
aBTOMOO1JIEM BiJl TOYaTKOBOTO JIO0 KIHIIEBOTO MyHKTY Mapuipyty. (Cazoneuys O.M.).

Honapusayia (anen. dollarization) — niponec nponukHeHHs gonapa CIIIA y BHyTpimHil
TPOIIOBHUH 00Ir KpaiH 3 cTaOKUMH, HEKOHBEPTOBAaHUMHU BatoTaMu. (Cazoneysv O.M.).

Jlonaposuit cmandoapm (anen. dollar standard) — BamoTHa cuctema, y skiil gqonap CHIA €
OCHOBHOIO BaJIIOTOI0 Ta OCHOBOIO JUIsI BU3HAUEHHsS KypCiB IHIIMX BaytoT cBiTy. [luB. BperToH-
Byncbka BamotHa cucrema. (Cazoneus O.M.).

Jomoenenicmo COT npo npaeuna i npouedypu epezynrosannsa cynepeuok (anen. WTO
agreement on dispute settlement rules and procedures) — BCTaHOBIIIOE YMOBH Ta MpPOIEAYPH
BupinieHHs cnopiB Mk wieHaMu COT y 3B'A3Ky 3 BUKOHAaHHAM HUMH 3000B'si3aHHS 3a BCiMa
yrogamu COT. (Cazoneysv O.M.).

Jlopoycuiii uek (amen. travel cheque) - rpouioBe 3000B’s3aHHS BUIUIATUTH 3a3HAUEHY B
YeKy CyMy BIAaCHHKY, UMW 3pa3oK MiIHCY MPOCTABISIETECS HA HHOMY B MOMEHT HOTO TPOJIAXKY.
EmiTeHTaMH JOpPOXHBOTO uYeKa MOXKYTh OyTH OaHKHM, 1HIII KPEeOUTHI Ta (PIHAHCOBI IHCTHTYTH,
TypUCTHYHI opraHizauii. J[OpoXHI YeKkH eMITYIOThCS B 1HO3EMHIH BalIOTI 1 SBIAIOTH COOOIO
IJIATDKHI JOKYMEHTH, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS TOJIOBHUM YHWHOM SIK 3aci0 3a0e3MedeHHs BaIOTOI0
TypucTiB. JlopoxkH1 yekn He oOMekeH1 3a cTpokoM Aii. OmjaTta JOPOKHBOTO YeKa MPOBOAUTHCS
TUIBKH 32 YMOBH 1JICHTHYHOCTI JIBOX ITAMKCIB, OJIMH 3 SIKUX CTABUTHCS IT1/1 Yac KYMiBIIi JOPOKHBOTO
YeKy, a IHIIUNA — B MOMEHT po3paxyHKy HUM. (Cazoneysp O.M.).

29


http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0

Jlyononia (anen. duopoly-npoodaro) - cutyarlis, KOJIM Ha OJHOMY PHHKY [iIOTh JIBa
BUPOOHHMKA 3 IICHTUYHOIO MPOIYKIIi 1 TPU I[bOMY MOHOMOMI3YIOTh puHOK. (Cazoneus O.M.).

Jvtomi-hpi  (anen. duty free) - cucrema 0e3MUTHOI TOPriBiIi B aepornoprax, Ha O6oprax
JIITaKiB, MapoMax i HIIMX TPAHCIOPTHHUX 3aco0ax, a00 B OKpEMHX MICIISX BiJBITyBaHHS 1HO3EMIIIB
(SIK IpaBMIIO, CHTapeTu, BUHO, mapdymepis i cyBenipn). (Tecrenxo T.B.).

E

Eeépucmuunuit memoo nnanyeanns zaxynieensv (anen. Heuristic method of procurement
planning) — meTox, npu sKOMy MoTpeda B CHPOBUHI BU3HAYAETHCSA HA OCHOBI JJOCBIAy IPaIliBHUKIB
CIy’)kOu mocTayaHHs. BUKOPHCTOBYETBbCS B TOMY BHUNAJAKY, KOJTM HEMAa€ BUXITHUX JIaHUX IS
po3paxyHkiB. (Cazoneup O.M.).

Exonoziuni cmanoapmu (anen. Environmental standards) — nopMaTuBy, sIKi peryao0Th
BiTHOCHHHM CYCITIIHCTBA 3 HABKOJHUIIIHIM CEPEIOBHUILEM: HOPMU BUKUAY IIKIUIMBUX PEUOBHH Y
MOBITP1 YU BOJIOMMH, PIBEHb paIllOHATILHOTO 3a0pyaHeHHSs 1 T. iH. (Cazoneusv O.M.).

Exonocia (anen. ecology) — nounsrrs, 3anponoHoBade B 1869 p. E. I'ekkenem, o3Hauae
HayKy MPO BiTHOCHHH POCIIMHHUX, TBAPUHHUX OPTaHi3MiB 13 HABKOJUIIHIM cepefoBuieM. Y 70-Ti
poku XX CT. yTBOpUIIACS COIlialbHA €KOJIOTisl, a00 €KOJIOTisl JIIOJIMHU, KA BUBYA€ 3aKOHOMIPHOCTI
B3a€MO/IiT CYCHIJIBCTBA Ta HABKOJIHUIIIHBOTO CEPEOBHUIIIA.

Exororis BrmmBae Ha Bci cepu JIFOACHKOT ISUIBHOCTI, OXOIUTIOE TTPAKTUYHO BCI CTOPOHHU
KHUTTA Ha 3emii. 3a0pyIHEHHs HABKOJMIIHBOTO IMPHPOJHOTO CEPEeNOBHINA — I€ HETaTHBHHN
MPOAYKT TOCHOJMAPChKOi AISUIBHOCTI, SKUK 3aBae 30MTKIB HAllOHAIBHOMY J00OpOOYTY.
HecnpustnuBuii BIJIMB Ha HaBKOJIMILHE CepeloBUINe HaOyB KaracTpoiuHMX MacliTadiB,
0co01MBO B YKpaiHi, ie BinOynacs YopHoOMIbChKa KaTacTpoda, Ta MaloTh Miclie 1HII TEXHOT'€HHI
BUTIA/IKH.

Exonoriune cniBpoOITHUIITBO Mae OyTH CIpaBJi yHIBEpcaIbHUM (TUJIaHETapHUM) 1 OpaTu B
HbOMY y4acTh — OOOB'SI30K KOXHOI Jiep>KaBU CBITYy. {151 BIUIMBY Ha €KOJIOTIYHY CHUTYAIlllO y CBITI
3aCTOCOBYIOTh JIEP’KaBHE €KOJIOTIYHE pEryjlioBaHHS (CUCTeMa AaKTHUBHMX 3aKOHOJABYMX,
aJIMIHICTPATUBHUX 1 €KOHOMIYHMX 3aXOJIB 1 BaK€JIB BIUIMBY, SKI BUKOPHCTOBYIOTH JEp>KaBHI
OpraHd pI3HOrO piBHA Ui TNPUMYIIYBaHHA 3a0pyJHIOBauYiB HABKOJHMIIHBOIO CEpEIOBHIIA
OOMEXHUTH BUKHMIU IIKIUIMBUX PEYOBHH y HPUPOJHI I TEXHOT€HHI CEpEJOBMINA, a TAKOXK JUIS
MaTepiaJlbHOTO0 CTUMYJIIOBAHHS CYMJIIHHUX MPUPOJOKOPUCTYBAUIB) Ta HaJIJIepKaBHE PEryIIOBaHHS
(BIUIMB MID)KHApOJHHUX OpraHizauiid Ta aii MDKIAEp>kKaBHUX yroj). LlboMy nmuTaHHIO NPUALISETHCS
6arato yBaru B CYCHUJIbCTBiI, TOMy B IIbOMY aCIEKTl € HasBHI MO3UTHBHI 3pYLIEHHS 3a PaXyHOK
(dhopmMyBaHHS EKOHOMIYHOTO MeXaHi3My 3a0e3nedeHHs] MPUPOI00XOPOHHOI JisabHOCTI. (Cazoneus
Oo.M.).

Exonomika (zpey. oxovouia - «ynpasninua 0omozocnooapcmeom». Bio oxog - «0im»
+ véuoc - «36uyaii» yu «npaso») — Hayka, sika BUBYAE BIAMNOBIIHICTh CYKYITHOCTI BUPOOHUYHX
BITHOCHH XapakTepy 1 PO3BUTKY NMPOIYKTUBHUX CUJI (y Mpolieci BAPOOHUIITBA, PO3IOILTY, OOMIHY 1
CIIO’KMBAHHS TOBapiB Ta mocnyr). (Cazoneuv O.M.).

Exonomika kpainu (anen. Country economics) — 11B. HalllOHAJIbHA eKOHOMIKA. (Cazoneus
o.M.).

Exonomiko-mamemamuyne mooenreanns (ani. econometric methods of modeling) -
crocid MpOTHO3YyBaHHS, IO Tiepeidadae KOHCTPYIOBaHHS MOJIeN1 (3pa3Ka) peaabHOTO MPOIIECY YH
SIBUIIIA, 1110 MAIOTh BiAOyTHCS y MaiiOyTHbOMYy. (Cazoneys O.M.).
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Exonomiuna nonimuka oepxcasu  (amen. Country’s economic policy) - cucrema
€KOHOMIYHUX 1JIed, Il Jep)kaBW, 3aBlIaHb Ta 3acO0IB iX JOCSITHEHHs, a TaKOX MiSUIBbHICTB
OpraHiB JIep:KaBHOI Bl W yIpaBIiHHS 010 iX peanizaiii. (Cazoneys O.M.).

Exonomiuna (2ocnodapcovka) cucmema (anzn. economic System) - oCOOIMBUM YUHOM
VIIOPSIIKOBaHA, CKOOPJIMHOBAHA CHCTEMa 3B’ SI3KiB MK Cy0’€KTaMU HalliOHAJIbHOI eKOHOMIKU. Buan
EeKOHOMIUYHUX CHCTEM: TpaJuliiHa (HaTypajbHE T'OCHOJAPCTBO), PUHKOBA, aJMIHICTPATHBHO-
komanHa (AKC), 3Mimana (prHKOBa €KOHOMIKA 3MIIIAHOTO TUITY), TiepexiaHa. (Cazoneys O.M.).

Exonomiuna npocnocmuka (anen. economic  prognostics) - TpUKIAIHA Hayka Mpo
crocobu i MEeToIu PO3pOOKH EKOHOMIYHUX MPOTHO31B). (Cazoneus O.M.).

Exonomiunuii oupusrcusm (anen. economic dirigism) - akTUBHA ydacTb JE€p)KaBU Y
peryJoBaHHI COLIaJbHO-€KOHOMIYHOIO PO3BUTKY KpaiHM Ha OCHOBI BHUKOPUCTAHHS LIUPOKOTO
CIIEKTpa METO/IIB i IHCTPYMEHTIB y TOMY YHCJI1 aIMiHICTPATHBHUX , CIICHU(IIHNX, HEPOPMATBHUX.
(Cazoneuv O.M.).

Exonomiunuii nivepanizm (anzn. economic liberalism) - cuctema corianbHO-€KOHOMIYHUX
BITHOCHH, y SKiii IOMIHYIOTh PHHKOBI pEryasTOpH (PUHKOBHII MEXaHi3M), a pOJb JEpKaBU
3BOJUTHCS JO BHKOHAHHA MIHIMAIbHUX EKOHOMIYHMX (DYHKIIM Ha OCHOBI BHUKOPHCTAaHHS
MEPEBKHO CKOHOMIYHHX 1 TIPaBOBUX METOMIB peryntoBanus. (Cazoneusv O.M.).

Exonomiuni memoou /[PE (anen. Economic methods of GRE) - cTBOpeHa Iep>KaBOrO
cuctema ¢iHaHCOBOrO a00 MaTepiaibHOTO CTUMYIIIOBAHHS JiSUTBHOCTI Cy0’€KTIB TOCIOIaPIOBAHHS,
10 BIUIMBA€ Ha 1XHI €KOHOMIYHI IHTE€peCH Ta OOYMOBIIIO€ aJIeKBaTHY IOBEIIHKY: IHCTPYMEHTH
MO/IaTKOBO1, aMOPTU3AIIIIHO1, 001IKOBOT, MUTHOT, BaJIFOTHOI MOMITUKH TOIIO. (Cazoneus O.M.).

Exonomiuni cmanoapmu i nopmamueu (anzn. Economic standards and guidelines) -
MOKAa3HUKKU €(EKTUBHOCTI BUPOOHMIITBA (HOPMH €HEpro-, mpaiie-, MaTeplaJoMICTKOCTI MPOAYKIIIi,
HOPMH peHTabeNnbHOCTI To1O). (Cazoneys O.M.).

Exonomiuni uunnuxu (anzn. economic forces) — cykymHicTh YMHHUKIB, SIKI BU3HAYAIOTh
CTaH €KOHOMIKH Y KpaiHi. (Cazoneusv O.M.).

Exonomiune wnuzyncmeo (amzn. €CONOMIC espionage) — taeMHe 30MpaHHS KOMITAHIEO
MIPOMHCIIOBUX 1 TOPTOBENbHUX Ta€EMHHIL a00 MpHUXOBaHOi iH(oOpMalii Mpo CBOIX KOHKYPEHTIB.
(Cazoneuv O.M.).

Exckmosusnuii posnooin (anzn. exclusive distribution) — crparerist posnosiny, 3a sikoi
BUPOOHHUK TMPOJA€E CBOI MPOAYKTH UM MOCIYTH Ha TMEBHIM TepUTOpii JHIIE dYepe3 OIHOTrO
TOProBenbHOro nocepenuuka. (Cazoneys O.M.).

Excknrozueni ounepu (anzn. exclusive dealers) — nunepu, 110 € €TMHAMH MPEICTAaBHUKAMHU
BUPOOHMKA B JAHOMY PErioHi 1 HaJiIeH! BUKIIOYHUMH IMpaBaMu MO peanizamii HOoro mpomykiii.
(Cazoneuv O.M.).

Exckypcia(eio iam. excursion - noizoka) (anzi. excursion) - 1e KOJCKTHBHE BiBITyBaHHS

MEeBHUX 00'€KTIB 3 Mi3HABAILHOIO 200 HAYKOBOIO METOI0. EKCKypcCii MpoBOASTH TaKOXK 3 METOIO
PO3LIMPEHHS CBITOTIISLY, 3aTaIbHOTO KYJIbTYPHOTO po3BUTKY toaunu. (Tecrenxo T.B.).
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Excnopm (nam. Exporto) - tpomax (GipMoI0 CBOIX TOBapiB B iHIIY KpaiHy abo 3
3alydeHHSIM TOCIYT HE3aJIeKHUX MApPKETUHTOBHX IOCEPEAHHKIB (HEMpsIMHUM ekcropT), abo 3a
JIOTIOMOT'OF0 CAaMOCTIHHUX MapKETHHTOBHX orepalii (nmpsmuii ekcnopt). (Cazoneus O.M.).

Excnopmmna dianvhicme (anen. export activity) — 1ie KoMepliifHa IisUTbHICTb, ITOB'sI3aHA 3
MPOJaKeM 1 BUBO30M 3a KOPOH TOBapiB, MOCIYT 1 KamiTaJliB AJIs 1epeadi ix y BIacHICTh
iHO3eMHOMY ToKymieBi. (Cazoneysv O.M.).

Excnopmna xkeoma (anzn. export quota ) — epannuHuii 00CAT IIEBHOI KaTteropii ToBapis,
KU JI03BOJIGHO EKCIIOPTYBAaTW 3 Tepuropii YKpaiHu (IMOOPTYBAaTH Ha TEPUTOPiI0 YKpaiHu)
MPOTATOM BCTaHOBJIEHOTO CTPOKY Ta KM BU3HAUAETHCS Y HATypajIbHUX UM BAPTICHUX OJUHHUIISX.
(Cazoneyn O.M.).

Excnopmuuii nizunz (amen. export lising) — oauH i3 BUAIB JH3WHTOBUX OIEpAaIlii,
OB’ SI3aHUX 3 HAJaHHSIM y JOBFOTEPMIHOBY OpeHly 0OJaJHaHHs JII3UHr0/laBayeM, sIKUi nepedyBae
B JIepKaBl — BUPOOHHUKY I[bOTO OO0JIaJHAHHSA, JI3MHTOOTPUMYBauy 3 1HINOI JepkaBu. (Cazoneuw
O.M.).

Excnopmni nakyeanvnHuku — 1€ TiANPUEMCTBA, IO HAJAIOTh EKCIOPTEpaM IOCIYTH 3
MaKyBaHHS MDKHapOIHHUX BaHTaXiB. 3a3BUYail BOHM PO3TAIIOBYIOTHCS B MOPTOBHUX MicTax. [TopToBi
BJIACHUKHM Ta OIEpaTopy NOPTy 3a0e3MeuyloTh NMPUCTaHb, MPUYAI Ta iHIII OO'€KTH B TOPTY.
(Cazoneuv O.M.).

Enexmponnuii 6iznec (amen. electronic business, e-business). Enexrtponuuii 0Gi3Hec
3'ABUBCA 1€ J0 MOsABU Mepexi [nTepHer. Ilepii cucteMu e1eKTpOHHOI KOMepIlii BUHUKIU B 60-X
pokax munynoro ctomitrs B CILIA. Jlng uporo Oynu CTBOpPEHI CTaHJApTU €IEKTPOHHOTO OOMIHY
JaHHUMU. B pi3HuX ramys3sx i gep>kaBax craHaaptu Oymnu pisHUMH. Y 80-X pokax moyauucs poooTu
3 MO€/IHAHHS €BPONEHCHKUX Ta aMEPUKAHChKUX clienu(iKaliii.

BrnuB Ha cBilOMICTh SIK MOTYTHIH iH(popMamiiHIi (akTOp KOHKYPEHTHOI OOpOoThOH,
TOProBHX BIH Ta MPOCYBAaHHS TOBapy CbOI'OJHI caM 1O co01 HApOAUB MOTYTHIO 1HAYCTPiO KyMiBi-
npopaxy iHopmauii sk riaobanbHOro BuAy Oi3Hecy. HaykoBIi BHIUISIIOTH HOrOo HAcTYIHI
0COOIMBOCTI:

HeiimoBipHO BHCOKa I1iHa 32 iHpopMaito (moHaa 6 MIp. J107.);

3areksa KOHKYpEHIIisl Ha IIbOMY PUHKY;

JuBepcudikariis IisIbHOCTI iH(OpMAIIMHUX KOMIaHIMH;

[TocuneHHs MOJITUYHOIO Ta €KOHOMIYHOIO BIUIMBY 1H(popmauiiiHux areHuii. (Cazomeus
Oo.M.).

Eméapzo (anen. embargo) — 1. 3a6opoHa aep>kaBHOIO BJIaI0I0 BBE3CHHSI-BHBE3CHHS TOBAPIB
Y1 BTIOTHHUX I[IHHOCTEH, 110 HaJekKaTh iHIIIN aepxkaBi. 2. 3a00poHa JepKaBHOTO BUXOY 3 MOPTiB
KpaiHM CylIeH IHIIMX JepKaB CBOIX 4YM BJIACHHX 1 3aXOJy I1HO3€MHUX CYyACH y TOpTH abo
3aTpUMaHHS X y TePUTOPIAIbHUX BOAaX. 3. 3rifHO i3 cTaryroM OOH KOJEKTUBHHI penpecuBHUIA
3axijJl CTOCOBHO JI€p’KaBH, JIii KO € HeOe3MEeUHUMH Y MIKHAPOJAHIN MpakTUlli. 4. po3NOpsIKEeHHs
ypAy, Ke NpUnuHse nesBHuit BU1 Toprisii. (Cazoneys O.M.).

Enozacmponomia (Enogastronomy) - nayka, 1o BUBYA€E BJiajie TaCTPOHOMIUHE TTO€THAHHS
BUH (IPOAYKTIB MEpepoOKH BHHA) i3 TaCTPOHOMIYHMUMM TOBapaMH Ta MPOAYKIIEI0 PECTOPAHHOTO
rocrniogapcta. (Jlyuancoka IO. I.)

Enonéezia (6io zpeu. oivoc — euno ma cyixcy zpeu. -Aoyio. — nayka) — HayKa Ta BUCHHS
PO BClI aCMEKTH BHHA 1 BHHOPOOCTBA, 32 BUHSATKOM BHUPOIIYBaHHS BHHOTPAIy, SIKE HAa3UBAETHCS
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BUHOTPagapcTBOM. EHOMOr — eKcmepT y HayIli Mpo BHHO, MHUCTCITBI Ta TEXHIIll BUTOTOBJICHHS
BuHa. (/lyuancoka I10. I'.)

Emuxa (nam. ethica, 6i0 zpeu. fjvog - 36uuait) — MopaibHI NPHHIUIK 1 IIHHOCTI, SKi
BITMBAIOTH HA JIii Ta PillIeHHS OKPEMOT JIFOJIMHYU 4u Tpynu Jroaei. (Cazoneys O.M.).

Emuxa mapxkemunzy (ancn. marketing ethics) — cykynHicTh MOpajbHUX TNPHHIMIIB i
IIHHOCTEH, K1 BIUTMBAIOTH HA Jii Ta PilICHHS Cy0’€KTIB MapKETUHTOBOI MisIbHOCTI. (Cazoneus
O.M.).

Emuuni nopmu kopnopamuenoi eionogioansnocmi (anen. ethical standards in the
corporate responsibility) — corfiasbHa CrIpsIMOBaHICTh MEHEIKMEHTY 1 ii BUPaXKEHHS B JisIHOCTI
MeHekepiB. OnutyBanHa 513 npoBigHuX KepiBHUKIB koMmmnaHid y CHIA 3acBiguuiio, 110 BOHHU
HAJal0Th BEIMKOIr0 3HAYCHHS BHCOKUM CTHYHMM HOpPMaMm y CBOIil poOoTi, ane jwuire 40% 3 HUX
3aJI0BOJICHI JIOCSTHYTUMH pe3yJbraramu. TOYHO Tak caMo iCHY€ 3HAYHUI PO3PUB, HATIPHKIIA]], MIXK
YCBIIOMJICHHSIM HEOOXIHOCTI OXOpPOHHM HAaBKOJIMIIHBOTO CEPEIOBHUINA, MPUIHATTAM COLIAIBHO
BIJIOBIAAJIbHUX PIIIEHb 1 TUMU MPAKTUYHUMU pe3ysibTaTaMy, siki Mu MaeMo. (Cazoneys O.M.).

«Egpexm ouuauozo oamoza» (The Bull Whip Effect) — qum pnami Bil CHOXXKHBaya IO
JIOTICTUYHOMY JIAQHITIOTY, THUM OUIBIIY MIHJIMBICTh, HEBHU3HAYCHICTh OTPHMYE OpHUTIHAIbHA
iHpopManis mpo o0csru Ta ocodnmmBocTi Horo nmorped. (Cazoneus O.M.).

€

€epo (amen. euro) — €qHA €BPOIEHCbKA BAlIOTA, 110 3aMiHWIIA HAI[lOHAJIbHI BAJIIOTH Ha
TEpUTOPIl HU3KU JAepxkaB-wieHIB €Bponeiicbkoro Corozy. Jleski kpainu 3a Mexamu €C
BUKOPHUCTOBYIOTh €BPO SIK CBOIO BalIOTY. J[i1st popManbHOro NpuiHATTS O 30HH €BPO, BKIIOYAIOUU
[IpaBO Ha YEKAaHKY BJIACHUX MOHET, MOBMHHAa OyTH YyKJaJeHa rpoioBa yroja. Taki yroau Oynu
yknazaeHi 3 Monako, Can Mapuno, Batukanom. Lli kpaiHu MaroTh MpaBo BUKOPUCTOBYBATH €BPO,
KapOyBaTH MOHETH (31 CBOIMM HalllOHAJIbHMMM CHMBOJIAMH Ha peBepci), U0 € AIMCHUMHU Ha BCId
TEpUTOpii 30HU €BPO, NMPOTE HE MAIOTh MpaBa APYKYBaTH OAaHKHOTH. 3aMOpChKI TepuTopii dpanmii
Cen-IT’ep 1 Mikenon Ha y30epexoki Kananu ta Maitiorra B I[HHiiCbKOMY OKeaHl MarOTh MPaBO
BUKOPHUCTOBYBATH €BPO Y SIKOCTI CBOET BAJIIOTH, IPOTE BOHU HE MalOTh IpaBa KapOyBaTH I'POIIOBI
3HaKu. €BpOcO03 Ta AHIIOppa BEAyTh MEPErOBOPH IOAO0 HAJaHHS O(DIIIHHOTO CTAaTyCy €BpO B
AHZOppI, KA BIIEpIle BUIYCTHJIA BJIACHI rpomoBi 3Haku €Bpo y 2006 p. Yopnoropis ta Kocoo
TaKOX BUKOPHUCTOBYIOTH €BPO 3 MOMEHTY MOr0 BHXOJly, XO4Ya HE Maju Yroau 3 €BponeicbKum
HEHTpAJIbHUM OaHKOM, HaJalo4M IepeBary 3aJIeKHOCTI KpaiH BiJ BKe Malouyux o0ir €Bpo. 3
BIIpOBa/KEHHSAM €Bpo Ha Kinpi, ocHOBHI He3anexH1 oOxacti Akpotipi Ta Jlekenis, mjo paHimie
KOPUCTYBaJIMCSA KINMPCHKUM (PYHTOM, TaKOXX MNOYad BUKOPUCTOBYBATH €BpO. IcrmaHmais Takox
pO3IIIsIIaE MOKIIMBOCTI BUKOpHUCTaHHSI €Bpo Oe3 Bcrynmy ao €C. Bamotu nepxkas Kabo-Bepre,
bocwii 1 ['epiierosunn, KOA 1 Komopu npus’s3ani 10 €Bpo. MinicTpu ¢iHaHciB KpaiH-uieHiB €C,
[0 BUKOPHUCTOBYIOTH €BPO, 3YCTPIYAIOTHCA 3a JICHb JO 3aciiaHHs Paaum 3 eKOHOMIYHUX 1
¢dinancoBux mnuTaHp Pagu €BpomelchbKol CHIBAPYKHOCTI. 3a 3aKOHOM, Ll «EBporpymna» He €
odimiitHoro cTpykTypoto Pamu €C. OcHoBHOI0O 3amaueto ¢iHaHCOBOI MOMITHKUM kpaiH €C €
po3mnojiyieHHs] moAaTkiB BcepeanHi €C mpu NMpOBEACHHI €KOHOMIYHOI MONITHKHU, CKIATHOI IS
KOXHOI KpaiHu-uieHa €C, nporte 3 ypaxyBaHHAM cHelU(iku Ui JIHMCHUX 4JIeHIB 30HU €Bpo. Jls
B3a€MHOi TrapaHTii Ta CTaOUIBHOCTI BaJIOTH WIEHH €BPO30HHU J0JEpXKytoThcs JloroBopy mpo
CTaOUTBHICTh Ta PO3BUTOK, IO BCTAHOBJIIOE Y3TO/KEHI OOMEKEHHsI Ha NedIiIuTH Ta JepKaBHUN
OOopr i3 BiAMOBITHUMHE CaHKISIMH 3a opyiieHHs. (Cazoneys O.M.).
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€Eeponann (anen. euroline) - MDKHapOIHA acoIliallis TMEPEBI3HUKIB, MmO 00'eanye 35
BEJIMKHX €BPONEHCHKUX aBTOOYCHHX Kommaniid. Cuctema €BpouaiiH 3'eiHye Mix coOoto 21 Benuke
micto €Bponu. Ilpm BHUKOpPHCTaHHI CIEHiaJLHOTO MPOI3HOr0 KBHTKAa CBpOJalH-TIAC MOKHA
OTPUMYBATH 3HAYHI 3HWKKH Ha mpoTssi Bix 30 qo 60 nHIB Ha macaXUpChKi aBTOOYCHI peicu 1o
€Bporii 6e3 BikoBux oOMexeHb. (Cazoneuv O.M.).

€sponozicmuxka (amen. Eurologistics) Bu3Hauae HanpsMKH iHTerpamii YkKpaiHu B
[Tan"eBpomEiChKY Ta CBITOBY TPAHCIIOPTHO-JIOTiCTHYHI cucteMu. (Cazoneysv O.M.).

€Esponeiicokuii naan (6i0 ram. planum — naowuna) (anzn. European plan) — rorensuuii
tapu@, 1m0 BKIIOYAE B cede TIIBKU BapTICTh po3MilieHHs (06e3 BapTocTi xapuyBaHH:). (Cazoneus
O.M.).

Esponeiicokuii Corws (€C) (anen. European Union(EU) - (€pormeiicbka VYHis,
€Bporneiiceka CHiBIPYKHICTh) — COI03 JiepkaB-wieHiB €Bponeiicbknx CrimsHOT (€EBC, €OBIC,
€Bpoarom), cTBopeHuit 3rigHo 3 JloroBopom npo €sponeiicbkuit Coro3 B motomy 1992 p. 1 gitounm
3 gucromaga 1993 p. €C mepembadaB CTBOPEHHS E€KOHOMIYHOTO COMO3Y (CIUTbHA 30BHINTHS
€KOHOMIYHA TIOJITHKA, CIUIBHUA PHHOK IIOCIYr, MaTepiaJbHUX Onar, KamitTaixy 1 mpaili),
MOHETApHOTO 1 MOJIITUYHOTO (CHiJIbHA 30BHIIIHS TOJITHKA) COK3Y, a TaKOX BIIPOBAHKEHHS
CHiibHOTO TpomanasHcTBa. (s BeTymy a0 €Bpocoro3y KpaiHa-KaHIWJAT MOBHMHHA BiAIOBiAATH
KoneHrareHCbKUM KpUTEpisiM. IO BUMAaraloTh, OI00 B JEpXaBi TOTPHUMYBAIUCS IEMOKpPATHUYHI
MPUHIIMIIN, TPUHIUIN CBOOOIU 1 MOIIAHU MpaB JIIOJWHHU, a TAKOXK MPUHLHUII MPAaBOBOI JEp>KaBU.
Takox B KpaiHi Mae OyTH KOHKYpPEHTO3JaTHAa PHHKOBAa €KOHOMIKa, 1 TOBMHHI IpPU3HABATHCA
3aranbHi mpaBuia i ctanaaptu €C, BKIIOYAIOYH TPUXUWIBHICTD IIUISIM MOJITUYHOTO, EKOHOMIYHOTO
1 BIFOTHOTO cOt03y. (Cazoneysv O.M.).

€Eonicmo oupepenuiauii it inmezpauii (anzn. unity of differentiation and integration) — y
MEHE/DKMEHTI TIOJIOKEHHST TMPO Te, M0 13 PO3BUTKOM 1 IOIIMPEHHSM HOBHX TEXHOJOTIH 1
IJIBUIICHHSIM YBard /0 HaBKOJHUIIHHOTO cepenoBuIlia Oyae TpuUBAaTU TMpolecc audepeHtiarii
MIAPO3IUTIB Yy paMKax oOjHi€i opradizamii. HalBaxIuBIIIMM 3aBAaHHSIM TEOPETUYHOTO 1
MIPaKTUYHOTIO MEHEKMEHTY B LIUX YMOBAX CTa€e po3poOka mpobieM iHTerpanii JudepeHniioBaHux,
(GyHKIIIOHANTEHUX OAMHULIG Y eauHe uine. (Cazoneys O.M.).

€Eonicmo komanou (nam. Unitas) - 11€000T1YHNN TPUHIMIT JisUTBHOCTI (DipMHU, 3aCHOBaHUI
Ha 3QJEXKHOCTI JOCATHEHHS METH Bl CHUIBHOI pOOOTH BCIX CHIBPOOITHHKIB, 3arajbHOI
3aliKaBJICHOCTI B pe3yNbTari, K €AMHOI kKomaHau. (Cazoneys O.M.).

Emnicmy punky (anzn. market size) — 1. cykynHHMI pUHKOBUI MOMUT. 2. MOKAa3HHK, IO
XapakTepu3ye MOXJIMBUN IMIOpiYHMN (HaiyacTime) oOcsAr mpoaaxy NeBHOro TtoBapy. €. p.
3aJIeKUTh BiJl €KOHOMIYHOI 1 MOJITHYHOI CUTYallii B KpaiHi, piBHS JI0XO/IB HAaCEJIEHHS, BEIUYUHU
BUTpPAT Ha CHOXKUBAHHS, CTYNEHS OCBOEHHS PUHKY KOHKYpEHTaMH, piBHA IiH Tomio. (Cazoneus
Oo.M.).

K

JKecmosa mosa (anen. Sign language ) - me BHJ CHEIIaIbHOTO MUChMA, SIKUH Ja€ 3MOTyY
MMO3HAYaTH 11711 CJIOBA, & TAKOX JIiTepu andapity neBHUMH xectamu. (Tecnenko T.B.)

Kummesui yukn npooykmy (anen. product life cycle) — gotupu eranm pPHHKOBOTO
PO3BHUTKY MPOJIYKTY: BUBEICHHS Ha PUHOK, 3pOCTaHHs, 3pinicTsh 1 3anenan. (Cazoneys O.M.).
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Kummeeun yuxn cim’i (anzn. family life cycle) — konuentris, 3rigHO 3 KOO KOXKHA CIM’S Y
CBOEMY pO3BUTKY TNPOXOJUTH dYepe3 KuIbKa eTamiB, fAKi XapaKTepU3YIOThCS BiIMIHHOIO
KYITiBEJIBHOO TIOBeAIHKOIO. (Cazoneus O.M.).

Kummeeun yuxn mopezieni (anzn. retail life cycle) — ne yorupu eranu po3BUTKY TOPTiBIIi:
paHHE 3pOCTaHHs, IPUCKOPEHUN PO3BUTOK, 3pUIiCTh 1 3aHenan. (Cazoneys O.M.).

Kummesun yuxn Qipmu (KL ®) (anen. life cycle of firm) — eranu po3Butky
KOMEPIIIMHOTO MiJMPUEMCTBA BiJl 3apo/pKEeHHs 10 3aHernany. OnuH 3 BapianTiB JXXI[® mpomonye
exoHomicT A. KOmaHoB, acomitoroun koxern eran JKI[® i3 TBapuHamu: JjacTiBKa — iHHOBaIliiiHA
¢dipma, mMumika — apibHa ¢ipma 6e3 BUpakeHOI crerianizaiii, JUCUIS — BY3bKO CHEIliai30BaHe
KOMepIliiiHe HiANPHEMCTBO, JIEB — MOTYTHs (hipMa MacoBOro BHPOOHMILTBA MPOIYKIii, CIOH —
nuBepcudikoBanuii Oi3Hec, OereMoT — eTranm 3HWKEHHS IOBOPOTKOCTI BEJIMKOI KOPIOpAIlii.
(Cazoneuv O.M.).

Kopcmki enemenmu ynpasninua (anen. hard elements of a management) — BinouBaTh
dbopmasibHMI OIK oprasizailii, o MaTepiali3yeThCsl Yepe3 Pi3HI JOKYMEHTH KOXKHOI KOHKPETHOI
koMnaHii. HallBaknuBIIIMMU 3 YKOPCTKHUX €JIEMEHTIB YIPaBIIHHS € OpraHi3aliiiHi CTPYKTYpH,
cTparerii 1 cuctemu ympabiiHHA. [Ipy mboMy opraHizailiiiHi CTPYKTYpH SIBJISIIOTH COOOKO CIOCIO
IpynyBaHHA poOIT 1 MPOBEAEHHS JIHIM MIANOPAIKYBaHHS, 110 00’elHYyI0Th poboru. Crparerii
BHU3HAUAIOTh KypC Ha PO3MOIiIT 0OMEKEHUX PECYPCIB AJIsl JOCATHEHHS HaMiueHuX uineil. (Cazoneus
O.M.).

3

3abe3neuennn noeepHeHHs moeapis, 3a0e3neueHHs 3anaACHUMU YACMUHAMU | cepeicHe
oocnyzoeyeanns (anen. ensuring the return of goods, providing spare parts and service) — 11e
MOBEPHEHHS TOBapiB, IO 3 SKWXOCh MPUYUH HE 3aJ0BOJILHAIOTH TOKYIIIIB a00 HE MPONILIN
rapanTtiiiHoro TepMmiHy ciykOu. [lopsn 3 opranizaii€ro CEpBICHOTO OOCTYyrOBYBaHHS, PEMOHTY
yCTaTKyBaHHS 1 3a0€3MeUeHHs CIIOKMBAYiB 3aIIaCHUMH YaCTHHAMH MPOIIETypH TOBEPHEHHS TOTOBOI
MPOJYKIIT MIIPUEMCTBAM-BUTOTOBIIIOBaYaM, 111 (YHKIT YTBOPIOIOTh CUCTEMY MICISIPOIAKHOTO
CepBicy, 110 1HOI BIAHOCATH A0 KIFOYOBUX JIOTicTUYHUX QYHKIIH. (Cazoneus O.M.).

3acanvna oOiznec-cmpamezia (anen. generic business strategy) Crparerisi, Ky MoOXe
BUKOPUCTOBYBaTH Oy/b-sKa KOMIIaHIs, HE3aJEeKHO BiJ MPOAYKTY UM Taiy3l JUisl JOCSTHEHHS
KOHKypeHTHO1 nepeBaru. (Cazoneuyp O.M.).

3azanvnui  ynkuyionansnun ayoum (general functional audit) — me aymur, mo
BUPOOJISIETHCS, SIK TPABUIIO, HEPETYISIPHO — MPHUOIN3HO OJIMH pa3 Ha piK JAJs OIL[IHKU MPaBUIBHOCTI
BUKOHAHHS IEPCOHAJIOM JIOTICTUYHOTO MEHEDKMEHTY CBOIX (yHKUIN. B 11boMy BUMaaKy 3a3BHUai
MPU3HAYAETHCS EKCIEepTHA KOMICis, II0 CKJIAJa€ThCs 3 NMPEACTaBHUKIB KEPIBHHUITBA KOMIAHII 1
CTOPOHHIX KOHCYJBTAHTIB, SIKa OI[IHIOE€ BUKOHAHHS CITIBPOOITHHUKAMH CBOIX MOCAIOBUX O0OB'SI3KIB,
pe3yiabTaTd poOOTH MIAPO3AUTIB CIYKOM JIOTICTUKH 3a 3BITHHM TEpioJl 4Yacy, piBeHb SIKOCTI 1
edeKTUBHICTh pOOIT nepconany. (Cazoneys O.M.).

3azanvui 3aniznuuni mapugu (anen. general railway tariffs) — ue Tapudu, 10 BUZHAYAIOTH
BapTICTh NepEBE3E€HHS OCHOBHOT MacH ToBapiB. (Cazoneys O.M.).

3azanoni mapugpu na mpancnopmi (anzo. general tariffs for transport) — e ocHoBHUIA

BUJ TapudiB. 3 IXHHOIO TOTIOMOTOI0 BU3HAYAETHCS BAPTICTh NEPEBE3EHHS OCHOBHOI MacH BaHTaXI1B
. (Cazoneusv O.M.).
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3azanvni mpancnopmmui eumpamu (amen. general transport costs) — 1€ BUTpaTH, SKi
MOJKHA MPEJICTABUTH SK CYyMYy BHTpAT Ha TOJady TPAHCIIOPTHOTO 3aco0y, BUTpPAT HA MEPEBE3CHHS
BaHTaXy, BUTpAT Ha nepeBaiky. (Cazoneuv O.M.).

3aoaui eupoonuuoi nozicmuxku (anen. tasks of production logistics) — 1€ KepyBaHHs
MaTepiallbHUMH TOTOKaMH YCEepeIuHI MiANPUEMCTB, IO CTBOPIOIOTH MarepianpHi Ojara uum
HaJAI0Th TaKl MaTepialibHI MOCIYTH, K 30epeKeHHsI, (pacyBaHHS, PO3BAKYBAaHHS, YKIQJaHHS H 1H.
(Cazoneyn O.M.).

3aknroune mecmysannsa pexnamu (anen. posttests) IlepeBipka TOTOBOTO PEKIAMHOTO
MOBIZIOMJICHHS Ha MPEAMET TOTO, UM MPHU3BOJAUTH BOHO JIO OaKaHUX pe3y/bTaTiB y CBIJIOMOCTI Ta
KyIiBeJIbHIN MOBEIIHII MPEICTaBHUKIB HITLOBOTO pUHKY. (Cazoneys O.M.).

3akon cumnepeii (amen. the law of synergy): cymMa BIAaCTHBOCTEH IIIJIOTO TIEPEBUIIYE
«apuMeTUUHy» CyMy BIJIACTHBOCTCH, HAsBHUX Yy KOXXHOIO, XTO BXOJIUTh 1O CKJIAAy WIJIOrO,
eneMeHTiB. TOOTO BIACTHBOCTI IIJIOTO HE 3BOAATHCA JO CYMH BIACTHBOCTEH HOT0 YAaCTHH.
(Cazoneuv O.M.).

3axyniensn mamepianvnozo pecypcy ons 3abesneuenns eupoonuymea (purchase of
material resources to ensure production) — 1e KOMIUIEKC TaKMX 3aBlaHb, SIK BHOIp
MOCTaYaJIbHUKIB, IJIaHYBaHHSA NOTPeOU, BHU3HAUEHHS pAIllOHATBHUX TNEepioAiB Yacy 1 oOcsAriB
MOCTaBOK PECYPCiB, OpraHizallis 10roBipHOi podoTu Ta iHue. (Cazoneys O.M.).

3akpinnennsa uin (anzn. pricefixing). OueBuaHa YM Ta€EMHA yroja MiK KOMITAHISIMH, SIKi
KOHKYPYIOTh Ha PHUHKY, MpPO 3arno0iraHHs 3HIKEHHIO I[IH BHACHIIOK KOHKYPEHTHOi OOpOTHOH.
(Cazoneuv O.M.).

3an ouixkysanna (ame. Waiting hall) — cnemianpbHO o00JiagHaHE TPUMIMICHHS BOK3aly,
MpU3HAYEeHE JUIs TUMYAcOBOro MepeOyBaHHS MAacakMUpiB, K1 OYIKYIOTh BiANPABICHHS YU MPUOYTTS
moi3a, MOXYTh MaTH BHJIIJIEHI OKpeMi 30HU IS BINCHKOBHX, JIIOACH 3 OOMEXKEHUMHU
moxnuBocTsMu. (Tecnenxo T.B.).

3aminnuku  (anen. substitute) — A. Piu, npeamer, Matepian, SKHi 3a CBOIMH
BJIACTUBOCTSIMHM MOXe 3aMiHioBaTH iHIIO. b. [ToB'sa3an1 Mixk co00r0 Tpymnu TOBapiB 1 MOCIYT, IS
SKUX 3POCTaHHS I[IHK Ha OJJUH 3 HUX MPU3BOJUTH A0 30UIBIICHHS MMOMUTY HA 1HII, SKi BUCTYHAIOTh
B SKOCTI 3aMIHHMKIB, TOBHMX 200 4YacCTKOBHX (4ail 1 KaBa, M'siCO IHIUYKH 1 KypKkH 1 T.71.). B. ToBapu,
10 3aMIHIOIOTH 3BHYHI, alieé BOJIOAIIOTH PSJIOM TepeBar B MOPIBHSAHHI 3 3aMiHHUMH, HANPUKIA]
HU3bKOKAJIIOPIMHUN 3aMIHHHK I[yKpPY, KOHIIEHTpAT COKY, MOPOIIOK MOJOKa 1 T.1. ToBapu-3aMiHHUKH
Ha3UBaKOTh cyoctutyramu. (Cazoneys O.M.).

3anac (anen. stock) — e hopma icHyBaHHsSI MaTepiaJlbHOTO MOTOKY. 3aracy B MOCTayaHHI -
11e MaTepiaiabHl PECypCH, IO 3HAXOATHCA B JIOTICTHYHHUX KaHAJIax (JTAHITIOTax) BiJl MOCTAYaIbHUKIB
70 CKJaaiB MarepiaJbHUX pPECypCiB TOBAPOBUPOOHMKA, TMpHU3HAUEHHX JuId 3a0e3nedyeHHs
BHPOOHUIITBA TOTOBO1 TpoayKIlii. (Cazoneysv O.M.).

3anum (anzn. request) — KOMEPIIHUN JOKYMEHT, 10 SBJISIE COOOI0 3BEPHEHHS MOKYIIIS JI0
MPOJABIl, IMIIOpPTEpa JO EKCHOopTepa 3 MPOXaHHSAM JaTH JeTalbHy iH(GOpMaIlil0 Mpo TOBapH i
HaIpaBUTH MPOTO3HMILT HA TTOCTaBKY ToBapy. (Cazoneusv O.M.).

3axucHne ynakyeannsa (amen. protective packaging) —noricTuaHa (QyHKIIisI, 32 JOTIOMOTOIO
SIKOT 320€3MeUyeThCS CXOPOHHICTh BaHTAXIB, MO JTOCTABJISIOTHCS CIOKMBA4YaM PIi3HUMH BHIAAMH
TpancnopTy. KpiM Toro, ymakyBaHHS Ma€ BEJHMKE 3HAUE€HHS B MAapKETUHTY, TOMY IO Bif HOro
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MPUBA0OIMBOCTI B 3HAYHIA MIpl 3aJIEKUTh CIOXHUBYUK TOMUT. 3aCTOCYBaHHA Y (Hi3UYHOMY
PO3MOALTI CTaHAAPTHUX TUIIOPO3MIPHUX PsiB Tapu ¥ yHaKyBaHHS JO3BOJIIE€ 3HAYHO 3HHU3UTHU
JIOTICTUYHI BUTPATH 32 PAXyYHOK Y3TOJDKEHHS OO0'€MHMX MOAYTIB Tapu W yHakyBaHHS 3
BaHTAKOIII THOMHICTIO TPAHCIIOPTHHX 3aC00iB, a TAKOXK TEXHOJOTIYHUMH MapaMeTPaMH CKIIAZChKIX
MPUMIIIEHB 1 BAHTaKONEpepoOHOTro ycratkyBaHHs. (Cazoneus O.M.).

3amoenennsa (anen. order) — KOMepHIMHHN JOKYMEHT, B SIKOMY IOKYICIb-IMIIOPTED
JIeTalbHO BKa3ye BC1 HEOOX1AHI YMOBH Il BUTOTOBJICHHS Y iATOTOBKU 3aMOBJICHOTO TOBApY, BCl
CYTTEBI1 €IEMEHTH, MOTPIOHI JIs1 YKIaJACHHS eKcropTHOI yroau. (Cazoneus O.M.).

3apoobnena npemin (anzn. earned premium) — ta, yaCTHHA CTPAXOBOI MMPEMii, SKa MMPHUITaIa€
Ha Yac, 1110 MUHYB MICJIs MOYaTKy cTpaxoBoro nepiony. (Cazoneuys O.M.).

3acoou posmiwmenna (amzn. means of placement) — 3akmagu, MO HATAIOTh YMOBH
MPOKUBAHHS:  KOJIGKTUBHI  (TYPUCTHYHUN KOMIUICKC, CAaHATOPHUU KOMIUIEKC, KOMILIEKC
BiJIIIOYMHKY, MOOUTBHUN KOMIUIEKC, TYPTOKUTOK); 1HAMBIAyanbHi (manarka, OyHranao, aBTo(yproH,
potenb, KBapTUpa, KiIMHATa, Jaya, siXTa); npuBatHi (kouaroreni). (Cazoneys O.M.).

3oipnuit mapwpym (anen. collective route) — 1ie MapuIpyT pyxy, KOJIU MPOIYKIIiSt BUXOIUTh
BiJl KUTbKOX ITOCTAYaIbHHKIB 1 JOCTABISIETHCS OJHOMY criokuBauesi. (Cazoneys O.M.).

3oymosa nozicmuka (anmen. sales logistics) OXOIUIIOE TIIIaHYBAaHHS, YIIPABIiHHS,
MMPOXOPKEHHS 1 KOHTPOJIb BCiX MaTepiaJIbHUX IMOTOKIB 1 HAJICKHHMX iM MOTOKIB iH(opMarii, mo
BHUXOJIATh 3 BUPOOHUYOTO TianpuemctBa. OO0'€KTH TOCIIHKCHHS — KIHIIEBA MPOAYKIIIS 1 TPEIMETH
Toprisii. 30yToBa JIOTICTHKA € YACTUHOIO MEHEPKMEHTY 3B'A3KIB 3 KIIIEHTaMHU, CYTh SIKOI IOJISTaEe B
MOCTayaHHI HEOOXITHOro MNPOAYKTY (MOTPIOHOI KUIBKOCTI 1 COpPTy) B MOTpiOHOMY CTaHi, B
noTpiOHuil yac, B moTpiOHe Micue. SIKmo 1i KpuTepii BUKOHYIOTHCS, TO 30yTOBa JIOTICTHKA
epexTuBHa. 30yTOBa JIOTICTHMKA, a0 JIOTICTUKAa 30yTy, — L€ pPIBEHb MIKpOJIOTICTUKH, TOOTO
yIpaBIiHHS BUXITHUMH MaTepialbHUM MOTOKOM 3 BUPOOHUYOTO MiAMPHUEMCTBA — BiBAaHTAKEHHSIM,
MaKyBaHHSAM, MapKyBaHHSIM TOBapy 1 T. A. Y IIbOMY BUIAJAKY YIPaBIIHCHKI PIIIEHHS NPUHMAIOTHCS
Ha piBHI mianpuemctsa. (Cazoneys O.M.).

3oymosa nozicmuka wuu nozicmuka posnodiny (amen. sales logistics or distribution
logistics) — 1e HeBia'eMHa YacTHHA 3arajibHOI JIOTICTHYHOI CHCTEMH, IO 3a0e3redye HanOiIbII
edeKTUBHY OpraHizaililo po3moiay BUPOOIeHO] MPoayKIlii. BoHa oXomItoe BeCh JAHIIOT CUCTEMHU
PO3MOALTY: MAPKETHUHT, TPAHCTIOPTYBaHHS, CKIaayBaHHs U iH. (Cazoneusv O.M.).

36im npo docmynHicmos RPUMIWLEHHA 0N MATOMOOIIbHUX 2PYn HaAcelenHna (anaa. report
on the availability of premises for groups of people with limited mobility) - ne omun 3
HaWBaXJIMBIIIUX JOKYMEHTIB, 0e3 sfKkoro OyiBlis HE 3MOXe MpalioBaTH B TOMY YU IHIIOMY
HaceJIeHOMY NYyHKTI. JlaHuil 3BIT HEOOXiTHMI TUM yCTaHOBaM, sIKi 3aiiMarOTbcs 0OCIyrOBYBaHHSIM
Joei 3 0OMEKEHUMHU MOXKJIMBOCTSIMH, HAPUKJIIAJA, 10 TAKUX YCTAHOB HaJIeXaTh MEANYHI LIEHTPH,
LEHTPH 3 HaJlaHHs Oy/b-SKUX MOCIYT, Mara3uHu iHAMUBITyanbHOro Tuny Toulo. (Tecaenxo T.B.).

36opomuuii mapkemunz (anen. reverse marketing) — sycwuist opraHizaiiiii-Crio)XuBadis,
cpsiMOBaHI Ha (OpMyBaHHSA TAaKUX BIJHOCHH 13 MOCTAYaJIIbHHUKAMHU, 1100 MPOJYKTH, MOCIYTH 1
MO>KJIMBOCTI OCTaHHIX BIJNOBIJaNU MOTpedaM IMX OpraHi3aliii-CriokMBaviB Ta IXHIX KIIEHTIB.
(Cazoneuv O.M.).

3e6opomnua nocicmuka (amen. reverse logistics) (peTposoricTika, peBepCHBHA JIOTICTHUKA)
OXOIUTIOE TIJIAaHYBaHHS, YIPABIIHHSA, OpPraHi3allilo, PEeryIIOBaHHS Ta KOHTPOJb BCIX 3AJIMIIKOBHUX
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MOTOKIB Martepiany (ymakoBKa, MOKUAbKH, CTApl MPOAYKTH) 1 TOBEPHEHHS TOBAPiB, a TAKOXK CYMYTHI
imM motoku iHdopmarii. (Cazoneus O.M.).

3enenuit kopuoop (6i0 nim. Korridor < ¢io ¢pp. corridor < gio 1am. currere — édicmu,
npoxooumu) (anzn. green corridor) — micie mepeTHHY MEKi IS TIEPEBE3CHHS pedei, Ui SKUX
MUTHE JICKJIapyBaHHs He € 000B's3k0BUM. (Cazoneus O.M.).

3mimane ynpaeninna nayionanwvnoio exonomikoro (anzn. joint management of national
economy) - cucrema YIpaBliHHS, sfKa Iepeadadae OpraHiyHE MOEAHAHHS TepeBar PUHKOBHX 1
nepxaBHUX perynaropis. (Cazoneus O.M.).

3unax mapounun (anen. Sign, mark; token, symbol) - yvacTuHa MapKy TOProBoi, IKYy MOKHa
BIII3HATH, aJI¢ HEMOXXJIMBO BUMOBUTH. (Cazoneuv O.M.).

3nuwenns abo pyinyeanns (amen. destruction or demolishing) — e MuTHHI pexuM,
BIJITIOBITHO JI0 SIKOTO TOBapH, BBE3CHI HA MUTHY TEPUTOPiI0 YKpaiHH, 3HHIYIOTHCS IiJ] MUTHUM
KOHTPOJIEM YH MPHUBOJSATHCS Y CTaH, SIKUH BUKJIIOYA€E X BUKOPHUCTaHHS, 0€3 CIpaBIsSHHS MOJATKIB,
YCTQHOBJICHMX Ha IMIOPT, a TakoX O3 3aCTOCYBaHHS 3aXOJiB HETapH(PHOTO peryaroBaHHS 10
TOBAapIB, 110 3HUILYIOTHCS a00 pyiiHytoThCs. (Cazoneys O.M.).

3oenimne nozicmuune cepedosuwe (anzn. external logistics environment) — e 30BHirHi
YMOBH JIOTICTUYHOI AiSUTBHOCTI mianpueMmctBa. (Cazoneys O.M.).

3oeniwnin mamepianvnuii nomik 6 nocicmuyi (anen. external material flow in logistics) —
MaTepiaJbHUM MOTIK, IO MPOTIKAE B 30BHIIIHLOMY (CTOCOBHO JIOTICTUYHOI CUCTEMH) CEPEOBHILII.
(Cazoneuv O.M.).

3oenimnbvoexonomiuna nonimuka (anzn. foreign-economic policy) - misyIbHICTD AepKaBH,
CIIpSIMOBAaHA Ha pETYJIIOBAaHHS EKOHOMIYHMX BIJIHOCH 3 IHIIMMHU KpaiHamM, Ha 3a0e3ledyeHHs
€(eKTUBHOIO BUKOPHCTAHHS 30BHIIIHBOTO (akTopa y HaIlOHAJIbHIA EKOHOMIIll, peasi3alio
KOHKYPEHTHUX IepeBar KpaiHH, pallioHaJbHE BXO/DKEHHS Y CBiTOBE rocmonapctBo. (Cazoneus
Oo.M.).

3oenimunvomopeosa  keoma  (amcn.  foreign-trade  quota) —BIJIHOILICHHS
30BHIITHBOTOProBeNbHOTO 000poTy a0 BBIL. (Cazoneus O.M.).

3osnimunvomopzosenvna yzooa (anen. foreign trade agreement) — nis, cpsMOBaHa Ha
BCTAQHOBJIEHHSI MPAaBOBUX BIJIHOCHH y c¢epl 30BHIIIHBOI TOPriBii, II0 MalwTh CBOIM 3MICTOM
BBE3CHHS a00 BHUBE3eHHS (ekcrmopT abo iMmopT) ToBapiB a00 BUMHEHHS IHIIMX Olepaii
(MnaTiKHUX, TPAHCHOPTHUX, CTPaxoBUx 1 T.1.). (Cazoneus O.M.).

3osenimunvomopzosenvni onepauii (anen. foreign trade operations) — KOMIUIEKC METOIIB,
¢dopm™ 1 3aco0iB 3 0OMiHY TOBapamMH 1 MOCIYraMH MDK KpaiHamu, 10 0a3yeTbcs Ha ICTOPUYHO
chopMoBaHOMY  MDKHApOJHOMY  TIOJLII mparii 1 3arajbpHIA  IHTepHaIoHasi3all
BHYTPIIIHBOTOCIIONAPCHKO1 KUTTS. (Cazoneys O.M.).

3oenimnn mopeienn (anzn. foreign trade) — topriBias MK KpaiHamu, sSKa CKJIQIAEThCS 3
BHBO3Y (€KCHOPTY) 1 BBO3Y (IMIIOPTY) TOBapiB 1 nociyr. (Cazoneysv O.M.).

3onu einvnoi mopezieni (anen. free trade zones), (nopmo — ¢panxo. iman.porto franco) —
[le CIelialibHI  TepUTopii, Ja€ 1HO3EMHI TOBapH MOXYTh 30epiraTtucs, o0OpoOJIATHCS,
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peeKcropTyBaTUCs 0e3 CIuTauyBaHHS MUTHUX 300piB. i 30HM MOXXYTh CTBOPIOBATHUCH SIK Y TTOPTaX,
TaK i B KOHTUHEHTAJILHUX YaCTHHAX KpaiH Ol BEJIMKUX MPOMUCIOBUX HEHTPIB. (Cazoneysv O.M.).

3ycmpiuna mopeiens (anen. countertrade) — 30BHINIHBOTOPTOBEJbHI ONEpAIlil, YMOBH SIKUX
nepeadavaroTh 3yCcTpiuHi 3000B’s3aHHST €KCIIOPTEPIB 3aKYMUTH B IMIOPTEPIB TOBApU HA YACTHUHY
a00 MOBHY BapTICTh EKCIIOPTOBAHUX TOBapiB. (Cazoneus O.M.).

I

Imioxc (anen. Image) (anrn. image — oOpa3) — xapakTep CTEpEOTHILY, 10 chopMyBaBcs y
MacoBiii CBIJIOMOCTi 3aBsSKH 3aco0aM MacoBOi KOMYHIKAIlli Ta ICHXOJIOTIYHOTO BIUIUBY W Mae
eMOIIiifHO 3a0apBieHMil 00pa3 Koro-HeOyapr abo 4oro-HeOyan. [IeBHUM iMimkeM MOXe BOJOJITH
MOJIITUYHUMA i1y, mpodeciss, ToBap. DopMyBaHHS IMIDKY MOXKe BigOyBaTHCsS CTUXIHHO, aie
YacTilie BiH € pe3ylbTaToM poOOTH (axiBLiB y Taly3i IMCHUXONOTI] MONITUYHOI, TCHUXOJIOTil
pekiamu, MapkeTuHry Ta iH. Haiibinemn eeKkTUBHMI IIISX CTBOPEHHS IMIPKY — BUKOPHUCTAHHS
3ac00iB MacoBOi KOMyHiKarii. IMi/yk BiTOMBae colianbHi O4iKyBaHHS IIEBHUX TPYIl, TOMY HasiBHICTb
Horo iHOI1 MOXe 3a0e3MeunTH Cy0'eKTOBI YCHiX y MOJITUYHOMY abo AiNoBOMY KUTTI. HasBHICTD,
XapakTep 1 JIEBICTh IMIJDKY BUSBISIOTHCS B CHEIIAIBHUX JOCTIDKEHHSIX 32 JOMOMOTOI0 METOIMK
KOHTEHT-aHali3y, ClelialbHUX IIKaJl, CeMaHTUYHOTO nudepenuiany ta iH. (Cazoneus O.M.).

Imiosc mopzosenvnoi mouku (anzn. image of a retail outlet) — croci6, y skuii marasun
BiZIOOpaKa€ThCsl Y CBIIOMOCTI MOKYIIS 3a (YHKIIOHAIGHMUMH SKOCTAMH 1 IICHXOJIOTIYHUMHU
o3Hakami. (Cazoneyv O.M.).

Imnepamueni memoou pezynwosanns (anzn. Imperative methods of regulation) - BnanHi,
HaKa30Bl, aIMIHICTPAaTUBHI criocoou ynpasiiHus. (Cazoneusv O.M.).

Imnopm (8i0 nam. Importo - eeo3umu, npueo3umu, 6npoeadIHcysamu) - BBE3CHHS B
KpaiHy 1HO3€MHMX TOBapiB, MOCIYT, TEXHOJOrH abo Kamitanmy. I. MOXke peryntoBaTUCs MUTOM, a
TakoX HeTapupHUMHM MeToAaMH (KUIbKICHUMU OOMEXKEHHSMH, CHUCTEMOIO JIIEH3yBaHHS).
(Cazoneun O.M.).

Ingecmuuii (anzn. investments): THBeCTHIIISIMU € BCI BHM MallHOBHX Ta IHTEIEKTYaJbHUX
LIHHOCTEM, 110 BKJIAJAIOTHCS B 00'€KTH MIJIPUEMHUIBKOT Ta 1HIINUX BUAIB IISJIBHOCTI, B PE3yJbTaTl
AKO1 CTBOPIOETHCS TPUOYTOK (0X0M) Ta/abo IOCATAEThCS COIIaTbHUN Ta EKOJOTIYHUHN edeKT
(3akoH Ykpainu «IIpo iHBECTHILIIHY AISUIBHICTHY)

- 1) 1OBrocTpoKOBi BKJIAJICHHS KamiTaly B Oyab-siKe MiJIPUEMCTBO, CIpaBy, Pi3HI Tamysi
roCIo/IapCcTBa, MEPEBEACHHS IPOIIeH B MEHII JIKBIIHY (OpMY 3 METOI OTpUMaHHsS NpUOYTKY; 2)
TPOIIOBI, MalfHOBI, 1HTENEKTYaIbHI I[IHHOCTI, IO BKJIAQJalOThCcS B 00 €KTH MiJMPHUEMHHUIILKOI Ta
IHIIMX BUAIB AISUIBHOCTI 3 METOI OTPUMAaHHS MPHOYTKY a00 JOCATHEHHS COLaNIbHOIO edekTy; 3)
dbopma muBepcudikailii TiSTHHOCTI CTPAXOBHUKA, SKa IMOJSTa€ B BUXOJI KOMIIaHIi 3a TpaaulliiiHi
paMKu cTtpaxyBaHHA. Lle MOSICHIOETHCS TPAarHEHHSM BHTIHO BKJIACTH CBOI THMYAacOBO BiJBbHI
KOIITH B CyMDKHOMY Oi3HECi, TOUipHIX MiANPHEMCTBAX, OAHKIBCHKIM CIIpaBi 3 METOI0 OTPUMAHHS
npuOyTKY 1 moJiNueHHs piHaHCOBO1 HaAIMHOCTI KoMmnaHii. (Cazoneys O.M.).

Ineecmuuiiina nonimuxa oepacasu (anen. investment policy of country) - misbHICTH
JIepKaBU MIOJI0 PETYIIOBaHHs 1HBECTUIINHOI AISUTBHOCTI 3 METO peaiizalii 1iied eKOHOMIYHOI,
HayKOBO-TEXHIYHOI Ta COIIaJbHOT MOJTITHKN; KOMILJIEKC €KOHOMIYHUX, OpraHi3amiitHO-TIpaBOBUX Ta
IHIMX 3aXOiB Jep>KaBH, CIPSIMOBAHUX Ha MepeOy10By, MiABUIICHHS e()eKTHBHOCTI HAIIOHATBHOI
ekoHoMikH. (Cazoneusv O.M.).
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Ineecmop (anzn. investor) — ropuaudna abo ¢isndaa ocoba, sKa 3iHCHIOE JOBMOTEPMIHOBE
BKJIQJICHHS KaIliTally B TICBHY CIIpaBy 3 METOI OTpUMaHHs NpuOyTKy. (Cazoneus O.M.).

Inoexc axocmi scummsa (anen. index of life quality) - komOiHOBaHMII MMOKAa3HUK, KU
KOHKpeTH3ye ToOKa3HUK [/IP,  XapakTepu3ye piBeHb OCBITH, MEIWYHOIO OOCIYrOBYBaHHS,
TPUBAJICTh JKUTTS, CTYMiHb 3aHHATOCTI HACENEHHs, HOro IUIATOCHPOMOXKHICTh, JOCTYHI MO
KYJIbTYPHHX I[IHHOCTEH, Y4acCTh y MOTITHYHOMY XHUTT1 TO1IO. (Cazoneyv O.M.).

Inousioyanvnuii myp (sio ¢p. individuel < ¢io ram. individuum - nenooinvne; 6io ¢p.
tour — npocynanka, noizoka) (anzn. Solo tour) - typ 3 migOOPOM MEBHUX TYPIIOCTYT, 3aMOBJICHHMA
KJIIEHTOM (200 HEBEJIMKOIO T'PYIIO0) 3a CBOIM OayeHHSM, BKIIOYAIOYHM PO3MIIICHHS, XapuyBaHHS,
TpaHcdep, eKCKYpCiiiHy Ta po3BaxalbHy nporpamy. (Cazoneus O.M.).

Inoukamuene nnanysannsa (amzn. indicative planning) - cmocid perysroBaHHS
C€KOHOMIYHHUX IIPOIECIB 3a JOIMOMOrOK PO3POOKH IIJIAHOBUX TOKA3HUKIB PEKOMEHIAIIHOrO,
OpPIEHTOBHOTO XapakTepy, IO KOHKPETU3YIOTh IUII W TPIOPUTETH HAIIOHAIBHOI EKOHOMIKH,
CTBOPEHHS JIEP’KaBOIO BIAMOBIAHUX (PIHAHCOBUX Ta IHIIKUX CTUMYMIB A iX peanizauii. (Cazoneus
O.M.).

Inoukamueni  memoou (anen. indicative methods) - wMerogu  Hempsimoro,
OIOCEPEIKOBAHOTO BILIMBY, sIKi MarOTh OPIEHTOBHHH, peKOMeHIauiiHuii xapakrtep. (Cazoneun
O.M.).

Inoycmpia 300poé’s (anen. health industry) - ue ¢ynkmionansHa OaraToranyseBa
MiJICUCTEMa HAI[IOHAJBHOTO TOCMOJAPCTBA, SKa BHUPAXa€ B3a€MO3B'A30K, B3AEMOJIiII OXOPOHH
3I0pOB'Sl Ta TOB'I3aHUX 3 HUM Tally3el 1 cep AISUIBHOCTI MIOA0 OXOPOHH Ta 3MIIHEHHS 37I0POB'S
moned. PO3BUTOK NpPOMMCIOBOCTI 3/I0pOB'S MOB'SI3aHO 3 MEPEXOJOM OXOPOHHM 3/0pOB'sl Ha
BUKOPHUCTAHHSI CYYaCHHUX TEXHOJIOTIH, SIKE ICTOTHO PO3IIMPHIO TEXHOJIOTIYHI 1 (PYHKIIOHAJIbHI
3B'I3Ky OXOPOHM 3JI0OpOB'S 3 IHIIMMHU Taly3sMH HalllOHAJIbHOI E€KOHOMIKU. binbmr moBHOrO
3a]Ty4eHHS! OXOPOHHM 3/I0pOB'S B €KOHOMIUYHUN KpYyrooOir crpusie pyHKIIOHYBaHHS OCTAHHBOI'O Ha
OCHOBI pUHKOBHX BigHOCUH. (T'akosa M.B.).

Inorcunipune (anen. engineering) — 1. HagaHHsA (IpMOIO TOCIYT KOHCYJBTAIIHHOTO
XapakTepy, a TAaKOXK MOB’sI3aHUX 13 pO3POOKOI0 MPOEKTIB OYIIBHUIITBA; CKIIAJJaHHSIM CXeM; BUOOPOM
ONTUMAJIBHUX BapiaHTIB OyAiBHUIITBA OO0 €KTiB; 3 TOCTA4aHHAM MAaIllMH, YCTaTKyBaHHSA 1
MaTepiajiB, MPOBEICHHIM JIOCIITHOKOHCTPYKTOPCHKUX 1 JOCHITHULBKUX poOIT. [HXKMHIPUHTOBI
MOCIAYTH  3AIMCHIOIOTBCS  IHKEHEPHO-KOHCYAbTAlIMHUMU ¥ IHXKHMHIPUHTOBUMHU  (pipmamu,
3aMOBHUKAMHM SIKHX, SIK [PaBWJIO, € MIJIPUEMCTBA TaKUX ramy3ed, sk eJIeKTpOHiKa, HapTOXIMisd,
MalnuHOOYyBaHHs, OyIIBHULTBO TOIIO. 2. OAHA 13 (OPM MIKHAPOJIHUX KOMEPIIHHHUX 3B S3KIB Yy
cdhepl HaykH 1 TEXHIKH, OCHOBHE MPU3HAYCHHSI SKOI MOJSATAE B HAJAHHI MOCTYT MO0 TOBEIACHHS
HAYKOBO(JOCHITHUX Ta JIOCTIAHO-KOHCTPYKTOPCHKHUX po3po0oK 10 cTafii BupooHuTBa. CyyacHUH
1. CKJIAMHUN KOMIUIEKC poOIT, 10 mepeadadae MpOBEICHHS TMOMEPEIHIX TEeXHIKO-€KOHOMIYHUX
JOCIIJKEeHb, HAJEKHUX JIAOOPATOPHUX PO3POOOK TEXHOJOTI, AeTalbHe MPOEKTYBaHHS BUPOOIB Ta
00’€KTIB, @ TAKOK KOHCYJIbTAIIl B IPOIEC] OCBOEHHS HOBOT'O BUPOOHUIITBA Ta PsiJl IHILIUX ONEpPaLlii.
(Cazoneun O.M.).

Inknrw3uene pexpeauiiine cepedosuwe (anen. inclusive recreational environment) - ne

0e30ap’epHe CcepeOBUIIE Il MOBHOIIHHOTO BIJMOYMHKY, BIHOBJIEHHS (DI3UYHUX, AYXOBHUX 1
HEPBOBO-TICUXIYHUX CHJI, Comializaiii ta peadimitaiii oci6 3 inBanmigHicTiO. (Tecrenxo T.B.)
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Inkniozuene cepedosuwe (anzn. inclusive environment ) - e cyKymHicTh YMOB, CITOCOOIB i
3ac00iB 1x peamizanii s roaei 3 OOII 3 ypaxyBaHHSM iXHIX TOTped Ta MokauBocTel. (Tecienko
T.B.).

Inknio3ia (aunzn. inclusion ) - e mporec peaibHOTO BKJIFOUCHHS JIFOJCH 3 1HBAJIIHICTIO B
AKTUBHE CYCITUIbHE KUTTS 1 OJJTHAKOBOIO MIpOIO HEOOX1/IHA JUIsl BCiX WiEHIB CycniabcTBa. (Tecnenko
T.B.)

Iukomepmc (anen. Incoterms, International commerce terms) - cuctemMa TOPrOBUX
TEPMiHIB, M0 TIO03HAYAIOTh MDKHAPOJHI TOPriBeIbHI YMOBH, TIOB'SI3aHI 3 BaHTAKCHHSIM,
TPAHCHOPTYBAaHHIM, PO3BAaHTAKEHHSIM 1 CTpaxyBaHHSIM ToBapiB. I. BcraHoBieHi MiXHapOTHOIO
TOPTOBOIO MMAJIATOIO 1 BU3HAYAIOTH IIpaBa 1 000B'SI3KU CTOPIH MpHU YKJIagaHH1 yroau. 1. Oynu Brepie
omybnikoBaHi B 1953 p., ocranns penakiis - 1990 p. (Cazoneys O.M.).

Innosauia (anen. innovation) (HoBoBBeACHH:) (Bi j1aT. iN — ycepeanHi Ta jiat. Novatio —
BIJIHOBJICHHS, 3MiHA) — Yy COLIaJbHO-TICUXOJOTIYHOMY AaCMeKTi CTBOPEHHsI 1 BIPOBAKECHHSA
pI3HOMAaHITHHX HOBOBBEIEHb, SKi TOPO/KYIOTH 3HAYMMI 3MIiHM B COINQJBHIN TMpaKTHIIL.
Po3pi3HAIOTH  COLIaNbHO-EKOHOMIYHI, OpraHi3alliifHO-ylpaBIiHChKI ¥ TEXHIKO-TEXHOJOTI4Hi
iHHOBAITI1.

[nHOBaNIliHA NIATBHICTH, HE Oyayuu (opmali3oBaHUM MPOIECOM, MOTpedye BpaxyBaHHSA
JOJICBKOTO (haKTOpa, 30KpeMa IMOJIO0JIAHHS COIIAIbHO-TICHXOJIOTIYHUX Oap'epiB, 0 BUHUKAIOTH HA
BCIX eTamax po3ropTaHHsA. Y M0 iSUTBHICTh 3ajdydeHl pi3HI couiajibHi Tpynu (3aMOBHUKH,
po3po0IroBayi, BUTOTOBIIIOBAYI JOCIIAHUX 3pa3KiB, MAaKETiB Ta iH.), KOKHA 3 SKHX Ma€ BJAcHI
iHTepecH, 3aBJaHHsA Ta LUIl. YJeHH KOXKHOI Tpymd MOXYThb MaTH HEOJHO3HAuHI YSBJIICHHS,
OYiKyBaHHS 1 eMOLINHI IepeKUBaHHS, TTOB'13aH] 3 MOKIMBUMH Hacliakamu iHHOBaii. [Tomonannro
COIIAIBHO-TICUXOJIOTTYHHUX Oap'epiB IHHOBAIIMHOT TISUTBHOCTI CIIPUSIOTH:

1) ypaxyBaHHS yCTaHOBOK, IIIHHICHUX OpI€EHTALlI{, ETHYHUX HOPM ITOBEAIHKY 11 YHJaCHUKIB;

2) 3aCTOCYBaHHSI COIIaTbHO-TICUXOJIOTTYHUX METO/AIB aKTUBHOTO HABYAHHSI MPAI[iBHUKIB IS
PO3BUTKY 1HHOBaliMHUX 3110HOCTEH, (OpMyBaHHS TOTOBHOCTI JIO CHPUHHATTS W y4yacTi B
inHOBaii. (Cazoneusv O.M.).

Inoszemni ineecmuuyii (anen. foreign investment ) — iHo3eMmHi iHBECTHIT - BCi BHIH
IIHHOCTEH, 10 BKJIAJAIOThCS  OE3MOCEepPeHhO  1HO3EMHHMH  IHBECTOpaMHU B OO0'€KTH
MIIPUEMHUIBKOT Ta 1HII BUOM JiSJIBHOCTI 3 METOI OJepKaHHS MpuOyTKy (moxomay) abo
JOCSITHEHHS colliasibHOTO edexty. (Cazoneys O.M.).

Incmumymu couianizayii (anzn. institutes of socialization) - KoHKpeTHI TPyIH, B SKUX
JTIOUHA JIONIYYAEThCSl JI0 CHUCTEMH HOPM, I[IHHOCTEW 1 coOliajdbHHUX 3B'A3KIB (CiM's, IIKOIAa,
HedopMasbHI Oprasisailiii, 3acodu MacoBoi iHpopmariii Toulo). (Tecrenko T.B.).

Inmezpoeani mapxemunzosi komynixauii (IMK) (anen. integrated marketing
communications) — KOHIIEMIlis CTBOPEHHS CUCTEMH MapKETHMHIOBHX KOMYHIKaIlid, sKa JI03BOJISE
3MIMUCHUTH  1HTETpaIlil0 OKpPEeMHUX  TOBiAOMJIEHb i1 3a0e3med4eHHs  MOCIHIJIOBHOTO 1
LIeCIPSIMOBAHOI 0 BIUIMBY Ha pi3HI IPyIH ajpecaTiB KoMyHikaiii. (Cazoneus O.M.).

Inmeponepabdenvnicme  (amen. Interoperability) —  ekcruiyataimiiiHa — CyMICHICTB
TpaHC’ €BPOIEHCHKOT IHYPACTPYKTYPH BHCOKOMBUAKICHUX 3ami3Hullb. (Tecienko T.B.).

Inmeponepamuenicms (inmeponepauiitnicms) ( anen. Interoperability (interoperability) —
eKCIUTyaTalliiHa Ta TeXHIYHA IHTErpaimis pI3HUX HAIIOHAIBHHUX 3aJI3HUYHUX CHCTEM JEepKaB
€sporneiicbkoro Coro3y Ta Jiepxkas, 10 roTyioThes 10 Beryny B €C. (Tecienxo T.B.).

Inmepcimi (IC), (anen. InterCity) — neHHHMd MDKpETiOHATbHUN MIBUAKICHHUN 110131, TOOTO
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MAaCAKUPCHKUM T013]1, SIKUA PYXA€ThCs 3 cepeaHboro MBUIKICTIO 80 KM/TOJ Ta MaKCHMMAaJIbHOIO
mBUAKICTIO 160 KM/TOn BIeHB, OOJAIITOBAHMI BaroHaMM 3 MICIAMH IS CHOIHHS 1-Tro Ta 2-ro
KJIaCy 3 MOKJIMBUM BKJIFOUCHHSIM BaroHi 3-ro kiacy. (Tecnenxo T.B.).

Inmepcimi+ (IC+), (anen. InterCity) — 3a knacudikariero Minicrepcta iHGPacTpyKTypH
Vkpainu, mo € uumHHOIO 3 2011 poky, — AEHHUH IIBUAKICHUN MO0137, IO KYpCye Y MPSIMOMY
cnionydeHHi. «[Lmoc» o3Hauae, 1Mo B MOi3IaxX MacaXHpPU 3MOXKYTh OTPUMATH HH3KY JAOAATKOBUX
nociayr. (Tecnenko T.B.).

Inmencuenuit posnooin (anen. intensive distribution) — crparteris posmominy, 3a SKoi
BHUPOOHUK TPOJAE CBOI MPOAYKTH YW TOCIYTH 4Yepe3 SKOMora OLIbIy KUIBKICTh PO3IpiOHUX
TOProBEJIbHUX TOYOK Ha MeBHiH Teputopii. (Cazoneusv O.M.).

Inmencugnicmey cnoxcusannsn (amen. intensive consumption) — mokasHUK, IO CBiTYUTH
PO OOCAT CIOKUTOTO TOBapy MPOTATOM MEBHOIO Yacy YW NPUXWIBHICTH MOKYIILIB O MEBHOTO
TOproBensHOTO 3aknany. (Cazoneus O.M.).

Inmepmooanvni nepeeesennsn (amen. intermodal transportation) — 1ue KOIH TOBap
MEPEeBO3UTHCS HA PI3HUX BUAAX TpaHcHopTy. Ha onmuill AinsHII e Moke OyTH MOTIr abo MOpChKe
CYAHO, a Ha IHmOMY — aBTOMOOLTb. Haiibimpm 3pyynmii — me cmocid s KOHTEHHEPHOTO
TPAHCIOPTYBaHHS, KOJM KOHTAaKT 3 TOBApOM MPU HABAaHTAXKEHHI - PO3BAHTAXEHHI MIHIMI3ye
MOJKJIUBE MOTO mcyBaHHs. [[iist ManorabapuTHUX Ta KPUXKHX 3aMOBJICHb — aBia Ta aBTOTPAHCIIOPT.
ToOGTo, iHTEpMOJabHI TMEpPEeBE3eHHS — 1€ KOMOIHYBaHHS BHUAIB TPAHCIOPTY, SKUMHU
TPAHCHOPTYETbCS BaHTaX. Taki KoOMOiHamil IHAWBiAyaJbHI B KOXXKHOMY OKPEMOMY BHITAJIKY.
(Cazoneuv O.M.).

Inmep-paiin (8i0 nam. inter - mixc) (anen. Inter-Rily) - cucrema npoi3HUX KBUTKIB Ha

obmexeHb. (Cazoneysv O.M.).

Ingpnauia (anzn. inflation) — 3HeliHeHHs rpoIei, M0 BHPAXKAEThCS B 3pOCTAHHI LiH Ha
TOBapH 1 NOCIYTH; TPUBAJIE 3POCTaHHS YCEPEIHEHOTro PiBHS IiH Ha BCl ToBapu 1 nociyru. (Cazoneus
0.M.).

Ingpopmauyiiina oesnexa (anen. information security) - mMoxxe posrisaatucst sk (haxkTop
COLI1aJIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY, SIK BIACTEKEHHS 1 KiacuQikallis KOMM'IOTEPHUX 3arpos, siK
30epeKeHHs 1 3aXUCT TEeXHIYHOI 1 MOBHOI iH(popMalii, sK HOBUI BUA 030pO€HHS, SIK 3aM00IraHHs
iH(popMalliiiHI{ BiliHI, SIK BIJIUB HA MACOBY Ta 1HAUBIAYalbHY CBIIOMICTh. (Cazoneus O.M.).

Ingpopmauiiina cucmema (anzn. data system, information system) — e cucrema, B sKiii
OpraHizoBaHi NEBHMM YUHOM IIPOLECH YTBOPEHHs, 30€peKeHHs, OOpOOJIEHHS 1 NepeTBOPEHHS
iHdopmartii, nepenaya indopmarii. (Cazoneusv O.M.).

Ingpopmauiiine cycninocmeo (anen. information society). Iudopmariiine CycHiibCcTBO
10YaJIo PO3BUBATHCSA 3 JIPYroi MooBUHHU 90-X pOKiB MHUHYJIOTO CTOJITTS. [H(popMmaris B el nepion
royasa BiIirpaBaTH pojb TOBApY, SKUNA MOKHA OyJl0 KyHHUTH 1 MpoJaTH. AJie BOHA Ille He cTaja
3HaHHSM, a TUIbKHM aHAJIOT14HO 3 «CHPOBHHOIO» 00poO0JIsiyiach nepes] BUKOpUCTAaHHAM. B koHmenmii
iHQopMaIIHHOTO  CYCHUIBCTBA aKIEHT, MO0 OyB 3pOOJIHW TMOCTIHIyCTpiadicTaMHd Ha
TEXHOJIOTIYHOMY TIporpeci 1 Koaudikaiii TEOpPEeTMYHOTO 3HAHHS K BHU3HAYaIbHUX (haKTopax
(opMyBaHHSI HOBOTO CYCIIbCTBA, 3aKOHOMIPHO HPUBIB JI0 CTAHOBIICHHS TEOPid, y SIKHUX caMme i
(hakTOpH MIIKPECTIOBAINCS 1I1e OUIBII SBHO.
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VY uinomy KoHuemniis 1HGOPMAIIHHOTO CYCHIIBCTBA, SK 1 MOCTIHAYCTpiadbHa JOKTPUHA,
JKHUTH y PYCIl TOTO HAMPSMKY €BpONEHCHKOT Giocodii, B SKOMY €BOIIOIIIO JTIOACTBA MIPUIAHITO
pO3MIISLIATH Kpi3b NpU3My nporpecy 3HaHHs. Ilik i nomysnspHocTi npunas Ha noyatok 70-X pokis,
Koy 0arato eKOHOMICTIB MOTOAMIINCS 3 BUCHOBKOM, IIIO B HOBHX YMOBaX «KYJIbTypa, ICHXOJIOTiS,
COIllaJIbHE JKHUTTS ¥ €KOHOMiKa (DOPMYIOTHCS IIiJl BIUIMBOM TEXHIKM W €JIEKTPOHIKH, OCOOJHBO
KOMIT'IOTEpiB 1 KOMYHIKalid, a BHPOOHWUYMH Mporec OUIbII HE € OCHOBHUM BHpIIIAIbHUM
(hakTOpOM 3MiH, IO BILUIMBAIOTH HA BJIauy, COIiaIbHUMN JIaJl 1 IIHHOCTI CYCHIILCTBa». Y Ti K POKHU
cTaja MOCHIIIOBATHCS TyMKa, BIIIOBITHO JI0 SIKOT 3HAHHS, SIK Y MapKCUCTCHKIM Teopii mpars, 31aTHi
3a0e3medyBaT CTBOPEHHS 1 CaMO3POCTAaHHS BapTOCTi, a TOMy iH(opMaruzailis, 3a cioBamu [1.
Jlpykepa, € HE YMM iHIIUM, SK MIBUAKUAM 3aMIMICHHSAM Ipali 3HAHHSIMHU, TEPMiH «iHPOpMaLiiHe
CYCIUIBCTBO» 3/1aBaBcs OaraTboM aJ€KBaTHUM ITO3HAYEHHSM HOBOTI'O JIay, 10 (GOPMYETHCH.

Iness iHpoOpMamifHOTO CYCHIIBCTBA CTaBajda B TAaKOMY KOHTEKCTI 1HCTPYMEHTOM
OOIPYHTYBaHHS MOXKJIMBOCTI IIPUCKOPEHOI0 PO3BUTKY Ha OCHOBI 3aMIILEHHS 3pOCTal0uUM IOTOKOM
iHpopManii TBOPYMX MOMKIMBOCTEH OCOOMCTOCTI. 3 IHIIOrO OOKY, Y ’KOJAHOMY IHIIOMY HANpPsSMKY
cy4yacHoi (pyTypoJiorii He HOMITHO HACTUTFKU CUIIBHOTO BIUTUBY SIIIOHCHKUX JOCITIIHUKIB: YBEICHUN
T. YMmecao TepmiH «iH(popMaIiiiHe CyCIiIBCTBO» OJIEp)KaB BCECBITHE BH3HAHHS IMICIsI BUXOAY
kauru [. Macyau 1 npua0aB HoBe 3BydaHHs B poboTtax T. Cakaiiu.

Tepmin «indopmarliiine cycninbcTBO» OyB BBEIEHHH y HAYKOBHI 000poT Ha moyatky 60-x
pokiB aktruno ogHoyacHo B CHIA 1 Snonii @. Maxnynom 1 T. ¥YMecao, aBTopamu, siKi oJiepKaiu
IIMUPOKY HOMYJSPHICTH CBOIMHU JJOCIIDKEHHSAMHU AUHAMIKH PO3BUTKY HAYKOMICTKHX BUPOOHUITB. Y
70-11 80-1 poxku HalOIIBIINK BHECOK Yy pO3BUTOK JaHoi koHuemnuii BHecau M. [opar, I. Macyna, T.
Croynbep, P. Karn Tta iH. Posrmsgaroun BUHMKHEHHS 1 PO3BHTOK Teopii iH(opmariiiHoro
CYCHUIbCTBA, HE MO’KHA HE BIJJ3HAUUTH JABOX 00CTaBUH. 3 OJHOTO OOKY, JaHAa KOHLEIMILIis oJepxaia
Haii0inpie Bu3HaHHA B 70-1 1 80-1 poku, y mepiof, Mo XapaKTeprU3yBaBCs MIBHIKUM TOMIMPEHHIM
TEXHOJIOTIYHHX JOCATHEHb 1 3HAYHHUX YCIIXiB KpaiH, [0 HE TIJIbKA POOWIH, ajie 1 3aCBOIOBATIN HOBY
1H(pOopMaLlio 1 3HAHHSL.

HaBnpotu, O11bIIICTh aMEPUKAHCHKUX 1 €BPONEUCHKUX TOCIIAHUKIB, MOYMHAIOYN 3 JPYroi
nosioBuHU 80-X pOKIB, MOYaAIM AKIEHTYBAaTH yBary Ha poJii 1 3HAQUY€HHI HE CTUIbKHM 1H(OpMmalii,
CKUIbKH 3HaHb, 1II0 MOPOJMIIO IIUINI CHEKTP HOBUX BU3HAUYEHb CY4acHOT'O CYCIIUIBCTBA, Cepell IKUX
taxi, sk «knowledge society», «knowledgeable society» i 1.i. (Cazoneus O.M.).

Ingpopmauiiinuii  npoyecc (anzn. information process) - aHaJOriYHO 0 TPOIECY
BUPOOHMIITBA MPOJAYKIIl, Ma€ HACIIAKOM BUPOOJIEHHS MEBHOTO IIUIICHOIO 3a 3MICTOM Habopy
JaHUX, HEOOX1THOTO JUIsl IPUHHATTS YIPaBIIHCHKOTO PIlLIEHHS.

IndopmariiiHa cuctema CKIaJaeTbCsl 3 KOMIIOHEHTIB 0OpoOKHM iH(opMallii, BHYTPIIIHIX 1
30BHIIIHIX KaHaliB IMepenayi. YMOpaBiiHCBKI 1H(OpMalilHI CHCTEMH IOCHIIIOBHO pEali3yloTh
NPUHIUIK 1H(OpPMAIIHOrO Mpolecy, oprasizaumii 30upaHHs, HAKONMYEHHs, 00poOKH 1 mepeaadyi
iH(popMallli 3a JONMOMOIOI TEXHIYHHUX 3aco0IB Yy MO€JHAHHI 13 3aCTOCYBAHHSM aHATITUYHHUX
METO/1B MaTEMAaTUYHOI CTATUCTUKH 1 MOJIeNIell MPOrHOCTUYHO-aHATIITHYHUX PO3PaXyHKIB.

[apopmaniitnuii nporec, copsMOBaHM Ha OJAEpKAHHS HAYKOBO-TEXHIYHOiI, IUIAHOBOI,
KOHTPOJIbHOI, 00J11KOBOI i aHamiTH4HOI iH(popMarii, B iHpopMaliiHUX cucTeMax yHi(ikoBaHUH i
0a3yeThCsl HAa BUKOPUCTAHHI €JIEKTPOHHO-00YHCITIOBATBHOT TEXHIKH.

[TinBumeHHst eeKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS 1HPOPMAIIHTHUX CUCTEM JOCATAETHCSI Ha OCHOBI
3a0e3neYeHHsT HACKPI3HO1 CTPYKTYPHOI CyMICHOCTI 1H()OpPMAIIHHUX CUCTEM, IO JTI03BOJISIE YCYHYTH
AyONMIOBaHHS 1 rapaHTyBaTH OaraTOKpaTHE BHMKOPHUCTaHHs iHQoOpMalii, peani3yBaTH KOHKPETHI
1HTerpaliiiti 3B'I3k1, OOMEXUTH KUIbKICTh MMOKAa3HUKIB, 3SMEHIIUTH 0OCAT 1HPOpMAIIITHUX MOTOKIB,
HiABUIIUTH pPiBEHb BUKOpUCTaHHSA 1HQopmauii. I[npopmariiine 3abe3neyeHHs MNPUITYCKAE:
nomupeHHs iHgopMarllii, ToOTo HalaHHA KOpHCTyBadaMm iH(opMallli, HeoOX1AHOI Il peanizarii
HayKOBO-BUPOOHHUYHWX 3aBJaHb; CTBOPECHHS OUTBII COPHUATIMBUX YMOB JUIsl TIOIIMPEHHS 1HPOopMaIii
gyepe3 3alpoBaHKCHHSI BIAMOBIIHUX aMIiHICTPAaTUBHO-OPTaHi3aliifHUX, HAYKOBO-JIOCTITHULBKUX 1
BUpOOHWYMX 3ax0AiB. (Cazoneus O.M.).
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Ingpopmauiiini nomoku (amnen. information flows) — 1€ TOTOKH TOBIJJOMJICHb B YCHIH,
JOKYMEHTHIH (mamepoBiii Ta eNeKTPOHHIiH) 1 iHmuX ¢opmax, BIANOBIAHI MaTepialibHOMY abo
CEpPBICHOMY TIOTOKY B PO3IVISIHYTIH JIOTICTHYHINA CcHCTEeMI, 1 TpHU3HAYeHIH B OCHOBHOMY IS
peaiizarii kepyrounx Qyskmii. [HpopmariiiiHuii MOTIK B JTOTICTHUIN — IMOTIK MOBIAOMJICHb Y PEYOBIi,
JOKYMEHTQJIBbHIN (TarepoBii Ta €JIEKTPOHHIW) 1 IHIINA (GopMi, SKUA TEHEPYETHhCS BHXIIHUM
MaTepiaJTbHUM MIOTOKOM Y PO3TIISIHYTIH JIOTICTUYHIN cHCTEeMI, MK JTAHKOIO JIOTICTHYHOT CHCTEMHU UM
JIOTICTUYHOIO CHUCTEMOIO 1 30BHINIHIM CEPEIOBUIINEM, 1 TMPU3HAUCHUN I pealtizallii Kepyrdux
¢bynkuii. (Cazoneus O.M.).

linpopmauiiino-komn 'romepna niompumka ¢ nozicmuyi (anen. information and computer
support in logistics) — enekTponna 006poOka iHdopmarii mpo MaTepianbHi i (iHAHCOBI MOTOKH,
aBTOMAaTH3alis JOKYMEHTOOOIry TMpH oOpraHizamii TOBapopyxXy, IUIaHyBaHHs, OpTraHizalisi,
peryiaroBaHHs, 00JIIK, KOHTPOJIb 1 aHaIi3 MaTepialbHUX IMOTOKIB Ha KOMIT'FOTEpax y IMOCTa4yaHHi,
BUPOOHUITBI 1 30yTi. (Cazoneysv O.M.).

Ingpopmauin (amnen. Information) — e oOpoOJIeHI JaHi, MO MEPEAAIOTh MEBHUN 3MICT.
OcHOBHI TOJIOKEHHS PO 1H(opMaIllito 3akpimieHi B 3akoni Ykpainu «lIpo iHpopmarito», skuit
Oyno mpuiinsaTo B 1992 poui. .BignosigHo no 3akony Ykpainu «IIpo indopmarito» mMaemMo Take
TIAYMa4yeHHs 11010 MOHATTS iH(hOopMaIlii:

[adopmartist — e JOKyMeHTOBaHI a00 MyOJIIYHO OTOJIOMIEH] BIIOMOCTI PO MOJIi Ta SBHIIA,
10 BiI0YBalOTHCS B CYCHUIBCTBI, JIEpKaBi Ta HABKOJIUITHLOMY MPUPOJHOMY CEPEIOBHIIL.

[adopmartist 30arauye 3HaHHS i TOTTUOIIOE THTETCKT, YAHUTD 3B'I3KM MK PI3HUMH KyTaMu
cBiTy. LliHHicTh iH(OpMalil 3aeXUTh Big ii BIJIUBY Ha Mpolec NpUHHATTS pimeHb. [1lo6
oJlepKaTh KOpHUCHY iH(popmaiiro, HeoOXiTHO MpoaHami3yBaTH (akTd W OOpOOHMTH KUIBKICHI Ta
akicHi BimomocTi. OTpumany iH(opMalilo MOXKHA HaKOMHUYyBaTH, 30epiratu, oOpoOIrOBaTH y TOM
a0bo 1HmM crociO, nepegaBaTH KOMYy-HEOY b, BUJJO3MIHIOBATH ii GopMYy.

Indopmaris npo 06'eKT MOJAETHCSA y BUTIIAAL JaHUX IPO HBHOTO, TOOTO y BUIIIAIAI Habopy
KOHKpPETHUX 3Ha4€Hb KUIbKICHUX a00 SKICHMX HapaMeTrpiB I[boro 00'ekta. TUIOBUM NpPHUKIATIOM
iHpopMallii € aHKeTHI JaHi 3 mapaMeTpamH, BUPaKEHUMH Yy BUIUIAII 4Mcen (JeHb, MICALb, PIK
3acHyBaHHs JepkaBu, piBeHb BBII) Tta cmiB (Ha3Ba opranizaiii, 3axoliB 3 MIDKHApOIHOTO
CMiBPOOITHHUIITBA).

PoznuBuMock xapaktepuctuku iHpopmarlii. OCHOBHUM 3aCO00M OIIIHIOBAaHHSI KOPUCHOCTI
iHpopmanii uid BUpIIIEHHS MEBHOI MpoOJieMH € Mojenb KepoBaHOTo o0 ekta. Ha ocHOBi Takoi
MOZIeJII BHU3HAYAIOTh  HEOOXIJHI JUIsi BUpINMIEHHS TI€BHOTO 3aBJaHHsS BXITHI JaHl Ta iXHI
XapaKTepUCTUKH — YaCTOTY OZepP>KaHHS, TOCTOBIPHOCTh 1 TOUHICTh, (HOpPMY MOJAHHS  TOILO.

[Ticnst 3aBepiieHHst (QyHKIIOHYBaHHS 1H(GOpMallisl HE 3HHUKae OE3CIIIHO, a IlI€ MPOJOBKYE
nisitu. AmepukaHcbkuii yuyenuid HopOept Binep m0BiB, mo, Ha BiAMiHY BiJl BUKOPHCTaHOTO
pecypcy, BUKOpHCTaHa iHGOpMAIlisi Ma€e BIACTUBICTh HE 3HMKATH, HABITAKH, MOIIUPIOIOYNCH, BOHA
MiJBUIYE CBOT SKICTh 1 3Ha4eHHs. Ha BCiX mux eramax icHyBaHHS iH(opwmaiii MOXXHA BUIUTMTH
NesAK] BaYKJIMBI CITUIBbHI U1 HET 0COOIMBOCTI.

Buninumo ocHOBHI KpuTepii HIHHOCTI iHpOpMarii:

— MoBHOTa iHGopMalii, U0 O3HAYa€ HAasABHICTb y HIM YCIX THX 3Ha4eHb NapaMeTpiB
I10/10 TIEBHOT'O 00'€KTA, sIKi € ICTOTHUMH 3 MOTJIAy PO3B'SI3yBaHHS 3a]1aui;

— HagiiHicTh 1HGopmamii. Lleil kpuTepi 3anexuTh CKOpillle Bl TEXHIYHUX
MO>KJIMBOCTEH JIKepen, 3aco0iB nepenavi i o0poOku iHpopmartii. HaniliHiCTh BU3Ha4Yae HasIBHICTh
MOMUJIOK y JaHUX;

— JOCTOBIPHICTb iH(OpMaIlii XapakTepu3ye CTYIIHb ii BIIMOBIIHOCTI TOMY HpPOILECY YU
00'ekTOBI, sIKHI BOHA BimoOpaxkae. IHdopmarist, Oy yun AOCTOBIPHOIO 1 HAJIIHHOIO, MOXe OyTH HE
MTOBHOI0; a00 TIOBHOO, ajie HE JOCTOBIPHOIO 1 T. II.;

— HaIMIpHICTb 1H(OpPMAILIii: MiJ HEIO PO3YMIIOTh 30UIbIICHHS 00CATY MOBIJOMIICHHS 0e3
3pocTaHHs Horo iH(GopMaTUBHOI IIHHOCTI. [IpoTe HaAMIPHICTH ICTOTHO Ba)KJIMBA /IS ITiIBUIICHHS
JOCTOBIPHOCTI 1 HaAidHOCTI iH(OpMalii, TOMy M0 BOHA J03BOJISIE€ BUSBUTH, a B Pa3i 3HAYHOI
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HaJIMIPHOCTI 1 BUTIPABUTH TIOMHJIKH, IIIO € B JIAHUX;

- MBUAKICTh Tepenadi ¥ o0poOku. IIBHIKOIS TEXHIYHMX CHUCTEM BH3HAYAETHCS
o0carom J1aHux, 0OpoOIIOBaHUX ab0 MepeqaHuX 3a OAMHUIN0 Yacy. Bucoka mBuaKomis HEOOXiTHA
JUTSE TUHAMIYHHUX CHCTEM, 3 SIKHMH YIIPABJISIOTHCS B PeallbHOMY MaciTadi Jacy,

— MepioANYHICTh Mepenadi abo npuitoMy iHdopmartii. [lepiogudHicTh ICTOTHO TOB'sI3aHA
3 11 minnicTio. Hepinko iH(opMalis npo He3Ha4Hi 3MiHM B CTaHI BiIOOpa)KyBaHOTO 00'€KTa Mae
HU3BKY IIHHICTh, X04Ya W 0OXOAUTHCS JOpokye. BomHowac myke HedacTi MOBIIOMIICHHS, IO HE
JI03BOJISIIOTH €()EKTUBHO YIPABISTH CUCTEMOIO, HE MAIOTh BEJIMKOI IIHHOCTI 3 TIOTJISTY BUPIIICHHS
3aBAaHb ynpasiiHas. (Cazoneys O.M.).

I3oka (amzn. ride) — e UK TPAHCTIOPTHOTO MPOLECY, TOOTO PyX BiJl HOYATKOBOTO JI0
KiHLIeBOro NyHKTY. (Cazoneys O.M.).

K

Kanenoapuuii nnan (amzn. action item plan) — momomikumii 3aci®é s peamizamii
MapKETUHTOBOTO IUIaHy, IO CKIANA€Thes 13 TphoX rpad: 1) 3aBmaHHs; 2) Mpi3BUIIE MpaIliBHHUKA,
BiJINIOBIJAJILHOTO 32 BUKOHAHHS IIbOTO 3aBJIaHHS; 3) JaTa, KOJH Ie 3aBJaHHs Ma€e OyTH BHKOHAHO.
(Cazoneuv O.M.).

Kanan xkomynixayii (anzn. channel of communication) — 3aci6 mepeaadi MoBiIOMJICHHS
oTpuMyBady (HampWKiIaJ, TOPrOBEIbHHUIA TPEICTABHUK, 3aCO0M pEeKJIaMH Yd 3B’S3KH 3
rpoMajIChKicTIO). (Cazoneys O.M.).

Kanan po3nooiny (anen. distribution channel) — 1ie nuisix, o SIKOMy TOBapU PyXarOThCS Bill
BUpPOOHMKA 110 crokuBaya. OOpaHi KaHanmu Oe3lnocepeHbO BIUIMBAIOTh Ha IMIBUAKICTH, dYac,
e(EeKTUBHICTh PyXy 1 CXOPOHHICTh MPOAYKIII MpH ii JOCTaBIi BiJ BUPOOHMKA JO KIHLIEBOTO
cnoxkuBaya. KaHan po3mojuly — 1€ 1 CyKyNHICTh OpraHizaliii 4u okpeMux (isuuHuX ociO, 110
npuiiMaroTh Ha ce0e 4K JIoMoMararoTh NepeJaTH 1HIIOMY [PaBO BJIACHOCTI Ha KOHKPETHUI TOBap
YM MOCIYTY Ha NUIAXY BiJ BUpOOHMKa 10 cioxkuBava. (Cazoneysp O.M.).

Kan-mecmep ( 6i0 ane. cup — uawka ma taster - oecycmamop) - daxiselp-1erycrarop, 1o
pO3ITi3HAE JECKPUIITOPU KaBH IO iX CMaKOBUM BiJTiHKaM i apomarty. ([Iyuancoka IO. I.)

Kapasan (anzn. caravan) - 3acié po3MilieHHss B MOOITBHOMY aBTOIPHUYEII 3 YMOBAMU IS
npurotyBanHs ixi. (I'akoea M.B.).

Kapasan-oyounouox (anzn. caravan house)- xapaBaH, IO BHKOPUCTOBYETHCS Y
CTAalllOHAPHOMY pEXHUMi; pO3TAllOBaHUN MEpPEeBaXHO HA TEPUTOPIl KEMIIIHTY; MOXe OyTu
MiIKITIOYSHUM JI0 1H)KEHEPHOT CHCTeMH 3a0e3MeYeHHsl JKUTTeNisbHOCTI. (I'akoeéa M.B.).

Kapadgpa (sio apao. 39 2, «rappagpa» uepes iman. caraffa i non. karafa) aéo zpagpun (sio
¢p. carafine — smenw. 6io carafe) — cromoBwuii mocy 1, 3po0IeHni 3a3BUYaif 31 CKJIa, KPUIITAIIO,
MeTairy abo Kepamiku, IS 1Mojaayi Ta 30epiraHHs HaIoiB, TAKUX SIK BUHO, TOPIJKa, BOJA Ta 1HIIUX.
(/Iyuancoka 10. T'.)

Keoma (anzn. quota) — oOMeKeHHsI KiIBKOCTI MPOYKIIii, IKY 10 3BOJICHO BBO3UTH B KpaiHy
abo BuBO3uTH 3 Kpainu. (Cazoneysv O.M.).

45


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D0%B0%D0%B1%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%88%D1%83%D0%B2%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BA%D0%BB%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B8%D1%88%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%82%D0%B0%D0%BB%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%BC%D1%96%D0%BA%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BD%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%80%D1%96%D0%BB%D0%BA%D0%B0

Keomyeannsa (anzn. quota System) - BCTaHOBIICHHS JEpPXKaBOIO PO3MIpiB, YaCTKH Y 3a-
raJIbHOMY BUPOOHMIITBI, IPOJAXKYy, 30yTi, eKcriopTi uu iMropTi. (Cazoneus O.M.).

Keiimupune (8i0 ane. catering — cpomadocvke xapuyeanns, cater — nocmaensmu
npooyKuito, 00ciyzoeyeamu cnoxcueéaua) — TO3HA4Yae Jii MpaimiBHUKA ab0 MiAMPUEMCTBA, IO
MOCTaBJIsE€ MPOAYKTH XapudyBaHHs, HAIoi, MOCya 1 Bce HEOOXigHE I oprasizaiii mnpuiomy,
0aHKeTy 1103a peCTOpaHoM ab0 00CITYroByBaHHS CIOPTHBHUX irOp Ta IHIIUX BEIMKUX BUIOBUIIHUX
3axoniB. (Iyuanceka IO. I'.)

Kemninz(gio anzn. camping, to camp - posmawogysamuce mabopom) (anzi. camping) -
Tabip A7 aBTOTYPUCTIB, 0OJaHAHMI HaMeTaMH a0 1HIIUMU JIETKUMU OyIiBISIMH JITHBOTO TUITY
(Hanpukian, OyHranso), aBTOCTOSHKOIO, CHCTEMOIO BOJOIIOCTAYaHHS Ta KaHami3amlii, a TaKox
MIPUCTOCYBAHHSAMU JJIsl IpUroTyBaHHA 1ki. (Cazoneys O.M.).

Kepysanns eupoonuuumu npouedypamu (anen. management of production procedures) —
HalOUIbI eeKTUBHE (3 MOTJISIAY 3HMKEHHS BUTPAT 1 MiABUIIECHHS SIKOCTI MPOAYKIIii) KepyBaHHS
MOTOKAaMH MaTepialIbHUX PECypCiB 1 HE3aBEPUICHOTO BHPOOHHIITBA B TEXHOJOTIYHHX IpOLEcax
BUITYCKY TOTOBOI mpoxaykuii. [Ipy mpomy Beimke 3HA4YE€HHS MAarOTh JIOTICTHYHI 3a/avi 00'€éMHO-
KaJICHJApHOTO TUTaHYBaHHS, MiHIMI3allii piBHA 3amaciB MaTepiaibHUX PECypCiB 1 HE3aBEPIICHOTO
BUPOOHHMIITBA, IMPOTHO3yBaHHS TOTPEOM B MaTepialbHUX pecypcax, CKOPOUYCHHSI TPHUBAJIOCTI
BUPOOHWYOTO UKy 1 T.1. (Cazoneys O.M.).

Kepysannsa 3akynienamu (anen. procurement management) — 1€ KOMIUIEKC TaKuX 3ajad,
K BUOIp MOCTa4alIbHUKIB MaTepialiIbHUX PeCcypciB, IUIaHyBaHHS MOTpeOU B pecypcax, BU3HAUECHHS
palloHaJIbHUX TEPMIHIB 1 0OCSATIB iXHIX MOCTavyaHb, OpraHizallis JOTOBIpHOi poOoTH, BUOIp (hopm
[oCTavyaHb 1 TUIIB TPAHCIOPTY JUIS JOCTaBKH MaTepiajlbHUX pecypciB BUPOOHWYMM MiJpO3/iiamMm
¢ipmu 1 T.1. BaxuuBicTh npouenyp 3akyliBeldb MHOSCHIOETbCA 1€ 1 TUM, 110 (akTopu dYacy 1
PO3MIILIEHHS. TOCTaYaJIbHUKIB, SIKICTh MaTepialbHUX PecypciB AyKe BIUIMBAIOTH Ha BEIUYUHY
norictuuHux BuTpar. (Cazoneyv O.M.).

Kepyeannsn 3anacamu (anzn. inventory management) — 1€ IpolieC CTBOPEHHS, KOHTPOJIIO 1
peryioBaHHS piBHS 3amaciB y IOCTayaHHi, BUPOOHMUTBI 1 30yTi mpoxaykmii. Skmo mnpu
TPaHCIOPTYBaHHI NPOAYKIIi BHpIIIaJbHE 3HAYeHHS Mae (aKTop Micls, TO MPH KEpyBaHHI
3armacamMu — (hakTop yacy. 3BMUAilHO 3aBXKIM ICHye BH3HaueHa morpeba B 3amacax MarepiajJbHHX
pecypciB 1 TOTOBOI MPOAYKLIi, 110 T'paloTh posib Oydepa MiX NocTayalbHUKaMH MaTepiaJbHUX
pecypciB 1 BAPOOHUIITBOM, 3 OHOTO OOKY, 1 Mi>kK BUPOOHHUIITBOM 1 CIIO’KMBAa4aMHU TOTOBOT MPOAYKIii
— 3 1HMIOro. 3HWXKYIOUM PU3MKUM BHUHUKHEHHA Ne(diIUTy MaTepiaJbHUX pecypciB y IMpoleci
BUPOOHMIITBA MPOAYKIT Y1 HE3aI0BOJIECHOTO MOMUTY Ha TOTOBY MPOAYKIIO Y CHOXHBAYiB, 3aMlacH
B TOW JX€ dYac BIJIrparOTh HETAaTUBHY pPOJb B EKOHOMIIll, 3aMOPOXYIud (IHAHCOBI pecypcu
opravizaniii Oi3Hecy y BeJIMKMX oOcsrax ToBapHO-MaTepialibHUX I[iHHOCTeH. Tomy
HalWBaXJIMBIIIOK 3aJa4€l0 JIOTICTUYHOTO MEHEDKMEHTY € ONTUMIi3allisd piBHA 3amaciB y
JOTICTUYHMX JIAHLIOTaxX 1 CHCTeMax MNpu 3a0e3neueHHi HEeoOXiTHOro piBHSA 0OCITyroBYBaHHS
CHOKMBaviB. BUCOK1 BUTpaTH Ha CTBOPEHHS 1 MIATPUMKY pIBHS 3amaciB, 10 cKiIanaioTh. (Cazoneus
Oo.M.).

Kepysannsa npouedypamu 3amoeénenv (anen. management of order procedures) — 1e
GyHKIS, 1110 BU3HAYa€ MOPSIOK OJAepKaHHS W 0OpoOKHM 3aMOBJIE€Hb, MOMEHTH 4acy OAEpXKaHHSI
TrOTOBOI TPONYKIIi YW HaJaHHA TIOCIYr CIOXXKHBady, a TaKOX IHIiIioe poboTy dipmMoBoi
PO3MOAITFHOI MEpeXKi UM JOTICTUYHUX MOCEPEAHMKIB MO JOCTaBLI 1 MPOJAXy TOTOBOI MPOMYKIi
CIOKMBA4YaM. XO04Ya BUTPATH Ha IF0 KJIFOYOBY JIOTICTUYHY (DYHKIIIIO HE HACTUIHKM BEJIHKI, SK Ha
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TPaHCIIOPTYBAHHS UM KEpyBaHHS 3alacaMi, OJJHaK 3HAUCHHSA ii B cydacHOMY Oi3Heci JyXke BEJHKe,
TOMY IO IPSIMO BH3HAUA€E AKICTb 00CIyroByBaHHs criokuBadiB. (Cazoneus O.M.).

Kimnamu eionouunky y eoksani (amen. Rest rooms at the station) — wmini-rotens s
Tpan3utHuX nacaxupis. (Tecrenxo T.B.).

Knacmep (anen. Cluster) — ogun i3 BUAIB TEPUTOpIANbHUX IHTErpamiiHuX 00'€AHAHB. Y
nepeKyaal 3 aHMINAChKOI O3Ha4yae “mydok”’, “rpymy”, “CKymdeHHs . B eKOHOMIIl 1e MOHSTTS
noyajay BUKOPHUCTOBYBaTH HampukiHii 80-x pp. XX CTOMITTSA Ui BU3HAYEHHS 30CEpPEIKEeHHS
MIPOMHCIIOBUX MIANPUEMCTB Ha MEBHIN TepuTopii. [is xapakTepuCTHKH IHOTO (PEHOMEHY TaKOX
BUKOPHUCTOBYBAJIMCS MOHSTTS “TIPOMHUCIIOBUH paiioH”, “TIPOMHUCIIOBUN OKpyr”’, “HOBE MPOMMCIOBE
cepenoBHIE”, “periOHALHUN MPOMUCIOBHIA KOMILUIEKC 3aJIeKHO BiJ OCOOIMBUX XapaKTEPUCTHUK
TOTO YM 1HIIOrO THUIYy mpoMuciioBoi arnomepartii. M. Iloptep (Michael Porter), HaiiBriinBoBimuii
cepen JOCIHIAHHMKIB 1BOro (EeHOMEHa, BXHUB TEPMiH “IPOMHCIOBHH KiacTep”, IIO CTaB
HOPMAaTUBHOIO KaTeropiewo y 1iit ramysi. M. [loptep naB Kijgbka TIyMadyeHb TOTO, IO BiH PO3yMi€
i KJIacTepoM: ‘“‘CKOHIICHTPOBaHI 3a reorpagiuHuMU O3HAKaMU TPYNU B3a€MOIIOB’SI3aHUX
KOMIIaHiH, Creliagi3oBaHuX IMOCTa4yajbHUKIB Ta MOCTAYaJIbHUKIB MOCIYT, (GipM Yy BiJNOBIAHHX
rajy3six, a TaKoXX MOB'SI3aHMX 3 iX ASUTBHICTIO OpraHizamniil (Hanmpukial, YHIBEpCUTETIB, areHIin i3
CTaHJapTHU3allil, a TAKOXK TOProBUX 00’€IHAaHB) y MEBHUX Tally3siX, [0 KOHKYPYIOTb, ajie¢ pPa3oM 3
TUM BEAYTh CHUIbHY po0OOTY”; “crcTeMa B3a€MOIOB'sI3aHUX (pipM Ta 1HCTUTYTIB, IO € OLIBIIOLO,
HDK MpocTa CyMa CKJIANOBUX’; “Tpylna KOMMaHii, ski reorpadiyHo MexXyTb Mik c0001o,
B3a€MOIIOB'SI3aHI MK CO00I0 Ta TOEIHAHI 3 THMHU OpTaHi3aIisiMu, IO JIFOTh Yy MEBHiH cdepi, Ta
TaKUMH, 10 XapaKTepPU3yIOThCs CIUIBHICTIO y IUIBHOCTI Ta B3aemofisax’”’. Xoua, 3a M. [loptepom,
KOHIICHTpAIlisI BUPOOHUITB y MEXKax BU3HAYCHHUX JIOKATI30BAaHUX TEPUTOPIA HE € JOCTaTHIM
YHUHHUKOM I (OpMYBaHHS KjacTepa, BOHA MOCUJIIOE BHYTPILIHIO KOHKYPEHIIiO, 1, B CBOIO Yepry,
CIpHUsi€ CTBOPEHHIO 1 BIPOBAPKEHHIO 1HHOBALlIN Ta 3a0e3Meuye MOoCTIiiHE EKOHOMIUYHE 3pOCTaHHS.

OECP Bu3Hauae MPOMHCIOBI KJIAacTepu SK “BUPOOHMYI Mepexi, M0 CKIAAAIThCA 13
B3a€EMO3ATICKHUX (PipM (BKIIOYAIOYM CHEIlai30BaHUX MMOCTAa4YalbHUKIB), HAYKOBUX Ta OCBITHIX
3aKknafiB  (yHIBEpCUTETIB, HAyKOBO-AOCTIIHUIBKUX 1HCTUTYTIB, KOHCTPYKTOPCHKUX OOpO),
MOCEPEAHUIIBKUX CTPYKTYp (OpOKEepChKHMX 1 KOHCAATHHIOBUX (DipM) 1 CHOKMBAdYiB, L0 MOEIHAHI
MiX COOO0 €JUHUM JIaHII0)KKOM BUPOOHHIITBA TOJIAaHOT BApTOCTi”.

KnacuunuMu npuxiagamMu YCHIIIHMX TJ00albHMX KJacTepiB € Kiactep 1H(QOpMaliiiHux
TexHousori 'y CWIIIKOHOBIH AonMHI, Menia-kiactep y [ommiByai, ¢iHaHcoBi knactepu y Hbro-
Mopky Tta Jlommomi, aBromoGineGymiBmi kmactepu y IliBmenniii Himewunmni Ta Jlerpoiri,
TeleKoMyHiKaliiHi knactepu y Crokronbsmi Ta PiHIAHAIL, TeKCTHIbHMMA Kiactep y IliBHiuHIN
Itanii. (Cazoneunv O.M.).

Komébinosane nepesezennsa (anzn. combined transportation) — 1e iHTepMojanbHe
NEpEeBE3EeHHS BaHTAXy, B SKOMY BeJIMKAa YaCTHHA pelcy MpUIafae Ha 3ajJi3HUYHUM, BHYTPIIIHIN
BOAHMI a00 MOPCHKHMI TpPAaHCHOPT, a TOYATKOBUM / KIHIEBUI BIAPI30K UUIAXY, J€
BUKOPHUCTOBYETHCS aBTOTPAHCIIOPT, € MAaKCUMaJIbHO KOpOoTKUM. KoMOiHOBaHe nepeBe3eHHs — O1IbIl
BY3bKE MOHSATTS, HIX 1HTEpMOJanbHe niepeBe3eHHs. (Cazoneys O.M.).

Komoinosanuii keumox (6i0 nam. combinare - 3’conyeamu; 6i0 ¢p. billet) (anen.
combined ticket) - kBUTOK Ha MOi3AKYy 3 BHUKOPUCTAaHHSIM JBOX a0o0 OUIbIIE TPAHCHOPTHHX
3aco01B(HAMPUKIIAI, JTITAK-TEIJIOX1], 0i3A-aBTo0YyC TOI10). (Cazoneusv O.M.).

Komisosncep (anen. travelling salesman) — mpeactaBHHK TOProBeNbHOI (GipMH, SIKHIA
MPOTIOHYE TOBAapH 3a HASBHUMHU 3pa3KaMW 1 KaTajoraMu. 3[iHCHIOE TOProBe MpPEIACTaBHUIITBO
okpemux ¢ipMm y cdepi 3abe3neueHHs 30yTy TOBapiB 3a paxyHOK (opMyBaHHS MEBHOIO KoJia
nokymnuiB. Ha BiqMiHy BiJl areHTiB, KOMICIOHEPIB Ta 1HIIMX [OCEPEIHHUKIB, KOMIBOSIKED HE MOXKeE
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OyTH CaMOCTIMHOIO IOPHAMYHOIO 0CO00I0, TOMY IO BiH HE MiJJIsrae TOProBili peecTpari.
(Cazoneusv O.M.).

Komicionep (anen. Commission agent) - onToBuii mocepeiHUK, SKUH 3A1HCHIOE 3aKYIIBIIIO 1
HpoJaXk TOBapy, He HaOyBar4W MpaBa BIacHOCTI Ha ToBap. OTpuMye 3a CBOI MOCIYrH KOMICIiHi,
pO3Mip SAKUX 3aJEKHUTH Bill 000poTy. (Cazoneusv O.M.).

Komnpaoop (8io icn. Comprador) - OKynenb-MiCHUA KOMEPCaHT, TOPTOBEIb, MOCEPETHHUK
MDK BITUM3HSHUM PUHKOM 1 1HO3eMHHM KartitaiioM. (Cazoneus O.M.).

Komnonenma euoie mpancnopmy (anzn. component of modes of transport ) exurouae
MOpCbKWH 1 aBlamiiiHuil BUIU. 30KpemMa, MOPCHKUI TPAHCHIOPT OXOILTIOE JIiHIHE, BAaHTaXKHE,
TPaMIIOBE CYIHOILUIABCTBO, O3HAYAE PETYSPHUIA PyX 3@ YCTAICHUM MapIIPYTOM 3 OILIATOO 3a
tapudom. (Cazoneysv O.M.).

Komnonenma ingppacmpykmypu mix3cnapoonux nepegezens éanmaicie (amein. component
of the infrastructure of international cargo transportation) BimoOpaskae piBeHb 3arajabHOIO
PO3BUTKY TPAHCIIOPTHOI CHCTEMHU KpaiHH, SKa MOKE MAaTH PO3BUHCHHI 30BHINIHIN TPaHCIIOPT, ajie
HEJO0CTaTHHO PO3BUHEHUI BHYTPINIHIN (K y 0aratbox KpaiHax, II0 pO3BUBAIOTHCA). MiXKHApOIHUHN
MEHEeJ[Kep MOBHHEH J100pe 3HATH OCOOIMBOCTI TPAHCHOPTHOI CUCTEMHU KpaiHU-TIAPTHEPA, 30KpeMa,
K1 BUIU TPAHCIOPTY HAMOLIBIN HAINHI, K PO3MIIIYETHCS TPAHCIIOPTHA MEpEka, SKa 4acToTa
TpaHCHOPTHHX peiiciB Tomo. (Cazoneys O.M.).

Komynixayitine cycninocmeo (anzn. communication society)

(80-ti — moyarok 90-x pOKIB MHHYJIOTO CTOJITTS) MOXHa Oyl0 XapakTepu3yBaTh
MEPETBOPEHHSIM BaXJIMBOI Juid JroAei 1Hdopmaiii B 1uppoBy (GopMy, CTBOPEHHSIM BEIMKHX
cxoBull Juig i 30epekeHHs, Mepeaayero ii Ha BiJCTaHb 3a JOMOMOTOK TEIeKOMYHIKaIliiHUX
TEXHOJIOTIM 1 MOYaTKOM PO3BUTKY Ha IIi OCHOBI IJ100aJbHOI KOMI'IOTEpHOI Mepexi I[HTepHerT.
(Cazoneun O.M.).

Komynixayia (anen. communication) (si0 nram. communicatio — cninkyeanns) — 1.
[TonsitTss, OnMM3bKE 1O TOHSATTS CHUIKYBaHHs, aie posmupeHe. lle 3B's30k, y Xoai sgKoro
BiIOyBaeThCsl OOMIH 1HPOPMALIIEI0 MIXK CUCTEMaMH B JKMBIH 1 HeXUBIH npupoi. KomyHikaTuBHUIA
aKT aHATI3YEThCS W OILIHIOETHCS 32 HACTYITHUMHU KOMITOHEHTaMH:

1) anpecaHT — Cy0'eKT KOMYHIKaIlii;

2) agpecaT — KOMY CIIPSIMOBAHE MMOB1IOMJICHHS;

3) MOBiAOMIIEHHS! — MEpEeJaHuN 3MICT;

4) ko — 3acib mepenayi MoBiJOMIICHHS;

5) xaHan 3B'sI3Ky;

6) pe3yabTaT — Te, 10 JTOCSATHYTE Y MiICYMKY KOMYHIKaIlii.

KomyHikartisi Moxe 00CITyroByBaTUCS 1 HEMOBHHUMHU 3aC00aMH, cepell HUX BUALISIOTHCS:

1) 3aco0u ONTUKO-KIHETUYHI — >KE€CTH, MIMIKa, TAHTOMIMIKa;

2) 3acobu mapaniHrBICTUYHI — SKICTh TOJIOCY, HOTO Jlana3oH, TOHATbHICTh;

3) 3aco0u eKCTpaiHTBICTUYHI — Tay3H, TU1ad, CMIiX, TEMIT MOBJICHHS;

4) 3aco0u TPOCTOPOBO-4ACOBI — B3AaEMHE PO3TAIIyBaHHS IMapTHEPIB, YacOBI 3aTPUMKHU
MOYaTKY CIIJIKYBaHHS Ta 1H.

2. KomyHikartiss po3risiacTbcs 1 K CMHCIOBUI acmeKT colliaabHoi B3aeMofii. OCKUTbKH
BCAKa 1HJUBITyajbHA Jli1 BUKOHYETHCS B YMOBax MpsMUX a00 HENpPSIMUX BIAHOCUH 3 IHIIUMHU
JIOJIbMH, BOHA BKJIIOYAE — TOpsiA 13 (I3MYHMM — KOMYHIKaTUBHUHM acmekT. [lii, mo cBimoMo
OpiEHTOBaHI HA IXHE CMUCIIOBE COPUNHHATTS IHIIMMU JIFOJIbMH, 1HOJII HA3UBAIOTh KOMYHIKATUBHUMH.

Po3pizHsA0Th TIpoliec KOMYHIKaIlii Ta akTH, 1110 HOTO cKiIaaarTh. OCHOBHI QYHKIIIT Tporiecy
KOMYHIKaIlii MOJIATal0Th Y JOCATHEHHI COLIaJbHOI CHUIBHOCTI NP 30€peKeHH] 1HIUBIAYyaTbHOCTI
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KOXKHOTO 11 efemMeHTa. B okpeMux akTax KOMyHIiKallii peali3yroThCsl yIpaBlliHChKa, iIHPOPMATUBHA,
emMoTHBHa 1 (aruuna ¢yHKIil, mepma 3 HUX — TEHETUYHO 1 CTPYKTYpHO BHXigHA. 3a
CHIBBIJHOIICHHSM IUX (DYHKIIIH YMOBHO BUIIISIOTHCS:

1) moBiTIOMJICHHS CITIOHYKAJIbHI — TIEPEKOHAHHS, HABIIOBAHHS, HaKa3, IPOXaHHS,

2) noBijioMiIeHHS iH()OpPMATUBHI — TMepeava peaabHuX a00 BUTaJaHUX JTaHUX;

3) MOBIAOMIIEHHS €KCTIPECHBHI — 30y/PKEHHS €MOLIITHOTO IepeKUBAHHS;

4) mosigomnenHs ¢atuuni ([ Tp. photos - ckazanuit < phanai - TOBOpPHUTH, CKa3arTw,
MOJKJIMBO, Bija JjatiB. fatuus - qypHMii| - JIHTBICTUYHMH, TCUXOJOTIYHUHA TEPMiH. PO (PYHKIIIO
JIOACBKOI MOBHM BCTAQHOBIIIOBATH 1 TWIATPUMYBAaTH KOHTAKT, IO BIIHOCUTHCS JIO TOBOPY;
peuekontaktHuid. Tepmin BBemenuid b. ManinoBcbkum (CIIA) B 30-x pokax XX cT)—
BCTAHOBJICHHS 1 IMIITPUMKA KOHTAKTY.

Kpim Toro, komyHikamiiHi Mpouecu i akTé MOKHa Kiacu(iKyBaTH i 3a IHIITMMH O3HAKaMHU.
Tak, BOHH PO3PI3HSAIOTHCS:

1) 3a THMOM BiTHOCHH MIX y4YaCHHMKaMH — KOMYHIKallis MiKOocoOuCTiCHa, IyOiivHa,
MacoBa;

2) 3a 3acobamMu — KOMYHiKaIlisi MOBHa (TIMCEMHa i yCHA), MapalliHrBiCTUYHA ()KECT, MiMiKa,
MeJNoJisl), MarepialibHO-3HaKoBa (MIPOJYKTH BUPOOHMIITBA, OOpPa30TBOPYOrO0 MHCTELTBA Ta iH.).
(Cazoneuv O.M.).

Koneenyia OOH npo gionogioanvnicme onepamopie mpaHCnOPMHUX MEPMIHANIE Y
Mixycnapooninu mopeieni (anen. United Nations Convention on the Liability of Operators of
Transport Terminals in International Trade) — koHBeHIlis, MPHUIHATA VI ONEPATOPIB KiHIIEBUX
nyHKTiB 19 kxBiTHsA 1991 r. / mie He BCTynuia B CUITY, MATOTOBIeHa MIXKHAPOIHUM 1HCTUTYTOM T10
yHi(iKarii mpuBaTHOTO MpaBa i Jii€ O BCboMy cBitTy. (Cazoneus O.M.).

Koneenyia npo 00206ip MixcHapoonozo aemomoodiibHozo nepeee3eHns eanmacie (¢p.
Convention relative au contrat de transport international de Marchandises par Route (CMR)) —
KOHBeHIA, npuitHsTa 19 tpaBusa 1956 r. / 2 nunus 1961 p., niroya Ha aBTOMOO1IBHOMY TPAaHCHIOPTI
B €Bpori, miarorosieHa ExoHoMiuHo0 KoMiciero s €Bponu. (Cazoneus O.M.).

Koneenuyin npo mixcnapooui zaniznuuni nepesezennsn (¢p. Convention relative aux
transports internationaux ferroviaires unu coxkpawénno - COTIF) — xoHBeHIis, nmpuiiHsaTa 9
Mas11980 p / Bcrymuna B yuMHHOCTH 1 TpaBHs 1985 poky, migrorosneHa lleHTpanbHum Oropo
MDKHapOJAHMX 3alli3HUYHUX nepeBe3eHb (bepH), mo mae cuny B €Bpomi, I[liBHIuHIA Adpuil,
Baxiguii A3zii. (Cazoneusv O.M.).

Kongenuyia OOH npo mixcnapooui 3miwani nepeeezenna eanmaxycie (amen. United
Nations Convention on the Mixed International Carriage of Goods of 24 May 1980) — koHBeHiiis,
npuiinaTa 24 tpaBHsa 1980 r. KonBeniis Oyna mpuifHATa 3 METOIO: BPETYJIIOBaHHS MIXXHAPOTHUX
3MiIlIaHUX MEePEBE3€Hb, K OJHOTO 13 3aC001B, IO CIPHUSIOTH LIJIECIPIMOBAHOMY PO3BUTKY CBITOBOI
TOPTiBIIL;

CTUMYJIIOBaHHS O€3MepenIKoHOT0 PO3BUTKY PpAaLIOHAIBHUX 1 €(QEeKTUBHUX 3MILIaHUX
NepeBe3eHb, 110 BIANOBIAIOTh OTpedaM BiANOBIAHOTO BUY TOPTiBIIi;

3a0e3MeyeHHs] HaJeKHOTO PO3BUTKY MDKHAPOIHHUX 3MIIIaHUX TEpEeBE3eHb B 1HTEpecax ycix
KpaiH 1 HEOOXIJHICTh PO3IIISAY OCOOIMBUX MPOOIIEM TPAaH3UTHUX KpaiH;

MOJIETLIEHHS! MUTHHUX IPOLEAYp 1 HAJIEKHOTO 00JIIKY po06ieM TpaH3UTHUX KpaiH;

BCTAHOBJICHHS BU3HAUEHHX IMPABHJI, [0 CTOCYIOTHCS MEPEBE3EHHS BaHTAXIB BIJAMOBIIHO J10
JIOTOBOPIB MDXKHAPOJHOTO 3MIIIAHOTO TEPEBE3CHHS, BKIIIOYAIOYU CIPABEJIMBI IOJOKEHHS IPO
BIJIMOBITAJIbHICTH OMEPaTOPiB 3MIIIAHOTO MIEPEBE3CHHS,

3a0e3nedeHHs 30aIaHCOBAHOCTI 1HTEpECiB 0Ci0, M0 HAal0Th MOCIYTH B chepi 3MIlMIaHUX
MepeBE3eHb 1 IK1 KOPUCTYIOThCS HUMH, To1I0. (Cazoneys O.M.).
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Koneenyia OOH npo mopcovke nepesezennsn eanmanicie (1978 2.) (I'amoéyp3vki npasuna)
(United Nations Convention on the Carriage of Goods by Sea (1978) (Hamburg Rules)) — Tekcr
KonBenmuu OOH o wmopckodi mepeBo3ke rpy3oB 1978 1. (IamOyprckue mpaBuia) cTal
npunoxkenneM | 3akmountensHoro akta Kondepenimuu OOH mo Mopckoil mepeBo3ke Tpy30B,
cocrosiBiieiics ¢ 6 mo 31 wmapra B IamOypre (®DeneparuBHas Pecnybmuka ['epmanms).
Kondepenmms OOH 6bu1a co3Bana B coorBeTcTBuu ¢ Pezomonueii I'enepansnoii Accambien OOH
31/100 ot 15 nexabps 1976 r. Ha ocHOBaHHMM MpoekTa KOHBEHIIMM O MOPCKOMW MEPEBO3KE TPY30B,
cogepskasmierocs B 1. IV goknana Komuccun OOH 1o mpaBy MexayHapOIHON TOPTOBIIM B paboTe
ee IX ceccun. Ha Kondepenmuu Ob111 npeicTaBiaeHbl 78 Tocy1apcTs.

B kauectBe Habmromareneit B pabore KoHdepeHun npuHUMAaM y4acTHE MPEICTABUTEIH
CIIETYIOIIUX MEKIPaBUTEIbCTBEHHBIX u HEIPAaBUTEIbCTBEHHBIX OpraHM3aIlHii:
CTeLMANIN3UPOBaHHBIC yupexxaeHus (MexayHapoaHbIi BaOTHBIN (GoHa, MeXIpaBUTEIbCTBEHHAS
MOpCKasi KoHCyibTaTuBHas opranuzanus), opranbl OOH (Koundepenumss OOH mo Toprorie u
pa3BUTHIO, OKOHOMHYECKass Komuccusi i AdQpuku), JOpyrue MeXKIpaBUTEIbCTBEHHBIC
opranmzanuu (CoobmiectBo u OOmmii peiHok ctpaH KapuOckoro Oacceitna, LlenTpansHoe 0ropo
MEXIYHAPOAHBIX  JKEJIE3HOJOPOKHBIX TEpPeBO30K - EBpomeiickuit  coBer, OpraHuzamnus
HKOHOMHMYECKOTO COTPYIHUYECTBA U PA3BUTHs), HEMPABUTEILCTBEHHBIE opranu3auuu (bantuiickas
U MEXIyHapOIHas MOpCKas KoH(epeHIws, MexayHapoaHas TOproBas nanara, MexmayHapoaHas
najgara Mo CyAOXOJCTBY, MEXIyHapOIHbIII MOPCKOM KomHTeT, MexayHapoaHas accoluaius
CYJOBJIaJIeNIblIeB, MeXayHapoAHbI COI03 MOPCKOrO CTpaxoBaHus, JlaTmHoamepukaHCKas
accoluanus CyJ0BIaJIeNbIIEB).

Texct Konsenumu (I'amOyprekux npaswmi) 0bu1 yrBepkaeH Kondepennueit 30 mapra 1978
r. (Doc. A/CONF. 89/13, 30 March 1978, Annex I, II). KouBeHuust Ob11a OTKpBITA AJIS ITOITHACAHUS
Ha 3akiaounTenbHoM 3acenaHuu Kondepenmum 31 mapra 1978 1., a Takke B LEHTPaJbHbIX
yupexnennsx B Hero-Mopke mo 30 ampens 1979 T., mocie 4ero NpHCOEIMHEHHE K Heil
OCYILIECTBIISUIOCH B COOTBETCTBUHM C €€ MOoJIoKeHUsMHU. KoHBeHIMsI Obula cllaHa Ha XpaHEHHue
I'enepanbHOMy cexperapro OOH.

Kondepenuus mnpunsuia Takxke OOmyro jgoroBopeHHocTh (mpuioxkenue I
3axmrountenbHoMy akTy) U Pesomonumto (mpunoxkenue III) (Kondepenuums OOH mo mopckoit
nepesoske rpy30B. [am6ypr, 6 - 31 Mapra 1978 roma. Opunmansusie otuerst. Heio-Hopk, OOH).

Konsenuuss OOH o mopckoii nepeBoske rpy3os 1978 r. (I'amOyprckue npaBuia) COCTOUT U3
[IpeamOyner 1 cemu yacteit. Texcr KonBeninuu usnoxen B 34 crarbsx. KoHBeHIus npuHsATa B
€AMHCTBEHHOM 3K3EMILIAPE, PABHO ayTEHTUYHBIE TEKCThI JOKYMEHTA W3JI0KEHBbl HA AHTJIUHCKOM,
apaOCKOM, UCTTAHCKOM, KHTaWCKOM, PYCCKOM U (ppaHITy3cKoMm si3bikax. (Cazoneusv O.M.).

Konkopc (anzn. CONCOUrse) — CKYIMYEHHs, PO3MOMUTRYMIA 3a IS MACaKUPIB Y BEITHUKUX
IPOMAJICBKUX CIIOpYyJax, HalpuKiaJ, BOK3alax, CTAaHI[IsIX METPOMOIITEHIB, TOTENAX, BUCTABKOBUX
neHTpax tomo. Ha 3amizHungx YkpaiHu — 1e KpuTUl MOCTOBUM MepexiJl uepe3 3aji3HUYHI KOJii, B
AKOMY MOXYTh OyTH pO3TalloBaHi TOProBeNbHI Micud, iHpopmauiifHe Tabmo, Mmicug s
OUIKYBaHHSl MacaXXupiB, Moxke cronydatd Bl OyniBiai Bok3any (IliBnennuit ta LlenTpanpHuit
Bok3aiu M. Kuesa). (Tecienxo T.B.).

Kouxypenuin (anen. competition) (sio nizuvonam. concurentia — immosxysamucs) —
OlHa 3 OCHOBHUX (opMm opranizamii MIXKOCOOMCTICHOT B3a€EMOJIi, IO XapaKTEPU3YETHCS
JOCSTHEHHSM 1HIMBIAyaJbHUX a0o0 TPYNOBHMX LiJed Ta iHTepeciB B yMOBax NpOTHOOpCTBA 3
IHIIMMHM 1HMBIJIaMU 200 TpyNaMH, U0 MPArHyTh JAOCATTH TUX CAMUX IUIeH Ta IHTEpeciB. 3BUYAITHO
— BIJPI3HAETHCS CUJIBHOIO TMEPCOHAIBHOIO 3allydeHICTIO, aKTHBI3alli€lo Jitodoro cyo0'ekra,
YaCTKOBOIO JICTIEPCOHAITIZAIIIEI0 YABICHD PO «CYMPOTHBHHUKAY.

KoHkypeHuis, npoTre, T'€HETMYHO IMOB'A3aHa 3 KOOIEPALI€0, TOMY IO KOHKYpPEHTHa
B3a€MO/JIii BUMAara€ YCTAHOBJIGHHS NEBHHX NPaBWJI 1 PEryJIOIOYMX CaHKIIH, 0e3 SKUX BOHA
BHPOJKYETHCS Y BIIKPUTY BiliHY. (Cazoneus O.M.).
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Konocamenm (anzn. bill of lading) — cBi1onTBO PO MPUHHSTTS BAHTAXKY 10 MIEPEBE3CHHS
Ha CyIHI, sIK€ O(QOPMIISETHCS MIPH NEPEBE3EHHI BAHTAXXY MOPCHKUM TpaHcnopToM. (Cazoneus
O.M.).

Konmpazenmu (anen. counterparty) — 1HO3€MHI TapTHEPH, SKI € yYaCHHUKaAMHU
30BHIITHLOTOPTOBENBbHOT yroau. (Cazoneys O.M.).

Konumpaxmna a6o npockmna nozicmuka (3PL-nozicmuka) (amen. contract or project
logistics (3PL-logistics) — me miaxim y Oi3HECOBil JOriCTUIN, SKHM Tmepexbadae 3amicThb
CaMOCTIMHOTO BHMKOHAHHS KOMIIAHI€IO JIOTICTHYHUX (YHKLINA (TpaHCIOPTYBAHHS, CKIIayBaHHS,
BAaHTAXOIMEPEPOOKHU, OOpOOJICHHS 3aMOBJICHb, YIPABIIHHS 3amacamMu) mepemady IuxX (QyHKIIH
30BHIIIHIN OpraHizailii, JoricTiaHOMY TipoBaiaepy. (Cazoneys O.M.).

Koumpeiinepne nepeeezeHHs (anen. piggybacked) — KOMOIHOBaHE
3JII3HUYHOABTOMOOIIPHE TEPEBE3EHHS IPHUYCINB, HAIMBIPHYCITB, TpehiaepiB (NMpUYEHiB IS
BEJIMKOBAarOBUX HEMOJUIBHUX BaHTaXiB) a00 3HIMHUX Ky30BIB Ha 3alli3HWYHIA 1IaTdopmi.
(Cazoneuv O.M.).

Konmpons (anen. control) — uie nponec nmopiBHSAHHS (3iCTaBiICHHS) (AKTUYHO TOCSITHYTHX
pe3ybTaTiB i3 3allJJaHOBAaHMMHU. Y TPOIECi KOHTPOJIO MOXHA OTPHUMATH BIATOBIAI Ha HACTYIHI
MUTAHHS: YOMY MU HaBYHMIIUCS; 10 HACTYITHOTO pa3y ClIiJi pOOUTH; B YOMY MPUYMHA BiJIXUICHb BiJ|
HaMIYCHOTO; KWW BIUIMB KOHTPOJIb HAJaB Ha TPHUUHSITTA PpillleHb; YU OyB BIUIMB KOHTPOJIIO
MMO3UTUBHUM a00 HETaTUBHUM; SIKI BHCHOBKH CJiJl 3pOOMTH MJii BHPOOJICHHS HOBHUX IILICH?
(Cazoneuyv O.M.).

Kongnixmu (na cnoxcusuomy punxy)(anein. conflicts on consumers' market) - punox
CMOKMBUUX TOBAPIB € OJIHIEIO 3 CaMUX KOHQUIIKTHHUX c(ep, OCKUIBKM camMe TYyT BiJOyBaeTbcs
3ITKHEHHS CYNEepewINBUX IHTEPECiB, B MEpUIy Yepry MK MPOJaBLUAMU 1 MOKynuaMu. CHUIM LHX
Cy0'eKTIB PUHKY SIBHO HEpIiBHI, OCKIJIbKH BOHM PI3HOIO Mipo0 iH(OPMOBaHI MPO pealibHy SKICTh
TOBapy, TEPMIH MPHUAATHOCTI 1 T.i. Ha cTOpoHI mpomaBisd - MapKeTHHT, pekjama, Oe3rocepeaHii
3B'SI30K 3 BUPOOHMKOM, 3HAaHHS TEXHIYHOI JOKyMeHTauii (0COOJMBO 1€ BAXJIMBO IMPH MOKYIII
CKJIaJHUX 0OyTOBUX BHUPOOiB). [lonokeHHs crio)kuBaya MOTIPIIYETHCS II€ 1 THM, 1110, SIK IPaBUIIO,
B KpaiHax, J¢ piBeHb J0XOJIB HEIOCTaTHIM, OCHOBHUM MOKa3HUKOM CIIO’KMBYOI KOPUCHOCTI ISt
OUIBLIOT YaCTUHU HACEJIEHHS CTa€ IiHa ToBapy abo mociayrd. TUM caMUM MOXJIUBICTH BHOODPY y
MOKYMIIS ICTOTHO CKOPOYY€EThCs. Y KpaiHax 3 PUHKOBUMH TPAAMLISMH, IO CKIIAIUCSA, CIOXHMBAYl
00'eIHYIOTbCS B TPOMAJIChK1 opraHizauii Juist epeKTUBHOI NMPOTUIIT AUKTATy PUHKY, HE AUBIISUYUCH
Ha Te, II0 B LIMX KpaiHax ICHYIOTh JIOCTaTHbO €(EKTHUBHI JIepXKaBHI CTPYKTYPH, KOHTPOJIOIOUi
SKICTh TOBapiB 1 mociayr. TakuM YMHOM, Ha PUHKY CIOKMBYMX TOBapiB MPHUCYTHI TPHU TOJIOBHI
Cy0'eKTHU: MOKYIIEIb, MPOJIaBellb 1 MPeJCTaBHUK IPOMAJIChKOI a0 JepkaBHOT opranizauii. [HTepecu
1 [Tl UX CY0'€KTIB MOXKYTh CyIIepeuuTH OAuH ofHOMY. (Cazoneysv O.M.).

Kongnikmu (aurii. mixcnapooni exonomiuni)(anen. conflict (international economic).
MixHapoaHI €KOHOMIYHI BIJIHOCMHM IMPEACTaBISAIOTh OJHY 3 HaMOUIbIl KOHQIIIKTHHUX cdep
MDKHApOJHOI JistIbHOCTI. CyNmepeyHOoCTI MK €KOHOMIYHMMH iHTepecaMu pi3HHUX KpaiH, Ha sKi
HaIIapOBYIOTHCS TEOMONITHYHI apTyMEHTH, MOPOIKYIOTh KOH(IIIKTH PI3HOTO CTYIEHS CKJIAIHOCTI
— B/l IPOTUCTOSIHHA y ()OpMi MPOTEKILIOHICTCHKUX 3aX0/IiB 10 TOProBux BoeH. (Cazoneysv O.M.).

Kongpopmizm (anen. conformism) (8i0 nizuvonam. conformis — nooioHUil, cX0Mcuit) —
"mpuctocoBHULTBO". KoH(OpMHICTH 200 KOH(OPMHA MOBEIHKA - TICUXOJOTIYHA XapaKTepPUCTUKA
MO3MIIIT 1HIWBIIa BIJHOCHO TMO3HMIIT TPYIH, MPUHHATTS a00 BIAKWIAHHS HUM IEBHOTO CTaHIApTY,
Mipa MmiInopsAKYBaHHS 1HAMBINA IPYIOBOMY THCKY. Mipa KOH(OPMHOCTI - Mipa HiANOpAIKYBaHHS
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Ipymni y TOMY BUNAIKY, KOJH 3ICTaBJICHHS IyMOK CYO'€KTMBHO CHPHHMAJIOCS I1HAMBIIOM SK
KOH(QUIIKT. 30BHIIIHSA KOHQOPMHICTH - AYMKa IPYIH NPUHUMAETHCS 1HAMBIIOM JIUIIE 30BHI, a Ha JLTi
BiH MPOAOBXKYE 1l YMHHUTH OMip; BHYTPINIHA KOH(DOPMHICTH (CHpaBXHIN KOHGOPMI3M) - 1HIAUBIT
JIIICHO 3aCBOIOE JYMKY OUTBIIOCTI. BHYTpIlIHSI KOHPOPMHICTE € pe3yabTaT MOAONAHHS KOHQIIKTY
3 Ipynoro B ii Kopuctb. (Cazoneyv O.M.).

Kongppoumauia (anzn. confrontation) (8io ram. con — npomu i frons (frontis) — 06,
¢pornm) — pOTUCTABICHHS, IPOTUOOPCTBO, 3iTKHEHHS. (Cazoneus O.M.).

Konuenuyia pienocmi pezynomamy (anen. Equal result conception) — cyth cydacHOi
KOHIIEMIii PIBHOCTI, BIMOBIIHO JI0 SIKOi MPU3HAETHCSA, IO JUISl JOCATHEHHSI PIBHUX (OJHAKOBUX)
pe3yiIbTaTiB KIHKaMHU 1 YOJIOBIKaMH J0 HHX HEOOXIJHO MPOSBJISATH Pi3HE BITHOIICHHS - TOMY IO
KHUTTEBI YMOBH THX 1 HIIUX pi3HI, a00 JJisi TOTO, MO0 KOMIEHCYBATH JUCKPUMIHAIIIO KIHOK Y
MuHynoMy. PiBHICTh 03Hauae 3a0e3MeUeHHs BCIM JIIOSM, HE3aJIeKHO BiJ] iX CTaTi, HalllOHAJIbHOCTI,
BipOCIIOBiTaHHS 200 3/110HOCTEH, OJTHAKOBUX MOMKJIMBOCTEH JOCTYITY JO TMO3WTUBHHUX PE3yJbTaTiB
MIPOBOAMMHUX B KpaiHi MOJITUYHOTO, EKOHOMIYHOTO, KyJbTYpHOTO 1 IHIIUX KYPCIB.

CriouaTKy BBa)Kasiocs, 110 PiBHICTh MOXKE OYTH JTOCATHYTA 32 IOTIOMOTO0 Ha/IaHHS JKIHKaM 1
YOJIOBIKAM THX e caMUX (OJHAKOBUX) MOKJIMBOCTEH, HA TiH MiACTaBi, IO 1€ IPUBEIE ISl HUX 0
OJTHAKOBHX pe3yibTaTiB. Taka MO3MIls TPyHTyBajacs Ha ySBICHHI KJIACHYHOTO JiOepalizMy mpo
pIBHICTB, sIKa BKJIIOYaJia IMOHSATTS PIBHOI MOXIMBOCTI ab0 3MaraiabHOi (KOHKYPEHTO3JaTHOTO)
piBHOCTI. Hamanus )iHKaM mpaBa rojiocy po3risaaiocs K €IMHO icToTHe. PemTy Oymno mokianeHo
Ha KIHKY K iHAuBiAa. [Hmumu cioBamu, ycyBanucsa juie (opmanbHi 6ap'epu. Ilpote Oyno
BHSIBJICHO, 1110 OJHE 1 T€ K BiJHOIICHHS HEOOOB'SI3KOBO MPHUBOIUTH JIO0 PIBHUX PE3yNIbTaTiB. JKUTTS
MOKAa3aJi0 31 BCI€I0 MEPEKOHJIMBICTIO, IO PIBHI MOXIMBOCTI HE 3'SBISIOTHCS JHILIE TOMY, IO 3
YCYHEHHAM (OpMaJbHUX Oap'epiB KOMILIEKC NPUXOBAaHUX Oap'epiB HE 3HUKAeE, SK 1 mpsMa
auckpuminaimis. OcTaHHI He JO3BOJSIOTH JKIHKAM BOJIOJITH CBOEIO CIPABEIMBOIO  JOJIEIO
MOJIITUYHOTO, COL[IaJIbHO-€KOHOMIYHOIO 1 IHIIOTO BIUIMBY B CYCHUJIBCTBI, a TaKOX 3aliMaTH Ti/HE
CIpaBeIMBE MOJOKEHHS B COIliyMi 1 nepxkaBi. (Cazoneysv O.M.).

Konuenuin «Illupoxoi €eponu» (anen. «Wider Europe») — 1e po3mmpeHHs €IUHOTO
€BPOMNENCHKOTO MPOCTOPY Ha CXiJl, BKIIOYAIOYM HacaMmiepel YKpaiHy, 10 nependadae B SKOCTI

Konuyenuyin mapxemunzy (anen. Concept of marketing) — cucrema morsais, sKi
BH3HAYAIOTh OPIEHTAIIIO MiANPUEMHHUIIBKOT AISUTHHOCTI HA TIEBHUX €Tamnax il pO3BUTKY; IHTETpOBaHA
1iiboBa ¢inocodis OGi3HECY OpieHTOBaHA Ha CIOXHMBaya 1 MPUOYTOK; Opi€HTallis HAa HECTAaTKH 1
3alUTH CHOXKUBAYiB, JOCATHEHHS METH e(QEeKTUBHIIIMM, HIX Yy KOHKypeHTa, crnocobom. K. m.
MOB'sI3aHAa 3 MPUUHATTAM pillleHb Y BCIX cdepax AisUIbHOCTI MIAMPUEMCTBA 3 TIO3ULT 3a0e3rnedeHHs
3arajlbHOrO YCIiXy Ha PHHKY, L0 BiTOOpPaX€HO B PI3HOMAHITHUX BHMJAaX OPraHi3aTOPChKOi Ta
30yToBOi poboTu. TpamumiitHo K. M. MICTUTh KOMIUJIEKC TaKHX J1i: BUPOOHHUIITBO MPOIYKIIIi, IO
KOPUCTYETbCA TIONMUTOM; TMOIIYK PHHKY 30yTy TPOJYKIi; BHM3HAYEHHA MNUIAXIB MPOJAXKY
0e3nocepeIHbO CIOKKMBaYy ab0 yepe3 ONTOBY 1 po3JpiOHY TOPTiBIIO; BU3HAUYEHHS MOTEHIIHHOIO
nokynis. IcHye m'aTh ajdbTepHATUBHUX KOHIEMIH, Ha OCHOBI AKHMX (ipMa MOXke 3/i1MCHIOBATH
CBOI0O MapKETHHTOBY MiSUTBHICTH: Konyenyis 600ckonanenHs eupoOHUymea — OPIEHTOBaHA Ha
CMOKMBAYiB, SIKI HAJalOTh MepeBary JIeIeBUM 1 TOCTYITHUM IS IPUI0aHHs ToBapam; i peasizaris
JIOCATAEThCS 3a JOMOMOTOI0 3a0e3MeUeHHs] BUCOKOI €(EeKTUBHOCTI BUPOOHMIITBA, IO J1a€ 3MOTY
HiANPUEMCTBY MaTH MOMIpHI BUTPATH 1 MPOMOHYBATH CIIOXHMBAayaM TOBapy 3a HU3bKMMHU I[IHAMH.
s xoHIIeMIIs OIUIbHA Y TAKUX BUIAJKaX: 32 HAABHOCTI Ae(IIUTY TOBAPY HA PUHKY; KOJHU MOMUT
MOKHa 30UTBIIUTH, 3MEHIIUBIIM I[iHY, KOJM ICHYE MOJJIMBICTh 3MEHIIEHHS BUTPAT LUIIXOM
30UIbIIEHHST OOCATIB BUPOOHUIITBA TOBapy. 2. Kouyenyis edockoHanenHs moeapy— Tependadae
nocTiiiHe 1 BceOiuHe MiIBUIICHHS SKOCTI TOBAapy 1 po3paxoBaHa Ha CIIO’KMBAYIB, SIKi TOTOBI IJIATUTH
BHCOKY IIiHY 3@ BHCOKY SIKICTh TOBapy; peasli3ye€TbCs 3a JOMOMOTOIO 1 IMOCTIHHOTO Ta BCEOIYHOTO
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MIIBUIICHHS SIKOCTI poaykiii. 3. Kouyenyis inmencughikayii 30ymosux 3ycuib — mepeadavae, mo
CMOXHMBayYl HE KyNyBaTUMYyTb TOBapu (ipMH B JOCTAaTHIA KIUJIBKOCTI, SIKIIO BOHA HE JOKJIAJae
JIOJIAaTKOBUX 3yCUJIb y cepi cTumymntroBaHHs 30yTy (dinocodis 30ytTy). 4. Konyenyin mapxemuney
— nepeadayae, 1Mo 3a0pPyKOI0 JOCSITHEHHS METH (GipMHU € BU3HAYCHHS MOTPeO 1 HITHOBUX PHHKIB 1
3a0e3nedeHHsT OakaHOi 3aJ0BOJICHOCTI iX e(QEeKTUBHIMMH 1 NPOAYKTUBHIIIUMH, HIK Y
KOHKYPEHTIB, MeTO/IaMH (33JJ0BOJICHHS OTPeOU CrokuBava Iuioc npudyTok dipmn). 5. Konyenyis
COYIANbHO-eMUYH020 MapKemurey — Tiepeaodadae, 1Mo 3aco00M TOCATHEHHSI MeTH (ipMU € BH3HA-
YeHHsI HE3aJ0BOJICHMX MOTPed IUIBOBUX PHHKIB 1 3a0e3medeHHs OaxxaHoi 3aJ0BOJICHOCTI iX
MPOJYKTUBHIIE, HDK KOHKYPEHTH, 3 OIHOYACHUM 30€pekeHHSM abo 3MIIHEHHSIM T00po0yTy
CMOXHMBaya Ta CYCHUIBCTBA B LIJIOMY (33JOBOJICHHSI MOTPeOM CHOXKMBayda ILTIOC MPUOYTOK (ipMu
IUTIOC 1HTEpPECH CYCHiIbCTBA). Y BIANMOBIAb HAa ICHYBaHHS TaKHX CYCIUIBHUX TEYiH, 5K
KOHC'TOMEepH3M (pyX IIOJ0 3aXHCTYy MPaB CIIOKHBAYIB) Ta IHBAMPOHMEHTANI3M (PyX IIOAO 3aXHUCTY
HaBKOJIMIIIHBOT'O CEPEJIOBUINA) BUHUK OCGiueHuli mapkemutne. 3riqHo 3 (uUTocodiero OCBIYEHOTO
MapKETUHTY MapKeTHHIOBA MisJIBHICTh (ipMu Mae OyTH CHpsMOBaHa Ha BUKOHAHHS 3aBIaHb BCIi€l
CHCTEMH MApPKETHHTY B JJOBFOCTPOKOBIi# mepcrnekTruBi. OCHOBHI €JIEMEHTH OCBIYEHOT'O MapKETUHTY:
MapKETHHT, OPIEHTOBAaHWI Ha CIIOKHMBaya (3TiHO 3 SKUM (¢ipMa Mae BpaXxOBYBaTH iHTEpeCH Ta
moOakaHHS CIOKWBAYiB); 1HHOBAIIMHUA MapKETHHT (ITOCTiHE IOJIIMIICHHS TOBAapiB Ta METO/IIB
po0OTH); MapKETHHT I[IHHOCTEH (ITOCTiIHE MiABUINCHHS I[IHHICHOTO 3HAYCHHS MPOMYKITT IS
CIMOXHMBa4ya, TOOTO pa3oM 3 TPSIMUM 3aJI0BOJICHHSM KOHKPETHOI MOTpeOM HEOOXIJHO HaJaaBaTH
CTIOKMBAYEB] OJATKOBI MOCITYTH); MAPKETHHT 3 YCBIIOMIICHHSIM CBO€i Micii y cycminbeTsi (pipma
MOBHHHA OYJyBaTH CBOK MAapKETUHTOBY MisJIbHICTh HE Y BY3bKHX BHPOOHMYUX MEXax, a y
[IMPOKOMY COLIIATBHOMY PO3yMiHHI); COI[ialIbHO-eTHYHII MapkeTuHT. (Cazoneys O.M.).

Konuenuin napmucunamuenozo ynpaeninns (anzn. concept of participatory governance)
— KOHIIETIA, fKa Mependadae 3alydeHHs MpaIiBHUKIB opraHizamii 10 ymnpaBiiHHA. Dopmu
3a]y4yeHHs: y4acTh y IPUMHSTTI pillleHb, Y BUSHAYEHHI L1J1eH, Y BUpilIeHHI npo0ieM. Po3pi3HsatoTh
TPU CTYNEHs Y4YacTi MpPAaLiBHUKIB B YyIpaBliHHI: 1) BUCYHEHHs MNpOMNO3UIiil — He moTpedye
BIIPOBA/DKEHHS! CTPYKTYPHHMX Ta 1HIIMX 3MIH y CHUCTEMI YNpaBIIiHHSA, MOXE OyTH OpraHi3oBaHe
KEpPIBHUKOM; 3aCTOCOBYETbCSI Ha MIANPUEMCTBAX 13 IIEHTPATI30BAaHUM YIpPaBIiHHAM; 2)
pO3po0JIeHHsT albTepHAaTHUB — BUMArae MOSIBU B OpraHizalii CHeuiaJbHUX CTPYKTYp (IOCTIiHHI
TUMYAcOB1 KOMITETH, KOH(IIKTHI KOMICii, KOMITeTH 3 HaOOPy KaapiB y poOoUi Ipymu, I'YpTKHU SIKO-
cTi Towo); 3) BUOIp ajbTepHATUBM — Iepeadadae ydacTb B yIHpaBiiHHI y (opmi pobotu
CrelialbHUX paJl HAyKOBO-TEXHIYHOT0, TEXHIKO-€KOHOMIYHOIO 1 YIPABIIHCHKOTO XapakTepy.
PimenHs Takux paj Hepiiko OyBarOTh OOOB'SI3KOBUMHM Uil THX KEPIBHHUKIB, MpPU SIKUX BOHU
CTBOPIOIOTHCS. Jlo CKiIagy IUX pajJl BXOAATh, SIK MPABUJIO, IPEACTAaBHUKU HHMXKYOIO BiJ KepiBHUKA
piBHS ympaBiiHHSA B opradizamii. Pagu BUKOHYIOTH Taki (PyHKIIi: HECYTh BIAMOBIJAJIBHICTH 32
KOOPJUHAIIIIO JISUTBHOCTI MiAPO3LTIB, MiMOPSIKOBAHUX KEPIBHUKOBI, 10 SKUX HAJICKUTH 115 paja;
BI/IMOBITAFOTH 32 IHTETPAIlIIO AiSTHHOCTI MIAPO3LIIB 3 IHITUMHU PIBHSIMHU KEPIBHUIITBA; BU3HAYAIOTh
MOJITUKY (TpaBUJIa 1 MPOLEAYpH) MIAMOPSIKOBAHUX IM MiAPO3AUTIB. JleskuMm pagaM 10pydaroTh
OLIIHKY 1 CXBaJEHHS MAISUIBHOCTI MIJNOPSAIKOBAHOTO 1M KEpiBHUKA, aje MpaBO 3BUIbHEHHS
3aJMIIAETBCA 32 BHUIMMM KepiBHULITBOM. Taki yYMOBM HaJalOTh CTPYKTYpl oOprasizarmii
JIEMOKPATUYHOTO XapaKTepy: KOokKHa oco0a B opraHizallli ska mae BIIaay HaJ IHIIAMH, TIJISATac
CiIbHOMY KOHTpoitfo. lle 3amoOirae mMOpyIIEHHIO 3aKOHOAABCTBA 1 JIOBOI €THKM Yy JifX 1
KEpIBHUIITBA CTOCOBHO miuteriuX. Ilepesazu 3acmocysanus K. n. y., 3a IpaBUIBHO OPraHi30BaHOI
mpaii y4yacTb B YIPaBJIiHHI MiJBUIILYE SKICTh NPUHHATUX pilleHb (po3risaae OifbIIa KUTbKICTh
aJIbTEPHATUB, 3/1HCHIOETHCS TIIMOIIA OI[iHKa MPo0sIeM); pO3BUBAETLCS TBOPUE CTABICHHS A0 Mpalli,
30aradyeTbcs mparls B IIJIOMY; aKTHUBI3Y€ThCS 1HIIIaTHBA MPAIliBHUKIB 1 BOJHOYAC MTOCTA0TIOETHCS 1
THCK Ha KepiBHMKa 3 OOKy MIJUIETNIMX; Y TMPALiBHUKIB 3'SBISETbCS TOYYTTS BIIACHUKA,
MIJIBUIYETHCS MOTHBAIlIS MISUTBHOCTI, BOHM Kpallle BUKOHYIOTH PIIICHHS, SKI caMi MpUHAMAaH;
CTBOPIOETHCS aTMOc(epa KOJEKTHUBHOI CIUIbHOI pOOOTH, 3HAYHO MOJIIIIYIOTHCS TPYJ0BAa MOPAb i
IPOAYKTUBHICTh. [IpoTe 3a HenpaBWJIBHOIO NPOEKTYBaHHS OpraHi3alisi CTHKAETbCA 3 HU3KOIO
npobiem: HECYMICHICTIO iepapxii Ta AEMOKpATii; MiJCHJICHHIM KOJEKTUBHOI'O THUCKY Ha OKPEMHX
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npariBHUKIB (€(peKT "KOJEKTHBHOI eKCIuTyaTallli"); PpO3BHTKOM TMOIYIICTCHKUX SKOCTEH Yy
KEpIBHUKIB; TpyIHOIIAMH pedOpMYBaHHS MAPTHUCUIIATHUBHUX CTPYKTYp Yy 3BSI3KY 13 HPUXOAOM
HOBOro KepiBHHMITBA. Ha epexTHBHICTH 3allydeHHsI MEpPCOHANly 0 YIpPaBJIiHHSA 3HAYHO BILJIMBA€E
niATpUMKa OanaHcy B MPU3HAYEHHI KEPIBHULITBOM 1 0OpaHHI TPYAOBUMH KOJIEKTUBAMU YICHIB pajl.
(Cazoneunp O.M.).

Kopkuooac ( 6i0 ane. corkage - npooka) - 1icBHa Takca, SIKy BiIBiayBadi pecTopany, Kade
CIUTaYyI0Th [OMY 3aKJIaqy 3a TPaBO TPUHECTH 3 COOOK JUIsi BXKMBAHHS AJKOTOJIbHI HAmoi.
(/Iyuancoka IO. T'.)

Kopnopauin (amzn. corporation). Kopropartlis sk comiaJibHUN (EHOMEH € HaiTaBHIIIO
pajJaBHbOIO (HOPMOIO 00'€THAHB JIIOJICH 32 EKOHOMIYHUMU iHTepecaMu. Tak, HApUKIa, Y cepenHi
BiKM BOHa Oyiia 00'eTHaHHSAM PEMICHUKIB 3a mpodeciiiHoio o3Hakor. B manmii wac mpodeciiini
opraizarii TakoX Ha3MBAIOTLCS KOPIOpAIlisiMH, ajie Taka Ha3Ba 3aCTOCOBYETHCS ISl BU3HAUCHHS
KPYIHUX BEIUKUX Oi13HEC-OpraHizaiii.

Koprmopartrieto BH3HAYa€eThCS JIOTOBIpHE 00 €JHAHHS, CTBOPEHE HA OCHOBI TO€IHAHHS
BUPOOHUYMX, HAYKOBUX 1 KOMEPLIMHUX IHTEPECIB MIAMPUEMCTB, IO 00’ €HANUCS, 3 AETETYBAaHHIM
HUMH OKPEMHUX TOBHOBaXXCHH IIEHTPATI30BAHOTO PETYJIIOBAHHS MisUIBHOCTI KOKHOTO 3 YYaCHHKIB
OpraHy ympaBJiHHSI KOPIHOpaIlii, Ha Halll OIS, HETIOBHOK MIpOIO BiJIOBi/Ia€ TIIYMA4eHHIO 1 POl
CY4acCHUX KOPIIOpALiii.

HesBaxkatoun Ha 1€, TEPMIH «KOPHOpAIis» IMHUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS ISl TTO3HAUYCHHS
JEsIKMX OpraHizamiid. 3 I[bOro BUXOAUTH, IO KAaTEropis Kopropailii Ha0yBae y HAC 30BCIM IHIIOTO
3By4aHHs, BigMiHHOro Bif moaiOnoro B CIIA, ne xopmoparisi — 1e oJHE 1 T€ XK, 110 IOPUIUYHA
oco0a 1 akiioHepHe TOBapuCcTBO. OTKE, BAXKIMBO BU3HAYUTH, 110 MU PO3YMIEMO IIiJI KOPIIOPAITIETO.
OdeBHuIHO, IO OpraHizaiis, sSKa MNpPEeTEeHAYE Ha TaKy Ha3By, MOBHHHA BOJOJIITH OCOOIMBUMU
xapakrepuctukamu. (Cazoneys O.M.).

Kopnyc (éupobnuuuii) (anen. building) — o06’eqHaHHS KUTbKOX OJHOTHITHHUX IIEXiB.
KoprycHa BuUpoOHHYA CTPYKTYpa CTBOPIOETbCS HA BENMKHX MianpueMcTBax. (Cazoneus O.M.).

Kpyisne cyono (anzn. cruise ship) - cnemiansHo o6nagHaHe CyaHO, sike 3a0e31edye MOCIyru
PO3MIIIICHHSI y KA0TaX, a TAKOXK - MOCIYT TEPEBE3CHHs, PO3BAr Ta IHIINX CYMyTHIX TYPUCTHIHUX
nociyr mif yac kpyisy. (I'akoea M.B.).

Kysepm (¢io ¢hp. couvert, noxkpumuit) - cepBipOBKa CTOJY CTOJOBUM MPUIAJAAM Yy
pectopani, kade Ha oIHY mepcoHy. Haituacrime BHKOPUCTOBYETHCS SIK OOJIKOBA OJIMHUILIS TIPH
IUTaHYBaHHI POOOTH MiJNPUEMCTBA Ta OLIHIOBAHHI pe3yabTaTiB Woro aisiibHOCTI. (Mlyuwanceka FO.
r)

Kyanemypa (nam. culture - «o6pobdimox», «obpobaamu») — TpuTaMaHHA OIHOPITHIH
rpymi T0Jel CYKYMHICTh [IHHOCTEH, 116 1 CTaBlIeHb, 110 MePEelIacThC 3 MOKOIIHHS B MTOKOJIHHS.
(Tecnenxo T.B.).

Kypopm (anzn. resort ) - me ocBoeHa NPHPOAHA TEPUTOPIsl HA 3EMISIX 0340POBYOTO
MPU3HAYEHHS, 10 MAa€ MPUPOJIHI JIKYBaJbHI pecypcH, HeoOXimHI Juid iX eKcrutyaramii OyaiBii Ta
copyau 3 o0'ekTaMu 1HQPACTPYKTypH, BHUKOPHUCTOBYETHCS 3 METOIO JIKYBaHHS, MEIMYHOI
peabimitanii, nMpodiJaKTUKK 3aXBOPIOBaHb Ta JUIsl peKpearii 1 Miajsrae ocoONMBii OXOPOHI.
(I'axosa M.B.)

Kypopmua ingppacmpyxkmypa (anzn. resort infrastructure ) — me:
1) cucrtema MarepiaJbHUX OO0’€KTIB 1 BHJIIB IISUIBHOCTI 3 HAaJ@aHHS KYPOPTHUX IMOCITYT
HACEJICHHIO, 110 CTIPHUSIOTH 3MILIHEHHIO 3/10pOB’;
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2) mijcucTeMa CoIiaabHOI 1H(QpPAacTpyKTypu W Mae CBOIO IIJICHCTEMY JIOMOMDKHHUX
rocrnofapcTB (KOMyHikaiii, goporu, TpancrmopT i iH.). CkiamoBi: JiKyBaJbHO-NIPOQITaKTHYHI,
KyJbTYPHO-TIOOYTOBI ¥ pO3BaXalbHi YCTaHOBH, CHOPTUBHI IUIOIIAJAKH, CIIEI[iaIbHO HABYECHHN
MEIWYHHHN 1 00cTyroByrounii nepconan tomo. (I'akoéa M.B.).

Kypopmna cnpasa (amen. resort business) — me CyKymHICTH YCIX BHUJIB HayKOBO-
MPaKTUYHOI JISJILHOCTI 3 opraHizamii W nmpodilakTHKKA 3aXBOPIOBaHb, JIIKYBaHHS W peaOimiTartii
XBOPHX Ha OCHOBI BUKOPUCTAHHS MPHPOIHUX JIIKYBAILHUX PECypCiB, BUBYCHHS iX BIACTHBOCTEH 1
MEXaHI3MIB Jiii, KOMIUIEKC 3axO/diB 13 oOprasizaiii, OyJiBHUIITBa, YMPABIIHHSI KypOpTaMmH,
3a0e3MeUeHHIO JTIIKYBaHHS Ta KYJIbTYPHO-TIOOYTOBOTO OOCIyrOBYBAaHHS TPOMAJISIH, €KCIUTyaTawii i
OXOPOHI NMPUPOJIHUX JIIKYBATBHUX PECYPCIB 1 caHiTapHIN 0X0poHi KypopTiB. (I'akoea M.B.).

Kypopmna cnpasa. 3aeoanns. (amzn. resort business. Task.). OcHOBHMMHU 3aBIaHHSMH
KypOPTHOI CIIpaBH €:

po3poOKa HayKOBHX OCHOB Oprasi3amii KypOpTHOi CHpaBH, MUTaHb YIOPABIiHHA W
€KOHOMIYHOTO PETYJIFOBAHHS €1 MisTTbHOCTI;

pPO3po0OKa METOAIB 1 TEXHOJIOTIH CAHATOPHO-KYPOPTHOTO JIIKyBaHHS i 030POBICHHS;

HOILIYK KYPOPTHUX PECYPCIB;

BUBUEHHS MOTPEOM HACEJCHHS B CAHATOPHO-KYpOPTHOMY O3JOPOBIEHHI ¥ JIKyBaHHI,
30KpeMa peKpeariiHux mnorpeo;

po3poOka MIPaBOBUX acCIIeKTiB KYpOPTHOi  JisZIHOCTi,  JIICH3YBaHHS,

CTaHJApTHU3AIlil i cepTUdiKalii KypoOpTHUX MTOCIYT;

eKCIUTyaTallisi KypOpTHUX 00’ €KTiB (3paBHUIb, KypOPTHOI IHPPACTPYKTYpH);

YIOCKOHATIOBAHHSI TEXHOJIOTIH 1 MiJBUIIEHHS $KOCTI KypOPTHOTO OOCIyroByBaHHS,
30KpeMa po3MIIIeHHSs, XapuyBaHHsI, aHIMaIIHHO-/103BUJIEBOI A1SUIBHOCTI;

po3poOKka HAyKOBMX OCHOB 1 HOPMATHBIB CaHATOPHO-KYpPOPTHOI 1H(PacTpyKTypH,
6J1aroycTpoIo, 30KpeMa caHiTapHOi 0XOpoHH KypopTiB. (I'akoea M.B.).

Kypopmua cnpasa. Ipunyunu deprcasnoi nonimuxu (anzn. resort business. Principles of
state policy ). [IpuHnunu AepkaBHOT MOJMITHKH y cepl KypOPTHOT CIIpaBU HACTYIIHI:

3aKOHOJIaBY€ BU3HAYECHHS YMOB 1 MOPSAAKY OpraHizalii AisiIbHOCTI KypOpTiB;

3a0e3MeyeHHs] JIOCTYIHOCTI CaHAaTOPHO-KYpOPTHOTO JIIKYBaHHS JJIsi BCIX T'pPOMAaJsH,
Hacammepes AJis 1HBaNliJiB, BeTepaHiB BifHM Ta mpalli, y4acHUKIB OOHOBHUX il, TPOMaJsH, SKi
nocTpaxkaaiu BHaciinok aBapii Ha YopHoOumnbcwrkih AEC, miTeil, )KIHOK penpojyKTUBHOTO BIKY,
SK1 CTPa)KJa0Th Ha FHEKOJIOTUHI 3aXBOPIOBAHHS, XBOPUX Ha TYOEpKYJIbO3 Ta XBOPHUX 13 TpaBMaMu
1 3aXBOPIOBAHHSMH CIIMHHOTO MO3KY Ta Xpe0Ta;

ypaxyBaHHs [TONIUTY HACEJICHHs HAa KOHKPETHI BUAM CAaHATOPHO-KYPOPTHHUX

MOCITYT TiJT Yyac po3poOJICHHs Ta 3aTBEPKEHHSI 3arajbHOICPKaBHUX 1 MICIIEBHX IPOrpam
PO3BHUTKY KypOPTiB;

€KOHOMHE Ta paIliOHaJIbHE BHKOPUCTAHHS MPUPOIHUX JIKYBAIBHUX

pecypciB 1 3a0e3nedeHHs iX Hale)KHOT OXOPOHH;

CIpUSHHS ~ TIEPETBOPEHHIO  CAHATOPHO-KYPOPTHOTO  KOMIUIEKCY  YKpaiHu Yy
BHUCOKOPEHTA0EIbHY Ta KOHKYPEHTOCIIPOMOKHY Traily3b eKoHOMIKH. (I akoea M.B.).

Kypopmne zocnooapcmeo (ane. resort management) — 1e KOMIUIEKC JiKyBaJbHO-
Mpo(dTaKTUYHUX YCTAHOB (CaHATOPIIB, JIIKYBAJIbHUX MAaHCIOHATIB, KYPOPTHUX MOJIKIIHIK, TUISXKIB,
rajepeil MiHEepaJbHHX BOJ, BOJOJIIKAPEHb, PAJOHOJIKAPEHb, Tps3elliKapeHb, CONApiiB, aepapiis,
OaceliHiB i1 aKCOHOMETPUYHUX, TEMAaTUYHHUX 1 MPUPOIAHMUX IMApKiB ¥ 1H.), OCHOBHA (PYHKIIiSI SKOTO
MoJIsirae B 0OCIIyTOBYBaHHI JIFOZICH 3 METOIO JIIKyBaHHS i BianouuHky. (I'akoea M.B.).

JI
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Januyrwe nocmauansv (supply chain) — 1e TOCHTIIOBHICT KOMITaHIM, SKi JOKJIATAIOTh
3yCWJIb, HEOOXITHUX JJIi BHUPOOJICHHS 1 MOCTAYaHHS NPOAYKTY YHM TOCIYTM CIOXKHBadaMm abo
MIPOMUCIIOBUM KopuctyBauyam. (Cazoneusv O.M.).

Jlesepioxciz (anen. leveriges) — HOBHMIA B MIXKHAPOJIHOTO JII3UHTY, BIJIOBIJHO JIO YyMOB
SIKOTO OpEeHJap Ta JI3WHroBa (pipMa CTBOPIOIOTH JOBIpYYy KOMIIAHIIO, sSKa KYIye OOJIaJHAaHHS Yy
MPOAYIIEHTA 1 HaJa€ HOro B JOBIOCTPOKOBY OpPEHIy CroKuBaueBi. OCTaHHINA MOXe CKOPUCTATUCS
MOJIATKOBHMH Ta aMOPTH3ALIMHUMHU MiJIbraMu JUIsl CKOpOYeHHs BUTpat opeHau. (Cazoneus O.M.).

Jeion (anzn. label) - xapronse mo3HauyeHHS €TUKETKM HA TOBapi, TOProBoi Mapku abo
¢ipmoBoro 3Haka. (Cazoneys O.M.).

Jizune (amen. leasing) — ocoOJMBHUA BUJI OPEHIM PYXOMOIO 1 HEPyXOMOro MaiiHa
BUPOOHUYOI0 MPHU3HAYECHHS HA MiJICTaBl BiJMOBIAHOTO JOTOBOPY MIXK OpeHIoJaBleM (Jieccop) i
openaapem (mmizep). O0'ekTaMu JTi3UHTY HAWYACTIIIEe € MAIIMHU, 00JIaIHAHHS, TPAHCTIIOPTHI 3ac0o0u,
CIOpYyAX BUPOOHWUYOTO TpH3HA4YCHHs. [Ipw J3MHTY OpeHIo[aBelb 3000B'SI3y€ThCSl HAJAaTH Ha
MEBHUA CTPOK pyXOMe€ 1 HEpPyXOME€ MaiHO 3a Y3TO/UKEHY OpEHIHY IUIaTy pa3oM 3 PH3HKOM,
MOB'sI3aHUM 3 TPaBOM BOJIOAIHHA. Po3pi3HstoTh (¢iHaHcoBui 1 oneparuBHuii Bun JI. Ilpwm
¢dinancoBomy JI. micnms 3akiHUEHHS CTPOKY JOTOBOPY 1 BHWIIATH BiJNOBIIHUX IUIATEXIB
JTI3UHTOOJICP)KYBAaY Ma€ IPaBO BHKYNUTH OOJIAJHAHHS 3a 3a3Jalierib OOyMOBJICHOK HOro
Baprictio. Ilel Bun JI. MoxHa po3risagaTH sk ocoOnuBUi Bua kpemuty. [lpu omepatuBHOMY JI,
OpEHJIHI IJIaTeX1 He HAYTh y 3allik MailOyTHBOI noKynku. (Cazoneys O.M.).

Jlisunzoeuit kpeoum (anzn. leasing credit ) — e HaJaHHS TOCIOIAPIOIOYUME CYO'€KTaMU
OJIH OJTHOMY MaTepiaJIbHUX I[IHHOCTEHW Ha ymMoBax apeHu. (Cazoneusv O.M.).

Jikeionicms punky (anen. market liquidity) — ogHa 3 OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK PHHKY, IO
BiIOMBAE €NacTUYHUN CTaH TOMUTY Ta TMPOMO3Hullii, TOOTO TMOCTiHA HAsBHICTH Ha HBOMY
IJIATOCIIPOMOKHUX TMOKYIIIB 1 MPOJABLIB KOHKYPEHTO3JaTHUX TOBapiB, L0 JalOTh MOXKIIUBICTh
3aJI0BOJILHUTH CYCHIbHI moTpebu.  (Cazoneun O.M.).

Jlikysanvno - 0300posunii komnaexc (anzn. medical - health resort complex) - omun 3
PI3HOBUIB 0370pPOBYMX 3acO0IB PO3MIILEHHS, HaJae TOCAYrM XapuyBaHHS, pO3MILICHHS,
03/I0pOBJIEHHS 1 JIiIKyBaHHs. Po3TamoBytoTh B pekpeaniifHiii abo KypopTHiii 30Hi. I1lo cTocyeThes
O3/I0POBJIEHHS, TO TaKl yCTaHOBM Ha PIBHI 13 3arajibHO — MNPOQPUIAKTUYHUMHU O030POBUUMU
3ax0JjaMM 3aiiMaroThCs JIIKYyBaHHSAM mpodeciiiHux 3axBoproBaHb. CkiagaeTscs 3 Oya0B pi3HOT
MICTKOCTI: 6araTornoBepxoBi KopiycH, OyauHouku, oynrano. (I'akoea M.B.).

Jikysannsa (anzn. treatment). Teparist (CHHOHIM: JTiKYBaHHs) — HpOLEC, Ga)KaHOIO (aIe He
3aBXKM JOCSHKHOIO) METOIO SIKOTO € TOJIETIIEHHS, 3HATTSA UM YCYHEHHS! CUMIITOMIB (KOMIIEHCAIlis,
KyIipyBaHHS) 1 MPOSIBIB TOrO YW IHIIOIO 3aXBOPIOBAaHHS, MMATOJOTIYHOIO CTaHy 4YM 1HIIOTO
MOPYUICHHS XKHUTTEAISIIBHOCTI, HOpMai3allis MOPYyIIEHUX MPOIECiB KUTTEASUIBHOCTI Ta Oy KaHHS,
BIJIHOBJICHHS 3/10poB's (canauis). (I'akoea M.B.).

Jinituni nocaou (anen. line positions) — nocamu, Ha SKUX TPAIiBHUKKA OEpyTh Y4acTb y
3MIMCHEHHI OCHOBHOTO BUAY MiSUIBHOCTI KOMIMAaHIii, MiA3BITHI TNpalliBHUKaM BUIIOI JaHKH 1
BIIMOBITaNIbHI 3a Jii TMPAIliBHUKIB HIKYOI JJAHKM Ti€i camoi iepapxiyHoi JiHIi opraHizamiiHoi
ctpykrypu. (Cazoneusp O.M.).
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Jiyensitina mopziena (8io nram. licentia - npaeo, 0036in1) - TOPTIBISI TEXHOJIOTISIMH, HOY-
Xay, MaTeHTaMH Ta JIIEH31sIMU HAa BUHAXOJH, NIPU K BIACHUK (MPOJABEIb) NMepeaae MOKYIIEBi
[paBO Ha BUKOPUCTAHHA NATEHTY, TOProBOi MapKU 1 T.II. Ha NEBHUH CTPOK 3a OOYMOBJICHY
BuHaropony. (Cazoneysv O.M.).

Jiuensin (nam. licentia — ceobooa, npaso) - 1) n03BiJI, BUIAHHUI OpraHaMH JCP>KaBHOI
BJIaJ¥, HA MPaBO 3IHCHEHHS OyAb-AKOi MISUIBHOCTI, IPABO KOPHUCTYBAHHS OyIb-uyuM; 2) HaJaHHSI
mpaBa 3I1MCHIOBATH 1 BAKOPUCTOBYBATH YHiCh BHHAXO/IHU, HA SKi BUAaHO NateHt. (Cazoneysv O.M.).

Jiuyenszysannsn (anzn. licensing) KonrpakrtHa yroaa, BIAMOBIAHO O SKOi OJHA KOMIIaHisI
JI03BOJISIE 1HINIH BHKOPUCTOBYBATH TOPTOBEJbHY MapKy, MaTE€HT, NPOMHUCIOBUN CEKpPET YM IHIIY
CBOIO BJIACHICTh B OOMIH Ha BIZICOTOK BiJ MpuOYTKY abo ¢ikcoBany cymy. (Cazoneys O.M.).

Jiuensysannsn zocnooapcokoi disnvrnocmi (anzn. Licensing of the business activities) —
3aci0 epKaBHOTO PETYIIOBaHHS y cpepi ~ rocroaproBaHHs, CIPIMOBaHU Ha 3a0€31eYCHHS B Hil
€IMHOI JepKaBHOI TOJITHKM Ta 3aXHCT EKOHOMIYHHMX 1 COI[iaIbHUX IHTEpPECIB JIepiKaBH,
CYCHUIBCTBA Ta OKPEMHUX CIOXMBayiB. [IpaBoBi 3acaju JilleH3yBaHHS [IEBHUX BH/IB IOCIIOAAPCHKOI
TiSUTBHOCTI Ta KBOTYBAaHHS BHM3HAYAIOThCS KOHCTUTYIIMHMM TIpaBOM KOXHOI JIIOAWHU Ha
3MIMCHEHHS TANPHEMHHIIBKOI JisJILHOCTI, HE 3a00pOHEHOI 3aKOHOM, a TaKOXX IPUHIIUIIIB
rocrofaproBanus. Jliyenszis — MOKYMEHT JEp)KaBHOTO 3pa3Ka, SKHH 3acBiuye mpaBo cyO'ekTa
rOCIOJIApIOBaHHsT — JIilleH31aTa Ha 3J1HCHEHHS 3a3HAYEHOI0 B HbOMY BHJY TOCHOJAPCHKOT
TiSUTBHOCTI TIPOTSATOM BHU3HAUEHOT'O TEPMiHY 32 YMOBH BUKOHAHHS JIIEH31HHUX YMOB. BimgHocuHM,
NOB'AI3aHl 3 JIILEH3YyBaHHAM IE€BHUX BUJIB I'OCMOAAPCHKOI JISUIBHOCTI, PETYIIOIOTHCS 3aKOHOM. Y
cdepax, MOB'SI3aHUX 13 TOPTIBJICIO 32 TPOLIOBI KOWITH (TOTIBKY, YEKH, a TAKOX 3 BHKOPHCTAHHIM
1HIIMX (QOpPM PO3paxyHKIB Ta IUIATIKHUX KapTOK Ha TEpUTOpPii YKpaiHu), 3 OOMIHOM TOTIBKOBHX
BAJIOTHUX I[IHHOCTEH (y T. 4. omepauii 3 TOTIBKOBUMHU IUIATDKHMUMM KOIITaMH, BUPaXKEHUMHU B
1HO3eMHIH BaJIIOTI, Ta 3 INIATDKHUMH KapTKaMH), y cdepi rpaabHOro 6i3Hecy Ta HOOYTOBHX MOCIYT,
IHIIMX cdepax, BU3HAYEHUX 3aKOHOM, MOJKE 3I1HCHIOBATUCS TMATEHTYBAHHS MIANPUEMHUIBKOT
JISUTBHOCTI, CY0'€KTIB TOCIIOIapIOBaHHA. 1opeosuti namenm — JEpKaBHE CBIJIOLTBO, SIKE 3aCBiAUY€
mpaBo Ccy0'ekTa TOCIOAApIOBAaHHS 3aMaTHUCS TIEBHUMH BHUJAMHU IIANPUEMHUILIBKOT ISTTBHOCTI
BIIPOJIOBXK BCTAHOBJIEHOTO TepMiHy. CreriaqbHUi TOProBuil MaTeHT — JiepXKaBHE CBIJIOLTBO, SIKE
3acBIUYE TIPaBO Cy0'€KTa roCOIapIOBaHHS HA OCOOIMBUIA MOPSIOK OMOJATKYBAaHHS BiJOBIIHO 110
3akoHy [lopsoK NaTeHTyBaHHS MEBHUX BUAIB HIANPHUEMHHUIBKOI AiSTIBHOCTI BCTAaHOBIIOETHCS
3aKOHOM. Y HEOOXiJHMX BHITaJKaX JiepKaBa 3aCTOCOBYE KBOTYBAaHHS, BCTAHOBIIOIOYHM TPAHUYHUN
oOcsar (kBOTHM) BHMpPOOHMIITBA 4YM OO0Iry MeBHUX ToBapiB 1 mochyr. [lopsgok KBOTyBaHHS
BUpOOHUITBA Ta (a00) 00Iry (Y T. 4. eKCIOPT Ta IMIOPT), @ TAKOK PO3MOLUTY KBOT BCTAHOBIIIOETHCS
Kab6inerom MiHicTpiB YKpaiHu BiAmoBigHO 10 3akoHy. (Cazoneys O.M.).

Jocicm (anzn. logist) — npalliBHUK KOMIaHi1, SIKAH BIJOBiIa€e 3a BCIO JIOTICTUKY KOMITaHif,
gy i1 yactuHy. JlorictamMu € mpamiBHUKM TPAHCHOPTHOIO, CKJIAACHKOTO MiAPO3AUIIB KOMIIaHIi,
BIJUIUTIB IJIaHYBaHHS 3amaciB, 3aKyMiBii, 30yToBOI JOTiCTHKH (AucTpuOy1ii). JloricT opranizoBye
JIOCTaBKY TOBapy Ta HOTO CKJIaJyBaHHs, PO3POOSiE BHUTIHY CXEMYy IOCTAaBOK, aHATI3y€ PHUHOK
TPAHCHOPTHUX TOCIYT, IPOBOIUTH PO3PAXYHKH, IIyKa€ HAAIMHUX MapTHEPIiB, KOOPIUHYE Jii, TOTYy€
nokyMeHTH. (Cazoneup O.M.).

Jozicmuszayia npouecy mumnoi nepepooxu eanmascie (amen. logisticization of the
process of mitigation of vantages) mae OCHOBOIO aHaJi3 MHUTHO-JIOTICTUYHUX IOTOKIB, TOOTO
IHTETpOBaHUX JIOTICTUYHHUX (TOBapHO-1H(OpMaliiHO-(IHAHCOBUX) TMOTOKIB, TIOB’S3aHUX 3
MEPETUHOM MHTHOTO KOPJOHY YKpaiHH 30BHIIIHbOTOPTOBEIbHUMH IMOTOKAMU Ta CIPABISHHAM
BiJIMOBIAHUX MUTHHX 300piB Ta muatexis. (Cazoneys O.M.).
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Jozicmuxa (anen. 10gistics) — rany3p eKOHOMIYHOI HAyKH MPO ONTHMAJbHE YIPaBIiHHS
MaTepianbHUMH, iHQOpMamiiHUMH Ta (IHAHCOBUMH TIOTOKAMHU B CKJIATHUX EKOHOMIYHUX
aJanTUBHUX CHUCTEMax 13 CHHEpriyHUMHU 3B's3kamu. [lonsatTs "JI." yBIWILIO B €KOHOMIYHY
TepMiHoorito i3 cepenunu 50-x pokis. Crepury JI. po3risiganu K 4aCTUHY BUEHHS PO Oprasi-
3aIlil0 Ta EKOHOMIKY BHPOOHHIITBA, III0 OXOILIIOE 3aroTiBeJIbHY, BUPOOHUYY Ta JUCTpHOyIiiHy JI.
[Monmanpmmii po3BUTOK Teopii JI. 30araTuB ii TaKUMH KaTeropisiMH, K (i3WIHUN po3nonaii, GpizudHe
nocravanHs, 0i3Hec-JI., mapkerunr-JI., npomucnosa Jl., TOriCTHYHMI MEHEHKMEHT, MEHEIKMEHT
MaTepialiiB, yNpaBJiHHS JIAHIIOTOM HOCTaBOK. [lepiri JIOTicTHYHI PIICHHS CTOCYBAJIUCS OKPEMHX
dbyHKIIOHATEHUX cdep, MO0 3YMOBWJIO 3alpOBAa/DKCHHsSI TaKWX TEPMIHIB, SK 3aroriBelbHa JI.,
tpancmnoptHa JI., Toprosensna JI., JI. 30yty, JI. mepepobnenns Binxomis, Bupoduuya JI. Ta in. 3 90-
X pokiB TepminoM "JI." mo3HaYarOTh HOBUI HAMPSIM Y JIFOJCHKIN JTisSTIBHOCTI — TEOPit0 Ta MPAKTHKY
VIPaBIiHHSA MaTepialbHAM 1 BIAMOBIIHUM I1H(GOPMAIIHHUM MOTOKOM, TOOTO KOMIUIEKC MHTaHb,
MOB'S3aHUX 13  TpolecaMd pyXy CHPOBUHH, MaTepialliB, KOMIUICKTYIOUUX  BHUPOOIB,
HamiBpaOpuKaTiB, 3allaCHUX YaCTHH, TOTOBOI MPOMYKIi, X JOCTaBKH BiJ] MOCTa4aJbHHUKA IO
3aBOJy-BUPOOHUKA 1 BiJl 3aBOJY-BUPOOHUKA JIO KIHIIEBOI'O CIIOKHMBaya BiAMOBIIHO /10 MOTO BUMOT
Ta iHTepeciB. JI. — 1e oTpuMaHHA TMOTPIOHMX TOBapiB abO MOCIYr y MOTPIOHOMY MicIl, B
NOTPIOHMI Yac Ta OJepKaHHA MIANPUEMCTBOM ONTUMAJIBLHOTO JOXOAY, TOOTO MexaHi3M
JOCATHEHHS KOMITpOMicy (y3TOJDKEHHS 1HTEpECiB) MK BHPOOHHKOM 1 CIOKMBAa4YeM, BUKOHAHHSIM
3000B's13aHb 1 HEOOXITHUMH IS 1IbOro BuTpatamu. CyyacHUWI minxia moisirae B Tomy, 1o JI. €
KOHIICTILII€I0 TUIAHYBAaHHS, YIPaBIiHHA, OpraHizaiii, KOHTpomo (isuuHoro o0iry ToBapiB i Horo
iH(pOopMaLlIHHUX MTEPeIyMOB, fKa MOTpedye cucteMHoro niaxoxny. (Cazoneus O.M.).

Jozicmuka 3axkynieenv (nocmauannsn) (amen. logistics procurement (ongoing)) sBise
co0010 MpOIIeC MEPEMIILIEHHS CUPOBUHHU, KOMIUIEKTYIOUMX MaTepiaiiB 1 3allaCHUX YacCTUH 3 PUHKY
3aKyMiBesb 0 CKIIaiB manpueMctsa. (Cazoneys O.M.).

Jozicmuka mixcnapoonozo mypusmy (amnen. logistics of international tourism) — 1e
HOBITHI HAyKOBO-NPAaKTUYHUI HANpAMOK, LI0 JOCHIPKYE Ta pEryjil€e IOTOKOBI SBHIIA B
MDKHapOIHIM TypuCTUYHIN cdepi, 30kpema Typuctonotoku. (Cazoneuys O.M.).

Jozicmuuna opzanizauia npouecy mumnoi nepepooku eanmaxcie (amnen. logistic
organization of the process of mitnoy recycling of vantages) 06’ eanye mporecu peatisariii MUTHUX
PEKUMIB, MOB’A3aHUX 3 (PI3UUHUM NEpPEeMIIEHHSAM 30BHIIIHBOTOPTOBEIBHUX BaHTAXKIB yepes
MUTHHHA KOpJ0H. (Cazoneysv O.M.).

Jozicmuka eupoonuuymea (amen. logistic virobnmitstva) po3rasgacTbcs AK  Ha
MIPOMHCIIOBOMY MIANPHEMCTBI, TaK 1 Ha BEJIMKHUX CKJIafax. BoHa oOXoOIuloe IUIaHyBaHHS,
YIOPaBIiHHA, CYIpPOBIJ 1 KOHTPOJb BCIX BHYTPIIIHBOBUPOOHHYUX MaTepiaJbHUX MOTOKIB 1
HaJIKHUX 1M MOTOKIB iH(popmanii. CkanoBi MaTepialbHOTO MOTOKY — HamiB(paOpUKaTH 1 3amacHi
yacTUHU (BUpOOHHWYE mMiANMpUEMCTBO) abo ToBapu (cdepa ToBapHOro o00iry). Jlorictuka
BUPOOHMIITBA DETYNIOE€ IOCTa4aHHS BHUPOOHMYOTrO OOJaJHaHHSA, 3a0e3Meuye «Iepenady» Mix
miapo3aiiaMu  (BHYTPIIIHBOBUPOOHUYUI  TpaHCHOPT 1 NpoMikHE 30epiraHHs  00'€KTiB
He3aBeplLIeHOro BUpOoOHUITBA). Hampukian, po3ramryBaHHs BUPOOHMYOrO OOJagHAHHA B LIEXY
IUTAHYEThCSI TAKUM YMHOM, MO0 HUISIXM PyXYy CHUPOBHHU 1 HamiBpaOpukaTiB Oyiau KOPOTILI.
(Cazoneusv O.M.).

Jozicmuuna ingpopmayiitna cucmema (anen. logistic information system ) — cucmema,

AKY ymeopioloms  1H(POPMAIIMHI TOTOKH, IO IUPKYIIOIOTh YCEPEAWHI 1 MK eJeMeHTaMu
JIOTICTUYHO1 CUCTEMH, MIXK JIOTICTUYHOIO CHCTEMOIO 1 30BHIMIHIM cepefosuiiem. (Cazoneys O.M.).
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Jozicmuuna koopounauia (amen. logistic coordination) — 1ie y3rOKEHHS isUTBHOCTI
JIAHOK JIOTICTUYHOI CHCTeMH, 110 OepyTh y4acTh B NMPOCYBAaHHI MarepiaqbHOro, iHPOpMaLiiHOTO 1
¢dinancoBoro nmotokis. (Cazoneysv O.M.).

Jozicmuuna micia (anen. logistic message) — 11e y3arajpbHeHa 3asBa PO LTI YIPaBIiHHS
JAHLIOTAMH TIOCTaBOK. YITKO OKpeciieHa MiCisl MiANpPHEMCTBA JI03BOJISIE BU3HAYATH 3arajlbHHUM
HaIpsIMOK Ta MPIOPUTETH MOTO JIOTICTUYHOI AISUIBHOCTI Ta HA I OCHOBI PO3pOOJISATH JOTICTUYHY
ctparerito. (Cazoneus O.M.).

Jocicmuuna onepauin (anen. logistic operation) — 1ie CyKyIlHICTh [id, TOB'SI3aHUX 13
BUHHUKHCHHSM, IIEPETBOPCHHSAM YM  IOTJIMHAHHSAM  MaTepialbHOrO 1  CYNYTHIX  HOMY
iH(popMaIiiHOTO, (PIHAHCOBOTO, CEpPBICHOTO MOTOKIB. (Cazoneus O.M.).

Jozicmuuna cucmema (anen. logistic system) — 1inboBa iHTErpailis JOTICTUYHHX
€JIEMEHTIB y Me)XKaX MEeBHOI €KOHOMIYHOI CHCTEMH 3 METOK OINTHUMI3allii mporeciB Tpancdopmarrii
MaTepiaJbHOTO IMOTOKY; aJalTHBHA CHCTEMA 31 3BOPOTHHM 3B'SI3KOM, SIKa BUKOHYE TEBHI JIOTICTUYHI
¢bynkmii. CknamaeTscss 3 KUIBKOX MIJICHCTEM 1 Ma€ PO3BUHYTI 3B'3KM 3 HABKOJUIIHIM
CEepPEIOBHIIIEM.

JloricTuHa cucrteMa — aIallTUBHA CHCTEMA 13 3BOPOTHUM 3B'SI3KOM, 110 BUKOHYE Ti UM 1HII1
norictuuHi QyHKII Ta omeparlii, CKJIaIa€ThCs, MEPEBAKHO, 3 JEKUIBKOX MIJCUCTEM 1 MAa€ JOCHUTh
PO3BUHYTI 3B'SI3KM 13 30BHIIIHIM cepefoBUlIeM. SIK JOTICTUYHY CHCTEMY MOXKHA PO3TJISAaTd
MIPOMHUCIIOBE MIANPUEMCTBO, TEPUTOPIATHLHO-BUPOOHUYUN KOMILJIEKC, TOPTOBEIbHE IiIIMPUEMCTBO
tomo. (Cazoneusv O.M.).

Jlozicmuuna cucmema zuyuka (anzi. logistic system noun ) — cucrema, B sIKiii JOBEIACHHS
MaTepiajJbHOrO0 MOTOKY JI0 CIOXHBadya MOYKE 3/1MCHIOBATHCS SIK 3a MPSMUMH 3B'I3KaMH, Tak 1 3a
y4acTio nocepenukis. (Cazoneys O.M.).

Jozicmuuna cucmema ewenonosana, ado 6azamopisneea (anen. the logistic system is
echelonovana, bagatorivneva) — norictuuna cucreMa, B SIKiii MaTepialbHUN MOTIK HA MUIAXY Bif
BUPOOHMKA JI0 CHOXHBaya MPOXOJUTh Yepe3 MOCEPeAHUKIB (JUIepiB, AUCTPUO'TOTOPIB Ta 1HIIMX).
(Cazoneuv O.M.).

Jozicmuuna cmpamezia (anen. logistic strategy) — 1€ ITOBrOCTPOKOBUM IUIaH i, IIO
PO3MOYMHAETHCS 3 BU3HAYEHHS 1[iJIeH Ta cTpaTeriii 00CIyroByBaHHS CIIOXKHMBAYiB, PIIIEHHS Y IKOMY
MPUMMAaIOThCSl 1€pApXiYHO ¥ B ITEPaTUBHOMY peXHMMI (B CTpaTeTIYHUX /0 CTPYKTYpHHUX) Ta
BKJIIOYAa€ IHTErpPyBaHHS BOCBMM  KJIIOUOBHX  €JIE€MEHTIB  (OOCIyroByBaHHsS  CIOXXHMBAdiB,
MIPOEKTYBaHHS JIAHIIIOTIB IMOCTaBOK, CTpaTerii pOopMyBaHHS MEpExXi, MPOEKTYBAHHS CKIJIay 1 HOro
orepalii, ynpasiaiHHS TPaHCIIOPTYBAHHIM, MaTepialbHUN MEHEDKMEHT, 1H()OpMaIliiiHi TEXHOJIOT],
yIOpaBliHHS OpraHizaiiero Ta 3MiHamu). [Ipu3HaueHHSM JOTICTHYHOI CTpaTerii € MmiATpUMAaHHS
3arajibHOI cTparerii MiNpUEMCTBA 3 METOI0 ONTHMI3alii pecypciB MiANPUEMCTBA NIPU YIIPaBIIiHHI
norokamu. (Cazoneuvp O.M.).

Jozicmuuna ¢ynkuis (anen. logistic function) — me CykymHicTh JIOTICTHYHHUX OIEpaIlii,
CIpPSMOBaHUX Ha peaizailif0 MOCTAaBIEHUX TMepes JIOTICTUYHOK CUCTeMOIO 1 ii JlaHKaMu 3ajad.
(Cazoneun O.M.).

Jozicmuune makpocepeoosuuie (anen. logistic macrorevenge) — 11¢ 30BHIITHE CEPETOBUIIE
OTIOCEPEAKOBAHOTO BIUIMBY (YMHHUKHM BIUIMBY: TOJIITHYHI, €KOHOMIYHI, MPaBOBI, TEXHOJOT14YHI,
COLIIAIbHO-KYNBTYpHI, reorpadivni Ta ekonoriuti). (Cazoneys O.M.).
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Jozicmuunuit ayoum (anen. logistic audit) — e ayauT, 10 TPOBOJUTHCA HE3AIECKHOIO
CTOPOHOIO, HEYIIEpEeIXKEeHAa OI[iIHKa BChOTO JIAHI[IOTa TIOCTaBOK KomnaHii. (Cazoneus O.M.).

Jozicmuunuit kanan (amen. logistic channel) — 11e 4aCTKOBO BIOPSIKOBaHA MHOXHHA
pI3HUX TIOCEPEIHUKIB, SKI 3MIMCHIOIOTH JOBEACHHS MaTepialbHOTO IOTOKY BiJi KOHKPETHOTO
BUPOOHUKA 0 Horo crioxxkuBauiB. (Cazoneys O.M.).

Jocicmuunuin nanyroz (anen. logistic lanceug) — 1e NiHIAHO BIOPSJAKOBaHA MHOKHHA
YYaCHUKIB JIOTICTUYHOTO MPOIIECY, K1 3MIMCHIOIOTH JIOTICTHYHI Omneparlii 3 TOBEJACHHS 30BHIIITHHOTO
MaTepiaTbHOTO MOTOKY BiJl OJIHIET JIOTiICTUYHOI cucTemu 10 iHmoi. (Cazoneys O.M.).

Jozicmuunuit menedryncmenm (anen. logistic management)— 1€ YacTUHA TIPOLECY Y
JIAHII031 TTOCTABOK, MPOTATOM SIKOTO IJIAHYETHCS, PEANli3yeThCs 1 KOHTPOJIOETHCS SPEKTUBHHUM 1
BUPOOHHMYHIA TIOTIK TOBapiB, iX 3amacu, cepsic Ta iHdopMarlis, 10 MoB’s3aHa 3 HUMH, BiJ JKepena
3apOJKEHHS 10 TOYKHU CIIOKUBAHHS 3 METOIO 33/I0BOJICHHS OTped criokuBava. (Cazoneys O.M.).

Jozicmuunuii nomenyian  mixncuapoonozo mypusmy ( anen. logistic potential of
international tourism) — e MakCHMMaJbHO JONMYCTUME TYPHCTHYHE HaBaHTaKEHHS (TOOTO
TYPHCTOIIOTOKH) Ha PEKpearliifHO-TypUCTHYHI PecypcH KpaiHu abo perioHy, Mo HE MOPYIIUThH
CTATICTh IXHBOTO TYPHUCTHYHOTO TOCIOAAPCTBA Ta 3a0€3MEYUTh MOXKJIMBICTD BIATBOPEHHS
pecypcHoi 6a3u TypuctuuHoi nectuHaii. (Cazoneus O.M.).

Jozicmuunuii nposaiioep (anen. t0 provide -3abesneuysamu, naoasamu oocmyn) —
KOMIIaHii, 110 BUKOHYIOTh YaCTHHY a00 BeCh KOMIUICKC JIOTICTUYHHMX 3aBJaHb, SIKUU 3a3BHYait
BUPOOHUKHU, TOCTAYAIbHUKH 1 TUCTPUO FOTOPH 3A1MCHIOIOTH caMocTiitHO. (Cazoneys O.M.).

Jozicmuuni cucmemu npocmoposo-mepumopianvnux pienie (anen. logistic systems and
spacious territorial equipments) — 1ie JOTiCTHYHI CHCTEMH MIKPOPiBHS (MiANPHEMCTBO, (ipma),
Me30piBHS (001acTh), MakpopiBHS (KpaiHa), MerapiBHs (iHTerpariifHe 00'eJHaHHS KUIbKOX KpaiH,
perioH cBiTy), meTapiBHs (cBit). (Cazoneusv O.M.).

Jloko (anen. locko) — 1. nina ToBapy, BH3HAueHa 3a MicieM Horo mepeOyBaHHs (0e3
ypaxyBaHHS JOCTaBKH). 2. Omepaiis 3 1HO3EMHOIO BaIIOTOI0 abo0 IIHHUMHU TamnepaMu, KOJId
PO3paxoBYIOThCS FOTIBKOIO Ha Til camiil Oipxi, 1€ 1i 3a1iicHIoTh. (Cazoneus O.M.).

Jlom (i0 anzn. ot — yacmka) — 1) CranmapTHa 3a KUIBKICTIO 1 SIKICTIO APTIs TOBApPY, SKa
MIPOAETHCS HAa ayKIIOHI; OJJMH KOHTPAKT Ha Oipiki, OyAb-sKa HapTis TOBapy, sKa MPOMOHYEThCS Ha
MpoJaX K €UHE 1ij1e; 2) OAUHUL BUMIPY HapTii ToBapiB 1 OipkoBux yroA. [Ipumipom, noBHuUit
JI, nopiaroe 100 oquHUISIM KOHTPAKTIB a00 A0roBOpiB. (Cazoneus O.M.).

Jlomens (anzn. lotel) — 3aci06 po3millieHHs, TPU3HAYCHUHN JIJISI TYPUCTIB, MO 3alMarOThCSI
KIHHUM criopToM. Mae yMoBH 117151 yTpuMyBaHHs KoHel. (I'akoea M.B.)

Joanvnicme noxynus (¢p. loyal - eipnuit) - TpuXuIbHICTH TOKYIIS J0 TIEBHOT KOMIaHI1,
Toprosiii mapiii. (Cazoneus O.M.).

JIoouna 3 ocodrusumu nompedamu (anen. a person with special needs) - e moauna 3
0COOMMBOCTSMH  (TIOPYLIEHHSIMH) TICUXO0- (I3UYHOTO PO3BUTKY, 3YMOBIJIEHI BpPOIKEHUMH YU
HaOyTUMH PO3JIaJilaMH, KA Ma€ BIIXUJICHHS Bl HOPMaIbHOTO (DI3WYHOTO UM MCUXIYHOTO PO3BHUTKY,
sKa moTpeOye 101aTKOBOI MOCTIHHOT 4 TUMUYAcoBO1 miaTpuMku. (Tecnenko T.B.)
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Mazazun 6e3mummnoi mopeieni (anen. shop of unlimited trade) — 11e MUTHUI pexuM,
BIZIMIOBI/THO /10 SIKOTO TOBApH, a TAKOXX CYIIYTHI TOBapaMm poOOTH, He PU3HAYCHI JUIS CIIOKUBAHHS
Ha MUTHIN TepuTopii YKpaiHu, 3HAXOAATHCS Ta PEali3yloThCs MiJ MUTHUM KOHTPOJIEM Y IMyHKTaxX
NPOIYCKY Ha MHUTHOMY KOPJAOHI YKpaiHH, BiAKPHUTUX IS MDKHApOJHOTO CIIOMYYEHHS, IHIIUX
30HaX MHTHOTO KOHTPOJIO, BH3HAYCHHMX MHUTHUMH OpraHaMu YKpaiHu, 0e3 CIpaBIIIHHS MHTA,
MOJIATKIB, YCTAHOBJIEHMX Ha EKCIOPT Ta IMIIOPT TaKMX TOBAapiB, Ta 0e3 3acTOCYBaHHS 3axOIiB
HetapudHoro perymoBanns. (Cazoneys O.M.).

Makponozicmuka (amen. macrology) — 1e Hayka, IO BUpINIye MUTaHHA, TMOB'S3aHI 3
aHaATI30M PUHKY MMOCTAYaIbHUKIB 1 CIIO’KUBAYiB, 3 BUPOOJIECHHSM 3arajibHOI KOHIEMIIIT pO3Moaiy, 3
PO3MIIIIEHHSIM CKJIQAiB, 3 BUOOPOM BHJYy TPAHCIOPTY 1 TPAHCIOPTHUX 3ac0o0iB, 3 OpraHi3ami€io
TPAHCIIOPTHOTO TIPOIIECY, PAIliOHATHHUX HAMPSMKIB MaTepiaJIbHUX IMMOTOKIB, MMyHKTIB IMMOCTAa4aHHS
CUPOBHUHH, MaTepiajiB i HamiBGaOpHKaTIB, 3 BAOOPOM TPAaH3UTHOI UM CKJIAJICBKOI CXeMH JOCTaBKH
toBapiB. (Cazoneus O.M.).

Makponozicmuuna cucmema (anen. macrological system) — 1ie Benuka cucTeMa, IO
OXOIUTIOE TIAMPHUEMCTBA 1 OpraHi3alii MPOMHUCIOBOCTI, IMOCEPEAHHUIIBLKI, TOPTOBI 1 TPAHCIOPTHI
opramizanii pi3HEX BiIOMCTB. IX 3B'S3kM GYayIOThCA Ha 06a3i TOBAPHO-TPOIIOBHX BimHOCHH. IIpu
dbopMyBaHHI MaKpOJOTUCTHUYHOI CHCTEMH, IO OXOIUIIOE€ Pi3HI KpaiHu, HEOOXiTHO 0JIaTH
TPYIHOIIT, TIOB'sI3aH1 3 IPAaBOBUMH Ta €KOHOMIYHUMH 0coOmBOCTIMU. (Cazoneunv O.M.).

Maxkpomapkemunzose cepedosuwe (anen. macromarketing environment) — cykymHicTb
YUHHMKIB, KI 3IIACHIOIOTH 30BHIIIHIA HENPSMUN BIIMB Ha JiSUTHHICTH KOMIIaHii, 30Kpema i
MapKETUHTOBY, aJie Het0 0e3MocepeIH0 He KOHTPOIIOIThCS. (Cazoneus O.M.).

Maxkcumanvnuii 6axcanuit 3anac (anen. maximum bazaniy stock) Bu3Hauae eKOHOMIYHO
JOLUTBHUHN PiBEHb 3amacy y AaHiil cUCTeMl YIpaBJiHHS 3armacamMu. MakcuMallbHUHN OakaHuid 3amac
BUKOPHUCTOBYETHCS K OPIEHTUP MPU PO3paxyHKy oOcsry 3amoBieHHs. (Cazoneus O.M.).

Manigpecm (anzn. manifesto) - cnumcok WieHiB KOMaHIM Ta MacaKUPIiB MOPCHKOTO
MAaCaKUPCHKOTO Cy/IHA 3 BKA3aHUMH MAcOpTHUMU naHumu. (Cazoneus O.M.).

Mapcunanvhuii ananiz (anzn. marginal analysis) — 3ictaBieHHsS Map)KUHAIbHUX BUTpAT
(1omaTKOBUX BUTpPAT Ha MEBHI MapKETHHIOBI 1ii) 1 MapKUHAIBHUX JOXOJIB (I0XOIB, OTPUMAHUX
BHACIIJIOK KX Aii). (Cazoneusv O.M.).

Mapscunanvhuii 00xio (anen. marginal revenue) 3MiHa y BaJJOBOMY JJOXO/i, OTPUMaHa Bif
MPOJIaXy OJHIET J0TaTKOBOI OAMHUIT IPOayKIlii. (Cazoneysv O.M.).

Mapocunanovni eumpamu (anzn. marginal cost) 3miHa y BajgoBHUX BHUTpaTax, OTpUMaHa
BHACJIIOK BUPOOHUIITBA 1 peaizallii oJiHi€l J0AaTKOBOI OMMHUII Tpoaykiii. (Cazoneys O.M.).

Mapka (anen. brand) - 3Hak, CUMBOJ, Ha3Ba, MAIOHOK abo iX KOMOiHaIlig, IO
11eHTU(]IKYIOTh TOBAp MO BIAHOLIEHHIO J0 MpoJaBlsl ado BUpOOHUKA 1 AudepeHIiitoyl Horo Bij
TOBapy KOHKYpPEHTIB. M. Moke BKJIIOYATH B cebe MapodHe iM'sa, MapOYHHI 3HAK 1 TOBApHUN 3HAK.
(Cazoneuv O.M.).

Mapka mopzoea (anen. Trademark) — iM’s, TepmiH, 3HaK, CHMBOJI, MaJllOHOK a0o0 iX
MO€HAHHS, MPHU3HAUYeH] Ui iAeHTUdiKanii ToBapiB abo MOCIYr OAHOTO YHM TPYNH HPOJAABLIB,
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nudepeHItiaiii IUxX TOBapiB BiJl TOBApiB 1 MOCITYr KOHKYPEHTIB. Sk mpaBuio, ToBapu 3 M. T. He
JUIIe MAalOTh IMiJIBUIEHY I[IHHICTh I CIIOXKHMBaya, a ¥ 30UIBIIYIOTH CTYIIHB BiIMOBIAATBLHOCTI
BupooOHuKa. (Cazoneusv O.M.).

Mapxkemune (anzn. marketing) — 1e DisUIbHICTB, CIPAMOBaHA HA CTBOPEHHS IOMUTY Ta
JNOCATHEHHS IIUJIEH MIANPUEMCTBA dYepe3 MaKCHMalbHE 3aJ0BOJICHHS TMOTPEO CIIOKHUBAYiB.
(Cazoneun O.M.).

Mapxemunz neougpepenuiniosanuii (anzn. Undifferentiated marketing) — oxun i3
BapiaHTIB OXOIUICHHS PUHKY 3a HOro cerMeHrailii. M. H. 3aCTOCOBYe OpraHisailis, sika irHOpYye
BIZIMIHHOCTI PMHKOBHX CETMEHTIB 1 MIAXOAWTH A0 BCHOTO PUHKY 5K JO €IWHOTO LyIoro. BoHa He
BUKOPHCTOBYE CErMEHTHHI aHali3 1 KOHLIEHTPYE CBOIO AISIbHICTh HE HA BIAMIHHOCTSAX MOKYIIIIIB, a
Ha iX 3araJbHUX XapakTepucTukax. [lepeBaraMu Takoro CTpaTeriqyHoro Mmiaxoay € 00CIyroByBaHHS
MacoBOI'0 PUHKY, MaciTaOHe BUPOOHHUIITBO i MACIITAOHHIA TPOIAXK, IO TAIOTh CKOHOMIO HE TiJIb-
KU BUPOOHMYMX, a i MAPKETHHTOBUX BUTPAT Ha JOCIIDKCHHS, peKiamy ToIio. Icropudyno M. H.
T IIPUEMCTBA TIOB'sI3aHUH 3 €MOXO0I0 MacOBOTO (KOHBEEPHOTO) BUPOOHUIITBA (TIepia mojgoBuHa XX
CT.), ajie¢ ¥ y Cy4acHHX yMOBax Tjio0asi3ailii cBiTOBOI €eKOHOMIKH MOMIUPEHUN y GopMi cTparerii
cTaHfapTH3alii abo iHTepHaIlioHaANi3aMii, 0 Jal0Th KOJIOCATbHY KOHKYPEHTHY NEpeBary 3aBIsKH
MiHiMi3amii BHTpar. Xodya emoxa M. H. 3HAYHOK MIpOK BXKE CTaja ICTOPIEr0, IPOIeC
iHTepHamioHawi3alii ToOBapiB yce K Mae TMeBHY iHepmiro. Tomy M. H. KOMIaHisIMHU
BUKOPHUCTOBYETHCS 32 HASBHOCTI TEBHUX OCOOJMBOCTEH 11X MAapKETHHIOBOTO 30BHIIIHBOTO
cepenoBuia. (Cazoneus O.M.).

Mapxemunz nepconany (anen. Marketing staff) — Buag ynpaBaiHCBKOI isTBHOCTI,
CHpsAMOBAaHOT Ha BH3HAYCHHsI 1 3aJOBOJICHHS NOTpeOM B TMepcoHali. M. 1. opraHizaimii €
[IPEPOraTUBOIO YIPABIIIHHA JIIOJCBKUMHM PECypcaMM Ha TAaKTUYHOMY pIBHI. 3aXiJIHOEBPONEHCHKI
KOMIaHii BHUKOPHUCTOBYIOTb METOJM MAapKETHHTY B YIpaBIiHHI MepcoHasoM 13 70-X pOKIB.
OcTanHIM 9acoM y poOOTI 3 IEPCOHAIOM CTaB MepeBaXaTH MiAIPUEMHUIIBKO-PUHKOBUM MiAX1], 32
SKOTO Tpars, ii YyMOBH 1 po0Oodi MicIsl pO3MISAJAIOThCS SK MPOAYKTH MapkeTunry. (Cazoneus
Oo.M.).

Mapxemunez npoonuii (anzn. test marketing) - npomosuiiiss TOBapy Ha BiiOpaHi KOMITAHIEO
PUHKHM TPOTATOM II€BHOIO INepioy Juis OTpUMaHHsS HEOOXiIHOi TOProBenbHOI iH(OpMaLii;
3IACHIOETBCA Y MeEXax BCEOIYHOrO IJIaHY MApKETHHTYy 3 METOI0 3a0e3ledYeHHs BUXOJYy Ha
3arajibHOHAI[IOHAIBHUN PUHOK. M. 1. € OJHUM 3 eTamiB po3po0JIeHHs HOBUX TOBapiB, 110 MEPEye
iX KOMEpINHINA peamizallii; 3MIHCHIOETHCS ISl TOTO, MO0 OIIHUTH TPOJYKIII0 1 3a37aJIeTiah
NEPEeBIPUTH pEakKIlilo CHOXHMBAayiB Ha HEl Yy peaJbHUX yMOBax Mpojaxy. B pesynbrarti
"eKCIIEpUMEHTAIPHOTO MPOAAXY'", /1€ BUBYAIOTHCA MUTAHHS MICI Ta TPUBAIOCTI KOHKYPEHTHHUX
YMOB, I[iHM, peaklii CHOXHBayiB, MapKETUHIOBa CIyX0a po3pobisie NPOMO3UIIT II0A0
KoMepliaizanii HoBoro npoaykry. Oco0auBo BaxiIuBuUM y M. 1. € pereiabHe (GOpMyBaHHS yMOB
NPOAaXy HOBHUHKH. M. M. € BUTPATHUM 3aXO0JIOM 3a IMOBHOI HEBU3HAYEHOCTI HOro pe3ynibTaris, a
TOMY 11 HE Ma€ B KOMIIaHisIX 06araTo NpUXWIbHUKIB. BiH Hazmae crnoxkuBayaM peajbHy MOXKIIUBICT
KYIMUTH HOBUHKY 1 € "T€HEepaJIbHOIO PEIeTHLiel0" Mepesl BUXOAOM Ha PUHOK. 3MicT ii monsrae y
TOMY, 11100 3'siCyBaTH, 4M KyIUB OM CIIOKMBAa4 MEBHHUI TOBap 3a HasBHOCTI Horo Ha puHKy. Ha
mificTaBi pe3ynbTaTiB M. M. KOPUTYIOTbCS MAapKETHHITOBA CTpAaTeris 1 MapKEeTMHTOBHH KOMILUIEKC
1010 IeBHOTO TOBapy. (Cazoneusv O.M.).

Mapxemunz cmpameziunuu (anen. Strategic marketing) — mocTiiiHuii Ta CHCTEMaTHYHHI
aHami3 TOTped pPUHKY, SKUH BHUBOAWUTH IMMIAMPHUEMCTBO Ha PO3POOJICHHS TNPU3HAYCHHUX IS
KOHKPETHUX TpPYIl CIOKMBadiB €(PEKTHMBHHUX TOBApiB, L0 MAIOTh XapaKTepHI BIACTUBOCTI, SKi
BIIPI3HAIOTH iX BIJl TOBApIB-KOHKYPEHTIB 1 TaKWUM YHHOM CTBOPIOIOTH BHUPOOHHKY CTIHKY
KOHKYpeHTHY mepeBary. Poixp M. c. mossrae y cnpsiMyBaHHI (GipMu Ha IpHUBaOJIMBI €KOHOMIiUHI
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MOXJIMBOCTI, SIKI ajanToBaHl 70 ii pecypciB Ta HOy-xay, IO 3a0e3MeuyroTh IMOTEHIal IS
€KOHOMIYHOTO POCTYy Ta peHTadenbHOCTi. MapKeTHHroBH CTpaTeriuHuil miAxif A0 PO3BHUTKY
MIMPUEMCTBA, 5K CBIJYUTH CBITOBHUH JOCBif, 3a0e3leuye BHCOKY €(EKTHBHICTh B yMOBax
HECTa0IbHOCTI €EKOHOMIYHHUX, COIIAIbHUX 1 MOJIITUYHUX MPOLECIB, BIACTHBUX Oi3HEC-CEPEIOBUIILY
VYkpaiau. M. c. nepenbdayae MOCTIHHUI aHaMI3 TOTPeO CIOKMBAYiB, CETMEHTYBAHHS PHHKY Ta BUOIp
0a30BOro PUHKY, PO3pOOICHHS MapKETUHTOBOI cTparerii. (Cazoneus O.M.).

Mapxemunzosi oocnioxcennsn (anen. Marketing research) — cucremarnuHe BHU3HAUCHHS
KOJia JJaHUX, HEOOX1THKUX Y 3B'I3KY 13 CUTYaIli€l0, IO CKIanacs Ha (ipMi, X 30upaHHs, aHai3 1 3BIT
npo pesynbratd. Cucrema M. 1. mependayae HasSBHICTh MEBHHUX E€TAIliB: BHSIBJICHHS MPOOIeM i
dbopmyroBaHHS ITJICH TOCIIDKEHHS; 100ip /ukepen iHdopwmarii; 30upanHs iHdopMarlii; aHami3
3i0paHoi iH(pOpMaIllii; yCBIIOMICHHS pe3ylbTaTiB gociikeHHs. Cucrema aHamizy iHdopMarrii
noysirae B o0OpoOieHHi 3i0paHoi iHdopmarii, mo [gae 3MOTy 3pOOMTH BHCHOBKH IIIOJIO
JOCIHIKYBAaHOI Tpo0IeMy 1 HaMITUTH OCHOBHI HampsiMH il 3 ii BUpimIeHHsA. Y CUCTEMI aHaTi3y
MapKETHHTOBO1 1H(GOpMaIlii BUPI3HAIOTh CTATUCTHYHHUMA OaHK JAHMX, IO MICTUTh ITaKET OCHOBHUX
CTaTUCTHYHHUX METOJIB 1 TEXHIYHUX MpUiioMiB 00poOieHHs iHdopmarii, Ta 6aHk Mozeneil. Bemuki
MOJIeTII MOXKYTh 3ajJydyaTH BHCOKOKBaTi(iKOBaHUX JOCHIJHUKIB, OCKUIBKM B IXHIX BIIACHUX
iHTEepecax ojepKyBaTH iH(OpMaIilo, sfka 3a0e3nedye MPUHHATTS MPaBHIBHUX pimeHb. Dipmu
MMOBHUHHI J0Ope 3HATH TEXHOJOTIt0 31iiicHeHHs M., HaliBaknusimie miciie B M.j1. mocijae mporec
BU3HAYCHHS PUHKY, 0 00cimyroByethes. [licis mobopy i BU3HaYCHHS pUHKY, Jie hipMa Mae HaMip
nisiti. Po3poOJisiFoTh pUHKOBO-BHPOOHHMYI XapaKTEPUCTUKU. 3a JaHUMH, OTPUMAHUMHU BHACIIIOK
aHaJli3y PUHKOBUX BHPOOHWYHMX XAPAKTEPHUCTHUK, OIIHIOETHCS BiHOCHA MPUBAOIHMBICTH KOKHOTO 3
pUHKIB, 1e nie ¢pipma. (Cazoneys O.M.).

Mapkysanna (6i0 nim. Markieren, 6i0 ¢pp. Marquer, anzn. Marking - gioznauamu,
cmaeumu 3HAK) - HAMCH, IO HAHOCSTHCS Ha TOoBap ad0 MOro ymakoBKY, 11O MICTSTh BIJOMOCTI
mipo toBap. (Cazoneuyp O.M.).

Mapwpym pyxy (amen. traffic route) — nuisIX NpsSMyBaHHS aBTOMOOUTS MPH BUKOHAHHI
nepeBeseHsb. (Cazoneus O.M.).

Macose eupoonuuymeo (amzn. Repetition work) — wmammaHe ab0 aBTOMaTH30BaHE
BUPOOHMLTBO, IO XapaKTePU3YeThCSI BHUITYCKOM BIIPOJIOBX TPUBAJIOTO 4Yacy OJHOWMEHHOI
MPOJYKIIII Y BEIMKUX KUIBKOCTAX. Y PO3BUHYTHX KpaiHax CBITY M. B. 3HAUHOIO MIpoI0 Oa3yeThCs
Ha TEXHOJIOTYHOMY CHoco0i BHUPOOHHMITBA, B OCHOBI SIKOTO — aBTOMAaTH30BaHa Npals, L0
nependadyae  BHKOPUCTAHHS CIELIATI30BAaHOIO YCTaTKyBaHHS, IHCTPYMEHTIB, BHCOKOSIKICHOI
CHUpPOBHMHHU Ta iH. XapakTepHOw ocobnuBicTio M. B. B ymoBax posropranHs HTII e 3pocratoue
BUKOPHUCTAHHS BEPCTATIB 3 YMCJIOBUM MPOTPAMHUM YIPABIIHHSIM, MIPOMUCIOBUX poOoTiB. [Ipairio
JIOAMHU 32 aBTOMAaTH30BaHOTO M. B. Bce Oiblle 3aMiHIOIOTH MamuHU. BogHowac M. B. Moxe
CYIIPOBO/KYBATUCS CYNEPEUIUBUMHU TEHACHUISIMU CTPYKTYPHOTO MiAPO3JUTY, PO3YMIHHS 3a-
rajJbHUX LI Ta BMiHHSA poOOTH B €quHINi KomaHai. [Ipu 3acTocyBaHHI TaKMX CTPYKTYp OIHHUM 3
OCHOBHUX YHMHHHKIB, 10 3abe3neuye e(eKTHBHY poOOTy, € TIICHXOJOri4yHa CYMICHICTh Ta
BIMOBITHUM MIKpPOKJIIMAT CTPYKTYPHOTO Mifpo3aury. Ycmix i 3aleXuTh Bl 3JaTHOCTI
MEHEKEPIB 3 MPOAYKTY abo TepuTopii Ta (YHKIIOHATBHUX MEHEIKepiB /0 B3aemoiii. Macose
BUPOOHMIITBO XapaKTEpU3YEThCS O€3NepepBHUM IPOLIECOM BUTOTOBJICHHS BEJIMKOI KiJIBKOCTI
TOBapiB BY3bKOTO HOMEHKJATypHOTo psimy. Ha migmpumemMcTBax MacoBOTO BHPOOHHIITBA
3a0e31neuyeThCsl BUCOKMH piBeHb crierianizanii podounx Micus. (Cazoneus O.M.).

Mamepianvhuit nomik (anzn. material flow) — ue npoxaykimis (y BUIJIAII BaHTAXIB,
JeTaneld, TOBapHO-MaTepiaibHUX IIIHHOCTEH), pO3IJsSHyTa B TMpPOLECi PI3HUX JIOTICTHYHUX
(TpaHCIIOPTYBaHHS, CKJIayBaHHs U iH.) i/9¥ TEXHOJIOTIYHUX (MeXaHid4Ha 00poOKa, 30MpaHHs i iH.)
oreparliii, i BilHeCeHa 10 BU3HAYEHOT0 TUMYACcOBOro iHTepBany. (Cazoneus O.M.).
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Maamnukoseuii mapuipym (anen. pendulum route) — 11e IUTSIX TPSIMYBaHHS aBTOMOOLIA
MDK JJBOMa BaHT@)KOIyHKTaMH, 10 HEOAHOPA30BO MOBTOPIOEThCS. (Cazoneus O.M.).

Meoiaobainz (anzn. media Buying) - 1ie onroBa 3aKymiBiIs PEKIaMHUAM areéHTCTBOM BEITHKOL
KiTbKOCTI pekiamHux mwiony B 3MI ta InTepHeTi, a TakoX egipHOTO Yacy Ha pPamiOCTaHLIAX 1
tenekananax. (Tecnenxo T.B.).

Measica manozabesneuenocmi (anzn. underprovision line) - BenuyrHa CyKyImHOTO T0XOIY
Ha JIyIly HACEJICHHS, KWW 3a0e3Ieuye Hempame3 aTHOMY TPOMAJITHUHOBI CIIOKUBAHHS TOBapiB Ta
MOCITYT Ha MiHIMaJIbHOMY PiBHI, BCTAHOBJICHOMY 3aKOHO1aBCTBOM. (Cazoneysv O.M.).

Meneoscmenm innoeauiitnuii (an2n. innovation management) — cucrema yupaBIiHHS
IHHOBAIIHOIO isTbHICTIO. OCHOBHI (PYHKINI CHCTEMH: IIaHYBAaHHS, OpraHi3allis, OIepaTUBHE
yIpaBIiHHSA, KOHTPOJIb. [[1anyBaHHs iHHOBaII# niependavyae: MOCTAaHOBKY iIHHOBALIMHKX IIlJIeH, a0o
BU3HAYCHHSI TEMAaTHYHOI CIIPSIMOBAHOCTI iHHOBAIIHHOI MisSUTPHOCTI; MONIYK CTpaTerid ado MUIAXiB
JOCSITHEHHS 111eH (TepeOymoBa OpreTpyKTYpH KOMITaHIi 3 ypaxyBaHHSM 1HHOBAIIMHOI TEMaTHKH,
IHHOBAaIIfHUX TPOEKTIB 1 mporpam; (HOpPMYBaHHS HOBOTO MOTHBALIHHOTO MEXaHi3My, IO
3a0e3neuyye TBOpPUMI €HTY31a3M IepcoHaly Ta iH.); BU3HAUeHHsS MoTped y pecypcax. Opranizaiis
iHHOBaIiiiHOrO Tmporecy: 1) crBopeHHS HeoOXigHMX yMOB ( (DiHAaHCOBHX, MaTrepiajbHHUX,
iHQopMaIiiHUX, KaapOBHX); HAWBAKIMBIIIMMH YMOBAaMH €: HEOOXIJIHMH piBeHb (HIHAHCOBOTO
3a0be3neueHHs, A00ip mepcoHamy 1 (OpMyBaHHS TPOCKTHHX KOMAaHJ, IIOMIYK KEPIBHUKIB
IHHOBaIlIMHUX TPOEKTIB; 2) po3poOieHHs rpadikiB 10 OXOIUTIOITH 1 Y3roJDKYIOTh BCI CTamil Ta
¢da3u IHHOBALIHHOTO LUKITY; 3) MOCTAaHOBKA 3aBAaHb IEpe] MiAPO3IiIaMu i CHiBPOOITHUKAMHU.
OnepaTtuBHE YOpPaBIiHHA O3HAYa€ NPUUHATTA PIMIEHb 3 KOHKPETHUX IMOTOYHUX HpobdieM
IHHOBaIIMHOI  AisUTbHOCTI. KOHTpOJb  OXOIUTIOE:  3ICTaBICHHS JIOCATHYTHUX  1HHOBAIIHUX
pe3ynbTaTiB 3 IUJIAHOBUMH; 3IHCHEHHS PUHKOBUX JIOCHIIKEHb MO0 KOoMeplliami3arii
IHHOBAIIMHUX pe3yibTaTiB; 30MpaHHs 1H(OpMalii MpPo IHHOBALINHY AISUIBHICTh KOHKYDPEHTIB;
BHECEHHs KOPEKTUB B iHHOBAIIilHI [UIaHU 1 3araibHy cTparerito komnadii. (Cazoneys O.M.).

Meneoacmenm kaoposuu (anen. personnel management) — mo6imisariss criBpoOITHHUKIB
Ha JIOCSTHEHHS METH oOprasizauli 3a paxyHOK e(QEeKTUBHOTO J1000py, MiArOTOBKH, PO3MOILIY,
ajanTauii Ta palioHaIbHOTO BUKOPUCTaHHA nepcoHany. (Cazoneus O.M.).

Meneoscmenm mapkemunzosun (anzn. marketing management) — ympaBiiHHS
KOMEpUIMHMMHM  cUCTEMaMH Yy BUPOOHMYIM 1 HEBUpOOHMUIH cdepax. VY KpaiHax 3
BHCOKOPO3BHHYTOI0 PHUHKOBOI) €KOHOMIKOIO OpPIEHTYETbCS Ha BHSIBIICHHS, aHai3 1 BU3HAYCHHSA
noTped, 3aMuTIB 1 MepeBar CroXKuBaviB, TOOTO HEPO3PUBHO MOB'I3aHUN 3 MapKeTUHTOM. B ymoBax
CY4acHOTO eTamy MepexiHOT eKOHOMIKM YKpaiHW BUMOTH 1 3aBJaHHS MAapKETHHTY Peajli3yroThbCs
TUTBKH 4acTKOBO. {7151 mepeBa)xHOT O1IBIIIOCTI KOMEPIIIHHUX CUCTEM YKpaiHu MEHEIKMEHT BCE II1e
OpIEHTOBaHMN Ha PUHOK BUPOOHHUKA, a HE CIMOXMBaYa. Y IIMX YMOBaxX MPaBOMIPHO KOPUCTYBAaTHCA
TepMiHaMH "MEHeKMEHT BUpOOHHUYUI", "MeHe KMEeHT ToBapHuil". HallBaXXIuBIIIUM NpUHIUIIOM
MapKETUHTOBOTO TIAXOAYy IO YIpaBliHHA (IpMOIO € MiJbOBAa OpIEHTAIlisl BCIX €JIEMEHTIB
BHUPOOHUYOI CUCTEMH, a TAKOXK BHPOOHUYOI Ta COIiadbHOI 1HPPACTPYKTYpH, sIKa OOCITYTrOBYE ITO
CHCTEMY, Ha BHUpIIIEHHS MpoOJieM, 110 BUHUKAIOTh Y MOTEHIIMHOTO CIIO’KMBA4a TOBAPIB 1 MOCIYT,
K1 BUBOJATHCS (ipMOI0 Ha puHOK. MeHemkMeHT (ipMu € ckiaaHoro cucreMoro. CTpykTypa Horo
K CHUCTEMH YMNPABIIHCHKHX BIJIHOCHH 3yMOBJIEHA TaKUMH OCHOBHMMH (DYHKIISIMHU: MiJTOTOBKU
YIPaBIiHCHKOTO PIIIEHHS; YXBAJICHHS YIPABIIHCHKOTO PILIECHHS; OpraHizaiii BUKOHAaHHS; OOMIKY 1
aHai3y MiSIBHOCTI OaHKIB; KOHTPOJNIO 1 HArjsAy 3a peali3alli€lo yIpaBIHCHKUX PIIIEHB;
OTIEPATUBHOTO PETYJIIOBaHHS MPOIECY BUKOHAHHS YIPABIIHCHKUX pillleHb. Y TpOIeci yIpaBIiHHSI
el MUK CUCTEMATHYHO TIOBTOPIOETHCS CTOCOBHO SIK (PipMH B IIJIOMY, TaK 1 1i OKpEMHUX ITiJICHCTEM
i ToBapiB. (Cazoneusr O.M.).
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Meneorscmenm momuesauyinnun (anen. motivational management) — 1) ympaBniHHs
MOTHBAIIIEI0 TIEPCOHANy oOprasizaiii; 2) (QyHKIlis KEpiBHUIITBA, 3aBIAaHHS SKOI — CTBOPUTH Y
HiJIETTINX CTUMYJIM JI0 TIpalli 3 MOBHOIO BiJayero; 3) TPUBAIM BIUTUB Ha NpAIliBHUKA 3 METOIO
3MIHM HOro CTPYKTypH I[IHHICHUX OpI€HTaliid Ta 1HTepeciB, (opMyBaHHS BIAMOBITHOTO
MOTHBAIIHHOTO s7pa i PO3BUTKY HA LIl MiJCTaBl TPYAOBOTrO MOTEHIiany. M. M. MOB'I3aHUM 3
MPOIIECOM CIIOHYKaHHS cebe Ta imed MerogamMu MO3KoBoi artaku Ta Jlenbdi (B pi3HHX
Moaudikarisx). HuHi TOCUTH IMIUPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS TakKli METOIH, SIK CIThOBE IJIAaHYBAaHHS,
KOpEJAIIHHUN 1 perpeciiiHuii aHami3u, moOymoBa "mepeBa Iiijieit", Teopis WMOBIpHOCTEH Ta iH.
KinpkicHi M. m. p. mepeabadaroTh BHKOPHCTAaHHS Cy4acHOI OOYHMCIIOBAaIbHOI TexXHIKH. B
€KOHOMIYHOMY 3pocTaHHiI Kpain 3axigHoi €Bporm, fAnonii ta CIIIA mnpoBigHy poib Bigirpae
BJIOCKOHAJICHHSI METOIB IPUUHATTS pimieHb. (Cazoneus O.M.).

Mento (6i0 nam. Menu) - acOPTUMEHTHHH MIiHIMYM, TEpeNiK 3aKyCOK, CTpaB, HaroiB,
KOHJIUTEPChKUX BHPOOIB (3 3a3HAYCHHSIM BapTOCTI 1 BHUXOMAY), PO3TAlIOBAaHUX Y TICBHIH
MOCTIIOBHOCTI Ta NPOTMOHOBAHUX BIiJBiAyBauaM pPECTOPAaHY IPOTATOM YChOTO POOOYOro JIHS.
(/Iyuancoka IO. T.).

Mento «a s kapm» (8i0 p. a la carte — ionogiono 00 menio) - hopma o0CITyroByBaHHS
BiJIBIyBa4iB PECTOpaHy, KOJIM BiJBioyBad OOMpae CTpaBy i3 3alpOIIOHOBAHOTO HOMY MEHIO 3a
CBOIM CMakoM Ta Oa)kaHHSM 1 cIUIauye ii 32 BCTAHOBJICHUMH ILIHAMU. XapuyBaHHS 3a IUM MEHIO
BKJTIOYA€ETHCS 0 KOMIUIEKCHOTO OOCITYyrOBYBaHHS TYPHUCTIB, SIKi KOPHCTYIOTHCSI BUCOKHMH KJIaCaMu
oOcCTyroByBaHHs. Y LHX BUIAJKaX BapTICTh XapuyyBaHHs BXOJIUThH IO BApTOCTI MakKeTa MOCHYT.
(/Iyuancoka 10. T.).

Memnio «o10 scyp» (6i0 ¢hbp. du jour — Ons) - nepepaxoBYIOTh YEProBi, TOOTO JEHHI CTPaBH.
(/Iyuancoka IO. I.).

Menrw «Tabnvoomy ( 6io ¢hp. table d’héte — zocnooapcexuin cmin) - ricte BuOupae mo
OJIHI! cTpaBl 3 KOXKHOI MIPEJICTaBICHOI B MeHIO Kateropii («3akycku», «Canatny», «Cynny, «["apsdi
cTpaBmuy, «Jleceptu» To1o). Ilpu 11boMy BapTiCTh 3aMOBJIEHHS €1MHA, (PIKCOBaHA 1 HE 3aJIEXKUTh BiJ
Bubopy rocrs. (JIyuancoka IO. T.).

Menio «Prix Fixe» ( 6i0 ¢p. prix fixe — ¢hikcosana wyina) - TOCTIO TPOMOHYETHCS
KOHKPETHHI Habip 3a BCTAHOBJICHOIO I[IHOO, 3a3BUYail 6e3 MOXIUBOCTI BuOOpy. (Iyuancoka FO.
r.).

Mepesca «ceixcoi nozicmukuy (anen. "'fresh logistics” network) — mepexa B [Nommanaii
IIOZ0 TOPTIBIi 1 PO3BE3EHHS SK CBOEI CUILCHKOTOCMOJMAPCHKOT MPOAYKIl, TaK 1 IMIIOPTHOI.
3okpeMa, B 1IboMYy ceHcl [omumannis mpuiiMae Ha ceOe posib MIKHAPOJHOTO TOCEpeTHHUKA, SKUN
NOB'A3y€ BHUPOOHHMKIB TOTOBOI CUIBCBKOTOCIIOAAPCHKOI MPOAYKIII B ychoMy CBiTi 3 1i
€BPOTICHCHKAMH CTIOKMBAYaMH, TIEPEBAKHO y BUIJISIII BEIMKHX JIAHIIOTIB CyriepMapKeTiB. Mepexa
«CBIXOi JIOTICTUKM» Ma€ METOI0 MOJalblle 3MIIHEHHS Wi€l BaXKIMBOI MiKHApOIHOI (yHKIIIi
lonnangii B cdepi arpobizHecy HUISXOM MiABUIICHHS €()EeKTHUBHOCTI MPOLECY TPAHCIOPTYBaHHS
rOTOBOT MPOJYKIi Ha MiJCTaBi BIJOKPEMJIEHHS BiIMOBIIHUX iH(OpMaliHHUX MOTOKIB BiJ MOTOKIB
toBapiB. (Cazoneuv O.M.).

Mexanizm oznaodie mopzogeavnoi nonimuxu COT (anen. WTO trade policy review
mechanism) — Bu3Hayae yMOBH i 3arajbHi MapaMETPH OIJISIIB TOPTOBEIBHOI IMOJITHKH YICHIB
COT. (Cazoneuysv O.M.).
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Mumna eapmicme mosapy, wio nepemingyemoca uepe3 Kopoou (amen. customs value of
goods moving across the border), BusHauaeTbest #oro 1iHOW B po3apiOHiit Toprieii. (Cazoneus
O.M.).

Mummna nozicmuka (anen. customs logisticS) cBOiM 00 €KTHO-IIPEIMETHUM IIOJIEM Ma€
30BHIITHBO-TOPTOBEIbHI MIOTOKH IiJ] Yac iXHBOTO MEPETUHY MUTHOTO KOPJIOHY KpaiHU Ta IX MUTHY
00po0OKy. (Cazoneysv O.M.).

Mummnuit 6pokep (anen. customs broker) — 11e iANPUEMCTBO, IO 31HCHIOE ACKIapyBaHHS
TOBapiB 1 TPAHCIOPTHHUX 3ac00iB, SKI MEPEMIIYIOTbCS Yepe3 MUTHHUM KOpAOH YKpaiHu, 1 Mae
JIIEH31I0 Ha TMpaBO 3AIMCHEHHS MHTHOI OpOKEpPChKOi MisUIBHOCTI, BHUAAHY CHEI[iaIbHO
YIIOBHOBAKEHUM IICHTPAJIbHUM OpPraHOM BUKOHABYOI BJIAIM B Taly3i MHUTHOI cIpaBU. MHTHUI
Opokep — 11e cy0’€KT, 10 BUKOHYE Taki (YHKIIII: CIpHse MEPEMIIICHHIO TOBAPY Yepe3 MHUTHHMIIIO;
3abe3neuye HeOOXiTHUMHU JOKYMEHTaMH, SIKi MalOTh CYNPOBOKYBAaTH MIKHAPOJHI IEPEBE3CHHS.
(Cazoneun O.M.).

Mumnuii nepesi3nuk (amen. customs carrier) — 1€ TIANPHEMCTBO, SIKE 3IIHCHIOE
MepeBe3eHHs] MDK MUTHUMH OpraHaMH TOBapiB, 0€3 3acTOCyBaHHS TMpU I[bOMY 3aXOIiB
rapaHTyBaHHs JOCTaBKM TOBapiB JI0 MHUTHOTO OpraHy INMpHU3HAYCHHs, mependadeHux m. 1, 2 Ta 4
yacTuHU 1miepmoi cT. 161 MutHoro xkoxekcy VYkpaiHu (HaJaHHS BJIACHHUKOM TOBapiB
(YIOBHOBa)KEHOIO HUM OCO0OI0) rapaHTiii MUTHHM OpraHaM, OXOpOHA Ta CYMPOBOJKEHHS TOBAPIB
MUTHHMH OpraHaMH, IepeBe3eHHsS Ha ymoBax KkouBeHIii MJIII), i Mae mineH3iro Ha mpaBo
3IIACHEHHS ISUTBHOCTI MHUTHOTO NEPEBI3HMKA, BUAHY CIEIIaIbHO YITOBHOBAXEHUM LIEHTPATBHUM
OpraHoM BHKOHaBYOi Biaau B raiay3i MutHOI cupaBu (JIMCY). MUTHHM NIEPEBI3HUKOM MOXE OyTH
TIIBKH  TANPHEMCTBO-PE3UICHT (IOPUAMYHA OCc00a, a TaKoX TPOMAASHUH, SKUN 3IIHCHIOE
MIIIPUEMHUIBKY TiSUIBHICTH 0€3 CTBOPEHHS HOpUAUYHOI ocobu). JlineH3is Ha mpaBo 31iHCHEHHS
JSITEHOCTI MUTHOTO TIEPEBI3HMKA € TIMCHOIO Ha BC1M MUTHIM TepuTopii Ykpainu. (Cazoneys O.M.).

Mumnuit cknao (anen. customs warehouse) — 1€ MUTHUN PEXUM, BIIMOBITHO IO SIKOTO
BBE3€HI 13-3a MEX MUTHOI TepuTopii YKpaiHM ToBapu 30epiraroTbCs MiJl MUTHUM KOHTpoJieM 0e3
CIIpaBJISTHHS MOJATKIB 1 300piB Ta O€3 3aCTOCYBAaHHS IO HUX 3aXO0/IB HETApU(PHOTO PETyIIOBAHHS Ta
1HIIUX OOMEXeHb y mepiof] 30epiraHHs, a TOBapH, IO BHUBO3ATHCS 3a MEXI MHTHOI TepuUTOpil
VYkpainu, 30epiratoTbcst miJi MUTHUM KOHTPOJIEM MICIS MUTHOTO O()OpMJIEHHS MUTHUMHU OpraHaMu
10 (aKTHYHOTO iX BUBE3EHHS 3a MEX1 MUTHOI Teputopii Ykpainu. (Cazoneuyp O.M.).

Mumni pexcumu (anen. customs regimes) — 11€ KOMIUIEKC MUTHUX OIlepallii, HOB'A3aHUH 3
npouecoM (PI3MYHOTO MEPEMILEHHS! 30BHIIIHBOTOPTOBEIbHUX BaHTAXIB Y€pe3 MUTHUUA KOPJIOH.
MUTHUH pPEeXUM — 1Ie CYKYIHICTh MOJIOXEHb, SKI BH3HAYalOTh CTATyC TOBapiB 1 TPAaHCIOPTHUX
3aco0i1B, MepEeMINTyBaHUX Ye€PE3 MUTHHUIN KOPJIOH Ik MUTHUX I1iel. (Cazoneus O.M.).

Memoou nemapugnozo pecynwoeanna (anzn. nontariff regulation methods) -
peryiaMeHTalliss MUTHHX MpPOIEAyp, OMOJATKyBaHHS EKCIIOPTY Ta IMIIOPTY, MHTHI 300pH TOIIO.
(Cazoneunr O.M.).

Memoou npozno3noi excmpanonayii (amen. prognostic  extrapolation methods) -
BHUBYEHHS IOINEPETHHOIO PO3BUTKY 00'€KTa MPOrHO3YBAHHA 1 MEPEHECEHHSI MUHYJINX Ta Cy4yaCHUX
3aKOHOMIPHOCTEH IbOTO PO3BUTKY Ha MailOyTHE. (Cazoneys O.M.).

Memoou po3se'szanna kongaikmie (anen. methods of conflicts solution ) — cmoco6wu
BHUpIIIEHHS MPOTHUPIY MDK YYaCHUKAMH TpoIlecy ympaBiiHHg. [[i Meroam momiastoThcs Ha
CTPYKTYpHi, TEpCOHaNbHI Ta TMCUXONOTIYHI. CmpykmypHi Mmemoou 3aCTOCOBYIOTh Yy pasi
opraHizamifiHuX KOH(IIKTIB, $KI BHUHUKAIOTh Yepe3 HENMPaBWIbHUNA pPO3NOAUT  (QYHKIIIH,
MOBHOBA)XEHb 1 BIJINOBIJAILHOCTI, IOraHy OpraHi3alliio mpaili, HepaBHiIbHY CUCTEMY MOTHBALii Ta
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CTUMYJIIOBaHHS TpaliBHUKIB. Jl0 CTpYKTypHHUX MeTOAIB Hayexatb: 1. Yimkuti posznodin i
po3'sacuenns npas ma 0008's13Kie, TOBHOBAKEHB 1 BIIMOBIAATLHOCTI. MeTo/ ToJsirae B po3'sICHEHHI
pe3yibTaTIB, AKi OUIKYIOTHCS KEPIBHUIITBOM BiJ KOKHOTO MpaIliBHUKA 1 TMiAPO3aLTy (110 MTOBUHHO
OyTH 3pO0JICHO YU JIOCATHYTO; XTO OTPHMYE 1 XTO Hajaae iHPOpMAIlil0; CUCTEeMa MOBHOBAXKEHB 1
BIJIMOBITAJILHOCTI; YiTKE BU3HAYCHHS MOPSAAKY 1 MpaBwil Ai). 2. 3acmocysanus KOOPOUHAYIUHUX §
0008 ’3K08UX MeXaHizMi6, TaKWX, SIK: YIpPaBIIHCbKA il€papxis, sKa YIOPSIKOBYe iHpopMamiiiHi
MIOTOKHU, MPOLIECH MPUIHATTS PillICHb 1 B3aEMOJIIS JIOACH; MPUHLIUI € IMHOHAYATBHOCTI (Y KOXKHOTO
MpamiBHUKA TIAPO3AUTY MOBHHEH OyTH TUTBKU OAWH O€3MOCepeHiil KEepiBHUK), 3TIIHO 3 SIKUM
IJJIET, SIKI KOH(IIKTYIOTh MiX CO000, MAlOTh /I PO3B'I3aHHSI KOH(IIIKTY 3BEpHYTHUCS JI0 CBOT'O
3arajlbHOTO KEepiBHUKA; AUCIETUYEPChKI CIYXOU, KOMIUIEKCHI MpoOIeMHO-LIJIbOBI TPYIH, 3arajibHi
Hapaau pI3HMX BIALIIB, HApaIu 1 KOMICli, AKi 3a0e3MeuyloTh 37aropKeHy poOoTy Migpo3aiiiB
nianpueMctB. 3. Ilocmanogka i 006edeHHs 00 NepCoHANy OpP2aHi3ayiUHUX KOMNJIEKCHUX Yinel.
Micist, dinocodis, IHHOCTI MISTTIBHOCTI OpraHi3ailii 3yMOBIIOIOTh 3MICT KOMIUIEKCHUX IIUICH, SKi €
KOJICKTUBHUMH TOHATIHHUMH 1 MOTHBYIOUMMH (DaKTOpaMH, OpPIEHTYIOTH BCiX TpaIliBHUKIB,
MiIPO3AUTH Ha CHIBpOOITHUIITBO. TakMM YMHOM 3a0e3MeuyeThCs OUIBII HajarojpkeHa poodora
MEepCOHANTy, KEpIBHHKH IJIPO3IUTIB NPUIMAIOTh pIlIeHHs, B iHTepecax Bciel opranizamii. 4.
Bukxopucmanns inmeepayitino-opicHmayitinoi cmpykmypu  Caukyin, 6uHacopoo, i NOKApaHb.
JIrozeit, siki * poOJIATH CBiffi BHECOK y JIOCSATHEHHS 3arajbHOOPraHi3allifiHUX KOMIUIEKCHHX I[iJIEH,
MPUHAMAIOTh PIIICHHS 1 Jil0Th B 1HTEpecax BCi€i opraHizarlii, MiJIBHINYIOTh MO CIyk0i. Baxkauso,
mo0 HE 3a0XO0YYBAJIMCH MiAPO3IUIM 1 MpAIiBHUKH, SKUM Oaiiyxi iHTepecw ¥ Iisi opraxizamii.
CkoopIMHOBaHE BUKOPUCTAHHS ' CUCTEMH BUHArOpOJ 1 MOKapaHb JOTIOMArae JIIOASIM 3pO3yMITH, K
iM cmig gisTH B KOH(MIKTHHX CHTyaIlisX, 00 Ii¢ BiAmoBigano - OakaHHIO KEPiBHHUIITBA.
CrpaBeanuBa BHHAropoja IMO3UTUBHO BIUIMBAE HA TMOBEIIHKY JIIOJCH, 3amo0irae BUHUKHEHHIO
KOH(MIIKTIB. [lepconanvni memoou: BUKOPUCTAHHS BJIQJIOK0 ITO3UTUBHUX 1 HETaTUBHUX CAHKIIIH,
3a0XOYECHHS 1 MOKapaHHS YYaCHUKIB KOH(IIKTY; 3MiHa KOH(IIKTHOI CHUTyallii MOTHBAIi€l0
CHIBPOOITHHUKIB 3 JIOMOMOIOI0 BIUIMBY Ha iXHI IHT€pPECH 1 MOTPeOU aAMiHICTPATUBHUMH METOJaMHU;
NEPEeKOHaHHS YYacHHUKIB KOHQIIKTY, fKI mependayaroTh IMCHXOJOTIYHI Ta MEAAaroriyHi 3axoau
BHUXOBHOI 1 PO3'SICHIOBAJIbHOI POOOTH, NICUXOJIOTTYHOI JTOMOMOTY TOIO; 3MiHA CKJIaly YYacHHKIB
KOH(QUIIKTY 1 CUCTEeMM iXHbOI B3aeMOJil IIISIXOM MEpeMIIleHHs JoJiell BcepennHi opraizarii,
3BUIBHEHHS YM CIIOHYKaHHS /10 JOOpOBUIBHOTO 3BUIbHEHHS. [lcuxonociumi memoou: TpaBUIIbHA
opraHizailiss CBO€I TOBEAIHKHM, BMIiHHS BHCJIOBJIIOBAaTH BJAcHY TOUYKY 30py; "camopediekcis',
3aCHOBaHa Ha MO>KJIMBOCTI JIFOJMHH TIOJIMBUTHCS HA CBOIO CHUTYAIlIIO 3 MO3UIlT 30BHIIIHHOTO CIO-
cTepiraya, ycBiIOMUTH cebe B MEBHilM cuTyamii 1 COpuiHATTA cebe HIIUMH JII0bMHU; KepYBaHHS
eMOIIisSIMU 1 TIepioanyHe "OYHWIIeHHs"  BIJ HAJIMIIKY HEraTHBHUX TOYYTTIB, TaKHX, K 00pasa,
THIB, CTpax, HEHaBUCTh; BMIHHS PO3II3HABAaTH peaslbHI JUKepesia CBOIX BHYTPIIIHIX KOH(IIKTIB Y
pe3yibTaTi caMoaHalizy, 3a HEMOXJIMBOCTI — 3BEPHEHHS JI0 TICUXOJIOTA; CB1JIOME BUKOPHUCTaHHS
MICUXOJIOTIYHUX 3aXUCHUX MEXaHi3MiB, sKi MEBHOIO MIpOI0 CIPHSIOTH 3HATTIO BHYTPIIIHBOTO
HaTpYy)KEHHsI, JTOTIOMaraloTh MOJOJATH TMPOOIeMH. 3aXMCHUMH MeXaHI3MaMH €: 3alepedeHHs
(BiIXWJIEHHS BiJI CHPUMHATTSA HEraTWBHOI iH(QopMarllii); BUTUCHEHHS (MOTHBOBaHe 3a0yBaHHS,
"BUTHCHEHHS" HECHPUATIMBUX JAYMOK); pallioHaiizaiis (MOSICHEHHS CBOiX BYMHKIB IMOYYTTSIM
BJIACHOI TIJHOCTI Ta CaMOIIOBaru, HaBiSHHSI cO001 JIyMOK IpO MaJIO3HAYYLIICTh MpoOiIeMHu,
HE3alHTEPECOBAHOCTI B Hil); BiJOKpeMJIeHHs (HeOa)kaHHS IymMaTH MPO MOKJIMBI HACHIAKUA THX
MOJIiM, B SKMX JIOJIMHA TOBHHHA OpaTH yYacTh); 3aHATTS HOro0, MEAWTAIlisl, ayTOTPEHIHT IS
BITHOBJIEHHS 1 MOO1i3arii Gpi3uuHux 1 myxoBHUX cui. (Cazoneus O.M.).

Memoou ynpaeninnua nepconanom (anzn. Methods of personnel management) — 1)
€KOHOMIYHI MeToAu (MPOTHO3YBaHHS Ta IJIaHYBaHHSA MOTPeOM B KaJpax, PO3pPaxyHOK OallaHCy
pobouYMx MiCllb Ta TPYIOBUX PECYpCIiB TOIIO); 2) OpraHi3amiiHO-po3MopsAIdl MeToau (3acobu
BIUIMBY Ha CIBPOOITHUKIB B HEOOXITHOMY IS OpraHi3ailii HampsiMi Ha OCHOBI BHUKOPHCTAHHS
MIPABOBHUX HOPM); 3) collialbHO-TICUXOIOTi4HI MeTou. (Cazoneus O.M.).
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Mexanizm 0epircasnoz2o pezynro6anus 308HIUWIHbOEKOHOMIUNOT dianbnocmi (3E/]) (anan.
Control state mechanism of foreign-economic activity) — cykymHicTh TpaBOBUX, (IHAHCOBO-
€KOHOMIYHUX 1 OpTraHi3aliiHO-yMpaBIiHCBKUX (OpPM, METOAIB TAiHCTPYMEHTIB, 3a JIOIOMOTOIO
AKUX JIep)KaBa CTHMYJIO€, KOOPAHMHYE Ta pErJaMeHTye MdisUIbHICTh CYO0'eKkTiB y cdepi
30BHIIIHHOCKOHOMIYHHX 3B'SI3KiB BIAIOBIIHO 10 IijIcH Ta 3aBaaHb. (Cazoneus O.M.).

Mexanizm 3a06e3neuenns KOHKYPeHmMocnpomodcnocmi nionpuemcmea (anzn. Mechanism
to ensure the competitiveness of enterprises) — cucrema mocsiIOBHUX il EKOHOMIYHUX Ba)KEIiB,
METOJIIB, y B3a€MO3B'A3KY 3 (YHKI[IOHYBaHHSM OCHOBHHUX HiJcucTeM (HOPMaTHBHO-IIPaBOBOI,
TEXHIKO-TEXHOJIOT14HO1, COLIIAIBHO-TPYAOBOT, opraHizaniiHO-eKOHOMIYHOI, ¢inancoBo-
IHBECTHIIIITHOT), K1 PETYJIIOIOTH MPOIEC BUOOPY CTpaTerii pO3BUTKY MiAIMPUEMCTBA, 3a0€3MEUYIOTh
KOHKYPEHTOCIIPOMOKHICTh MPOAYKIii HAa BITYM3HSHOMY 1 CBITOBUX PHHKaxX Ta CHpPHUSAIOTH HOTO
¢dinancoBii criiikocTi. (Cazoneys O.M.).

Munuui (anen. crutches) - TakoX KOCTYp — JONMOMDKHHMN 3aci® aas XOMiHHS, IO
MEPEHOCUTh Bary Tijla 3 HIT J0 MOTO BEpXHHOI YacTUHHU. BUKOPUCTOBYEThCS ocoOamu, sIKi HE
MOKYTh CIIUPATHCS HA OJIHY UM OOUJIBI HOTH, BHACIIOK TpaBMU uu iHBaNmiAHOCTI. (Tecnenko T.B.).

Mummna Oexknapauia (anen. customs declaration) — mucemoBa abo ycHa 3asBa 3 OOKY
TYpPHUCTIB MUTHHKAM IPH MEPETHHI MEXi, IO CKJIATAETHCS 31 CBIIYEHb NPO pedi Ta MPEeaMETH, SKi
nepeBo3aTh Typuctu. (Cazoneuyp O.M.).

Mummna nonimuka (anen. customs policy) - IONITHKAa BCTAHOBJICHHS JIEP>KaBOIO MOJATKIB
Ha TOBAapH, MaifHO, IHHOCTI, SKi MEPEBO3SATHCS Yepe3 KOPAOH KpaiHu (MHUTHUX TapudiB), 3 METOIO
3aXUCTY HAI[IOHAJLHUX IHTEPECIB 1 HAMIOBHEHHS JAep KaBHOIO Or0pkeTy kpainu. (Cazoneus O.M.).

Mumnuysa (anen. CUStOMS) - nep)kaBHA KCTIIHOBA, IIO 3IMCHIOE KOHTPOJb Ta MPOIYCK
TOBapiB, a TaKOX OCOOMCTHUX peuell, sIKI MepeBO3SIThCS 4Yepe3 KOPAOH, Ta CTATHEHHS MHTA.
(Cazoneun O.M.).

Mumni ninveu (anzn. customs privileges) - gactkoBe ab0 MoBHE 3BUTLHEHHS BiJ CIUIATH
MHUTa Ha BBE3EHHS B KpaiHy IpeaMeTiB a00 TOBapiB, K1, 3a3BUYail 0OKJIAJal0ThCS MUTOM; YaCTKOBE
ab0 TIOBHE 3HSITTS OOMEKEHb Ha BHBE3CHHS 3 KpalHU MEBHHX MpeaMeTiB abo ToBapiB. (Cazoneys
Oo.M.).

Mummni mapugu (anen. customs tariffs)- cucTeMaTU30BaHHUI TEPENiK MUTHUX 300piB 3
TOBApiB, 110 BBO3ATHCS Y KpaiHy UM BUBO3AThCs 3 Hel. (Cazoneysp O.M.).

Mumo (anen. customs duty)- 101aTOK Ha TOBapH, MaitHO, IIIHHOCTI, SIKi IEPEBO3ATHCS Yepe3
KopaoH kpaiau. (Cazoneysv O.M.).

Mixcnapoona ineecmuuiiina dianvnicmo (anen. international investment activity) — 1ue
JISUTBHICTD, IO TOB’A3aHa 3 €KCIIOPTOM M IMIIOPTOM KamiTalliB, TEXHOJIOT1H, MOCTYT, 311HCHEHHAM
pasoM 3 IHIIMMH JepXKaBaMU IMPOEKTIB, CTBOPEHHSM CHUIBHUX MiANPHEMCTB, 3 IHTETpaLlifHUMU
npouecamu y pisHux chepax. (Cazoneuysv O.M.).

Mixcnapoona koneenyia npo 3aninuyne nepeeezennsn eanmasycie (anen. International
Convention concerning the Carriage of Goods by Rail) — kousenttis1, npuitasira 7 mortoro 1970 p /
1 ciyast 1975 poky, miarorosneHa LleHTpambHUM OIOpPO MIKHApPOAHMX 3ali3HUYHHX MEPEBE3CHb
(bepn), mro mae miro B €Bpoi, [liBHiuHIM Adpuri, 3axigHii Asii. (Cazoneus O.M.).
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Mixccnapoona Koneenuyia npo yHi)iKauilo OeAKuUxX HOpM npaea, W0 CHmOCYIOMbCa
konocamenmie (I'aazvki npasuna) (anen. International Convention for the Unification of Certain
Rules of Law Concerning Bills of Lading (Hague Rules)) — koHBeHI1isi Ha MOPCHKOMY TPAaHCIIOPTI
BCBOTO CBiTYy, mpuitHsta 25 ceprus 1924 1. / 2 yepBus 1931 p., miaroroBnena MiXHApOIHUM
MOpPChKUM KoMmiTeToM. (Cazoneysv O.M.).

Mixcnapoona nocicmuxa (anen. international logistics) BU3HAYa€ThCS SK 3HAHHA 3
oprasizarii 1 ympaBJliHHS CHCTEMOIO TOBapHO-iH(pOpMaIliiiHO-()IHAHCOBUX TOTOKIB MIXKHApOIHOI
¢bipmu. (Cazoneus O.M.).

Mixcnapoona konkypenuyia (aunen. international competition) - € 0ocCHOBOIO (HhOpMyBaHHS
PUHKOBUX BiTHOCUH. OfHaK ()OpMyBaHHS PUHKOBHX BIIHOCHH - IPOLIEC CKJIAIHUNA 1 HaA3BUYAHO
TPHUBAJINH, MOTPEOYIOUMH YITKOTO BU3HAYCHHS LW, MEPUIIOPSIIHUX 3aBJaHb, CIIOCO0IB 1 3ac00iB
IIPOBE/ICHHS EKOHOMIYHUX I€peTBOpPEHb. Y cHeUu(pIYHUX YMOBaX YKpAiHCbKOI EKOHOMIKU
PO3BUTOK DPHUHKOBUX BIJHOCHH HEMOXUIMBHK 03 IiecnpsMOBaHOl, TBEpPHOI W MOCIIIOBHOI
HOJIITUKY JIEPKaBH.

MixHapoHa KOHKYpPEHIlii ¥ MOHOIOINIS YTBOPIOIOTh MiaJIeKTHYHY €IHICTh, MOCTIIHO
IPOTUCTOSTH OJIMH OAHOMY Ha PUHKY 1 € HEBII'€eMHUMHU €JI€MEHTaMU PUHKOBUX BITHOCHH.

Y cywacHii MDKHapOAHIM €KOHOMIII KOHKYPEHIII0 HEOOXiIHO pO3IISIaTH  sK
HaWBaXUIMBIIIY CKJIaJI0BY PUHKOBOTO MeXaHi3my, (popmy B3aemoii 00'€KTiB pUHKOBHUX BiTHOCHH,
E€KOHOMIYHE CYIEPHUIITBO BiIOCOOJICHUX TOBApOBHPOOHUKIB 3a YAaCTKy PHHKY W NpPUOYTKY, a
TaKOX SIK MEXaH13M PEeryIoOBaHHs MPONOPLINA CYCHIIBHOTO B1ITBOPEHHS.

OCKUTBKM MDKHApOJHA KOHKYPEHIIiS MPUITYCKAa€ MPOTUCTOSHHS W 3MarajbHICTh CYO'€KTiB
PUHKY, TO BOHA MPUPOJHO MOPOKYE eKOHOMIUHI KOHGumiKTH. Te, sikuii xapakTep 3100yBaloTh IIi
KOH(JIIKTH, — KOHCTPYKTUBHUN a00 JNECTPYKTHUBHUHN - y BHUPIIIAIBHOMY CTYIIEHI 3aJI€KUTh Bij
CHIBBIHOIIICHHS HETAaTUBHHX 1 MTO3UTUBHUX MOMEHTIB. (Cazoneuv O.M.).

Mixcnapoona mopziens (anzn. international trade ) - e dopmoro 3B'I3Ky Mix
TOBapOBUPOOHUKAMU PIZHMX KpaiH, BUHUKAIOUOI0 Ha OCHOBI MDKHApPOJHOIO PO3MOJULY Ipalli, 1
BUpaXka€ 1X B3aEMHY €KOHOMIUHY 3alIeXHICTb. [1i7 TepMIHOM «MIXXHApOIHA TOPTIBIISH PO3YMIETHCS
TOPTiBJISI SIKOI-HEOY/Ib KpaiHW 3 IHIIMMH KpaiHaMH, M0 CKJIAJIA€ThCA 3 OIJIAYyBAaHOTO BBE3EHHS
(iMropTty) 1 OruIa4yBaHOI'O BUBO3Y (eKcropTy ToBapiB). (Cazoneus O.M.).

Mixcnapoonun éoiznec (anzn. International Business) — cykymHicTh IUTOBHX omepaitiii,
MOB'I3aHUX 3 IMEPETHHAHHSM HalllOHAJIbHUX KOPAOHIB 1 PyXOM TOBapiB, MOCIYr, KamiTaliB,
NpaliBHUKIB;, TpaHchepoM TexHomorii, iHdopmanii, nanux. MixHapoaHuit O6i3Hec mnependadae
3MIMCHEHHST MDKKPATHOBUX JIJIOBUX OIEpalliid, 0 MoTpedye 00OB'I3KOBOTO BpaxyBaHHS B MPOIIECi
MEHEJ’KMEHTY OCOOJIMBOCTEN MONITUKO-TIPAaBOBOT0, €KOHOMIUHOTO, JIIJIOBOT0, TEXHOJOTTYHOTO Ta
COIIaIbHO-KYJBTYPHOTO CEPEIOBHUIIA IBOX a00 OiibIe kpain. KitouoBoto crernudivHow 03HAKO0
MDKHApPOJHOTO Oi3HECY € OTpUMaHHA 3JIy4eHHUMHU Y Oi3HEC CTOpOHaMHM Oijiblle repeBar, HiXk BOHU
06 manu, sxmo 0 oOMexyBanucs ASUIBHICTIO B MeXax CBoe€i KpaiHu. JlogaTkoBi mepeBaru Inpu
3MIACHEHHI MDKHapOJAHMX JUIOBUX OIepaliil BUIUIMBAIOTH 13 MICTKOCTI Ta pPeCypCHHX
0cOOMMBOCTEM 3apyODKHUX PHHKIB, a TaKOX cHeuu(piKd MIDKHAPOJHOTO CEepeoBUINa Ta
MDKIEpKaBHUX MOJITUYHUX 1 EKOHOMIYHUX B3aeMOBITHOCUH. (Cazoneus O.M.).

Misycnapoone 3aniznuune cnoayuennsn (anen. International railway connection) —
MEepeBEe3EHHST MacaKupiB, BaHTaXiB, Oaraxy, BaHTa)ko0araxy MK YKpaiHOO Ta 1HO3EMHHUMU
nepxaBamu. (Tecrenxo T.B.).

Mixcnapoonuit mapkemunzoeuit komniekc (international marketing mix) — e cucrema
IHCTPYMEHTIB, METO/IiB, IPUIOMIB, ITiIXO/IIB 1010 TOBAPY, I[IHU, MPOCYBAHHS, KaHAJIB PO3MOILIY,
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BUKOPHUCTAHHS SKMX Ma€ Ha MeTl (OpMyBaHHS KOHKYPEHTHHUX IIEpeBar Ha IiJIbOBOMY CETMEHTI a00
[IEBHOMY 3aKOpAOHHOMY PUHKY. (Cazoneysv O.M.).

Mixcnapoonuii cmyoenmcokuii keumoxk (anzn. International student ID) - goxkymeHt
neBHOi (popmu, 110 MiATBEP/PKYE (PaKT HABYAHHS B YHIBEPCUTETI a00 B IHIIOMY BUIIOMY y4OOBOMY
3aKjafi, UL OTPUMAaHHS IUIBI CTYACHTAMH NPHU 3IMCHEHHI TYpUCTHYHHMX NOI3I0K. (Cazoneud
O.M.).

Mixcnapoonuii mpancnopmuuit kopuoop (amen. international transport corridor) — ue
YacTUHA HAI[lOHATBbHOI a00 MIDKHApOAHOI TPAHCIOPTHOI CHCTEMH, SKa 3abe3meuye 3HauHi
MDKHApOJIHI BaHTaXHI Ta MacaKUPChKi MEPEBE3CHHS MIXK OKPEMHUMH TeorpadiyHUMH pailoOHaMH,
BKJIIOYA€ B ceOe pyXOMUil CKJIaJ 1 cTallioOHapHI MPUCTPOT BCIX BUIIB TPAHCIIOPTY, IO MPALIOIOTH HA
JAHOMY HampsIMKy, a TaKOX CYKYIHICTb TEXHOJIOTIYHHX, OpraHi3aliiHUX Ta MPaBOBHX YMOB
3MiHCHEHHS IUX TiepeBe3eHb. (Cazoneys O.M.).

Miscnapoonuii mypusm (anzn. international tourism) - noisaku (OZOPOXKi, MOXOIH) B
3apyOiXHI KpaiHU 3 TYPpUCTCHKUMU IIISIMU TEPMIHOM HE MEHIIE A00M 1 3a3BUYail He OuIbI 3a 6
MicsiB. (Cazoneus O.M.).

Mixcnapoonuit ¢pinancosuil menedrscmenm (aunen. international financial management) —
cucTeMa YNpPaBIiHHS (OPMYBaHHSM, PO3IMOMALIOM Ta BHKOPHCTAHHSIM MDKHAPOIHUX T'POIIOBHX
pecypciB. (Cazoneus O.M.).

Mixcuapooni eantomui pecypcu (amen. international currency resources) — 1HO3EeMHI
BAJIIOTH Ta 1HII aKTUBHU JJIS MOKPUTTSA AeDILUTY IIaThbKHOro 6anaHcy kpainu. (Cazoneys O.M.).

Mixicnapooni exonomiuni  gionocunu (anen. world economic relations ) - BkirouaroTh
OaraTopiBHEBUI KOMIUIEKC €KOHOMIUYHUX BIJHOCHH MIK OKpEMHMMHU KpaiHaMH, iX perioHaJlbHUMH
o0'enHanHaAMH, a Takox okpemumu mianpuemctsamu (THK, MHK) B cucremi cBitoBoro
rocniofapcTBa. [Ipydomy 1i BiIHOCMHM HAMTUIIOBILII, 1II0 YacTO NOBTOPIO€EThCS. (Cazoneyp O.M.).

Mixcnapooni ineecmuuii (anzn. international investment) — me inBecTwHIlii, SKi JAIOThH
MO>KJIMBICTh OTPUMATH OUIBLI BHMCOKY INPUOYTKOBICTh BKJIQJECHHS KalliTaly B IOPIBHSHHI 3
HAI[lOHAJIBHUM PUHKOM 1HBECTOPIB 332 PaXyHOK OUIbII BHCOKOTO 3pOCTaHHS I[iH aKTHBIB Ha 1HIIMX
HAI[IOHATBHUX PHHKAX, POCTY KypCy BaJIOT IO BiJHOIIEHHIO IO BAJIOTH 1HBECTOPA 3a PaxyHOK
eQexTy TpaHCHaLlOHai3alli AisUIBHOCTI Kopropamif. MiKHapoJHI 1HBECTHIi 3A1HCHIOIOTh
CHeliajli30BaHl 1HBECTUIINHI Ta MEHCiHHI (OHIU, CTpaxoBl KOMMaHii, OaHKH, Kopmopamii 1
NpUBaTHI 1HBecTOpU. MIKHAPOJHI 1HBECTHIi, PUHOK MIKHApOJHUX IHBECTHLIHHUX aKTUBIB
PO3TOAIISIOTHCS Ha 1B TOJIOBHUX CETMEHTH:

1) Mi>kHapoAHUN pUHOK (DIHAHCOBUX 1HBECTHIIIN;
2) MDKHApOAHUM PUHOK pealbHUX 1HBECTHIIIH.

PeanbHumu iHBecTuuisiMU (real investments), sk MpaBUiIo, € IHBECTHUIT Y OyIb- KU THII
MaTepiaJbHUX aKTHUBIB (3€MJIf, YyCTaTKyBaHHsS, MiAnpuemMcrBa). (DiHAHCOBUMHU 1HBECTHUIISIMU
(financial investments) € KOHTpaKTH, AKi 3amucaHi Ha namnepi abo B €IEKTPOHHOMY BHUTIJIAAL. 3a
nymkoro Y.®. lapna, “y mpuMITUBHUX €KOHOMIKaX OCHOBHA YaCTHHA IHBECTHIIIN BiJHOCHTHCS 10
peanbHHX, Y TOH 4ac sIK y Cy4yacHii €KOHOMIIll 3HauyHa YacTMHA IHBECTULIN TNpeacTaBieHa
(G1HaHCOBUMH 1HBECTHIISIMK . Xoua BHCOKMH pIBEHb PO3BUTKY I1HCTUTYTIB (PiHAHCOBOTO
1HBECTYBaHHs B 3Ha4YHIN Mipi CIpUsE 1 3pOCTaHHIO pealbHuX iHBecTHlil. (Cazoneusr O.M.).

Mixcnapooni nozicmuuni cucmemu (anen. international logistics systems) — 11e CUCTEMU,
0 OXOIUTIOIOTH JEKUIbKa KpaiH a0o HaBIiTh KOHTHMHEHTIB. MiXHaApOIHI JIOTICTUYHI CHCTEMH
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(GhOpMYIOThCS Ha THUX K€ TPHUHIMIAX, 0 W CHCTEMH B MeXax OKpeMoi Kpainu. MixHapomHi
JOTICTUYHI CHUCTEMH MiJIPUEMCTB OIUPAIOTHCS HA MDKHAPOIHY iHPPACTPYKTYpPY, OO'€KTH SAKOi
MePETUHAIOTh TEPUTOPIi ABOX 1 OLIbIIE KpaiH (IOpOTH, TYHEI, MOCTH # iH.), a00 3HAXOIATHCS Ha
Teputopii onHiel nepkaBM Ta 3a0e3MeuylOTh 3HAYHMM 00CAT MDKHApOAHHUX IIEPEBE3CHb
(mampukian, acpornoptr). (Cazoneus O.M.).

Mixcnapooni  mpancnopmno-excnedumopcvki  ¢ipmu  (anzn.  international  freight
forwarding companies ) — me ¢ipMu, SKi NPOMOHYIOTh BEJIHMKI MAKETH JOTiCTHYHHX ITOCIYT.
MiKHapOJHI EKCIEUTOPU BHKOHYIOTh TaKi OCHOBHI (YHKIli: BH3HAUYEHHS MapUIPYTy
TpaHCHOPTYBaHHs; 3a0e3nedyeHHss 30epiraHHs TOBapy; BaHTAKHO-PO3BAHTAXYBalbHI OIeparii,
MMOBHUM CIIEKTP JIOTICTUYHUX TOCTYT; odopMIIeHHs nokyMeHTalii. (Cazoneys O.M.).

Mixcopzanizayiuina nozicmuuna Koopounauyina (anzn. inter-organizational logistical
coordination) — BHOOPSIKYBaHHS, Y3TOJUKCHHS pOOOTH KOMIIaHIH-MapTHEPIiB B 1HTErpOBaHiii
JIOTICTUYHIA CUCTEMI JIJIs JOCATHEHHS 1iIel ocTaHHboI. (Cazoneus O.M.).

Mixchynkuionanvna nozicmuuna roopounauis (anzn. interfunctional logistic
coordination ) — me y3ro/pKeHHs isUTbHOCTI MiAPO3IUTIB OpraHizaiii Oi3Hecy JUlsl IiJBHICHHS
edekTUBHOCTI QpyHKIIOHYBaHHS Qipmu B uiiomy. (Cazoneus O.M.).

Mikponigpm (anzn. microlift) - migiiomMHMK a1 iHBamigiB-Bi30YHUKIB. BiH MOBHICTIO
Oe3meuyHmii Ui JIFOJIeH; BCTAHOBIIIOETHCS SIK y Oy[iBNII, Tak 1 HAa BYNHWII; AAaNTyeTbCS IIiJ
0c0o0IMBOCT1 Oy/iBIIl, 16 MOHTYETHCS; MA€ KOMITAKTHI pO3MipH Ta MPUBAOIMBUN 30BHILIHIN BUTIIS;
MPOCTOTA B YIPABIiHHI MiAHOMHHAKOM; JABEPi B HHOTO 3aUMHSIOTHCS aBTOMATUYHO a00 MEXaHIYHO —
JIOJMHOI0; HANKMCHU HAHOCATHCS BEIMKUM MIPUPTOM, 100 IX MOXHA OYyJIO JIETKO MPOYHUTATH.
(Tecnenxo T.B.).

Mikponozicmuka (anen. micrologistics) — 1€ Hayka, 0 BUPINIYE JIOKAJIbHI MUTAHHS B
paMKax OKpeMHMX JIaHOK 1 €JEeMEHTIB JIOTiCTMKH. MikpoJoricTuka 3a0e3neuye omnepaiii 1o
IUTaHYBaHHIO, MIATOTOBII, peasizalii 1 KOHTPOJIIO 3a IpoLecaMH MepeMIIIeHHs TOBapiB ycepeaInHi
MPOMUCIOBUX TiAnpuemcts. (Cazoneys O.M.).

Mikponozicmuune cepedosuwie nionpuemcmea (anzn. micrologistic environment of the
enterprise) ckiaamaeThesl i3 30BHINIHBOTO JIOTICTHYHOTO CEPEIOBHUINA 0E3MOCePEIHBOTO BILIMBY Ta
BHYTpilIHbOTO cepenoBuina. (Cazoneuys O.M.).

Mikponocucmuuni  cucmemu (anen. micrologistics systems) € TIICUCTEMaMHu,
CTPYKTYPHUMH CKJIAJJOBUMH MAaKpOJIOTICTUYHUX cucTeM. Jlo HUX BIJHOCSTHCS Pi3HI BUPOOHMHI 1
TOProOBeJbHI MiANPHUEMCTBA, OKpEeMi IiApo3aiaH nianpueMmctsa. (Cazoneus O.M.).

Micuesi mapugpu na mpancnopmi (amen. local transport tariffs) — ue tapudwu, sxi
BCTAaHOBJIIOIOTh HAYaJIbHUKM OKpeMHX 3ami3Hulb. L{i Tapudu, mo BkiIoyaroTh y cebe po3Mipu
IUTaTH 3a TIepeBE3€HHs BAaHTAXIB 1 CTaBKM pPI3HUX 300piB, AIIOTh y MeXaX JaHOi 3ali3HMIIL.
(Cazoneuv O.M.).

""Mo3koea amaxa (mo3xoeuit wumypm)' (anen. Brainstorming) - MeTo NpOTrHO3YBAHHS,
0 € aKTUBHUM, TBOPYMM IMPOIIECOM OOTOBOPEHHS KOHKPETHOI aKTyalbHOI MPOOIEMH TPYIOIO
BHCOKOKBaJI()IKOBAaHUX CIEIIANICTIB 3 METOK BHPOOJICHHS 3a KOPOTKHM TIPOMDKOK dacy
MPOAYKTUBHUX pitieHb. (Cazoneusv O.M.).

Monimopunz GPS (anzn. GPS monitoring) — IOCUTH CydacHa 1 BiJloMa TEXHOJIOTis, sIKa
KOHTPOJIIOE PO3TALIyBaHHS aBTOMOOUIA B PEXUMi peaqbHOro 4acy 1 mepenae iHdopmariiio Ha
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HeHTpanbHUN cepBep. Cucremu, MmO MpaipoTh Ha ocHOBI GPS-texHosmoriit 1 3abe3medyroTh
MOJKJTUBICTh BiJICTEXKCHHS MICIIE3HAXOPKCHHSI TPAHCIIOPTHOTO 3ac00y B PEXHUMi pPeaabHOro 4acy,
SIBJSIIOTH COOOI0 TTPOTpamMHO-arapaTHi KOMIUIEKCH 3 CEPBEPHOIO0 YAaCTHHOIO B odici kommanii (abo
odici KoMIaHii-moCTavyaJIbHUKA TMOCIYT), poOOoYMM MicCIeM JucreTdepa 1  MOOUTBHUMU
TepMiHaJlaMd B KOXXHOMY aBTOMOOUI. BHKOpPHUCTOBYIOTBCS B TMO€AHAHHI 3 JIUCIETYEPOM.
(Cazoneyn O.M.).

Momnpeanvcokuit npomoxon Ne 4 (anzn. Montreal Protocol Ne 4) — yrona 1o 3a1i3HUYHOMY
TpaHCIoOpTy, mianmucaHa 25 BepecHs 1975 r. / me He BcTymwia B cuily, miarotosiena ICAO
(MixnaponHoto opranizamiero nuBiibHOi aBiamii (ICAO - International Civil Aviation
Organization)), o Mae BcecBiTHIN xapakrep. (Cazoneyv O.M.).

«Mopcovki mazicmpani» (amen. «Sea routes») — OCHOBHI TpaHCHAIIOHAJIBHI BICl, MIO
BIJIMTOBIAAIOTh HANPSMKaM HAHOUIBIN IHTEHCUBHUX MDKHAPOIHHX IEPEBE3CHb 1 3a0e3MedyroTh
3B's3ku Mk €C 1 cyciiHIMM KpaiHaMH Ta PEriOHaMH, L0 MPEACTABISIOTH COOOI0 CIIOJIyYeHHs
perioniB  banriiickkoro, bapennoBoro, Cepemzemuoro, YopHoro, Kacmilickkoro MopiB i
ATIaHTUYHOTO OKeaHy, MpUOEpe HUX KpaiH y MexaxX MOPCHKHX paiOHIB, a TaKOX BUXIJA depe3
Cyeupknii kaHan g0 YepBoHoro Mopsi. BiH moe€gHye OCHOBHI NPOMHUCIOBI paiioHun €Bponw,
oxormmoroun bantiiiceke Mope, 3axiany €Bpomy, IliBnenno-Cxigny i IliBnenno-3axinny €sporry.
«MOpCBKi MaricTpaii» € 4acTHHOIO JIOTICTHYHUX JIAHIIOTiB, 3a0€e31euyloTh Ha/JlaHHs €(DEeKTUBHUX,
pEryJiapHUX, HaJIHHUX MOCIYT 1 MOXYTh KOHKYPYBaTH 3 aBTOMOOUIHBHHM TPAHCHIOPTOM CTOCOBHO
yacy nepeBe3eHHs Ta iH. Hanpukian, Mopchki crionmydeHHst Mk Icnaniero, @paniiiero Ta Itamiero
MOXXYTh 3HAQUYHO 3MEHIIWTH BaHTaKHI MOTOKW uepe3 Anbnu Ta [lipenei. Po3BUTOK «MOpChKHX
MaricTpajiei» 03BOJUTh KOHIEHTPYBAaTH BAHTAXKHI IEPEBE3CHHS Ha JEKUIBKOX OCHOBHHUX
MapuIpyTax 3 0OMeXeHOI0 KUTbKICTIO 1opTiB. (Cazoneys O.M.).

Haoiiinicmo o6cnyzosysanns (anzn. reliability of service ) — 1e rapanTtis 00CcayroByBaHHs
CIOKMBaya MOTPIOHMMH HOMY pecypcaMu MPOTITrOM 3a/laHOT0 MPOMIDKKY 4Yacy 1 Mo3a 3aJIeKHICTIO
BiJl HEJIONIOCTABOK, MOPYILLIEHb TEPMiHIB AOCTAaBKH 1 T. 1. (Cazoneysv O.M.).

Hayxoeo-mexniunuii nomenuyian Kpainu (anen. scientific and technical potential of
country) -  CyKyNHICTh HAIiOHATBHHX peCypciB i 3aco6iB. MOro OCHOBHHMH CKIIa[OBHMH
BUCTYNAIOTh: MaTepiajibHO-TeXHIYHa 0a3a Hayku (HayKoBi oprasizaiii, HayKOBO-IOCIi/IHI
nmabopaTopii, eKCIIepUMEHTaIbHI 3aBOIH, €IEKTPOHHO-00YUCIIIOBAIBHI LIEHTPHU, 00JIaJHAHHS TOIIIO);
HAyKOBI KaJpu (IOCHIAHHUKH, EKCHEPUMEHTATOPH, KOHCTPYKTOPH, BHHAXIJHUKH, HAyKOBO-
TEXHIYHUN NEepcoHal Ta iH.); QOHJ BUHAXOMIB 1 BIAKPUTTIB (0aHK HAyKOBUX 3HAHb, BUHAXO/IIB,
3pa3KiB, HaykoBoOi iH(opmarllii, MaTeHTiB, HAyKOBHUX MPOEKTIB, ABTOPCHKUX CBIJOLTB TOIIO);
OprasizaiiifHo-ympaBiiHCbKa CTPYKTypa HaykoBoi cepu (cuctema ymnpaBiliHHA, (piHAHCYBaHHS,
IUTaHYBaHHS HAyKOBO-JIOCHIAHUX 1 NMPOEKTHO-KOHCTpYKTOpchKuX podit - HAIIKP, opranizariitHo
YIOpaBIiHCBKI cTpYKTYpH, MeTtonu ynpasiainHs HIAIIKP). (Cazoneus O.M.).

Hauionanvna exonomixa (anzn. national economy - Benuka ckiiajHa eKOHOMIYHA CHCTEMA,
sKa BKJIIOYa€ KOMIUIEKC B3a€EMOJIIIOUMX MK 00010 Cy0'eKTHMBHMX (JIeprKaBa, IOPUINYHI Ta (Pi3UUHI
0cobu) 1 OO'€KTUBHUX €JEMEHTIB (BIJIHOCHHH, 3B'I3KH, [0 BHHUKAIOTh Y MpOIECi B3aEMOIIi
Cy0'eKTIB E€KOHOMIKHM) 1 Ma€ TEBHI BJIACTUBOCTI (CTPYKTYpYy, LUIICHICTb, IIIECHPSIMOBAHICTS,
HasIBHICTh PECypciB, MPOMOPLIHHICT, CTIMKICTh, aJalTUBHICTb, CAMO30€pPEKEHHS, CAaMOPETYIISIIII0
Ta cCaMOOpraHi3allito, HasBHICTb YIIPABISIOYOTo LEHTPY). (Cazoneys O.M.).

Hauionansna mypucmuuna opzanizayia Ykpainu (anzn. National Tourist Organization
of Ukraine) - rpomajicbka criijika, Micist IKOT IoJIsirae B KOHCOJIIaIil HallloHATBbHOT cepu Typuzmy
1 TOCTHHHOCTI, OpPTaHiB JIep>KaBHOI BIIaJH, MICIICBOTO CaMOBPSIyBaHHS Ta akajaeMii JyIsl CTajoro
PO3BHUTKY Typu3My B Ykpaini. Lissimu ta ctaryraumu 3aBaanHsmMu HTOY e BupimeHHs IUPOKOTo
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CHEeKTpy 3a7ad y cdepi Typu3My 1 TOCTMHHOCTI 3a HACTYITHMMH CTpPATET1YHUMHU HampsiMaMu
nistbHOCTI: HetBopkinr, Mapkerunr, 3HanHs, SIkicth, Crtatuctuka, [aBectunii, Jummomaris i
CranicTb.

3rigno 3 pexkomenaanismu BTO, HamioHansHi TypUCTHYHI OpraHi3aiii BUKOHYIOTh HACTYIIHI
byHKII:

e MPEJCTABISAIOTH YPAIOBI IHTEPECH Y MIKHAPOJAHOMY MaclITaoi;

e YKJIQJAIOTh JBOCTOPOHHI 1 0araTroCTOpPOHHI JOTOBOPH 3 METOIO 30LIBIICHHS TYPUCTHYHHX
MOTOKIB MK KpalHAMU y4aCHUKAMU;

e OPraHi3OBYIOThH CITUIBHI MAPKETHHTOBI JOCTIPKEHHS TYPUCTUIHOTO PUHKY;

e 3HAXOJATh UUIAXM ONTUMI3allil TYPUCTUYHHUX HALlIOHAJILHUX PECYPCiB;

e 3AIy4arOThCS 0 TEXHIYHOTO 1 ()IHAHCOBOTO CIIBPOOITHUIITBA;

e 3a0e3MeuyroTh B3a€EMHE CIIPOLICHHS MUTHOTO KOHTPOJTIO;

e MOJILEHCHKE 1 IPOLIOBE PErYIIOBaHHS;

e MIATPUMKA TEXHOJOTIYHUX KOHTPAKTIB (HAPHUKIIA]] B TOTENAX 1 MICISIX 3MMOBOTO CIIOPTY);

e  OPraHi3OBYIOTh TYPUCTHYHI OCIYTH B HAIlIOHATHHOMY 1 MI>KHAPOJHOMY MaclITadax;

e IUIAHYBAHHS i PO3BUTOK TYypH3MY;

e pEryjroBaHHS 1 KOHTPOJIb MiJNPUEMCTB, BKIIOYEHUX B TypH3M (peryJHOBaHH;I 1 IpaBoBe
3a0e3neueHHs TOTEIBHOr0 TOCTIOAAPCTBA, KiIacu]ikallis TOTeIiB 1 pecTopaHiB, 1HCIEKIS 1
BUBYEHHS JIILIEH31H Ha MTPaBO AiIbHOCTI);

e myOmiKamisi CTaTUCTUKH, OTJISNIB, PE3YJIbTATiB IOCTIKEHb PUHKY (BUBYCHHS BpAXCHB,
aHaJII3 MOBE/IIHKH CII0’KHUBAYiB);

e 30yT TYpUCTHYHHMX MPOAYKTIB B 1HINI KpaiHM (CTBOPEHHS TYPUCTHYHUX AareHTCTB 3a
KopIoHOM Juisi 3abe3meueHHs iHGopMariero 1 30yrom, mybmikamis Opouryp, JHCTIBOK,
MyTiBHUKIB 1 CHIeNiaIbHOI TYPUCTHYHOI iH(pOpMaIlii);

e TMPOCYBaHHS IHO3EMHUX TYPUCTHUYHHUX IIEHTPIB (KOMIMaHiI B Mpeci, Ha pajio, TeaebayeHHi);

e JIISIBHICTH 1O MOJIETTLIEHHIO, YHI(iKaIl 1 YCYHEHHIO MUTHOTO 1 IPUKOPIOHHOTO KOHTPOJIIO;

e CTBOPEHHS CTPYKTYp MO HpuUioMy rocreil i 3abe3lneyeHHs TYpUCTUYHOIO iH(popMalli€ro
(crienianpH1 NOJMIUENCHKI IHCTPYKIIT U1 JOTIOMOTH TOCTSIM cKiajieHl B 19 kpaiHax);

e 3ale3nedeHHs MpodeciifiHOl MIArOTOBKM B TypusMi (KypcH, CeMiHapu, HaByYalbHI
MpOrpamMu);

e 3axucT 1 30epexeHHs TYPUCTHUYHUX PECypCiB 1 EKCKIIO3UBHOI CHAJIIMHU KpaiHH
(MOHYMEHTIB, ICTOPUYHUX MICILIb), KOMIIaHIi [10 3aXUCTY KYJIbTYpPH Ta MUCTEITBA;

e OXOpOHa JOBKULISA (IpOBEIEHHS KOMIAHII MO OXOPOHI MPHUPOAM, MapKiB BIANOYMHKY,
npupoHux pecypciB).(l'akosa M.B.).

Hauyionanvna mypucmuuna opeanizayia Yxpainu. Cmpykmypa ma uiencmeo (ameu.
National Tourist Organization of Ukraine. Structure and membership). Unencteo 8 HTOV.
BinnoBigHo A0 uMHHOTO cTaTyTy I'pomazchkoi cniku "HaiioHanbHa TypHUCTHUYHA OpraHizallis
VYkpainn" ii yyacHuKaMu (4ieHaMH) MOXKYTh OyTH pe3uIeHTH a00 Hepe3uIeHTH YKpaiHH, a caMme:
IOpUANYHI OCOOM MPHUBAaTHOIO MpaBa, y TOMY YHCII TPOMaJChbki 00'€JHaHHS 31 CTAaTycoM
IOpUANYHOI 0co0u, (izuuHi 0codH, ski qocarinu 18 pokiB Ta HE BU3HAHI CyJOM HEHI€3AaTHUMH,
CIUTATHJIM BCTAHOBJICHWH BCTYITHHI BHECOK, 3aHECEH]1 10 peecTpy ydacHukiB HTOY, cxBamoroTs Ta
MiATPUMYIOTH MeTy 1 mipeamMeT aissibHocTi HTOY, BUKOHYIOTH 000B’SI3KH, IO HA HUX TMOKJIaJEH]
yuHHUM ctatyToM HTOVY, 6epyts yuacts B poboti HTOY Ta BHKOHaHHI {i cTaTyTHUX 3aB/JaHb,
BUKOHYIOTh pilleHHs 3aranbHux 360piB Ta Ilpesuaentcekoi pagu HTOVY, cBoeyacHo criadyroTh
BcranoBJieHI B HTOVY uneHchbki BHECKH 1 IOKJIAAl0Th 3yCHIIb JUIsl PO3BUTKY HAIllOHAIBHOI cepu
TypU3MYy 1 TOCTUHHOCTI.

Crpyktypa HTOY. B HTOYVY BcraHoBieHi HACTymHI Kareropii WIEHCTBA: MJiHCHI
1HaUBINYyaTbHI(J1s1 Pi3MYHUX OCI0 3 MPABOM T0JIOCY); AIMCHI KOJEKTUBHI — (U1l FOPUIUIHHIX OCI0 3
IPaBOM TOJIOCY); acolidoBaHi iHAWBIAyanbHI — (1 Qi3uuHuX ocid 06e3 mpaBa TroJocy);
acoIriiioBaHi KOJEKTUBHI — (ISl FOPUAMYHUX 0Ci0 O€3 mpaBa roJiocy);

Opranamu ympasninas HTOVY e 3aransni 36opu 1 [Ipe3unentcbka pana. BuxonaBumm
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opranom HTOVY e Ceperapiar. ['omoBaumu mnocamoBumu ocobamu HTOVY e Ilpesunent, Bime-
[Tpe3unentu i 'enepanbuuii cekperap (BukoHaBuuii kepiBHuk). (I'akoea M.B.).

Hauionansnui xapakmep (anzn. national character) — neBuuii Habip 0COOMCTICHHUX pHC,
BJIACTMBHX JIFOASAM KOHKPETHOI KpaiHM YW MPEACTABHUKAM OKPEMOro cycriibera. (Cazoneus
O.M.).

Hegiooinvnicms 6i0 nocmauansuuxa (anzn. inseparability) Crnenudiyna xapakrepucrtuka,
sKa TOJISITae y TOMY, IO MOCIyra He MOKe OyTH BiJIiIeHa Bij BUpOOHHKA YU BiJ OOCTAaHOBKH, B
ki HagaeTwes. (Cazoneys O.M.).

Hesiogpakmyposani oocmaexu (anen. uninvited deliveries) — ToBapHO-MaTepiaibHi
IIHHOCTI, OTPUMaH1 MOKyMmIeM 0e3 paxyHka moctadaigbHuka. OOJIKOBYIOTHCS B IMACHBI OamaHCy
MOKYIIIS 3a cTarTero “Po3paxyHku 3 kpeautopamu 3a ToBap 1 nociyru’. [lokyrenp Moke OTUIaTUTH
H. 1. IUIaTDKHUM JOpYYEeHHSM OaHITy, HE OYIKYIOUM HAJIXO/UKEHHS BiJl TOCTadyajabHUKA
PO3PaxyHKOBHX JOKYMEHTIB. Ilicis iX HaAXOIKEHHS TIPOBOJUTHCSA TEPEPaxXyHOK TUIATEKY
noctavyaiabHuka. (Cazoneus O.M.).

Hegiouymuicme (ann. intangibility) — crmenudiuna xapakTepucTHKa, SKa CBIIYHUTH, M0
MOCJIYTY HEMOXKITUBO ITOOAYNTH, MOYYTH, TOPKHYTHUCS J0 HEl JI0 TOro, SIK Oyjie MPUUHATO PilllCHHS
npo ii kyniBio. (Cazoneus O.M.).

Hezoyianm (anzn. negotiater) — BeNMMKHUI MOKYyIElb, IO TOPI'YE OINTOM, MEPEBAXKHO 3a
MexaMu cBO€i kpainu. (Cazoneysv O.M.).

Heoepoycasni opzanu ynpaeninna exonomikoro (anzn. Private control elements of
economy) acorriarii, 00'eHaHHS, CHiIKKA (MPoQeciiiHi, 3aXUCTy MpaB CIOKUBAYIB, MOJOMIXKHI,
€KOJIOT14YH1, BeTepaHiB, 3a MpodeciiHuM cripsMmyBaHHIM Toio). (Cazoneyv O.M.).

Heougepenuinosanuii mapxemunz (anen. undifferentiated marketing) — minxig y
MapKeTHHT'Y, 3a SKOT0 (ipMa IMPOMOHYE OJMH MPOAYKT yciM crioxkuBauam. (Cazoneusv O.M.).

He3zoamuicmo 00 36epizanns (anen. inventory) — cneundivyHa XxapaKTepUCTHKA, BIAMOBIIHO
JI0 SIKO1, SIKIO MOCTaYaIbHUK 3 YCIM HEOOX1THUM 00JIaHAaHHSM TOTOBUHM HAJATH MOCIYTY, a TIOMUT
Ha Hei BIZICYTHIH, TO HEHaJlaHi y Mepioj MPOCTOI0 MOCIYTH BTpadeHi HazaBxau. (Cazoneys O.M.).

Heiimine (anen. name im's) - KoMIuiekc poOiT, MOB'I3aHUX 13 CTBOPEHHSM 3BYKOBHX, THX,
10 3aMaM'sITOBYIOThCS, 1 TOYHMX Ha3B JJIS MIAMPUEMCTB, POEKTIB Ta IHTEpHET-caTiB. (Cazoneuys
O.M.).

Henikeioni 3anacu (anen. illiquid stocks) — 1e JOBroCTpOKOBO HEBHKOPHUCTOBYBaHI
BUPOOHNYI 1 TOBapHi 3amacu. BoHN yTBOPIOIOTHCS BHACIIJOK MOTIPIIEHHS SIKOCT1 TOBapiB MiJ Yac ix
30epiraHHs, a TaKOXX B Pe3yJIbTaTi MOpaIbHOTO 3HOCY. (Cazoneys O.M.).

Heopzanizoeanuit mypusm (anen. unorganized tourism)

1 )camoTiAIBHI MOT3JIKK TYPHUCTIB, SIKI OPTaHi30BYIOTHCSA, IEPEBAKHO, BIACHE TypUCTaMu Oe3
JOMIOMOTH TYPUCTHYHOTO 30yTOBOrO amapaTy; oIjlaTa MOCIyr 3a3BUYail BiZOyBaeThCs MO Mipi
KOPHUCTYBaHHS HMMHU; 2) TYpPUCTCHKI MOJOPOXI1, MOI3AKH, MOXOJHU, 3AIHCHIOBaHI TypuUCTamMH 0Oe3
MyTIBOK, 0€3 y4acTi TYpHCTCHKHUX oOpraHizailiii (¢pipMm), 0 CaMOCTIHHO BHOpaHHX MapIIpyTax.
3acHOBaHMH  Ha  NPUHLUNAX  CAMOJISUIBHOCTI 1 caMooOciayroByBaHHs.  Pi3HOBHIOM
HEOPraHi30BaHHOT'O TYpU3MY 3a KOPJOHOM € MOJOPOXK TaK 3BaHUM aBTOCTOIOM - 3 BUKOPUCTaHHSIM
K 3aci0y nepecyBaHHs MONYTHUX aBTOMOOLTIB. (Cazoneus O.M.).
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Henpsami (naxknaoui) eumpamu (anen. indirect (overhead) costs) — 1ie BUTpaTH, 1MoB'si3aHi 3
YIpaBIIHHSAM 1 00CITYrOBYBaHHSIM BUPOOHMIITBA (HAJaHHS TOCIYT 3 TIEPEBE3CHHs). [X BKIIOUYAIOTH
10 co0iBapTOCTI MPOMOPIIKHO Mpobiry aBToTpancnopty. (Cazoneysv O.M.).

Homenxknamypa (nam. nomenclatura - po3nuc imen, nepenik, cnucok) -l.
CucremMaTu30BaHUN TIEpPENIK  MaTepiadiB, KOHCTPYKIIH 1 jgeraned, y SKOMY KOXHOMY
HaMEHYBAHHIO MPUCBOEHO TOCTIHE MO3HAYCHHS (HOMEHKIAaTypHuUi HOMep). 2. Ilepenik mocan
BIIMOBIZIHO 3 OpraHi3amiifHOI CTPYKTYPOIO BIiJOMCTBa, opranizamii, kommanii. 3. Ilepemik
paxyHKiB, ToBapiB i iH. (Cazoneysv O.M.).

Hopma o6azaxcy (anzn. baggage allowance) - makcumanbHa Bara abo po3Mip Oaraxy, siKy
npuiiMae aBiakOMIIaHis 0 OE3KOIITOBHOrO mepeBe3eHHs. Hopmu audepeHiiioBaHi 3a Kiacamu
nacaxxupcbkux Micuib. (Tecnenxo T.B.).

Hopmamueu mpancnopmuux eumpam (anei. standards of transport costS) — BuTpaT Ha
MepeBe3eHHsT OJMHHUII TMPOAYKIli, IO PEeryIsipHO KOPUTYIOThCS Ta PEKOMEHAOBaHI s
BUKOPHUCTAHHS 3aKYIiBEIbHO-TOPTrOBEIILHUMHU Ta KOMEPIIHHO-TIOCEPEIHUIIBKAMU OPTaHi3allisiMH.
(Cazoneuv O.M.).

Hoy-xay (anzn. KNOW_hOw) — 3HaHHS Ta MPAKTUYHUHN JOCBIJ TEXHIYHOTO, KOMEPIIIHOTO,
YIPaBIIHCBKOIO, (IHAHCOBOIO Ta IHIIOTO XapakTepy, M0 MAalTh KOMEPLIHHY LIHHICTD,
3aCTOCOBYIOTBCS 'y BUPOOHMITBI Ta mNpodeciiHii NpakTuIli, ajge He 3a0e3nedyeHi MaTeHTHUM
3aXUCTOM. Bxitouae KoOMepLifHI TaeMHULI, TEXHOJOIIYHI NPOLECH Ta I1HIIY 1H(pOpMAIiIo
BUPOOHUYOIO 1 TOPTOBEIBHOIO XapaKkTepy, HEAOCTYIHY IS IUpPOKoro 30py. (Cazoneus O.M.).

O

06'ckm nozicmuunux onepauyin (anzn. object of logistics operations) — marepialbHUN
MOTIK, 10 fABJIIE COOOI0 CYKYNHICTh CHPOBHUHHU, MaTepiaiiB, CKJIAJOBUX YaCTHH, HamiBpaOpUKaTiB,
TOTOBUX BHUPOOIB, IIO PYXalOTbCA BiJ] MOCTAYaIbHUKIB uepe3 BHPOOHUYI MIAPO3AUH 10
croxkuBadiB. Yacrto MarepiajibHI TOTOKHM OTOTOXHIOIOTH 3 BaHTQXKHUMU TIOTOKaMH, OCKUIBKU
OUTBIIICT MaTepialiB HEepeMIIlyIOThCs, SIK BaHTaX TPAHCIIOPTHUMHU 3acobamu. IHdopmariiitnuit
MOTIK BIJNIOBIIa€ MaTepialbHOMY IOTOKY 1 PO3IJISAAETHCA SK CYKYNHICTh LUPKYJIIOIOUUX Y
JIOTICTUYHMX CHCTEMax, MK HUMM Ta y BITHOCHHAxX 13 30BHIIIHIM CEpEJOBHUILEM IOBIJOMJIEHbD,
HEOOX1AHMX /JIsl YIIPaBIIHHS Ta KOHTPOJIIO 3a JIOTICTUYHUMHU onepauiaMu. (Cazoneus O.M.).

Oobmesxcennn (anen. constraints) — mecrada vacy abo KOIITIB, IO JIMITYE MOTEHINiiHI
pIIICHHS 1 BUCHOBKH MapKETHHTOBUX HocHimkeHb. (Cazoneusv O.M.).

Oobmedricennn yinoymeopennsn (amzn. pricing constraints) — YWHHHMKH, SKi OOMEXYHIOTbH
cBo0OOy KOMMaHii y BUu3HaueHH] Hinu. (Cazoneus O.M.).

Oo6min (anen. exchange) — B3aeMOBHTIIHA yroja MiXK MOKYIIEM 1 MPOJABIEM, BHACITIIOK
SKO1 KOYKEH 3 HUX OTPUMYE Te, 10 BBaXkae MiHHICTIO. (Cazoneus O.M.).

Obopom aemomobina (amen. car turnover ) — 3aKiHYEHUH LUK pyXy, TOOTO pyX BiX
MMOYaTKOBOTO 0 KIHIIEBOTO MYHKTY 1 Ha3an. (Cazoneus O.M.).

Obcnyzosysannsn 0éoma opivianmamu (sidencoka cucmema)( anzn. \Viennese system) -
o0uBa o(iliaHTH MPALIOIOTh Pa30M 1 HECYTh OJHAKOBY BiANOBiJaibHICTh. OJUH MOJAE HAIOI,
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3ycTpidyae Ta po3MIIILy€e TOCTEeH, MpUiMae 3aMOBJICHHS Ta OTPUMYE T'POIII 32 PaxXyHKOM, a JIpyTrui
o(iliaHT MPUHOCHTS 1 MMOJAE CTpaBH, 3a0upae BUKOpUCTaHUH mocya. CTOIHM TOTYIOTh 10 3YCTpidi
HOBHMX BijBimyBauiB o0uaBa odimiantu. (Iyuancexa IO. I'.).

Obcnyzoeysannsn 3 01100 — (amen. service with dishes) dopma oGciyroByBanus Ha
O0aHKeTax, 3BaHUX 0017ax, KOJIH TOTOBAa DKa PO3HOCHTHCS HAa BEIMKUX TUIOCKUX ONogax i
po3KiIaiaeThes  OQIIIaHTOM Ha 1HAMBIAYaJdbHI TapUIKd KOXHOMY TocTio. [HOmI TOCTAM
MIPOMOHYETHCS BIACHOPYY TMOKJIACTH 3 BEIUKOTO OJIF0/1a HA TapiaKy Oa)kaHy JUIsl HhOTO KUTBKICTh
ki, (Iyuanceka IO. I.).

Oocnyzoeysanns 3a cmoaukom (anzn. Table service) - 3Budaiina opma 00CITyTOBYBaHHS
y pecropani abo IHIIMX MIANPUEMCTBAX XapyyBaHHS: BiJBigyBadi, sIKIi CHIATH 3a CTOJIOM,
nepeaarTh odiriaHTy 3aMOBJICHHS, 1 BiH 32 BCTAHOBJICHUM ITOPSAKOM IOJa€ 3aMOBJICHI CTPaBH 10
crony. (JIyuancexa IO. I.).

Oobcnyzosysannua na mapinkax (amen. Service on plates) - HaWOUIBI PO3MOBCIOKEHA
(dbopma 00CIYyroByBaHHS B PECTOpPaHi, KOJM rOTOBA TKa MOPIIISIMKU PO3KIIAA€ThCS HA 1HIUBIIyaIbHI
TapiIKM Ha KyXHi 1 y TAKOMY BUTJISAII TOAA€THCSA O(IlIaHTOM OKPEMO KOXKHOMY BiIBiAyBauy, SIKUH
3aMOBUB CTpaBy. (/Iyuancexa IO. I.).

Osepopagpm (anen. overdraft ) — Gdopma KpeaUTyBaHHS, sfKa 3AIMCHIOETHCS ILISIXOM

CIUCaHHS OAaHKOM KOINTIB 3 pPaxyHKYy KII€HTa IIOHAJ 3aJIMIIOK KOINTIB HAa HOro paxyHKY.
(Cazoneyv O.M.).

Osepcond (amzn. oversold) — curyamiss Ha pPHHKY, 3a SKOI IIHA 3HU3WIKCS JIO
HeBunpapaanux Mex. (Cazoneys O.M.).

Qoeporcysau  3amoenenns (nacuenuii  npooaxc) (order taker) — TOProBeIbHUUN
MPEJICTaBHUK, KU 00poOIise MEepBUHHI Ta MOBTOPHI 3aMOBIIEHHS Ha TOBapH, sIKi BXKe MpojaBalia
kommanid. (Cazoneus O.M.).

Oounuune eupoonuymeo (anen. unit production) — n1e Take BUPOOHUIITBO, TIPU SIKOMY
BUTOTOBJISIETCS IIMPOKAa HOMEHKJIAaTypa BUPOOIB PI3HMX 3a NMpHU3HAYCHHSM, ajie OMU3bKHUX 32
KOHCTPYKTUBHMMHU O3HaKaMu. Bumyck nux BHpOOIB 3A1MCHIOETbCS B OOMEXKEHIN KUIBKOCTI.
[Tpuknagom moaiOGHOro BUPOOHMIITBA € BUTOTOBJIEHHS NMPOAYKLII MOAEIbEpAMH Ta AU3aiiHepaMu
abo K BHITYCK CKJIQJCHKOTO OOJaJHaHHS MiJl 3aMOBJIEHHsS. AJie 1 Ipu BUPOOHUILITBI OJMHUYHOI
IOPOAYKIIT OKpeMi IMpOLECH MOXYTb OyTH OpraHi3oBaHi 3a CEepiiHUM NPUHLIUIIOM (CKJIaJChKe
YCTaTKyBaHHSI, HANpHUKJad, TOBap EKCKIIO3MBHHMM, a KpIIJIEHHS i1 CTeJaxiB — cepiiiHe).
(Cazoneun O.M.).

Oxkmypa (¢hp. octroi) — 1. BHyTpilllHE MUTO, III0 HAKJIAJAETHCS HA TOBAPH, LII0 BBO3ATHCS HA
MIEBHY TEPUTOPIIO BCEepenuHi nepkaBu (001acTh, MicTo). 2. BHYTpIIIHS MHUTHUIL, IO HaKJIamgae
JlaHe MUTO, 1110 BCTAHOBIIOETHCS, MICLIEBUMH OpraHaMHM BIIAJH 1 iijie B 10XO/ MICLIEBOTO OIODKETY.
(Cazoneuv O.M.).

Onepamuene naanyseanns (anen. operational planning) € OCHOBOIWO IS PO3POOKH
JIOTICTUYHOI CUCTEMH. B onepaTuBHUX MIaHax po3poOIsSIOTECA CTaHIAPTH JOTICTHYHOI AisUIBHOCTI,
onuc poOIT 1 T. I1.; BOHU BIUCYIOTbCS B TaKy CHUCTEMY, IPHU sIKii KOXKEH HalpasJsie CBOI 3yCHUJUIS Ha
JOCSITHEHHS 3araJIbHUX 1 TOJIOBHUX IT1JIeH JIOTICTUYHOI opraHizaitii. (Cazoneus O.M.).

Onepauii peexcnopmmui (anzn. re_export operations) — komepiiiiiHa AisUTbHICTb, OB’ sI3aHa
3 BUBE3CHHSM 3a KOPJIOH PaHiIIe BBE3EHOTO B KpaiHy TOBapy, SKUW B PEEKCIIOPTYIOUill KpaiHi He
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mijaaBaBcsl mepepoOii, abo BiJBaHTa)XKEHHS TOBapy B IHIIY KpaiHy Oe3 BBE3CHHS B KpaiHy
excrioptepa. (Cazoneysv O.M.).

Onepauisn komiciina 3o0énimnvomopzosensua (anen. foreign consignment operation) —
EKCIIOPTHO-IMIIOPTHA ~ OTepallis, NpH SKIH MIIOPHEMCTBO JOPYyYa€ 30BHIITHBOTOPTOBEIbHIN
opranizaiii 341iCHUTH Yroay BiJl CBOTO iMeHI 1 3a cBiil paxyHOK. (Cazoneus O.M.).

Opeanizauis pooouozo micus (anen. Work place swap) — cucrema 3axo/iB 3 OCHAICHHS
pobodoro Micisl 3aco0aMu 1 MpeaMeTaMu mpalli Ta iX po3MIIIeHHS Yy MeBHOMY MOpsaky. Poboue

Miclle — IIe 30Ha, OCHAIlIeHa HEOOXITHUMH TEXHIYHUMH 3aco0aMu, 1 3MIMCHIOETHCS TPYAOBa
JiSTTBHICTh BUKOHABIIS a00 TPyNMHM BUKOHABIIB, SKi CITUIBHO BHKOHYIOTH OJHY po0OOTy abo ore-
pamito. O. p. M. — oAHAa 31 CKJIQJOBUX KOMIUIEKCY 3axXOJiB, sKa 3abe3meuye OIIbHE

BUKOPHUCTAHHS po0O0YOro vacy, BHPOOHMYMX HABUYOK Ta TBOPYHMX 3/11I0HOCTEH mNpalliBHUKIB.
[TpaBunbHa O. p. M. 1a€ 3MOTY 3 MEHIIMMU 3YCHJUIIMUA BHPOOJIATH OUTBIIY KUTBKICTh MPOAYKIIT Ta
CIIPUATH 30€peKEHHIO 30pOB's nepcoHany. PanionansHa O. p. M. Ta ix 00CIyroByBaHHS 3ajeKaTb
BiJl BUKOHYBAaHMX TEXHOJIOTIYHUX IPOLECIB, THIy BHPOOHUIITBA, XapakTepy mpami Tomo. Lli
cnenudiyHi  0COONMMBOCTI BUPOOHHMIITBA HEOOXITHO BpPaxOBYBAaTH TPH OpraHizaiii IEBHOTO
poboyoro wmicisl. 3aralbHUMH Ta OOOB'SI3KOBHMH eneMeHTamMu O.p.u. € iX cremiaiizaris,
OCHAIICHHsI, TUTAHYBaHHS Ta cucTeMa oO0ciyroByBaHHA. Creyianizayia pobouozo — micys —
BCTaHOBJICHHSI PAIliOHATBHOTO BUPOOHWYOTO MPOQUII0 Ta 3aKPIIUICHHS 32 HUM OJHOTHUITHHX
omepamii Tta podir. Cremianizaiis podOYMX MICIb Ja€ 3MOT'Yy OCHAIIyBaTH iX CIHeEIiali30BaHUM
BHCOKOIIPOAYKTUBHUM OOJIaJHAHHSM, YOCKOHAIIOBATH MPUIOMH Ta METOMM Tpalli, MMiJBUIIYBaTH
MPOAYKTUBHICTh mpani. OcnawenHss poOOYOro MicIsl OXOIUIOE OCHOBHE (MalllMHH, araparTw,
arperard, BEpCTaTH), TEXHOJIOTiYHE Ta JONOMDbKHE (TimiioMHI 3aco0u, TPaHCHIOJIbTYBaIbHUKU,
KOHTPOJIbHO-BUMIPIOBAJIbHI MPUCTPOi) 0ONaAHAHHS, TEXHOJOTIYHI (IHCTPYMEHT, MPUCTOCYBAHHS)
Ta opraHizauiiHi (BUpoOHMYI MeOmi, 3acoOu JuIsi 30epiraHHs Ta PO3MIIIEHHS I1HCTPYMEHTIB,
JONMOMIDKHMX MaTepialliB, 3allaCHUX YacTHH, NaKyBaJbHHUX MaTepialliB TOIO) 3acO0U Ta TEXHIYHY
JTOKyMeHTaIito. Ilnanysanns pobouoco micys nepeadadae mpocTOPOBE PO3MIIICHHS B MEBHIN 30H1
o0JlaJiHaHHS, TEXHOJOTIYHOIO Ta OpraHi3aliifHOro OCHAIlleHHS, NpeAMEeTIB Mpali, a TaKoX
OKpEeMOro TpalliBHUKa abo0 Tpynu TMpaiiBHUKIB. ParlioHandpHe TIaHyBaHHS po0OOYOro MicIs
nepeadayae €KOHOMII 4Yacy 1 CWJI MpaliBHUKA, Oe3NeKy Mpalli, palioHalbHy poOouy 03y,
€KOHOMHE BUKOPHUCTaHHS BUpPOOHMYOi mioil. ExkoHOMis cuia Ta poOo4oro yacy JOCATaEThCS
CKOPOYEHHSIM HaxXWIsHb, OBOPOTIB KOpIIyca, MepecyBaHHS MO poOOYOMY MICIO, YHUKHEHHSIM
3aliBUX TPYIOBUX PYXIB, MOB'SI3aHUX 13 MEpPEKIIaJaHHIM Ta [EpeBEPTaHHSAIM CUPOBUHU, MaTepialis,
rOTOBUX BUPOOIB. O6cny208y8ants pobouozo micys — 3a0e3neueHHs iloro 3acodamu, npeaMeTaMmu
mpaii Ta MociayramMu, HeoOXIAHMMHM sl 3/A1MCHEHHs TpynoBoro mpouecy. Ha mianmpuemcTBax
MOJKHa 3acTocoByBaTH TUIOBI mpoektH O. p. M. Lle nmae 3Mory BHpoBa/KyBaTH JOCBIA 1HIIUX
MIJIPUEMCTB, BUKOPHUCTOBYBAaTH CTaHJApTHI OCHAILEHHS, MeOdl, OAepKyBaTu J0JaTKOBY
exoHoMmito. TumoBi mpoektu O. p. M. pO3poOJIAIOTH A1 MAacoBUX MNpodeciil, BUKOPUCTOBYIOUH
TIeBHI METOJM OpTaHi3aIlli mpari Ta BUIU oOnagHanus. Payionanizayis pobouux micys niependadae
pO3pOOJIEHHsT KOHKPETHMX OpraHi3allifHO-TEeXHIYHUX 3aXOJiB, CIPSIMOBAaHMX Ha peai3alilo
MPUMHATUX pilIEHb Ta MIJBUIIEHHS MPOIYyKTUBHOCTI npaui. (Cazoneus O.M.).

Opzanizauis cepsicnozo obcnyzoeyéanns (amen. Service organization) — KoMIuiekc
MOCYT, MOB'SI3aHUX 13 30yTOM 1 BHUKOPHUCTaHHSIM MallIMH, OOJaJHAHHS, IHIIOI MPOMHUCIOBOI
MPOJYKINii, 3a0e3MeueHHs iX TMOCTIHHOI TOTOBHOCTI 10 edeKTHBHOI ekcruryaramii. CepicHe
00CITyrOBYBaHHS BiJIIIPa€ BaXJIMBY pojib y 30yTi MPOMHUCIOBOI MPOJYKIii, TpaHCHOPTY, O0(icCHOT
TEXHIKH, TOOYTOBUX MPUJIAIIB 1 YaCTO NEPETBOPIOETHCS /Il BUPOOHUKIB HA OCHOBHY KOHKYPEHTHY
nepeBary. JloOpe opranizoBaHMi CepBiC JomMOMara€c BUPOOHHKY CTBOPUTH CTAOUIbBHMN PUHOK MJIS
CBOE€1 MPOIYKIIii, 3a0e3meuye BUCOKHI aBTOPUTET 1 MO3UTHUBHHUM IMI/DK MiAPHEMCTBY, TPUHOCUTH
npuOyTku. [lpunyunu O. c. 0., MaKCUMaJlbHa BIAMOBITHICTh BUMOTAaM CIIOKMBAdiB 1 XapakTepy
MPOAYKIIl; HEPO3PUBHUH 3B'A30K CEPBICY 13 3aBIAaHHAMH MapKETHHTY; T'HYYKICTb CepBicy, HOTO
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CIpSIMOBAHICTh Ha BpaxyBaHHsS 3MiH PHUHKY, TOTpeO CIOKHWBadiB, PO3BUTKY TEXHOJOTIH. Y
MPaKTULl OOCITYrOBYBaHHS 3aCTOCOBYIOThCS Kijbka BapiantiB O. c. o.: 1. Opeanizayia cepsicy
NIONPUEMCMBOM-BUPOOHUKOM. 3TIMCHIOETHCS, KOJIHM MPOMYKIIiS MiAMPUEMCTBA CKJIagHa, MOKYIIIIIB
Hebararo, a o0cArH cepBicy 3HayHI ¥ MOXYTh BUKOHYBATHUCS TUIBKM BHCOKOKBaJi(hiKOBAaHHUMHU
¢daxiBusamu. Taka crpateris O. c. 0. 3aCTOCOBY€ThCS IpPH BHUBEACHHI TOBapy Ha PUHOK, KOJU
HMOBIpHICTh HENIOJIKIB MPOAYKIII 3HaYHa 1 HEOOX1AHO MIBHIKO, O€3 po3rojocy iX ycyHyTu. Kpim
TOTO, MIJMPUEMCTBO OJICPKY€E BXKIUBY 1H(DOpMaIiio npo (QyHKIIIOHYBaHHS TOBapiB y pealbHUX
yMOBax eKkcruyaranii. 2. Opeanizayis cepsicy ginisamu nionpuemcmea -eupooHuKa. 3aCTOCOBYETHCS
Ha CTaJlii TOCTaTHBOTO MOIIMUPEHHS MPOIYKIlIi, KOJW KUIBKICTh MOKYIIIIIB 3HAYHO 30UIbIIyeThes. L5
crpareris O. c. 0. Ma€e BCi mepeBard MEpIIOro BapiaHTY i, KPiM TOTO, MAaKCUMalbHO HAOIMXKae
MiIpO3aUIH OOCIYyTOBYBaHHs 110 CIOXUBauiB. 3. Opearizayisi cepsicy SUpOOHUKAMU 3ANACHUX
yacmuH. 3aCTOCOBYETbCA MpPH OOCITYrOBYBaHHI CKJIAaIHOI TEXHIKH: JITaKiB, MOPCBKHUX CYJEH,
eNeKTpocTaHilii Tomo. [linnpueMcTBy — BUPOOHMKY OCHOBHOI ITPOJYKIIil HE MOTPIOHO BUTpAYATH
pecypcu Ha IJArOTOBKY IIEPCOHATY CEPBICHUX CIYXO0 3a BEIUKOI KUIBKOCTI HAIpPSIMIB.
Crnemiami3aiiis BUpOOHUKIB 3allaCHUX YacTHH, BY3JIiB, OOJIaJIHAHHS JJII OCHOBHOI IPOJYKIIi J1ae
3MOTY TIOJIMIIMTH SIKICTh CEpPBICHUX pOOIT, aje TMosBa TOCEPEAHHMKIB MK BHPOOHHKOM 1
MOKYIISIMHA YCKJIQJTHIOE JiJI0BI KOHTAaKTH MK HUMH. 4. [lepedanns cepgicy cneyianizoéariil Qipmi.
3aCTOCOBYETBCS 3a CEPBICHOTO OOCIYTOBYBaHHS CIIOKHBYHMX TOBAPIB MACOBOTO TOIMUTY. Y I[LOMY
pasi 3 BUPOOHHMKA 3HIMAIOTHCS BCi OOOB'SA3KM IOAO OpraHizailii cepmicy, ajie MOTpiOHI 3HAYHI
BiJI[paxyBaHHS Ha KOPUCTH MOCEpeTHUKA. TaKoX yCKIATHIOETHCS 3BOPOTHUH 3B'SI30K TANPUEMCTBA-
BUPOOHHMKA 13 CIOXKMBa4YaMH, OIEPAaTHBHY INEPBUHHY I1H(OpMAII0 MpO SAKICTh MPOIYKINi
OJICPXKYBATH BaXKO. J. [lepedanns cepsicy nocepeOHuKam (azeHmcokum gipmam, siki HECyTb TOBHY
BIIMOBIMANILHICTh 3@ SAKICTH 1 cepBic. Takui BapiaHT cTpaTerii oprasisamii  cepBicy
BUKOPHUCTOBYETHCS TIPU OOCIYrOBYBaHHI aBTOTPAHCHOPTY CUIBCHKOTOCIIONAPCHKOI Ta JIOPOKHBO-
TpaHcmopTHOI TexHiku. [Ipu 1pomy areHTchki pipMu 1 aunepu A0Ope 3HAIOTH MOKYIIIIB, YMOBH
eKCIUTyaTallll TeXHiKM, KBamidikauioo ¢axiBIiB-eKCIUTyaTaliiHuKiB. [lianpuemMcTBO-BUPOOHUK
BCTAQHOBJIIOE  JIOBFOCTPOKOBI JIJIOBI B3a€MOBITHOCHUHHU 3 TOCEpEAHHKAMH 1 Ma€ MOXIHUBOCTI
OJlep’KaHHs JOCTOBIPHOI onepaTHBHOI 1H(oOpMalii Npo SKICTh MPOAYKLIi, 11 HEIOMIKH, NMpeTeHs31i
NOKYNIUIB. 6 [lepedanns cepsicy nionpuemcmey-nokynyio 3A1ACHIOETbCS, KOJIM TEXHIKY eKCILTyaTye
MIJOPUEMCTBO -  BHUPOOHUK  CKJIAJHOTO  MPOMHUCIOBOrO  oOnaaHaHHA. Bono — Mae
BHUCOKOMIATOTOBNEHUX (PaxiBIiB, 3JaTHUX TMICIs HaBYaHHS Yy TMOCTadyajbHUKAa YU Ha Micli
eKcIUTyaTallii BUKOHYBAaTH BCl HEOOX1aH1 cepBicH1 onepaiiii. (Cazoneys O.M.).

Opzanizauis ax ¢pynkuia ynpaeninnua (anzn. organization as a function of management) -
IpoIec YHOPSAKYBAaHHS [ISUIBHOCTI HAa OCHOBI PO3pOOJIEHHS YITKUX AJITOPUTMIB, MOCTaHOBKU
3aBAaHb 1 CkJIafgaHHs TpadikiB BUKOHaHHA poOit. Opranizaiis yHnpaBliHHS —Tepeadaydac:
1) BupimieHHs1 OpraHi3allifHNX MHTaHb: MOCTAHOBKA 3aBJaHb INEpe] MEHEIKepaMH (JeNeryBaHHs
BI/IMOBITAJILHOCTI) Ta BUKOHABIIAMH, MOOUTI3allisl MATPUMKH TMEpPCOHANTY (KEpyBaHHS 3MIiHAMH);
MOIIYK HEOOXIHUX pecypciB; 2) CKIAaHHA NETaJbHHUX IUIaHIB 1 rpadikiB BHUKOHAHHS pOOIT:
CKJaJaHHs IJIaHiB 1 rpadikiB y MiApO3AlIax; Y3roJKeHHS IUIaHiB 1 TpadikiB 13 3arajJbHUM
rpadikom; 3) po3poOieHHs (MoJepHi3allis) HOPMAaTHBHOI 0a3W: BIJIHOBJIEHHS I10CAJ0BUX
THCTPYKI1H, TEXHOJOTIYHUX KapT TOIIO; BHECEHHS 3MIH y BHYTPILIHI CTaHJAPTH; MepepoOIeHHS
BHYTPIIIHIX  OpraHi3alifHO-METOAMYHUX JIOKYMEHTIB (IIOJIOKEHb, PEKOMEHJAIiil  ToIIo);
4) po3MIIIICHHS TIPAIliBHUKIB: BHECEHHsSI 3MiH y INTaTHUW PO3KJIAJ; MPOBEACHHS IHCTPYKTaXiB,
Hapal;, opraHizailis TPEHIHTIB Ha poOOYMX MICIX; 5) 3a0e3neueHHs] e(eKTUBHOI KOMYHIKALIi sK
MDK MiIpO3/AiIaMHU, TaK 1 MK CHIBpOOITHHKaMH: (POPMYBaHHS CHUCTEMH OOMIHY i1H(OpMAIELO;
MiATPUMAHHS aKTUBHOTO CHUJIKYBAaHHS MIX CIIBPOOITHHKAaMU; (pOPMYBaHHs CUCTEMH "BIUMHEHUX
nBepeit". 3aICHEHHsI yCiX HaBEACHWX 3aBlaHb JaCTh 3MOTY 3a0€3MEUMTH CBOEYACHE 1 SIKICHE
BUKOHAHHS IIJ1aHIB KoMiaHii. (Cazoneusb O.M.).
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Openoa (anen. lease) - e yroma, 3rigHO 3 SIKOK OPCHIOIABEIb TEPENac OPEHIAPIo IMPaBO
KOPHCTYBaHHSI aKTHBOM IPOTSIT'OM Y3TO/PKEHOTO TIEpio/Ty B 0OMIH Ha IUIATDK 200 CEpiro TUIATEXKIB.

KitrouoBuM y 11bOMy BH3HAYCHHI € TIEpe/IaBaHHs MPaBa KOPUCTYBAHHS aKTHBOM. Tomy OyIib-
sIKe TiepelaBaHHs aKTUBY (Ha 30epiraHHs, KOMICil0 TOIIO), Ke He nepeadadae nepeaaBaHHs MpaBa
KOPUCTYBaHHSI HUM, HE € OPEHJIOIO.

[TonsaTTs "openaa" BKIIOYAE€ TAaKOXK KOHTPAKTH, MOB'SI3aHI 3 HaHMaHHAM PYyXOMOTO MaifHa
(aBTOMOOLJIS, CyHA TOINO), K1 HAJAIOTh HaliMady MpaBO MPUI0ATH LEW aKTUB MICIISI BUKOHAHHS
Y3rO/KEHUX yMOB. Taki KOHTPakTH 1HOJI Ha3WBAIOTh KOHTPAKTAMU HalMaHHS 3 MPUAOAHHSIM B
PO3CTPOYKY.

3 Meroro OyxrairepchkKoro OOJiKy OpeHIy MOAUISIOTh Ha (piHaHCOBY (KamiTaiabHy) Ta
onepamniHy. Ll kmacudikaris IpyHTYETbCS Ha TOMY, B SKHUH CHOCIO pHU3UKH Ta BHHAropoOJH,
MOB'SI3aH1 3 MPABOM BIIACHOCTI HA aKTUB, PO3MOAUISIOTHECS MK OPSHIOAABIIEM 1 OPSHIAPEM.

[Ipu 1mpoMy i pU3UKaAMHU PO3YMIIOTh MOJKIIMBI 30MTKHM BiJ NMPOCTOIB 0O0JIafHaHHS a0bo
3acTapijoi TEXHOJOTil Ta HEOTPUMAHHS OYiKyBaHUX JOXOMIB BHACHIJOK 3MiHM €KOHOMIYHUX YMOB
(KOH'TOHKTYpH PUHKY TOIIIO).

CBo€10 4eproro BUHArOpoIu MOXYTh OyTH y BUTJISAI OYiIKYBaHOI MPUOYTKOBOCTI Omepariii
MPOTSrOM TEPMiHY €KOHOMIYHOTO BUKOPHCTaHHS aKTUBY, PUOYTKY BiJl 3pOCTaHHS HOr0 BapTOCTI
(moormiHKM) a00 HAIXO/KEHB BiJ] peai3allii akTUBY 3a JIKBIIaIiitHO0 BapTicTio. (Cazoneus O.M.).

Ocoba 3 ineanionicmio (anzn. a person with a disability ) - € ocoba 3i criiikum po3nagom
GyHKIIN opraHi3aMy, IO TpPU B3AEMOJIl 13 30BHIIIHIM CEPEOBUIIEM MOXKE MPU3BOAUTH 10
oomexenns Ti xxutreaisuibHocTi. (Tecnenxo T.B.).

Ocoonusi ymosu (anen. special conditions) - wue ymosu, cmeopeni ons niooei 3
ocoonueumu nompebamu, a came: CTBOPEHHS KOM(OPTHOTO MPOCTOPY; CTBOPEHHS
IHKJIFO3UBHOTO PO3BUBAJILHOTO CEPEOBUINA, SKE CIIPUSE€ TaPMOHIMHOMY PO3BHUTKY OCOOUCTOCTI;
dbopMyBaHHS TodepanTHOTO ToBapuctsa. (Tecrenko T.B.)

Ogepma (anen. offer) — odiuiiiHa MUCbMOBA MPOTO3HUIIIS, HAMpaBiIeHa MOTEHIIHHOMY
MOKYTIIIO, IO MICTUTH BIJJOMOCTI MPO MPOJIaX MapTii TOBapy Ha BU3HAYEHUX MPOJABLEM YMOBaX.
Po3pi3HsroTh 1Ba BUau: TBepAy 1 BibHY. (Cazoneys O.M.).

Odiyianm, ogiuyianmka (anen. Waiter, waitress ) - cnyx0OoBelb pecTopaHy, kade Ta
IHIIMX MIANPUEMCTB I'POMAJChKOTO XapyyBaHHs, KM MOJae BiABIAyBadaM 3aMOBJIEHY 1Ky Ta
o0ciyroBye ix 3a cronukoM. (Jlyuancoka FO. I.).

I1

Ilabnicumi (anen. publicity) — HeocoOucra, omocepeaAKOBaHO oOIUIadyyBaHa (opma
PO3MOBCIO/PKEHHSI TMO3UTUBHOI 1HQOpMaIl Mpo KOMMaHil0 Ta 1i HOPOAYKTH 1 TMOCIYTH.
(Cazoneun O.M.).

Ilanoyc (anen. Ramp) — cyuinpHa NOXWia MJIONIMHA (€IEMEHT) CIIOpY/IH, sika 00’ €IHy€ NBI
PI3HOBHCOKI TOPU30HTAIIBHI MOBEPXHI 1 3aCTOCOBYETHCS JJISl MIEPEMIILIEHHSI Majo MOOUIBHUX TPYIl
HaceJIeHHs Ha 00’ ekTax TpaHcnopTHoi iHppacTpykrypu. (Tecrenko T.B.).

Ilanens (anen. panel) — BuOipka CHOXKMBaviB YW MaraswHiB, IO PETYJSPHO MiISATarOTh
OTMMTYBAHHIO ISl BUBHAUEHHS HU3KU NMOKa3HUKIB. (Cazoneusv O.M.).

Ilaneeponeiicoki  myaomumooanvui  mpanucnopmui  30uu  (anen.  Pan-European
Multimodal Transport Areas) mpezacraBieHi MOPCHKUMH OaceiiHaMH 1 BKJIIOYAlOTh bapeHIeBy
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€BpOApKTUYHY, YopHOMOpPCHKY, Cepen3eMHOMOPCHKY Ta AnpiatnyHo-loHIuHY
3ouU. (Cazoneysv O.M.).

Ilanesponeiicoki mpancnopmui kopuoopu (anzn. Pan-European Transport Corridors) —
e CHUCTEeMa 3ali3HUYHHX, aBTOMOOUIbHMX, BOJHMX IULIXiB y IleHTpanpHili Ta CxigHii
€spori. (Cazoneys O.M.).

Ilancionam (anzn. boarding house) - 3aci0 po3MillleHHS 03J0POBYOrO HAIPSIMY,
po3TanioBaHui y 3aMiChKiii a00 pekpeariiHiil 30H1, MPU3HAYCHUN JJIsi TPUBAJIOTO NepeOyBaHHS 3
periIaMeHTOBaHUM PEKMMOM BiIOYMHKY Ta XapuyBaHHs. (I akoea M.B.).

Ilancionamu 3 nikyeannsam (anen. boarding houses with treatment) — mikyBajgbHO-
npodiTaKTHYHI 3aKJIaau, o0 00JIaHaH1 JIDKKaAMH 1 HaJlaloTh peadlmiTaiiiiHe JiKyBaHHS, TOJIOBHUM
YIHOM, Ha OCHOBI IIUTIONTUX BIIACTHBOCTEH pupoaaux dakropis. (I'akosa M.B.).

Ilapmnuep (anen. partner) — opuauyHa g ¢izudHa ocoba, siKa € CIBBIACHUKOM KOMIIaHii,
¢bipmu a00 TUMYACOBO CMIBYYaCHUKOM MEBHOI onepaitii, yroau. (Cazoneus O.M.).

Ilapmuepcmeo (anzn. partnership) — 1) o6'exnands ABoX um Oijblie oci6 (CTOpiH), IO
TIIOTh SIK CITIBBJIACHWKH Ha MiACTaBi IOTOBOPY (Yyromu, JOMOBIEHOCTI, KOHTPAKTY) BiAMOBIIHO 10
YUHHOTO 3aKOHOJIaBCTBA; 2) opraHizalliiiHa ¢popma MiamprueEMCTBA, IO i€ Ha MiAcTaBi 00'€ THAHHS
(TaifoBOTO, YACTKOBOT0) MaiiHa pi3HKUX BIacHUKIB. (Cazoneusv O.M.).

Ilapmuepcmeo y kananax (anzn. channel partnership) — yknaganHs yrog W y3roJpKeHHs
Il MK WiIeHaMHu KaHaly II0A0 3aMOBJIEHb 1 TUCTPUOYIii ToBapiB BupoOHuUKa. (Cazoneys O.M.).

Ilapmuepcmeo y nozicmuunomy nanyrosi (anzn. partnership in the logistics chain) — ue
TICHE CIIBPOOITHUIITBO MK MOTO YYaCHMKAMHU, SIKE€ JIOCATAETHCS 3aBASIKA €HOCTI MOTJISIAIB IIOJI0
LIeH, cTpaTerii JOriCTUYHOI MIAJBHOCTI Ta mependadae po3MoAil OOOB'A3KiB, PU3UKIB Ta
npuOyTkiB. Taki BIAHOCMHM TIPYHTYIOTbCSI Ha IOCTIMHUX KOMYHIKAIisX, JOBIpl, CYBOPOMY
BHUKOHAaHHI 3000B's13aHb Y4acHUKaMHU NaHiora. (Cazoneys O.M.).

Iaywanvna yina (nim. die pauschale) - ycepenHeHa miHa BChOTO MPOMOHOBAHOTO JI0
MPOJIaXKy TOBAPY, HE3AIEXKHO BiJl HOTO COpTY 1 siKOCTI. (Cazoneysv O.M.).

Ilepesipka (amzn.  control) — ¢akTHuHe BHBYCHHS OKPEMHX IUTaHb JisJIBHOCTI
opranizauii abo il amapaTy ympaBiiHHS Ha MiJCTaBl 3asB, CUTHANIB, CKapr abo BiIMOBIJHO 0
IUTaHy poOOTH CyO0'€KTa, MO KOHTPONOEThCs. [1., sIK MpaBHIIO, HOCUTh TEMaTHYHUIN XapakTep i
MOXe OyTHM CHCTEMAaTHYHOI0 a00 TMepioJUYHOI0, (YHKIIOHAJIBHOI Ta MDK(YHKIIOHAIBHOO,
CyLiIbHOIO Ta BUOipkoBoto. OcHoBHI Bapiantu Il.: 1) apugpmemuuna — 11. TOKyMEHTIB 3 METOIO
BU3HAYEHHS NMPaBHJIBHOCTI MiJPaXyHKiB Ta BHUABJICHHS 3JIOBKMBAHb 1 KPaJDKOK, NIPUXOBAaHUX 32
HETIPAaBUJILHUMH apuMETHUIYHUMU JisIMU; 2) HopmamusHo-npasosa — Il. TOCIOAapChKUX
omepauid MIOA0 iX BIANOBIIHOCTI pPI3HUM HOPMATHBHHUM akTaM, IHCTPYKISIM, CTaHAapTam,
MOJIOKEHHAM; 3) 3ycmpiuna — 1. 1OCTOBIpHOCTI Ta MPaBUIBHOCTI BiIOOpaKEHUX y JTOKyMEHTaxX
rOCHOJAPCHKUX OTepallii, sika 3A1HCHIOEThCS HIISIXOM MOPIBHSAHHS JAaHUX PI3HUX JOKYMEHTIB, L0
HaJjeXaTh J0 OJHIET 1 TiET caMoi abo PI3HMX, ajie B3aEMOIIOB'SI3aHUX TOCTIOJIAPCHKHUX Olepallii Ta
nepeOyBalOTh B PI3HUX MiAPO3AUIAX MiANpUeMCTBa; 4) 63aemna — II. pi3HHX 3a XapaKTepoM
JOKYMEHTIB 1 00JIIKOBHX JIaHUX, B SIKHX B1I00pa)X€HO rocrofapchKi omepallii, o NepeBipsIoThCs;
5) I1. oompumannsi mpyooeoi oucyuniinu — 3AIRCHIOETbCS O€3MOCEPEHBO HA POOOYUX MICIISIX
[IISIXOM BHOIPKOBOTO CIIOCTEPEKEHHS, XPOHOMETpaxy Ta ¢ororpadyBaHHs MPOTATOM poOOYOTro
nHS (3a momomororo Takoi I1. BHSBISAIOTH 3ami3HEHHs, HESIBKM Ha pOOOTY, CTYHiHb 3aWHSATOCTI
MpaLiBHUKIB, IPOCTOI Yepe3 Hee(heKTUBHY OpraHi3allilo BUPOOHUYOT0 MPOLECY); Pe3yIbTaTH TaAKHX
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[1. BUKOPHUCTOBYIOTH Hajaalll MPU BHU3HAYCHHI 3apo0OiTHOI tuiatu; 6) I1. euxoHawHs npuiiHamux
piutenb — 3aCTOCOBYETHCS IS BHBUCHHS Ta aHAI3y IOTPUMAaHHS BHUKOHABYOi JUCHUIUIIHM,
nepeadavyae OTpUMaHHS BiJ MiJIETTIMX YCHUX YHM MUCHMOBHUX IMOSICHEHB 1 JIOBIIOK ISt TIPUHHSITTS
NOJAIBIINX PIlICHb KepiBHUKOM; 7) 1. ¢pakmis 3a 3aknrounolo onepayieo ~ 3aCTOCOBYETbCS IS
€KOHOMIi Yacy, KOJM MO)XKHa He 3iilcHioBaTH II. BCiX JOKYMEHTIB 1 OyXTajaTepChbKUX 3aIlvcCiB
(HampuKIaa, HEMae HEOOXIAHOCTI MEPEeBIPATH BUKOHAHHS OIEPaLliil MO BCHOMY TEXHOJOTIYHOMY
LUKITY, @ TJOCUTh NEPEBIpUTH (DaKTUYHY HASIBHICTH JIeTaJeH, 3a sIKi HApaxoBaHO 3apOOITHY IJIaTy 3a
KiHIIeBOIO omepaiiiero). Lleld MeTon (QakTUYHOTO KOHTPOIO 3aCTOCOBYIOTH 1 JJIsi BU3HAYCHHS
IJIJAHOBUX BUTpAT 1 MaTepialliB 3a 3BITHUH MEPioJ1 3a JAHUMH CKJIAJCHKOTO OOJIIKY Ta MPUUHSTOIL Bij
1exiB ToToBOI poaykiii. (Cazoneys O.M.).

Ilepexas eéxnaoie (anen. transfer of deposits) — mopyueHHst oHiI€T 0COOH, sIKa MOTEPEIHBO
3po0OuIIa BKJIaJ, OaHKOBI MepeKa3aTy MEeBHY TPOIIOBY CyMY iHIIIH 0co01, 110 3AIMCHIOEThCS OAHKOM
yepe3 cBOro kopecnonaenra. (Cazouneysv O.M.).

Ilepexa3 cpowosuii (amzn. money order) — cmocid mepekasy Trpolield OJHUMH
IOPUJIMYHUMHU Ta (I3MYHUMH 0CO0aMU 1HIIMM 4Yepe3 KPEAUTHI YCTAaHOBH 1 MiAMPHUEMCTBA 3B'A3KY.
3acTOCOBYETHCS ISl OIUIATH TOBApiB 1 MOCIHYT, CIUIATH MOAATKIB, CTPAXOBHX IUIATEXKIB TOIIO HA
IiJICTaB1 IJIATIKHOTO Jopy4deHHs. (Cazoneus O.M.).

Ilepexkonannsa (anen. conviction) — 1) wMerox ympaBIiHHS, IO 3IIACHIOETHCS
HEHACWJIBHUIIBKUM IIISXOM, CIPSIMOBAHHMI Ha CBIJJOME 3aCBOEHHS W YCBIJIOMJICHHS TPAIliBHUKOM
MEBHUX MOPAIbHO-MPABOBUX TPUHIMIIB Ta I[IHHOCTEH — BHU3HAYAIBHUX UWHHUKIB HOr0

MOBEIIHKH, TOOPOYECHOCTI Ta BUKOHAHHS CIIY>)KOOBHX, IITOBUX 0OOB'SI3KiB; 2) pallioHaIbHAa OCHOBA
MOpaIbHOI MOBEAIHKM MpalliBHUKA, 10 J1a€ MOXJIMBICTh MOMY 3/11MCHIOBATH TMEBHI [ii CBIIOMO, 13
PO3YMIHHAM HEOOX1HOCTI ¥ JOLIBHOCTI TToBeaiHKH. (Cazoneys O.M.).

Ilepepooka 3a mexcamu mummnoi mepumopii Ykpainu (anen. processing outside the
customs territory of Ukraine) — e MuTHHIA pexuM, BiIOBIAHO 10 IKOTO TOBAapH, 1110 MepedyBaroTh
y BUIbHOMY 00Ir'y Ha MUTHIH TepUTOpii YKpaiHu, BUBO3ATHCS O€3 3aCTOCYBAaHHS 3aX0/I1B TapU(PHOTrO
Ta HeTapu(PHOTO PETyNIOBaHHS 3 METOI0 iX MepepoOKH 3a MeXaMH MHUTHOI TepuTopii YkpaiHu Ta
HACTYHOTO TOBEpHEHHS B YKpainy. (Cazoneyp O.M.).

Ilepepooxka na mumniii mepumopii Ykpainu (anzn. processing in the customs territory of
Ukraine) — 1e MUTHHUI pEeXUM, BIJMOBIJHO IO SKOTO BBE3CHI Ha MHUTHY TEpUTOpit0 YKpaiHu
TOBAapH, IO TOXOIATH 3 IHIIMX KpaiH, MiJJIal0THCS Yy BCTAHOBIICEHOMY 3aKOHO/ABCTBOM MOPSIKY
nepepod11i 6e3 3aCTOCYBaHHS 10 HUX 3aXOJ[iB HETapU(HOTO PEryaIOBaHHS, 32 YMOBU BHBE3CHHS 32
MeX1 MUTHOI TepUTOpii YKpaiHu NpOAYKTIB MepEepOOKH BIAMOBIIHO 10 MUTHOTO PEKUMY €KCIIOPTY.
(Cazoneunr O.M.).

Ilepecennine (anen. preselling) - pexiiama ToBapy /10 MOTr0 MOSIBU B MPOAAXY; MONEPEIHS
00poOka puHKY pekiamoro. (Cazoneys O.M.).

Ilepexioni 3anacu (anen. transitional stocks) — 11e 3aIMIIKA MaTepialbHUX PECypCiB Ha
KiHelb 3BITHOTO MNepioay. Bonu npusHayvaroTees A 3a0e3neyeHHs 0e3nepepBHOCTI BUPOOHUIITBA 1
CHOKMBaHHS y 3BITHOMY 1 HAacTYITHOMY 3a 3BITHMM Iepiojl /10 4eproBoi nocraBku. (Cazoneus
Oo.M.).

Ilepexpecna mabnuys (anzn. crosstabulation) — meronx rpymyBaHHS 1 OJaHHS JaHUX 3a

JIBOMA YM KiJIbKOMa 3MiHHHMH, KM BHKOPHCTOBYETHCS JJISl BUSBICHHSA M aHAJi3y 3B S3KIB MIX
pizaumu ganumu. (Cazoneyv O.M.).
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Ilepon (¢hp., — Oyxe. kam'anui ranok) — iarhopma, 30y10BaHa B3IOBXK 3aJTI3HUIHOT KOJTIT,
OL1st sIKOT 3YMUHSETHCS 11013/1 Ha 3asi3HuuHiil craniii. (Tecienko T.B.).

Ilepon (amen. ramp «pamna», abo apron «gapmyx») — dYaCTUHA ACPOJPOMY, sIKa
MpU3HAYCHA JIJI1 PO3MIIICHHS IOBITPSHUX CYJCH 3 METOI IOCAJKH 1 BHCAJKH I1aca)KUpiB,
3aBaHTa)XKCHHS 1 BUBAHTa)KECHHS Oaraxcy, momty i Bantaxis. (Tecrenko T.B.).

Ilepconan (anen. staff) — Bech 0coOOBMIA CKJIaJ MiANPUEMCTBA, OpraHisaiii abo 4acTHHA
bOTO CKJaAy, sIKa BHUPI3HIAEThCA 3a MNpOPEeCiHHUMH 4YM IHIIUMHA O3HaKaMH (HAIpHUKJIa,
obciyroByrounii mepconan). (Cazoneys O.M.).

Iligoenno-3axiona eice (amen. southwest axis) — OCHOBHA TpaHCHAIlIOHAJIbHA BiCh, IO
BIJINOBi/Ia€ HAMpsIMKaM HaWOUIbII 1HTCHCUBHUX MDKHAPOIHHUX IEPEBE3CHb 1 3a0e3neduye 3B'I3KH
Mk €C 1 cycigHIMH KpalHaMH Ta perioHamMH, HIO CHOJydYae TMiBAEHHO-3aximaHi kpainm €C i3
[lIBefinapiero Ta Mapokko 1 jgaii, BKIoYarouu TpaHcMarpuOChKy TUIKY, IO 3'€qHye Mapokko,
Amxup, Tynic, €rumer. Kpim Toro, Icmanis Bu3Haumma BaxiuBicTh CepeazeMHOMOPCHKOTO
kopugopy B Icmanii nmis BaHTaXHUX TOTOKIB MK IliBmeHHo-3aximaumm Cepen3zeMHOMOpP'SAM 1
uentpom €C. (Cazoneysv O.M.).

Ilieoenno-cxiona eico (amen. south-eastern axis) — OCHOBHa TpaHCHAI[IOHAIbHA BIiCh, IO
BIJINOBi/Ia€ HANpsAMKaM HaWOUIbII 1HTCHCUBHUX MDKHAPOIHHUX IEPEBE3CHb 1 3a0e3neduye 3B'SI3KH
Mik €C 1 cycimHIMH KpaiHaMH Ta perioHamu, L0 TNpenacTaBisie co0oro crnomydeHHs €C dyepes
bankanu i1 Typeuunny 3 KaBkazom i1 Kacnilicbkkum Mopem, a Takox 3 €runtoM i UepBoHUM MOpeM.
Takox nepenbavaroTbest criorydeHHst 10 bankancekux kpain i 1o Pocii, Ipany, Ipaky Ta Ilepcpkoi
3aTOKM, a TaKOX BiA €TUNTy Ha MiBIEHb N0 IHMMUX adpukaHchkux KpaiH. Llsg Bick BkiIIOuae
MyJIbTUMO/IaJIbHI crioiny4yeHHs 3anbioypr — Jlrobnsna — 3arped/bynanemr — benrpan — Hiur; Codis
— Cram0yn — Amnkapa — ['pysist/Bipmenis — AsepOaitmxan (xopunop TRACECA), Ckom’e —
Canoniku; bynanemr — CapaeBo — Ilnoue; bapi/bpinmizi (Itamis) — dyppec/Bnbopa — Tipana —
Ckon’e — Codis — byprac/Bapna; BHyTpimHi BogHi nuiaxu [lynaii i Casa. (Cazoneys O.M.).

Iligniuna eice (amen. north axis) — OCHOBHA TpaHCHAIlIOHAJIbHA BICh, IO BiJNOBIJA€E
HampsIMKaM HaiOUIbII IHTEHCHBHUX MDKHApPOJIHUX IepeBe3eHb 1 3ale3neuye 3B's13ku Mk €C 1
CYCIAHIMHM KpaiHaMu Ta perioHamu, IO IpeJCcTaBisie co0or0 croiydyeHHs miBHIYHOro €C i3
Hopgerieto na miBHOui Ta bimopyccto 1 Pocieto Ha cxoxmi. IlepenbadaeTbcsi poO3BUTOK
MYJIbTUMOJAJIBHUX CHONy4YeHb: bepmin — Bapmasa — Mincek — MockBa — Tpanccu®6; Bix
¢iHCBKOTrOpOCiiicbkoro kopaony uepe3 Cankr-IletepOypr 10 Mocksu; Bin bantiiicbkux nopTiB a0
Minceka/MockBu (Tamninn — Cankr-lIlerepOypr — MockBa, Bentcninc — Pura — Mocksa,
Kuaiinena/Kaniniarpan — BiuteHioc — MiHcbk — MOCKBA); 3a1i3HUYHOTO BaHTAKHOTO CTIOYYCHHS
Cankr-Ilerepoypr — Bomorma —  MockBa/Tpancend;  MyJabTHUMOJAIBHUX  CIIOJNYyY€Hb
«CxananHaBcbkuil TpUKyTHUK» 1 CaHkT-IletepOypr — Bapriyc — Topuio — Xamapanaa — Hapsik.
(Cazoneunr O.M.).

Iliozomosui 3anacu (abo 3anacu oyghepni) (amen. preparatory stocks) — e 3amnacu, siKi
BHJIUTAIOTHCS 3 BHPOOHMYMX 3amaciB MPU HEOOXITHOCTI TOJATKOBOI iXHBOI MIJTOTOBKHU TEpes
BUKOPUCTaHHAM Yy BHpPOOHHUITBI (cymka Jicy, Hampukiaan). IliaroroBui 3amacu 3aco0iB
BUPOOHUITBA (OPMYIOTHCS B pa3l MOTpeOU y MiArOTOBLI MaTepiaJbHUX PECYPCIB 10 BIAMYLICHHS
crnoxxuBadam. (Cazoneus O.M.).

Iliocucmema niompumku nozicmuunux piwens (anen. logistics solutions support
subsystem) — migcucTeMa JIOTICTUYHOT 1H(pOPMALIHHOI CHCTEMH, IO SBISE COOOK IHTEPAKTUBHY
KOMITIOTEpHY 1H(GOpMAIliiHy CHUCTEMy, fKa BKJIIOYaE 0a3W MaHUX 1 aHAJNITAYHI MOJENi, M0
peani3yioTh, fK TpaBWIO, ONTHMi3aliiHI 3agadi, SKI BUHUKAIOTH Yy TMPOLECI JIOTICTHYHOTO
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MeHekMeHTy. [limcucrema ¢dopmye, OOHOBISIE 1 MIATPUMYE TMO-PI3HOMY CTPYKTYpPOBaHi
LEHTPaJIi30BaHi 1 po3noAiiieHi 6a3u NaHUX JJIs YOTUPHOX OCHOBHHX THIIIB (ailliB:

- OasucHUX (HaiTiB, M0 MICTATH 30BHINIHIO 1 BHYTPIIIHIO iHGOpMAIil0, HEOOXITHY IS
NPUAHATTS JOTICTUYHUX PillICHb;

- KpUTHYHUX (HaKTOPiB, IO BHU3HAYAOTH T'OJIOBHI ii, i1l 1 OOMEXEHHS MPU MPUHHATTI
pileHs;

- TapaMmeTpiB, IO MICTATh OCHOBHI JIOTICTHYHI OIEpalliiHi MPOUeaypH s KIHYOBHUX
obJacrei;

- (aimiB pimenp, mo 30epiraroTh iHMGOpPMaIli0 Mpo monepeaHi (MEePIoIUIHUX) PIICHHIX
IS PI3HUX JIOTiCTHYHUX QYHKUIH. (Cazoneus O.M.).

Iliompumka cmanoapmie o6cnyzoeysanna cnoyxcueadie (amen. support for customer
service standards) — nie 3a0e3nedyeHHs 3aaHOrO PiBHS SIKOCTI MPOIYKIIii, TUCTPUOBIOLI TOBApIB i
MICIATPOAAKHOTO CEPBICY 1 € MEepPHIOYEeProBOI0 3aa4ei0 JIOTiICTUYHOTO MeHemKkMeHTy. Llnpoko
MoIMpuiacs 3a pyOexeM 11e0JIoris 3arallbHOrO KepyBaHHS SKiCTIO, 00OB'i3KOBa cepTudikaris
TOBapiB 1 TOCTYT 3a JOMOMOTOI0 cepii craHmapTiB. MiKHApOIHI OpraHizaiii 1Mo cTaHgapTU3aIil
BUMAararoTh BiJ ¢pipM O0e3yNMHHUX 3YCUJIb, Y TOMY YHUCII, 1 BAKOPUCTAHHSI JIOTICTUYHUX MIAXO/IiB 110
3a0e3neueHHI0 OLTBII BHCOKOTO PIBHS SIKOCTI TOBapiB i CepBiCy B MOPIBHSHHI 3 KOHKYPEHTAMHU.
(Cazoneuv O.M.).

Ilinve06i mapugu na mpancnopmi (anen. preferential tariffs for transport) — ue tTapudu,
0 3aCTOCOBYIOTHCSI /I Yac IMEPEBE3CHHS BAHTAXIB JIJIS MEBHUX MOTPEO, a TAKOK BAHTAXKIB IS
camux 3ajii3HuIb. (Cazoneys O.M.).

Hicnanpooasxcui nocayeu (amnen. after-sales services) — 1ie rapanTiiiHe 00CIyroByBaHHS,
3000B'sI3aHHS IO PO3IVIALY MPETEeH31M MOKymiiB, 0OMiH. CTBOpEHHS peecTpy NMpOJIaHUX TOBapiB
JI03BOJISIE TOYHO BU3HAUUTH MEpelliK SKICHUX TOBapiB, BUSBIATH NOCTIMHMNA Opak 1 pobutu
MPOTMO3UINT IIOJI0 BUIIPABJICHHS I[bOro Opaky. Bech mepenik MiCHsAMpoaaXHUX TOCIYT TMOBHHHI
3MIIMCHIOBATH CIIEIiaTi30BaHi CepPBICHI CIIYXOH, sIKi MaloTh MeBHUM A0cBif. (Cazoneus O.M.).

Ilnanyeannsa 3axynieenv (amen. procurement planning) — 1€ IUIaHYBaHHS IpOLECY
npuadaHHs MNPOAYKLII 1 MOCHyr anas 3aaoBojieHHS mnotped ¢ipmu. IlnanyBanHs 6 socicmuyi
nepeadavyae BUPIIIEHHS MUTAHHA MPO Te, SKUMHU MarOTh OyTH Il JIOTICTMYHOI oprasizamii i mo
MOBUHHI pobuTH i1 uieHu, mo0 gocartd 1ux 1ute. Ilo cyrti, e MAroToBKa CHOTOMHI 0
BU3HA4YEHHS TOTO, L0 MOTPiOHO JUIs 3aBTPALIHBOTO JHA 1 K IbOro aoMortucs. [lnaH moBuHeH
MIPEJICTABIATH COLIaIbHO-EKOHOMIYHY MOJIeNIb MallOyTHHOTIO CTaHy JIOTICTUYHOI opraHizauii. [lnan
— 1Ie KapTa MIUIIXy, IO SKOMY MOBHHHA NMPOWTH JIOTICTUYHA OpraHizailis 3a KOHKPETHHH mepion
qacy. (Cazoneus O.M.).

IThanysanns mapkemunzoee (amzn. marketing planning) — ympaBmiHChKHI TTPOIEC
CTBOPEHHS Ta MiITPUMKH BiJIMOBIAHOCTI MK HUIAMHU (PipMHU Ta 11 MOTEHLIIMHUMU MOXIJIUBOCTSIMU Y
mporecax MapKEeTHHTOBOI JiSUTHOCTI; TMPOIEC CTBOPEHHSI MPAKTHYHOI TeHepallbHOI MpOoTrpamMu il
nignpueMctBa. Metoto Il. M. € BU3HAYeHHsS HAWMEPCHEKTUBHININX HAMPSMIB MapKETHHTOBOL
JISUTBHOCTI opraHizalii yepe3 e(peKTHBHE BUKOPUCTAaHHS HasBHUX pecypciB. II.M. crnpsMoBaHe Ha
aanTaiito JisSUTbHOCTI MiANPUEMCTBA (YM OpraHizaiii) J0 MOCTIHHO 3MIHHHX YMOB 30BHIIIHBOTO
CepEeIOBUINIA Ta HA OMPUMAHHA 6uU2o0u 6i0 Hosux MoxumBocTed. [loknmkane eheKTHBHO
MO€IHYBAaTH BUPOOHHIITBO, 3a/I0BOJICHHS MOTPEeO CHOXKHUBaUiB, MPUOYTOK Ta po3BUTOK (ipmu. I1.m.
BHU3HAUae 111 1 HANpAMHU JTisUIbHOCTI (hipMu; BUOIp anbTEpHATUBHUX BapiaHTIB peasizallii HarnpsMmiB
il JISUTPHOCTI; KOOPJAWHAINIIO PI3HUX HAIpPsAMIB AISUTBHOCTI; OIIHKY CHJIBHUX 1 CIaOKUX CTOpIH
¢bipmMu, MOXIMBOCTEH 1 3arpo3 3 OOKy PHMHKY; CTBOPEHHS yMOB JJIsi €(QEKTHBHOTO PO3MOILTY
npoaykiii (ipMu; BU3HAYECHHS Ta OOTPYHTYBaHHS TIEPENiKy MapKETHHTOBUX Jiil; OIIIHKY
MapKeTUHTOBOI AisuibHOCTI (ipmu. Ilpunyunu I1. m., mo 3abe3meuyyloTb HOro eQeKTHBHICTS:
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B3aEMOY3TO/DKCHICTh 13 3arajbHO(MIPMOBUM  IIJIaHYBaHHSM; Oa3yBaHHS Ha JIOCHIIKEHHI
MapKETUHTOBOrO cepenoBuma; uukiaiuHicts (II. M. HeoOXimHO posrmsgatu 1 3IIHCHIOBATH SIK
Oe3repepBHUI MPOIIEC); THYUYKICTh (MOKIIMBICTh aKTMBHOI ajanTallii cTpaTerii 3riHO 31 3MiHaMH
MapKETUHTOBOTO CEPEIOBHUIIA); OaraToBapiaHTHICTD (YpaxyBaHHS MOXJIMBUX 3MiH HaBKOJIHMIITHHOTO
cepelloBHUIla Ha eTari (fOpMyBaHHs CTpaTerii); MOBHOTA 1 KOMIUIEKCHICTD (711 IPUAHATTS PIlICHHS
MaroTh OyTH BUKOPHUCTaHI BCi ()akTH, MOJIl Ta CUTYyalii B X B3a€MO3B'SI3KYy Ta BIAMOBIIHO JO iX
3HAYYIIOCTI); YiTKICTh, €KOHOMIYHICTh (BUTPATH Ha IUIAHYBAaHHS Ta 31HCHEHHS CTpaTerii MarTh
BIJINIOBiaTH OTpUMaHOMY NPHOYTKY). (Cazoneus O.M.).

ITnamixcna Oucyunnina (amen.  repayment discipline) — norpumanns cy0'ekramu
rOCIOJAPCHKOT MisUTBHOCTI, (DI3MYHUMHU Ta IOPHIUYHUMHU O0COOAMH TEPMIHIB 1 MOPSIKY BUKOHAHHS
IPOLIOBHX 3000B'sI3aHb NPU PO3paxyHKaxX 3a BUKOHaHI poOOTH, MepeaaHi ToOBapH i Ha/laHi MOCIYT.
Y mraHoBii exoHowmimi [I. nm. gocsramacs 3ae0UTBIIOrO aaMIHICTPATUBHUMH METOAAMH, B
COIIaIbHIA PUHKOBIM €KOHOMIIII BOHA 3a0e3MevyeThcsi MPAaBOBUMU HOPMAaMH, sIKi TependadaroTh
BIMOBIIHI CaHKIIi 3a 11 MOpyIIeHHs aX 10 OaHKPYTCTBAa HECIPOMOXKHOIO IuiaTHuka. II. 1.
3abe3neuye OO0Ir KamiTaly i Jla€ 3MOry OTPHMYBAaTH KOINTH 3a peaji3oBaHi TOBapW Ta HaJaHI
MOCITYTH, MYCKATH iX y rocnojgapcbkuii ooir. (Cazoneys O.M.).

IThaykapma (nim. Platz — «micuye» + Karte—«xéumok») — OfHa 3 YaCTUH IPOI3ZHOTO
JIOKyMeHTa (KBHTKAa), YacTMHA BapTOCTiI MPOi3dy, fKa 3acBiAYye NMpaBO MacaKupa Ha 3aNHATTA
OKPEMOT0 HyMEpPOBAHOT'O MiCli B 3ai3HUYHOMY BaroHi, Ta KOMIEHCY€ BUTPATH Ha MiArOTOBKY B
peiic Ta 0OCIyroByBaHHs BaroHa. Po3mip IurankapTu BH3HAYAETHCS KATETOPI€I0 BaroHa i moizza.
(Tecnenxo T.B.).

Ilogimpana Koneenuia npo yHighikayito 0eakux npagui, wj0 Cmocylomsca noGimpaHux
nepeeezensv (Bapwaecvka koneenuin) (anzn. Convention for the Unification of certain rules
relating to international carriage by air (Warsaw Convention) — kouBeHIiist, mpuiiHsita 12 5KOBTHS
1929 p / 13 mrororo 1933 p., miaroroBneHa MDKHApOJHUM TEXHIYHHUM KOMITETOM aBlalliiHUX
eKCIepTIB-IOPUCTIB, 110 BBIMILIM 70 ckiagy MixkHapoJIHOI opraHizaiii IMBUIBHOI aBiallii, 1110 Mae
BCECBITHIU xapaktep . (Cazoneuysv O.M.).

Ilozoounna onnama npaui (anzn. hourly remuneration) — cucrema 3apo0OiTHOI MIaTH, 3a
AKOi 3apOOITOK MPAI[iBHUKIB LIJIKOM 3aJIe)KUTh BiJl KUIBKOCTI BiANpalbOBaHUX ToauH. (Cazoneus
o.M.).

ITooamrxoea b6a3za (taxable income) — cyma 10X0/1y, BapTiCTh aKTHBY Ta iHIII MTOKA3HUKH, HA
MiCTaBl IKUX PO3paxoBYEThCs po3Mip noaatky. (Cazoneus O.M.).

ITooamxoea dexnapauin (anen. tax declaration) - odiniiina 3asBa mIaTHUKA NOAATKY TPO
OTPMMaHI HUM 3a MUHYJIWW TIEpioa JOXOAM, MOAATKOBI 3HIKKH IO TOMIMPIOIOTHCS HA HUX, 1
nuieru. (Cazoneys O.M.).

Ilo3uku inozemni (amen. forign loan) — mnepenaHHs IHO3EMHHMH IO3UKOIABISIMU
MO3WYAJIbHUKY OOYMOBJIEHOI CyMM TpOIIOBUX KOWITIB (a00 TOBapiB 4M MOCIYr Ha L0 CyMy) Ha
TEpPMiH, TICJIS 3aBEpIICHHS SKOTO TMO3WYAaTbHUK 3000B'SI3y€TbCS TOBEPHYTU KPEIUTOPY 3
BiJicOTKamMH ab0 0e3 HHUX B3ATY CyMy. € OCHOBHOIO (hOPMOIO MIKXHAPOIHOTO Kpeauty. (Cazoneus
O.M.).

Iosuuyitoseanns (anzn. positioning) — po3MilieHHs: HA PUHKY MTPOAYKIIIi Ta caMol KOMITaHii

K Takoi (3 TMOTJISAAy CHOXKMBada), MO0 BIAPI3HAETHCA CBOIMM SIKICHUMH XapaKTEPUCTHKAMH BiJl
KOHKYypeHTiB. (Cazoneysv O.M.).
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Iosuuku npocmpoueni (anen. outstanding debt) — mo3wuku, He TMOBepHEHI OaHKY y
BCTAaHOBJICHUH TEpPMiH IOpUAMYHUMH Ta (izndHuMU ocobamu. OmHie0 3 mpolieM KpeauTHHX
3000B's13aHb € 3a0e3mevyeHHs TMOBEpHEHHS KpenuTy. HeoOXimHO 3acTocoByBaTHM BH3HAUYCHI
3aKOHOJAaBCTBOM 3aco0u 3a0e3nedeHHs BUKOHAHHS 3000B's3aHb. Bumm 3a0e3neueHHs KpeauTy
(MOpyYHMIITBO, TapaHTis, 3acTaBa) — CIeElialibHI 3aCO0H, 10 HE MAIOTh 3arajlbHOr0 3HAYCHHS 1
MPU3HAYAIOTHCA 32 JOMOBIICHICTIO CTOpiH a00 3a 3aKOHOM. SIKIIO TPUBANICTH MPOCTPOUYECHUX
nmo3uuok rmnepesuirye 30 mi6, GaHK MOKE€ OTpPUMYBATH BUPYYKY BIJ peaiizailii TOBapiB, IO
HaJIeKaTh OCTAYAIILHUKY, Ta IHITUX 00'€KTIB 3acTaBU Oe3mocepeIHbO Ha 11 oramieHHs. (Cazoxeus
O.M.).

Ilokasnuku Koukypenmocnpomodcnocmi moeapy (anzn. rates of competitiveness) —
CUCTeMa OJMHWYHUX, TPYMOBHX Ta IHTETPAIbHUX TOKA3HUKIB, 32 JOMOMOIOK) SIKUX OIIHIOETHCS
piBE€Hb KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI TOBapy. IHTerpanbuuii I1. K. T. pO3paxoBY€EThCS SIK BiIHOMICHHS
IPYMOBOTO MOKAa3HUKA 32 TEXHIYHUMH TapaMeTpPaMH JIO TPYIOBOTO MOKAa3HUKA 32 €KOHOMIYHUMU
napamerpamu. II. K. T. AUGEpPEHIIIOTHCS 3aJIKHO BiJ KOMEPIIHHUX (pIBEHb I[IHH, TEPMIiH
MOCTa4YaHHs, YMOBH OILJIaTH, PiIB€Hb MUTHHX 300piB, IOJATKIB 1 KOIITIB, BUTPAYCHUX HA MPUIOAHHS
TOBapiB; CTYIiHb BIJMOBIJATLHOCTI TPOJABIIB 3a BUKOHAHHS 3000B'S3aHb), OpraHi3aIliiHUX
(HaOYDKEHHS TPOAABINIB JIO IMOKYIIIIIB, JIOCTaBKa MPOJABIIMH TOBApiB JI0 MiCIb CIOKHWBAaHHS;
3PYYHICTh PO3PaxXyHKIB, CEpBICHE OOCIYroByBaHHS) Ta €KOHOMIYHHUX YMOB (€HEPrOEMHICTH Ta
€KOHOMIYHICTh Yy CIIO)KMBAaHHI CHPOBHHM Ha OJMHUIII0 BUIYIICHOI MPOJYKIIii; BAPTICTh CHPOBUHH
Ta eKCIUTyaTalliiHUX MarepiaiiB, Oe3BIAXOIHICTh TEXHOJOTIH, HAIIHHICTh, NEPIOJUYHICTH 1
BUTpPATWJIa PEMOHT; YHCENBHICTh 1 KBami(ikamis 00CIyroByrO4oro MmepcoHaiy; piBeHb 3apo0iTHOT
IJ1aTH npamiBHUKIB). (Cazoneys O.M.).

IHoxasnuxku ycnixy (amen. measures of success) — kputepii YW CTaHAapTH, IO
BHUKOPHUCTOBYIOTHCS JUTSI OLIHIOBAHHS IIPOIMIOHOBAHUX pitieHb npodnemu. (Tecrenko T.B.).

Ilonimuka 6e3nexu (anzn. privacy Policy) — 1ie KOMIUIeKC 3aKOHIB, MPABWIT i TPAKTUIHUX
peKoMeHallii, Ha OCHOBI SIKUX OyJy€ThCsl YIPABIIiHH, 3aXUCT 1 PO3MOALT KPUTHYHOI iHPOpMaLlii B
cucremi. llomiTuka Oe3neku sABisge cOOOK JAEAKMl Hablp BUMOT, HI0 MNPOMILIM BiINOBIAHY
MEPEBIPKY 1 peai3yroThcs 3a JOMOMOTOI0 OpraHi3aliifHUX 3aX0/liB 1 MPOTrPaMHO-TEXHIUHUX 3aC001B
Ta BU3HAUYAIbHOI apXITEKTypu CUCTEMHM 3axXUCTy. lJis KOHKpEeTHUX opraHizaliil moJjliTuka Oe3nexu
Mae OyTH iHAMBITyanbHOI. BOHa 3ameXuTh BiJl KOHKPETHOI TeXHOJorii oOpoOku iHdopmarii,
BUKOPUCTOBYBAaHUX TNPOrpaMHUX 1 TEXHIYHUX 3aco0iB, poO3TallyBaHHS oOpradizamii i T. IH.
(Cazoneun O.M.).

IHonimuxka "oewmesux zpowen” (anen. cheap money policy) - 3HIXEHHS 00TIKOBOT CTaBKH,
10 CTUMYJTIOE TIOTIUT Ha KPEAUTH Ta MOKBABIIEHHS TOCTIOAPChKO1 akTUBHOCTI. (Cazoneys O.M.).

IHlonimuka "oopozux cpowein’ (anzn. dear money policy) - minBuieHHS 00JIIKOBOT CTaBKH,
[0 CIPUYMHSE 3HIDKEHHS MONMUTY HAa KPEAUTU, CTPUMAHHS €KOHOMIYHOI HisibHOCTI. (Cazoneus
O.M.).

IHonimuxa npuckopenoi amopmus3sauii (anzn. accelerated amortisation policy) - pi3HOBU]
aMOPTU3ALIHHOI TOJIITUKU - 3MEHIIEHHS CTPOKIB CIYXOHW OCHOBHOI'O KaIliTally, CIIUCAaHHS HOTO
BapTOCTI HAa paHHIX cTajisax ekciuryarauli. (Cazoneys O.M.).

Ionimuxo-npaeosi wunnuxu (anzn. regulatiory forces) — cykymHicTh YMHHUKIB, SIKi
BH3HAYaIOTh BIUIMB Ha KOMIIAHIIO 3aKOHOJIABCTBA Ta MOJIITHYHOI cHUTyalii B KpaiHi. (Cazoneub
Oo.M.).

85



Ilopm 3axo00y (anen. port of call) - myHKT mMPOMIXXHOI CTOSHKH MOPCHKOT'O TaCaKHPCHKOTO
CynHa, ependaveHuii oro mapmpyrom. (Cazoneus O.M.).

ITopmosui 36ip (anzn. port tax) — 30ip, WO CTATYEThCS 3 MACAKUPIB HPHU iX MPHOYTTI B
OyIb-sike MiCTO ab0 KpaiHy, MpU BHI3/1l 3 Oyab-sIKOro MicTa abo KpaiHW y BHIAAKY IPOXOKECHHS
HUMU Yepe3 MOPChKHIA, piuHUH mOpT abo aeponopt. (Cazoneusv O.M.).

Ilopmepensv oOeprcasnux ineecmuuyin (anen. investment portfolio) cykymHicTs MiHHHX
marepiB, K1 HAJIGKATh JACPKaBi; € MIHHICHUM 00 €KTOM YIIpaBJIiHHsA, 10 3a0e3nedye HEoOXiaHy
CTIMKICTh TOXOJy 3a MiHIMaJIbHOTO pU3UKY. (Cazoneusv O.M.).

Ilopyuni ons ineanioie (anzn. handrails for the disabled) - e nactinni a6o miaymorosi
OTOpH, SKI JOTMOMAararTh MaJOMOOUIPHUM JIIOJSAM I Yac TEpPEeCyBaHHS, a TaKOX IPH 3MiHI
MOJIO’KEHHS TiJIa IiJ] 9ac npucinanus i BcraBanus. (Tecienko T.B.).

Ilocmindycmpianvue cycninecmeo (anzn. post-industrial society) — e cycniibcTBo, 110
0a3yeThcs Ha B3aeMOAil MDK JIOABMH Ta Ha oOOMiHI iH(popmanieo. OCHOBHHUM BHPOOHUYUM
pecypcoM y IbOMY CYCHUIBCTBI € iHGopmaris. Tum BUpOOHWYOT MISUTBHOCTI — IOCIIOBHA
o0pobka. bazoBi TexHojorii — HaykomicTki. OcobnuBe Micie B Teopii HMOCTIHAYCTPialbHOTO
CYCIIJIBCTBA 3aMMAIOTh ITOJIOKCHHSI, 3alTO3WYCHI 3 €KOHOMIYHHUX, COIIATBHUX 1 MOJITOJIOTTYHUX
koHuenmiii XX cropiuus. Hacammepen, e nmpeacTaBieHHsS PO TPUCEKTOPHY MOJIENb CYCIILHOTO
BupoOHHITBA (40-1 1 50-1 poKM), MO0 PO3MEKOBYE BCIO HAI[IOHAIBHY €KOHOMIKY Ha TEPBUHHHN
(cimbChbKe TOCTIOAApCTBO 1 BUAOOYBHI raiy3i), BTOpUHHUI (00poOHa MPOMUCIIOBICTD) 1 TPETUHHUI
(cepa mocayr) cekTopu; mpo crajii ekoHoMigHOTo pocty (50-i i modaTtok 60-X POKiB), MO0 YacTO
OTOTOXKHIOBAJIUCSL 3 €TamamMl PO3BUTKY caMOi LMBLII3AIlil; MPEACTAaBIEHHS IMPO MOKIHUBICTh
(GbopMyBaHHS «EAMHOTO IHAYCTPIAJIbBHOTO CYCHUIbCTBA», HAA3BUYAMHO TNOMYJSpPHI  cepen
TEXHOKpaTiB y 60-1 poku, a TakoX JesKi MOJOXKEHHS Teopii KOHBEPreHIii, IO JO3BOJISIH
pO3MIISIIATH 3 BIIHOCHO YHI()IKOBAHUX TMO3MUIINA KamiTAIICTUUHUNA Ta COLIANICTUYHUN OMoKH. Y
KOHIIETIi MOCTIHAYCTPIaJIbBHOTO CYCIUJIbCTBA HaBa)XIMBINII METOAOJOTIYHI  HPUHIMIN
MOYEPNHYTI 3 TMO3UTUBICTCHKOI Qurocodii I EKOHOMIYHMX JOCHKeHb XIX CTOmITTH, IO
MO3HAYWJIa O3HAKHU 1HAYCTpiaibHOI IMBLII3aIi], SIKI MOKJIATN B OCHOBY IepioaM3alii coIiaJbHOTO
PO3BUTKY OCOOJIMBOCTI TE€XHOJOTIYHOI OpraHizaiii BUPOOHMIITBA, OOMIHY 1 MOJLIY CYCHUIBHOIO
OpOAYKTY. AOCTpakTHa iJesi BUYJICHOBYBAHHS CTaliii TEXHOJOTIYHOIO Mporpecy Oyia 3roaom
JIOTIOBHEHA B POOOTax IMpPEJICTaBHUKIB IHCTUTYLIOHAIBHOIO HANpPSAMKY B €KOHOMIYHIM Teopii, LI0
PO3pOOMIIM KOHLEMIII0 CTPYKTypHU3allii CEKTOPIB IpOMaJChKOr0 BHUPOOHMIITBA, IO JO3BOJIMIIO
3HAWTU BHYTPILIHI 3aKOHOMIPHOCTI TOCIIOAAPCHKOTO PO3BUTKY, SIKI HE 3ajieXkaTh BiJ] COLIAJBHOI 1
MOJIITUYHOI cucTeMu Tiel um 1iHmOI Kpainu. Ilpomec mepexony A0 MOCTIHAYCTPIaTbHOTO
CYCIJIbCTBA BH3HAUaBCAd 3HAYHUM BKJIQJAaHHAM KOIUTIB B a€pOKOCMIUHY, €JIEKTPOTEXHIUHY,
npunano0yaiBHy, XIMIUHY MPOMHCIOBICTh, TPAaHCIOPTHE MAIIMHOOYAYBaHHS. Y IIUMX Taly3sx
3ocepemkyBagoch moHan 80% BueHUX, I1H)XKEHepiB, TEXHIKIB. 3HauHa yBara MpuUIaLIsSIacA
dbyHnaMmeHTabHUM nociikeHHs M. ['omoBHe Miciie B HJIJIKP Hanexamo BUTOTOBIEHHIO HOBHX
BUJIiB IPOJTYKILii, MOJIMIICHHIO IXHBOI SIKOCTi. (Cazoneus O.M.).

Ilocnyza (anzn. Service) — HemarepianbHUI TOBap : (GiHAHCOBA KOHCYJIbTAIls, Teae(oHHA
PO3MOBa, TOIIO, Ky OpraHi3allis HajJae CIOKUBady 3a rpoii abo iHmI miHHOCTI. (Cazoneus O.M.).

Iocminni eumpamu (anen. fixed cost) Bunatku koMmanii, sIKi 3aTMIIAIOTHCS MOCTIHHUMH 1
HE 3MIHIOIOTBCS 3aJICKHO BiJl KUTBKOCTI BUpOOIIeHOT Ta peatizoBaHoi npoaykiiii. (Cazoneus O.M.).

Ilomik (anen. flow) siBnsie cOOOI0 CYKYMHICTh 00'€KTIB, IO CIIPUIAMAIOTHCS SIK €IUHE IILIE,
SKAWA ICHY€E SIK TIPOIEC Ha JESIKOMY THMYAacOBOMY iHTEpBali 1 BHUMIPIOETHCS B aOCOJIOTHHUX
OJIMHUIISX 32 BU3HAUCHUH Tiepiof yacy. (Cazoneys O.M.).

86



Ilomouni (yukniuni) 3anacu (anzn. current (cyclical) stocks) — 3amacwu, 1110 YTBOPIOIOTHCS
MPOTITOM CEPEeTHHOCTATUCTHYHOTO BUPOOHHYOTO Mepioay, abo 3amacu 0OCATOM B OJHY HapTiko
toBapiB. IloToyHMIi 3amac BiaNOBimae piBHIO 3amacy B Oyab-sKMH MOMEHT oOmiky. BiH Moxe
CHIBMACTH 3 MaKCHUMaJIbHUM Oa)KaHUM pPIBHEM, I'DAaHHMYHHMM pIBHEM a00 TapaHTIHHHUM 3aracoM.
(Cazoneyn O.M.).

IHpunyun 2ymanizauii ycix ¢pynkuyiil i mexnono2iunux piviens y 102iCMUYHUX CUCHEMAX
(anen. the principle of humanization of all functions and technological solutions in logistics
systems) — mpuHOUI, [0 O3HAa4Yae BIAMOBIAHICT, EKOJOTIYHUM BHMOTaM [0 OXOpPOHI
HABKOJIMIIIHBOTO CEPEIOBUIIA, EPrOHOMIYHUM, COLIaJbHUM, €THYHUM BUMOTaM poOOTH MEepPCOHATY
1 T.1. (Cazoneun O.M.).

Ilpunyun 2nobanvnoi onmumizayii 6 nozicmuui (anen. the principle of global
optimization in logisticS) — mpuHIKI Y3roIKEHHS JIOKaIbHUX I[iIell (DYHKIIIOHYBAaHHS CIIEMCHTIB
(J1aHOK) cUCTeMHU ISl IOCATHEHHS I100ansHOro ontumMmyMy. (Cazoneus O.M.).

Ilpunyun 3azanvnux eumpam 6 nozicmuyi (anen. the principle of total costs in logistics) —
ne oOJiKk yciel CyKymHOCTI BHUTpAaT KepyBaHHS MaTepiaIbHUMH 1 3B'SI3aHMMH 3 HHUMH
iHpopManiiHuMK 1 (HiHAHCOBUMHM TOTOKAaMH B JIOTICTUYHOMY JIAHIIOTY. SIK TpaBMIIO, KPHUTEPIii
MIHIMYMY 3arajlbHUX JIOTICTHYHUX BUTPAT € OJHUM 3 OCHOBHHX IPU OINTHUMI3allii JOTICTUYHUX
cucteM. (Cazoneysv O.M.).

Ilpunyun nozicmuunoi xoopounayii it inmeepauii (anen. the principle of logistical
coordination and integration) — mpUHOKI AOCSATHEHHS MOTOPKEHOI, IHTErpaibHOI ydacTi BCiX
JAHOK JIOTICTUYHOI CHUCTeMM (JaHIIora) y KepyBaHHI MaTepiadbHUMH (1HQOpMaliiiHuMH,
(biHaHCOBUMM) OTOKaMHM IpHU peatizalii niaboBoi GpyHkuii. (Cazoneusr O.M.).

Hpunyun 3azanenozo xepysanns saxicmio ¢ nozicmuyi (an2n. the principle of general
quality management in logistics) — mpuHIMn 3a0e3neueHHsT HaAIHHOCTI (DYHKI[IOHYBaHHS i
BHCOKOI SIKOCTI POOOTH KOXKHOTO €JIEMEHTA JIOTICTHYHOI CHCTEMH JJisi 3a0e3MeUeHHs 3arajibHoi
SIKOCT1 TOBApiB 1 MOCIYT, IO MOCTaBJISIOTHCS KIHIIEBUM criokuBadam. (Cazoneys O.M.).

Ilpunyun moodenweannsn i ingopmayiiino-komn'romepnuoi niompumku 6 Jo2icmuui
(anzn. the principle of modeling and information and computer support in logistics) — 1e
MIPUHIIMIIL, 1110 BUKOPUCTOBYEThCS IMPU aHaJli31, IPOEKTyBaHHI i onTuMizalii 00'€KTiB 1 MPOIECIB Y
JIOTICTUYHHUX CHUCTEMAax 1 JIAHIIOTax, Je MIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3HI MOJIENi: MaTeMaTH4HI,
€KOHOMIKO-MaTeMaTuyHi, rpadiuni, Gizuuni, imitamniitdai (Ha EOM) 1 iH. (Cazoneus O.M.).

Ilpunyun po3pooku neo6xionozo Komniekcy niocucmem 6 nozicmuui (anzn. the principle
of developing the necessary set of subsystems in logistics) — e npunnum, Lo 3a6e3neuye mporec
JIOTICTUYHOTO MEHEHKMEHTY: TEXHIYHOI, €KOHOMIYHOi, OopraHi3aliiiHoi, MpaBOBOi, KaJpOBOi,
ekoJioriuHoi migcucreM i iH. (Cazoneun O.M.).

Ilpunyun cmituxkocmi i aoanmuenocmi ¢ nozicmuyi (anen. the principle of stability and
adaptability in logistics) — npuHIUI, M0 O03HAYa€, IO JOTICTHYHA CHCTEMa MOBHHHA CTIHKO
NPALIOBATH MpPU MPHUIYCTUMUX BIAXWICHHSIX MapaMeTpiB 1 (akTOpiB 30BHIIIHBOTO CEpEelOBHILA
(HampukiaA, TpU KOJMBAaHHSAX PHUHKOBOTO TMOMUTY Ha KIHIEBY MPOIYKIIO, 3MIHAaX YMOB
MOCTAa4YaHHs, 3aKyMiBII MaTepiaiIbHUX PeCcypciB, TpaHCIOPTHUX TapudiB 1 T..). [lpu 3HaUHHX
KOJIUBAaHHSX CTOXAaCTHYHUX (DaKTOpIiB 30BHIIIHBOIO CEpPEJOBHUINA JIOTICTUYHA CHCTEMa IMOBHHHA
MIPUCTOCOBYBATHCS IO HOBUX YMOB, 3MIHIOIOUH MporpaMy (PyHKITIOHYBaHHS, MapaMeTpH 1 KpUTepii
ontumizaiii. (Cazoneus O.M.).
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Ilpuuunu xongnikmie (anzn. Causes of the conflict) — dakropu, ski cipUYHHSIOTH
BHUHUKHCHHSI KOH(QUIIKTHUX CHTYyallii B opraHizaiisx. [loainstoTbcs Ha opraHi3alliiiHi, eMOIliiHI Ta
comianbHO-TpyAOBi. (Cazoneys O.M.).

Ilpoznos (amen. zpeuvk. prognosis— npocyeanus, nepeodaueHHs) — HAYKOBO
OOIPpYHTOBaHMI BHCHOBOK IIPO MOXIIMBUH CTaH O0O0'€KTa TUIAaHYBaHHS B JCSIKU 3a37aJeriah
o0yMoOBIIeHUII MOMEHT Mai0yTHboro yacy. Il. € migCyMKOM NEpBHHHOI, HONEPEIHBOI CTamil
rtanyBaHHs. OOOB'SI3KOBUMH  XapakTepucTukamu 1. €: vacoBwii iHTEpBaj, CUCTEMa OCHOBHHX
napaMeTpiB O4iKyBaHOTO CTaHy 00'€kTa i yMOB, HEOOXITHUX JUIA TOCATHEHHs LuX mapametpis. 11,
SIK TIPAaBWJIO, € €JIEMEHTOM CHUCTEMH IMPOTHO3YBaHHS, SIKa PO3POOJIIETHCS CTOCOBHO BCiX cdep i
HanpsMiB COLIaJTbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY CYCIIJIBCTBA, a TaKOXK s (ipm, iX 00'eaHanp abo
OKpPEeMHUX YaCTUH TepuTopii. B ekoHOMIuHIA Teopii Ta NPAKTHUINl ICHYIOTH PI3HI MIIXOIU 0
knacudikamii Il 1) 3amexxHo Big Tepiogy TPOTHO3YBAaHHS —  OINEpaTUBHUM, abo
KOPOTKOCTPOKOBHH (3 IHTEPBAJOM J0 OJHOTO POKY), MOTOYHUU (3 iHTepBaJIoM — 4—35 pOKIiB),
cepenHbocTpokoBmid (3 iHTepBasioM 10—50 pokiB) 1 MOBrocTpokoBuil (3 iHTepBanoM moHam S0
POKIB); 2) 3aJIe)KHO BiJl TOTO, 33/IaHO TIPOTHO3 OJTHUM YHCJIOM YH IHTEPBAJIOM, B SIKOMY IepeOyBa€e

MPOTHO30BaHA BEIIMYMHA, — TOYKOBHH Ta IHTEPBAIBHHIA, 3) 3aJICKHO BiJl YpaxyBaHHS HAaCTaHHS
SAKOI-HeOyap 1HIIOI mojii abo 6e3 Hei — yMOBHHI Ta Oe3yMOBHHI; 4) 3aJ€KHO BijJ KUIBKOCTI
00'€KTIB TPOTHO3YBaHHS — OJWHUYHUN Ta MHOXHHHHW; 5) 3aJI€)KHO BiJl PIBHA arperyBaHHS

MMOKa3HUKIB — MaKpPOCKOHOMIYHI (0XOIUIOIOTH I1. pecypciB i HApOIHOTOCIIOAAPCHKOTO KOMILIEKCY
JepXKaBU B IIIOMY), MaKpOCTPYKTYpHI (CKIAIArOThCS 32 HOMEHKJIATYPOIO JTBOX-TPHOX JECATKIB
rajy3eu i mpu3HadeHi a1 yrouHeHHs [1. cycniabHOTO BiATBOPEHHS ), TalTy3eBi (pO3pOOIISIOTHCS IS
OKpPEeMHX Tay3ell CKOHOMIKH 3 METOK OTPUMAaHHS TOJIOBHUX IOKA3HUKIB PO3BUTKY Tally3eH,
noTpiOHUX /uig epexony 1o I1. mixkramyseBux 3B's3kiB). (Cazoneusv O.M.).

Ilpoznos eapianmnuii (anzn. Variant prediction) — mnporHos, skuii 6a3yeTbcs Ha
31CTaBJIEHH] PI3HUX BaplaHTIB MOXJIMBOIO PO3BUTKY €KOHOMIYHMX OO'€KTIB 3a PI3HUX NMPUIYLIECHb
100 PO3BUTKY TEXHIKH, 3aCTOCYBaHHS €KOHOMIYHMX 3axofiB Tomo. [I. B. moB's3aHuii 3
IMOBIPHICHUM XapaKT€pOM PO3BUTKY €KOHOMIKHU. (Cazoneusv O.M.).

Ipoznos epowosozo nomoky (anzn. Cash flow forecast) — dinancoBuii mporuo3 pyxy
I'POLIOBHX KOIITIB 13 BU3HAYEHHSM iX JpKepen 1 HampsAMiB BUKopHucTaHHs. I1. T. I. ckiagatoThes 1o
pokax —Juid HAWOIMKYOro OJHOTO-ABOX POKIB 3 PO3MOAUIEHHSM 3a Micsismu. [IporHo3osani
BEJIMYMHM I'POLLIOBUX MOTOKIB 8UKOPUCMOBYIOMb 01 OYiHKU iHeecmuyitinux npoekmis. (Cazoneus

0.M,).

Ilpoznos exonomiunuii (anzn. Economic forecast) — oaumH 3 OCHOBHUX IHCTPYMEHTIB
€KOHOMIYHOTO TJIaHYBaHHS, KWW Ha/a€ MOXJIMBICTH Mepen0auuTd yMOBH 3arajibHOT €eKOHOMIYHOT
pIBHOBaru TMpoOTITOM TMEBHOTO mepiody. 3a momomororo II. e. MOXHa BW3HAYaTH HAIpPsSMHU 1
rOTYyBaTH KOHKPETHI PillIeHHsS €eKOHOMIYHOT MOJIITHKH, a TAKOXK OI[IHIOBATH X MOXJIUBI pe3yIbTaTH.
I1. €. BUKOHY€TBCS, K MPABUIIO, HA MIJCTaB1 3BITHUX JJaHUX 332 MUHYIII MEPIOIN Ta 3 TOTPUMAHHAM
BH3HAYEHOT HOMEHKJIATYPH 1 PaBUJI IPOBEICHHS HAIlIOHAJIBHUX paxyHKiB. (Cazoneus O.M.).

Ilpozno3s inmepsansuuit (anzn. Interval prediction) — nporuo3 y Burisiai iHTepBaty, mo
BH3HAYa€ CYKYIHICTh 3Ha4€Hb MPOTHO30BAHOI BEMUYMHU. SIK TpaBMIIO, BU3HAYAETHCS HA ITiICTaBi
PO3paxyHKy JOBIpYMX MexX MporHo3y. lllupuHa H0BIpUOTO IHTEpBalTy 3HAYHOIO MIpPOIO 3AJIEKHUTh
BiJl IPUMHATOI JOBIpYOi 1IMOBIpHOCTI. UMM BHIIA ISl IMOBIPHICTH (HAIIMHICTH MPOTHO3Y), TUM
IIUPIIANA IHTEPBAJI, aJIe MEHIIIA allplOpHA TOYHICTh MPOrHo3y. (Cazoneysv O.M.).

IIpooykmuenicms (anzn. productivity )  MOXXKHAa BHU3HAYMTH SIK BIJHOIIEHHS CHCTEMH
BUBOAY 10 BBOAY B Hel. s JIOTICTMKM BHBOAY CIIYKUTH 3IMCHEHHS OOCITyrOBYBaHHS
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KOPHCTYBaYiB, a BBOJly — HOMEHKJIATypa €JIEMEHTIB JIOTICTUKH (HAIIPHUKJIAI, 3amacH, 30epiraHas ta
HABAaHTA)XCHHS, PO3BAHTAXXEHHS, TPAHCIOPTYBaHHS, OOpoOka 3akazy Ta T. 1.). lliaBuIimeHHs
MPOJYKTUBHOCTI BHUMAarae, IMo-Tiepiie, po3yMiHHS HHHIIIHBOI CHUTYyalii 1, MO-Apyre, BUSBJICHHS
MOJKITUBOCTEH IS BIOCKOHANIEHHS 11i€l cutyaitii. (Cazoneys O.M.).

Ilponosuyis (ogpepma) (anen. offer) — dopmanbHa MPOMO3MIIST YKIACTH KOMEPIIHHY
YTOJy, 110 MICTUTB BCI ICTOTHI YMOBH JIOMOBJICHOCTi: aCOPTUMEHT, KUIBKICTh, I[IHU, TEPMIHH,
BIJIMOBIAANbHICTE CTOPiH. (Cazoneys O.M.).

Ilpoghinakmuxa (8i0 0as.-2p. POPVIAKTIKOS — «3ANOOIMNCHUIY) — TIOTIEPEIIHI 3aX0IU
JUTSL HEJIOMYIIEHHST YoT0-HeOyab. [IpodinakTuka B MEIUIIMHI — KOMILUIEKC MEJIMYHHUX, CaHITapHO-
TEeXHIYHUX, TITIEHIYHUX, MEAAroTiYHUX Ta COIIAbHO-CKOHOMIYHHMX 3aXO[(iB, CIPSIMOBAaHUX Ha
MOTIePEPKEHHS 3aXBOPIOBAHb Ta YCYHEHHs (pakTopiB pu3uKy. [IpodinakTrka — momnepeKyBaibHi
3axX0q¥ Ui MIATPUMKH TEXHIYHOTO 00'eKTa Ta OOJaIHAHHS y CIpaBHOMY a0 Tpane3gaTHOMY
crani. [IpodinakTrka MpaBonopyIieHb — KOMIUIEKCHE 3aCTOCYBaHHS KOMIICTCHTHHUMHU CY0'€KTaMu
3araJlbHAX 1 CHEI[iaIbHUX 3aXO0JiB, CHPSIMOBAaHUX Ha HEJOIYIICHHS MMPABOMOPYIICHb Ta 1X
3arno0iranHs, JiKBiJaIlil0 IPUYHH Ta YMOB, 1110 X BUKIHUKatOTh. (I akosa M.B.).

IlIpoghinakmopiii (anzn. dispensary) — oauH 3 pi3HOBH/IIB 03I0POBYHX 3aC00IB pO3MIILIEHHS.
3a ¢opMOIO BIACHOCTI BIHOCUTHCS 1O BIJIOMYHX YCTAHOB, IO 1 HAKJIAJA€ BIMOMTOK HA CKJIAJ
BiNIOYMBAOUMX. Taki KOMIUIGKCH MOXYTh MAaTH BY3bKOCIICI[IaJIi30BaHy CIPSIMOBAHICTh —
NPOTUTYOEPKYIbO3HI, s JiTeld 13 3axXBOPIOBAHHAM OIOPHO-PYXOBOTO amapary, JiTei-
yopHOOWIBIIB TOIIO. (I akoea M.B.).

IIpomexuionizm (anzn. Protectionism) (Bix ¢p. protectionnisme, Bix Jar. ptotectio —
NPUKPHUTTA) — COIIAbHO-TICUXOJIOTIYHUI acleKT — KOPHUCIHMBE 3aCTYIHHUIITBO, IO POOUTHCS
KOMY-HeOyIb 0c00010 ab0 Tpymoro ocid, ki MaloTh Blaay. Bene 70 BUHUKHEHHS MPUBiIEHOBAaHOTO
KoJa 0ci0, KyJIbTUBYBAaHHS KOH(POPMI3My, TOTOBHOCTI MIKOPSITUCS aBTOPUTAPHOMY THCKOB1. Moxke
BUSIBIISITHCS B paMKax COLIIbHUX CHIIBHOCTEN Oy/b-IKOro MaciTaly: y BeIMKHX 1 MalluX rpymnax,
oprasizarisix 1 MepBUHHUX IiIPO3/iIax.

I1. — nep’xaBHa MOJITHKA 3aXUCTY BHYTPIIIHBOTO PUHKY BiJ] IHO3€MHOT KOHKYpEHIIii uepes3
CUCTEMY TIeBHMX OOMexeHb. Taka MoOJITHKA, 3 OJHOTO OOKY, CIpHUsSE€ PO3BUTKY HAI[IOHAIBHOTO
BUPOOHMIITBA i 3aXMCTy BITYM3HSIHOTO BUPOOHUKA, a 3 1HILOI, MOXKE MPUBECTH JIO 3aCTIMHUX SIBHIL
B €KOHOMIIl, MOCUJIEHHIO MOHOIIONI3MY ¥ 3HMXEHHIO KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI HAalllOHAJIbHUX
TOBapIB.

II. — cucrema oOMEXEHBb IMIIOPTY, KOJIU BBOJSATHCS BHCOKI MHUTA, 3a00pPOHSETHCS BBI3
NEBHUX TNPOJYKTIB, BUKOPUCTAIOTHCS IHIII MIpH, IO MEPELIKOKAI0Th KOHKYPEHIIT 1HO3eMHHX
BHUpOOIB 3 MicuieBUMH. [loiTHKa MPOTEKIIOHI3MY 3a0X0Uy€ PO3BUTOK BITUU3HSIHOIO BUPOOHMIITBA,
3JITaTHOTO 3aMIHUTH IMIIOPTHI TOBapH.

OpHak TPOTEKIIOHI3M Ma€ 3BOPOTHIM Oik. 3aBASKH HOMYy MIATPUMYETHCS 3aBUILIECHUN
piBEHb IIiH Ha MPOJYKTH, 3aXHILEH] BUCOKMMU MUTaMHU. [1ocnabmstoThCsl ClIOHYKaIbHI CTUMYIH 10
TEXHIYHOTO TIPOTPECy B Tay3sX, BIATOPODKEHUX BIiJ 1HO3eMHOI KOHKypeHiii. [limcumoerncst
HeJIeraJbHUM BBI3 TOBapiB 0€3 MHUTHOrO KOHTpoito. Jlo TOro » BIAMOBIAHI Mipu KpaiH -
TOPTOBEJNBHUX MapTHEPIiB MOXKYTh HAaHECTH HAIlIOHATHPHOMY T'OCIOJIAPCTBY 30MTOK, IO TIEPEBUIILYE
Horo BUTpaIll BijJf Mip MUTHOTO 3aXHCTY.

I1. — exoHOMIYHa MOMITHKA JI€pP>KaBH, CIPSIMOBAHA Ha MIATPUMKY HalllOHAIbHOT €KOHOMIKH.
3IHCHIOETBCSA 3a JOMOMOTOI0 TOPrOBO-TIOMITUYHMX Oap'epiB, sKi BIArOPOJKYIOTh BHYTPIIIHIN
PUHOK BiJ] BBO3y 1HO3EMHHUX TOBAapiB, 3HWKYIOTh IXHIO KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTh Y MOPIBHSHHI 3
TOBapaMH HaI[lOHATHHOTO BUPOOHUIITBA. JJI1 IPOTEKIIOHI3MY XapaKkTepHe (piHaHCOBE 3a0XOUYCHHS
HAI[IOHAIBHOT EKOHOMIKH, CTUMYJTFOBAHHS eKcropTy ToBapis. (Cazoneus O.M.).
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Ilpsame ynpaeninna ineecmuuyiamu (anen. direct investment control) - cknaaoBa
JICPKABHOTO PETYJIOBAHHS 1HBECTUIIINHOI MisUTBHOCTI, IO 3MIHCHIOETHCS IIEHTPAILHUMHU Ta
MICLIEBUMH OpraHamMH Jep:KaBHOi BJIaJy, BKIIOYAa€: MPOTHO3YBaHHA, IUJIaHYBaHHA Ta
MpOrpaMyBaHHS PO3BUTKY HAIIOHATHHOI EKOHOMIKH, II OKPEeMHX €JIEeMEHTIB, (OpMyBaHHS
OI0JDKETY Ta repea0adYeHHs] B HbOMY OOCATIB JIepaBHOTO (piHAaHCYBaHHS; IJIAHYBAaHHS IICHTPaJIi30-
BaHUX JICPKABHHUX 3ac00iB; PO3MILIECHHA JEPKKOHTPAKTIB 1 KOHTPOJb 3a iX BUKOHAHHSM;
BH3HAYCHHS YMOB peai3allii IHBECTUIIIHHUX MPOEKTIB, X eKCIepTU3y; MPOBEACHHS 1HBECTUILIIMHOL
TisSUTBHOCTI (i 11010 1HBECTYBAaHHS OIOJKETHHX, 03200 DKETHUX Ta 1HIIUX KOIITIB, MPU3HAYCHUX
it ux uuiet). (Cazoneyv O.M.).

Ipami eumpamu (anzn. direct COSts) — 1ie BUTpATH, 10 SKUX BiIHOCATHCA: OIUIATa Tpalli,
COLliaJIbHI BiJpaxyBaHHs, BUTPATH HA MaJIMBHO-MACTHIIbHI MaTepiaiu, TeXHIYHE OOCIyroByBaHHS,
peMOHT aBTOMOOWTIB 1 T. 1. IIpsiMi BUTpaTH CKIIaqarOThCs 3 ABOX CKIIAJIOBUX: 3MIHHI BUTPATH, IO
0e3mocepeIHbO 3alieKaTh BiJ MPOOIry aBTOMOOUTS (BUTpaTH Ha MaIWBO, MACTHIIBHI MaTepiaiw,
IIMHUA Ta I1HII BHUTPATHI Marepiajau), 1 TOCTiIMHI, fAKi HE 3aJeXaTh BiJ] 3arajabHOr0 MPOOITY
aBTOMOO1IA (3apo0iTHA TUIaTa, aMOPTU3aIliiHI BipaxyBaHHs). (Cazoneys O.M.).

Ilpsami ineecmuuii (anen. direct investments ) — e KamiTaJOBKIAJACHHS B MPHUMAIOUii
KpaiHi, sIKi JO3BOJISIIOTh OpaTH y4acTh B ynpaBiiHHI 00'ekToM BKJIaaeHHs. (Cazoneys O.M.).

Hpami memoou (anen. direct GRE methods) - metonu, 3a JIOTIOMOIOK0 SIKMX JiepKaBa
0e3mocepeIHbO BTPYYAETHCS B €KOHOMIYHI TIPOIECH (ICPKKOHTPAKT, JCPK3aMOBIICHHS, HaJTaHHS
cyOcuaiii, noTarliii, BCTAHOBJIEHHS JEP>KaBHUX CTaHAAPTIB, PErJaMEeHTYBaHHS JISJILHOCTI Cy0'€KTiB
eKOHOMIKH To1I0). (Cazoneys O.M.).

P

Paoam (anen. volume discount) — 3HWKEHHS I[IHM TOBapy MpPU 3aKyMiBJIi HOTO BETMKHUMHU
naptismu. (Cazoneusv O.M.).

Paionnuit mopzosenvnuit yenmp (anzn. community shopping center) - posapiOuuit
TOPTrOBEIBHUN KOMIUJIEKC, PO3TAIIOBAHUN Y )KUTIOBOMY PaiioHi, IO 3a3BUYail Ma€ OJIMH OCHOBHUU
MarasuH i Kilbka TOProBeJIbHUX TOYOK MEHIIOro po3Mipy. (Cazoneys O.M.).

Peatvinimayin (anzn. rehabilitation) - e koMIuIeKc 3aX0/1iB CIIPSIMOBAHUX HA BiTHOBJICHHS
310pOB’s, (YHKIIIOHAJBHOTO CTaHy 1 Ipale3aTHOCTI OpraHi3My, MOPYLUIEHHMX XBOpoOaMH,
TpaBMamu, (PiI3UIHUMHU, XIMIYHUMH 1 comiansHUMU unHHUKaMU. (Tecrenxo T.B.).

Peopenoinz (anen. rebranding) - 3HaxomxeHHsI HOBOI MO3ULIT A1 OpeHay 1 Moaugikaiis
imeHTudHOCTI OpeHnay. (Cazoneunr O.M.).

Peopenoinz (anzn. rebranding) - 3miHIOBaHHS KOHIIEMIIIi OpeH/Ty, MEPENO3UI[IFOBAaHHS HOTO
Ha iHIIy couiankHy abo i nemorpadiuny rpymy, 3MiHa ninboBoi Himi. (yuanceka FO. I.).

Pecionanvna nonimuka oepycasu (amen. regional state policy) - NisUIBHICTD JEpiKaBU
CTOCOBHO 3a0e3Ie4yeHHs 30aIaHCOBAHOTO 1 KOMILJIEKCHOTO PO3BUTKY OKPEMHX TEPUTOPIil KpaiHu,
BUXOJISIYM 13 3aralIbHOJICP)KaBHHUX Ta MICIIEBUX 1HTEPECIB, BAKOPUCTAHHS aOCOMIOTHUX 1 BITHOCHUX
nepesar periois. (Cazoneys O.M.).

Pezionanvnuit mapxkemunz (anen. regional marketing) Kosmenifiss MapKeTHHTY, IO
nepenbavyae BpaxyBaHHS CHEHU(IKM TEpUTOpiaJbHUX pPO3ODKHOCTEH y cMmakax, morpebax Ta
iHTepecax crnoxuBaviB. (Cazoneysv O.M.).
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Pezynosannsn onepamusne (anen. Operational control) — Buj yrpaBiiHCBKOT JiSUTBHOCTI,
CIpSMOBAaHUN Ha YCYHEHHS BIIXWJICHb, 3001B, HEJOJIKIB TOIIO B KEPOBAaHIM CHUCTEMI HUIIXOM
pO3pOOJIeHHsT 1 BIPOBA/KCHHS KEPYIOUOK CHCTEMOIO BIAMOBITHUX 3aXOJiB  BIIHOCHO
KOpOoTKo4YacHoi nii. P. o. cmpsiMoBaHe Ha yCYHEHHs BCiX NMpPOPAaxyHKiB, BUSBJICHUX Y IpOIECi
KOHTpOIOBaHHs. [Ipu 1IbOMy peryoBalibHI 3aX0AH MOXKYTh 3aCTOCOBYBATHCH Ha BCIX MOMEPEIHIX
eTamax TeXHOJIOT1i MeHEKMEHTY (TUTaHyBaHHS, MOTHBAIIis, opraHizaiis). [ nboro BOarThCs 10
KOPUTYIOUMX Jiif, 1m0 0a3yloTbcs Ha BHOOpI TakuX pIlICHb: YCYHEHHS BiAXWIEHB; IEPETIIs
CTaHJAPTIB Ta KPUTEPIiB; YCYHEHHS BIIXWICHD 3 MEPErIISIIOM CTaHIAPTIiB 1 KpuTepiiB. OcoOIMBICTh
P. o. monsirae B TOMy, 110, Ha BiAMIHY BiX (YHKLI{ IJIaHyBaHHS, OpraHi3aiii Ta MOTHBAIii, SKi
BJIOCKOHAJTIOIOTHCS 0€3MocepeIHhO B KEPYIOUid CUCTEMI OpraHi3allii, peryatoBaHHs, K 1 KOHTPOJb,
BJJOCKOHAJIIOETHCSI B KEPYIOUii Ta KepoBaHii cHCTeMax. 3aJeXHO BiJl XapakTepy MEpemKoi 4Yu
HEJI0JIIKIB, BUSBJICHHX Yy IIPOIIECI KOHTPOJIIO B KEpOBaHil cucteMi, P. 0. MOXe cripsMOBYBaTHCs Ha
KOHKpETHY Ipo0OiieMy, sKa BUHHKIJIA IIiJ] 4ac IUTAHYBaHHSA, MOTHBalii abo opranizamii. ko
npoOJieMH BUHHMKIM TPH IUIAHYBaHHI, PO3pPOOJICHI 3aXOJU CTOCYBATUMYTHCS BIIOCKOHAJICHHS
€KOHOMIYHOT0, COLIaJThbHOTO YW TEXHOJIOTIYHOTO IUIAHYBAaHHS, BUHUKHEHHS iX B OpraHizamidHii
CTPYKTYp1 3yMOBUTH HEOOX1IHICTh pealizallii 3aX0/(iB U010 CTPYKTYPH YTPaBIiHHS OpraHi3alli€lo,
KOMYHIKaI[ifHNX CHCTEM TOIIO; HEAONIKH IIOJ0 MAaTepiaJIbHOTO CTUMYJIIOBAHHS IpAIliBHUKIB
KepoBaHOI CHUCTeMH TOTPIOHO Oyae YyCyBaTH, BJIOCKOHAJIIOIYHM CHUCTEMY IPEMIiIOBAHHS,
JTUBIZICHIHOT MOJIITUKHA TOIIO. YCHIIIHA MisUTbHICTh IMiIIMPHEMCTBA 3HAYHOIO MIPOIO 3AJICKUTH BiJl
e(deKTUBHOCTI Ta BYACHOCTI 3AiiicHeHHA P. 0., 1m0 MOK/IMKaHe YCYHYTH HEAOJIKM B poOOTi Ta
3armo0irTy noteHuinuuM BTparam. (Cazoneusv O.M.).

Peexcnopm (anzn. Reexport) — BuBe3eHHs (EKCIOPT) 3 KpaiHU TOBapiB paHillle BBE3CHUX
(IMIOpPTOBaHUX), aje He mepepobIeHNX y KpaiHi (3 MIXKHApOJHUX TOBAPHUX AyKIIIOHIB, TOBAPHUX
Oip’, KOHCHUTHAIIIMHUX CKJaJIB TOIIO), 3 TEPUTOPI BUIBHUX E€KOHOMIYHMX 30H, 3 MPUIHCHHUX
CKJIaJiB 3 METOI0 MEepernpofaxy iX IHIIMM KpaiHaM Yy TOMYy X BHUIIAAlI a0o Micis HEBHOTO
nepepoOieHHs. Taki ToBapu y CTaTHCTHIIl HA3WBAIOTh HAI[lOHATI30BaHUMU. P. € pIi3HOBUIOM
ekcriopty. CyTHICTh Horo — oTpuMaHHA NpuOYTKYy BiJ pi3HuLI B wiHi, HaliBurimximmm e P.
TOBapiB, TIEPEBE3CHHS SKUX HE TOTpe0ye 3HAYHUX TPAHCIIOPTHUX BUTPAT, HANPUKIA
JOPOTOI[IHHUX MEeTaliB, KOIITOBHOTO KaMiHHs. B okpemux Bumnagkax 1o P. BigHOCATH npuaOaHHs i
MepenpoiaXx TOBapiB 3a KOPAOHOM O0e3 TepepoOsieHHs iX Tam Ta 0Oe3 3aBe3eHHS B KpaiHy.
(Cazoneun O.M.).

Peszepeni (cmpaxosi, abo “Oyghepni”) 3anacu (anen. backup) — 3amacu, CTBOpIOBaHI Ha
BUIAJIOK OYIKYBaHMX 3MIH MONUTY ab0 MpOMNO3UIll Ha Ty, abo IHIIY MPOIYKIIIO, HANpUKIad, Y
3B'SI3KY 3 TPYAOBUMH KOH(IIKTaMHU, MIHATTSIM LiH a00 BijkiIaneHoro nonuty). (Cazoneys O.M.).

Peimnopm (anen. reimport ) — 1me MHTHHH DPEXHM, BIIIOBIHO IO SIKOrO TOBApH, IO
MOXO/STh 3 YKpaiHu Ta BUBE3€HI1 32 ME€X1 MUTHOI TepuTopli YKpaiHH 3TiIHO 3 MUTHUM PEXKUMOM
eKCIOPTY, He Mi3Hillle HI’K Y BCTAHOBJIEHUH 3aKOHOAABCTBOM CTPOK BBO3SITHCSI HA MUTHY TEPUTOPIIO
VYkpainu ais BUIbHOTrO 00Iry Ha 11iil Teputopii. (Cazoneus O.M.).

Pexnama (anen. Advertising) — miaTHa OJHOCHPSAMOBAaHA Ta 3HEOCOOJEHA TPE3EHTAIlis,
10 3J1MCHIOETHCS Yepe3 3aco0M MacoBoOi iH(opMaIlil Ta 1HII BUAM 3B'SI3KY 3 METOIO MPOCYBAHHS
TOBapy 4M MOCIYT, a, TAKOXK ariTailii Ha Kopucth Mapku, Gpipmu. (Tecrenko T.B.).

Pexnamauin (nam. reclamatio — wuecxeanenns, npomecm)— 1) ckapra, HapikaHHS
3arnepeueHHs; 2) y UBUILHOMY MpaBi OOTpyHTOBaHA MPETEH31s 100 HETOOPOSKICHOTO TOBapy abo
HEHAJIC)KHOTO BHKOHAHHS OJIHIEIO 31 CTOPIH B3SATUX HA cebe 3000B's13aHb (HAMPUKIIA/, TOKYIIIS 10
MPOJIaBIs, 3aMOBHUKA JI0 MIAPSIHUKA); MOPSAIOK YCYHEHHS HEIOJIIKIB OOYMOBIIOETHCS 3aBYaCHO
IpU YKIQJaHHI YTOAHW, KOHTPAaKTy; 3) JOKYMEHT, IO CIPSIMOBYETHCSI OpPraHOM JEp KaBHOI
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aTecTalliiHol CIIy)kOM B aKpeIUTOBaHY OCBITHIO YCTaHOBY, 3 KOHCTATalll€l0 HU3BKOi SKOCTI
OCBITHIX TIOCTYT, SIKi HAJAIOThCS HEI, a00 HEBIAMOBIIHOCTI HABYAHHS BUMOTaM BiIIOBIIHOTO
OCBITHBO-KBaJTi(pikaIiitHOTO piBHSA BUIOI OCBITH. (Cazoneysv O.M.).

Pexnamne azenmcmeo (anzn. Advertising agency) — kommanis, dipma, 1mo po3pooise,
BUTOTOBJISIE 1 PO3MIIIYE peKIaMy JUis, BiJ iMEHi Ta 3a 10pydeHHSIM 3aMOBHUKIB. (Cazoneys O.M.).

Pexnamnui azenuii 3 oOmesxncenum nabopom nocnye (anen. limited service agency)
KommaHii, 1110 BUKOHYIOTh JIMIIEC MEBHI BH3HAYEHI BHIM PEKIAMHUX MOCIYT JJIsl 3aMOBHHKIB.
(Cazoneyn O.M.).

Pexnamauin (anzn. reclamation)
- MpEeTEeH31s; 3asiBa OJIHI€T CTOPOHHM IMPO TE, IO iHIIA CTOPOHA HE BUKOHAJA (TIOBHICTIO 200

YaCTKOBO) CBOIX OOOB'A3KiB, Ta BUMOTa Yy 3B'3KY 3 UM BiJNOBiIHOTO BiamKkonyBaHHs. (Cazoneus
Oo.M.).

Pexnamuui myp (anen. promotional tour)

— Oe3omnaTHUM abo MUIBIOBUHM Typ, IO OpraHi3yeTbCs i TypareHTCTB Ta (abo)
CHIBPOOITHUKIB aBiakOMMaHii 3 METOI iXHBOTO O3HAWMOMIIEHHS 3 IE€BHUMH TYPUCTUYHUMHU
Mapuipyramu Ta ueHtpamu. (Cazoneys O.M.).

Pemapxemune (anen. remarketing) - MapKETHHTOBI Mil, 0 MAalOTh METY BIIHOBICHHS
MOTHTY, IPOBOJSATHCS MPU 3HIKEHHI MONMUTY Ha ToBap. (Cazoneusr O.M.).

Pexpeauiitna nocnyza (anzn. recreational service ) — e Oyab-ska AisUIbHICTh YH BUTOJA,
Ky HaJaloTh KIIEHTOBI Ha CHELIali30BaHUX TEPUTOPIAX I03a MICHEM HOoro MocCTiiHOrO
NPO’KUBAHHSA, W y BUIBHUH BiAg poOOTH yac, m00 BiAHOBUTH HOro (pi3MuHi Ta MCUXOJIOTIYHI CHIIH,
3aJI0BOJILHUTH CIIOPTHBHI, 03/]0pOBUIl, Ii3HaBaJIbHI 1HTEpecH Touo. (I'akoea M.B.)

Pecmaiininz (8i0 anzn. Restyling «moodepuizayis; 3mina cmunio») - 3MiHIOBaHHS
(GipMOBOrO CTHJIIO pecTopaHy 1 Ju3aifHy HOro pi3HHX €JIEMEHTIB, BKIIOYAlOUU JIOTOTHUI.
(VIyuanceka 10. T.).

Pecmumyyin (nam. restitutio — eionoenenns) — 1) y UMBUIBHOMY TIpaBi MOBEPHEHHS
CTOpPOHAMHM, $IKI YKJaJld Yrojay, BCbOIO OTPHMMAHOTO HHMMM 3a YOOI Y pa3l BU3HAHHA Il
HeZ1iCHO0. 32 HEMOXKJIMBOCTI MOBEPHYTH OTPUMaHE B HAaTypaJlbHOMY BUIJISIII BIJIIKOJOBYETHCS
fioro BapTiCTh y TpomIOBii (opmi. 3araibHUM MPaBUIOM, NMPUHHATUM 3aKOHOJABYMMH aKTaMHU
OLTBIIOCTI KpaiH, € moBiitHa P., TOOTO KOHa 31 CTOPIH MOBEPTAE 1HIIIA BCE OTPUMAHE 3a yroJI0k0.
V pasi, KoM oJ1HA 31 CTOPIH MpH YKJIaJaHHI YroJu HaBMHCHO Jisyla Ha MIKOAY 1HIIH, MOpYyIIyIouu
il mpaBa Ta 3aKOHHI 1HTEpPECH, 3aCTOCOBYETHCS OJHOCTOPOHHS P. — Ha kopucTh moTtepniyioi
CTOPOHH; 2) MPOLIEC MOBEPHEHHS Oy/IiBeNb KUTIOBUX OYIMHKIB, CIOPYA 1 JSSIKUX MiAIPUEMCTB TI0-
nepeHIM BJIacCHUKaM Yy pasi mpuBaTu3aiii Ta AeHauionamszaiii. (Cazoneus O.M.).

Pecmpyxkmypuszauii memoou (anzn. Methods of restructuring) — mertoau 3mificHEHHS
OpraHizaliifHO-eKOHOMIUYHUX, MPABOBHUX, TEXHIYHUX 3aXO[IB, CHPSIMOBAaHMX Ha 3MiHY CTPYKTYpH,
oprasizaniiiHo-mpaBoBoi ¢opMu, GOpMHU BIACHOCTI MIANPHUEMCTBA 3 METOI Horo (iHaHCOBOTO
03JI0pOBJICHHS, MiIBUILIIEHHS €(DEKTUBHOCTI Ta KOHKYPEHTOCIPOMOXXHOCTI. MoxxiuBumu P. M. €: 1)
BHJIUICHHS OKPEMHX CTPYKTYPHHUX MiAPO3AUIIB IS TOMAIBINOI JiSUTBHOCTI ab0 3 yTBOPEHHSAM
HOBUX IOPUANYHHUX 0Ci0; 2) 00'emHaHHS (3IMUTTS) MIAMPUEMCTB 3 YTBOPEHHSIM HOBOI IOPHUIUIHOL
ocobm; 3) mepemnpodinoBaHHS MiANpHeMcTBa (opraHizamii); 4) mepeqaHHs OKPEMHUX BUIUICHUX
CTPYKTYPHUX MAPO3ALIIB y cdepy yNpaBliHHS IHIIONO OpraHy YIPaBIiHHSA, 5) CTBOpPEHHS
XOJIMHTOBOI KoMmaHii. Bubip P. M. 3a5exuTh Bii yMOB Ta pe3ynabTaTiB QYHKIIOHYBAaHHS OKPEMHX
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MIIPO3AUTIB Y CKIaAl MANMPUEMCTBA 1 3AIMCHIOETHCS Ha MIJACTaBl OIIHKH iX pealbHUX PUHKOBHUX
MOJJIMBOCTEH, TaKHX, HANpPHUKIAA, SK OCBOEHHS HOBHX pUHKIB 30yTy MpOAyKuii, piBeHb
HayKOMICTKOCTI BUPOOHUYHMX TEXHOJIOTiH To110. (Cazoneysv O.M.).

Po36030unuii mapwpym (anzn. delivery route) — mie Takuit MapIipyT, Ipu IKOMY IPOTYKITist
3aBaHTAXXYETHCS y OJHOTO IMOCTAa4YaJbHHKA 1 PO3BO3UTHCA NEKUIbKOM crnoxuBaudam. (Cazoneus
O.M.).

Posnooinbna nozicmuka (anzn. distribution logistics) — me mpocysanus ToBapy B cdepi
toBapHoro o6iry. Cdepa ii naii moumHaeThCS TOMI, KOJIM TOTOBHHM MNPOIYKT 3alUINAE MicIe
0e31ocepeTHbOr0 BUPOOHMIITBA, 1 3aKIHUYETHCS Y CIIOXKHBa4iB (TOProBIiB) a00 y KIHIIEBUX
KopuctyBauiB. Po3moninbHa Jorictuka (QopMye CHUCTEMYy pPO3IOALTY TOBapiB HALlIOHAJIBLHOTO
cnokuBaHHs. Ll QyHKIIOHATBHA Taldy3b pO3IISAAETHCS B paMKax yIPaBIIHHS JIQHIFOTAMH
nocraBok (Supply Chain Management), Ha makpopiBHi. (Cazoneys O.M.).

Pozwupenns kopoonie punky (anen. market expanSion) — HamaranHs GpipM pO3MIUPUTH
30yT TOBapiB 3a paXyHOK OCBOEHHS HOBUX pUHKIB. (Cazoneuv O.M.).

Pomauia kaopie (amzn. Staff turnover) — mponeaypa KaapoBOro mpu3HA4YE€HHS IO
ropu3oHTai", 3a sKOi MOCAJOBHH pIBEHb TNpAIliBHUKA HE 3MIHIOETHCSA, a BiIOYBA€ThCs HOTO
nepeMillieHHs] Ha pIBHO3HAYHY Nocaay B iHIINHN miapo3ain. (Cazoneus O.M.).

Pomens (anzn. rotel)- nepecyBHuit 3aci0 PO3MILIECHHS MTPEACTABICHHUI BArOHOM-TPEUIEpOM
(anra. trailer Bix trail — TArHyTH) 3 OIHO-, IBOMICHUMU HOMEpPAMH - CHIAJIbHUMH BiZICIKAMHU, SIKHIA
SK IpUYiN pyxaeTbes 3 aBToMobineM. (I'akosa M. B.).

Posnmi (anzn. royalty— koponiecoka eénaoa, niama 3a naopa, a6MopPCoLKUN 20HOpap) —
MEepioJUYHI IOCTYNOBI BHUIUIATH HPOMNOPLIAHO 10 TMEBHHUX IOKa3HUKIB Yy XOJA1 BUKOPHCTAHHSA
TieH3iid, MaTeHTIB Ta IHIIOI 1HTEeNeKTyallbHOI BJIACHOCTI, a TaKOX IUlaTa 3a MPaBO PO3POOKU
pecypciB. Tepmin "P." BHHHMK 111 MO3HA4YE€HHs MpaB 1 MNPHUBLIEIB, JapOBAaHUX KOPOJIIBCHKOIO
BJIAJI010, 11010 MpaBa Ha 3eMJII0 1 PO3POOKHU MPHUPOIHUX pecypciB. P. crmadyBanu ¢ yHKIIOHAJIBHI
KamiTaTCTH BJIACHUKAaM 3eMJli a0o Haap 3a TpaBO pO3pOOKHM NPUPOAHHX pecypciB. P.
BCTaHOBJIIOIOTHCS Yy BHUIVISI (PIKCOBAaHUX CTABOK, SKI BUIUIAUYIOTbCA IOKYILEM JIHIeH31]
(yimeH3iaToM) 4epe3 y3roJKEHI 3 MpojaaBleM (JiIEH31apoM) Mepioau MPOTATOM il JIIEH31MHOT
yroJy, sIK MpaBUJIO, HAMPUKIHII KOXHOIO POKY [ii JiLEH31HHOI yroau, MOYMHAIOYM 3 MOMEHTY
BUITYCKY T'OTOBOi MpOAYyKIIi. P. 31e011b1110r0 HapaXOBY€EThCS 3 MPHUB'SI3KOI0 /10 MOKAa3HUKIB 00CATY
npuOyTKY, CyMHU MPOJAXY, BIIMYCKHOI LIHU. Y JIEH31HHUX yrojax craBka P. BCTaHOBIIOETbCA Y
BIICOTKaX B BapTOCTI YHCTOTO NPOJAXKY JIIEH3IWHOT TPOIYyKIlli, 0OCITIB BHUPOOHMIITBA,
cobiBapTocTi MpoAyKiii a00 B po3paxyHKy Ha OJUHUIIO MPOAYKIT, 110 BUpoOsieThes. (Cazonens
Oo.M.).

Pyx mosapy (anzn. movement of goods) — misabHICTE CTOCOBHO IUTAHYBAaHHS, BTIJICHHS B
KHUTTA Ta KOHTPONIO 3a (I3MYHMM IMEPEMIIICHHsSM MaTepialliB, TOTOBUX BHUpPOOIB B MiCIb
BUPOOHMIITBA JIO MiCIlb BUKOPUCTAHHS 3 METOIO 33/I0BOJICHHSI TOTPeO CIOXKMBava Ta 3 BUTOAOI0 IS
cebe. (Cazoneuv O.M.).

C

Canamopii (anen. sanatorium) — canaropiii, abo JIYHUIS, 03XOPOBHUISI — JIIKYBaJIbHO-
npodiTaKTUYHUN 3aKiaa Ui JIIKYBAaHHS Ta O3/IOPOBJIEHHS 3a JOMOMOTOI0 NMPUPOIHUX (HAKTOPIB
(kyiMaT, MiHEpaJbHI BOAM, JIKYBalIbHI TIpsA3l, MOPCBHKI KyNaHHS, COHIEIIKYBaHHS TOIIO) Y
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CIIOJIYYCHHI 3 Ji€ToTepamiero, (QizioTepamni€o, METMKaMEHTO3HUM JIIKyBaHHSM Ta IHIIUMH
3axonamu. (I'akoea M.B.).

Canamopii-npoghinakmopii (anzn. prophylactic sanatoriums) — e MeauuHi 3aKiaau
CaHATOPHOTO THITY JUISl TPOBEACHHS JIKYBaJIbHO-03/JOPOBYMX 3aX0/iB O3 BiAPUBY MpaIliBHUKIB BiJl
BUPOOHMYOI AismbHOCTI (mepeOyBaHHS B caHaTopii-ipodinakropii y HIYHMHA 1 BUIBHUH BiX
BUPOOHUYOI JismbHOCTI Yac). (I'akosea M.B. )

Canamopuo-kypopmnui 3axknaou (anzn. sanatorium and resort facilities) - me 3axmagu
OXOpPOHHU 3JI0pPOB's, IO PO3TAIIOBaHI HA TEPUTOPISIX KypOpTiB 1 3a0e3MeuyloTh IOJaHHS
rpoMajiiHaM TIOCIYT JIIKYBaJbHOTO, MNPOQIIAaKTUYHOTO Ta pealduTiTalliifHOrO0 XapakTepy 3
BUKOPUCTaHHSAM IPUPOAHUX JIKyBaJIbHUX pecypciB. (I'akoea M.B.).

Canamopuo-kypopmnui 3axnaou. Buou. (anzn. sanatorium and resort facilities. Kinds). J{o
CaHATOPHO-KYPOPTHHUX 3aKJIaJiB CIiJ BIJHECTU: CAaHATOPIi, caHaTopii-nmpodiIakTopii Ta MaHCIOHATH
3 JIKyBaHHSM, TOOTO MiAMPUEMCTBA SIKI HAIAIOTh IOCIYTH JIIKYBaHHS Ta TIOBUHHI PO3MIIyBaTUCS
Ha TepUTOpIi KypopTy UM JIKYyBaJIbHO-03/10poBYilt MicuieBocTi. (I'akosa M.B.).

Canamopno-kypopmnui (0300poeui) nocyzu (anza. sanatorium-resort (health) services) —
MOCIYTH 3 HaJaHHSA NPO(UIAKTUYHOI, JIKYBAJIbHOI, peaOLITAMIiMHOT JOMOMOTH, IPOKUBAHHS,
Xap4yyBaHHS, MPOBEIEHHS HO3BULISA Ta I1HII CEPBICHI MOCIYrd, IO HAAAIOTh Ha KypopTi, B
JIKyBaJbHO-03/I0pPOBUYId  MICIIEBOCTI Ta B CAHATOPHO-KYpOPTHUX opraHizamisx. IloHsaTTs
peKpealiifHoi MOoCIyrd MIMPIIE 3a MOHSATTS CAHATOPHO-KYPOPTHOI MOCIYTM — MOHSTTS peKpeartii
YaCTKOBO BPAaxOBYE TaKOX I03BULIEBY ((Di3KylbTypa, CIOPT, 1HIYCTPis PO3Bar Ta TYPHCTCHKY
cepu. CaHaTOpHO-KYPOPTHI MOCITYTH BXOASTH 10 pekpeauitnux. (I akoséa M.B.)

Csimoea opeanizayin mopeieni (COT) (anzn. World Trade Organization (WTO))
MixHapoaHa opraHizaiis, sika BCTAHOBIIOE TNPaBUJIa, 10 YHOPSAKOBYIOTH TOPTIBIIO MK 11
YJIEHAMH.

3a octaHHl poKH 3Ha4yHO po3mupmiaca chepa gisubHOCTI COT, sika Ha CHOTOAHI JaNeKO
BUXOJUTh 32 paMKH BJIaCHE TOproBedbHUX CTOCYHKIB. COT € moTy)XHOIO 1 BIIJIMBOBOIO
MDKHApOJHOIO CTPYKTYpOIO, 3/1aTHOIO BHUKOHYBAaTH (YHKILII MIDKHAPOAHOIO EKOHOMIYHOIO
perymoBanHs. YnenctBo y COT crano Ha cbOrofHi NpakTUYHO 00OB SA3KOBOIO YMOBOIO AJIsi OYy/ib-
SKO1 KpaiHH, 1110 MparHe IHTErpyBaTHCs Y CBITOBE rOCTIOAAPCTBO.

[Tponiecu cTBOpeHHs, craHOBIeHHS 1 po3mupeHHs COT He Oynmu npocTUMH Ta
OJIHO3HaYHUMH. Xoua 3a octaHH1 30 pokiB MacuB 3aranibHuX npasmwi COT HagzBuvaitno 3pic, COT
yce 1ie 0a3yeThCsi Ha NMPHUHIMII JTBOCTOPOHHIX MEPEroBOPIB MK WIEHAMH 3 METOI0 B3a€EMHOIO
BiIKpuTT iX puHkiB. Unenu COT, Qopmymnroroun BUMOTH JI0 KpaiH-NPETEHJEHTIB CTOCOBHO
JOCTYNy 10 iX PUHKIB, BIJICTOIOIOTH 1HTE€pPECH BJIACHUX MiIMPUEMCTB, 3aXUIIAIOYU TAaKUM YUHOM
BJIaCHE BHUPOOHUIITBO Ta poOoui Micus. ToMy NeperoBOpHHi Mpoliec € HEMPOCTUM 1, K MPaBUIIO,
tpuBanuM. CBitoBa opranizaiis TopriBm (COT) (anrn. World Trade Organization, COT) — me
MPOBiTHA MDKHAPOJ/IHA €KOHOMIYHA OpTaHi3allisi, 4ieHaMu sSKoi Bxke € 153 kpainu, Ha OO SAKUX
npumnagae Omu3bko 96% o0cAriB CcBITOBOT TOpPriBii; ii (PYHKIISIMM € BCTAHOBJIECHHS MpPaBUII
MDKHApOAHOI CHCTEMH TOPTiBIl 1 BHUPIMIEHHS CHIPHUX MHUTaHb MK KpailHAMHU-YIEHaMH, IO
nianucani mig 6ausbko 30-ma yromamu opranizauii. [licast npueaHaHHs psity KpaiH, sKi 3apa3 €
KaHauaataMu Ha BeTym, y pamkax COT 31iiicCHIOBaTUMETHCSI Maike BECh CBITOBHUU TOPTOBEIBHHI
000poT ToBapiB Ta nocuyr. (Cazoneysv O.M.).

Cezmenmauia punky (anzn. market segmentation) — po3moin MOTEHIIIHHKX CIIOYKHUBAYiB
Ha rPYNH 32 BIAMIHHOCTSMH B iX moTpedax, Xapakrepuctukax i nosefinui. (Cazoneys O.M.).

Cezmenmu punky (anen. market segments) — rpymnu CHoOXXHBauiB, BHSIBJICHI B IpoOIleCi
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CerMeHTarlii, SKi MaTh NOMIOHI TMOTpPeOM 1 XapaKTEPUCTHKHA Ta OJIHAKOBO pearywoTh Ha
MapKETUHTOBI 3ycrIUIs opranizaii. (Cazoneuys O.M.).

Ce3onni 3anacu (anzn. seasonal stocks) — e 3amacu, 10 YTBOPIOIOTBCS TIPU CE30HHOMY
XapakTepl BUPOOHUIITBA IIPOIYKTIB, COKMBaHHS ab0 TpaHcrnopTyBaHHs. Ce30HHI 3armacy MOBUHHI
3a0e3MeYnuTH HOpMaldbHYy pPOOOTY oOpraHizamii MiJ Yac CE30HHOI MepepBH y BHPOOHUIITBI,
CIO’KMBaHHI a00 B TpaHCMOPTYBaHHI npoAykilii. (Cazoneus O.M.).

Cenexmuenuii posznoodin (anzn. selective distribution ) — posmozin, 1o sABjIstE COO0KO 1IO0CH
CepellHe MK METOJaMM IHTEHCHUBHOTO MW EKCKJIIO3UBHOIO po3mofiny. CeleKTUBHUI pPO3MoaiT
JI03BOJIsIE BAPOOHUKY TOMAaraTucsi HE0OX1THOTO OXOIUICHHS PHHKY MPHU OUITBII TBEPAOMY KOHTPOJII 1
3 MEHITUMH BUTPATaMH, YUM TIPU OpraHizallii iHTeHCUBHOTO po3nofiny. (Cazoneus O.M.).

Cepeic y mypusmi (anzn. Service) - mie ocoOMMBUI BU TISUTBHOCTI, SIKUI CHPSIMOBaHUN Ha
3a7I0BOJICHHS MOTPe0 KIII€HTAa TYPHUCTHYHOI KOMIIAHIl NUIIXOM HaJaHHS IIOCIYT, 3aTpeOyBaHUX
OKpEeMHUMH JIOJbMHU a0o opraHizamismu. [lJis HagaHHS cepBicy B TypH3Mi CHIBPOOITHHK, SKHIA
MpaIroe y TYpUCTUYHH KOMIIaHii, MOBUHEH BOJIOAITH OaraThMa MOTPIOHMMHM HaBUYKaMH. BiH
MOBHHEH OyTH IJIIOJUHOI0 BUCOKOI KYJIBTYpH, 3HATH 1 BUKOHYBAaTH IpaBHJa €THUKETY, 3aCBOITH
3araJbHONPHUUHATI HOPMH MDKHApPOJAHOTO TIIpaBa, BOJOIITH BHCOKOPO3BHHYTUM €CTETHUYHUM
CMaKOM, pO30MpaTHCS B MUTAHHAX IMOJITHKH, EKOHOMIKH, KyJbTYPH, BMITH Ha HAJIC)KHOMY PiBHI
NPUHHATH TOTO, XTO MPUDKIXKAE, CTBOPUTH 3aTHIIOK, 3a0€3MEYUTH BHCOKY SIKICTh 00CITyrOBYBaHHS.
Kpim 3aragpbHHX BUMOT 10 JIFOJCHKUX SKOCTEH OOCIyrOBYIOUOTO MEPCOHAy, ICHYIOTh BUMOTH J0
fioro mpodeciiinux sikocted. L{i BuMoru BupaxaroTscsi B mpodeciiiHuX craHmaprax Jjas OCHOBHUX
npaliBHUKIB cepu o0ciyroByBaHHs TypucTiB. (Cazoneus O.M.).

Cepeicni nocyzu (anen. SErvices) MOXKYTh HaJaBaTHCS, HANPHUKIAA, OMHUMHU (ipMaMu-
YYACHUIIMU JIOTICTUYHOI CHUCTEMH IHIIMM B TIPOIECi MPOCYBaHHA MaTepiaJbHUX MOTOKIB
BUpPOOHUKA 10 crioxkuBava. (Cazoneus O.M.).

Cepgicui nomoku (anzn. service flows) — moToku mociyr, siKi TeHEPYIOTHCS JIOTiICTUYHOIO
CUCTEMOIO B IIIOMY a0o ii MmiACHCTEMOIO (JJAHKOIO, €IEMEHTOM) 3 METOIO 33JOBOJICHHS 30BHIIIHIX
a00 BHYTPIIIHIX CIIOKKBaYiB opranizailii 013Hecy. (Cazoneys O.M.).

Cepeozemnomopcbka mpancnopmua 3ona (anzn. Mediterranean transport area) oxoruiroe
Kpainu y36epexoks Cepenzemuoro mops. (Cazoneusv O.M.).

Cepeoniii 0oxio (anen. average revenue) CepeqHsi cyma IrpOLUIOBUX KOINTIB, SIKI OTPUMAaHO
B1JI MPOIAXKy OJIMHUIII TOBapy abo 1miHa ToBapy. (Cazoneusv O.M.).

Cepeonin knac (anen. middle class) - npomapok CycCHiJIbCTBa, M0 XapaKTEPHUIYETHCS
TaKMMH O3HAKaMH: 0cOOMCTa cBO0OJIa; caMOCTiliHA €KOHOMIUHA MisUIbHICTh; HASBHICTh BJIACHOCTI,
JIOCUTh BUCOKHUH PIBEHb JI0XO/1B; BOJIOAIHHS Mpodeciero, Mo nependadyae OTpUMaHHs ClielialbHUX
3HaHb; aJIeKBaTHI CMOCIO 1 SIKICTh KHUTTS;, POIb y CycHinbCTBI. (Cazoneysv O.M.).

Cepeoosuwe opzanizayii 30enimne (anzn. External environment of organization) —
Cepe/IoBHILE, IO CKIAAA€ThCid 3 YMHHUKIB, SKI BIUIMBAalOTh HAa BHUPOOHUYO-TOCTIOAAPCHKY
JisUTbHICTH opraHizanii 330BHiI. ®akropu C.o. 3.MOXyTb OyTH NpsAMoi Aii, 6e3rmocepeIHbO BILTUBATH
Ha JISUTBHICTH OpraHizamii, Ta HENmpsAMOoi [ii, sSKI BIUIMBAIOTh Ha MJISUTBHICTH OpTraHi3alii
OTIOCEPEKOBAHO, Yepe3 MEeBHI B3aEMOBITHOCUHM Ta MexaHi3MU. AHamizyrouu C. 0. 3., BpaXOBYIOTh
Taki  XapaKkTEepUCTHKH:  B3AEMO3AIEKHICTb  BCiXx  Horo  (akTopiB;  CKIaaHICTh  Ta
0araTOKOMITOHEHTHICTh, PYXJMBICTh, JIWHAMIYHICTh, HEBH3HAYCHICTh BHACTIJIOK OOMEKEHHS
iHpopMallii; B3aEMO3alIeKHICTh (PaKTOPIB BHYTPIIIHBOIO Ta 30BHIIIHBOTO CepeloBUI. BUBUalOTH
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3arpo3ud Ta MOXKJIMBOCTI, SIKI Ma€ BpPaxOBYBaTH OpraHi3ailisi NMpU BU3HAYEHHI 0a30BOi CTparerii.
Crpareriune ynpasiinHs po3risigae C. 0. 3. IK CYKYITHICTh MaKpOCEpPEIOBHIIA Ta O€3MOCePeIHEOTO
cepelnoBuIlia oprasizamii. BB makpocepenoBuilia 3ajeXUTh BiJl BHYTPIIIHBOTO MOTEHIATY
opraHizaiii 1 TO3HAYa€ThCS HA 3araJlbHUX yMOBaXx il JiSUIBHOCTI y 30BHIIIHBOMY cepeaoBuii. [lpu
BUBYCHHI EKOHOMIYHOT KOMITOHEHTH MaKpOCEPEIOBHIIA BH3HAYAIOTh PIBEHb PHU3UKY, CTYIiHb
HANpY>KEHOCTI KOHKypeHWii Ta 1u1oBoi mnpuBabmuBocti Oi3Hecy. IlpaBoBa KOMIIOHEHTa
MaKpOCEepeI0BHUIIIa BU3HAYAE: CTYIIHb MMPABOBOI 3aXUIIEHOCTI; JUHAMI3M IPABOBOT'O CEPEIOBUIIA;
piBEHb. KOHTPOJIO CYCIJIBCTBA 32 JiSUIBHICTIO MPABOBOI CHCTEMU; JOMYCTUMY MEXKY B3aeMomii 3
iHIMMU cy0'ekTamu mpaBa. [1oyiTHYHA KOMITOHEHTa aHAJI3y€EThCS 3 METOK BU3HAYCHHST MOYIIMBUX
3MiH y 3aKOHOJABCTBi, MOXJIMBOCTEH Ta 3arpo3 ais Oi3Hecy, siki BOHH MOXYTh CIPUYUHUTH.
ComianbHa CKJIaJIoBa MaKpOCEPEJOBHINA BIUIMBAE Ha 1HIN HOro KOMIIOHEHTH 1 BHYTPIIIHE
cepenoBuINe oprasizamii. HalBIIMBOBIIIMMY YMHHUKAMH BBAXKAIOTh JeMOTrpadidHy CTPYKTYPY,
3pOCTaHHs KUIBKOCTI HaceJeHHs, PiBEHb OCBITH, CTABJICHHS JIIOJACH 0 POOOTH Ta SKOCTI KHUTTS,
peuirii, ciM'i Tomo. TexHoIOriYHa KOMIIOHEHTa MaKpOCEPEOBHUIIA BUBUAETHCA MpH aHamizi C. 0. 3.
i3 METOK BHM3HAYCHHS MOXJIMBOCTEH BHKOPUCTAHHS JOCSITHEHb TEXHIKM Ta TEXHOJIOTIH st
MOTOYHOTrO Oi3Hecy 1 MojepHizamii BupoOHUITBA. CHCTeMa aHaNi3y MaKpOCEPEIOBUINA A€
MO3UTUBHUMN e(DeKT 3a HAsIBHOCTI B aHAJITUYHINA TPYINU BiAMOBIIHOI iH(OpMalii Ta TICHOTO 3B'SI3KY
13 CHCTeMOIO IUIAaHYBaHHA. AHNI3yl0uM Oe3[0ocepeHE CEepeloBHINE OpraHizaiii, BHBYAIOTH
MOKYTIIIiB, TOCTaYaIbHHUKIB, KOHKYPEHTIB, pUHOK poboyoi cunu. (Cazoneys O.M.).

Cepiiine eupoonuymeo (anen. Serial production) siBise cobor mporec, MPU SIKOMY
[UKIIIYHO BHUTOTOBISIETBCSI TOBAp MIOJO0 OOMEXKEHOI HOMCHKJIATYPH B  KUIBKOCTSX, SIKi
BH3HAYalOThCs mapriero (cepiero). Ilim cepiero ciaifg po3yMiTH JesAKYy KiNbKiCTh KOHCTPYKTHBHO
OJTHAaKOBUX BUPOOIB. (Cazoneus O.M.).

Cepmugpikam (nam. certifico — 3aceiouyro) — 1) y 3aralbHOMYy KOHTEKCTI —
MIOCBITYEHHS, IHUCHbMOBE CBIAOLTBO; 2) JOKYMEHT, BHUJAHUNA KOMIIETEHTHUMH JEpKaBHUMHU
OpraHamy, 110 Ja€ IpaBO Ha 3/1HCHEHHs MEBHOTO POy AiSUIBHOCTI, JiH, onepariiii, ki BUMararoTh
CHeLiaTbHOTO J103BOJY; 3) TOKYMEHT, 110 3acCBiUy€ BIAMOBIIHICTH SKOCTI TOBapy 3aTBEpPIKEHUM
CTaHJapTaM, TEXHIYHUM yMoBaM; 4) TOKYMEHT, KUl BU3Hayae (aKTUYHMM cTaH 00'ekTa, HOro
BIMOBIJHICTh  CTaHJapTaM, I[apaMmeTrpaM SKOCTi, BH3HAUYE€HUM YroJaMH, JOTOBOpaMH,
KOHTPAaKTaMH; 5) JOKYMEHT, 10 3acBIAYYE aCOPTUMEHT, KUIbKICTb, SKICTb, TEXHIYHI MapaMeTpH,
eKCIUTyaTalliiiHi MOXJIMBOCTI TOBapiB, nepeadayeHi MKHAPOJAHUMHU KOHTpakTaMHu abo CBITOBUMH
CTaHIapTaMu. Y MIAIPUEMHULBKIH AISUIBHOCTI PO3PI3HAIOTH Takli OocHOBHI BuaM C: aBapiiiHMIA,
aKIii, aKIliOHEepHUH, ayTMTOPCHKHH, B1IMOBIJAIILHOCTI, TPOLLIOBOTO PUHKY, OILIaIHU, TOXOKEHHS,
CTpaxoBuid, sikocTi ToIo. (Cazoneuysv O.M.).

Cepmudpixauin (anzn. Certification) — 1) moxyMmeHTanbHE MiTBEPKEHHS BiAMOBIIHOCTI
NPOAYKIiT BU3HAYEHUM BUMOTaM, KOHKPETHUM CTaHaapTaM abo TEXHIYHUM yMOBaMm; 2) mporenypa
onepxaHHsi ceprudikara. C. MPOAYKIli — KOMIUIEKC 3aXO0JiB (i) 3 METOI0 MiJITBEPKEHHS 3a
JIONIOMOT010  cepTudikara BiJNOBIIHOCTI MpoAykuii meBHUM craHaaptam abo ixmid HTH. C.
3'sBUIIACA y 3B'I3KY 3 HEOOX1/IHICTIO 3aXUCTUTH BHYTPILIHIN PUHOK BiJ MPOAYKIIi, HENPUIATHOI IS
BUKOpUCTaHHA. [IuTanHs Oe3neku, 3aXUCTy 30pOB'A 1 HABKOJIMIIHBOTO CEPEIOBHINA 3MYIIYIOTh
3aKOHOJIaBYy BJaAy, 3 OJHOTO OOKy, BCTAaHOBJIIOBATH BIAMOBIAAIBHICTh TOCTaYaIbHUKA
(BUpOOHMKaA, MPOMAABIS Ta iH.) 32 BBEIEHHS B 00OPOT HEJOOPOSKICHOI MPOMYKIIIl; 3 1HIIOTO —
BHU3HAUaTH OOOB'SI3KOB1 [UIsi BUKOHAHHS MIHIMaJdbHI BUMOTH, IO CTOCYIOTHCS XapaKTEPUCTHK
NPOAYKIi, sIKa BBOAUTHCS B 000poT. [lo mepmioro Hamexarb Taki 3aKOHOJABYl aKTH, SIK,
Hanpukian, 3akoH "IIpo 3axuct mpaB cnokuBadiB", mpuilHATHI B YKpaiHi, a0o 3aKoH Mpo
BIIMOBIIAJIBHICTh 32 TPONYKIIIO, NpUiHATHH y KpaiHax €C. 3akoHH, IO BCTAaHOBIIOIOTH
MiHIMaJIbHI BUMOTH JI0 XapaKTEPUCTHK, MOXKYTb HaJeXaTH B LIJIOMY JI0 TPyNH MPOAYKIii abo 10
okpemux 1ii mapamerpiB. [lpukimagomM Takux 3aKOHIB € 3aKOH TMpO Irpamikd, 3aKOH Ipo
eJIEKTPOMArHiTHy CyMICHICTh Tomo. bararo 3akopioHHHX (ipM BUTpavaroTh BEJIMKI KOMITH I yac
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Ha JIOBEACHHS CIIOXKMBAYEBI, IO iXHS MPOAYKIIis BUCOKOI ssKocTi. OOcar BUTpaT Ha 111 poOOTH — 110
1 —2 % Bcix BUTpar mianpueMcTB-BUpOOHMKIB. C. € 1nyke e(pEeKTUBHHM 3aCO00M DPO3BUTKY
TOPTrOBO-CKOHOMIYHHMX 3B'SI3KIB KpaiHW, MPOCYBaHHS MPOAYKIIl MiANMPUEMCTBA Ha 30BHINIHIN 1
BHYTPIIIHIN PUHKH 30yTY, @ TAKOK 3aKpIIJICHHS HAa HUX Ha JOCHTh TPUBAJIUi nepion yacy. Bee e
3yMOBWJIO 3HayHe nommmpeHHs C. YV JesKuX BHITJKaX BUTPATU Ha HEl MOPIBHSAHHI 3 BUTpaTaMu Ha
JIOCSATHEHHS caMoi AKocTi. (Cazoneuv O.M.).

Cunu zany3i pywiuni (anen. Brunch drivers) — mogii, siki Ha#Oinblle BIUIMBAIOTH Ha
XapakTep 3MiH Taimy3eBoro puHKY. L[i cuiam BKasyloTh MEHEIKepaM, sIKi OCHOBHI (aKToOpH
(mpotecu, noaii) MakCUMaJ bHO BIUIMBATHMYTh Ha PO3BHTOK MIiANPHEMCTBA B HAMONMKYI KiIbKa
pOKiB. Y mporeci aHami3y pPyMIHHUX CHJI 3MiH y Taixy3i HEoOXimHO iX Kiacu(dikyBaTH, BUAUIMTH
TOJIOBHI (SIK IpaBUjIo, He Outbiie 3—4) Ta APYropsiHi; BU3HAYUTH CTYIIHb 1 HACTIAKH BIUIMBY Ha
rajy3eBUil PHUHOK 1 IIIPUEMCTBO OKPEMO KOXXHOI OCHOBHOI PYNIHHOI CHIIM, APYrOpsIHI HE
posrisinaT. BapiaHnT crparterii mianmpreMcTBa OBHHEH BiJIOBIJATH CIIPOTHO30BAaHOMY PO3BHUTKY
nit C. r. p. Jlo HMX HajexaTh: 3MIHM JUHAMIKA EKOHOMIYHOTO 3pOCTaHHS Traily3i; 3MiHH
3aKOHOJABCTBA 1 MOJITHKH YpSALYy, MICIEBOI BIag; 3MiHH CYCHIJIBHHX IIIHHOCTEH, CKIIaay
CIOKMBaYiB, iX ymomo0aHb, MOTpeO, CMOCOOIB BUKOPUCTAHHS TOBApiB; TEXHOJOTIYHI 3MiHH,
MOIIMPEHHSI HOY-Xay, BIPOBA/PKEHHS HOBOI MPOIYKIIi; 3MIHM NPOJYKTUBHOCTI MiANPHEMCTB i
CTPYKTYpU IX BUTpPAT Ha OCHOBHI (paKTOpM BUPOOHUIITBA;, MOSBA HAa PUHKY YW BHXiJ 3 HBOTO
BEJIMKHUX IIANPHEMCTB; 3pOCTaroya Tio0aiizamis Tajdy3eBUX PUHKIB, 3MIHM B MapKETHHTOBIH
MOJTITHII TIPOBITHUX KoMIlaHil. (Cazoneysv O.M.).

Cunepzemuka — (anzn. Synergetics) e Hayka mpo MporecH HeNMiHIHHOT caMoopraHizailii B
npupoi i cycninbeTBi. OCHOBH CHHEPreTHKH OyJo 3aKiIafeHO e B JOCITIHKCHHSAX ApPHUCTOTEIS:
«ine 6inpiie npoctoi cymu ioro yactuny». (Cazoneusv O.M.).

Cucmema 3 cunepeiunumu 36¢'askamu (anzn. System with synergistic connections)
3a0e3nedye MPUPICT 3araibHOr0 €(eKTy KOOMEpPOBaHUX /i €JIIEMEHTIB CHUCTEMHU 10 BEIHMYUHH
O1nb1I101, HIXkK cyMa eEeKTIB TUX CaMUX eNIEMEHTIB, 110 Jit0Th He3anexHo. (Cazoneus O.M.).

Cucmema Knacugixauii zomenie. (anen. system of the hotels classification). 3a
(dbpaHIly3pK0I0 (€BPOMEHCHKOID) CHCTEMOIO TOTeNl KiIacu(ikyroTbcss Ha S kareropit. Jlis
OJIepKaHHS MEBHOI KaTeropii roTesi HOBUHHI BiANOBIIaTH BCTAHOBJIEHUM BUMOTaM JIJIsl KOHKPETHOT
KaTeropii: o KUIbKOCTI HOMEPIB 3 MEBHOIO IUIOIIEI0, IO HAsBHOCTI pecTopaHy abo kade, CTOSHKU
JUIs aBTOMOOLTIB, MO HAsABHOCTI pPI3HOTO BCTAaTKyBaHHS (LIGHTpajbHE ONaJCHHs, Tene(oHH,
BOJIOIIOCTaYaHHs, Ji(hTH, 3BYKO130JIA11is1), IO PO3MAITOCTI MOCIYT 1 KBasIi(iKalii ciry>k00BIIiB.

@paHily3bka CUCTeMa 3aCHOBaHA Ha OOJIKY BCTaTKyBaHHS HOMEPIB, OKPEMHX €JIEMEHTax
KOM(OpPTY ¥ po3MipiB 3aralbHUX MpUMilIeHb. DpaHIly3pKi TOTEN HE MIAMAIOTHCS MPUHHATAM
KaTeropisM, TakuM sk y €spori (2-5 3opsni) a60 B Amepuri (6romkeT-ioke). IXus xnacudikanis
TpOXH 1HIIA: 2* - TOTEN 3 HEBEJIIMKOIO KITBKICTIO HOMEPIB, PO3paxoBaHi HA MIHIMYM 3pPyYHOCTEH.
VY HoMepax Iyl i TyaneT, TeneBi3op. CHIJaHOK CKJIQAA€ThCs 3 OylOUKH, KaBH, JKEMY W macia.
['oteni mepebyBarOTh, SIK MpaBUiIo, Ha BifacTaHl 15-30 XBUIWH X01b0M BiJl ICTOPUYHOTO IIeHTpa. 3* -
OumpIIiCTh po3TamioBaHi B IeHTpi. Homepm kpacuBo odopmieHi B TpaaulidHOMy cTuimi. Y
KiMHaTax € Bci 3py4HocTi. CHiJaHOK — Oyio4Ka, KaBa, JKEM, aleIbCHHOBUI CIK, Macjo, Hapi3Ka 13
cupy, PpyKToBHii canat. bararo 1ux rorenaiB MokHa JOPIBHATH 10 4* y €Bpomi. 4*** - Bci roremni
3py4HO po3TamioBaHi B eHTpi. Homepu 13 kitacuuHuM JieKopoM. Y 6aratbox, KpiM IyIly € BaHHA i
¢den. Y rorenax Takoi kareropii Ha Kypoprax € OaceiiH i cayHa. bapu, pecropanu, rapHi Xoiau i
casionu. CHITaHOK — IIBEIChKUM CTi. Jl01a€ThCsl MAKCUMYM 3YCHIIb, IIOO KJIIEHT MPOBOJMUB B OTEN1
skHanOLIbIIe Yacy. 4** Luxe & Palaces — naiiBuma kateropis y @panitii. ['oteni-mananu, rotemi-
JIeTeH/IM, KOXKHUHM 31 CBO€IO icTOpi€ro, y sKii ¢irypyloTh 0arato CBITOBUX 3HAMEHUTOCTEH.
[Ipoctopi HOMEpH B TpagulliiHOMYy (QpPaHIy3bKOMY CTHJII 3 BHINYKaHUM JIEKOPOM 1 BCiMa
CY4aCHUMH 3pyUHOCTSIMU. ['acTpOHOMIYHI pecTOpaHu, CallOHH KpacH, 4yI0BHUI cepBic.
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Inpiiickas cucrema knacudikarlii: BKIItodae Takox 5 karteropii: "l 3ipka", "2 3ipku", "3
3ipku", "4 3ipku", "5 3ipok", SKi NPHUBIACHIOE CIIEIiaIbHA KOMICisi HAa OCHOBI OalbHOI OLIHKH.
Kowmiciss Moke 3a cBoiM po3cyaoM JnaTta 1o 15 OamiB 3a Oyab-fiki, Ha mnepeadadeHi
KBaJi(iKaliiHIMKU BUMOTaMH, TOJATKOBI mociyru. Jns oxepskanHs Tiel abo iHmoi kareropii
HEOOX1THO HaOpaTH BCTAHOBJIEHY JUIsl JAHOTO Kiacy MIHIMajabHy CyMmMy OasiB, NMPUYOMY iXHS
KUTBKICTh 110 KOXKHOMY ITYHKT1 TOBHHHA CTAaHOBUTHU He MeHII 50% MakCHUMaIbHOI OLIHKH.

Hamnpukian, rorens kaTeropii ,,1 3ipka” moBHHEH OyTH PO3TAIIOBAaHWK y TapHOMY palioHi, y
CHOPY/Ii IPUIATHIN 1711 pO3MIIIIEHHS TOCTEH 3 yciMa HEOOXITHUMU 3PYIHOCTSIMHU.

st oTpuMaHHs BIAMOBIIHOT KaTeTropii ciiii HabpaTu MiHIMaIbHy cyMy OalliB:

1 3ipka — 100 Gauis; 2 3ipku — 150 6anis; 3 3ipku — 210 6anis; 4 3ipku — 260 Oanis; 5 3ipox
— 290 6aui..

Ha nanuit MmomeHT y cBiTi nie maibxe 30 pi3HOMaHITHHX cHcTeM Kiacugikamii roreneit. B
OKpeMHuX KpaiHa 1 kiacudikamis Moxe Oyru pixHoro. Tak, Hanpukmax, y CIHIA
HaHTIOMIMPEHIIIO € KIacH(iKallis 3a POJOM OIEpalliid, o 3AIHCHIOIOTLCS B TOTENI, a00 kK 33 THUM,
HACKUTBKU OOCIIYyTOBYBaHHS 33/10BOJIbHSE €KOHOMIYHI Ta COLialbHI MOTpeOu TypucTiB. BinmosigHo
70 IBOTO TOTENI MiAPO3IUISIOThCS Ha KOMEpLIiKHI, MOTEIN, KypOpTHi, 1 JJIsi MIPOBEACHHS JIIIOBUX
3ycTpiueit. Oxpim toro y CHIA rorem kinacuikyroTh 3a CTpOKOM nepedyBanHs Bix 1 1o 7 AHIB,
JUTSL IOCTIHOTO TIPOXKUBAHHS, KypOPTHI TOTEIII.

Y CIHA enunoi odiuidHOI 3aTBep/uKeHOl ypsaoM Kiacudikanii He icHye. TyT, mo
KoM(OpTaOEIBbHOCTI TOTeNl AUIATHCS Ha S5 Kareropid. Bummii craryc NpUCYMKYeThCS IBOMA
ycraHoBamu: American Automobile Association (AAA, ABToMo6inbHa Acoriatisi AMEpUKH), 10
IUINTH TOTEeNIl MO Tak HasuBaHux '"miamanrtax" ¥ Mobile Travel Guide, acomiariga mos'sa3aHa 3
oprasizari€ro Mmoi3aok, mo cucremi - "II'aTe 3ipok". 3 OubmI HiXK 21 THUCAYI MPETEHIACHTIB BUIIOL
KaTeropii, m'sITU31pKOBOTO CTaTyCy BH3HAHI T'IHUMH TiJIbKU 35 TOTEIIB.

I'oteni CILIA knacu¢ikyroTbCsl IO MICLIO pO3TAllyBaHHS, 3a LIHAMU, 110 TUIIAX MOCIYT, SKi
BOHHM MTPONIOHYIOTh, & TAKOXK 3aJI€KHO BiJl YMOB BUKOPHUCTAHHS.

Knacudikamiero roreniB 1 pecropaHiB y BenukoOputanii 3aiiMaeTbcs ABTOMOOIIbHA
Acomianis BenukoOputhii. O00B's13k0Ba Kiacu(ikallisg BKIIOYAE M'Th KaTeropii "3ipok" 4opHoOi i
4yepBOHOI KBITOK. Y HimeuunHi B pamkax kiacudikamii 10 TOTeNbHUX CHOPYH BIJHOCATH 3aco0u
PO3MIIIEHHS, KOTPl MalOTh HE MEHIIE 9 Micllb JJi1 PO3MILIEHHS 1 KOTPl NPONOHYIOTh HE MEHILE
JIBOX IOCIYT: HOYiBIsA Ta xapuyBaHHs. Knacudikauis roteniB Big 1 mo 5 3ipok y Himewuuni
nepeadavae KOHTPOJIb BIAMOBIAHOCTI TOCIYT B HHUX O00B’si3koBUM (ix 22) Ta A0JaTKOBUM
(paxkynbTaTUBHUM) KPUTEPISIM.

Taxi kpuTepii, sIK 30BHIIIHIN BUTIIA CIOPYAH, HaJJAaHHS JOJATKOBUX IOCIYT, CIOPTUBHA 1
03/10poBYa IHPPACTPYKTYpa, MOXKIUBOCTI JJIs OpraHizaiii OeHKeTiB, KOH(pEepeHIIii.

Crniz BIJ3HAYUTH, IO TOTEN, Y SIKUX OJHOMICHI HOMEPH, MAlOTh TUIONTY MEHIE 6 KB. M, HE
OiAATaloTh Kiacuikamii O MpOBEAEHHS PEKOHCTPYKLIiI Ta NPHUBEIEHHS IUIOL] HOMEpIB 0
HOPMAaJTbHUX BUMOT.

["oTeni, AKMM MPUCBOEHI 31pKH, oTpuManu y HiMeuunHi Ha3BU:

1 3ipka — Tourist (Typuctuunuii); 2 3ipku — Standart ( cranmaptauii); 3 3ipku — Komfort
(xom¢opTHMit); 4 3ipku — First Class (mepioro knacy); 5 3ipok - Luxus (J11okc).

B Asgcrpii gie ,,3ipkoBa” kinacudikamis rotreabHuX cnopya.BianosiaHo 10 Hel yci roreni 3a
piBHEM KOM(OPTHOCTI NMPOXKHBAHHA TYPUCTIB MOAUIAIOTBCA Ha I'sATh Kareropii. Ille rorem B
ABCTpii K1acu(piKyrOThCA 3a PO3MIPOM 3ac001B po3MilieHHs. BcTaHOBIIEHO, 0 BEIMYWHA CTIOPYIH
BIUIMBA€ HAa EKOHOMIYHI TOKa3HUKU ii BHUKOpUCTaHHSA. TakuM YMHOM, 3aTpaTH Ha MEpCOHa,
BUTpaTH Ha peKjiaMmy, apeHiy, KOe(ili€HT BUKOPUCTAHHS MOTYKHOCTEH TOTENI0 3pOCTaloTh 13
301IBIICHHSAM PO3MIpy MiJNPHEMCTBA ToOTeIbHOro Oi3Hecy. ManuMu BBaXKalOThCS TOTENI
npuOaM3HO Ha 42 Micus, 3 KUIBKICTIO TEPCOHANy — 6 YOJIOBIK, PIYHOIO BUPYUKOIO -5 MJITH. IIWIIHTIB.
['pyna BemukuxX MiANPHEMCTB Mae B cpenHboMy Maibke 110 wmicib, 4ncenpHICTh TepcoHany 42
moauHu. PiuHa BUpYYKa MIAMPUEMCTB i€l TPy KOTUBAETHCS Big 12 10 15 MITH. IIMITIHTIB.

3 TOYKH 30py JIOBIOTH TYPUCTCHKOTO CE30HY aBCTPIMCHKI TOTENl MiAPO3IIISIOTHCS Ha:
[IJIOPiYHi, TBOCE30HHI, OJTHOCE30HHI.
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Ille icHye po3moaill aBCTPIMCHKUX TOTENEH 3aJeKHO BIJ 1X MICIS po3TanryBaHHs. Take
pPO3MEXyBaHHSI pOOMTHCS Yepe3 BCTAHOBJICHUI B KpaiHi pi3HUI piBeHb LIH 32 NMPOXUBAHHA Yy
rOTeJIsAX OJHIET KaTeropii 3aJeXHO BIiJ TOTO, Jie BOHA po3TalioBaHa — y BigHI 4M 1HIIUX MiCTax,
Hanpukian, y 3ansioypsi. (Cazoneus O.M.).

Cucmemnuit nioxio (amen. system approach) — 1e po3risg 00'€KTiB SIK CHCTEM, IO
J03BOJISIE  JOCII/KYBaTH BJIACTHUBOCTI 1 BIAHOCMHM B 00'€KTaxX, MO CKJIAAHO CIIOCTEpIraTH,
nependadae iHTErpaio, CHHTE3, PO3TJIS Pi3HUX cTOpiH sBuia. (Cazoneus O.M.).

Cucmemnuii nioxio ¢ nozicmuuyi (anzn. System approach in logistics) - migxim, 1m0
BUSIBIISIETBCS B PO3IJIALL BCIX €I€MEHTIB JIOTICTHYHOI CHCTEMH SIK B3A€EMO3AIICKHUX 1 B3AEMOJIIIOUMX JITs
JOCSITHEHHSI €JMHOI METH KEpyBaHHSA. BiAMIHHOI PHCOI0 CHUCTEMHOIO IIIXOAY € ONTHMI3allis
(YHKIIOHYBaHHS HE OKPEMHX €JIEMEHTIB, a BCI€T JIOTICTHYHOI cucTeMu B 1iiomy. (Cazoneys O.M.).

Cucmemnicmo 6 nocicmuyi (anzn. Systematization in logistics) — npuHIKIT JIOTICTUYHOTO
YIPaBIiHHSA, TPH SIKOMY [isUIBHICTH HIiANPUEMCTBA PO3IIAJAETHCA Y MEXKax €IUHOI €KOHOMIKO-
BUPOOHHMYOI CHCTEMH, i, BOJHOYAC, i3 CYKYIHICTIO BIJHOCHO CaMOCTiHHHX chep AisTbHOCTI).
(Cazoneuv O.M.).

Cinvcokuii 6younox (anen. village house ) - 3akmag po3MillleHHsS B OKPEMO pO3TaIllOBaHi
OymiBIl Ha TEPUTOPIi cagudM AIFOYOr0 MPUBATHOTO IMiJCOOHOTO TOCIOAAPCTBA 13 3a0€3MEeUCHHIM
YMOB JUIsI IPUTOTYBAHHSA 131 IEPEBAXKHO 3 1IbOT0 rocnonapctea. (I'akoéa M.B.).

Cknaodysannsn (amen. warehousing) — me BU3HAYEHHS KUIBKOCTI, THINB 1 JMCIOKAIli
CKJIa/liB, 00csTy 30epiraHHsi MaTepialbHOTO pecypcy 1 TOTOBOI MPOAYKIIi, JIaHYBaHHS CKJIAJICBKUX
o] i T.11. (Cazoneus O.M.).

Cnysycoa (anen. Employment ) — 1) Tpyma migpo3mimiB MiANPUEMCTBA, YCTaHOBH,
oprasizaiii, ska BUKOHY€e CHUIbHI creuugiuni s Hei ¢yHkuii ((pinancoBo-exoHoMiyHa C,
rocnofapceka C. ToIo0); 2) cremniaibHa rajiy3b poOOTH 3 ycTaHOBaMH, sKi 70 Hei Hanexath (C.
oesnieku Ykpainu, meauana C); 3) poOoTa, 3alHATTS CIY>KOOBI, a TaKOX MicCIle HOro poOoTH,
Micte cinyxou. (Cazoneusv O.M.).

Cnyscoa nozicmuxu (anzn. logistics service) — me ciyx0a oprauisaii, sika yrpasisie
BCIMa MOTOKaMU TOBapiB, a TAaKOX MOTOKaMH 1H(opMallii, 110 IM HaleXaTh: 10 MIAIPUEMCTBA (Bi]
MOCTaYaJIbHUKIB), B MeXax MiJMPUEMCTBA, a TaKOX 3 MIANPHEMCTBA (10 KIieHTIB). (Cazoneus
O.M.).

Cayaycoa (8i00in) mapxkemunzy (anzn. Marketing administration) — croeriansHuit
P03/, IO JIi€ Ha OCHOBI MPHUHIIMIIIB 1 METOAIB MAPKETUHTY. 3aBJaHHs: KOMIIJIEKCHE BHBYCHHS
pPUHKY, 3a0e3MedyeHHs CTIMKOI peani3allii ToBapy, pUHKOBA Opi€HTallll BUPOOHHUITBA 1 MPOEKTHO-
KOHCTPYKTOPCHKUX poOiT. (Cazoneys O.M.).

Cobisapmicme mpancnopmnux nepesesens (anen. cost of transportation) — e BupaxeHa
B IpoIoBii ¢opMi BeIMYMHA E€KCIUTyaTallliHUX BUTPAT, L0 MPUIAJAIOTh Ha OAHY TPAHCIOPTHY
oquHuIo. Ha aBTOMOOGUIBHOMY TpaHCHOPTI COOIBAapTICTh BHM3HAYAETHCS [UIS KOXKHOTO BUAY
TPAHCIIOPTHOI POOOTH, 32 OAMHUILIIO SIKOT IPUUMAIOTh: JIJIsl BAHTAKHUX aBTOMOO1JIIB, L0 MPAIIOI0Th
3a Tapu(OM 32 KIJIbKICTh IEPEBE3EHOT0 BAHTAXY, — 1 T KM, 1110 MPAIIOIOTh 32 YaCOBUM Tapudom — 1
aBTo / ronm. Takok HeOOXINHO BII3HAYMTH, 110 31 30IJBIIEHHSIM BaHTAXKOIIAHOMHOCTI
TPAHCHOPTHUX 3ac001B cOOIBAPTICT MEepeBe3eHb 3MEHIIYeThes. (Cazoneys O.M.).
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Comenve ( 6i0 ¢pp. sommelier) - cayxOoBelb, KU BiANOBiJa€ 3a IOJady HArMoiB Y
pecTopaHi i HaJae BiiBilyBa4aM peKOMEH aIlii 1110710 BuOOpy BHUH Ta HanoiB. (Iyuancoka IO. I.)

Couianizauia (anen. socialization) — 1) nporec cTaHOBJIEHHS 0COOMCTOCTI, 3aCBOEHHS
1HJIMB1JIOM IIIHHOCTEH, HOPM, YCTAaHOBOK, 3pa3KiB IMOBEIIHKH, PUTAMAHHUX TIEBHOMY CYCITUJIbCTBY,
COLiaNbHIN IpyIi; 2) mpoliec 3aJlydeHHs! iHAWBIgA 10 CUCTEMH CYCIIIBHUX BiTHOCHH, ()OPMYBaHHS
HOT0 COIiaNbHOTO JIOCBIy, CTAHOBJEHHS W PO3BUTOK SK IUIICHOI ocobducrocTi. Pospizustors C:
MEepBUHHY (AWUTHHCTBO, MiJIITKOBUM BIK, IOHICTH) 1 BTOpmHHY (3pinmuii Bik). C. mepembauae
B33a€EMO/IIIO JIFOJIMHH 13 COIIaIbHUM OTOYEHHSM, sSIKE BIUTMBA€E Ha (hOPMYBaHHS ii ICBHUX COI[IAJIbHUX
SAKOCTeH Ta pHC, Ha AKTUBHE 3aCBOEHHS H BIATBOPEHHS HEIO CHUCTEMHHUX CYCHUIBHUX 3B'SI3KIB.

(Cazoneunp O.M.).

Couianizayia (anzn. socialization) - KOMIUIEKCHHI TpoIleC Ta pe3yiabTaT 3aCBOEHHS M
aKTUBHOTO BIATBOPEHHS JIIOJMHOIO COIIAJIbHO-KYJIBTYPHOTO JOCBiAY (3HaHb, IIIHHOCTEH, HOPM,
MOpaJli, TPAJMIII TOIIO) Ha OCHOBI ii JiSJILHOCTI, CITUIKYBaHHS 1 BIJIHOCUH, 00OB'SI3KOBHI (haKTOp
po3BuTKy ocobucrtocrti.(Tecnenxo T.B.).

Coyianvha axmuenicms (anen. sSocial activity) - oauH 3 HaWBaXIMBIIIMX YHHHUKIB
COILIIAJTLHOTO PO3BUTKY, ITiJT Yac SIKOTO JIFOJIMHA YCBIIOMITIOE ce0€ B CYCHUIBCTBI SIK OCOOHMCTICTD, IO
CBIZIOMO 3aCBOIO€ COLIiaJbHI HOPMH Ta I[IHHOCTI, HA OCHOBI SIKUX (DOPMYIOTHCS MOpaJibHI, TyXOBHI,
iHTeNneKTyabHi sskocti roauad. (Tecaenxo T.B.).

Couianbna eionosioansnicms (anen. social responsibility) — cnpuiiHsaTTs opranizaitiero
ce0e sIK YaCTHHH CYCIIbCTBA, TIEpe]] SIKUM BOHA BiAMOBia€E 3a cBoi aii. (Cazoneusv O.M.).

Couianvna ingppacmpykmypa (anen. social infrastructure) - cuctema raiay3eil HApOJHOTO
rocrnoaapcraa, Z[iSIJ'II)HiCTB SAKUX CIIpsAMOBAaHAa Ha 3aJ1I0BOJICHHA COIIiaJ'II)HO-Ky.]'II)TypHI/IX, AYXOBHHX
Ta 1HTEJIEKTyaJbHUX MOTped JIOAMHU (OXOpOHA 3/I0pOB'A, OCBITa, KyJIbTypa, MUCTELTBO, CIOPT,
KHUTIIOBO-KOMYHAJIbHE Ta TOOYTOBE 00CIYyroByBaHHs, IPOMaJICbKe XapuyBaHHs Towlo). (Cazoneus
o.M.).

Couyianvna nonimuka (anzn. social policy) - misutbHICTH aepikaBH, CIPSIMOBaHa Ha CTBO-
PEHHS Ta PEeryiioBaHHS COLAIbHO-€KOHOMIYHUX YMOB JKUTTS CYCHUIbCTBA: MIATPUMKA BITHOCHH
MDK COLIaJbHUMH TpyMaMu 1 BCepenuHi ix, 3a0e3medeHHs YMOB JUIS MiABHUINEHHS IT0OpOOyTYy
YJIEHIB CYCNUJIbCTBA, CTBOPEHHS COI[IaJIbHUX TapaHTiid, (popMyBaHHS €()EKTUBHUX EKOHOMIYHHUX
CTUMYJIIB JJISl y4acTi y BUPOOHUIITBI, COLIaIbHUN 3axucT HaceneHHs. (Cazoneys O.M.).

Couianvua cgpepa (anen. social sphere) - mincuctema HallOHAJBHOI €KOHOMIKH, TOOTO
SIBUIIA, TIPOIIECH, BUIM JISTILHOCTI Ta O0'€KTH, sIKI TOB's3aHI 3 3a0€3MEUCHHSIM JKUTTETISITEHOCTI
CYCHIBCTBA Ta JIFOJUHH, 33JJ0BOJICHHAM iXHiX oTpe0 Ta inTepecis. (Cazoneysp O.M.).

Couianbne napmuepcmeo oepicasu, pooomooasuyie ma npogcninox (anen. Social
partnership of the state, employersand trade unions) - oCHOBOIO COIIAIBLHOIO MAPTHEPCTBA €
yroja, CyCHiJIbHHHA JOTOBIp CTOPIH II0/0 BHUKOHAHHS IMEBHUX YMOB CIIBICHYBaHHS Ha OCHOBI
y3roJKeHHsI 1X 1HTepeciB. BueHHs mpo CycniabHUM T0TOBIp y Pi3HI ICTOPUYHI MEPIOIU PO3POOIISIN
T. T'obe, O. Jlokk, b. Cninosa, . Hinpo, XKan-Kak Pycco, I. @ixte, A. Cen-Cimon, P. OyeH ta
Hm1. [HiiaTOpOM nepimux 100poBUIBHHUX yroJl BUCTyMaja aepxkana. OJTHUM 3 BaKJIMBUX HACTIIKIB
N00poBUIBHOT yroau € nepxaa. [IpoGiemam aep>kaBOTBOpeHHs 0yi0 mpucBsueHo npaui [1naTona,
Apucrorens, [lumepona Ta iHMUX cTapojaBHIX MuciauTeniB. [li3Himie 3'IBISIETHCS COIIATBHUI
norosip. CoriaibHU# TOrOBip — Y3rOKEHHs IHTEPECIB PI3HUX COLIATbHUX IPYN Y HAMBAXIIMBILINX
CcycnuibHUX c(epax: BUPOOHHUIITBI, OOMIHI, PO3MOIII Ta CIIOKMBAHHI MaTepiaJbHUX 1 TYXOBHHX
6sar. OCHOBHMMHU CTOPOHAMM COLIAJTbHOTO MApTHEPCTBA Y CYYACHOMY CYCHiIbCTBi BUCTYNAOTh!
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Jiep’kaBa, HailMaH1 MpaliBHUKA B 0co0i mpodcmiyiok Ta pobotonasii, abo BracHukH. KoxHa 3i
CTOPIH COLIaJbHO-TPYJAOBUX BIJIHOCHMH BHUKOHYE TEBHI (YHKIII y COLiaJbHOMY MapTHEPCTBI.
(Cazoneunp O.M.).

Couianvnuit kaniman (anen. The social capital) — pecypcu, cTBOpeHi BiTbHHM i
pamioHaJIbHUM 1HIUBIZOM JJISl JAOCSTHEHHS BJIACHUX BUTOJ, MOB'S3aHI 3 HAJIEXKHICTIO 10 TPYIH:
Mepeka MOOUTI3yIOUHMX 3B'SI3KIB, SKHMHU HE MOXXHA CKOPHUCTATHUCS 1HAKIIE, HDK 4Yepe3 BiJAIMOBIJIHI
3aco0m Tpymnu, sika Ma€ MEBHY BIaAy 1 3JaTHICTH 3poOuWTH "mocayry 3a mocuyry" (ciM's, Apysi,
KOJIGKTUB, IlepkBa Tomio). C. K. — Il TOTEHINad B3a€EMHOI JIOBIpH 1 B3a€MOJIOIIOMOTH, SKUH
[IJIeCIPSIMOBAHO (POPMYEThCS Yy MIDKOCOOMCTICHUX BigHOocMHaXx. Ha kmrant ¢izugHoMy i
JIOJICBKOMY KamiTajly, BTIJICHOMY B TIpami Ta HaBYaHHI Yepe3 MiJABUINEHHS 1HIWBIIyaIbHOT
npoayKTuBHOCTI, C. K. BUSBISIETbCA Yy TaKMX EJIEMEHTaX TpOMajChKOI opraHizaiii, sk COIialibHi
MepexKi, CollialibHI HOPMHU 1 JAOBIpa, 110 CTBOPIOIOTH YMOBH JUIsl KOOPJMHAIIIT Ta CITIBIpAIll 3apaau
B3aeMHOI BUrou. EkoHoMiune 3HaueHHs C. K. B TOMY, 110 BiH 3MEHIIIY€ BUTPATH HA KOOPAWHAIIIIO
CHUIBHOT MISUTBHOCTI, 3aMIHIOIOYM KOHTPAKTH, (JopMajbHI IIpaBuiIa i OFOPOKPATHYHI MPOLEAYPH Ha
BITHOCHHH JIOBIpH, 3aCBOE€HI NMPOQECIHHUMHU CTaHAapTaMH, €TUKOIO crijkyBaHHSI. OTxe, C. K. €
aTpuOyTOM 1HIMBIJA, JalOYU HOMY CYTTEBI IepeBaru B peajizallii )KUTTEBUX IIICH, y T. 4. 3100yTTI
ocBitH, npodecii, kap'epu, y 3axucTi MaitHa, goctyni 1o indopmarii. Ha inauBigyansHOMY piBHI 10
orpuMmanux Buroj C. K. IOCTIJIHUKUA BiTHOCATH PIBEHb 3JI0POB's, BUXOBAHHs 1 HaBYaHHS IITEH,
ocoOucTi TuTAHI 3B'I3KM 3 "MOTPIOHMMHU JIOABMHU", MOXKIUBOCTI €()EKTUBHOTO TIOUIYKY |
OTPUMAaHHS POOOTH, 3aTO0BOJICHICTh JKUTTSAM, BHUBUIBHEHHS 4Yacy, BIJCYTHICTh HEOOXITHOCTI
CaMOCTIfHO BHpIIIyBaTH BCi TpoOieMH, IIHPHIY colianbHy imeHTHdikamito Tomo. Ha
opraHizarifiHoMy piBHI — 3HWXEHHS IJIMHHOCTI KaJIpiB, CITaJIKOBICTh NEPCOHANY, HehOpMalbHI
MOJKJIMBOCTI MiJABUINEHHS KBaui(ikamii, KoJeKTuBHe 3100yTTs 3HaHb. Ha piBHI cycminmbcTBa —
TMIOJIETIIEHHS COLIIaIbHOTO KOHTPOJIIO 1 MepeAaHHs COLaIbHOTO JOCBIY, COLIaIbHy CONiJapHICTb,
3/1e1IeBNIeHHs OropokpaTuyHoi Mamunu. (Cazoneysv O.M.).

Couianbni cmanoapmu (anen. social standards) - oiriiiHO BCTaHOBIICHI JEP)KaBOIO y
cdepi comialbHUX BIAHOCHMH HOPMAaTUBHU (MiHIMajbHa 4YM CepeiHs 3apo0iTHA IUlaTa, MiHIMajIbHa
MIEHCIs, PIBEHb MPOXKUTKOBOIO MIHIMYMY, TPUBAJICTh POOOYOro THIKHS, BIIMYCTKH, YMOBH IIpalli
touno). (Cazoneysv O.M.).

Couyianvho-exonomiune napmuepcmeo (anzi. socio-economic partnership) - mepexin 1o
PUHKOBOI €KOHOMIKM JUIsl OUIBIIOCTI CYO'€KTIB TOCHOJApIOBaHHS, KOPIOpalii, MiANPHEMCTB 1
oprasizalliii, OpraHiB Jep»aBHOT'O yNpPaBIIiHHS, TIANPUEMHUIIBKUX CTPYKTYpP € JOCUTH CKJIAJHUM B
€KOHOMIYHUX, COIIaJIbHUX, TIPABOBHUX, COI1aIbHO-TICUXOJIOTTYHHUX Ta 1HIIUX BIAHOCHUHAX.

Ile moB'sizaHo, Hacammepen, 3 THUM, L0 NMpH (GOpPMyBaHHI HOBOi €KOHOMIYHOI CHCTEMH
OUIBLIOI0 MIPOIO MEpPEeBaXKaIOTh 0COOMCTI a00 IPYMOB1 IHTEPECH HaJ JEP>KaBHUMH I CyCHUIBHUMU,
BIJJOKpEMJIEHHS KO’KHOTO 3 HUX Y CHCTeMI HapOJHOTO TOCIOAAPCTBA i BITHOCHH. TOMY O4€BHIHOIO
HEOOXIIHICTIO CTa€ HAIAroHKEHHS MIXK Cy0'€éKTaMM TOCIOJIapIOBAaHHS BIAHOCUH B3a€EMOPO3YMIHHS,
JIOBIpY OJIMH A0 OJHOTO, B3AEMOJIisl Y PO3B’sI3aHHI 3arajbHUX 1 0COOMCTUX MPOOIEM €KOHOMIYHOTO
i colliaIbHOTO PO3BUTKY, (POPMYBAHHS COIIAJIbHO-€KOHOMIYHOI'O TapTHEPCTBA.

BigHocHHHM cOIiabHO-€KOHOMIYHOTO TapTHEpPCTBA, K 1 caMa Kareropis CcoliaJbHO-
€KOHOMIYHOTO TAapTHEPCTBA, €, y TOBCAKAEHHIA CBIIOMOCTI JIOJAWHHU, TPYIOBOTO KOJIEKTUBY,
NPEJICTaBHUKIB OpPTaHiB yNpaBIiHHA, KOPIOpaliil, Aep:kaBu, NPOQCHUIOK Ta IHIIMX T'POMAICHKUX
oprasizarliii IBUIIEM JOCUTH HOBHM.

B exoHomiuHIH Haymi I KaTeropis € HOBOKO JUId MEpexilHOro mepioxy Bif
[EHTPaATI30BaHUX (OpM YIPaBIiHHSI EKOHOMIKOIO /0 €KOHOMIYHOI CHCTEMH PHHKOBOTO THITY.
Jleskoro MIpOI0  «IIEHTPAJi3M» y BHUPIMICHH] a0CONIOTHOI OUIBIIOCTI MHUTaHh EKOHOMIYHOTO
PO3BUTKY  BHKIIOYa€  MOXXJIHMBOCTI  COLIaJbHO-€KOHOMIYHOTO  TAapTHEPCTBa  CYO'€KTIB
rOCIOJapIOBAHHS.
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VY cy4acHuUX yMOBaXx, 3 ypaxyBaHHIM JeJIeTyBaHHs JIEPKABOIO MOBHOBAXCHb B YIPaBIIiHHI
€KOHOMIKOIO OpraHaM TepUTOPIaIbHOTO YIPABIIHHS i MiAIPUEMCTBAM, PO3IOALTY PIBHIB 1 CTyNEHs
BUDIIICHHS] TUTaHb CYCHUIBHOTO PO3BHUTKY, COIiajbHE MApTHEPCTBO CTA€ HAWBaKIUBIIIMM
€JIEMEHTOM €KOHOMIYHOI CHCTEMH.

BinHOocHHHM cOIT1aIbHO-€KOHOMIYHOTO IMTAPTHEPCTBA € IHTETPYIOYHUMHU

HoBa exoHoMiyHa cucTeMa pUHKOBOTO TUIY, IO (opMyeThcsi B YKpaiHi, 3aCHOBaHA Ha
PO3MIUPEHHI CaMOCTIMHOCTI CY0'€KTIB rOCTIOIAPIOBAHHS, IMOBHOI BIIMOBIJAIBHOCTI 32 PE3yJIbTATH
CBO€1 pOOOTH, MPHUITYCKAE i HOBUH MiJIX1J IO COLIaIbHO-EKOHOMIUYHOTO MAapTHEPCTBA, 1110 CIIPABIISE
MPSIMUM 1 COITIaIbHUHM BILUIUB HA BECh XiJl IEPETBOPEHHS B CUCTEMI CYCIUIBHUX BiJHOCHH.

Oco065mBO MpHUBEpTa€E yBary NapTHEPCTBO MikK:

—KOJIETraMH B TIPOIIeCi BUKOHAHHS BUPOOHUYNX 3aBJ/IaHb;

—KepiBHUKAMH Ta MiJIETIIUMU;

—BJIACHUKaMH 3aCc001B BUPOOHUIITBA 1 BIACHUKAMHU pOOOYOT CHIIH.

OcranHe TOCTa€ y BUTISAI MApTHEPCTBA MK JBOMAa COILIAJbHUMH TPyIaMu JIOACH —
pOOOTOIABISIMY 1 HAHMAHUMU TPALliIBHUKaMU W TOMY Ha3BaHE COLIAIbHUM, K€ MOXKHA BU3HAYUTHU
AK imeornorito, (GopMy Ta METOAM Y3TO/DKEHHS iXHIX COLIaNbHO-TPYJOBHX iHTepeciB. HanOinbim
MOIIKMPEH] B CBITI MOJIEIIi COLIIaIbHOTO MAPTHEPCTBA — TpUMNAPTU3M 1 Oinaptusm. (Cazoneys O.M.).

Couianvno-ekonomiununi  cmamyc (anen. CEC) (anen. socioeconomic status) -
XapaKTepUCTHKA TMOJIOKEHHS 1HAMBHA Y CTPaTU(IKOBAaHOMY CYCHIIBCTBI, 1[0 3aCHOBaHE Ha Psi
COIllaIbHUX (HANpPUKIIAA, OaThKiBChKa CiM’sl, COLIAJBHUIN KJIAc, OCBiTa 0AaTbKiB, yTBOPEHHS Camoi
JIFOJIMHHU, I[IHHOCTI, POJI 3aHSTh 1 T.A.) 1 EKOHOMIYHHX (JIOX11 POJWHH, BIACHHM JIOXi]) MTOKA3HHUKIB.
(Cazoneuv O.M.).

Couyianvho-incmumyyionanvhuit.  Hanpamoxk  (incmumyuionanizm) (amen.  SOCIO-
institutional direction) - Teopis, sika TMOSACHIOE €KOHOMIYHHMI PO3BHTOK Mi€I0 HE TUIBKH €KO-
HOMIYHHMX, a ¥ COLIaJbHO-TICUXOJIOTIYHUX, MOJMITHMYHMX Ta I1HIMX QaxkTopiB ("iHCTUTYTIB") -
poQCIiIOK, KOPIIOpaIlii, IepKaBH, a TAKOXK MMPABOBUX, MOPAIbHO-ETHYHUX, TICUXOJIOT1YHUX SBHUIIL
(3BMUaiB, HOPM TMOBENIHKHM, 3BHYOK, HAI[IOHANBbHUX TpaIulliif, pemirii, MEeHTaJiTeTy TOIO).
(Cazoneuv O.M.).

Cnekynsauis (amen. Speculation) — ckynoByBaHHS TOBapiB a00 IHIIMX peyeH, Ha SKi
BCTaHOBJICHO JI€p’KaBHI pO3JpiOHI I[iHM, B MiANpPHUEMCTBAX (OpraHizalisix) TOPTiBii, a TaK CaMo
IHIIMX MIAIPUEMCTBAX, 10 3/A1MCHIOIOTH peasizallilo TOBapiB ab0 IHIIMX peuell HACEeNEeHHIo, Ta iX
nepenpojax 3 MeToro HaxuBu. (Cazoneysv O.M.).

Cneyianvna mumna 30na (anen. special customs zone ) — e MUTHUN PEXUM, BIIMOBIIHO
70 SKOTO JI0 TOBapiB, SIKI BBO3STHCS HA TEPUTOPIi BIAMNOBIAHUX THUIB CHEI[IAJIBHUX (BUIBHUX)
eKOHOMIUHHUX 30H 13-32 MEX MHTHOI TepuTopii YKpaiHM, a TakoXX 10 TOBApiB, sSKi BUBO3ATHCS 3
TEPUTOPIM 3a3HAUYEHUX 30H 3a MEXI MUTHOI TepUTOpil YKpaiHu, HE 3aCTOCOBYIOTHCS 3aXO0JU
Tapu(HOTro 1 HETapU(PHOI0 PEryNtOBaHHs, SKIIO iHIIE He nepeadadeHo 3akoHoM. (Cazoneys O.M.).

Cneyianvnuii apoum 3anacie (anzn. special inventory audit) — ayaur, 1o 3acTOCOBY€EThCS
JUI KOHTPOJIO €(EeKTUBHOCTI YIpaBIIHHS 3amacamH. 3a JONOMOIOI0 CHCTEM KOHTPOJIIO 3amaciB
BIJICNIIZIKOBYIOTBCSL PIBHI 3amaciB i OI[IHKM IIONUTY, TONOBHEHHS, TOBEPHEHHS Ha 3aBOJ-
BUTOTOBJIIOBAY, OONIKY HAJAHOPMATUBHMX 1 3acTapiiux 3amaciB. KpiM TOro mnpoBoauThCs
IHBEeHTapH3allisl 3amaciB Ha CKIajgax (py4yHMH MiIpaxyHOK KUIBKOCTI TOBapiB Ha CKJasi).
(Cazoneuv O.M.).

CneyianvHuii Memoo NOCMAYanHsA — e1eKMPOHHO-IHPopmauiitnuit memoo (anen. special
method of delivery - electronic information method) — me merom komyHikamii KiieHTa i
nocravajibHMKa, IO TPAIIOE Ha OCHOBI mepenadi HeoOximHoi iH(opmarii. 3anuT HAAXOIUTH Y
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BUTJISAAI 3aMOBJICHHS, a JaHi IPO TOCTaYaHHsS 1 TPAHCIIOPTYBAHHS YTOYHIOIOTHCSA MPU MPIMOMY
OHJIalfHOBOMY KOHTaKTi. (Cazoneysv O.M.).

Cneyianvhuii memoo nocmauannsn «kanoan» (anza. special delivery method ""kanban'™) —
MeTol, 1o po3pobienuii B Smownii. Ileli MeToq BpaxoBye moTpedy, sika BUHUKAE HAa KiHI[CBOMY
etami BupoOHunrsa. (Cazoneusv O.M.).

Cneuianvnuii memoo nocmauanns «cucmema zanumie» (anen. special delivery method
""request system'") — MeTo1, P IKOMY 3 ITOCTa4aIbHHUKAMK BKJIAJal0THCS THUIIOBI KOHTPAKTH Ha
TPUBAJIMI 1Iepioj, a JaHi Mpo (aKkTHUHI MOTPeOH 3aMUTYIOTHCS Ha OCHOBI MOETAITHOTO YTOYHEHHS.
(Cazoneunp O.M.).

Cneuyianvnuii memoo nocmauanHa «mouno 6 cmpok» (amzn. special delivery method
«Just-in-Time») — wmeron, 3a JONOMOIOK SIKOTO B PE3yJAbTaTi YacTHX IIOCTaBOK pi3KO
CKOPOYYIOThCS BUPOOHUYI 3amaci. BUKOPHUCTOBYETHCS ITPU BUPOOHMIITBI aBTOMOOLTIB «Mepceaecy
B Himewunni. 3amacy KOMIUIEKTYIOUMX BHCTAa4da€ HA KiTbKa TOAWH poOOTH KoHBeepa. CKiaau Ha
TepuTopii 3aBoay BiAcyTHi. (Cazoneusr O.M.).

Cneuianvnuii ynxuionanvnui ayoum (anen. special functional audit) 3ailicHioeThes
CTOPOHHIMH KOHCYJIbTAHTAMH 1 TON-MEHEPKMCHTOM KOMITaHii 3 METOI OMIHHUTH: 1) BiAMOBIIHICTH
JIOTICTMYHOI ~ CcTpaTerii KoMIaHii KOpropaTUBHOI (MapKETHHTOBOi) cTpaTerii; 2) CTYIIHb
3aJJOBOJICHHSI BHMOT CIIO)KMBa4iB J0 SIKOCTI JIOTICTHYHOTO cepBicy; 3) BiANOBIAHICTH
XapPaKTEPUCTUKHU JIOTICTUYHOTO CEPBICY 3alMTaM 1 OYiKYBaHHSIM IOKYIIIB; 4) PiBEHb JOTICTUYHUX
BUTpAT 1 iX ckimanoBux. (Cazoneusv O.M.).

Cnigoianbnicmo (anzn. Cooperation) — ¢opma BIIHOCHH MiX TiSUIBHOCTSIMHU, B SIKii
aKIEHTYEThCS yBara Ha 30epexeHHI MOBHOI CaMOCTIHHOCTI KOXHOT 3 HHMX 3a criocoOoM OyTTs Ta
€rOLIEHTPUYHOCTI 00JIIKY OYTTS 1HIIOI MiSTIBHOCTI 3a 3MicToM. 3a C. HeMae B3aEMHHMX 3000B'sI3aHb,
aJie BpaxoBYyeThCs OyTTs iHIIUX AisuibHOCTEH. (Cazoneys O.M.).

Cninkyeanns (anen. iNtercoUrse) — CyKymHICTh 3B'SI3KIB i B3a€MOJIii JIFO/ICH, CYCIIUIBCTB,
cyO'ekTiB (KJaciB, rpyi, oci0), yepe3 siki BIAOYBaeThCsl 0OMIH 1H(OpPMAIlI€0, TOCBIIOM, YMIHHSIM,
HaBUYKAMU Ta pe3yibTaTaMu AisiabHOCTI. C. KIacudikyloTh Ha MIXOCOOUCTICHE (B3a€MOJlis MIX
KUTbKOMA JIIOJIbMH); MOBJICHHEBE 1 HEMOBJIEHHEBE;, (paktuuHe 1 ¢opmaiibHe Tommio. (Cazoneus
o.M.).

Cnoncopcmeo (amen. Sponsorship) — wmarepianbHa MIATPUMKA CYCIHIIBHO KOPHCHUX
MIPOEKTIB, OpraHi3amii, ocid 3 METOI0 JOCSITHEHHS BJIACHUX MAapKETUHIOBUX IiJiel. IcHye Kiiabka
BapianTiB C: C. y cdepi ¢popmyBaHHS TpoMaachkoi JyMKu (leMoHCTpye HaailHICTh, CTaOITBHUMA
¢biHaHCOBUIl cTaH, (GOpMy€e MPUXHIBHICTh IIUPOKUX BEPCTB HACEIEHHS J0 CYCHUIBHO KOPHCHOI
TisuTbHOCTI crioHcopa); 2) C. Ha HUTbOBUX KIIIEHTYPHUX pHUHKaxX (Mloro 3aBHaHHSAMHU € HaJaHHS
iH(popMalLlli Mpo MiANPUEMCTBO-CIIOHCOPA, CTBOPEHHS HOTO MO3UTHUBHOTO IMIDKY, 3aTydeHHs
NOCTIHHUX Kii€HTiB); 3) BHyTpimHe C. (Mae Ha MeTi MiJBUINEHHS MOTHBalLii IMEpCOHATY,
3rypTyBaHHs KoJIeKTHUBY (ipmu). OcHoBHi Buau C: crnoptuBHe, C. KyJabTypH, COIlialbHE,
exonoriune. (Cazoneus O.M.).

Cnopmueno - 0300posuuii komnuexc (anen. Sports and recreation complex) - omun 3
PI3HOBUIB 0370pPOBYUX 3ac00IB PO3MIIIEHHS, HAJA€ TMOCIYTHM pPO3MIIICHHS, Xap4yyBaHHS,
O37I0OPOBJICHHS, 3aHITh CIOPTOM, BIAMOYMHKY, M03BULIA. PO3TamoByrOTh B pekpeariiHiii abo
KypopTHiii 30H1. CKIagaeThes 3: CIOPTUBHUX CHOPY/, CIIOPYA IPOMACHKOT0 MpU3HAUEHHsI, 3ac001B
PO3MIIIIEHHS PI3HOT MICTKOCTI: 6araronoBepXxoBi KopiycH, OyauHouku, Oyarano. (I'akoea M.B.).
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Cnocio «cucmema, wio mazne» (anzn. "'pulling system™ method ) — croci6, 3a gomoMoror
SAKOTO  MOXE  3[IMCHIOBATHUCS  YNPABIIHHA  MarepiaibHUMH  TOTOKAMH B paMKax
BHYTPIIIHFOBUPOOHHYMX JIOTICTUYHHX CHCTEM, IO KOHTPOIIIOE 3alach HEe3aBEepIICHOTO
BUPOOHUIITBA 1 KOHTPOITIOE BUITYCK mpoaykiii. (Cazoneys O.M.).

Cnocio «cucmema, wo wmosxae» (anzn. ''pushing system'™ method) — cmoci6, 3a
JIOTIOMOTOF0  IKOTO MOJK€ 3JIIMCHIOBATHCS YIPABIIHHSA MaTepialbHUMHU ITOTOKAMH B paMKax
BHYTPIIIHPOBUPOOHUYMX JIOTICTUYHUX CHCTEM, IO SBISE COOOI CHCTEMYy OpraHizamii
BUPOOHMIITBA, B SKIM MpEeAMETH Tpalli, M0 HAAXOIATh Ha BUPOOHHUUY AULTHKY, O€3MOCEPEeIHbO
€0 JUISTHKOIO B TOMNEPEeNIHbOI TEXHOJOTIYHOI JAHKH HE 3aMOBISIOTHCS. MarepiadbHH HOTIK
«BHILITOBXYETHCS» OJICPIKYyBady 1O KOMaH/Ii, [0 HAXOAWTh Ha NIepeIaBaIbHY JIAHKY 3 IIEHTPATBLHOT
CUCTEMH YTPaBIiHHS BUPOOHUITBOM. CHCTEMa, IO IITOBXA€E, KOHTPOIIOE BUITYCK POAYKIIIT uepe3
OCHOBHHMH IIJITaH BHPOOHHIITBA 1 B 3aJCKHOCTI BiJ] HHOT'O TOCIIIOBHO BH3Ha4yae 0OCSTH 3amaciB
He3aBepIeHoro BupooHunTBa. (Cazoneusv O.M.).

Cmanoapm (8i0 anen. standart - nopma, 3pazox) - OdiuniiHuil nepkaBHHA a0o
HOPMAaTHUBHO-TEXHIYHUNA JIOKYMEHT KOMITIaHii, (ipMH, IO BCTAaHOBIIOE BUMOTH J0 SKICHHX
XapaKTePUCTHK, SKHUM TIOBUHCH  3aJOBOJILHSATH  TOBAap, MPONYKIliSA, 3pa30K, CTaJlOH,
BUKOPHUCTOBYBaHUU a5 opiBHsAHHSA. (Cazoneus O.M.).

Cmanoapm 3 naca)xcupcbkKux nepesezensv (amen. passenger transportation standard) —
rapaHTye KOpHUCTyBadaM 3alli3HHUIb, 10 3HAXOAATHCS Yy BIAPSAIIKEHHI, TYPUCTUYHIA MOTOPOXKi, 3
IHIIUX 0OCTaBUH — OOCIIYyTOBYBAaHHS Yy BOK3aJIaX M Moi3jgax TakKWM, IO BiANOBiJa€ HOPMATHBHO-
MPAaBOBUM aKTaM SIK €BPOIECHCHKHX JIepKaB, Tak 1 BHyTpimHboaepxkaBHuM. (Tecrenxo T.B.).

Cmanoapmu 6e36ap’epnocmi (anzn. accessibility standards) - HarionanpHa crpareris
nepeabavyae CcTBOpeHHs Oe30ap'epHoro mpocTopy B YKpaiHi 3a IIICTbMa OCHOBHUMHU
HanpsiMKamu: Gi3uyHa, 1HQOpMaliiiHa, CYCIHiIbHA, €KOHOMIYHA, LH(poBa Ta  OCBITHA
6e36ap'epHicts. (Tecnenko T.B.).

Cmanoapmu sxocmi 1SO (anzn. International Organization for Standardization) —
MDKHApOJAHI CTaHJapTH peecTpallii Ta cepTudikalii CuCTeMHU YIpaBIiHHS SKICTIO, IO po3po0IieHi
MixnapoHoto oprasizatiiero 3i crapaantusaiii (1ISO). (Cazoneus O.M.).

Cmamuune menro (ann. Static menu) - 3acTOCOBYIOTH y peCTOpaHax IpH rorensix. Moro
CKJaJ HE 3MIHIOETbCA KOKHOTO JHS. 3MIHM MOXJIMBI 4epe3 BKIIOYEHHS 10 HbOIO CE30HHUX
NPOJYKTiB 200 3aMiHM CTPaB, 110 HE KOPUCTYIOThCS ONYIsIpHICTIO. (/Iyuanceka FO. I'.)

Cmoxacmuunuii memod npu naamyeanui 3axynieenv (amen. stochastic method in
procurement planning) — MeTox, TpU SIKOMY OCHOBOK Ui PO3PaxyHKY CIYXaTh
MaTeMaTUYHOCTATUCTUYHI METOJIH, 32 JOIOMOIOI0 SKHUX PO3paxoBYIOTH OYiKyBaHy NoTpeOy. Bin
3acHOBaHUWH Ha mporHo3yBaHH1 (Cazoneysv O.M.).

Cmpamezii 30ymy (anzn. Sales policy) — BaxIuBHI eJeMEHT MapKETHHIOBOI CTparerii,
KOMIIJIEKC 3aXO0/1iB 13 3a0e3neueHHs (Pi3HUHOro po3Mnoaily TOBapHOI MacH B PUHKOBOMY IPOCTOPI,
JIOBEJICHHSI TOBApiB JI0 CIOXKMBAYiB, OpraHizalii iX e(QeKTUBHOTO CIOXHBaHHS (EKCIuTyartalii).
[TpakTKa MapKETHHTY MIATBEPAXKYE, 10 30yT MPOAYKLIi € BaXKJIMBUM €JIEMEHTOM JOBFOCTPOKOBOT
cTparterii mignpueMctBa. Ponb 30yTy B MapKeTHMHIOBIM AiSUIBHOCTI 3YMOBIJIEHA TaKUMH
obOctaBuHamu: 1) y cdepi 30yTy 0CTaTOYHO BU3HAYAETHCS PE3YIbTAT BCIX 3YCHIJIb IMiINPUEMCTBA,
CIIPSIMOBAHUX HA PO3BUTOK BUPOOHHUIITBA 1 OJEpXKaHHA MPUOYTKY; 2) HA OCHOBI NMPUCTOCYBAHHS
30yTOBOi MEpeXi 10 3amHuTiB MOKYIMIIiB, CTBOPEHHS IM 3pyYHUX yYMOB NPHUI0AHHS 1 CIIOKWBAHHS
TOBapiB BUPOOHMKH OACPXKYIOTh 3HauHI KOHKYpPEHTHI IepeBaru; 3) 30yToBa Mepexa BHKOHYE
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BXIUBI (QYHKIII 3 (I3MYHOTO PO3MOIIITY BHUTOTOBJICHOI MPOIYKII Yy PUHKOBOMY IPOCTOPI,
i yac 30yTy HaileeKTHBHINIE BiJOYBA€ThCSI BUBYCHHS CMakKiB 1 yrmojo0aHb CIIOKHBAYiB; 5) 3a
pesynbratamMu  30yTy QopmyeThes TnpuOyTOK mimnmpueMmctBa. Kputepismu  eeKTHBHOCTI
(dhopmyBaHHS 30yTOBOI CTpaTerii € MBUIAKICTh TOBAPOPYXY, PIBEHb BUTPAT 00ITYy, 00CATH peaizartii
npoaykimii Ta oxaepxkanuii npuOyrok. [Ipm pospodbnenHi C. 3. MAOPUEMCTBY HEOOXiTHO
BpaxoByBaTH Oarato (pakTopiB, OCHOBHUMH 3 SIKUX €: 1) XapaKTepuUCTUKa 1 OCOOJUBOCTI PHHKY —
MICTKICTb, CTaJisi PO3BHTKY, TOPTOBEJIbHA TMPAKTHKA, IUIBHICTh PO3MOMALTY MOKYIIIB; 2)
0COOJIMBOCTI KIHIIEBUX CITO)KMBA4iB — iX KUIBKICTh, KOHIIEHTpAIisl, pO3MIp CEPEeIHBbOI PazoBOi
KYMIBIIi, piBeHb MPUOYTKiB, CTYHIHb KOHKYpPEHIIii; 3) 0cOOIMBOCTI 30yTOBOI MOMITHKH KOHKYPEHTIB
— 1X KIJIBKICTh, KOHIIEHTpAIIisl, 30yTOBa CTpaTeris 1 TAKTHKA, B3aEMOBITHOCHHH B CUCTEMI 30yTYy; 4)
MOPIBHSUIbHA BAapTICTh PI3HUX 30YTOBUX CHCTEM; 5) MOMJIMBOCTI CaMOI0O MHiANPHEMCTBA — HOTO
(iHAaHCOBHI CTaH, KOHKYPEHTOCIHPOMOXXHICTh, OCHOBHI HAmNpsMH PUHKOBOI cCTparerii, oOcsru
BUPOOHHMIITBA; 6) XapakTepUCTHKH TOBapy — (QYHKIII, pIiBEHb SKOCTi, IiHA, CE30HHICTh
BUPOOHUIITBA 1 MOMUTY, BUMOTH J0 TEXHIYHOTO OOCIYrOBYBaHHS, TepMiHU 30epiraHHs TOLIO. 3
ypaxyBaHHsIM THepemiueHnx (aKTopiB MiANPHEMCTBA 3aCTOCOBYIOTh pi3HiI Bapianta C. 3.
Cmpameeis npsimoeo 30ymy mnependadae, Mo BUPOOHHMK TMPOMYKIII BIIMOBISETHCSA BiJl IMOCIYT
HE3AJIIeKHHUX TOCEPEIHHKIB, CTBOPIOE BIACHY TOProOBEIbHY Mepexy i Oepe Ha ceOe Bci GyHKIIl 3
PO3MOALTY, IPOCYBaHHA 1 MPOJAXyY TOBapy KIHIIEBUM crokuBadaM. LIs cTpareris € AOLUIBHOIO 3a
TakuX yMOB: 1) miampueMcTBO Mae (iHAHCOBI Ta OpraHi3amiiiHi MOMIJIHMBOCTI 3[iHCHIOBATH
caMOCTiiHUH 30yT MpOAYKIii (MEpeXy BIACHUX CKIIQJCHKUX MPUMIIIECHb, TPAHCIIOPTHI, CEPBICHI
MPO3IUTH TOMIO; 2) KUIBKICTh MPOYKIIi1, IO TPOJAETHCS, JOCTATHHO BEIIMKA, 00 KOMIICHCYBATH
BUTpPAaTH Ha OpraHizaiil0 TOProBeNbHOI Mepexi; 3) KUIbKICTh CIIOKHMBadiB HE3HA4YHa, 1 BOHH
pO3TaloBaHi Ha BIJIHOCHO HEBENWKIA TEpUTOpii; 4) NPOMYKIis MiANPHEMCTBA MOTpeOye
CHEI1aJ1i30BaHOT0 CEPBICHOTO OOCIYroBYBaHHS; 5)00CAT KOXKHOI MapTii ToBapy, 10 MOCTAYAE€ThCA,
JIOCTaTHIN 0715 TIOBHOTO 3aBaHTAKEHHS BarOHHUX KOHTEWHEPIB, y LIbOMY pa3l BIICYTHI BUTpaTH Ha
NepeBajKy BaHTaXIB Ha CKJajaax, 0a3ax; 6) I[iHa MPOJXYKIii HAa PUHKY 4YacTO 3MIHIOETHCA, IO
notpedye BiJl BUPOOHMKA OINEPAaTHUBHOIO BHECEHHSI 3MIH Yy ILIHOBY IOJITUKY 0€3 Y3roJKEHHS 3
nocepeJHUKaMHM; 7) MpoAaXKHa 1LiHA 3HAYHO MEPEeBUIIYE BUTPATH Ha BUPOOHHUIITBO MPOJYKIIi, 110
KOMIIEHCY€ BHCOKI I1HBECTHIII y CTBOPEHHsS BJAacHOi 30yTOBOi Mepexi; 8) MocTavyaeThecs
By3bKOCIIELIa/lI30BaHa 3a MpPHU3HAYCHHSM, CKJIaJHAa TEXHOJOIIYHA MpOAYKIis, $Ka MoTpedye
MOHTa)y, HAJIAaroJUKEHHs 1 CEpBICHOIO OOCIyTOBYBaHHS CHUJIaMH MiJIPUEMCTBAa-BUPOOHHUKA.
Crparerisg npsiMoro 30yTy Ma€ 3HauHi epeBaru, rojoBHa 3 SIKUX — CIIPOMOKHICTh MiIPUEMCTBA-
BUPOOHHMKA KOHTPOJIIOBATH Mpoliec 30yTy 1 MIBUJIKO pearyBaTy Ha 3MiHM 11oTped puHKy. [Iporte Taka
cTpaTerisi cTa€ Hee(EeKTUBHOW, SKIIO CIIOXKHBAa4iB MPOAYKIii 0araTo, a CTBOPEHHs BIJIACHOI
30yTOBO1 Mepexi Uil iX 00CiIyroByBaHHs NMOTpeOye HEMPOMOPLIITHO BEIMKUX BUTPAT MOPIBHSHO 3
obcsiramu mpoAaxy 1 npuOyTkiB. Cmpamezia nHenpsamozco 30ymy Tnependavae, mo MiANPHEMCTBO-
BUPOOHUK KOPUCTYETHCS OCTyraMH IOCEPEIHUKIB, SIKI CTBOPIOIOTh KaHAIU PO3MOLTY IPOAYKIIT 1
O6epyTh Ha ceOe Bci (QyHKLIT i3 IpOCyBaHHsS TOBapiB 10 KIHIIEBMX crokuBadiB. Hempsmuii 30yt
gyepe3 TIOCEPeHMKIB 3aCTOCOBYETHCS TIEPEBAXHO Ha pPHHKAaX CIIOXKHBUYMX TOBapiB. BiH €
epeKTUBHUM 3a TaKUX yMOB: 1) puHKH 30yTy po30cepe/pkeHi reorpadiuHo i1 3a ramy3siMu
€KOHOMIKH, a o00caru 30yTy B KOXHIM reorpadiyHiii 30HI HemocTaTHI Uil 3a0e3NedeHHs
npuOyTKOBOCTI; 2) MIANPUEMCTBO HE Ma€ JOCTaTHbOI KIJIBKOCTI PecypciB JUIsl CTBOPEHHS 1
e(eKTUBHOI0 PO3BUTKY BJIACHOI 30yTOBOI Mepexi; 3) KIJIbKICTh ONTOBHKIB (ITOCEPEIHHUKIB) 3HAUHO
MEePEeBUIILY€E KUIBKICTh BIACHUX PErioHaIbHUX 0a30BUX CKJIAAIB BUPOOHUKA; 4) CLIOXKHUBaUl KYIYyIOTh
TOBapH JIPIOHUMHU MAPTIIMHU, HE3PYUHUMH ISl CKJIA/ICHKOI Ta TPAH3UTHOI OOPOOKH; 5) pI3HUIISI MK
MPOAAXKHOIO IIIHOIO 1 COOIBApTICTIO BUTOTOBJICHHS MPOJYKIII HAATO Maja JUisl CTBOPEHHs BJIACHOT
30yToBOI Mepexi BUpoOHHMKOM. KpiMm TOro, mocepeaHMKH (HampuKIad, ONTOBI TOPTiBI[) MarOTh
3HAYHI MepeBard Uil MOKYIIIIB TOPIBHSIHO 3 MiANPUEMCTBAMHU-BUpOOHHKaMU. ONTOBI TOPTiBII
MOXYTh TIOCTauaTH MPOAYKLIIO CHOXHBauaM IIBUANIE, HDK BHPOOHUKH; IX OiIbIIe, HIK
M IMTPUEMCTB-BUPOOHHKIB; BOHM PO3TaIIOBaH1 OJMKYE /IO CIMIOKMBAUIB; MPOMOHYIOThH MOCTYTH, SKi
Jal0Th 3MOT'Y HMOKYHISIM CKOPOTUTH BUTpPATH Ha MaTepialbHO-TEXHIUYHE 3a0e3NedYeHHs 1 00JIiKOBY

105



JOKYMEHTAI[I}0; CIIOKMBayaM TPOCTINIE BUPINIYBaTH MpoOJeMH 1 HEMOpPO3yMiHHSA 13 TIOoce-
penHuKaMHu, HDK 3 BHUpoOHMKamu. Cmpamecisa 3miwanoeo 36ymy Tnependadae BUKOPUCTAHHS
MiAMPUEMCTBOM TPSMOTO 1 HEmpsMoro 30yTy Ha pIi3HMX pPHHKAX, HANPHKJIAal 3a 3HAYHOL
KOHIICHTpALlli CIIOKMBa4iB B OJHOMY pailoHI Ta iX pO30CepeKEHHI B IHIIOMY. Y MEpIIOMY
BHUIMAJKy JOIUIbHA CTpaTeris mpsMoro 30yTy, B Jpyromy — poOoTa dYepe3 MOCEepeaHHUKIB.
Ocob6uBocTi MOTPeO CIIOKUBAYIB TAKOXXK MOXKYTh BIUIMBATH Ha 3aCTOCYBAaHHS CTpATerii 3MIIIaHOTO
30yty. Hanpuknan, mianpueMcTBO-BUPOOHMK IMOCTa4ae CTaHIAPTHI BUPOOU OJHUM CIIOKMBa4aM
(uepe3 mocepeAHHKIB) 1 MOAUGIKYE TPOAYKIIIO BiAMOBITHO 10 MOTPEO 1HIINUX CIOKUBAYiB (CBOIMU
cunamu, npssmuit 30yT). [IpssMi moctaBKu BUPOOIB KPYIMTHUM CIOKMBa4daM 1 BUKOPHCTAHHS MOCITYT
MOCEPETHHKIB JJIs1 BAKOHAHHS PiOHUX 3aMOBIICHb — TaKOK MPHUKJIAJl CTpaTerii 3MilaHoro 30yTy.

3aJIe’)KHO Bijl KUJIBKOCTI TIOCEPEIHUKIB Ha KOKHOMY PiBHI KaHaJTy MPOCYBaHHS BHIUISIOTH
Tpu Bapiantu C. 3. MPOAYKUii MiANPUEMCTBA: IHTEHCHUBHHH, E€KCKJIIO3MBHUH Ta CEJICKTHBHUH.
(Cazoneunp O.M.).

Cmpameziune nozicmuune naanysannsn (anen. strategic logistics planning) npencrasise
co0otro Habip Aiif, pillleHb KEPiBHUIITBA, SIKi MPU3BOIATH IO PO3POOKH JIOTICTUYIHUX CTPATETil. BOHO
€ BOKJIMBOIO CKJIAJI0BOIO CTPATEriYHOrO YIPaBIiHHS JoricTukow. (Cazoneuys O.M.).

Cmpameziune naamysanns (suwuii pieenv) (anzn. Strategic planning) — me cmnpoba
[JISHYTH B JIOBFOCTPOKOBY IMEPCIEKTHUBY, OIIHUTH TCHJCHIIII, 1[0 PO3BHBAIOTHCSA SK B CEpPEIUHI
oprasisariii, Tak i B 30BHIIIHbOMY O0TO4YeHHI. (Cazoneusv O.M.).

Cmpameziune nnanysanns Jnocicmuxu (anen. Strategic logistics planning) — ue
cHCTEeMaTH30BaHi Ta Ounbm-mMeHIn (opmanizoBaHi 3ycw/uis yciei opranizamii, cnpsMoBaHi Ha
PO3poOKy cTpaTeriif, o0pOpMIICHHS 1X y BUTJISAI CTPATEriuHUX MJIAHOBUX JIOKYMEHTIB PI3HOTO THUITY,
OpraHi3allil0o BUKOHaHHs IIUX CTPaTEriuHuX IUIaHIB, IPOEKTIB 1 nmporpaM. CTpareriyie miaHyBaHHs
JIOTICTUKY 3[IIACHIOETHCS B KOHTEKCTI 3arajlbHUX IJIeH 1 Tu1aniB mianpueMctsa. (Cazoneys O.M.).

Cmpameciune ynpaeninnus nozicmukorw (anen. Strategic logistics management) — e
JUSTTBHICTD, SIKa TIOB's3aHa 3 MOCTAHOBKOKO JTIOBIOCTPOKOBHUX IIUJIEH, PO3POOKOI0 Ta peai3alli€ro
3aBJIaHb JIOTICTUYHOI CUCTEMH HIANPHUEMCTBA, K1 JAI0Th MOXJIUBICTh MIAMPUEMCTBY JAOCSITTH CBOIX
117}, BIANOBIJAIOT, HOr0 BHYTPIIIHIM MOXJIMBOCTSAM Ta (paKTOpaM 30BHIIIHBOIO CEPEIOBUIIA.
CrpareriuyHe ynpaBiiHHS JIOTICTUKOIO BKIJIIOUYA€E CTpAaTEriyHe IIaHyBaHH:, eperdayae po3poOKy Ta
peaizalliro CUCTEMH CTpaTerii (cTpaTeriunoro Haodopy). (Cazoneys O.M.).

Cmpamezin eupoonuymea (anzn. manufacturing strategy) —1) crpareriunuii miaH, mo
BH3Ha4Ya€ BUMOTH JI0 SIKOCTI i 00CATIB BUMYIIEHOT MPOAYKIIi; 2) MJIaH BUKOPUCTAHHS BUPOOHUYNX
MOTY)XKHOCTEH, KIIIOYOBI NPIOPUTETH B ACOPTUMEHTI MPOAYKIi, BUMOTU JI0 SKOCTI CHPOBHHH,
MaTepianiB i KomIuiektytouux. (Cazoneys O.M.).

Cmpamezin 2nooanvna (ancn. Global strategy) — BapianT MikHapomHO1 crparerii, 3a
SIKOTO BECh CBIT PO3TIIANAETHCSA K €AMHUN PHHOK 0€3 HaIllOHATHHUX KOPJOHIB 1 HAIlIOHAJTBLHUX
BIIMIHHOCTEH MDK MNOKYHNISIMM; Mepefdadae CTaHAapTHUHA MiAXiA 10 po3poOieHHS TOBApHOI,
L[IHOBO1, 30yTOBO1, KOMYHIKAI[II{HOI MMOJITUKH JUIsl BCIX KpaiH, B SIKUX Jli€ MIXKHapoaHa kommaHid. C.
I. ITPYHTYETbCS HA NPUIYLICHHI, IO CIOXMBAa4yl 3HAYHOI KUIBKOCTI KpaiH BiJalOTh IepeBary
BIJIHOCHO JEIIEBHM CTAaHJApPTHUM TOBapaMm IMOPIBHSHO 3 JOporuMu audepenimiiioBanumu. Tomy
KOoMIaHis, 1o peaniszye C. I., BECb CBIT po3IJyIsijiae K €JUHUI pUHOK 0e3 HalllOHAJTbHUX KOPAOHIB 1
HaIllOHAJTBHUX BiAMIHHOCTEW MiX mokymipgsiMu. [Ipuknagamu 3niicaersds C. r. € kommanii Coca-
Cola, McDonalds, Sony Tta inmi TpaHcHaIioHandbHiI Koprmopaiii. Crocoou peamizarmii C. 1. —
eKCIOPT TOBapiB, MPOAAX JILEH31Hd, (paHYaW3MHI, CTBOPEHHS CHUIBHUX MiJIPUEMCTB.
Ocobausocmi C. e:. cheporo cTpaTerii € KpaiHW PI3HUX PETiIOHIB (MOXJIHMBO, 1O BCHOMY CBITY);
3aCTOCYBaHHS aHAJIOTIYHOI 0a30BOI1 cTparerii y BChOMY CBIiTi, 32 HEOOXIIHOCTI JOMYCKaIOTHCS
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HEBEIIMKI BIOXWICHHS 3 YypaxyBaHHSM OCOOJMBOCTEH PI3HMX KpaiH (TJI00abHO-TOKaIbHA
CTpaTeTisl, B MEXKax SIKOI MafOTh MICIIe CTAaHAAPTHU3AIlisI OCHOBHHX EJICMEHTIB 1 JIOKaJIi3aIlisl 1HIIIHX);
MPUUHATTA OCHOBHUX CTPATETiYHMUX PIIICHh Y KOOPIWHAIl] 3 BHIIUM KEPIBHUIITBOM KOMIIAHI].
Komnanis Mae rnobanpHy OpraHizaliiiHy CTPYKTYpY YIpaBIliHHS, sika 3abesnedye yHiQikaiiio
CTpaTeriyHuX i y BCIX KpaiHax; 30yT IO BChOMY CBITY MAaKCHMaJbHO CTaHIapTU30BAHOI
MPOAYKILii, BIACTHBOCTI SKOT BiAMOBIIAIOTH CIIJIBHUM MOTpeOaM CIOKHMBAYIB PI3HUX KpaiH; 3aBOJU
KOMIIaHii 3 METOI OJepKaHHS KOHKYPEHTHHX IepeBar pO3TallloBaHI B KpaiHaxX 3 HU3BKHUMH
BUTpaTaMH, OJM3BKO JIO0 JDKepesl HEOOXIIHUX pecypciB 1 PHUHKIB 30yTy; BHKOPHCTOBYIOTBHCS
MOCTAYaJIbHUKHU 3 OYy/b-AKOi KpaiHW CBITY; MapKETHHIOBa 1 30yTOBa MIsVIBHICTh CKOOPJAMHOBAHI y
CBITOBOMY MaciTadi; 3a HeoOX1THOCTI 3IHCHIOETHCS aamnTallis 0 YMOB KpaiHH, /e KOMIaHis pea-
Ji3ye cBOW crparerito. 3actocyBaHHss C. TI. Hajgae KOMIIaHISIM TaKi IepeBard: E€KOHOMis Ha
MacmTabax BUPOOHHMIITBA 332 paXxyHOK CTaHAapTH3allii TOBapiB; AOCTYH 10 JACUIEBUX PECypCiB 3a
paxyHOK pO3MIIICHHS BUPOOHUITBA Yy KpaiHaXx 3 HHU3BKUMH BHUTpPaTaMH; MOXKJIHMBICTb
KOHIICHTPYBaHHS PECypCiB Il JOCSATHEHHS CTpaTeTiyHMX IIiyiel (Hampukian, TNpHOYTOK,
oJiepKaHUH B OJIHIM KpaiHi YM B PETrioHi, MOKe OyTH BHKOPHCTAHHH JIJI1 KOHKYPEHTHOI O0pOTHOU
Ha IHIIMX PUHKAaX); OAEp)KaHHS MUIBT BiJ ypsAiB KpaiH, sIKi 3aimikaBlieHI B 3aJly4eHHI 1HO3EMHHUX
iHBeCcTHIIM (MIJIBIM MOXXYTh HamaBaTHCA Yy (opMi OE3KOITOBHOTO KOPUCTYBaHHS 3EMIICIO,
MOJIATKOBUX KaHIKYyJ, IMO3WUK IiJi HU3BKUHA BiJICOTOK, CyOCHAi TOIIO); TOJOJAHHS TOPTOBUX
Oap'epiB; 3a0e3MeUYCHHS JOCTYMY JO0 CTPATETIYHO BAXKIIMBUX PUHKIB B CHIIY 1X NMEPCHEKTHBHOCTI,
pPO3MipiB, TMOTEHIIATy, HASBHOCTI HEOOXiTHHX PECypCiB, BHCOKMX TEXHOJIOTiH; MOXIMBICTh Ha
PIBHUX BECTHM KOHKYPEHTHY OOpoThOy 3 KOMMaHisiMu, sKi yke 3acTocoByoTh C. 1. (Cazoneun
O.M.).

Cmpamezin mapkemunzoea (anzn. Marketing strategy) — nanpsim gisuibHOCTI hipMu Ha
PUHKY 1 BIAMOBIJHUX MPUHIMIIOBUX PILIEHb MEPCIEKTUBHOIO XapakTepy: BU3HAYCHHS LIIbOBUX
pUHKIB, (GOpMyBaHHS CTparerii y cdepi NpoayKTOBOi, MLIHOBOI, 30yTOBOi, KOMYHIKalliHOI
MOJIITUKH; PO3pOOJIEHHS 3aXO/iB LIOJ0 3MIIHEHHS KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI (ipMH, a TaKOX
TEXHIYHOTO, (piHAHCOBOrO, IH(OpMaIliiiHOro, MPaBOBOrO Ta KaapOBOTrO 3abe3nedeHHs 00paHoi
crparerii. C. M. € eJeMEeHTOM 3arajbHoi crparterii ¢ipMu, TOOTO OnHI€I 3 i1 (YHKIIOHATBHUX
cTparerii pa3oM 3 (DIHAHCOBOIO, BHUPOOHUYOIO, KaJpOBOI, IHHOBAIIIHOIO cTparerisMu. B
OpIEHTOBAaHOMY Ha PUHOK MiJIPUEMCTBI BOHA MOCI/Ia€ YlIbHE Miclle B HOro CTpaTeriyHOMY ILIaHi.
Bci MeHemxepy BUIIIOTO piBHS (a HE TUIBKM MEHEIKEPU 3 MAapKETUHTY) MalOTh OyTH 3aJIydeHi JI0 11
po3poOnenns. IlianpuemcTBo mianye cBoro C. M. 3a JONOMOIOK MapKETHHIOBOI iH(pOpMaLiiHOT
CUCTEMH, MApPKETUHIOBHMX JOCIHIDKEHb 1 3'AscyBaHHS MOBeAIHKM mnokynuiB. IlnanyBanus C. wm.
O3Hayae BUOIp LIIBOBOTO PUHKY (0COONMBOI I'pynH CIOXXKHBaYiB, NOTPEOM SKHUX MiJIPUEMCTBO
Mparfe 3a/JI0BOJLHUTH) 1 BU3HAYCHHS ONTUMAJIFHOI CTPYKTYPH €IEMEHTIB KOMIUIEKCY MapKETHHTY.
Jlo HUX HajnexaTb: mosapHa nonimuka (PiIEHHs 1100 PIBHA SIKOCTI, XapaKTEPUCTUK MPOTYKIIIi,
MapoYHOi Ha3BH, HOMEHKJIATYpH Ta aCOPTUMEHTY, TN3aiiHy, YIIAKOBKH); YiHo8a noaimuxa (pillieHHs
IIOJ0 3arajlkHOrO piBHSA IiH, 3B'SI3KY WLIHM 1 SIKOCTI MpPOAYKLIi, Jiama3oHy IiH, METOJIB
L[IHOYTBOPEHHS, peakilii Ha 3MiHU 11H KOHKYpPEHTaMU Ta 1H.); 30ymoea nonimuxa (pileHHs 11010
METOAY PO3MOJILTY TOBapy, BUOOpPY THUIY KaHAy TOBAapOpyXy, BUOOPY MOCEpETHHKIB, OpraHizarii
OIITOBOI Ta PO3JAPIOHOI TOPTiBJi, CEPBICHOIO OOCIYTOBYBaHHS TOILO); KOMYHIKAYIUHA NOLIMUKA
(pimIeHHs IOA0 3aCTOCYBaHHS pPEKJIaMHM, 3aX0JliB KOMEPLIHHOI MporaraHay, y4acTi y BUCTaBKaXx,
3MIMCHEHHST CIIOHCOPCHKOI AISUTBHOCTI, CTUMYJTIOBaHHS 30yTy, OpraHi3ailisi 0COOMCTOTO MPOIaXKy).
B kommnanii, sika 3aiiMaeTbcsl KilbkoMa BuaaMu 60i3Hecy, C. M. po3poOJISIOTHCS Ha TaKUX PIBHIX:
KOpPIOpAaTUBHOMY (HAa piBHI KOMIIaHii), CTpaTeriyHoi Oi3HeC-OJAWHMII, TOBapy. Y HEBEIUKUX
bipmax, cdepa ASUIBHOCTI SKUX OOMEXKYETbCS OJHUM TOBapHUM PHUHKOM, MapKETHHIOBE
CTpaTeriuHe IIaHyBaHHS 3A1MCHIOETHCSI HA OJHOMY piBHI. JIJi JOCATHEHHS MAapKETUHIOBHX IIUIEH
3aCTOCOBYIOTh PI3HOMAaHITHI BapiaHTH crpateriii. Cmpamezii ynpaeninHsa pUHKO8UM NONUMOM.
KOHBEPCIHHOIO ~ MapKeTUHTY; CTUMYJIOIOYOTO  MAapKEeTHHTY; PO3BHBAIOYOIO  MAapKETHHTY;
HIATPUMYIOYOT0 MapKETUHTY; CHHXPOMAapKETUHIY; PEMapKETUHTY; JAEMapKeTHHTY; MPOTHIII0UOrO
MapKeTuHry. Togapui cmpamezii: MApKETHHIOB1 3aJIS)KHO BiJl THILy TOBapy; CTpaTerii yrnpaBiiHHA
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TOBapHUM aCOPTUMEHTOM; MapKETHMHIOBI Ha PI3HMX €Tamax >KUTTEBOTO LHUKIY TOBapy; MapOyHI.
Llinosi cmpameecii. «BUTpaTH IUIIOC Haj0aBKa»; 3a0e3MedeHHs LiIbOBOI HOPMH HPUOYTKY Ha
BKJIQJICHUI1 KalliTad, BU3HA4YCHHS I[IH HAa HOBI TOBAapW; BHU3HAYEHHS IIH Ha HAasBHI TOBapH;
KOHKYPEHTHI I[IHOBI CTpaTerii; I[iHOBI B MeXaxX TOBApHOI HOMEHKJIATYpPH; CTpaTerii LiHOBHX
3HI)KOK 1 3apaxyBaHb; IIHOBOi JUCKPUMIHAIIl; BH3HAYCHHS IIIH 3a TeorpadiyHO0 O3HAKOIO.
36ymosi cmpameeii: opraHizaiis 30yTy, po3NOIUTY TPOAYKIIii, cepBicy. Komynikayitini cmpamezii:
3aJIe)KHO B1Jl MAPKETUHTOBUX KOMYHIKAIIMHUX I1J1€H; 32 eJJeMeHTaMU CUCTEMH MapKETHHIOBUX KO-
MYHIKallii; 32 00'€KTaMi KOMYHIKaLiHHOTO BIUIUBY; 32 CTYIIEHEM 1HTEHCHBHOCTI Ta PO3MOJLIOM 32
4acoOM MAapKETUHIOBOTO BIUIUBY. (Cazoneusv O.M.).

Cmpamezin onepauiiina (an2n. Operating strategy) — crparerisi, sika BU3Ha4a€e CIiocoou
3a0e3neueHHs] BUKOHAHHS BAXKJIMBUX ONEPATHBHUX 3aBJaHb (3aKyIiBJIs MarepiajiB, yNpaBiIiHHS
3armacamMi, PEMOHT, TPAaHCIIOPTYBaHHS, PEKJIaMHI KaMIlaHil Ta iH.) y MeXax (QYHKIIOHAIbHUX,
JTOBHMX 1 KOPIOPATUBHUX CTpaTeriii mignpuemctBa. C. 0. HaJeXKAaTh 10 KOHKPETHUX CTPATEriyHUX
IHIMIATHB 1 MIIXOJIB B YNPaBIiHHI KIIOUYOBHMH OIEpaIliiHUMH OJUHUISAMH (IT1AMPUEMCTBAMH,
BiJUIUIAMH TIPOJAXXy, LEHTPAMH PO3MOJiTY) MPHU BHUPIIIEHH] TOTOYHUX ONEPATUBHUX 3aBlaHb, SKi
MaroTh crpareridyde 3HadeHHs. C. 0. JOMOBHIOIOTH 1 3aBEPIIYIOTh 3arajibHUil Oi3HEC-TUIaH POOOTH
KoMmmaHii. BigmoBiganpHICTh 3a iX PO3pOOJICHHS IMOKIAJCHO HAa MEHEKEPIB CepenHbOi JaHKH,
MPOMO3UIli SAKUX MOBHUHHI OyTH PO3TISHYTI Ta, 3aTBep/keHi iX kepiBHUKamu. [Ipukmagu C. o.:
BUPOOHHMYI — CTparterii mocrayaHHs, YIPaBIiHHS 3alacaMy, OpraHizaiii BUpOOHHYOTO IMPOIECY;
(dinaHCcOBI — (opMyBaHHS aKTHBIB, CTPYKTYPH KaIliTaly, YIpaBJIiHHS TPOIIOBUMH ITOTOKAMH,
(biHAaHCOBUMH pH3MKaMHM, Ta 1H., MAapKETHHIOBI — CTpaTerii ympaBIiHHA IONUTOM, CEpPBIiCHI,
peknamHi Tomno. (Cazoneysv O.M.).

Cmpamezin opzanizayiuna (anzn. Organizational strategy) — crpareriunuii 1uiad, 1o
¢ikcye MalOyTHIO Oprafi3aliiiHy CTPYKTypy  VYHpaBIiHHS, HampsMH  BIOCKOHAJIEHHS
rOCHOJApChKOTO0 MEXaHi3My, NPUHIMIIOBY CXEMY BIJHOCHH MiJIPUEMCTBA 3 AaKI[IOHEPHUM
KamiTajJoM, a TaKOXX PI3HOTO poay IHTerpamii ¢ipMu 13 30BHIIIHIMH CTpyKTypamu (abo
Je31HTerpaii 3 BHyTPIIIHIMH), SKIIO B IIbOMY € HE0OXiaHicTh. (Cazoneus O.M.).

Cmpamezis pozsumky punky (anzn. Market development strategy) — oauH i3 MOKJIHBHX
BaplaHTIB CTpaTerii pPO3BUTKY MIJNPUEMCTBA, 3allPpONIOHOBAHUNM B MAaTpuULl BIIOMOro (¢axiBus
crpareriunoro MenemxMenty I. Aucodda. C. p. p. (pMHKOBOI ekcnaHcii) CpsMoOBaHa Ha IMOLIYK
HOBUX PUHKIB (HOBUX CETMEHTIB PUHKY) Ui YK€ OCBO€HMX ToBapiB. [IpuOyTok 3abe3neuyeThcs
3aBISIKU p03111HpeHH10 PHUHKY 30yTy SIK y MeXax reorpadiuHoro perioHy, Tak i mosa Humu. Taka
CTpaTeris MoB's3aHa 13 3HAUHUMH BUTPAaTaMH 1 PU3UKOM, aJie Y TIEPCIIeKTHBI € MpuOyTKoBOIO. [IpoTe
BUNTH HampsMy Ha HOBI reorpadiuyHi pUHKH JOCHUTh CKJIAJHO, OCKUIBKM BOHHM BXKE 3aifHATI
¢bipMamMHu-KOHKYpeHTaMU. MOKJIMBI Taki ajJbTEPHATUBU: OCBOEHHS HOBHUX CETMEHTIB Ha TOMY X
PUHKY, BUXIJI Ha HOBI PUHKM BCepeIuHI KpaiHW Ta B iHmMX KpaiHax. C. p. p. IPYHTYeTbcs
MePEBaXHO HAa CHCTEMI 30yTy MPOJIYKIIii Ta HOy-Xay y cepi mapketurry. (Cazoneyv O.M.).

Cmpykmypa exonomiku (anen. ECOnomy structure) - cmiBBiIHOMICHHS PI3HUX €JIEMEHTIB
€KOHOMIYHOI CHCTEMH, 1110 BiIOMBAIOTh HAIllOHAILHOTOCHOIAPCHKI MPOIOPIIIT Ta CTaH CYCIHiILHOIO
nmoAuTy mpari (ramdy3eBa, BIATBOPIOBaJIbHA, TEPUTOpiaJibHA, COIlAJIbHA, 30BHIMTHBOEKOHOMIYHA
cTpykTypa). (Cazoneysv O.M.).

Cmpykmypa KOHCYIbCbKUX npeocmasnuyme (anmen. Structure consular missions)
BU3HAUYAETHCS B IUIOMY 3MICTOM OCHOBHHUX HAampsMiB 30BHIIIHBOMOMITUYHO  JISUTBHOCTI
JiepIKaBH.

VY BeJMKHMX TeHEepalbHUX KOHCYJIbCTBAX, KpIM IXHIX IVIaB, y CKJaJAl YyCTAaHOB OKPEMUMH
JUITHKaMU pOOOTH MOXYTh KEpyBaTH KOHCYJ, 1HOAI JEKiUIbKa Bile-KoHCyNiB. Cepel IHIIMX KOH-
CYJbCBKUX TIOCATOBUX 0Ci0 MOXYTh OyTH aramie, CEeKpeTap KOHCYJIbCHKOI YCTaHOBH,
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MIPUKOMAHIMPOBaH1 /10 KOHCYJIhCHKOI YCTAHOBH CTa)XEPH, a TAKOXK aJIMIHICTPAaTUBHO-TEXHIYHUM 1
oOciyroByrounii mepcoHasn. OCTaHHS KaTeropiss IMEHYETbCA SIK «IIPAiBHUKKA KOHCYJIBCHKOT
ycTaHoBW». J[o HUX HaJekaTh, 30KpeMa, BoJiil, 00ciyra, caliBHUK Ta 1HII 0COOH, III0 BUKOHYIOTH
OOOB'SI3KM 10 OOCIIyrOBYBaHHIO KOHCYJBCTBA. TakuM YHHOM, OCOOOBHI CKjaja (TepCcoHaJI)
KOHCYJIbCBKMX YCTaHOB CKJIQJIA€ThCA 13 JIBOX KaTeropii: a) KOHCYJIBChKI ITOCaJ0BI 0COOH
(BKIJIIOUAIOYHM TTIaBY KOHCYNBCTBA); 0) CIiBpOOITHUKM KOHCYNbCTBA.  (Cazoneys O.M.).

Cmpykmypna nonimuka oepycasu (anzn. structural state policy) nepenbauae popmyBaHHs
MPOTPECUBHOT Ta €PEKTUBHOI CTPYKTYPH HAIIOHAIBHOI EKOHOMIKH NIISXOM BPAaxXyBaHHS Cy4aCHHUX
TEH/ICHIII CBITOBOTO HayKOBO-TEXHIYHOTO Ta COL[iAJIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY 1 BUKOPHUCTAHHS
KOHKYPEHTHHX IepeBar kpainu. (Cazoneys O.M.).

Cyo'ekmu JIPE (anzn. GRE subjects) - cy0'exTu BukoHaHHs (Iep»kaBa Ta ii IHCTHTYIIiHHI
opranu B 0co0i 3aKOHOJAaBUMX, BUKOHABUMX Ta CYJOBUX OpraHiB pi3HUX pIBHIB) Ta Cy0'€KTH
BIUIMBY Ha TMPUUHSATTS YIPaBIIHCHKUX PIlIeHb (TPOMAJCHKI Ta IMOJITHYHI 00'€HAHHS, 3aco0u
MacoBoi iHdopwmarrii, okpemi ocodbucrocti Toimo). (Cazoneys O.M.).

Cycninoni mosapu i 6naza (anen. public goods) - ToBapu Ta TOCIYTH, MPU3HAYCHI IS
3aJI0BOJICHHSI KOJICKTUBHUX TOTpPEO, SIKI HEMOKJIMBO BU3HAYWTH Y TPOIIOBIH (opMi, oTKe, X HE
MOJKe 3a0€3MEeYNTH PUHOK, aJle SKi He MO’KHA BUJIYYHTH 31 CIIOKMBaHHS. MaloTh HYJIbOBI IpaHUYHI
BUTPAaTH - TpW 30UIBIICHHI KUIBKOCTI CIIOKMBA4iB 3POCTAHHS BUTpPAT HE BIAOYBAE€ThCS
(HamioHampbHa O00OpOHA, OXOPOHA TPOMAJCBKOTO TOPSIKY, €IHHA EHEpreTHYHa CHCTeMa,
HaI[lOHAJIbHA CUCTEMa KOMYHIKAIIii, Jep>KaBHE YIPaBIIiHHSA, 3arajibHa OCBITAa, OXOpPOHA 3/I0POB'A,
¢dbyHIaMeHTalbHI HAyKH TOIIO), BIAPI3HIIOTHCS BiJ KBazicycninbHux Ounar. (Cazoneus O.M.).

Cyuacne ceimoee zocnoodapcmeo (anzn. Modern world economy ) - 1e raoGanbHHIA
eKOHOMIUHUI OpraHi3M, CYKYIHICTh HalllOHAJIbHHUX €KOHOMIK B TICHIH B3aeMomii 1
B3a€EMO3AJICKHOCTI, M0 MIIKOPSETHCS O00'€KTHBHUM 3aKOHAM PUHKOBOI €KOHOMIKH. (Cazoneuw
Oo.M.).

T

Tab6no (6io ¢p. tableau — «domixa») — KOHTpONIbHA JIOIIKA A00 IIUT 3 PI3SHUMU YMOBHHUMHU
3HaKaMH, CBITIIOBUMH Ta IHIIMMH CHUTHAJILHUMH TPUCTPOSMHU, BUKOPUCTOBYETHCS y BOK3alax Ta
aeporioprax JJis OrepaTuBHOI iHpopMartii po pyx pyxomoro ckiany. (Tecienxo T.B.).

Tabip (ancn. camp ) — 3acid pO3MIIEHHS CE30HHOrO Xapakrepy. IIpunyckae aKTHBHHI
BIJITIOYMHOK 1 0370pOBJICHHs. Po3TanoByeThes B pekpealliifHii abo KypopTHiit 30Hi. CkllagaeThes 3
OyziBenb Pi3HOT MICTKOCTI: ©araTomoBepXOBi KOpmycu, OyIWHOUYKH, OyHraino, HameTH. B cBoro
Yepry iCHyIOTh HACTYIHI TUIIH TabOPiB:

- Tabip IUTAYMI — NPU3HAYCHUN IS BIATOYMHKY 1 O3IOPOBJIEHHS AITE€H MiJ Yac KaHIKYIL.
ITin 3aco0m po3MilleHHS HaifyacTile BHUKOPUCTOBYIOTh OJIHOTIOBEPXOBI TNPHUMIILEHHS THITY
MaBIJILHOHIB, L0 MOSICHIOETHCSI CE30HHICTIO POOOTH OUIBLIOCTI AUTSUUX TaOOPIB;

- Tabip MajnaTKoBHM — MallaHYWK, MPU3HAYCHHWH A po3MinieHHs HameTiB.llanaTtkoBuit
Tablp MpU3HAYEHUH JJI1 aKTUBHOT'O BIJTIOYMHKY;

- Tabip mparli 1 BIAMOYMHKY - TaKUil Tadip € LITbOBUM 1 IPUITyCKae (HApiBHI 3 BIATIOYUHKOM)
BEJICHHS OY/IsI-sIKO1 TPY0BO1 MisUTBHOCTI;

- Tabip ambIiHICTCHKUN — CIOPTHBHA 0a3a, [0 Ma€e B CBOEMY PO3MOPSIIXKEHH] BCe HEOOXiTHE
YCTaTKYBaHHsI /Il HABUYAHHS JIBITIHICTIB 1 BJOCKOHAJICHHS X MaliCTEpHOCTI;

- Tabip MOJOADKHUN — CHEIliali30BaHe peKpearifHe MiAIPUEMCTBO, MPU3HAYCHE IS
AKTUBHOTO BIJIIOYUHKY MOJIO/I].
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- Tablp TYPUCTCHKHI — CHeIllaji30BaHe pEKpearliiHe MMANpUueEMCTBO, TMPU3HAYCHE IS
aKTHUBHOTO BIATIOYMHKY B IpUpogHOMY cepenoBulli (I akoea M.B.).

Taemna (0scenmavmencoka) yzooa (anen. Collusion) — oxuH 3 METOMIB HEYECHOT abo
He00pOCOBICHOT KOHKYpEHIIii, KW nepenadadae yroad MidK HiJIPHEMCTBAMHU MPO TMOILT PUHKIB
30yTy, piBeHb LiH, KOOPJMHALIIO iX MIIBHOCTI Ta iH. Y pasi yknagaHas yroxa (odimidHuX i
Heo(IIMHNX) TPO piBeHb IIiH, PUHKHK 30yTy TOIIO BHHUKAIOTHh KapTesi (BIAKPUTI ¥ TaeMHI), IO
MPU3BOJUTH 10 (POPMYBAHHS OJIITONOJIBHUX PHHKIB, 13 MPUTAMAaHHUMU HUM Oap'epaMu BXOHKEHHS
Ha pUHKU KOHKypeHTiB. [y yyacHukiB T. y. 3aBKIH € CIIOKyca TOPYIIUTH YrOay, OCOOJIUBO PO
I[iHH, 3 METOI0 OTPUMAaHHA LIHOBUX KOHKYpeHTHUX mepesar. Haitbinbim nommpeni Taki T. y: 1) mpo
1iHu (0OMIH I[iHOBOIO 1H(OpPMAIlI€I0; TOMOBJICHOCTI MPO METOAU OOYMCICHHS IIHH, PO OHAKOBI
I[iHK Ha TOTOBI BHUPOOM 1 MPOMDKHY MPOAYKLIIO, MPO Y3TOKEHHS i MO0 3MiHHM LiH, PO
dhopmyBaHHS 1IiH Y O€31MocepeTHhOMY BUPOOHUIITBI, IX BCTAHOBJICHHSI y MPOIIEC] peastizallii ToBapiB
Ta iH.); 2) po3moain pUHKIB 30yTy (pO3MOALT KBOT Ha MPOAAX, PUHKIB 332 TEPUTOPIaTbHOIO
O3HAKOI0, 3a CIIOKMBAa4YaMH, 3a aCOPTUMEHTOM TOBapiB, PO3IOMIiI MMOCTAYajibHHMKIB Ta iH.); 3)
KOJIGKTUBHI i1 Ha MIATPUMKY JOMOBIEHOCTEH (KOJIEKTUBHUN OOMKOT MiANPHEMCTB-ayTCalepiB i
I ITPUEMCTB-TIOCTAaYaIbHUKIB, KOJIEKTUBHA BIIMOBA BiJI peajizailii ToBapiB MEBHIM TPy CIOKHUBa-
9iB TOILO; 4) PO KOOPAMHALIII0 TOPTOBEIBHOI MOMITHKH Ta iH. (Cazoneys O.M.).

Taemnuys éxknady (anzn. Privacy of deposit) — 30epeskeHHsT y TAEMHHMII BiJOMOCTEH MPO
BKJIaHUKIB. (Cazoneysv O.M.).

Taiim — menedrncmenm (anen. time management) - eheKTHUBHE IIIAHYBaHHS poO0OYOro vacy
IUIL TOCATHEHHSI LIeH, 3HAaXOKEHHSI YaCOBHX PECYpCiB, PO3CTAHOBKA IMPIOPHUTETIB 1 KOHTPOIb
BUKOHAHHS 3aIlJJAaHOBAHOTO (ynpaBiiHHA 4acoMm). (Cazoneus O.M.).

Takc-¢hpi (anzn. tax free) - cucrema 4acTKOBOTO MOBEPHEHHSI MHUTA Ha JI0JATKOBY BapTiCTh
B psAAl KpaiH NpU KyMiBJIl Ta BUBE3€HHI TOBAapy 1HO3EMISMH. 3a3BHuai, BUKOPUCTOBYETHCS B
BEJIMKHMX MarasuHax IpH KYMiBJi TOBapy AOpOXKye MeBHOI CyMH. ['polni MOXyTh MOBEpTaTUCS pU
nepeTuH1 Mex1 ado B KpaiHi mocTiitHoro nepedyBanHs. (Cazoneys O.M.).

Takmuxka nepezoeopis (anzn. TactiCsS) — mepelnik 3axo/iB 1 MPUHOMIB TPH MiATOTOBIN Ta
IIPOBE/ICHHI JIUIOBUX TIEPEroBOPIB 3 METOK OJiepKaHHsA OaxaHux pe3ynbTaTiB. [leperoBopu
MPU3HAYEHI TMEPEBAXKHO JUISI TOro, 100 3a JOMOMOTOI B3a€EMHOTO OOMIHY AyMKamMu y ¢opmi
MPONO3ULIN MPO BHUPIIMIEHHS MMOCTABJICHUX MPOOJEM YKIACTH YrOAy 1 OJepXaTu pe3yJbTaTH, 110
BIJIOBIAAIOTh 1HTEpecaM AUIOBUX MapTHEPIB. YCIIX NEPEroBOPIB LIIKOM 3aJE€KUTh BiJ SKICHOI
HiArOTOBKU 10 iX mpoBeaeHHs. Ilepex mowyaTtkom meperoBopiB HEOOXiHO MaTH po3poliieHy ix
MOJIETb: YITKO YSIBJISATH MpPEAMET 1 MpodiieMy IMeperoBopiB, po3poOUTH MPHUOIU3HY Mporpamy,
CIIeHapiil X0y meperoBopiB (Moxe OyTH KiJibKa BapiaHTiB PO3BUTKY MOJii), BU3HAUUTH UTAHHS, 3
SIKUX MOKJIUBO 3pOOUTH MOCTYIIKH, & TAKOXK BUIIMH 1 HIKYUH piBHI KomnpowmiciB. Iliaroroska mo
MPOBEJICHHS JIIJIOBUX MEPEroBOpiB mepeadadae: 1) 30upanHs HeoOXiaHOI iHpopMaIlii mpo ¢dipmy, 3
SIKOIO BUPILLIEHO CIIBMIPAIIOBATH (KOJIM 1 KUM OyJia 3aCHOBaHa, B SIKUX Taly3sx 1 Ha SIKUX pUHKax
31ikicHIOE Oi13HeC, 1aHi Mpo (iHaHCOBUH CTaH, 00CATH Oleparliil TOmo); 2) BUSHAUEHHS Yacy 1 MicIs
3ycTpiui; 3) (opMyBaHHS KUIBKICHOTO 1 SIKICHOTO CKJIaay IpYIU YYacHUKIB Yy IeperoBopax; 4)
BU3HAYEHHS OCHOBHOTO 3MICTy IeperoBopiB ((popMyBaHHS 3arajbHOro MiJXOAY 10 HEpEroBoOpiB,
1i7ei, 3aBAaHb 1 BJIAcHOI MO3ULII HAa HHUX; S5) pPO3pOOJIEHHS MOKJIMBUX BaplaHTIB PIILIEHHS;
MiArOTOBKA MPOIO3HUIIiil Ta iX apryMmeHTailisi; 6) po3po0ieHHs: HEOOX1AHUX MaTepiatiB 1 JOKYMEHTIB
(MpOeKTiB yroja, MpPOTOKOIIB, JOrOBOPIB, pEe30JdIOLiN, KOHTpakTiB). [IpoBeneHHs i10BHUX
MIEPEroBOpPIB Iepeadadac: B3a€EMHE YTOYHEHHS I1HTEPECIB, TOYOK 30Dy, KOHIECMINK 1 TMO3HIIii
YYaCHUKIB TMEPErOBOPHOTO MPOIECY; OOTOBOPEHHS 1 3aXUCT TO3WINN 1 MOTJSMIB; Y3TOIKCHHS
MO3MINK. AHaI3 pe3yiabTaTiB IJIOBUX IIEPEroBOPIB Ma€ Taki 3aBJaHHSA: TOPIBHSIHHS IIUICH
NEeperoBopiB 3 ix pe3yibTaTaMH; BHU3HAYCHHS 3aXOdiB 1 [iff 3 BUKOHAHHSA JOCATHYTHX
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JIOMOBJICHOCTEH; BUBUYEHHS MOKJIMBOCTEH MPOBEACHHSI HACTYIHUX IUIOBUX IMEPEroBOpiB; AHai3
PE3yNbTaTIB 3/IIMCHIOETHCS 32 TPhOMA HalpsiMaMu: 1) momepeaHii aHami3 Biipa3y Mmicis 3aKiHYeHHS
MIEPErOBOPiB, SKWW JONOMAarae OIIHUTH iX mepedir 1 pe3ynbTaTH, OOMIHATHCS BpPaKEHHSIMH,
BU3HAYUTU OCHOBHI 3aXOAW 1 TEpMiHM iX BHMKOHAHHS, MPU3HAYUTH BHUKOHABIIB; 2) aHaji3 Ha
BUIIIOMY DIBHI KEpIBHMIITBA OpraHizamii — OOroBOpEHHS 3BITY MPO Pe3yibTaTH IEPEroBOPIB,
BU3HAYCHHS BIAXWJIEHb BiJ] pO3poOJEHMX IUIAHIB, OILiHKa iH(opMamii Mpo BXKHUTI 3aX0AH 1
BIJIMOBIAAJIbHUX; BU3HAUYEHHSI OOIPYHTOBAHOCTI IMPOIMO3UIIIA JUIOBUX MapTHEPIB, OACPKAHHS PO
HUX J01aTKOBOi iH(opmanii; 3) iHIUBIAyaJbHUN aHaNi3 MdiJIOBUX NEPEroBOpiB — OILIIHKA
BIJIMOBIAAILHOTO CTABJIEHHS KOXKHOTO y4aCHHKa MEPEeroBOPIB J0 BUKOHAHHS BJIACHHUX 3aBlaHb 1
peatizariii iHTepeciB oprasizariii.

TakTuka 3A1MCHEHHSI MEPEroBOpIB 0E3MOCEPEeHBO PEeaNi3yeThCsl 3a JIOMOMOIOK IMEBHHUX
NPUAOMIB, SIKI JJAIOTh 3MOTY JOCATTH Oa)KaHMX IIiJIel. YHiBepcalbHI TaKTHYHI MPUHOMH MO>KHA
3acTOCyBaTH Ha Oyab-sAKid cTamii KoMmepiiHuX meperoBopiB. Jlo HUX Hamexarb: 1) nputiom
VXUTAHHS 8I0 60pombOU (3aCTOCOBYETHCS Y Pa3i BUPIIICHHS MUTaHb, HEOAKAHUX JIJISI OOTOBOPEHHS,
KOJIM TIEPEroBOPH 3aIUIM B TIIYXHH KyT, KOJU IOTPIOHO OOMIPKYBaTH MPOIO3HUIIIIO TiJOBUX
MapTHEPIB 3 TEPEeroBOpiB, MOPAJAUTUCS 13 KEPIBHUITBOM; Yy TaKHX BHUIAJKaxX MapTHEpPaM
MPOIMOHYIOTh BIAKJIACTU PO3TJIsA MpoOIeMH, MepeHEeCTH 11 Ha 1HIIMI Yac, MepedTH 10 HACTYIHUX
MUTaHb, OTOJIOCUTH TIEPEPBY); 2) npuiiom 3amsacysants yacy (TONATAE y «BUTATYBAHHI» 3 MapTHEPA
MaKCUMaJIbHOI KUIBKOCTI iH(MopMarlii ajs Ttoro, mo6 Ha ii MmijcTaBi NMPUAHATH OOTPYHTOBAHIIIE
BJIACHE pIleHHS); 3) nputiom «cansamiy (MOBUIbHE, MTOCTYIIOBE BIAKPHUTTS BJIACHOT MO3UIIl, TOYKU
30py IIOJ0 MPOOJIEeMH; METa — OJEP)KaTH MaKCHMMaJIbHO MOXKJIWBY iH(oOpMaIlilo BiJ mapTHepa,
chopmymoBaty 1 3a0e3MeYUTH NPUHHATTS BUTITHOTO Jisi ceOe BapiaHTy BUPILNICHHS NPOOIeMH,
3aTATHYTU MEPErOBOPU B pa3i HETOTOBHOCTI A0 ii po3B'si3aHHs); 4) npuiiom «nakemysauHsy (Ui
O0OTOBOPEHHS MPOTOHYETHCS HE OJHE MUTAHHSA YU MPOTO3HUILS, 8 KUTbKA; P IIbOMY BHPIIIYIOTHCS
JIBA 3aBJAaHHSA: B «IIAKeT» MOEIHYIOThCS MpHUBAOMUBI i HE 30BCIM NPUWHATHI AJIsS MAapTHEPIB
MPOMO3UIi; 3a0e3MeuyeThbCsl MPUUHATTS OCHOBHUX IPOIMO3ULINA MUISIXOM IOCTYHNOK I0/0
HE3HAYHUX); J5) mpuiiomu OeMOHCMpPY8aHHA 3200U Yu He3200u (MIJKPECICHHS CIUILHOCTI 4YH,
HaBIMaKu, TOBHOI PO301KHOCTI MOTJISAIB); 6) nputiomu 3asuiyerHs eumoz (10 CIUCKY MpooOsIeM ist
OOroBOpPEHHsI BBOJATh IMYHKTU 13 MPONO3MLISAMH, HENPUHHATHUMHU JUIS HapTHEPIiB; MOTIM Mix
BUIJISIOM 3HAUHUX IMOCTYNOK BOHM MOM'SIKIIYIOTbCS a00 3HIMArOThCSl 30BCIM, a BijJ MapTHEPIB 3
MIEPEroBOpiB BUMAralOThCSl AHAJOTIUHI KPOKHW); 7) npuiiom 6i08epHeHHs Y6azu napmuepis
(meMOHCTpYBaHHSI MapTHEpaM KpaHBOI 3aIlIKaBIEHOCTI y BHUPIIIEHHI TEBHOTO IHUTAHHS, SKE
HaclpaB/i € APYrOpsIHUM; 3aCTOCOBYETHCS JJISI TOTO, W00 MicCis 3HATTA HOro 3 OOroBOpEHHs
oJiepKaTH HEOOX1AHI PIllIEHHS 3 1HIIOTO, BAXJIMBIIIIOTO MUTAHHSA); §8) NPULIOM «BUCYBAHHS BUMOS 8
ocmanHio xeunuryy (HapUKIHII IEPEeroBOpiB, KOJIH 3aUIIAETHCS TUIBKH MIAMUCATH YTONY, OJIUH 13
NapTHEPIB BUCYBA€ HOBI BUMOTH; SIKIIO 1HIIA CTOPOHA 3alliKaBjeHa B Yrofi, BOHa IpuiiMe ix, ane
iHKOJM OyBae, IO MiJIHCaHHS YrOAM NMEPEeHOCHTHCS 3 1€l mpuynHU abo B3araji 3puBacThes); 9)
NPUtioM ROCMYNOB020 NIOBUWEHHS CKIAOHOCMI numaHs (TIEPEeTOBOPH TTOYMHAIOTHCS 3 HAWJIETIINX,
HE3HAYHUX MHUTaHb, BUPIMIEHHS SKUX JEMOHCTPYE MOXKJIHMBICTb JOCSTHEHHS JOMOBIJIEHOCTEH, 110
MO3UTUBHO BIUIMBA€ HA ICUXOJIOTIYHUN CTaH MapTHEPIB; Jalli MPOMOHYIOTHCS JJIsi OOrOBOPEHHS
CKJIQHIII TTUTaHH).

Ha eramax oOroBopeHHs, yTOUHEHHS 1 Y3rODKEHHSI MTPOIO3UIIINA CTOPIH 3aCTOCOBYIOTH TaKi
npuiiomu: 1) nputiom «npsimoeo eiokpumms noszuyiti»y (IOOPOBIIBHE 1 TMOBHE PO3KPUTTS CBOIX
noTped, 1HTepeciB 1 MPOMO3ULIN 3 MOAATBIIMM OOIPYHTYBAHHAM HEOOXIHOCTI Ta Ba)JIMBOCTI iX
3aJI0BOJICHHS); 2) nputiom npuunamms nepuioi nponosuyii napmuepa (3aCTOCOBYETHCS, KOMH LIS
MPOTO3HILIS IIJIKOM TPUHHATHA, aje ICHye 3arpos3a, IO Hajaldl Jpyra CTOpOHA HE e Ha
MIOCTYNKHU); 3) nputiom 3anepedenHs napmuepy — 3BEPHEHHsI yBarWm Ha CJa0Ky apryMEHTAIlo i
HEIIIITOTOBJICHICTh TPOTIO3HIIIH 1HIIIOT CTOPOHM); 4) npuiiom «yrvmumamymyy (yIbTAMATyM, abo
OCTaHHE CJIOBO, BHUCYBAEThCS BiApa3y: MPUHAMAIOTHCS MPOMO3MIlTI CTOPOHHM, UM BOHA #ae 13
MIEPEroBOPiB; BBAXKAETHCS pU3UKOBAHHUM, aJie 1IHKOJIHM e()eKTUBHUM 3aC000M); 5) nputiom noositinozo
maymavenns (y 3MICT po3poOJICHOTO B XO/1 OOTOBOPEHHsI JTIOKYMEHTa OJIHAa 31 CTOPIH BKJaJa€
MOJBIfHE TIIyMAa4yeHHS, SIKE€ HE MMOMIYA€ThCS MapTHEPaMU, 100 y Maiil0yTHhOMY BUKOPUCTATU HOTO

111



y BJAaCHUX iHTepecax, (OpMalbHO HE MOPYIIYIOYH TEKCT Yroam); 6) «cropnpusy(npuiinsmms
MPOMO3HULIH, SKi 32 PO3paxXyHKAMH 1HIIOI CTOPOHU HE MOTJIHM OYTH MPUIHATI; METa — NEPEXONUTH
1HIIATHBY, BUKJIIMKATH PO3TyOJIEHICTh Yy APTHEPIB); /) NOULYK CRIIbHOI 30HU piulerHs (BUCITYXaTH
TOYKY 30py HapTHEPIB 3 MEPETOBOPIB, MOPIBHATH 13 BIACHUMH MPOIMO3UIIISMU, CIPOOYBATH 3HANTH
CH1JIbHI MOMEHTH, IHTEPECH, BUKOPHUCTATH II€ B IIEPETOBOPax).

Hepigko mpu 3aiiCHEHHI KOMEPIIHHUX MEPEeroBOpiB HEOOXiJHO pearyBaTh Ha HEETHUHY,
MaHIMYyJISATUBHY JIHIIO TOBEIIHKK JUIOBUX TapTHEpiB. JlJIsg 1bOr0 TPOMOHYIOTHCA Taki
npuiiomu; 1 )peakyis na obman (MapTHEPH iAyTh HA OOMaH, HABOJATH JaHi, sIKi HE BiANOBIAAIOTH
JTIHACHOCTI; SIKIIO BHCJIOBUTH CYMHIBH WIOJIO X JOBOJIB, BOHU JIEMOHCTPYIOTh 00Opa3y i HaBiTh
OoOypeHHs; TMEeperoBOpd MOXKYTh TpPUBATH, aje Yxke Oe3 JOBipH IHIIIA CTOPOHI; HEMOTPiOHO
HaMaraTucs BiJpa3y JOBUTH MapTHEPIB Ha OpexHi: HEOOX1AHO B KOPEKTHIH (opMi 3 BiAMOBIIHUMH
BUOAUEHHSIMHU 3asBUTH, L0 NEPErOBOPH TPUBATUMYTh HE3AJIEKHO BiJ HASBHOCTI JAOBIPH O 1HIIOT
CTOPOHH, a TaKOX PO HaMip MEPEBIPUTH BCl (PaKTUUHI 3asBHU, OCKUIBKHU 1€ TIPUHITAIIOBA MTO3UIIIS
Ha TIEPEroBOpax; peakilis Ha CYMHIBHI HaMipH: SKIIO HaMipH iHIIOI CTOPOHM HIOJ0 BUKOHAHHS
yroAu CyMHIBHIi, HCOOX1JHO BHECTH B JJOTOBIp IMYHKTH, 10 3a0€3MEeUyIOTh BUKOHAHHS 3000B's13aHb 1
MICTSITh JKOPCTKI CaHKILIi B pa3i HEIOTPUMAaHHI YMOB YroJu; Ui JOTPUMAaHHS MPHCTOMHOCTI
HEOOXITHO IMPH IIBOMY BHCIIOBUTH BIIEBHEHICTh y MOPSIHOCTI, YECHOCTI IHIIOI CTOPOHH, MAaJIii
BIpOTITHOCTI JI0 MOPYIICHb HEIO YMOB JIOTOBOPY); 2) peakyis Ha HesacHi nosHosadicents (y TOU
MOMEHT, KOJIM  OJIHa 31 CTOPIH BBaxae, M0 JOCATHYTO JOMOBIIEHOCTI, 1HIIA TMOBIJIOMIISE PO
BIJICYTHICTb y HEi NMOBHOB)XEHb Ha NMPHUUHATTS OCTATOYHUX pilllEeHb 1 HEOOXIMHICTH OAEp KaHHS
CXBaJICHHSI BJIACHOTO KEPIBHHUIITBA; B TAKOMY pa3i PEKOMEHIYIOTh Mepej MOYaTKOM MEeperoBOpiB
3'aCyBaTH PiBEHb NIOBHOBAKEHH 1HIIOI CTOPOHH 1 32 HEKOHKPETHOI, YXMIJIBHOI BiAMOBI/II 3aIUIIUTH
3a Cco0OI0 MpaBO TMeEperyisiay OyIb-IKOTO IyHKTY IIEPeroBOpiB a00 BHUMaraTd 3ycTpidi 3
MMOBHOBAXKHUMHU 0CO0aMM); 3) peakyis Ha 6uUOIp He3PYUHO20 Micys NPOoBedeHHs nepe2osopis (SKIO
CTOpPOHA BiAUyBa€, 110 HE3pyYHE MPUMILIEHHS BUOpAHO CIeliadbHO 0.1 TOro, 00 BOHA Mparia
HIBUALLIE 3aKIHYUTH NEPEroBopu 1 Oylla rOTOBOK WTH Ha MOCTYNKH, HEOOXIJHO OOTrOBOPUTH I
BITUYTTS 3 IHIIOIO CTOPOHOIO, 3alPOIOHYBATH 3pOOUTH MEpepBY 1 MEperTH B iHIIE, 3py4HilIe
MPUMIILIEHHS a00 JOMOBUTHCS MPO NEPEHECEHH 3yCTpiul Ha 1HIKMK Yac). (Cazoneusp O.M.).

Takmuune naanyeanns (anen. tactical planning). TakKTUYHUM TUTAHYBAHHSIM 3alMarOThCS
Ha CepeJIHbOMY piBHI yNpaBiliHHSA, TOOTO BHM3HAYAIOTHCA MPOMDKHI 1[Il HA HUIAXY JOCATHEHHS
CTpaTeTivyHUX IIUIeH 1 3aBJaHb B JoricThuHii cucteMi (Cazoneys O.M.).

Tapzemune (anen. target - yine) - MEXaHI3M, 1110 JJO3BOJIE€ BUAUIUTH 31 BCI€T ayaUTOPIl TY
YacTUHY, sIKa BIJIMOBIAE 3aJlaHUM KpUTEpisiM (LUIbOBY ayJUTOPiI0), 1 MOKa3aTH peKiaMy came iH,
110 BEJIE JI0 MiABUIICHHS €()eKTUBHOCTI peKiIaMHOro noBigomiieHHs. (Cazoneysv O.M.).

Tapzemunz-xkapmu (anzn. targetingmaps) — xapra MO3UIIiIOBaHHS MPOAYKIIIi 32 0OpaHUMHU
kpurepismu. (Cazoneyv O.M.).

Tapugh (anen. Tariff) — cucrema cTaBOK IUIaTH 3a Pi3HI BUPOOHHWYI Ta HEBUPOOHHUI
MOCTYTH, HaJaHi 00'€IHaHHAM, MIANPHEMCTBAM, OpTraHizallisiM, YCTAaHOBAM 1 HAaCEJIEHHIO; Pi3HOBH/
Nep’KaBHUX TUIaHOBUX I1iH. (Cazoneys O.M.).

Tapugpu asiakeumxie (anzn. airfare rates) — gudepeniiifoBana cucTemMa CIIaTH
aBiariepeBe3eHHs B 3aJIKHOCTI BiJl PiBHS 3alPOINIOHOBAHUX MOCIYT, YMOB BUKOPHCTaHHS, OOMIHY Ta
MOBEPHEHHS aB1akBUTKIB. Jleski BuaAM TapudiB: eKCKypCiiHUN — OpOHIOBaHHS B OyAb-SIKUH JEHbD,
3BOPOTHS J]aTa MOXe OYTH BIIKpHUTOIO B MeXax TEPMiHY Jii Tapu]y, MOBEpPHEHHsS KBUTKA B Oy/b-
KU MOMEHT 3 BTPaTOI0 HEBENUKOi cyMH. Monoaikuuii — 3HmxkKa 011 20% BiJl eKCKypCiiiHOTO
tapudy. I'pynoBuii minerosuit Tapud st rpynu Bix 6-10 4onoBik Ha TepMmiH nepeOyBaHHA BiJ 6
nHiB 10 1 Mmicsms. APEX - OpoHioBaHHS HE MEHII, HIXK 3a 7 JTHIB, AaTa BIJIBOTY TYAH 1 3BOPOTHBO
4iTKO (hikcoBaHi, Tpad Mpu MOBEPHEHHI KBUTKIB 3a 7 AHIB - 50%, mpu OUIBII Mi3HPOMY TEPMiHi
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MMOBEPHEHHS KBUTKIB TpoIili He moBepTatoThesa. PEX — OpoHroBaHHS B OyIb-IKUi Yac, 1aTa BHIIbOTY
4iTKO QikcyeThes, mrpad 50% mpu noBepHeHH1 Oi1eTy 10 peectpalii BuibotTy. (Cazoneus O.M.).

Tenemapxkemune (anen. telemarketing) — BukopucranHs TenedoHy i TeneBizopa uis
B3a€EMO/IIT 31 CITOKMBAYaMH Ta 3iHCHEHHS NPpsAMOro npoaaxy. (Cazoneuys O.M.).

Texniunuint excnepm 6iooiny 36ymy (anzn. sales engineer) — mpaiiBHUK Bijiay 30yTy,
SKHUH CHeliai3yeThCsl Ha BUSBIICHHI, aHAJI31 Ta BUPIIIEHH] MPOOJIeM KIIIE€HTIB, ajie HE 3aiMa€eThCs
oesnocepennim npoaaxem. (Cazoneyv O.M.).

Texnonozia Piggy-back traffic — anrmiiickka TexHOIOTiS KOMOIHOBAaHOTO aBTOMOOLIBHO-
3aJI3HUYHOTO TIEPEBE3CHHS 3 HABAaHTAKEHHSIM AaBTOTPAHCHOPTHHUX 3aco0iB Ha CHeIialbHI
3anmizHuYHi wargopmu. (Cazoneusv O.M.).

Texnonocia «Illoce, wio komumuca» (Rolling road) abo «Illoce, wio oixcumo» (rolling
motorway) — eBporieiicbka TEeXHOJIOTisI TIEPEBE3CHHs HABAHTa)KEHUX aBTOTPAHCIIOPTHHX 3acO0iB 3
BUKOPUCTAHHSM TOPU30HTAIBHOTO METOJly HABAHTAXKEHHS 1 BHUBAHTAXEHHS Ha 3alTi3HUYHHUX
iardopmax 3i 3HIKEHOO miioroo. (Cazoneus O.M.).

Texnonoziuni «nepexioniy 3anacu (anzn. technological "'transitional™ stocks) — 3amacw,
10 PYXAIOThCS 3 OJHIET YACTUHU JIOTICTUYHOI cucTemH B iHIny. (Cazoneys O.M.).

Texnonoziuni uunnuku (anen. technological forces) — cykymHiCTh YHMHHHKIB, sKi
XapaKTepU3yITh HAYKOBO-TEXHIYHHUH MPOTPEC Ta HOTO BILTUB Ha KommaHito. (Cazoneys O.M.).

Tumuacose ssezenns (6usesenns) (anen. temporary import (export)) — me MUTHHIA PEKUM,
BiJITIOBITHO JTO SIKOTO TOBapH MOXYTh BBO3UTHCS HA MUTHY TEPUTOPit0 YKpaiHH UM BUBO3UTHCS 32
MEX1 MUTHOI TepuTopii YKpainu 3 000B'SI3KOBUM HACTYITHUM IOBEPHEHHSM IIUX TOBapiB 0e3 OyIb-
SAKUX 3MiH, KpiM TpPUPOAHOTO 3HOMICHHS YU BTPAT 3a HOPMAJIBHUX YMOB TPAaHCIOPTYBaHHS.
(Cazoneun O.M.).

Tun eupoonuymea (anen. type of production) sieisie co00K0 KOMIUIEKCHY XapaKTEPUCTUKY
TEXHIYHUX, OpraHi3aliiHUX Ta €KOHOMIYHUX OCOOJMBOCTEH BHpPOOHUITBA, OOYMOBIIEHUX
CTYTIEHEM CIHelliani3allii, CKJIaIHICTIO 1 CTIMKICTIO BUTOTOBJICHOI HOMEHKIATYPU BUPOOIB, pO3MipOM
1 IOBTOPIOBAHICTIO BUITYCKY Npoaykiii. (Cazoneus O.M.).

Timecmep ( 6i0 ane. tea — uaini ma tester — decycmauia) - 1e 4allHUNA COMETbE, SIKUU
JETYCTy€ Yail 3a KOJILOPOM, 3allaXxOM, CMaKOM, BU3HAUa€ PETiOH, Jie¢ BiH BUPOIICHUI, COPT, CE30H
300py, crocid 360epiranns i mepepodku. (Jlyuancoka IO. I.)

Tosap (anzn. QO0dS) — mOPOAYKT, MOCAyra 9M ifes, IO CKIAJTa€ThCSA 13 CYKYITHOCTI
MaTepiaTbHUX 1 HeMaTepialbHUX XapaKTePUCTHK, SKi 3aJ0BOJIBHSIOTH CIOXUBAYIB 1 KYMYHOTHCS
HUMH B OOMIH Ha TpOIIi uM iH1Il IiHHOCTI. (Cazoneus O.M.).

Tosapna ninis (amzn. product line) — rpyma ToBapiB, TICHO MOB’SA3aHUX MIX COOOIO
(GYHKI[IOHATLHUM TPU3HAYCHHSAM, CIIIBHAM BHKOPHUCTAHHSM, IMPOJAKEM OIHHM 1 THM CaMuUM
rpynaM CIOXKHMBaYiB, PO3MOBCIODKEHHSIM dYepe3 Ti cami KaHaau 30yTy, II0 HajeXarb 0
BHU3HAUEHOTO Jiana3ony iiH. (Cazoneus O.M.).

Tosapnui 3anacu (anen. inventories) — e 3amacu, HeoOXimHI s Oe3mepebiiHOro
3a0e3neYeHHs CIIOKUBAYiB MaTepiaiIbHUMU pecypcamu. (Cazoneus O.M.).
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Tosapno-mpancnopmna haxknaona (amzn. consignment note) € TPaHCIOPTHUM
JOKYMEHTOM TIpH JIOCTaBIli aBTOMOOITBHMM TpPAaHCIOPTOM, L€ IO CBOii cCyTi JOroBip 3
nepeBi3HUKOM ToBapy. Haii0uib1 nomupeHa npakTuka oopMIIeHHS IIbOTO TOKYMEHTa B YOTUPHOX
npuMipHukax. Ilepmmii i Apyruii NPUMIPHUKK 3aJHINAIOTHCS y BaHTAXOBIANpaBHUKA. TpeTiil i
YEeTBEPTUN EK3EMIUIIpU HAAXOASATh pPa3oM 3 TOBapoOM J0 BaHTaxkooJepKyBaua. Komu ToBap
BIIBAHTAXYETHCSI TPAHCIOPTOM IIOCTAYaIIbHUKA, TO JOMYCKAETbCA CKJIAQJaHHS TOBapHO-
TPAHCIIOPTHOI HAKJIAJIHO1 B TPhOX NpuMipHUKax. (Cazoneus O.M.).

Ton — meneosncep (amzn.top-manager) - MCHEKEp BHINOI JIaHKK yrpaBiiHus. (Cazoneus
O.M.).

Topziensa (amen. Trade) — rainy3p HapOIAHOI'O TOCIOAAPCTBA, OO CIEIMIATI3yeThCS Ha
TOBapHO-TPOIIOBOMY OOMIiHI Ta BiIrpae pojb MOCEPEIHUKA MK BUPOOHHUIITBOM 1 CIIO’)KMUBAHHSM, Y
T. 4. ocoouctuM. T. MOKIMKaHAa aKTHBHO BIUIMBATH HAa TOBApHY IPOIO3UINIO Yepe3 CHCTEMY
3aMOBJICHb 1 TOCHOJAPCHKHUX JOTOBOPIB, & TAKOXX Ha KYIIBEJIBHUH MOMUT Yepe3 aCOPTUMEHTHY
MOJITHKY, I[IHU, peKjaMy Tomlo. T. BUKOHYE BaKJIMBI COLIaJbHO-€KOHOMIUHI (DYHKII: KymiBIIs
TOBapiB y BUPOOHUKIB, 110 3a0e3medye 30yT MPOAYKIIii HAPOJIHOTO CHOXHBAHHS 1 BIIIIKOYBaHHS
BUTPAaT HAa BUPOOHMIITBO TOBApiB; KOHLEHTPYBAaHHS 1 30epiraHHs TOBapiB; PO3IOMIT TOBapHUX
pecypciB 3a MPU3HAYCHHSM; MPOJAK TOBApIiB CIOXKUBAYaM, Y T 4 HACEJICHHIO, TOOTO 3aJI0BOJICHHS
KymiBensHOTo monuty. Jlo T. ik ramy3i HapOAHOTO TOCHOJAPCTBA HAJICKHUTH TPOMAJICHKE Xapuy-
BaHHs, KiHIIEBUM PE3yIbTAaTOM SKOTO € MPOAaK BUTOTOBIECHOT npoaykiii. (Cazoneys O.M.).

Topzosa mapka (anzn. Trade mark) — opuriHaapbHO 0POPMIICHHI BiAMIHHMI 3HAK, SKHH
TOPrOBEJbHI MiJNPUEMCTBA MAIOTh MPAaBO PO3MIMIATH HA BUPOOAX IO pPEATi3yIOThCS HUMH,
BUTOTOBJICHHX Ha 1X 3aMOBIJICHHA: TpadiuyHe 300pakeHHs, OpUriHaJIbHA Ha3Ba, OCOOIMBE MOETHAHHS
uugp, OykB abo ciiB, opuriHaibHa ynakoska. (Cazoneys O.M.).

Topzosenvna 3nuincka (amen. Trade discount) - 1) gactuHa po3apiOHOT IiHH TOBapY,
NpU3HAaYeHa I BIJIIKOAYBaHHS BHUTpaT oOIry M YTBOpEHHs NPUOYTKY pPI3HHUX TOProOBEIbHUX
oprasizaiiil 1 manpueMCTB; 2) 3HMKKA 3 I[IHU TOBapy, HaJlaHa MPOJAABIEM MOKYIMIIEB] BIAMOBIIHO
JI0 YMOB YTOJIM Ta IIOTOYHOI KOH'IOHKTYpH pUHKY. (Cazoneysv O.M.).

Topzoseuv nezanexcuuii po3opionuin (anzn. Retiler) — nponasenp, sikuii Kymye Ha npaBax
BJIACHOCTI POAYKIIiIO 1 MMOTIM BiJ] CBOr'O IMEH1 IPOJa€ 1 KIHLIEBUM crioxkuBauam. (Cazoneysv O.M.).

Topzoei npeocmasnuymea (anzn. Trade Mission). ToproeenbHi mpeacTaBHUIITBA (MiCiT)
XapaKTepU3yIOThcs SIK 3apyOiKHI OpraHd 30BHIIIHIX 3HOCHH JIEP)KaBH, SIKI NMPEACTaBISIOTH Ta
3aXUIIAI0Th i1 €KOHOMIYHI IHTepecH y JepkaBi nepeOyBaHHS. OCHOBHUMH ONEepaTUBHUMU
byHKLIIIMU TOPTOBEJIbHO-€KOHOMIYHUX MICIHl y CKJIafi AMIIOMAaTHYHOTO IpEICTaBHHUIITBA
Vkpaiau 3a KOpPJIOHOM BBaXKAIOTHCS TaKi: 3IMCHEHHS 3aXOAIB MIOA0 3a0e3MeuYeHHs 1HTEPECiB
VYkpaiHu, TOTpUMaHHS MpaBUJI MDKHAPOAHOI TOPriBii CyO'€eKTaMH MiANPUEMHULIBKOT JTiSUIBHOCTI
VYkpainu npu 311HCHEHH] HUMHU 30BHIIIHBOEKOHOMIYHHUX OIEepalliif; yuacTb y poOOTi MIXKHAPOJIHUX
eKOHOMIUHUX OpraHizaliii Ta IXHIX OpraHiB i3 MUTaHb TOPrOBEIbHO-EKOHOMIYHOTO 1 HAyKOBO-
TEXHIYHOTO CIIBPOOITHUIITBA; HAJaHHA JOMOMOTH CYyO'€eKTamM MiJMPUEMHHUIBKOT JiSTTEHOCTI
VYkpainu B aepxkaBi nepedyBanHs, Touio. (Cazoneys O.M.).

Tpamnose cyononnascmeo (anen. tramp shipping) — e HeperyaspHuil pyx 3a BUMOTOIO 1
3TiHO 3 JOTOBIpHUMH IiHaMH. Tunu xkopabiiiB, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y MIKHAPOJAHUX MOPCHKHUX
MIEPEeBE3EHHAX TOBAPIB, BKIIOYAIOTH 3arajbHO BaHTAXKHI KOHTEHHEPOBO3H, THUITY "po-po", JNIXTEpH.
(Cazoneun O.M.).
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Tpanzum (anzn. transit) — e MUTHHIE pPEXHUM, BiAMOBIIHO 0 SIKOTO TOBapH i TPAHCIIOPTHI
3aco0M TMEepeMIllylOThbCs MiJl MUTHHUM KOHTPOJIEM MIXK JIBOMa MUTHUMH OpraHamMu a0o B Mexkax
30HH JISUTBHOCTI OJHOTO MHTHOTO OpraHy 0e3 Oyab-sSIKOrO BHUKOPHUCTAHHS TaKHX TOBapiB 1
TPAHCIOPTHUX 3ac00iB HA MUTHIH TepuTopii Ykpainu. (Cazoneus O.M.).

Tpanzumnuii nacaxcup (anwen. Transit passenger) — nacadcup, sAKuii TAMYACOBO
3HAXOJUTHCSA Yy NYHKTI Iepecaiku (BOK3ali) Ta HpsMye Jajil MOTATOM 3a €IWHUM KBHTKOM.
(Tecnenxo T.B.).

Tpancnauionanizayia (anzn. Transnationalization). KirouoBowo Cy4acHOK TEHJCHIIEO
IHTepHAaIllOHAII3aMi] € TpaHCHAI[ioHai3aMis. J{eski BYCHI BBaXarOTh, III0 TPAHCHALIOHAI3amisa —
e SKICHO HOBHMH eTall iHTepHalioHaJi3alii TOCIOAAapPChKOrO JKUTTS, SKHHA XapaKTepU3YEThCS
pPI3KMM  3pOCTaHHSAM pOJIi 30BHIMIHIX ()AKTOPIB PO3BUTKY BCIX JepkKaB 1 CTBOPEHHSIM
TpPaHCHAIIOHAJIBHOTO KaImiTay. [HII TPaKTyIOTh TPaHCHAIIOHAI3AIIIIO0 K OUTBII BY3bKY KaTErOpito
— JMImIe OJHYy, XO04Ya ¥ HaWBaxJIWBiNly, (OpPMY 3arajJbHOrO TMPOIECY IHTepHAIioHaATi3amii
roCIoapChKOro )UTTA. TpaHcHaIioHaizalis Mae 6araro npossiB. (Cazoneusv O.M.).

Tpancnayionanizayina J1100CbK020 pecypcy 3HAXOOUTh CBi MPOSB Yy KOHIICHTpALii
IHTepHALIOHATPHIX KOHTHHIEHTIB poOodoi cwim ©Ha mignpuemcrBax THK, auBepcudikarii
MIrpaliiHUX MPOLECIB Y Cy4acHOMY CBITi, (hOpMyBaHHI IIOOAIBHUX CTaHAAPTIB LIOJI0 SKOCTI Ta
CTPYKTYPH JIIOJICBKOTO pecypcy Ta IHCTHTYIIOHAIII3allii CBITOBOTO PUHKY Ipalli 1 3MiHCHIOETHCS Ha
MIKpO-, JIepKaBHOMY, perioHaJIbHOMY Ta rliobanbHOMY piBHSX. (Cazoneys O.M.).

Tpancnauionanizauyia eupoonuymea ma Kanimanie (amen. transnationalization of
production and capital ) e rosoBHO0O cdeporo TpaHCHaIIOHATI3AIIIT, sIKa Ma€ BIUIMB Ha BCI CydacHi
CBITOBI €KOHOMIYHI IpouecH. TpaHCHaLIOHAIBHI CTPYKTYpU 00’ €JHYIOTh HalllOHaJIbHI €KOHOMIKH
He 3a reorpagiyHUM MPUHIUIIOM, a Ha OCHOBI MIMOOKMX BIATBOPIOBAJIbHHUX 3B’S3KiB, B Til abo
iHIIN cdepi abo ramysi rocrnonapcrsa. TpaHCHaIlOHANI3aLIA — 1€ MDKAEp)KaBHA 1HTerparis, 10
peali3oBYEThCSl Ha PIBHI OKPEMHUX IHCTUTYTIB IJI00QJIBHOTO 1 PErioHajIbHOrO Xapakrepy. TepMiH
«TpPaHC HaIlOHami3alis», 3 OAHOro OOKy, CHIB3BYYHMH 1 0O0’€JHye Taki TepMiHH, SK
«TpaHCHalllOHaJIbHA KOPIIOpallis» 1 «TpaHCHALlOHAJILHUN OaHK», a 3 1HIIOI — BJaJ0 BijoOpaxae
TaKy 3arajlbHy MeXYy MDKHApOJHMX EKOHOMIYHMX BIJHOCHH, $K IHTEpHAI[lOHaTi3alis.
«TpaHcHallOHaM3aUsA» — MOPIBHAHO HOBHUHM TEpPMiH, 110 OTPUMaB B OCTAHHE JECSATHIITTA
IIMPOKE PO3MOBCIOJKEHHSI B €KOHOMIUHIM siTeparypi . TepMiH «TpaHCHallMOHANM3ALUsA» BIEpIIe
O0yB Bukopucranuii B «Govard business review» T. JleBiTToMm B 1993 p., sikuii mo3HaunuB peHOMEH
3MUTTA PHUHKIB OKPEMHMX MPOIYKTIB, IO BHUPOOISUINCH, HAWOUIBIIMMHU TpaHCHALllIOHAJbHUMHU
KopropaiisiMi. Po3mmpene TpakTyBaHHs IILOTO TEpMiHY Oyso chopMyiaboBaHO [ apBapiCcChKOIO
mKkoJor OizHecy, 1 30kpema K. Ome, mo ony0nikyBaB B 1990 p. MmoHorpadiro «,CBIT 6€3 Mex»,
SIKAW CTBEPJIKYBAB, 110 €KOHOMIYHUHN HAIIOHAJI3M OKPEMUX JEepKaB CTaB O€3TTy3/MM 3 OTJISAy Ha
Te, M0 B pOJi CHJIBHUX aKTOPIB HAa EKOHOMIYHOMY TIIOJi BHCTYNalOTh TIJI00ANbHI (ipMu.
Bukopuctanas 1bOoro MOHATTS MOKJIMKAaHE MIAKPECIUTH Ty OOCTaBUHY, L0 TpaHCHAI[IOHAJbHI
KopIioparlii, Tak camMo sIK 1 TpaHCHAIllOHaJbHI OaHKH, MEPETBOPWIIMCA pa3oM 3 HaIllOHAJIbHUMHU
Jep’)kaBaMu B peajbHUX Cy0’€KTIB €KOHOMIYHUX BIiMHOCHMH. Ha cydacHoMmy erami iM BiacTuBi
HACTYIHI PUCH:

* BHCOKI TEMIIH 30BHIIIHEOI €KCIIAHCIT;

* nepe0y0Ba OpraHizaiiHoi i BApOOHUYOT CTPYKTYP 3 YPaxyBaHHSAM CYy4aCHUX BUMOT PO3BUTKY
HAyKH 1 TEXHIKU;

* (hopMyBaHHs CCTeMH MIXK(1pMOBHUX 3B S3KiB;

* HAPOIIIYBAHHS y4YacTi B CIIEKYJISATUBHHUX ONEPAIlisaX HAa MIKHAPOIHUX (PIHAHCOBUX PUHKAX.

Po3BuTOK mpoleciB TpaHCHaliOHAI3aIii OCOOIMBO XapaKTEpHUUM A TaKUX Tally3eBUX
PHHKIB, K PUHKHA XapyoOBUX IPOJYKTIB Ta HAIOIB, aBTOMOOUTIB, €JIEKTPOTEXHIYHUX BUPOOIB Ta
eJIEKTPOHIKM, MAIIMHOOYyBaHHS, a y cdepi MOCIyr — PUHKIB 1H(OpPMAIIMHUX, TPaHCIOPTHUX,
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O0aHKIBCBKHMX, CTPaxOBUX, TYPHUCTHYHHMX Ta IHIIUX TOCIHYr. SIK CBIJYHTH JOCBIJl OCTAaHHIX
rno0anbHUX (PIHAHCOBUX KPH3, IHBECTHLII y BUPOOHUYMI CEKTOp € OuLibIl CTalbilabHOIO (OPMOIO
BKJIQJICHHS TPOIIICH 1 pecypcCiB, Hi’K OaHKIBChK1 TTO3UKH 1 MOPTQETbHI IHBECTHIII.

OpnHe 3 HaWBIAOMIMIKMX JOCTI/KEHb MOTHBIB 1HBECTYBAaHHS 1HO3€MHHMH KOMIIaHISIMH B
VYkpaini Oyno 3xiticnene koHcopiiymoMm Fleming/SARS. Bono oxormtoe 34 kpymHi Kommadii 3
MEPEZOBOI0 CBITOBOIO MPAKTHKOIO PO3BUTKY MIXXHAPOTHOTO Oi3HECY, IO MalM ITa0-KBapTHPH B
CIIA, Kanani, Snonii, €pori. (Cazoneys O.M.).

Tpancnauyionanizayia mypucmuunoi cpepu (anen. transnationalization of the tourism
sector). JlocimipKyroun TeHIeHIIT TpaHCHAIIOHAI3AIliT TYpU3My B Cy4aCHOMY CBiTi, MOYKHA BUAUIATH
3arajibHOCBITOBI YMHHUKH, IO CHPUSIOTh MOTrO MOMIMPEHHIO 1 SIKI TaKOX MOKHA MOOAYUTH 1 B
VYkpaini.

Ilepm 3a Bce, 1e uuHHUK miIoOamizamii. ['ymobamizamisi o3Ha4ae B3a€MO3B'SI30K Ta
B3a€MO3AJIKHICTh KpaiH, IO MOCTIHO 3pOCTalOTh BHACIIIOK BIAKPUTOCTI KOPIOHIB Ta 301IbIICHHS
MacTabiB Mi>KHAPOIHOT TOPTIBII, a TAKOX MOCYT 1 Kamitany. [Ipu npomy rimodaizaris 3ade3neuye
CTaHAAPTHU3ALII0 JAUIOBHX MPOILECIB, PI3HOMAHITHICTH CIIOCOOIB BUPOOHHITBA, (PopM i crocoOiB
nepenadi iHpopmarlii, mosBy HOBOTO IIU(GPOBOT0 MPOCTOPY. Takok CiIijl 3a3HAYMTH, IO TII00aTi3alis
CTIpUsie PYHHYBaHHIO OCUIOCTI Cy4acHOI JIIOAWHHU 1 OJHOYACHO PO3IIMPIOE JKUTTEBI MEPCICKTUBH
HaCeJIeHHS, 1 IPU LbOMY caMe TYPU3M JI03BOJIE PO3LIMPIOBATH MIKHAPOJHI KOHTAKTH, OUIBII ITOBHO
OOMiHIOBAaTHCS KYJIbTYPHOIO CIIAIIIMHOKO.

[To-npyre, unHHUK iHGOpMaTH3aIlii cycniibcTBa. BiH HE TUIBKM BU3HAYa€ OCHOBY AisUTHOCTI
TYPUCTCBKUX OpraHizaiiii, aime W Jae MOXIHMBICTH OTPHMAaHHS OIEPATUBHOI, TTUOOKOI, HAOYHOI
TypucTChbKOi 1H(opmarii. BpoHIOBaHHS Typrmociayr 3a JONOMOrOK IHTEpHETY CTae THUIIOBOIO
COIIIaJIbHOIO TPAKTUKOIO ISl MUIBHOHIB JmoAell y BchoMy CBiTi. LlpoMy cripusie 3pocTaHHs
KOPHUCTYBaHHSM IHTepHeTy Ta Oe3NpOBIAHUX TEXHOJIOTIH, YJIOCKOHAIEHHS IUIATDKHUX CHCTeM 1
MEXaHI3MIB 3aXHUCTy CalTIB eJIEeKTPOHHOI KOMepIlii. 3apa3 €BponenChbKUil TypUCTUYHUI on-line puHOK
CKJIQJIa€ThCS 3 HACTYITHUX OCHOBHHUX CETMEHTIB: caiiTu aBianmiiii (28%), Typonepartopu (27%), oH-
JIAH areHTcTBa Mojopoxert (26%), 3amizauil (9%), kommanii o openal aBToMoOLTiB (3%) ToIIo.
3aB/ISKU HA/I3BUYAHO OYpXJIMBOMY BIPOBAIPKEHHIO KOMIT'FOTEPHHUX TEXHOJIOTIH Y TYpHU3M MOKHA TOBO-
PUTH TIPO MMOYATOK TaK 3BaHOI AWTITAIbHOI PEBOJIIOLII B TypUCTCbKOMY cekTopl. Ilin BrmBom
YUHHMKA iHPOpMaTH3allii pO3BUBAETHCA HOBUI BUJ] TYPU3MY — BIpTYaIbHUM.

Tperiii YWHHUK - TexHoJorizamis. PO3BUTOK HaykW, TEXHIKM 1 TEXHOJIOTiH, iX
BIIPOBA/KEHHs 1 BUKOPUCTaHHsS B TYPUCTCBHKIN cdepi, MPUBOAATH O MOOUIBHOCTI TYPUCTHUHHUX
MOTOKIB, a TaKo)X /10 BUHMKHEHHS HOBUX ClEeUU(IYHUX BUIIB TYpU3MYy, HAIIPUKIIAJ KOCMIYHOIO.
ITonoposki nepmux kocMiuHux TypuctiB Jlenica Tito 1 Mapka IlaTTiayopra Mo)kHa KBanTi(hiKyBaTH sIK
«COLlaJIbHUHM BUHAX1, SIKHH, MaOyTb, Oy/i€ MOCTYIIOBO CTAaBATH 3BUYHUM Ta TUIIOBUM.

OTxe, TypusM € BaXJIMBUM YMHHUKOM TIO3UTHBHOI TpaHCHAIIOHAI3alil Cy4acHOro
CYCIIUTBCTBA, SIKHIA CIIPHSIE TIEPETBOPEHHIO IPOTHCTOSIHHS KYJIBTYP B iX Tiajior, 30epekeHHI0 TIPHPOTHOL
Ta KyJbTYPHOI CHAIIMHH, CTBOPIOE HOBI 30HU COLIIATBHOI 3alHATOCTI Ta, 32 CAMOIO CBOEIO TPUPOJIOI0, MAE
OUTBIIINI, HIXK 1HIII CYCTUTbHI (DEHOMEHHM, TTOTEHITIANT III0/I0 CTBOPEHHS arMoc(hepy B3aEMOPO3YMIHHS Ta
JIOBipU MDK HapoJamu. B maHuil yac TypusM pazoM 3 IIOOATBHUMHU 1H(POPMALIHHUMU TEXHOJIOTISIMU
(nanpukian, IHTepHeT-pecypcaMu) BHKOHYE pOJb KaTadi3aropa 1 JeTepMiHaHTa B IIpolecax
rinobamizamii 1 3aTBEp/UKEHHsS ILIHHOCTEW JEeMOKpaTii 1 IMBUIBHOTO CYCIUIBCTBA, THM CAMHUM
B1I0YBAETHCSI PO3MOBCIOKEHHSI MPOIPECHBHUX JOCSATHEHb JIIOACHKOI IMBLII3AINI 1O BCHOMY CBITY.
(Cazoneusv O.M.).

Tpancnopm (anen. transport) — 1e rany3p MarepiaibHOTO BUPOOHUIITBA, MO 3I1HCHIOE
nepeBe3eHHs JrofieH 1 BanTaxiB. (Cazoneysv O.M.).

Tpancnopm 3azansnozo kopucmysanus (anzn. public transport) — ramy3p HalioHaIBHOTO
rOCIIOIaPCTBA, KA 3aJ0BOJIBHSIE MOTPEOM BCIX Taiy3ed HaIllOHATHHOTO TOCTIOAPCTBA 1 HACEICHHS
y TEpeBe3CHHSIX BaHTAXIB Ta MacaxupiB. Moro uvacto Ha3uBaloTh MarictpaqbHuUM. [loHATTS
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TPAHCIIOPTY 3araJbHOTO KOPHUCTYBaHHS OXOIUTIOE 3ai3HWYHUI TPAHCHOPT, BOJHHUN TPAHCIOPT
(MOpChKHH 1 PIUKOBHI{), aBTOMOOUIbHUH, MOBITPSHUI TpaHCHOpT 1 TpyOomnpoBigauil. (Cazoneus
o.M.).

Tpancnopmua nozicmuka (anzn. transport logistics) — ¢yukiionaasHa cdepa JOTICTHKH,
IO OINTHUMI3y€e JIOTICTUYHI Omepamii Ha HUIAXY MarepiajJbHOro MOTOKY BiJ MOCTadaJIbHUKA 0
KIHIICBOTO CIIO)KMBAya, IO 3/IMCHIOETHCS 3 3aCTOCYBaHHSIM TPAHCHOPTHHX 3aco0iB. (Cazoneus
Oo.M.).

Tpancnopm  nezazanvno2o  Kopucmyeanns  (awen.  non-public  transport) —
BHYTPIIIHHOBUPOOHUYUHN TPAHCIOPT, a TaKOX TPAHCHOPTHI 3aco0M BCIX BHUJIB, IO HaJICKaTh
HETPAHCIIOPTHUM TiIMPUEMCTBAM, €, SIK MPABUJIO, YACTHHOIO SAKUX-HEOYIb BUPOOHUYHMX CHCTEM 1
Mae OyTH OpraHiYHO B HMX BNHCaHWH. BiamoBigHO, opraHizallis HOro poOOTH € OJHHUM i3 3aB/IaHb
opraHizalii JIOTiCTUKM Ha MiJIPUEMCTBI B UIOMY 1 3[IiHCHIOETBCS pPa3oM i3 BUPILMICHHAM 3aBJaHb
BUPOOHUIITBA, 3aKyMiBeNb 1 po3noainy. (Cazoneus O.M.).

Tpancnopmui 3adaui (ann. transport tasks) — me 3amaui BUOOpPY ONTHMAIBHOTO BapiaHTa
JOTICTUKHM TOBAapiB BiJ] MyHKTIB BUPOOHUITBA IO IYHKTIB CHOXXHBaHHS 3 YpaxyBaHHSIM YCiX
peanbHuX MoxJuBocTel. (Cazoneusv O.M.).

Tpancnopmui cucmemu 3 npamumu 3¢'askamu (amzn. transport systems with direct
connections) — 1ie JIOTICTUYHI CUCTEMH, B SIKUX MaTepiallbHUI MOTIK JOBOJMUTHCS JI0 CIIOKMBaya 0e3
ydacti nocepeaHuki. (Cazoneys O.M.).

Tpancnopmui mapughu (anzn. transport tariffs) sk exkonomiuna kareropis € GopMoOI0 IiHK
Ha MPOAYKILII0 TpaHcnopTy. TpancnopTHi Tapudu MaroTh 3a0e31euyBaTu:

— TPaHCHOPTHOMY MIANPUEMCTBY — BIJLIKOJYBAaHHSA €KCIUTyaTallilHUX BHUTpaT Ta
MO>KJIUBICTh OTPUMaHHS MPUOYTKY;

— TPAHCHOPTHUM IIOCJIyTaM — MOJKJIMBICTh MOKPHUTTS TPAHCIOPTHHUX BUTpaT. (Cazoneus
O.M.).

Tpancnopmyeanns (anzn. transportation) — 1e CyKymHICTh NPOIECIB TEPEBE3CHHS,
HaBaHTAXXEHHSA-PO3BAHTAKEHHs, EKCIEAWPYBAaHHS W I1HIIMX CYMYTHIX JIOTICTUYHHUX OIepalii.
BaxuBICTh TPaHCTIOPTYBaHHS TOSICHIOETBCS THUM, IO BUTPATH HAa HBOTO AOCSTAIOTH Y AESIKHX
rajgy3siX eKOHOMIKH 2/3 cyMapHMX JIOTICTUYHHMX BUTpaT. KepyBaHHS TpaHCIIOPTYBAaHHSAM 3BHYANHO
MpPUIYCKa€e BHPINIEHHS TaKUX 3a/4ad, SK BHUOIp NepeBi3HUKAa I ekcreauTopa, BUOIp BUIY
TPAHCHOPTY, BU3HAYEHHS palllOHAIBHUX MapHIPYTiB, MiAOIp TpPaHCHOPTHOTO 3acoly Mix
BH3HAYCHUN BUJ BAHTAXY 1 T.l1.

TpaHcnopTyBaHHS — II€ KJIIOUYOBa KOMILJIEKCHA aKTHBHICTb, IMOB'S3aHAa 3 MEPEMIIIEHHSIM
MarepialbHUX PECypCiB, HE3aBEPIICHOr0 BHUPOOHMIITBA a00 TOTOBOI MPOMYKII TIEBHUM
TPAHCHOPTHUM 3aCO0OM Y JIOTICTUYHOMY JIAHI[IO31, SIKA CKJIAJA€ThCS, Y CBOIO YepPry, 3 KOMIUIEKCHUX
Ta €JeMEHTapHUX AaKTHBHOCTEH, 10 OXOIUTIOIOTh eKCIIEANPYBaHHS, BaHTaXKOIEPEPOOKY,
yIakyBaHHsI, Iepeaayy MpaB BIACHOCTI HA BaHTaX, CTpaxyBaHHA 1 T. iH. (Cazoneys O.M.).

Tpaucghep (anen. transfer) — Oynp-sike TEpeBE3CHHS TypHCTa BCEPEAWHI TYPUCTHYHOTO
[EHTpPY (oCcTaBKa ¢ BOK3ally, aepOIopTy abo MOPCHKOTO MOPTY B TOTENh Ta 3BOPOTHBO; 3 OJHOTO
BOK3aJy, aepo- a0 MOpPCHKOTO MOPTY Ha IHIIMH; 3 TOTEN0 B TeaTp Ta 3BOPOTHHO). (Cazoneus
o.M.).

Tpancepepnuit nacasxcup (anen. Transfer passenger) — 3TiTHO 3 TOTOBOPOM MIXKHAPOTHOTO
MOBITPSIHOTO CITOJIYYCHHSI HANpPaBIISETHCS B MYHKT TpaHcdepy (mepecaaku) OIHUM percom,
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THUMYACOBO TepedyBa€e B aepomopTy, a Jaji MePEeBO3UTHCS 1HITUM PEHCcOM TOTO camMoro abo 1HIIOro
nepesisauka. (Tecnenxo T.B.).

Tpanwupysanns (anzn. Transferring) - Lle Hapi3aHHsA Ha MOPIIi 3acMakeHHX abo
3BapeHMUX IUIKOM KYpeH, 1HAMKIB, T'yCeH, OpPOCAT, OKIiCTy abo cima OapaHunka, puOu Ta rmojava
KO’KHOMY 3 BiJIBi/lyBauiB Ti€i 4aCTHHHU, 5Ky BiH 3a0axae. (/Iyuvancoka IO. I'.)

Tpeiio - mapxkemunz (6i0 amnen. trade — mopzyeamu) - NisUTBHICTH, CIPSMOBaHa Ha
BUBYCHHS 1 3aJ0OBOJICHHS MOTPeO NPOMDKHUX TMOKYIMIIB - ONTOBUX 1 PO3IpiOHUX TOPrOBIIB.
(Cazoneunp O.M.).

Typusm (anzn. tOUriSM) - TUMYACOBI BUI3AM TPOMAISIH 3 MOCTIHHOTO MiCIs MPOKUBAHHS B
03/I0pPOBYMX, IMI3HABATBHUX, MPO(ECIOHANBHO-IIOBUX, CIOPTUBHUX, PETITIHHUX 1 IHIINX HUIX 0e3
3aHATTA OIJIAYyBaHOW [iSUIBHICTIO B KpaiHi abo Micui TUM4YacoBoro mnepeOyBaHHs. Po3BHTOK
TypuU3My 3QJ€KHTh Bill 0araTbOX YHMHHHUKIB TOJITUYHOTO,  COLiaJIbHO-€KOHOMIYHOTO,
aeMorpadiuHOro Ta KyJbTypOJIOTiYHOIO XapakTepy. TOMy MpPOTHO3YBaTH MPOILECH B TYPUCTCHKIN
rajy3i Ha BiJJIaJieHy TEPCIEKTHBY HAJ3BHUYAHO BaXKO. B Hami JHI HEMOXJIHMBO YSIBUTH COO1
KpyIHE €BpoIelcbke MICTo 0e3 iHo3eMHuX TypucTiB. ChOrojHI TypuU3M IEpPETBOPUBCA Ha
1HAyCTpito, sKa BiAirpae MOMITHY pOJIb B EKOHOMIIl 0araThbOX KpaiH, Ha PO3BHUTOK TYpU3MY
BUJUISIOTBCS 3HAYHI KOIITU. ByayloTbcs TypUCTUYHI UEHTpU - LIl MICTa AJs BIANOYUHKY 3
po3Baramu. B Takux micTax THCsYI JIIOJEH 3aifHATI 0OCIYrOBYBaHHSM BiJIIOYMBAIOYUX. 3POCTAE
3aiHATICTh  MICIIEBOTO HACEJIEHHsA, 0araTo CUIbCBKHUX MEIIKAHI[IB OTPUMYIOTH "Ipyry
CHeIIIbHICT", 30UTBIIYIOTECS JOXOIHU, MOKPAIIYIOThCS YMOBH ix mpoxkuBaHHs. (Cazoneyd
O.M.).

Typusm enympiwnin (anzn. domestic tourism) - BHYTpilmIHIA Typu3M sBIsie CcOOOO
MIrpaliiHi MOTOKM JIIOJEH y MeXax KpaiHU MOCTIMHOTO MPOKUBAHHS 3 TYPUCTUYHUMH ILUISMHU.
HarionanbHa rpomioBa OAMHHULS, sIKa BUKOPHCTOBYETHCS MOBCSKAECHHO, MPOJIOBXKYE 3aIHIIATHCA
3aco00M IIJIaTEXKY, a pijlHa TYPUCTY MOBa- 3aCO00M CHIJIKyBaHHs. Taki Mo0poXki MOPIBHSHO JIETKO
opraHizyBaTd. 3a JIeIKMMH OL[IHKaMH, Ha YacTKy BHYTPILIIHbOTro TypusMmy npunagae 80-90 % ycix
TYPUCTUYHHMX TOI3/I0K, a 3arajlbHUM 0OCAT BUTpAT Ha BHYTpIUIHIN TypusM € 5-10 pa3iB nepeBuiye
BUTPATH TYPUCTIB HAa MbKHapoaH1 noi3nku. (Tecnenxo T.B.).

Typusm euisnuin (anzn. outbound tourism ) - mogopoxi oci0, siKi MOCTIHHO MPOKHUBAIOYUX
B OJIHIM KpaiHi, B 1HIIY KpaiHy 3 aHAJOTIYHUMH LUIAMH O€3 3aHSTTS OIIayyBaHOIO AISUIBHICTIO Y
BiJIBityBaHiil kpaini. (Tecrenxo T.B.).

Typusm 6'i30nuii (anen. entrance tourism ) - momopoxi B Mekax KpaiHM oci0, 10 He
MPOXKUBAIOTh y HIM MOCTIMHO, 3 TYPUCTHUHUMHU LUIIMH O€3 3aHATTS OIUIauyBaHOIO JISIIBHICTIO.
(Tecnenxo T.B.).

Typuszm 2acmponomiunuii (aumen. gastronomic tourism ) - me mojopoxi B KpaiHu abo
0Cc00JIMBI MICIS JUIsl 3HAOMCTBA 3 OCOOJIMBOCTSAIMU MICIEBOI KyXHI, KyJIHapHUMH TPaIULisIMHU 3
METOI0 JIerycTallii YHIKaJIbHHUX CTpaB Ta MPOJYKTIB, BIACTUBHUX TUIbKM JJIs L€l KpaiHUM abo
micnieBocTi. (Tecnienxo T.B.).

Typusm oOocmynnuii, oe3oap’epuunn  (anen. Tourism is accessible, barrier-free).
JloCTynHMiA Typu3M — IIe Cy4acHa KOHIICTIIiSi PO3BUTKY TYpU3MYy, SKa JIO3BOJISIE BKIIOYATH Y
TYPUCTUYHY [iSUIbHICTh OyIb-SIKy JIOJUHY, HE3aJIeKHO BiA 11 (PI3MUHUX MOXKIUBOCTEH, 3
ypaxyBaHHSIM OCOOJIMBOCTEH i1 TICHXOJOTIYHOTO 1 (i3UYHOrO Ta craHy. JloCTymHUI Typu3M Mae
CTaTH HacaMIlepe] IMOTYXHUM 3aco00M aKTHBHOI pealimitariii ocid 3 IHBAIITHICTIO, OCKUIBKH
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CTPYKTYPHO BiH BKJIIOYA€ B ceO€ pi3HI BUAM BIAHOBJICHHS: MEIUYHE, IICHXOJIOTIYHE, TEIaroriune,
npodeciitae, Tpynose, ¢izuune i couiansue. (Tecrenko T.B.).

Typusm exzomuunuii (anza. tourism is exotic) — e mMogopox B AKiCh HE3BUYANHI paioHH,
OTPUMAaHHS HOBUX IOCTPUX BIAYYTTIB, a 1HO/A1 HaBITh JEAKUI €KCTpUM. BiIMMOYMHOK B €K30TUYHHX
KpaiHax — IIe Ji€BUH Croci0 YHUKHYTH MOBCSKJACHHOCTI, 3pOOMTH TOBHE IEpe3aBaHTaKCHHS Ta
BUNPOOYyBaTH panicts KuTTs. (Tecnenko T.B.).

Typusm excmpemdnvnuii (amen. tourism is extreme ) — pi3HOBHI Typu3My, SKHUN
MOB'sI3aHUN 13 TEBHUM CTYIIEHEM pPHU3HMKY a00 3 MO3aMEeXHUMH (Pi3MYHUMH a00 TNCHUXIYHUMHU
HABaHTAXXCHHAMHU B HAJBAKKHX YMOBaX. PI3HOMaHITTS BUIB €KCTPEMAIBLHOIO TYpPU3MY B HAIIl 4ac
npocto 3axorutoe. KoxHuil BUTaqye moch OCOOIMBO HOBE, adW JIMII NPUBAOMTH TYPHUCTIB Ta
MPOCTO JIFOOUTENIB TOCTPOro BiTUYTTA. TypHCT BXKE 3Mara€Tbes 3 MPUPOJOI0: MEepedOPIOE TiPChKi
pIYKH, TOCTIOE B HEOC3MEUHUX TIeuepax, MMiJJKOPIOE BOJIU OKEaHIB Ta MOPIB, Ji3HAETHCS PO HEOO 3a
JOMIOMOTOI0 PI3HOMAaHITHUX MPUCTPOIB, 1 MOXKE 3JIITaTH HA JEKiJIbKa IHIB y KocMmoc. Llei Bup
TYpU3My BIJIKpUBa€ HAMMPEKPACHIII KYTOYKU CBITY, MPOMOHYE HEWMOBIPHI MOXIHUBOCTI, aje
3aBKAM TOB'SI3aHMI 3 HEOE3NMEeKOK, TOMY BHUMarae xopomoi (i3MYHOi Ta TICHXOJIOTIYHOI
miaroroBku. (Tecnenxo T.B.)

Typusm enimapnuii (anzn. elite tourism) - po3paxoBaHuii Ha 3aMOXHY KIieHTYpY. Jlist miel
KaTeropii Crio>KMBayviB piBEeHb I[iH HA PUHKY HE Ma€ OCOOJIIMBOTO 3HAUYEHHS, aJie BOHU MPE. SIBIISIOTH
MiJBUIIEH] BUMOTH JI0 SKOCTI IPOMOHOBAHUX TOBApiB 1 MOCIYr. Y 3B'A3KY 3 IIMM HE MOKHa HE
BiJI3HAYUTH Ty POJIb, SKY CIITAPHUNA TYPHU3M BIITpa€e B PO3BUTKY TYPUCTUYHOTO Oi3HECY B LILJIOMY.
TyTr 3amaeTbcs IMIyIbC PO3BHTKY BCI€T TypI/ICTI/I‘lHOI lH,Z[yCTpll Bin cnpuse YTBEPUKCHHIO i
PO3MOBCIO/PKEHHIO HOBHX BHIIUX CTAHJAPTIB OOCIYrOBYBaHHS 1, 3PEIITOI0, CIPHSIE TOTIMIICHHIO
SAKOCTI OKUTTS HaceleHHs. ToMy emiTapHM Typu3M HEpIIKO Ha3WBaOTh "TypUCTHUYHUM
nmoxkomotuBoM". (Tecnenko T.B.).

Typusm 3aoxouysanvnuit (incenmue-mypuszm) (anmzn. Tourism is encouraged) - e
TYPUCTUYHI MOJOPOXKI, 110 OPraHi3yIOThCs MIANPUEMCTBAMH Ta (pipMaMu Ui CBOiX CHIBPOOITHUKIB
M sIK 3aci0 3a0XOYEHHs Ta K BUHAropoJa 3a CyMJIiHHY mpaito. OcoONMBICTIO TAaKUX TYPIB € IliKaBi
nporpaMu rnepedyBaHHS, L0 NepeadayaroTh, MOPSA] 13 BIJMOYMHKOM Ta EKCKYpCIsIMHU, 3aXOau
COLIIAJIBHOTO 3MICTY: MpodeciiiHi 3ycTpiui, BiBiAyBaHHS MiAMPUEMCTB 1 YCTAHOB, MTPOXKHUBAHHS B
ciM'sIX, opraHi3ailisi po3Bar ToIo. bypXauBe 3pocTaHHs 3a0X04yBaJIbHOTO TYpU3MY B CBITI IPUBEIIO
710 CTBOPEHHS psily acouialiil 1boro npodiuo, NpoBeaeHHs KOH(pEepeHIlii, opraHi3alii BUCTaBOK 1
BUJIAHHS CIELIaJbHUX KaTajoriB. Y CBITI BUTPaTH Ha OpraHi3allil0 1HCEHTUB-TYPU3MY CTaHOBIISAThH
5-6 muipn § CLA. ¥V nginoBomy Typu3Mi BHIUIIOTBCS JBa BEJIHMKI CErMEHTH: IHAWBIAyaan abo
Ipyny, MaHAPIBHUKK 3 JAUIOBUMH LUISIMH, 1 CHIBPOOITHUKM PI3HHUX KOMIIAHIM, SKHUM YacTo
JOBOJIUTHCS I3[MTH B cripaBax komnadii. OCTaHHIN € Tak 3BaHUM KOPIOpaTUBHUM Typu3MoM. Ha
CBITOBOMY TYpPUCTHYHOMY PHHKY IMpAaIO0Th TPU HaWOUIbLII TpaHCHALIOHANbHI KOMIAaHii, 1110
CIeLiaNi3yloThCsl HAa KOpIopaTUBHOMY TypHu3Mi: "American Express" (Bi BuHUKHEHHS sikoi B 1850
p. 1 BezeThes icTopis 1poro 6i3Hecy), "BIU" 1 "Carlson Wagonlit Travel". (Tecaenxo T.B.).

Typusm kayonuir (anzn. club tourism) - e BIAMOYMHOK JIFOJCH, SKUX MOEIHYIOTH CITUTBHI
3aHATTS, 1HTepecH W 3axomieHHs. MicueMm opraizaiii Takoro BIINOYMHKY, SIK IpPaBHJIO, €
TYPUCTUYHI MicTedyka abo Kpyi3Hi CyJHA, Ha SIKUX BOHHU BIANPAaBISAIOTHCS, HAPUKIIAJ HAa OCTPOBH,
BUBYATU KUTTA MTAIIOK 4M pHO 1 cIayXaTu JEKIii CrenianicTiB, OpraHi3oBYIOTb 3YCTpidi
¢binaTemnicTiB, JIOOUTENIB 1KAa30BOI MY3UKH TOIIO. TakuM CHUIBHUM 3aHATTSAM MOXe OyTH MpPOCTO
aKTUBHHMH BIINOYMHOK, 00 mepenbauae obOcimyroByBaHHs 3a mnpuHuunoM "all inclusive" (Bce
BKt04YeHO). (Tecnenko T.B.)

Typusm nikyeanvno-o3ooposuuit (anzn. health tourism) — e momopox 10 KypopTHHX
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MICIICBOCTEH 3 METOI O3J0POBJICHHS Ta JIiIKyBaHHSA. MeTa JIIKyBaJIbHO-03I0POBUOTO TYPHU3MY —
KOMILIEKCHE BUKOPHCTAaHHSI MPUPOTHUX JIIKYBAIBHUX (DAKTOPIB 1 pyXOBOi AiSITBHOCTI B JIIKYBaJIbHO-
npodinaktnunux nisx. (Tecaenko T.B.).

Typusm mixcnapoonuii (anzn. international tourism ) e BigoOpaXKeHHSAM PO3BUTKY
BUPOOHMYMX CWJI (HAIPHUKIIA, BAHUKHEHHS! HOBUX BUJIIB TPAHCIOPTHHX 3aCO0iB, SIKi BiIKPUBAIOTh
MOXJIMBICTh II€PEXOJy [0 OpraHi3amii MacoBHX TYPUCTHYHHX IOI3ZI0K), a TaKOX 3MII[HCHHS
MDKHAPOJHUX €KOHOMIYHHX 1 KYJIbTYPHHUX 3B'SI3KIB.

MiKHapOIHMIA TYpPU3M Y CBOEMY PO3BUTKY IPOMIIOB Bif cTamii “'apucTOKpaTUYHOTrO"
Typusmy XIX - mouarky XX CTONITTS, KOMM TYPUCTHYHI TMOI3AKH 3AIHCHIOBAINCH B
1HAMBIlyalbHOMY HOpPSAKY HPEICTaBHUKAMU BHCOK03a0€3MEUCHUX COLAJIbHUX MPOIIAPKIB 3
METOI0 O3HAMOMJIEHHS 3 HaM'ATKaMHU ICTOpii, KyJIbTypu 1 apXiTeKTypH, A0 CTafil «MacoBOTO»
TypHU3My cepenuHH 1 KiHisg XX CTOMITTS.

Ha I Kondepennii OOH mo typusmy i momoposxax, sika BigoyBanacs B Pumi B 1963 porii,
OyJi0 BHUPOOJIEHO BU3HAYEHHS MIKHAPOJHOIO Typus3My. [HO3eMHHMH TypHCT - L€ TUMYacOBMMH
BiJBiAyBay,. Oynb-sika ocola, sKa BiABIAYE IHITY KpaiHy 3 OyIb-sIKOIO METO0, KpiM 3IiHCHEHHS
npodeciiHOoT AisITBHOCTI, SIKa OTUIaYy€ThCSl KPaTHOIO, AKY BiJIBITYIOTb.

Jlo 1HO3eMHUX TYPHCTIB HaJIe:)KaTh BC1 TUMYACOBI BiJ[BiAyBadi, sIKi MpUOyIX B aHy KpaiHy
HE MEHIIE fK Ha 24 TOAWHM Ha BIAMOYMHOK, JIIKYBaHHSA, 3 HaBUAJIbHUMH, peNiriiHuMH abo
CTIIOPTUBHUMH LUISIMH, a TAKOXK Y BIAPS/DKEHHS, U1 y4acTi B KOHPEPEHIIisX, 3 AIJI0BOI0 METOI0 a00
3a ciMeHUMHU 0OcTaBUHaMU. B 3alie:HOCTI Bil METH MOJOPOXKI MOYKHA BUAUIUTH HACTYIHI BUIH
MDKHAPOIHOTO TYPU3MY: pEKpealliiHuii, eKCKypCIiiHUIA, HAYKOBHM, TIJIOBUH, €THIYHUH.

VY npyriit monoBuHi XX CTONITTS 3MIHUBCS caM CTEpeOTHN JoauHu. Ha 3MiHy Tomy, sSKui
MOJKHa OyJI0 Ha3BaTH SIK CTATHMYHHIA, KOJM NEPEBaYKHA YAaCTHHA HACEIICHHS POKaMHU HE TMOKHIaia
CBOI'O IOCTIHHOIO MICLS HPOXXKHUBAaHHS, MPUXOIUTh HOBUH - JWHAMIUYHUI CTEPEOTHIl KUTTS.
[ToTpeba B 3MiHI OOCTaBMH MEpPETBOPUIIACH Yy CYYAaCHHUX yYMOBax HANpyKEHOTO MICBKOTO PUTMY
KHUTTA B mepily HeoOxinHicTb. [IpyuoMy uyum Ounble MIiCTO, THM TOCTpIlIe BiT4YyBA€TbCS IS
notpeba. JIroau, K1 MPOKKUBAIOTH Y BEJIMKUX MICTaX, 1 )KUTEJ MaJIUX MICTEYOK BOJIOJIIFOTH PI3HUMU
KUTTEBUMU puUTMaMHu. JKUTeNni BENMKHX MICBKUX IIEHTPIB CXOXI Ha IoJed, Akl He 3/aTHi
PO3MOJIIUTH CBiM Yac: TEpMIHOBI J1I0B1 3yCTpiyl, 310paHHs, Hapaau MPUMYLIYIOTh 3MIHIOBaTH CBOi
IUIaHu. BiamoumHoOk 3a MicleM MOCTIHHOIO MPOKMBAaHHS Majo IO Jae. ['ocTpo BiguyBaeThCs
HEOOX1AHICTb y 3MiHI OOCTaBUH JJIs1 BIAHOBIEHHS 3aTpatT (I13UUHUX 1, 0COOJINBO, TyXOBHUX CHJI.

ITpu cydacHux Temmax poOOTH 1 JKUTTS BUTPATH Ha BIANOYMHOK, OCOOJIMBO MOB'S3aHUX 3
MOJIOPOYKAMH, IIBUAKO TEPEXOJSATh B PO3PSA] MEPUIOYEPTOBUX, KUTTEBO HEOOXIMHUX. 3a JaHUMHU
ONUTYBaHb, MPOBEAECHUX BCECBITHBOIO TYpUCTUYHOIO Oprasizalli€ro, TypusM 1 morpeba B 1xki
BIIHOCATBHCS 10 PO3PSAY THUX, B/ SIKHX HaWBa)kue BIJIMOBUTHCH: JIFOJU BIAIOTH MEpEeBary TOMy,
mo6 Kpamie BiIMOYUTH, 3IIACHUBIIYU I[IKaBy TYPUCTHYHY MOJOPOXK, BIIMOBHUBIIWCH BiJ KYIiBIIi
HOBOTO XOJIOIMJIbHHKA, TE€IEBI30pa YK OACKI.

[To3uTHBHO Jli€ Ha PO3BUTOK MI>)KHAPOJHUX TYPUCTUYHMX 3B'A3KIB 1 3MiHA y CIIBBIIHOIICHHI
po6ovoro i HepoOOYOTro yacy, Mo 3pOOMIIO TYPU3M JOCTYITHUM ITUPOKUM IPOIIApKaM HaCEICHHS.
«OrmutayyBaHi BiITYCTKU LIOPIYHO BUKUAAIOTH HA TYPUCTUYHUNA PHUHOK BCE OUIBIINI KOHTUHTEHT
JoJeiy, - BiaMidaeTbes B Marepianax BcecBiTHbOI KOH(epeHIil Mo Typu3My, ska BigOyBajach B
Mamnini (Purinminu) 1980 poky.

Po3BUTKY Typu3My cCHpHs€ TakoXX pETYITIOBaHHS BIKy BHXOJQy Ha TI€HCIIO, MO 3
BpaxyBaHHSAM 30UIbIIEHHS TPUBAJIOCTI KUTTS MPUBEIO JI0 MOSIBH TYPUCTIB TaK 3BAHOTO «TPETHOTO
BiKy». [lesiki TypucTuuHi (ipMU MOYMHAIOTH CIELiaii3yBaTHCsS Ha OpraHizaiii Moi3loK A ocid
«TPEThOrO BiKY», B MpOrpamy SIKUX BXOIATh €KCKYpCii 3 MO€IHAHHSAM BiIMOYMHKY Ha MPHUPOJII.
(Cazoneuv O.M.).

Typusm naykosuii (anzn. scientific tourism). Moro me Ha3MBaIOTh KOHIPECHHEl TYpH3M
(Conference Travel). MeTta KOHrpecCHOro TypH3MYy IOJIATa€ B MPOBEACHHI HAYKOBO-TTPAKTHYHHX
ceMiHapiB, KoH(epeHiil, 3'i3xiB. (Tecrenko T.B.).
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Typusm nauionanvnuit (amen. tourism is national) - HamioHansHHI Typu3M BKIIOYae
BHYTPIIIHIH 1 BUI3HUIA Typu3M 1 criBBigHOCUTHCS 3 Kareropieto (BHII). ITogopoxi 3 MeToro po3Bar
1 BIIIOYMHKY CKJIAJJAF0Th OCHOBY MIXXHAPOHOTO TYPUCTHYHOTO 0OMiHy. Ha iX 4acTKy TOBOAMTBHCS
o6mu3pko 70 % cBiToBOro Typu3Mmy. BoHu 00'€qHYIOTH 0310pOBYi, Mi3HABaJbHI, JIOOUTEIHCHKI
cropTuBHI NO3aKH 1 T. 1. (Tecrenko T.B.).

Typusm nocmanvziunui (anzn. tourism is nostalgic). Jlanuit Bug Typusmy 3aCHOBaHUI Ha
notpeOli Jrosiell y BiABiAYyBaHHI POAMYIB, MiCIb HApOJKCHHS 1 NMPOXKMBAaHHS ONM3BKUX 1 3aiimae
BAKJIMBE MICII€ B MDKHApOIHOMY TypucTUUYHOMY 0OMiHi. (Tecnenxo T.B.).

Typusm opeanizoeanuii (anea. tourism is organized) - 1ie mogoposXi iHAMBITYATIB YU TPYIH
TYPHCTIB, OpraHizoBaHi TypmianpueMcTBoM. OpraHizoBaHi TYpUCTH 3100yBalOTh IPaBO Ha TYP
IUISXOM KYMIBJII TYpUCTUYHOI NyTiBKHU. [Ipy 1bOMY KUIBKICTH TOCIYT MOXKE OYTH pi3HOIO.
Hanpuknan, TypucTH MOXYTb NpUAOaTH JHIIE KypC HAa XapyyBaHHS YU KOMIUIEKC IOCIHYT,
BKJIIOYAIOUM TPAHCIOPTHI TIOCIYTH, Xap4yyBaHHS, IPOXKUBAHHsI, TpaHCcdep, EKCKypciiiHe
oOciyroByBaHHs 1 T. i. Yci TypUCTHYHI MOI3JKM 3aJ€KHO BiJ 0COOIMBOCTEH 0OCOOMCTOCTI,
XapakTepy TypucTa i Horo OJpKeTy BiOyBarOTbCS Ha TPYNOBIH Y 1HAWBITyalbHIH OCHOBI.
[nnuBinyanbHi MO3AKU HAJAIOTh CIIOXKHMBAauyy OLIbIIE HE3aleKHOCTI 1 CaMOCTIMHOCTI, aje BOHH
JIOPOXKUi 1 TOMY MaJIOJIOCTYITHI MacOBOMY TYpHCTY. [ pyIoBi moi3 K1, HaBIaky, IEHIEBIIi, JOCTYITHI
MacoBOMY TYpHUCTy, MpOT€ B TaKHUX IIOi3/IKaXx KOXKEH Y4YaCHMK 3000B'SI3aHUM MiIKOPATUCS
BCTaHOBJICHOMY JIJISl TPYIIH MTOPSAKY TOJOPOXKIi.

YacTtka 1HOUBIAyadbHUX IMOI30K 1HO3EMHHUX TYPHUCTIB Yy Hamly KpaiHy B CKIajl
OpraHi30BaHOTO TYypHU3My CTaHOBUTH Osm3bko 10 %. Inmi 90 % npunagaroTe Ha TPYNOBI MOT3AKH.
[TopiBHSIHO 13 3aKOPAOHHOIO MPAKTHUKOK 4YacTKa IHAMBIAYalbHOTO TYpH3My B HaIlli KpaiHi
He3HayHa. 30UIBIIMTHCS BOHA MOKE B pa3i MOJIMIIEHHS SIKOCTI 00CIyroByBaHHS, II0 MOXXe OyTH
JOCSITHYTO 3@ PaXyHOK PO3BUTKY 1HGPACTPYKTYPH 1HIUBIAYaIbHOTO OOCITyrOBYBaHHS 1 BIAMOBIIHOT
MIATOTOBKM 00CIIyroByrodoro nepconany. Kpim Toro, oprasizamis iHAMBIIyaJIbHUX IOI3JI0K €
TPYAOMICTKMM HPOILIECOM, 1110 MOTpedye MaKCUMAaIbHOIO BUKOPUCTAaHHS KOMIT'FOTEPHOT TEXHOJIOTI]
JUisi OpOHIOBaHHS, MPOBEJEHHS PO3pPaxXyHKIB Ta 1HIIMX OMNEpalliii, a TaKoXX BHCOKOI KBasi(ikarrii
nepcoHaity Typdipm.

3 iHmoro 00Ky, IHAUBIAYaJbHUN TYpU3M 3 €KOHOMIYHOI TOUKH 30pY Jy>K€ BUTIIHHUN AJIs
TYPUCTUYHMX (PipM, TOMY IO J1a€ BHILI BAJTIOTHI HAIXOJKEHHS B PO3PaXxyHKy Ha OJHOTO TypHCTa
MOPIBHSIHO 3 J0XOJaMH BIJ TPyNOBUX TypiB. Tomy B cTpaTerii MapKeTHHIYy HEOOX1JHO 3HaWTH
HaJIKHE MiCIle 3aXxojiaM JJIsi PO3BUTKY 1HAMBITYalbHOTO TYpU3MYy, MPOBIBIIM B IIbOMY HaIpsMi
BIJINMOB1/IHI TOCJIIIPKEHHSI Ta HEOOX1/1HI OpraHi3aiiiHo-TexHiuni 3axonu.(Tecaenko T.B.)

Typusm niznasanvuuii (exckypciunuit) (anen. cognitive tourism). leit Bua Typusmy
BUKJIIOYA€ B cebe MOJIOpOKi 1 MOI3AKM 3 Mi3HaBaJIbHUMHU LUIAMU. EKckypceis sik ¢opma mi3HaHHSA 1
BUJ JO03BULIA BHUKOHYE (YHKIT PO3IMIMPEHHS Kpyrozopy H iHTenekTy. OpHiel 3 pi3HOBUIIB
Mi3HABAIBHUX MOI3/I0K € aBTOMOOIIBHUNA Typu3M. [IOpiBHSIHO 3 MOJOpO’KaMM Ha IHIIMMHU BUIAMU
TPAHCIOPTHUX 3aco0iB, MOI3JKM Ha aBTOMAIIMHaxX 1 aBToOycax HaJalTh TypHcTaM Habarato
OLTbIIIYy Mi3HABATIBHY MOXJIUBICTh. (Tecnenko T.B.).

Typusm npuzoonuysvkui (anzn. adventure tourism) - € cBOEpPIAHUM BHIOM BiJIOYHHKY 1
3abe3neuye He TUIbKM TNepeOyBaHHS TYpPHUCTIB y NPUBAOIMBOMY s HUX MICII, a W 3aHATTA
HE3BUYANHUM BHUIOM AisSUTHHOCTI ("'Iapchke MOMOBaHHS", "MONIYKH MipaTChbKUX cKapOiB" 1 T: 1.).
[TpurogHUIIBKUA TypU3M TOMINSETHCS Ha KiNbKa BUMIIB: 1) moxigHi excneawmiii; 2) cadapi-typu
(monroBaHHs, pUOOJIOBIS, JIOB METENHKIB 1 T. 1.); 3) MOPCHbKI MOAOpoXki (sXxTuHr). I'eorpadis 1
TEeMaTWKa MPUTOJHHUIBKUX TYpIB JOCHUTH BEJIHKA 1 pi3HOMAaHITHA. 3BHYAHHO II€ T'PYNOBI TYpH.
CrnenndigyHOI0 PHUCOI0 TAKOTO TYpPH3MYy € OJEp)KaHHS PI3HHX JIIEH31H, M0 J03BOJISIOTH
MOJIIOBaHHs, puOO0JIOBII0, BUBI3 TpodeiB. [IpUromHUIBbKUI Typu3M NOB'S3aHUN 3 BU3HAYECHUM
pU3UKOM, TOMY JUIsl 3a0e3leueHHs Oe3NmeKH TakuxX TypiB HEOOXiJAHI BHCOKOKBasi(iKOBaHI
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iHCcTpyKTOpH. LleW BuI Typu3My Ma€e JOCHTh BHCOKY BapTICTh, 1 HOTO MOYHA BITHECTH IO PO3PSIAY
emitapHoro BinnounHky. (Tecienxo T.B.)

Typusm npodpeciiino-oinosun (anen. professional business tourism). Jlo 1poro Buzy
TYpU3My BIIHOCATBCS TOI3IKK 3 AUIOBUMH IIAMH. JKUTTS B Cy4acHOMY IHMBITI30BaHOMY
CYCHIBCTBI BUKJIMKA€E HEOOXIHICTh MKHAPOAHUX KOHTAKTIB. [10131KH MpeaCcTaBHUKIB TITOBUX KiJI
OCTaHHIM YacoOM CTaJldi HOCHUTH MAacOBUH xapakrtep. Psj TypuctuuHMX ¢ipM cremiami3yeTbcs Ha
opraHizamii rpymoBuUX MOI3J0K Oi3HECMEHIB 3 PI3HUMH IUIIMU. Benukoio mepeBaror AijIoBOTO
TYpH3My € MOXKJIMBICTh HOT0 Oprasizaiii B HeHanpyXeHui ce3oH. [Ipu 1nbomy TyphipMu MOXYTh
HA/IaBaTH SIK YUCTO TYPUCTUYHI MOCIYrH (TPAaHCHOPTHI, PO3MIIIEHHS, Xap4uyBaHHs, €KCKypciiiHe
o0OciyroByBaHHs ), Tak 1 crienudivyai (BUBYEHHs iH(OpMaIlii, 30ip TaHUX MPO MOKIHUBHX TOPTOBHX
MapTHEpiB, IMEpeKIaad, HaJaHHS HEOOXIMHUX EKOHOMIUHUX MaTepiajiB, opraHizalilis IiTOBHX
3yctpivedd i T. 1.). CremiaabHO ISl HOTO CTBOPIOIOTHCS BEIHMKI KOHTPEC-LIIEHTPH, [0 MAKOTh 3aJIH
IUIsL 3acifiaHb 1 3ac00W U1l PO3MIIICHHS BiJBiAyBadiB. BiIMiHHOIO PHCOIO I[LOTO BUIY TYpPH3MY €
Te, 0 YYaCHUKU JTUIOBUX 3YCTpidel BUTpAayarOTh IiJa yac mepeOyBaHHS B KpaiHi 3HaYHO OisIbIIe
rpolIei, HDK 3BUYAaHUI TypucT. ToMy OaraTo nep)kaB MparHyTh 10 TIPOBEICHHS B cebe
MDKHApOIHHUX (POPYMIB Ta iHIMX MoAiOHNX 3axoxiB. (Tecnenko T.B.).

Typusm pexpeayiunui (anzn. recreational tourism) - Typusm i3 METOIO BiJINOYMHKY IS
psdy nep)kaB € HalOLIbIl MacoBOO (GOpMOIO. OI3AKM 1HO3eMHHX TypucTiB B Icmaniro, Iramiro.
@panmiro, ABCTpiI0 TepeclHiAylOTh HacaMmIlepe] came I MeTy. PekpeamiiiHuii Typu3m
XapaKTEePU3YEThCS TPUBAJICTIO TOJOPOXKi, HEBEIUKOIO KIJBKICTIO MICT, IO BXOJAATH y MapuIpyT,
IIMPOKUM BUKOPUCTAHHSM aBlaliifHOTO TPAHCIOPTY 1 HacamIiepel YapTepHHUX PEHCiB.

[Toi3aku 3 METOI BIAMOYMHKY BiAPI3HSAIOTHCS BETUKOIO PO3MAITICTIO 1 MOXKYTh BKJIIOYATH
BUJIOBUIIHO-PO3BAXKaIbHI Iporpamu (TeaTp, KiHO, (ecTuBami i T. JA.), 3aHATTS IO IHTEpecax
(mostoBaHHSA, My3M4YHa 1 XYAOXKHS TBOPYICTb), €THIYHI MOXOJM, TOB'SI3aHI 3 BHBUEHHIM
HaIllOHAJIbHOT KYJIbTypU KpaiHu nepeOyBaHHs. Jlo pekpeamiifHOro Typus3My BIJHOCSTBHCS pI3HI
PI3HOBHIM TYpU3My 3 METOIO BiAMOYHMHKY, 3HAHOMCTBA 3 BH3HauHMMH mam'stkamu (Excursions),
3ansaTh crnoprom (Skiing, Diving, Fishing), s3milicennss moxonis (Activity & Adventure),
ex3otnunuit Biamounnok (Exotic Travel), temarnuni noizaxu (Theme Trips, based around cultural
themes in arts, history, archaeology, etc.). (Tecrenxo T.B.).

Typusm peniciunun (naromnuyvkuit) (anen. tourism is religious ). ¥V typusmi 3
PENIriiHUMU UTSIMH MOYKHA BUIUIMTH KiJIbKa BUAIB: 1) MaJOMHUITBO (BiABIAYBaHHS CBSITHX MICIb
JUIS TIOKJIOHIHHSI PEeNIKBISM); 2) Mi3HABaIbHI MOi31KH (03HaHOMIIEHHS 3 PEeNiriiHUMU MaM'ITKaMu,
ICTOpi€r0 penirii, KylIbTyporo penirii); 3) HayKoBi MOi3KK (MO3AKH ICTOPUKIB Ta 1HIIMX (PaxiBIiB,
10 3aMarOThCsl MUTAHHSAMU penirii, Ta iH.). Ceplio3HOI0 NPOOJIEMOI0 B I[bOMY BHUAI TYpPU3MY €
MUTAHHS NP0 MiJrOTOBKY BHCOKOKBaJIi(hiKOBAaHMX KaJpiB. BakimBo, 1100 BOHM MOIJIM HE TUIBKU
MOKa3aTu ICTOPUYHI M apXITEKTypHI BM3HAUHI MaM'ATKH, aje ¥ Oynau 3HalloMl 3 yXOBHUMH Ta
peniriiiHumu ninHoctsmu. (Tecrenko T.B.)

Typusm couianvnuit (anzn. social tourism) - me momopoxki, cydocuaoBaHi i3 3aco0iB, sKi
BUJIUISIE IeprKaBa Ha COILialbHI MOTpeOu. MeTOI0 COoLlialbHOTO TYPU3MY € HE OTPUMaHHS MPUOYTKY,
a MATpUMKA JIIOJed 3 HU3BKUM pIBHEM JOXOJy JJs peajizalii IXHbOTrO IpaBa Ha BIJINOYUHOK.
Konuenist couiaabHOTo Typu3My MoOyZ0BaHa 3a TpboMa MPUHIKIIAMH: 3a0€31eYeHHs BIIMOYHHKY
BCIX 1 KOKHOTO WJI€Ha CYCHUIHCTBA IUISXOM IIMPOKOTO 3aIy4eHHS A0 chepu Typusmy Jrojen 3
HU3BKUM pPIBHEM JI0OXOJiB; CYOCHIyBaHHS TypU3My JUIs Majio3a0e3leyeHuX; aKTUBHA y4acTb
LHEHTPATBHUX YPAJOBHUX, MYHIIUNAIbHUX, CYCIUJIBHUX 1 KOMEPUIHHUX CTPYKTYp B 1OT0 PO3BUTKY.

I1s xonuenmis Oyna peamizoBaHa Ha npakTtuui B IlBeiinapii 1 @paHiii 3aBASIKH cUCTeMi
BIIMMYCKHUX YeKiB. [ '0JIOBHUM 1i €JIEMEHTOM € UY€K - IJIaTIKHO-PO3PaXyHKOBHUH 3aci0, 1110 BBOAUTHCS
B O0IT A1 HaJaHHS a/IPECHOI JOMIOMOTH TypHCTaM 1 3a0e3NeueHHs JOCTYITHOCT] BiAMIOYMHKY BCIM
BEPCTBAM HACEJICHHS.

122



Y xomumubomMy CPCP meit Bumg Typusmy Takok OyB MOMYJSIpHHM, Ha HOTO YacTKy
npuxoauinocs maibke 80 % BHyTpimHbOro Typu3my 1 50 % mixnaapogHoro. [lepxaBa Hanpasisiia
BEJIMYE3HI KOIITH HA 3MIITHEHHS MaTepiaJbHO-TEXHIUYHOI 0a3u TypusMmy. Y JaHUUW Yac BiJACYTHICTh
Or0/KeTHUX 3ac00iB Ha JOTAIlil B COLIANIbHUI Typu3M YKpaiHU MPU3BEIO 0 BiAUYKEHHS OUIBIIOT
MacHy HaceJeHHs, 0COOIMBO CJIa00 3aXHUIICHUX MpomapKiB Bij nogopoxei. (Tecienko T.B. ).

Typusm cnopmuenuii (anen Sports tourism). I'onoBHe 3aBAaHHS LUX TYpiB- 3a0€3MCUCHHS
MOXKJIUBOCTI TypHCTaM 3aiimMatucs oOpaHuM BuIOoM crnopTy. CHOPTUBHHMN Typu3M BHUMAarae
HassBHOCT1 HEOOX1THOI 0a3u: Pi3HOMAaHITHHM 1HBEHTAp, CIICLiaJIbHI TPacH, IMiIMOMHHUKH, CIIOPTUBHI
TUIOMIA/IKH, CIOpyKeHHS. OJHUM 3 OCHOBHMX BHUMOT, IO MPEI'SBISIOTHCS JO CIOPTUBHUX TYP, €
3a0e3nedyeHHs 0e3neKky BianounBarouux. CIIOPTUBHI TYpH 3aJIKHO BiJl METH TIOJIOPOXKI TOIIIAIOTh
Ha JIBa BUJM: aKTUBHUH 1 TAaCHBHUM. Y MEPIIOMY BHUITAKy OCHOBOIO € 3aHATTS SKUM-HEOYb BUIOM
CIIOPTY, Y APYTOMY- iHTEpEC 10 CIIOPTY, HAMPUKIIAJ, BiiBiAyBaHHs 3Maranb. (Tecienko T.B.)

Typucmcoka cmanyia (anen. tourist station) — 3aci® po3MilleHHS, SIKE CTBOPIOETHCS B
MPOMDKHUX TMYHKTAaX TYPUCTCHKHUX MapLIpyTiB [js mepeOyBaHHS B HHUX Bia 3-X 70 5-Tu ai0 B
MaJIOHACEJICHUX MicIeBOCTsAX. Haae mocinyru 3 XxapuyBaHHs 1 BiIMIOYNHKY, KYJIbTYPHO-TIO0OYTOBOTO
1 cnopTUBHOTO 00CIyroByBaHHA TypucTiB. (I'akoea M.B.).

Typucmcokuii npumynok (anzn. tourist shelter) — pisHoBUA TypUCTCHKOI CTaHINi, IO
pO3paxoBaHMii Ha CIIPOIIEHE OOCIYrOoBYBaHHS, HAJaHHS TUIPKA OCHOBHHMX MOCIyr ao 2 mi0 3
ONAIIOBAIGHUM TPHUMIIICHHSM, $SK€ MNpPUAATHE JUIl BiANOYMHKY ab0 CTalliOHApHOTO HaMeTy.
KinpkicTh Micllb B TYpUCTCHKOMY MPHUTYIKY KoduBaeThes Bix 20 no 100. (I'akoea M.B.).

Y

Yz00a (anzn. Agreement) — 1is rpoMaasHMHA YM OpraHi3aiii, CcHOpsMOBaHA Ha
BCTAQHOBJIEHHS, 3MiHY a0O NpPUIIMHEHHS UUBUIBHUX IpaB Ta O0OO0B'A3KiB. Po3pi3HsIOTH yroau
OJTHOCTOPOHHI Ta JIBO- 1 06araTocTOpoHHi (oroBopu). B yromax akumeHTYIOTh yBary Ha IEBHHUX
yMOBax B3a€MOBIIHOCHH, ITpaBax 4u 3000B's3aHHsAX cTOpiH. (Cazoneusv O.M.).

Yz00a COT 3a npasunamu noxodxuceuns (anzn. WTO agreement on rules of origin) —
BHU3HAua€ MPUHITUIHN MOXOKeHHS ToBapiB. (Cazoneys O.M.).

Yeo0oa COT 3 ineecmuyiiinux 3axoois, nog'azanux 3 mopzieneio (anzn. WTO Agreement
on Trade-Related Investment Measures) — MiCTUTh OOMEXEHHS 3aCTOCYBAaHHS 3aXOiB, IO
320X0UYYyIOTh CIOXHBAHHSA BITYM3HSAHUX TOBapiB y 3B'A3Ky 3 KamiTajqoBkiajeHHAM (Cazoneus
O.M.).

Yeo0a COT npo oepicasni 3axynku (anen. WTO Agreement on Government
Procurement) — mrropinarepanbHa yroaa (3 0OMEXEHOI y4acTio, TOOTO HE0OOB'SI3KOBa LIS BCIX
yiieHiB COT) — BCTaHOBIIOE NPOLEAYPU JOMYCKY 1HO3EMHHMX KOMITaHIM J0 HAI[lOHAJBHUX CHUCTEM
3aKyIiBeNb s AepxkaBHUX 0Tped). (Cazoneys O.M.).

Yz00a COT npo oosammarncuy incnexuyito (anzn. WTO agreement on transhipment
inspection) — Bu3Hauae yMOBHU MPOBEACHHS JOBaHTAXHUX iHCIEKIiH. (Cazoneus O.M.).

Yz00a COT npo 3acmocysannsn canimapuux ma ¢pimocanimapuux nopm (anzi. WTO
Agreement on the Application of Sanitary and Phytosanitary Standards) — Bu3nayae ymoBu
3aCTOCYBaHHS 3aXO0/lIB CAHITApPHOTO Ta (HiTOCAHITAPHOTO KOHTpOJt0. (Cazoneysv O.M.).
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Yzo00a COT npo 3acmocysanna Cmammi VI FTATT 1994 poky (autunemminr) (anen. WTO
Agreement on the Application of Article VI of the GATT 1994 (anti-dumping)) — Bu3Ha4ae yMOBH
1 mpoueaypy 3aCTOCYBaHHS 3aXOMAIB U poTH il AeMiinry. (Cazoneus O.M.).

Yze00a COT npo 3acmocysanna cmammi VII TATT 1994 poky (mumna oyinka moeapia)
(anzn. WTO Agreement on Application of Article VII of the GATT 1994) — BusHauae mpaBuiia
OIIIHKU MHUTHOI BapTOCTi ToBapiB. (Cazoneus O.M.).

Yzo00a COT npo 3axucui 3axoou (amen. WTO Agreement on Safeguards) — BusHavae
YMOBH i IIPOLIEypH 3aCTOCYBAHHS 3aXO0/IiB JUIS IPOTH/IIT 3pocTarodomy iMmopry. (Cazoneus O.M.).

Yz00a COT npo npouedypu niuensysannsn imnopmy (ancn. WTO Agreement on Import
Licensing Procedures) — BctaHOB/IOE€ Tporieaypd Ta (Gopmu JiteH3yBaHHs iMropty. (Cazoneyb
O.M.).

Yz00a COT npo cinocoke cocnooapcmeo (anen. WTO Agreement on Agriculture) —
BH3HAYa€ OCOOJIMBOCTI PETYyJIIOBAHHS TOPTIBII CLIHCHKOTOCTIONAPCHKUME TOBapaMH 1 MEXaHi3MU
3aCTOCYBaHHS 3aXO0/IiB JI€P>KaBHOI MiITPUMKH BUPOOHHIITBA 1 TOPTiBIi B IbOMY ceKTOpi. (Cazoneus
o.M.).

Ye00a COT npo cybcuodii ma komneuncauyiuni zaxoou (amen. WTO Agreement on
Subsidies and Countervailing Measures) — Bu3Hauae yMOBH 1 IPOLIEAYPH 3aCTOCYBAHHS CYOCH I 1
3ax0/1iB, CIIPSIMOBAaHHUX Ha 00pOTHOY 13 cyocumyBanusM. (Cazoneysv O.M.).

Yz00a COT npo mexcmunv ma 00az (anzn. WTO Agreement on Textiles and Clothing) —
BH3Ha4ya€e 0COOIMBOCTI PETyJIIOBaHHS TOPIiBIi TEKCTUIIEM 1 ojsiroM. (Cazoneus O.M.).

Yz00a COT npo mexuiuni 6ap'epu ¢ mopeieni (anzn. WTO Agreement on Technical
Barriers to Trade) — Bu3Hayae yYMOBH 3aCTOCYBaHHS CTaHJIApPTiB, TEXHIUYHUX PETJIAMEHTIB,
npouenyp ceprudikaiii. (Cazoneys O.M.).

Yzo00a COT npo mopzosenwvni acnekmu npae inmenekmyanvhnoi énacnocmi (anzn. WTO
Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights) — Busnasae mpama i
3000B's13aHHs wieHiB COT B 00macTi 3aXUCTy IHTENEKTYyalnbHOI BIacHOCTI. (Cazoneus O.M.).

Yzo00a COT npo mopzisnio yusinenoro asiamexuixoro (anzn. WTO Agreement on Trade in
Civil Aircraft) — mumropinatepanbha yroja (3 0OMeXEHOI y4acTio, TOOTO HEOOOB'SI3KOBa IS BCIiX
yneHiB COT) — Bu3Havyae 3000B'i3aHHS CTOPIH Mo Jji0epamizamii TOPTiBIi B LBOMY CEKTODI).
(Cazoneuv O.M.).

Yz00a mpyooea (amzn. Labor agreement) — yroma Mi MpaI[iBHUKOM 1 BIACHHKOM
HiANPUEMCTBA, YCTAaHOBH, OpraHizallii a00o yIOBHOBaXKEHUM HUM OPraHoM 4d (i3U4HOI0 0c00010, 32
SKOIO TpAIiBHUK 3000B'SI3y€TbCS BUKOHYBAaTH pOOOTY, BU3HAUEHY LI€I0 YTOAOK0, 3 MiUISITaHHSAM
BHYTPIIIHBOMY TPYJOBOMY DPO3IOPSIKOBI, @ BIACHUK MiANPHEMCTBA, YCTaHOBH, Oprasizaiii abo
YIOBHOBAXXEHUII HHUM oOpraH 4 (i3uyHa ocoba 3000B'sI3ye€Tbcs BHUILIAUyBaTH IPAIliBHUKOBI
3apo0iTHY maTy 1 3abe3nedyBaTv YMOBHU Mpalli, HEOOXiAHI JUIsl BUKOHAHHS poOOTH, mependaueHi
3aKOHO/IaBCTBOM TIPO TPAII0, KOJIEKTUBHHUM JIOTOBOPOM 1 yrojioto ctopiH. (Cazoneys O.M.).

Y3anc, yzanuyia (¢pp. usance 6io nam. usus — 3euuail) - TOProBuil 3BUYall, YMOBHU SIKOTO
1HO/I1 BKJTIOUAIOTHCS B TEKCT MOTOBODY. (Cazoneusv O.M.).
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Ymoeu npaui na po6ouomy micuyi (anen. Conditions of service) — cykymnnicts (akropis,
10 BIUIMBAIOTh HA MPANE3JaTHICTh 1 3J0pOB'S MpaliBHUKA, HANPHUKIAJ BHPOOHUYO-TEXHIYHI,
CaHiTapHO-TITi€HIYHI, TOOYTOB1 pakTopu Ha podouomy Micti. (Cazoneyv O.M.).

Ymoenuit npooasxc (anzn. Conditional sale) — mpogaxk, 3a SIKOro mpaBoO BIIACHOCTI
MEPEXOIUTH J0 TMOKYIIIS TUTHKH MICIIS MOBHOT Orutatu Nokymnku. (Cazoneys O.M.).

Yuisepcanwvni azenmu (ancn. universal agents) — arenrtu, siki poOJsITh OyIb-SIK FOPUIUYHI
aii Bix iMeHi 1HII01 ocobu. (Cazoneusv O.M.).

Yuimooanvne nepesesenna (anzn. unimodal transportation) — me konu ToBap BECh HMUIAX
BiJl MPOJABII A0 MOKYIIIA i1€ OAHUM BHJIOM TpaHcmopty. Haifyacrine B yHIMOJansHOMY croco0i
3a/isiHa aBTOMOOUIbHA JOCTAaBKa, SKa HaWMaHEBpEHIla 3 ICHYIOUYIX Ha ChOTOJHINIHINA JICHB.
€IMHUM BHJIOM IEPEMIIICHHS TOBapy MOXKEe OyTH TaK0X MOPChKE a00 3ali3HUYHE CIOTydYCHHS.
AJie BHUIaJKH, KOJIM MOCTAYalbHUK Ta TOKYICLb 3HAXOIAThCS B Oe3mocepeHiil OJIM3BKOCTI JI0
PIYKOBOTO 200 MOPCHKOTO OPTY, NOCUTH piakicHi. (Cazoneus O.M.).

Ynakoeka (anzn. packaging) Tapa, B siKiif IPOJAYKT NMPOMOHYETHCS HA MPOJAX 1 HA SIKIH
MicTUThCS iHGOopMalis mpo ToBap. (Cazoneys O.M.).

Ynpaeninnua exonomikoro (anen. management of the economy) - CBiIOMUN BIUTHB JICPIKaBH
Ha O0'€KTH 1 MPOILIECH 3 METOI IJICCIPSIMYBaHHS TOCIOAAPCHKOI IsNIBHOCTI, Y3TOJDKCHHS il
Cy0'eKTiB  HAI[lOHAIBHOI EKOHOMIKM W  OTpUMaHHS OaxaHuUX pe3ynbraTiB. Brxuimouae
MaKpOEKOHOMIYHUN aHali3, MPOrHO3YyBaHHs, IUIAHYBaHHS Ta MPOrpaMyBaHHS COIaJIbHO-
€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY KpaiHH, OpraHi3ailifo, perjiaMeHTAIlif0, CTUMYIIOBAaHHS Ta OIEepaTHBHE
pEryIIOBaHHS AISUIBHOCTI CY0'€KTIB TOCMOIAPIOBAaHHS, KOHTPOIIb 3a JTOTPUMAHHSIM HUMH MPaBUI 1
HOPM €KOHOMIYHOI 1oBeiHkH. (Cazoneys O.M.).

Ynpaeninna 3anacamu (anzn. inventory management) sieisie co0oro mpolec CTBOPEHHH,
KOHTPOJIIO 1 PeryjioBaHHS pIBHIB 3amaciB y 3aKymiBJsAX, BUPOOHHUITBI 1 peamizamii MpOmyKIi.
(Cazoneuv O.M.).

Ynpaeninna ineecmuuyiiinuii nopmepenem (anzn. Investment portfolio management) —
KOMITJIEKC YIPaBIIHCHKHX PpillleHb, SKI BH3HAYalOTh OCHOBHI HANpsMH, JOKepeaa Ta o0csaru
BUKOPUCTAHHS KaIliTaJIbHUX BKJIAJEHb y iHHI nanepu. (Cazoneyv O.M.).

Ynpaeninna xouxkypenmocnpomoxcnuicmio (an2n. management of competitiveness) —
nporec ajamnTaiii MigIpUeEMCTBA, WOTO MOXJIMBOCTEH (MOTEHLiany) [UIsi MPUUHATTS THYYKHX
YIIPaBJIIHCBKUX PILIeHb 3TiHO 31 3MiHaMH, 10 BiAOYBalOTbCSA Y BHYTPIIIHBOMY Ta 30BHIIIHBOMY
cepenoBumax. (Cazoneyv O.M.).

Ynpaeninna mapxemunzom (amzn. marketing management) — anami3, IMJIaHyBaHHS,
MIEPETBOPEHHSI B JKUTTSA 1 KOHTPOIb 3a MPOBEACHHSM 3aXOJiB, PO3PAXOBAaHMX Ha BCTAHOBIICHHS,
3aKpITJICHHS, MIATPUMKY BUTITHHX OOMIHIB 3 I[IJTOBUM TOKYIIIEM 3aJJIs1 JOCSTHEHHS IIUIeH
opranizariii. (Cazoneus O.M.).

Ynpaeninna mixcnapoonoro nozicmukoiw hna nionpuemcmei (amen. management of
international logistics at the enterprise) — me naisuIbHICTH, IO CHPAMOBaHA HA CTBOPCHHS
ONTUMAJIBHOI JIOTICTUYHOI CHUCTEMH Ul KOXXHOTO I[JIbOBOTO PHHKY Ta 3a0e3meyeHHs il
edexTuBHOTO (DyHKITIOHYBaHHS. (Cazoneys O.M.).

Ynpaeninna npooaricem/36ymom (anen. sales management) — manyBaHHs, opraHizamis i
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KOHTpPOJIb 30yTOBO1 AisuTbHOCTI KoMnaHii. (Cazoneusv O.M.).

Ynpaeninna npouedypamu zamoenenv (amzn. order procedure management) BusHauae
IpoIelypyd OTPUMAHHSA Ta OOPOOKH 3aMOBIIEHb, 4acy OTPHMAaHHS TOTOBOI MPOAYKIi Ta iHILIOTO.
3HaveHHs 1i€i QyHKIIT ayKe BEJMKEe B CydacHOMY Oi3HecI, TaK K 0e3MoCcepeIHhO BU3HAYAE SKICTh
oOciyroByBaHHs criokuBadiB. (Cazoneus O.M.).

Ynpaeninnua mosapnum acopmumenmom (anen. Product range management) —
YOpaBIIHHSA CYKYIHICTIO BHUPOOiIB, IO MPONOHYETHCSA MIAMPUEMCTBOM MOKYHIIM. ToBapHHI
ACOPTUMEHT CKJIQJIA€ThCS 13 TOBAPHHUX TpyN (TOBapHUX JNiHiN). Tosapna epyna (ninis) — Tpymna
TOBapiB, MOB'A3aHUX MK COO0I0 CXOXXHMH (YHKIISIMHU, TPU3HAYCHHSAM JUIsI OJHUX 1 TUX CaMHUX
IpyIl CIIOKMBAYiB, pealli3alielo yepe3 OJHI M Ti caMi Micls MPOJaKy B MEXax OJHOTO IIHOBOTO
nianasony. 3asdants V. m. a.:1) BU3HAYCHHS TOTOYHUX 1 TIEPCIIEKTUBHUX MOTPeO MOKYIIIIIB, aHAJI3
CTOCO0iB BUKOPHCTAaHHS NMEBHOI MPOYKIIi; 2) OI[iHKa TOBAPHOTO aCOPTHUMEHTY KOHKYPEHTIB, IIpH-
HHATTS pilIeHb: SIKY MPOIYKIII0 HEOOX1THO JOJIaTH 10 aCOPTUMEHTY, a Ky BUJIYYHTH 3 HBOTO; 3)
OLIIHKAa HEOOXiTHOCTI JuBepcu(iKyBaTH TOBAPHHUI aCOPTHUMEHT; 4) BUBYEHHS NPOMO3HUIIHN 010
CTBOPCHHS HOBHMX HPOAYKTIB, YJOCKOHAJICHHS ICHYIOUMX, a TaKOX HOBHMX CIIOCOOIB 1 cdep
3aCTOCYBAaHHS TOBapiB; 5) po3poOJieHHs crenudikamiii HOBUX YH MOAM(IKOBAHUX IPOIYKTIB
BIJIMOBITHO JI0 BHUMOT CIIOKHBAaviB; 6) pO3pOOJICHHS PEKOMEHIAIIN i BUPOOHUYUX ITiIPO31ITIB
(miapo3ainiB  3aKymiBeNlb) CTOCOBHO $KOCTI, IIHM, HaWMEHYBaHHS, YIAKOBKH, HEOOXiJTHOTO
CEpBICHOTO OOCIYrOBYBaHHS TOBapy; /) OIlIHKA 1 Meperisii TOBAPHOTO aCOPTUMEHTY. Bupimanbue
CJIOBO 'y (hOpMyBaHHI TOBapHOTO ACOPTHUMEHTY IMIiANPUEMCTBA TOBHHHO HAJEkKaTH (PaxXiBIsgM 1
KEepiBHUKaM BIJJIIJIIB MApKETUHTY 1 MPOJIaxy, a He BUPOOHUYUM Miapo3ainam. Cmpameeii V. m. a.:
1. Bumseysanusa mosapnoi ninii. 2. Hanosnenus moeapnoi ninii. 3. Ilonosnenns mogeapHoi ninii. 4.
Cropouenns moesaproi ninii. (Cazoneuv O.M.).

Ypyzeaiicokuii payno o6azamocmopounnix mopzosenvnux nepezoseopie (amnzn. Uruguay
Round of Multilateral Trade Negotiations) — e Bocbmuii payHa 0araToCTOpOHHIX TOPTOBEIBHUX
neperoBopis, 1o odiniiiHo Bigkpuscs B [lynTta-nens-Ecre (Ypyrsaii) y BepecHi 1986 poky, Tomy 1
OTpUMaB Ha3By «YpyrBaiickkuii payHna». lle Oynu HaWmmpmi 3a KUIBKICTIO YYacHHKIB 1 3
IpOeKTaMM pillleHb KepiBHMLTBA neperoBopu B ictopii I'ATT. V meperoBopax Opano y4acTb
peKkopAHO BUCOKe umciio nepxkaB —125. IleperoBopu oxorumoBanu 15 rpym nutanb. Mera 1ux
NeperoBopiB, sk BoHa Oyna cdopmyinboBaHa B Jleknapauii MmiHicTpiB kpaiH-ydacHuis ['ATT,
noJiArasia B Jidepaiizalii 1 po3BUTKY MIKHAPOIHOT TOprisii; 3MinHeHH1 poai 'ATT; ¥V noninmenHi
MDKHApOJHOI TOProBoi cucTteMu, 3acHoBaHOi Ha npuHuunax I'ATT; y 36inblIeHH] YacTKH CBITOBOT
TOPTiBJI, MO BEJETHCA HA OCHOBI Y3TOJKEHOI OOOB'SI3KOBOI 0araTOCTOPOHHBOI JUCITUTUTIHH.
(Cazoneun O.M.).

Ypaooei noxkynui (amen. government units) VYpsna, aepkaBa W OpraHd MiCIIEBOTO
CaMOBpSyBaHHS, SIKI KYIYIOTh MPOAYKTU W MOCIYTU JUIsl 311iicHeHHs cBoiX (yHKUIN. (Cazoneuys
o.M.).

Ypao ak opzan 3azanvnozo nonimuunozo i onepamuenozo KepieHuumea 306HIWIHIMU
snocunamu oepxcasu (anzn. Government as a body of general political and operational
management of the state foreign relations)

VYpsa mepmr 3a Bce MpeACTaBlI€HUM TOJOBOIO ypsay (abo mpem’ep-MIHICTPOM), SKUI
MpEeJICTaBIIsE CBOIO KpaiHy 3 yCiX MHUTaHb 30BHIIIHIX 3HOCHH fK officio (3a mocanoro). Bin B pamkax
CBOIX MOBHOBaXEHb 3J/IIMCHIOE MOBCAKAECHHY ONEpaTUBHY AISUIBHICTh Yy L1 cdepi. Bin mMoxe Oe3
OyIb-sSKNX J0JaTKOBHX MOBHOB)XKEHb OpaTH ydacTh y 3acimaHHsax [ enepanpHoi Acam6nei OOH, ii
CIeLl. YCTaHOB Ta IHIIMX MDKHAPOJHHUX OpraHizamisx. 3BUYaiHO, IpeM’ €p-MIHICTpP 1 Yps BIUIOMY
HE TUTbKH HaMI4al0Th OCHOBHI HAIIPsIMU 30BHIIIHBOI MOJIITUKH 1 BHOCATH BIJMIOBIIHI MMPOTO3UIIIi HA

126



PO3TIISI 1 3aTBEPKCHHS MTApJIaMEHTY 1 TJIaBU Jep)KaBH, a i OPraHi30BYIOTh BUKOHAHHS MTPHUHSATHX
30BHIITHBO-TIOJIITUYHHX PIllIeHb, KOHTPOIIOIOTH LI TPOIIEC.

Tax, 3rimHo 3 m.1 c1.166 Konctutymii Ykpainn Kadmin Ykpainu «3abe3neuye aep:kaBHHUI
CYBEPEHITET 1 EKOHOMIYHY CaMOCTIHHICTh YKpaiHW, 3AIHCHEHHS BHYTPIIIHBOI 1 30BHINIHBOT
MOJITHKHU JIep>KaBH, BUKOHAHHSI KOHCTUTYIIIT 1 3aK0OHIB YKpaiHH, akTiB Ipe3uieHTa Y KpaiHuy.

besnocepenHb0 KEPIBHUIITBO 30BHIMIHBOTIOMITHYHOK [iSSUTBHICTIO Ta JIUIJIOMATHUYHOIO
CITy)0010 AepkaBu ypsn 3aiiicHioe depe3 M3C, KepiBHUKOBI SKOTO Ypsij Aa€ MpsMi JOPYYECHHS 1
CIiIKye 3a X BUkoHaHHsM. (Cazoneys O.M.).

()]

@anopaiusine (8i0 anen. Fundraising) - 3any4eHHs CIIOHCOPCHKUX (DIHAHCOBUX KOIITIB Ha
3MIMCHEHHS KOHKPETHOI IMpOoTrpaMy, CHUCTEeMaTH4Ha 1 CHpsAMOBaHAa MiSUTBHICTH OpraHizaiii, Mo
BKJIIOYA€ TaKi CIOCOOM 3alydeHHS KOIITIB, SIK 3BEPHEHHS 3a TpaHTaMH, OpraHizaiis OjgaromiiHux
3ax0/1iB, 30ip moxepTByBaHs 1 T.1. (Cazoneusr O.M.).

Depmepcokuii oyounok (anzn. farm house) - 3aci6 po3MilieHHs: B OKPEMO pO3TaIIOBaHii
OymiBi Ha TepUTOPIi cannbu GepMEepChKOTO CLITHCHKOTO TOCTIONAPCTBA 13 3a0€3MIEUCHHSIM YMOB IS
MPUTOTYBaHHS 1K1 MepeBa)XKHO 3 MPOIYKTIB dhepmepchkoro rocnojaapcra. (I'akoea M.B.).

@Dizuunun posnoodin (anzn. physical distribution) — e komrmiekcHa oricTuyHa QYHKIIiS,
10 € CKJIAJJOBOIO YaCTHHOIO MPOIECY MUCTPHUOBIONIT, 1 BKIIFOUAE BCI JIOTICTUYHI OIeparii, moB's3aHi
3 (Qi3UYHUM MepeMillleHHsAM 1 30epeKeHHSIM TOTOBOi MPOIYKIi B TOBAPOMPOBITHUX CTPYKTYpax
BUPOOHHMKIB 1 (UM) JIOTICTHYHUX TOocepeaHuKiB. (Cazoneus O.M.).

@inancu (anzn. finances ) — e cucreMa eKOHOMIYHHX BiJIHOILICHB, SIKI (QYHKIIOHYIOTH Y
cdepi TOBapHO-TPOLIOBOro 00iry, MaroTh pPO3MNOAUIBYMM XapakTep, 10 MOB's3aHi 3 (OPMYBaHHAIM
Ta BUKOPHUCTAHHSIM JIOXOJIB Ta (hoHIIB (PiHAHCOBUX pecypciB y mporieci pyxy Baprocti BBII.
(Cazoneun O.M.).

Dinancosa nozicmuka (anza. financial logistics) — ne okpemuii HaPSIMOK JIOTICTHKH, 10
PO3IIIsIIaE YIIPaBIiHHS TPOIIOBUMH 1oToKaMu. (Cazoneus O.M.).

Dinancosa nonimuxa oepycasu (anzn. financial state policy) - 3axoau aepkaBu 110,10
MoOuTi3amii (IHAHCOBUX pECypciB, iX pO3MOAITY Ta BHUKOPUCTaHHSA Ha 0a3i (iHAHCOBOTO
3aKOHOJIaBCTBA JIsl peati3allii ComialbHO-€KOHOMIYHUX IIJIEH PO3BUTKY CycmiibcTBa. (Cazoneus
O.M.).

Dinancosa cucmema (anzn. financial system) — 1e CyKynHICTh €KOHOMIYHMX BiJHOLICHb Ta
OKpeMHUX DPI3HHUX (DOH[IB (PIHAHCOBHX PECYPCIB, 110 YTBOPIOIOTHCSI Ta BUKOPUCTAIOTHCA Y MICIIX X
aKyMyJIIOBaHHS 3 BHM3HAQUEHHMH HaMipaMH €KOHOMIYHOTO Ta COIIAJIBHOTO PO3BUTKY a TaKOX
CYKYIIHICTb OpraHiB yIpaBiiHHA QiHaHcaMu y kpaiHi. (Cazoneys O.M.).

Dinancosuit ayoum (anzn. financial audit) — ayaut, MmO TPOBOAUTHCS CTOPOHHIMH
ayIUTOpaMH 3 BHUKOPHCTAHHSM TPAAUIIHHUX METOMiB. Y Mpoleci AaHOlI poOOTH BHAUISIOTHCS
CHelliaJIbHl PO3JLIH, MOB'I3aHI 3 MEpeBIpKOIO (PIHAHCOBUX pE3YNbTaTiB POOOTH JIOTICTUYHOIO
MeHekMeHTY. (Cazoneup O.M.).

Dinancosuiit mexanizm (anen. financial mechanism) — ue cnoci6d opranizariii ¢piHaHCOBUX
BigHocuH. (Cazoneuv O.M.).
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Dinancosunt nomik y nozicmuuyi (anzn. financial flow in logistics) — ne cnpsimoBanuii pyx
¢dinancoBux 3aco0iB, IO IMPKYJIIOIOTH y JOTICTUYHIM CHUCTEMi, a TaKOX MK JOTiCTUYHOIO
CHUCTEMOIO 1 30BHIIIHIM CEPEOBUIIEM, 110 € HEOOXITHUMH JJis 3a0e3reueHHsT e(PeKTUBHOTO PyXy
BU3HAYEHOTO TOBAPHOTO MOTOKY. (Cazoneysv O.M.).

Dinancosi nomoxu (anzn. financial flows) — e cipsimoBanuii pyx (hiHaHCOBHX pecypciB,
MOB'sI3aHUHN 3 MaTepiaJbHUMHU, 1HGOPMAIIHHUMHU Ta THIIMMHU IMOTOKAMH SK B paMKaX JIOTICTHYHOL
CHUCTEMH, Tak 1 no3a Herw. (Cazoneuv O.M.).

Dinancoso-npomucnosa 2pyna (anen. financian productive group) — CykymHIiCTb
IOpUIMYHUX 0Ci0, AKI JiI0Th SK OCHOBHI Ta JOYipHI TOBApUCTBAa a00 IMOBHICTIO YH YaCTKOBO
00’€JHYIOTh CBOI MartepiajibHi i HemaTepialibHI aKTHBH (CHCTEMa y4acTi) Ha OCHOBI YrOAH IPO
CTBOpEHHS (h)IHAHCOBOIIPOMHMCIIOBOT TPYITH 3 METOI TEXHOJIOTTYHOT a00 €eKOHOMIYHOI 1IHTerpartii 1Jis
peanizaiii I1HTErpalifHMX Ta IHIIMX [POEKTIB 1 MporpaM, CIPSMOBAaHUX Ha IIJBUIICHHS
KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI ¥ PpO3MIMPEHHS PHUHKIB 30yTy TOBapiB 1 IIOCIYT, 3pPOCTaHHS
e(peKTMBHOCTI BUPOOHMLITBA, CTBOPEHHS HOBHX po0ounx Micib. J[o ckiamxy PIII MOKYTH BXOAUTH
KOMEpIIiiHI i HeKoMepIiiiHI opraHi3allii, 32 BUHSATKOM T'DOMAJICBKHX 1 PENIriiHUX OpraHi3ailii.
OO00B’SI3KOBOIO € yJacTh Oprasizailii, mo JIif0oTh y cdepi BUPOOHUIITBA TOBAPIB 1 TIOCTYT, a TAKOK
OaHKIB Ta HIIUX KpeAUTHUX opranizaiii. (Cazoneusv O.M.).

Dipmosa mapka (anen. trade name) OdiriitHo 3apeectpoBana (ipMoBa Ha3Ba, Mij KOO
KOMIIaHisl TPOBOJAUTH CBOKO EKOHOMIUHY TisUTbHICTD. (Cazoneys O.M.).

@naiumensv (anen. flytel) - 3aci6 po3MileHHS TOTEIBHOTO THUIY, PO3PaXOBaHUIl Ha
KOPOTKHI TepMiH nepeOyBaHHs BIACHUKIB JiTakiB. DuaiiTeni pa3oMm 3 aepoapoMaMu, aHTapaMu,
PEMOHTHHMH MaWCTepHSIMH, pPECTOPaHAMH, KOHIEPTHHUMH 3ajaMHd Ta IHIIMMHU 3aKjiIajJaMu
YTBOPIOIOTH TYPUCTCHKI KOMIUIEKCH JJIs1 HOYIBJI, 3aHATTSA CIOPTOM 13 CTpUOKIB Ha MapairyTi,
MPOTYJISIHKA Ha TNOBITPSAHIA KyJli, MPOBEIEHHS KOHIIEPTIB, KOH(MEpeHIl Ta IHIIUX 3aXO[iB.
OOnanHaHHS: 3/ITHO-MIOCAKOBAa CMYTa, 3B'SI30K 3 METEOCTAHLIEI0, aHrapu. MOKJIMBa HasBHICTb
TEXHIYHOI 1 1ucneTdyepchbKoi cinyxou. (I'akoea M.B.).

Dnamoipysanns (6io ¢p. flambage — npocunanns) - mingnamoBaHHSA JECEPTHOI CTpaBH,
00U TOT CTUPTOM 200 KOHBSKOM. (Iyuancoka FO. I.).

@nomensy (anen. flotel) - mmaBaroumii roTens 3HAYHUX PO3MIPIB, MIO PO3MIIICHUI Ha
crHeliaJibHO 00JIafHAaHOMY CYyIHI JJi1 OOCIYrOBYBaHHS TYPHCTIB, SIKI NOJAOPOXYIOTH IO BOJI.
®rnoTteni CKIAAAOTHCA 3 IJIABYYMX KOPIYCIB Pi3HOTO (PYHKIIOHAJIBHOTO NPU3HAYEHHS, L0 3a
00CATOM TOCITYT 1HKOJIM HAa3UBAIOTh «KyPOPTOM Ha BOJII». MICTKICTh (hJIOTEIIB MOKE KOJIMBATHCH B
mexxax 100-3000 ocib, KOHCTpyKIis 3py4yHa y BHKOPHCTaHHI, MOXKE pO3TalllOBYBAaTHCh Ha
nebapkaaepi. Gnoten GyHKIIOHYIOTH y MUTOPIYHOMY PEXHMI, 3MIHIOIOUH MPU IBOMY JTUCIOKAIIO
B 3QJIEKHOCTI BiJ] CE30HY: JIITOM MepeOyBaloTh y MICISIX MacOBOI'O BIIMOYMHKY, 3UMOIO - B MEXax
MiCTa 1 BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK CTAI[lOHAPHUU TOTEIh. Y (IOTENsIX TypuUCTaM MPOMOHYIOTHCS
KoMdopTabenbHi HOMEpH, 3HAYHUN OOCAT JOJATKOBHMX MOCIYr aKTUBHOTO BIJIMOYMHKY: OaceiH,
TPEHAXEPHI 3aJM, BOAHI JIMXKI, 3acO0M PUOHOI JIOBJI, OCHAIIECHHS IS ITIIBOJTHOTO TUTAaBaHHS 1
MIOJIFOBAHHS, 3aJIU JJISl IIPOBEJICHHSI KOHIPECiB 1 KOHIIEPTiB, pecTopaH, 0101i0TeKa, MPUMILIEHHS IS
TUMYacoBUX oOQiciB, 3aco0u omepaTUBHOro 3B’s3kyra 1H. CpOrogHi roreini Ha BOJAI YacTO
BUKOPUCTOBYIOTBCS JIJIsl OpraHizallii crieriaiizoBaHuX MoI0pokel 1 KpyisiB, 30kpeMa Oi3Hec-TypiB,
KOHTpec-TypiB, TypH 3 HaB4YaHHSIM Ta iH. Hopma >xuTioBoi ruiomi y (iaoTensx y MOpIBHSHHI 3
TOTEJISIMHA HIDKYa 1 CTAHOBHTH IS OJJHOMICHOTO HOMepa 7 M?, TBOMICHOTO - 9 M?, TpUMicHO-TO - 14
M. (I'axoea M.B.).

®@nomoxemninzu (anen. flotation camps) —3aco0u po3MmillleHHS TYPUCTIB y HAaIUTaBHUX
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3aco0ax, IO pO3TAIIOBaHI y TPOMDKHHUX IyHKTax uepe3 20-25 KM TYpPHUCTCHKOTO BOIHOTO
Mapupyty. OcoONUBICTh (IIOTOKEMIIIHTIB CTOCYEThCS 3a0€3MEUEHHS TYPHUCTIB, SKI PYyXarOThCS
IHIUBIIyaJIbHUM BOJHUM TPAHCIIOPTOM (sIXTa, KaTep, YOBEH) a00 KpPYi3HUM CYIHOM IKHTJIOM,
BOJHUMH BHJIAMH CIIOPTY, CTOSHKOIO Ta TEXHIYHOTO OOCIYrOBYBaHHS IpPOTYJIOYHUX CylAeH. Y
CTPYKTYp1 (DYHKIIIOHAJIbHOI 30HM (PIIOTOKEMITIHTa BHJUISAETHCS HAABOJHA YAaCTHHA - KOPIYC IS
00CITyrOBYBaHHSI TYpPHUCTIB, iNanbHs, MYHKT TEXHIYHOrO OOCIYyroByBaHHSI CY/AEH, NpUYal JUIs
TUTABAJIbHHUX 3aCO0IB Ta CYXOIUIBHY - TUISDK, OYJAMHKH, HAMETH JUIS IPOKUBAHHS, OKPEMi CIIOPYIH
111 T00YTOBOTO 00CIyroByBaHHs Ta po3sar. (I'akoea M.B.).

DOb (anzn. Free On Board - ghpanko 60opm, 6ykeanvHo - 6e3Kouimoeno Ha 6opm cyona)
- yMOBa IIOCTaBKM TOBapy, NpH SKOMY MpOJaBelb OIUIauye BHUTPATH IO TPAHCIOPTYBAHHIO,
CTpaxyBaHHIO, a TAKOXX MUTHI BUTPATH 10 MOMEHTY JIOCTaBKM TOBapy Ha 60pt cyana. [lokynens
(dbpaxTye CyIHO, CTpaxye BaHTaX, HECEe PU3HK HOTo 3arudern ado ncyBanHs. (Cazoneusv O.M.).

Dopma eéracnocmi (anzn. OWnership) — exoHomiuHa KaTeropis, ska BU3HAYAE HAIEKHICTD
3ac00iB BUPOOHUIITBA, POOOYOI CHIIM, YACTKU JOXOJY Ta IHINUX OO0'€KTIB BIACHOCTI TEBHIN
opuanuHii ado ¢iznuniid 0co6i. B Ykpaini 3rigno 3 'ocriogapcbkuM kojaekcom Bijg 16 ciuns 2003
p. Ne 436-1Y icHyOTh Taki OpPMHU BIACHOCTI: NpUBAMHA, KOAEKMUBHA, OEPIUCABHA, KOMYHAIbHA.
(Cazoneuv O.M.).

Dopmu Komynikauii opeanizayiuni (anen. Communication form) — ninosa po3mosa,
crip, AUCKYycCis, AlIoBa O6ecia, TOpry, Hapau, TUT0BI ieperoBopu Tomio. (Cazoneysv O.M.).

Dopc-madncop (anzn. force major) - o6craBuHU HerepeOOPHOI CHITH, TPU BUHUKHEHHI KX
BUKOHaHHs 3000B'i3aHb 3 IMOCTABKM TOBapiB 1 HAJAHHS IOCIYr BUSBISIOTHCS MOBHICTIO 200
YaCTKOBO HEMOKJIMBHUM (CTHUXIMHI JIWXa, BOEHHI 1ii 1 T. 11.). (Ca3zoneysv O.M.).

®Dpanko (amen. franco) — BUI TOPTOBEIBHOI Yrojau, 3a SIKOIO MpoJaBelb Oepe Ha cebe
3000B’s13aHHs JIOCTaBUTH TOBAap y IIE€BHE, OOYMOBJEHE Miclle 3a BJIACHUN paxyHOK, HaBiTh
pusukytoun. lle o3Hawae, 1m0 A0 LIHM TOBAapy BKIIIOYAIOTHCS BUTPATH, MOB’sI3aHI 3 JOCTABKOIO
TOBapy y Miclle NpU3HAYEHHS Ta WOro CTpaxyBaHHSA. 3a BUMOIOIO M 3a pPaxyHOK IOKYIILs
npojaBelp 3000B’S3aHUN HAJATH HOMY JONOMOTY B OJIEp)KaHHI JOKYMEHTIB, HEOOXIIHUX JIs
oopMiieHHs, BUBE3€HHS UM BBEe3eHHs ToBapy. Ilokynens 3000B’s13aHMI NPUIHATH TOBap HEraiHO
micas oro mpuOyTTS A0 MICUs NpU3HAUEHHS 1 HECTH BCl HACTYIHI BUTpATH, MOB’S3aHI 3 HOTO
PO3BaHTAXXEHHSAM, TPAHCIOPTYBAHHSM, 30€piraHHsAM Ta iHIIE, 30KpeMa, MOB’A3aHUN 13 LIUM PU3HK.
(Cazoneuv O.M.).

@panuaiizunz  (anen. franchising) - yroma mpo yMOBHM CIIIBHOI JiSUTBHOCTI MiXK
KOMIIaHI€I0 Ta AUJIEPOM, BiJIIOBITHO IO SKOTO JAUJIEP OTPUMYE MPABO JIiSIIBHOCTI 3 BUKOPUCTAHHSAM
TOBAapHOTO 3HaKy KOMMaHii, ii HOy-Xay, MAapKEeTUHTOBHX HPUHOMIB, TEXHOJIOTIi, pPEeKJIaMHUX
MO>KJIMBOCTEH, HamiB(haOpUKaTIB 1 T.J., PO3IJIAYYIOUUCH 32 1€ BiJpaXyBaHHSIM IEBHOTO BIJICOTKA 3
oboporty abo Bix mpudytky. (Cazoneusv O.M.).

®panwuza (anzn. Franchise) — mnependadeHe ymoBaMH CTpaxyBaHHS 3BUILHCHHS
CTpaxyBaJlbHUKA BiJl BIALIKOJYyBaHHSA 30UTKIB, IO HE MEPEBUUIYIOTh IEBHOIO PO3MIpY.
Pospizusitors aBa Bumm @.: ymMoBHa (0 HE BUPAXOBYETHCS) 1 O€3yMOBHA (1[0 BHPAXOBYETHCH).
BcranoBmroeTbest a00 y BiICOTKax /0 CyMH CTPaxoOBKH, a00 B aOCOIIOTHOMY po3Mipi. 3a YMOBHOI1
®. cTpaxyBalIbHUK 3BUIBHIETHCS BiJ BIANOBIAAIBHOCTI 3a 30UTOK, 1110 HE MEPEBUILYE NEBHY CYMU
®., 1 MOBUHEH BIJIIKOAYBAaTH 30UTOK MOBHICTIO, SIKIIIO BiH TIEPEBUIIYE BCTaHOBJIEHY cymy @. 3a
6e3ymoBHOT @. 30MTOK y BCIX BHUIMAJIKax BIAIIKOJOBYEThbCA 3a BHUpaXyBaHHSIM BcTaHOBiIeHOI .
(Cazoneun O.M.).
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@panipyeanns (anzn. Fraping). - 1me cucreMa OXOJIOMKCHHS BHH Yy CICIaJbHOMY
OXOJIO/KYBadi 3 BOJIOI0, JTHOJIOM 1 ciyutio. (JIyuanceka FO. I.).

@ymenve (anen. Foumelier) - cnemianict i3 curap (CUTapHUNA COMEIbE, IETYCTATOP).
JloOupae curapu 1 BMUJIO IOETHYE 3 AIKOTOILHUMU HanosimMu. (yuancoka 1O. I.).

@yukuionanvnui pieensv (anzn. functional level) PiBens opranizamii, Ha SIKOMy TIpymu
¢daxiBiiB, chopmMoBaHi 3a (YHKIIOHATLHUM NpUHOUTIOM ((iHaHCH, BUPOOHHIITBO, MApPKETHHT
TOII0), CTBOPIOIOTH LIHHICTH JIs1 opraHizaii. (Cazoneusv O.M.).

Dypwem (6i0 ¢p. fourchette — euodenxa) - popma 06CayroByBaHHs B pecTOpaHax, Ha
NpUiioMax, BEeYipKax, KOJIHM MPHUCYTHI iAsATh Ta BUIHMBAIOTH CTOSYM, CAMOCTIMHO HAKJIaJaroud Ha
CBO1 TapiJIKu 1Ky a00 HAJIMBAIOYM y KEJIMX HAIlOl, III0 BUCTABJICHI HA BEJIMKOMY CIIUIBHOMY CTOJI.
(/Iyuancoka 1O. I.)

X

Xautpunz (anen. hiring) — 1. cepeAHbOCTPOKOBA OpeHJA MaIWH, O0OJaJHAHHS,
TPAHCIIOPTHHUX 3ac00iB Ta iH. (auB.: Jli3uHr). OpeHaa MamyH 1 00aHAHHS J1a€ 3MOTY OpeHAapeBi
BUKOPUCTATH JIOPOTY TEXHIKYy ©0€3 BEIMKHUX I[I0YAaTKOBUX BHTpAT 1 KaIMTAJIOBKIAJICHb Ta
BUIIJIAUyBaTH OPEHJIHI IUIaTeXl B MIpy OJep:KaHHA NpHOYTKY BiJl eKCIIyaTalii OpeHJIO0BaHOTO
oONlalHaHHS, a OpEeHIapeBi — pO3MHUPUTH 30yT TpPU BIAHOCHOMY 3HWKEHHI BTpaT BiX
IJIATOCIIPOMO’KHOCTI 3aMOBHHKA. 2. CEpeAHbOCTPOKOBA OpeHia MaiiHa y Gopmi ni3unry. (Cazoneys
O.M.).

Xapmia (anen.carta) — 1. marepian (manipyc ado nepraMmeHTt), Ha SKOMY HallMCaHO PYKOIIHC,
a TAKOX caM PYKOIHUC. 3a cepeIHbOBIUYS TIOKYMEHT, 1110 3aCBiJUyBaB sIKiCh MpaBa abo mpusiiei. 2.
y CydyacHOMY B)KHMBAaHHI — Ha3Ba JEAKMX JIOKYMEHTIB, JEKJapaliil CyCcnuIbHO-TIOJTITHYHOTO
3HaueHHs. (Cazoneysv O.M.).

Xapuosi cmanoapmu (anzn. food standarts) - BcTaHOBJEHI AEPkKABOK BHMOTH IIOJO
SKOCTI MPOJYKTIB XapuyBaHHS. Hampukiaza, nomycTumi BHAM XapyoBHX J00aBOK (KOHCEPBAHTH,
OapBHUKH TOIIIO), HE MIKIATUBUX [ 3A0pOB's moauHu. (Cazoneys O.M.).

Xeoscysanns (anzn. hedging) — 1. BaroTHa yroaa, Mo yKJIAJAEThCS MPH CTPAXyBaHHI Bij
MOJKJIMBOTO TIQ/IiHHS IIiH MPH 3iHICHEHH] JOBFOCTPOKOBHUX YTOJ. 2. TEPMiH, III0 BUKOPUCTOBYETHCS
B OaHKIBCBHKiH, OIp>KOBii Ta KOMEPLINHHIN MPaKTULll s BU3HAYSHHS PI3HUX METOIB CTPaxyBaHHS
BAIIOTHOTO pUHKY. (Cazoneuv O.M.).

Xeoxanmep (anen. Headhunter - caene, oocnieno: "mucnuseysv 3a zonoeamu'’) — nporec
nia0opy KepiBHOI'O epCOHANY JUIsl KOMIaHiH, ki B IiboMy 3auikasieHi. (Cazoneys O.M.).

Xon-mecm (anen. hall-test) - merox mocmikeHHs, B XOAiI SKOTO TOTEHIIHA Tpyma
croxkuBadiB (o0 100-400 4oyiOBIK) 3alPOLIYETHCS B «XOJI» - MPUMILIEHHs, o0JajHaHe s Mpod
TOBApIB 1 MEPETIIANY peKJIaMH, Jie IM HaJJaeTbCs MOXKIIMBICTD MPOJIEMOHCTPYBATH CBOIO PEAKIIiI0 Ha
TecTOBaHMM MaTepian (ToBap Ta / abo HOro eneMeHTH-YNaKOBKY, peKJIaMHHUI POJUK 1 T. I.) 1
MOSICHUTH NPUYMHY CBOTO BHOOpY. BUAUIAIOTH Taki THIM TECTYBaHHS: «ciime» (06e3 OrosomeHHs
MapKu MPOJYKTY) 1 «BIAKPUTE» TECTYBAHHS; «OL[IHOYHE» (OJUH TOBAp) 1 «IOPIBHsUIbHE» (KLIbKa
aHayoriyHux ToBapi). (Cazoneysv O.M.).
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Xoym-mecm (anzn. home-test) - MeToa MOCHTIIKEHHS, B XOi SKOrO Ipyla CII0KHBaviB
TECTy€ 3HEOCOOICHUH MPOAYKT 1 TPYILy IPOAYKTIB B IOMAIIHIX YMOBaxX (BUKOPUCTOBYIOUH HOTO 3a
npusHaueHHsaM). Yepe3 2-3 aHi ydyacHUK (pECHOHACHT) BIAMNOBIZAa€ HA MHTAHHS AHKETH, IO
XapaKTepU3yITh MOTO CTAaBJICHHS 1O MPOTECTHPOBAHHOMY MPOAYKTY, IOPIBHIOE MPOIYKT 3
aHaJIoraMu 1 Ja€ OILIHKY MPUHHSATHOTO IIIHOBOTO JAiana3oHy. Po3Mip 1iiboBoi BUOIPpKH CTAaHOBHUTH B
cepenabomy 100-400 4YONOBIK, IO BU3HAYAETHCS 3aBIAAHHIM JIOCHIDKCHHS, a TaKOX YaCTOK
JOCITIDKYBAHOT KaTeropii HaceJeHHs B reHepalibHil CyKymHOCTI. (Cazoneys O.M.).

1

Llenmpanizosane ynpasninnsa nozicmuunoio diansnicmio (anzn. centralized management
of logistics activities) — 1ie ympaBiiHHS, NPU SKOMY CTBOPIOETHCS JIOTICTHYHA CIIyX0a, IO
HiMOPSIKOBYETHCS O€3MOCEPEIHPO KEPIBHUKY IMiINPUEMCTBA Yepe3 3acTyIHHKA JUPEKTOpa 3
JoricTuky a0 HavadbHUKA ITi€l ciyxou. (Cazoneus O.M.).

Huxniune mento (anzn. Cyclic menu) — MeHr0, sIKe TIOBTOPIOETHCS Uepe3 JACSIKUN MEpioj.
(/Iyuancoka 1O. I.)

Ilenmpanvna eice (anzn. central axis) — ocHOBHA TpaHCHAI[IOHAJIbHA BiCh, IO BiAIOBIIA€
HampsIMKaM HaiOUIbII IHTEHCHBHUX MDKHApPOJIHUX IepeBe3eHb 1 3abesneuye 3B's3ku MK €C 1
CyCiIHIMH KpaiHamHu Ta perioHamu, mo croiy4ae nentp €C i3 Ykpainoro i HopHuM MopeM i jaii 3
LlentpanbHoro Asiero Ta KaBkazom. Ilepenbauene npsme crnomydeHHs 3 TpaHccuOipchbKoro
3aJI3HUICIO 1 BHYTpilmHIA BogHud nuwisx Mk Kacmiicekum 1 YopauMm mopsimu. LleHTpanbHa Bick
BKJIIOUa€ MYJIbTUMOJANbHI cronyueHHs Jpe3nen — Katosine — JIbBiB — KuiB; byganemt — JIbBiB;
MockBa — KuiB — Ogeca; Mincbk — KuiB; KuiB — XapkiB — Tpanccu6/KaBka3 1 BHYTpIlIHI BOJHI
nuisixu p. Juinpo ta msxu Jlon/Bonra 31 cnonyuennsmu Kacniliceke Mmope — Yopae mope 1 Bonra
— bBanriiickke Mope. Kpim Bkazanux crnosyueHb, [lonbina 1 YkpaiHa BU3Ha4YWIM BaXKJIMBICTh
CIOJIYYEHHS IX CTOJIMIb MYJIbTUMOAIBHOIO Biccto, a CroBayunHa, ABCTpid 1 Yexist — HEOOXiJHICTh
BKJIFOUEHHSI BIATAIYXEHHS Bl YKpaiHCBKOIO KOPJIOHY JI0 IpoMuciaoBoro paiony JKimiHa.
(Cazoneunp O.M.).

Ienmpanvuuii dinosuit paiion (anen. central business district) — Tpaauiiiine Micie
po3TanryBaHHsl TOUOK PO3piOHOI TOPTIBIIL; 1IJI0OBA YaCTHHA HAaceIeHOTo NyHKTY. (Cazoneus O.M.).

Llenmp mapxkemunzosux docnioxncensv (an2n. marketing research center) — oprasizaiiiina
dbopMa ynpaBIiHHS MO pO3pOOIli, CTBOPEHHIO OaHKY PUHKOBUX JAHUX 1 HAJIAaHHIO KIIEHTaM MOCITYT
y Tajly3l pUHKOBUX JOCIIKE€Hb, aHali3y MAapKEeTUHIOBOi JISNIBHOCTI  (ipM-KOHKYPEHTIB,
pexnaMHUX nociayr Ta iH. CepHo3HMM HampsiMOM Y JiSUIBHOCTI LEHTPIB € po3poOKa MOTOYHUX 1
MEPCIeKTUBHUX IMPOTHO31B CTaHy MOMUTY Ta MPOIMO3HUIIi HAa PI3HUX PUHKAX 30yTy KOHKPETHHUX
BUJIB ToBapiB. (Cazoneysv O.M.).

Hinicnicmv xomnonenma (pecypcy) (amen. Integrity Component) — 1e BJIacTUBICTb
KOMITOHeHTa OyTH He3MiHEHHM (y CEMaHTHUYHOMY, 3MICTOBHOMY pO3yMiHHI) Yy TIpoIieci

¢bynkuionyBanHs cuctemu. (Cazoneys O.M.).

Linvosuit punox (anen. target market) — xoxo mokymuis, Ha sIKi OpraHizamis COpSMOBYE
MapKeTHHroBy nporpamy. (Cazoneuyn O.M.).

Iina (anen. price) I'pomri um ixma ¢opma KoMIleHcarii, ski OOMIHIOIOTBCS Ha IPaBO
BOJIOJIITH YU KOPUCTYBATUCS MPOTYKTOM abo nociyroro. (Cazoneys O.M.).
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ILlina oemninzoea (8i0 anen. Dumping - ckuoanns) - 11iHa Ha TOBAp, MITYYHO 3aHUKEHA B
MOPIBHSHHI 3 I[iHAMH, TIIOYMMH Ha aHAJOTI4HI TOBapW HA JAHOMY PHHKY, 3 METOIO 3aXOIJICHHS
toBapHoi Himi. (Cazoneyv O.M.).

ILlina oozosipna (anzn. agreed price) — miHa, M0 BCTAHOBIIIOETHCS MiXK BHPOOHHKOM i
criokuBayeM. 3abe3redye THYYKICTh 1 BCTAHOBJIOETHCS Ha MPOIYKIII0 BHUPOOHHUYO(TEXHIYHOTO
MPU3HAYCHHS, IO BUTOTOBJICHA 3a Pa30BUM a0o0 iHAWBITyaJbHUM 3aMOBJIICHHSM, Ha HOBI a0o
HETPOJIOBOJIbYl TOBAPU MACOBOT'O CIIOKMBAHHS, @ TAKOK OKPEMi BUIH MPOJOBOJIBYUX TOBAPIB, IO
peari3yroThes 3a JOMOBIICHICTIO 3 TOPrOBEIbHUME opranizatisivu. (Cazoneys O.M.).

|

Yapmep (anen. charter) - moropip MiX BIACHUKaMH TPAHCIIOPTHOTO 3aco0y (TEIIOXOY,
JiTaKy, aBTOOYyCy TOIIO) Ta paxToBareieM (HaiitMaueM) Ha OPEHIY BCbOTO TPAHCIIOPTHOTO 3aC00y
a00 oro 4YaCcTHMHU Ha TIEBHUH peiic abo TepmiH. (Cazoneus O.M.).

Yacmka punky (anmen. market share) — BigHOIIEHHsS TOXOIB Bia peamizamii mpomykiii
MEBHOT KOMIaHil 10 CYKYIMHHX JOXOJIB BiJl peaiizamii MpoayKIii yciX KOMIIaHiii Ha TOBapHOMY
PUHKY (BKJIFOUHO 13 camor0 koMmaHier). (Cazoneus O.M.).

Yacmrkoseuii aymcopcune (anen. partial outsourcing) osnavae, 1o By3bKO(QYHKIIIOHATbHI
JIOTICTUYHI TIOCEPEHUKN: TPAHCIIOPTHI KOMITaHi1, eKCIIEAUTOPH, MUTHI areHTH, CTPaxOBi KOMIaHii,
CKJIaJIY 1 BaHTaXHI TepMiHAIIM BUKOHYIOTh OKpeMi JiorictuyHi ¢yHkIii. (Cazoneus O.M.).

Yacmoma pexnamu (anzn. frequency) CepenHsi KiTbKiCTh KOHTAKTiB MPEJACTABHHUKIB
L1JbOBOI ayTUTOPIi 3 PEKIAMHUM 3BEPHEHHSM IPOTAToM neBHoro yacy. (Cazoneys O.M.).

Yacmoma yzoou (anen. Conversation ratio) -1. BigHOIIEHHS YyuCia MOKYMIIIB 4Oro-HEOy b
710 4yHclia BiABiqyBauiB. 2. Y BiJHOIIEHHI OaHepa - BIAHOMIEHHS KUIBKOCTI MOKYIIIB 10 KiTBKOCTI
KOpHCTYBauiB, 1110 Oaumiu O0anHep. YacTtoTa yroau BU3HAYa€ NOLIIBHICTh MAPTHEPCHKOI MIPOrpaMH.
(Cazoneun O.M.).

Yek nokynysa (¢p. chéque, anen. Cheque / check) - xButaHuist Kacu Ipo NpUioM rporeit
B1Jl HOKYILS B po3/piOHiit Toprisii. (Cazoneus O.M.).

Yepzosuit no eok3any (3any) (amen. Regular at the station) — 3MiHHHWI TIpaIiBHUK, 1110
OTEpaTHBHO BXXUBAE€ 3aXOMdIB MO0 CTBOPEHHS MAaKCUMAIbHUX 3pYYHOCTEH Macakupawm,
JOTPUMaHHS Oe3IeKH 3HAXO/HKCHHS Ha TEPUTOPil BOK3AIBHOTO KOMITIEKCY, MIATPUMAHHSI YUCTOTH
1 IOPSAIKY Yy 3ajlaX OYiKyBaHHS, KOHTPOIIOE POOOTY OONagHAHHS, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS TiJ] Yac
obcnyroByBanHs nacaxupis. (Tecienxo T.B.).

Yunnuku nonumy (anzn. demand factors) UunHuky, sSKi BU3HAYAIOTh Mipy TOTOBHOCTI Ta
3/IaTHOCTI CIIOKMBAYiB TUIATUTHU 32 IPOAYKTH 1 tocnyru. (Cazoneus O.M.).

Yucma konkypenuia (pure competition) KoHKypeHTHa CHUTYaIllisi, Koinu 0arato mpoJaBIliB
MIPOIOHYIOTh HAa PUHKY CX0XI1 ToBapH. (Cazoneusp O.M.).

Yucma monononia (anen. Complete monopoly) — MoHomomis, 3a SKOWO onHa (dipMma

BUCTYIIA€ €IMHUM BUPOOHUKOM MPOAYKTY, Ha SIKUH MO CYTI TUKTYe LiHy. J[o TOrO X, SIK MpaBuIo,
el IpoAyKT He Mae aHanoriB. HeninoBa koHKypeHLis He BeaeTbes. (Cazoneus O.M.).
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Yucmuii akmue (ann. net asset) — CykynHicTh aKTHBIB TiIMPUEMCTBA MiCISI BUPAXyBaHHS
Bcix OopriB. UuCTUi aKTHB € OCHOBOIO OIIIHKHM (piHaHCOBOI cTabinbHOCTI OamaHCy il BapTOCTi
akirionepHoro Topapuctpa. (Cazoneys O.M.).

Yucmi eumpamu 06i2y (anzn. Net circulation costs) — Burparu 06iry, mMoB’s3aHi 3i 3MiHOO
¢dbopmu BapTOCTi (3 TOBapHOi Ha IPOIIOBY, 1 HABMAKK) B MPOLECi KyMiBIi Ta npoaaxy. (Cazoneuys
o.M.).

Yopnomopcvka 3ona (anzn. Black Sea area) 3a0esmedyye TpaHCHOPTHI 3B'I3KH
NPUYOPHOMOPCHKUX JEpiKaB 13 3axifHoeBporeichbkuMu KpaiHamu (uepe3 IlaneBpomeiichbki
TpaHCHopTHI Kopuaopu 1 Cepe3eMHOMOPCHKY TPAHCIIOPTHY 30HY Ha 3axofi) Ta 3 LleHTpaabHOI0
Asieto (uepes Kapkaspkuii niepemuiiok kopugopom TRACECA). (Cazoneys O.M.).

11

Hlgeocvkuit cmin (anen. buffet breakfast) - mvakpuruii crin, 3 sIKOro Hka Ta Harnoi 6epyTbes
3a BUOOpOM, 0e3 3aMOBJIeHHs. 3aB4acHO oriaueHo. (yuancoka IO. I.).

Illenzencoka ¢iza (anen. Shengen visa) - euHa Biza TEPMIiHOM 10 TPHOX MICAIIIB, SIKa HAIA€
MOJKJIMBICTh O€3MEPEHIKOHO pyXxaTucs mo Tepuropii kpain Illenrencekoi rpynu kpain. (Cazoneus
O.M.).

Hlupuna moeapnoi ninii (anzn. breadth of product line) — pisHOMaHITHICTE TOBapHHX
TiHIA B acopTuMeHTI Marasuny. (Cazouneus O.M.).

Hlupoxuit acopmumenm (anzn. Wide) — KijgbKiCHA 1 sKiCHAa XapaKTEPUCTHKA TOBApPHOI
MPOMO3UIlii, fiKa BioOpakae pi3HOMaHITHHI HaOip ToBapiB (MOCTYT), X BUMAIB, THUIIB, TaTyHKIB
TOIIO, 00’ €JHAHUX 3a IIEBHOIO 03HaKOI0. (Cazoneuyv O.M.).

«Illicmo cuem» (anen. Six Sigma) Ile miaxix 10 BIOCKOHAJICHHS Oi3HECYy, SIKUI
HAMaraeTbCs 3HAWTH 1 BHUKIIOYUTH TPUYUHUA TOMIJIOK 1 HEOOMNIKIB y Oi3Hec-mpoiecax 3a
JIOTIOMOT'O0 30CEPEKEHHS Ha BUX1THUX BuMipax. (Cazoneysv O.M.).

Hlkana eiouymunocmi nocayz (amen. Service continuum) Jliama3oH CTPYKTypH
KOMIUICKCHOI MPOMO3UIlii KOMIIaHii: Bii epeBakaHHsI MaTepialbHUX MPOIYKTIB 70 MepeBaXKaHHsI
HeMarepianbHuX nocnyr. (Cazoneusv O.M.).

IHkana yin (anzn. Price scale) - miama3oH [iH Ha TOBapW OJIHi€l MPOIYKTOBOI JIiHIi.
(Cazoneun O.M.).

Hlogine nosnun (anen. complete showing) — moBHM# Moka3 y pexiiami Ha TPaHCIIOPTI —
PO3MIIIEHHS PEKJIaMHOI0 OTOJIOIIEHHS Ha aBTOOycax 4M IHIIUX 3aco0ax TPaHCIOPTY, a TaKOXK Ha
3ynuHkax. (Cazoneunv O.M.).

HImanoapm (anen. stansdart) — TtepMiH, SKAM II03HAYarOTh HAWBUTITHIIIE MicCIe
po3ranryBaHHs mianpuemMcTs. (Cazoneus O.M.).

HImpadgh (8i0 nim. Strafe — nokapannsa) — nokapanHs (IJiaTa) 3a MOPYIICHHS OJHIEIO 31

CTOpIH JOTOBIpPHUX 3000B's13aHb. Ma€ 3a MEeTy 3MII[HEHHS JOTOBIPHOI IMCIMIUTIHY 1 BIIIIKOAYBaHHS
30UTKIB moTepnuIii ctopoHi. L. HakIamaTh y TBEpIiA CyMi UM y BIICOTKAX 10 CYMH HEBUKOHAHOTO
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300oB's3aHHsA.  Otpumani abo 3armmaveHi Il 3apaxoByroTh 10 (DiHAHCOBUX pE3yJbTATIB
rOCIIOIapChKOl AISIBHOCTI (MpUOYTKiB a00 BTpar) mignpueMctsa. (Cazoneys O.M.).

IlImpuxose kooysannsa moeapy (amen. Line coding) — KOJAyBaHHS CIHOXHBYHX
BJIACTMBOCTEH TOBapy, HAJICKHOCTI 10 MEBHOI TOBAapHOI IPYIH, HOro SKOCTI 3a IOMOMOTOO
IITPUXOBHUX MITOK, aBToMaTnuHa ientudikais. (Cazoneus O.M.).

IO

IOHIJIO (anzn. UNIDO) - opranizamis OOH, ctBopena B 1966 p. is CHOPHSHHS
iHaycTpiamizanii KpaiH, 0 PO3BHBAIOTHCSA, a TaKoX Ui koopauHauii nisuibHOocTi OOH y cdepi
MIPOMUCIIOBOTO pO3BUTKY. (Cazoneys O.M.).

FOpuouuna caysucoa nionpuemcmea (anzn. legal department of the firm) — cuyxo6a
MiANPUEMCTBA, YCTaHOBH, OpraHi3amii, sKa 3IiiCHIOE KOHTPOJb 3a 3aKOHHICTIO HakasiB Ta
PO3IOPSHKEHB, 10 BUIAKOTHCS KEPIBHUITBOM. bepe ydacTh B YKJIaJCHHI yroJl Ta IMOTOJKCHb 3
IHIIAMA TIIpUEMCTBaMU Ta yctanoBamu. Ciyx0a iHQOpMye pOOITHHKIB Ta CIYy>KOOBIIIB TIPO
MOTOYHE 3aKOHOJIABCTBO, HaJa€e M IPaBOBY JIONIOMOTY, BeJe B Cy/Aax Ta apOiTpakax CIIpaBH, 3a
SKUMHU MIANPUEMCTBO (YCTaHOBA) BUCTYIIAE SIK T03UBay a0o Bianosigay 1 T.4. (Cazoneysv O.M.).

FOpucoukuis (anzn. jurisdiction) — mMOBHOBa)KEHHSI CyOBHX, aMIHICTPATUBHUX Ta 1HIINX

OpraHiB BHPIIIYBaTH TEBHI KaTeropii KpUMiHAIbHMX, LUBUIBHUX, TPYAOBUX, aIMIHICTPAaTUBHUX
CIIpaB, 3aKpIILICHUX Y 3aKOHOABCTBI. (Cazoneusv O.M.).

A

Axicms (anen. quality) — cyKynHICTh BIACTHBOCTEH 1 XapaKTEPUCTHK TOBapy Ta MOCIYTH,
SIKi 3yMOBJIIOIOTH HOTO 3[1aTHICTh 33J0BOJILHSITH MOTPeOU criokuBaviB. (Cazoneus O.M.).

Apnuk (amen. Label) - ToBapHMii 3HAK, €TUKETKa, KJIEMMO Ha TOBapi 3 TMO3HAYECHHAM
KUTBKOCTI, IiHU Ta IHMKX gaHuX. (Cazoneusv O.M.).

Apmapox (non. jarmark) - nepioguIHO MIFOYUI PUHOK, IO 30MPAETHCS PETYISPHO B OJTHUX
1 TUX e MICLSX, B IEBHY IIOPY POKY 1 BCTAHOBJICHUI TE€PMIH Ul IEMOHCTpaIlii 3pa3KiB TOBapiB Ta
yKJIa/laHHs KoMepuiHux yroa. (Cazoneys O.M.).

Acenvnuii eupodonuuuii Komnaexc (amen. creche production complex) — komruiekc
ApIOHUX MalCTepeHb, SKUH HalaeTbcs B KOPOTKOCTPOKOBY OPEHAY JUISl THX MiJIPUEMIIIB, XTO
MOYMHAE BIACHY cnipaBy. (Cazoneys O.M.).

TEPMIHA THO3BEMHUMHU MOBAMUA

BritishRailSystem — cucrema minbroBux tapudiB Ha aHTTIHCHKUX 3aTI3HUAISX JUIS TYPUCTIB
i rocreit. (Tecnenxo T.B.).

Chartercoach — waprepna mociyra TpaHCIOPTHHM 3aCO0OM, KiJBKICTh MiICIb B SIKOMY
Bi/INIOBi1a€ 3a0pOHbOBaHii KiIbKOCTI TypucTiB. (Tecnenxo T.B.).
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COVAX. CgirtoBa inimiatuBa 3a1s imyHizamii npotu COVID-19 Tta momonanHsi roctpoi
dasu manzemii. Ii cTBopeno Ha maatdopwmi I'mobansHOrO anksAHCY i3 BakimuH Ta imyHizamii (TABI)
3a y4acti Takux naptHepis, sk CEPI — Koauimist iHHOBaIIH 13 TOTOBHOCTI 110 emigemii, Ta BOO3
— BcecBiTHs opranizaiis 0XopoHH 310poB’s. Hapasi inimiatmBy mnigTpumanu 183 kpaiHw,
BKJIIOYHO 3 YKpaiHow[18]. B exoHomiuHiil cdepl TakoX peani3yloThbCsl CIUIBHI MPOrpaMu KpaiH
I0JI0 BUXOY 3 KpH3U. SICKpaBUM MPUKIIA] TaKOi CIIUIBHOI TIOJITHKY € NisbHICTh €C.

[Tepearu COVAX: 3alesneyeHHs no3aMU Bak[UH gk MiHiMyM 20% HaceneHHsI KpaiH;
PI3HOMaHITHUI Ta OMEPaTUBHO KOPUTOBAHUU MOPTQENb BAKIMH, IIBUIKE MOCTAYaHHS BAKIUH Y
Mipy iX MOSIBH; MPUITMHEHHS TOCTPOi (pa3u maHaemii; BiiHOBIICHHs eKkOHOMIKU. (I akosa M.B.).

COVID-19. Koponasipycua iudekiis (COVID-19) — indekiiline 3aXBOpIOBaHHS, IO
BUKIIHKaeThCs Bipycom SARS-CoV-2.

binmbmicte nronelt, iHQiKOBaHMX BIpycOM, BIIUYBAlOTh JIETKI Ta TIOMIPHI CHMIITOMH
pECHipaToOpHOTO 3aXBOPIOBAHHS Ta OJMYKYIOTh 0€3 HEOOXIMHOCTI CHemialbHOrO JKyBaHHs. [lpn
bOMY B JESIKUX JIOJICH BOHO MPOTIKAE Yy TSHKKIM Qopmi, sika moTpedye MEAUYHOTO BTPYYaHHS.
Tspxka Gopma 3aXBOPIOBaHHS YaCTIilIe PO3BUBAETHCS Y JIFOJCH TOXHIIOTO BiKYy Ta 0ci® 3 (hOHOBUMU
MATOJIOTIIMU, 30KpEMa CEpPIEBO-CYAMHHUMH, XPOHIYHUMU PECHIPaTOPHUMH, OHKOJOTIYHUMU
3axBOpIOBaHHAMHU Ta miaderom. Pusuk 3apaxenns COVID-19, Tskkoro mepebiry XxBopoOu ado
CMepTI BiJl Hel 3arposkye Oy/b-sKii TIOUHI HE3aJIEeKHO BiJl BIKY.

Haiikpammm cioco6oM monepeKeH s Ta yIOBUIBHEHHs iepeaadi Bipycy € iHhopMyBaHHS
JOJIeH Mpo XBopo6y Ta MEXaHi3MHu nomupeHHs ii 30yaHuka. s 3axucty cebe Ta iHIIUX Toaei
BiJl 3apakKCHHs CIJIJI TPUMATHCS Ha BiJICTaHI HE MEHIIE | M BiJ OTOYYHOUYHMX, HOCUTH IIUIHHO
MPUJIETNly MacKy 1 4acTo MHUTH pPykKd abo oOpoOnsATH iX CHUPTOM aHTUCENTHKOM. 3pO0iTh
IICTUICHHS, SIK TUTBKU HAaCcTaHe Ballla 9epra, i JOTPUMYUTECh BKa3iBOK MICIIEBUX OPTaHiB BIIAIH.

Jl>xepesnom NOLIUPEHHS Bipycy MOKE CTaTH pOT a0o0 HiC 3apa)XeHOi JIOAUHH, 3BIAKU BIpyc
BUKHUJIAETHCS 3 HAWAPIOHIITUMH YaCTUHKAMH PIJIMHU IM1JT Yac KalLTI0, YXaHHS, PO3MOBH, CITIBY Yd
AuxaHHs. Po3Mip IIMX YaCTMHOK BapilO€ThCs BiJ OUIBIIMX PECHipaTOPHUX Kpamelb JI0 ApiOHIIIOro
aepOo30JILHOTO TIITY. BakITMBO TOTPUMYBATHCh PECIIPATOPHOTO ETHKETY, 30KpeMa MPUKPUBATH POT
3TUHOM JIIKTS TIPU Kalllli, a MPH MOTaHOMY CaMOIIOYYTTi 3aJHMINATUCS BIOMa Ta 130JIIOBATHCS Bif
OTOYYIOYMX 10 MOMEHTY onyxaHHs.(I akoéa M.B.).

COVID-19. Baueé na mypucmuuny cgpepy. Maiike TOTaTbHE TIPU3YITUHEHHS MDKHAPOTHHX
MOJIOPOKEH CTaJO OJHMM 3 OCHOBHHUX €JIEMEHTIB KapaHTHHY, 3allpOBA/>KEHOTO MiJ 4ac MaHaeMii
kopoHnasipycy COVID-19 no ninomy cBity. Ctanom Ha 20 kBiTHs 2020 poky 100% TypuCTHUHUX
JIeCTUHAIII} 3aCTOCOBYBAJIM PI3HOTO POAY KapaHTUHHI 0OMEXeHHs. Xo4a 1€ CIPUUYUHIIO BIUYTTS
TUCKOMQOPTY s THUX, XTO JIIOOUTH TMOAOPOXKYBATH, JUIsl TYPUCTUYHHUX AareHTIB, OIEpaTopiB,
rOTEeJIbHO-PECTOPAHHUX MIJIPUEMCTB Ta aBlaKOMIIaHINA IIe CTaJO CIPaBKHBOIO KaracTpodoro. 3a
nigpaxyakamu UNWTO, TypucTndHa rany3b 3a3Haia BTpaT B €KCIIOPTHUX J0XOAax y po3mipi 1,3
TpaH. noa. CIOA, mo 6inbmn HK y 11 pa3iB mepeBuilye BTpaTH, 3aikcoBaHi IiJ] 4yac CBITOBOT
exoHomiuHO1 Kpu3u 2009 poky.

Ocranne onutyBanHs rpynu ekcreptiB UNWTO nokaszye HeonHO3HAuHI MEPCIEKTUBU Ha
2021 pik. Maiixke nonoBuHa pecrioHJIeHTIB (45%) nependauvanu kpaiii nepcrnekTuBu Ha 2021 pik
MOPIBHSHO 3 MHHYJIUM pPOKOM, TOAl SIK 25% O4IKyIOTh TakMX caMux pe3ynbraTiB, a 30%
nepeadavaroTh TMOTIPIICHHS Pe3yJabTaTiB. BTiM, ekcrepTy nepeadadaroTh 3pOCTAIOYHI TIOMUT HA
TYPUCTUYHY IISUTBHICTH MiJ BIAKPUTUM HEOOM Ta Ha NPUPOAl, MPUUOMY Bce OUIbLIMI iHTepec
BUKJIMKA€ BHYTPILIHIN 1 perioHaIbHUI TypU3M.

Pozmmpeni cuenapii UNWTO na 2021-2024 poxu BKa3ylOTh Ha Te, IO Ul MOBEPHEHHS
MDKHapOAHOTO TypusMy a0 piBHS 2019 poky Moxe 3HaAOOMTHCS BiA JBOX 3 IOJOBHUHOIO J0
YOTUPHOX POKiIB. OUYIKYEThCS, IO IMOCTYOBE PO3MOBCIOKEHHS BakiuHu mpotu COVID-19
JIOTIOMOKE BIHOBUTH JOBIPY CIIOKHMBAYiB, MOJETIINTh OOMEXKEHHS Ha TOI3JIKH Ta MOBUIBHO
HOpMaJTi3y€e MOJA0POKi YIPOJAOBK HACTYNMHUX pokiB. (I'akoea M.B.).
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Interrail — cucrema y3romKeHHX MiIbroBuX Tapru(iB HA 3aTi3HUIISIX JJIS TYPUCTIB , IO Ji€ Y
27 kpainax €sponu i Appuku. (Tecrenxo T.B.).

Interregio (IR) — Mepeka MBUAKUX MDKPETIOHAIBHHUX TMOT3/1iB, O 3yMUHSIOTHCS TUIBKU Y
BEJIMKHUX 1 CepeaHiX MicTax, MOXYTh NEPETHHATH BCIO KpaiHy ¥ HaBiTh Kinbka kpaiH. (Tecienko
T.B.).

Eurailpass — cucrema 3HIKOK 1 MiIbr, IO Ji€ Ha 3ali3HULAX 33 nepkaB €BpoIH.
(Tecnenxo T.B.)

EuroCity (EC) EuroCity (EC) — Tunm MDKHAPOJHHMX EKCIPEC-MOI3IiB €BPOMEHCHKOT
3aJTI3HUYHOT MEPEeXi, 10 KypCyloTh niepeBakHo BieHb. (Tecienko T.B.).

EuroNight (EN) — Tun BHYTpIIIHBOACPKABHUX Ta MDKHAPOAHUX HIYHUX TIOI3/IB
eBporelcyKoi 3ami3unynoi mepexi. (Tecnenxo T.B.).

Regionalbahn (RB ¢ Himeuuuni, paniuie RegionalBahn) — xareropis 3a1i3HUYHUX MOT3/1B
IUISL 3B'A3KY BEJIHMKHX MICT PETiOHYy MiX COO0OI0, IO 3YNUHSIOTHCS HA BCIX 3YMHMHKAX HA HUISAXY
npsIMyBaHHS 1 € OTsIroM micuesoro crnonydenns. (Tecaenxo T.B.).

Regional-Express (RE B Himeuunni, REX B ABctpii, RegioExpress y IlIseiinapii, Diretto B
Iranii, y Yexii Ta CiioBayuuni — SPesny) — Kareropisi 3ajli3HWYHUX MOI3IIB ISl 3B'A3KY BEJIHUKUX
MICT perioHy MiXk c000I0 Ta 3a0e3MeUYeHHS HOTO 3B'A3KY 3 MEPEKEI0 MOTATIB JAIEKOr0 MPSIMYBaHHS.
Bin Regionalbahn motsiru nanoi kareropii BiApI3HSIOTHCS OLUIBIIO MIBUAKICTIO 1 30UIBIICHOO
BIZICTAaHHIO MiXX 3yITUHKaMH, OJIHAK He jocsratoTh mBuakocti InterCity. (Tecienko T.B.).
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HICJIAMOBA

['onoBHa MeTa NPEACTaBICHOIO MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIUHOTO CclIOBHUKAa «EKOHOMIKa
TOCTHHHOCTI» — CHpUsATH (OpMyBaHHIO mpodeciiiHOMy crmoco0y MHCICHHS Ta E€KOHOMYHOI
MOBEIIHKK aJCKBAaTHO pealisiM Cy4acHOro CBiTy. Take CHOpHsSHHS BIAMNOBIAAaE 3a7adam
3a0e3neueHHs MIArOTOBKY B YKpaiHi (axiBIiB 3 TOTEIbHO-PECTOPAHHOI CIIPaBH Ta TypHU3MY.
CykuacHi (axiBii B cdepi TOCTUHHOCTI TMOBHUHHI YCBIJOMIIIOBATH, IO MOTPiOHO poOUTH, 1100
JOCATTH YCIIXY Y CBITOBOMY €KOHOMIYHOMY MpocTopi. DaxiBii 3 TOCTHHHOCTI MOBWHHI 3HATH
3aKOHU CYYaCHOi €KOHOMIKH, TPUHIIMITK KOHKYPEHIlii, mepcrnekTuBHI cdepu 1 Gopmu B3aemomil
€KOHOMIKM YKpaiHU 31 CBITOBOIO €KOHOMIKOI, BOHU TIOBHHHI BMITH aJanTyBaTH 3aXiTHUNA JOCBIi]
710 yMOB YKpaiHU Ta pealli3yBaTu HaMip IHTEIPyBaTHUCS 10 CBITOBOI'O TYPUCTHUYHOTO PUHKY.

BucBitineni y MNOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHOMY CIIOBHHKY «EKOHOMiKa TOCTHHHOCTI»
TEOPETUYHI, METOJWYHI Ta MPAKTUYHI MaTepiaii € B3a€MO3B’S3aHUMHU Ta CTAHOBIATH €IUMHHIMA
KOMILUIEKC METOJWYHOTO 3a0e3nedeHHss AUCHUILTIH «OCHOBU TOTEIHHO-PECTOPAHHOTO Oi3HECY»,
«MeHeIKMEHT B TOTelbHO-pecTopaHHOMY Oi3Heci», «MapKeTHHT B TOTEIbHO-PECTOPAHHOMY
0i3HeC1», «AHATI3 TiSUTBHOCTI MiIIIPHEMCTB TOTEILHO-PECTOPAHHOTO Ta TYPUCTHYHOTO OI3HECY» Ta
CHPUSAIOTh 3aCBOEHHIO IHIIUX JUCUUIUTIH, IO BUKIAJAIOTHCS MAJI1 CTYJIEHTIB CHEI[ialbHOCTI
«[oTenpHO-pecTopanHa copaBay. I[IpencraBieHa TepMiHONOTISE MOXe OyTH KOPUCHOIO IS
edeKTUBHOI a/lanTallii CTYZCHTIB B KOJIEKTUBH FTOCTUYHHX Ta TOTEIbHO-PECTOPAHHUX KOMILIEKCIB.

[To3UTHBHUMH OCOOJIMBOCTSAMH KOMILJIEKCY METOJIOJIOTIYHHX Ta METOAWYHHX II0JI0KEHB,
MOJIaHUX Yy TMOHATIHHO-TEPMIHOJOTIYHOMY CJIOBHHKY, € Y3rO/DKEHE BpaxyBaHHS COLIaJIbHOI 1
IHTepHALIOHAIFHOI TPUPOIU YIPaBIiHHSA C(HEpor0 TOCTUHHOCTI, BHUCBITICHHS EKOHOMIYHOTO
MIAIPYHTSI €eKOHOMIYHOI MOJIITUKM B TYPUCTUYHIN cdepi, B3aeMOAll HaIHAIIOHAIBHUX CTPYKTYD,
MDKHApPOJIHHUX OpraHizamiii 3 HalmioHaJbHUMH BUPOOHHMKAMHU Ta INEPEBI3HHKAMH, ICP)KaBHUMHU Ta
MPUBATHUMH KOMITAH1SIMU.

[TOHATINHO-TEPMIHOJIOTTYHUN CIOBHUK BHpIIIy€E 3aBJaHHS TIE€HEPYBaHHS AaKTHUBHOCTI
TBOPYOi MOJIOJII Ha IMOWIYKM BUPILIEHHS 3aBJaHb JAep)KaBU 3 TMO3MLII iHTerpamii y ¢axose
CIIBTOBAPUCTBO 13 METOIO0 BIJICTOIOBaHHS HAI[IOHAJIBHUX IHTEPECIB, PO3IIMPEHHS] TPAH3UTHOTO
MOTEHIially KpaiHH, epeKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS pEKpealifHOro NOTeHIialy KpaiHu.

Bucokuii HaykoBU piBEHb CIOBHUKA /A€ T1JCTaBU PEKOMEHYBaTH HOTO IIMPOKOMY KOJIY
¢axiBLiB 3 TypU3My Ta T'OCTHHHOCTI, MID)KHApOJHOi JIOTICTUKM Ta CYMDKHHUX Traiy3edl Hayk —
€KOHOMIKH, MEHEIDKMEHTY, IIOJITOJNOTIi, COIoJIOoTii, ICTOpii — HAYKOBISIM, BHUKJIagadam 1
CTYy/IEHTaM, YINPaBIIHLUAM-TIPAKTUKAM, a TaKOX YCIM, XTO ILIKaBUTbCS HUTAHHSAMHU CTBOPEHHS
Cy4acHO! CHCTEMHU YIpPaBIiHHSI CPEPO0 TOCTUHHOCTI Ta OAHOTO 3 il TOJIOBHHX E€JIEMEHTIB —
rOTeIbHO-PECTOPAHHOTO Oi3HECY.

ABTOpU BHECIIM BaroMuil BKJIaJ B YTBEPKEHHS YKPaiHCbKOi MOBHU Y HAyKOBI TEPMIHOJIOT1{
3 IUTaHb TYpU3My Ta c(epH TOCTUHHOCTI, 110, 0€3 CYMHIBY, HaJacTh MOIITOBX /0 IMOJAJIBIIOr0
IIMPOKOTO BUKOPUCTAHHS YKpaiHCbKOI MOBHM B Haylll €KOHOMIKM Ta MeHeIKMeHTy. HeoOxinHo
no0akxaTH aBTOpaM HE 3YMHHATHCS Ha JOCSITHYTOMY 1, Y NMEPCIEKTUBI, PO3IIUPATH 1 JONOBHIOBATH
CBI CJIOBHHUK HOBOIO TE€PMIHOJIOTIEIO, SIKa MO Mipl PO3BUTKY Hayku Ta cepu mociyr, Oyae Bce
OlIbIIIe BKIIIOYATUCS Y HAYKOBHI Ta MeAaroridyHuii mpoiiec.
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AJIPABITHUN IOKAKYUK CTATEM I TEPMIHIB

A

Abconromnua epexmuenicms (anzn. absolute efficiency) (Cazoneus 0O.M.).

Aeancoea 3akyniena (¢p. avance- pyxamu enepeo, npocysamu) (Cazoneysv O.M.).

Aeiadpoxep (6i0 nam.avis — nmax; 6i0 anen. broker - nocepeonux) (amen. airbroker)
(Cazoneus O.M.).

Asiamapugh (8i0 nam. avis — nmax; 6i0 apabé. tariff- ozonowennsn) (amen. airfare)
(Cazoneus O.M.).

Aemonomna nozicmuka (anzn. autonomous logistics) (Cazoneuv O.M.).

Aemopu3zoeani ounepu (anen. authorized dealers) (Cazoneyp O.M.).

Aemompancnopmmui 3acoou (8io ¢p. transport yu transporter- nepenocumu) (an2i. means
of motor transport) (Cazoneus O.M.).

Aeyapu (6i0 ¢ppany. avoir — maiino) (Cazoneys O.M.).

Azenoa (anen. agenda ) (Cazoneun O.M.).

Azenm (8i0 nam. agens-dirouuil, agere-pooumu ) (anzn. agent) (Cazoneusv O.M.).

Azenmu (6i0 nam. agens-oirouuii, agere-pooumu ) (anzn. agents) (Cazoneyv O.M.).

AzenmcobKuil 00208ip (6i0 1am. agens-o0itouuii; 6i0 nam. transactio - 002086ip) (aunn. agent
agreement) (Cazoneys O.M.).

Azpozomens (anzn. agrohotel) (I'axosa M.B.).

Aodanmauia (ane. adaptation) (Tecaenko T.B.).

Aoanmauisa 0o punxy (anzn. adaptation to market) (Cazoneys O.M.).

Aoanmuenuii npodasc (anzn. adaptive selling) (Cazoneusv O.M.).

Aoanmosanicme nozicmuunoi cucmemu (amen. adaptability of the logistics system)
(Cazoneun O.M.).

Aominicmpamueni memoou (amen. administrative methods (Cazoneuys O.M.).

Aopiamuuno-loniuna mpancnopmua 3ona (anen. Adriatic-lonian transport zone)
(Cazoneuv O.M.).

Aeponopm (6i0. zpey. aer — nogimps; 6i0 1am. port — npUCMAHb, 2A6aAHb) (AH2]. AIrPOrY) -
(Cazoneuv O.M.).

Axeamens (anzn. Aquatel) (l'akoea M.B.).

AKkmuenuii mypusm (8io nam. activas; 6i0 ¢p. tour — npozynanka, noizoka) (anan. active
tourism) (Caszoneuys O.M.).

Axmyapinu (anen. actuary) (Cazoneys O.M.).

Axmyapni po3paxynku (anen. aktuarial calculations) (Cazoneus O.M.).

Axkuenm (anzn. acceptance) (Cazoneunv O.M.).

Axuyus (8i0 nam. accidere — oopizyro) (Cazoneusv O.M.).

Ananiz 6e33oumxosocmi (anzn. breakeven analysis) (Cazoneuys O.M.).

Amnaniz penmaébenvnocmi (anen. profitability analysis) (Cazoneus O.M.).

Ananiz cknaonuxie 30ymy (anzn. sales component analysis) (Cazoneysv O.M.).

Ananoziunuit mosap (opo£1d0vg npoiovros epeu. «sionosionuit) (Cazoneysv O.M.).

Anynroseannsa (8io ram. ad — 0o; nullus - niaxuit) (anen. cancellation) (Cazoneusv O.M.).

Anapm — zomens (anzn. apartment - hotel) (I'akosa M.B.).

Anepeiio zomenvHozo Homepy (8i0 anzn. up-grade- nioiiom ) (anzn. upgrading) (Cazoneuys
O.M.).

Anepumue (¢pp. Apéritif, io 1am. aperire «siokpusamuy») (JIyuancoka IO. I'.)

Acopmumenm (anzn. Range) (Cazoneunv O.M.).

Amaxka (anzn. Attack) (Cazoneun O.M.).

Ayoum (anen. audit) (Cazoneusr O.M.).
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Ayoum 3a mexnonozieto LFA (Logistics Field Audit) (Cazoneus O.M.).

Ayoum mapxemunzoeuii (6i0 nam. audit - cayxac) (Cazoneus O.M.).

Ayoum moeapno-mpancnopmuoi 00KymeHmauii ma po3paxyHKie 3a onepauii
mpancnopmyeanna (anen. audit of goods and transport documentation and settlements for
transportation operations) (Cazoneus O.M.).

b

bazasxicna keumanuia (6io ¢pp. baggage < bague — K1yHOK, RAKyHOK; 6i0 iman. quitanza)
(anen. baggage check) (Cazoneup O.M.).

bazamokananvnuit mapkemune (anzn. multichannel marketing) (Cazoneuys O.M.).

bazamokananvni mopzosenvni opeanizayii (anen. multichannel retailers) (Cazoneun
O.M.).

bazamomapouna cmpamecia (anzn. multibranding) (Cazoneyv O.M.).

bazamopunkosa mapkemunzoea cmpamezia (anen. multidomestic marketing strategy)
(Cazoneus O.M.).

Bazamopisnesuit mapkemune (anen. multilevel marketing) (Cazoneus O.M.).

Basucna ymosa nocmasox (anzn. Basic conditions of supply) (Cazoneus O.M.).

Basucnui ananiz (anen. basic analysis) (Cazoneus O.M.).

Baszucni ymosu (anzn. Basic conditions ) (Cazoneus O.M.).

Ba3zoei komnemenuii (anzn. Core Competences) (Caszoneus O.M.).

Banep (anzn. banner - npanop, mpancnapanm) (Tecnenxo T.B.).

Bapenyesa €epoapkmuuna mpancnopmnua 3ouna (anen. Barents Euro-Arctic Transport
Area) (Cazoneun O.M.).

Bapucma (iman. barista) (/Iyuancoka IO. I.)

Bapmepna yzo0a (anzn. barter) (Cazoneuv O.M.).

Bauenns cmpameziune (anen. Strategic vision) (Cazoneys O.M.).

Be3oonna vawka (anzn. a bottomless cup ) (Myuanceka IO. I.).

EBesnexa mypusmy (8i0 ¢hp. tourisme < tour — mpocynsauka, noi3oxka ) (amzn. tourism
security) (Caszoneusv O.M.).

Benumapkine (anen. Benchmarking) (Cazoneus O.M.).

Bepucoki eanmanicni koneenuii (anzn. Berne Cargo Conventions) (Cazoneusv O.M.).

Bizuec (anzn. business). (Cazoneun O.M.).

Biznec-ananiz (anzn. business analysis) (Cazoneus O.M.).

Biznec-zomens (6i0. anen. business — oino, nionpuemnuyvka disnnvnicme; 6io ¢p. hotel,
6i0 cp.-6. —1am. hospitalis — micue ona 3ycmpiui zocmeii ) (anzn. business hotel) (Cazoneus
O.M.).

Bizuec-inkyoamop (anzn. Business Incubator) (Cazoneus O.M.).

biznecoea ma ceomapkemuncoea cmpamezia ¢Qipmu (anen. Berne Cargo
Conventions)(Cazoneus O.M.).

biznec-nnan (anzn. business plan) (Cazoneun O.M.).

bina knuza 3 esponeiicokoi mpancnopmuoi nonimuxu (anen. White Paper on European
Transport Policy) (Cazoneys O.M.).

binoopou (anzn. billboard) (Cazoneyv O.M.).

bnazooiunicme (anzn. charity ) (Tecaenxo T.B.)

Bonycni 3nuxcku (6io nam. bonus - xopowuit) (anzn. bonus discounts) (Cazoneysv O.M.).

bomens (anzn. botel) (Fakosa M.B.).

Bomokemninz (anzn. botocamping)(I'axosa M.B.).

bpeno (bpeno noxooums 6io anen. brand - xneiimo, maspo abo 6i0 cKandiHascbKozo
brand - narumu, eunanroeamu.) (Cazoneuv O.M.).

bpoxep (anen. Broker) (Cazoneys O.M.).
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bponrosanna (anen. reservation) (Cazoneysv O.M.).

Byounox eionouunky (anzn. rest house) (I'axoea M.B.)

Byounok pubanku (mucnueys) (anzn. fisherman's (hunter’s) house) (I'axoeéa M.B.)
byknem (6io ane. booklet — knusxceuka < book - xknuza) (anen. booklet) (Cazoneys O.M.).

B

Banosuit 0oxio (anzn. total revenue) (Cazoneuv O.M.).

Banoei sumpamu (total cost) (Cazoneysv O.M.).

Bantomnuii kypc (anzn. currency rate) (Cazoneus O.M.).

Banmabosicne cyononnascmeo (anen. cargo shipping) (Cazoneys O.M.).

Banmanoiconepepooka (0oopooxa eanmanicie) (anen. cargo handling) (Cazoneuyp O.M.).

Bapiogikauin (¢io0 nam. Verificatio - 0oxa3z, niomeeposcennsn) (Cazoneup O.M.).

Bapmicmeo (anzn. Value) (Cazoneunv O.M.).

Bapmicmo na mucauy (anen. cost per thousand) (Cazoneyp O.M.).

Bayuep (8i0 ¢pp. vaucher, anen. voucher) (anzn. voucher) (Cazoneysv O.M.).

Beocninonomu (anzn. web communities) (Cazoneuys O.M.).

Benoop (6i0 anen. Vendor - 6yke. nomounux, mopzoseys) (Tecnenxo T.B.).

Bencennine (¢io anen. Van Selling - oykeanvno - «npooasic 3 konic») (Cazoneup O.M.).

Benuypnuii kaniman (anzn. venture capital) (Cazoneusv O.M.).

Benuypni nionpuemcmea (anan. venture enterprises) (Cazoneuyv O.M.).

Bepmukanvna inmezpauyia (anzn. vertical integration) (Cazoneuv O.M.).

Bepmuxanvua koopounauia(anan. vertical coordination) (Cazoneys O.M.).

B3aemooia (anen. interaction) (Cazoneuv O.M.).

Buo oazucnux ymoe nocmaexu CIF (Cost, Insurance, Freight) (Cazoneuyp O.M.).

Buo éazucnux ymoe nocmasexku DAF (Delivered At Frontiers) (Cazoneys O.M.).

Buo é6azucnux ymos nocmasexku DDF/P (Delivered Duty Free/Paid) (Cazoneus O.M.).

Buo éasucnux ymoe nocmasxku FOB (Free On Board) (Cazoneys O.M.).

Bunamkosi mapugu na mpancnopmi (amnen. exceptional transport tariffs) (Caszoneus
o.M.).

Bupoonuk (¢io producer - éupoonuxk, mosaposupoonux) (Cazoneuyp O.M.).

Bupoonuua nozicmuxa (anen. production logistics) (Cazoneus O.M.).

Bupoonuui 3anacu (anzn. inventories ) (Cazoneup O.M.).

Bupyuka maprcunanvua (total revenue) (Cazoneusv O.M.).

Bucnosox ons manomobinenux zpyn nacenenns (anen. conclusion for low-mobility
population groups) (Tecaenko T.B.).

Bucoxki mexnonozii - (anen. high-tech) (Cazoneusv O.M.).

Bucmaeka (anen. exhibition) (Cazoneuv O.M.).

Bionocunu oucmanmmnozo muny (anen. relationships of the distant type) (Cazoneun
o.M.).

Biza ( 6i0 nam. visa —nobauena, nepeznanena) (anzn. visa) (Cazoneup O.M.).

Bisumna kapmka (anza. visiting card - giosioysamu) (Cazoneuv O.M.).

Binoni exonomiuni 3onu (anzn. free economic zones ) (Cazoneun O.M.).

Bipmyanonuii punox (anzn. Marketspace) (Cazoneus O.M.).

Bimonve (anen. Vittoile ) (VIyuancoka 1O. I'.)

Buympiwnin mamepianvnuit nomik ¢ nozicmuuyi (anen. internal material flow in logistics)
(Cazoneus O.M.).

Buympiwnvoeupoonuui nozicmuuni cucmemu (anzn. in-house logistics systems)
(Cazoneus O.M.).

Bonoumepcmeo (anzn. volunteering) (Tecnenxo T.B.).
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Bok3zan (6i0 anen. Vauxhall npizeuwe xazaina /Inc. Boxkc(Vauxh) + hall 3an) (anan.
station (Caszoneus O.M.).

Bceceimna ~ mumna  opeanizauis, BMO (anzn. World ~ Customs  Organization,
WCO) (Cazoneusv O.M.).

Bceceimna mypucmuuna opzanizauin (anzn. World Tourism Organization, UNWTO)
(I'axoeéa M.B.).

Bceceimua mypucmuuna opzanizauin. @yukuyii (anzn. \World Tourism Organization,
UNWTO. Functions) (I'akoea M.B.).

Bceceimna mypucmuuna opeanizayis. Unencmeo Ykpainu. (amen. World Tourism
Organization, UNWTO. Membership of Ukraine.). (I'akosa M.B.).

r

Taazvkuit npomoxkon (anzn. The Hague Protocol ) (Cazoneus O.M.).

“I'azeni” (anzn. Gazelles) (Caszoneus O.M.).

Tanyszegi nocicmuuni cucmemu (anen. sectoral logistics systems) (Cazoneunv O.M.).

T'apanmiiini 3anacu (abo 3anacu cmpaxoegi) (anen. warranty stocks) (Cazoneuv O.M.).

T'apanmis (anzn. Guarantee) (Cazoneus O.M.).

I'enoepna exonomika (anen. Gender economics) (Cazoneyv O.M.).

Tenepdnvna y260a 3 mapiigis i mopezieni, TATT (anzn. General Agreement on Tariffs and
Trade (GATT)) (Cazoneuv O.M.).

T'enepansua yeooa COT npo mopzienio nocayeamu (anzn. WTO General Agreement on
Trade in Services) (Cazoneus O.M.).

T'enepansui azenmu (anen. general agents ) (Cazoneun O.M.).

I'enepysanns ioeit (idea generation) (Cazoneuyp O.M.).

T'EII (anen. GAP - po3pus, po3xooxcennsn) (Cazoneysv O.M.).

TI'nuouna moesapnoi ninii (anzn. depth of product line) (Cazoneusv O.M.).

TI'nooanizauin (anzn. globalization) (Cazoneus O.M.).

Tnooanizauin oisnvnocmi ghipmu (anen. globalization of a firm activity) (Cazoneus O.M.).

I'nobanvna nozicmuka (anen. global logistics) (Cazoneus O.M.).

I'nooanvna maprkemunzoea cmpamecia (anen. global marketing strategy) (Cazoneun
O.M.).

TI'nobanwvni kopnopauii (anzn. global corporations) (Cazoneus O.M.).

T'onoena 3a0aua nozicmuxu (anen. the main task of logistics) (Cazoneus O.M.).

T'ocmwbosuit 6younox (anen. guest house) (l'axosa M.B.).

T'ocmuvosuit 06ip (anen. guest yard) (l'akosa M.B.).

T'ocmovoei kimnamu (anzn. guest rooms) (Iaxosa M.B.).

T'omens (8i0 ¢hp. hotel, 6io cp.-6. —nam. hospitalis — micue onsn 3ycmpiui zocmeir) (anon.
hotel) (Cazoneunr O.M.).

I'omeni-kazuno (anen. casino-hotel). (I'akosa M.B.).

T'omens Kypopmuuii (anzn. resort hotel ) (I'akosa M.B.).

I'omenv-ky6 (8i0 ¢p. hotel, 6io cp.-6. —nam. hospitalis — micye ona 3ycmpiui cocmeii; 8io
anzn. club ) (anzn. hotel club) (Cazoneuysv O.M.).

T'omens - nioo (sio. ¢hp. hotel lido (TF'axosa M.B.).

T'omenv-nrokc (anzn. Luxury hotel ) (I'akosa M.B.).

I'omenb monoodixcnuii, xocmen (anzn. youth hostel) (I'akoea M.B.).

TI'omenv-nanay (anzn. palace hotel) - rorens, posramoBanuii B OyiBII — iCTOPHUKO-
apxiTEKTypHOMY IaM'ITHUKY IajalioBoi, 3aMKOBO1 apxitektypu. (I'akoea M.B.).

Tomens - wmamo (sio. ¢hp. hotel chateau) (I'akosa M.B.).

I'omens-SPA (anan. hotel-SPA). (I'akosa M.B.).
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TI'omenvui mepexnci (8io ¢p. hotel, 6io cp.-6. —nam. hospitalis — micue ona s3ycmpiui
2ocmeit) (anen. hotel chains) (Cazoneus O.M.).

T'omenvno-oghicnuii uenmp (anzn. hotel-office center) (I'akosa M.B.).

TI'panuunui pisens 3anacy (anzn. marginal stock level) (Cazoneunr O.M.).

I'panmic (anen. free of change, gratis) (Cazoneuv O.M.).

T'ypmoswcumox — (anzn. hostel) ('axosa M.B.).

A

Jayncaizune (anen. downsizing) (Cazoneusv O.M.).

Jlaua (anzn. cottage) (l'akosa M.B.).

Jezycmauiitne mento (anzn. Tasting menu ) (JIyuanceka IO. I'.)

Jezycmauin (¢hp. degustation i eio nam. degustare — cnpodysamu na cmax) (Jlyuancoka
0.T))

Jexanmauyia (anzn. decantation, elutriation, desliming) (JIyuaucoka IO. I.)

Jlexanmep (anzn. decanter, gio to decant — «zaueamu 3 ocady») (Jlyuancoka IO. I.)

Jemnine (anzn. dumping) (Cazoneup O.M.).

Jeno3um (éxnao) (anen. deposit) (Cazoneysv O.M.).

/epezynauia exonomiku (anzn. Economics deregulation) (Cazoneup O.M.).

Jepacasne nionpuemnuymeo (anen. Government (state-run) enterprise) (Cazoneus
O.M.).

eporcasne pezynweanna exkonomiku (amen. Government regulation of economy):
(Cazoneuv O.M.).

Jeporcaene pecyntoeanns nepexionoi exonomixu (amen. Government regulation of
transition economy) (Caszoneus O.M.).

eporcasnuit 6100xcem (anen. national (state) budget) (Cazoneysv O.M.).

Hepicasnuii cekmop exkonomiku (cneyugpiunuit incmpymenm /[PE) (anen. state sector of
economy (specific tool of GRE)) (Cazoneus O.M.).

Jeporcasni kopnopauii (anzn. state corporations) (Cazoneys O.M.).

epotcasni nionpuemcmea (anzn. government facilities) (Cazoneusv O.M.).

Jepycasni cmanoapmu i nopmamueu (amen. government standards and guidelines)
(Cazoneuv O.M.).

Jeporcasni ¢pinancu (anen. government finance) (Cazoneunv O.M.).

epockonmpaxm i depirczamosnenna (anen. State contract and state order) (Cazoneun
O.M.).

Jlemepminosanuiit memoo naamyeanns 3axkynieenv (anen. deterministic method of
procurement planning) (Cazoneys O.M.).

Jeivum (nam. deficit - «ne eucmauae») (Cazoneuv O.M.).

egpiyum oeporcasnozo 6100xcemy (anan. government deficit) (Cazoneyv O.M.).

Jleuenmpanizoeane ynpaeninna nozicmuunoro OianvHicmiw (anen.  decentralized
management of logistics activities) (Cazoneuys O.M.).

Juzecmiie (pp. digestif, Oircecmis; Oocnieno — «me, w0 cnpuse mpagnennion)
(/Iyuancoka 0. I.)

Junepu (anen. dealers) — (Cazoneusv O.M.).

Jlupexmuene nnanyeanns (anen. directive planning) (Cazoneysv O.M.).

Jupexm-mein (anen. direct mail) - mpsiMa momroBa pekiiama, PO3CHIIKA MOTEHI[HHUM
CHOXKMBa4YaM peKJIaMHHUX MaTepiaiiB nomtorw. (Cazoneys O.M.).

Juckonm (anzn. discount): (Cazoneus O.M.).

Juckonmyeannsn (anzn. discounting) (Cazoneus O.M.).

Hucmpubyuia (3anozuuennsn 3 anen. Distribution - poznooin) (Cazoneusv O.M.).

Jucmpuoviomopu (anen. distributors ) (Cazoneys O.M.).
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Jugpepenuiauin mosapy (anzn. product differentiation) (Cazoneus O.M.).

Jinosa kynomypa (nam. Culture — «o6poodimox», «oopoonamur) (Tecnenxo T.B.).

Hoexcuna i30ku 3 eanmasicem (anan. length of ride with cargo) (Cazoneunv O.M.).

Josocuna mapuwpymy (anen. the length of the route) (Cazoneuyp O.M.).

Honapuzauia (anen. dollarization) (Cazoneuv O.M.).

Jonaposuit cmanoapm (anzn. dollar standard) (Cazoneuvp O.M.).

Homoenenicmo COT npo npasuna i npouedypu epezyntoeannsa cynepedox (awen. WTO
agreement on dispute settlement rules and procedures) (Cazoneys O.M.).

Hoposcniii uex (anen. travel cheque) (Cazoneusv O.M.).

Jlyononia (anen. duopoly-npooar) (Cazoneup O.M.).

Jvtomi-¢ppi (anen. duty free) (Tecnenxo T.B.).

E

Ee¢pucmuynuii memoo nnanyeanns 3axynieenv (anzn. Heuristic method of procurement
planning)

Exonoziuni cmanoapmu (anen. Environmental standards) (Cazoneusv O.M.).

Ekonocia (anen. ecology) (Cazoneusv O.M.).

Exonomika (zpey. oxovouia - «ynpasninua 0omozocnooapcmeom». Bio oxog - «0im»
+ vouog - «zeuuaity yu «npasor) (Cazoneuyv O.M.).

Exonomika kpainu (anzn. Country economics) (Cazoneus O.M.).

Exonomiko-mamemamuyune mooenroeanns (ani. econometric methods of modeling)
(Cazoneuv O.M.).

Exonomiuna nonimuxa oepycaeu (anzn. Country’s economic policy) (Cazoneuys O.M.).

Exonomiuna (2ocnooapceka) cucmema (anzn. economic system) (Cazoneup O.M.).

Exonomiuna npocnocmuka (anan. economic prognostics) (Cazoneysv O.M.).

Exonomiunuii oupusicuzm (anzn. economic dirigism) (Cazoneysv O.M.).

Exonomiunuii nivepanizm (anen. economic liberalism) (Cazoneusv O.M.).

Exonomiuni memoou J/IPE (anzn. Economic methods of GRE) (Cazoneus O.M.).

Exonomiuni cmanoapmu i nopmamueu (amen. Economic standards and guidelines)
(Cazoneun O.M.).

Exonomiuni yunnuku (anzn. economic forces) (Cazoneysv O.M.).

Exonomiune wunuzyncmeo (anen. economic espionage) (Cazoneyp O.M.).

Excknrozuenuit poznodin (anan. exclusive distribution) (Cazoneys O.M.).

Excknrozueni ounepu (anen. exclusive dealers) (Cazoneysv O.M.).

Ekckypcia(eio nam. excursion - noizoka) (anen. excursion) (Tecnenko T.B.).

Excnopm (nam. Exporto) (Cazoneys O.M.).

Excnopmmua oiansuicme (anen. export activity) (Cazoneunv O.M.).

Excnopmna xkeoma (anzn. export quota ) (Cazoneusr O.M.).

Excnopmnuuii nizunz (anzn. export lising) (Cazoneys O.M.).

Excnopmui nakysanvnuku (Cazoneyp O.M.).

Enexmponnuit 6iznec (anzn. electronic business, e-business) (Cazoneun O.M.).

Eméapzo (anzn. embargo) (Cazoneys O.M.).

Enozacmponomia (Enogastronomy) (Jlyuancoka IO. I.)

Enonézia (8id zpey. oivog — euno ma cyghixcy zpeu. -royia — nayxa) (JIyuancovka I0. I',)

Emuxa (nam. ethica, 6io zpeu. 1jvoc - 36uuait) (Cazoneysv O.M.).

Emuxa mapxkemunzy (anzn. marketing ethics) (Cazoneus O.M.).

Emuuni nopmu ropnopamuenoi eionosioarvnocmi (anzn. ethical standards in the
corporate responsibility) (Cazoneys O.M.).

«Epexm 6uuauozo 6amoza» (The Bull Whip Effect) (Cazoneuv O.M.).
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€

€epo (anen. euro) (Cazoneyv O.M.).

€Eeponaiin (anzn. euroline) (Cazoneysv O.M.).

€eponocicmuka (anen. Eurologistics) (Cazoneus O.M.).

€Esponeiicokuii naan (6i0 1am. planum — nrowuna) (anzn. European plan) (Cazoneus
o.M.).

Esponeiicokuii Coro3 (€C) (anen. European Union(EU) (Cazoneys O.M.).

€Eonicmo ougpepenuiauii i inmezpauii (anzn. unity of differentiation and integration)
(Cazoneusv O.M.).

€Eonicmo komanou (nam. Unitas) (Cazoneunv O.M.).

Emnicmo punky (anzn. market size) (Cazoneusv O.M.).

K

JKecmosa mosa (anzn. sign language ) (Tecaenko T.B.)

Kummeesuint yuxn npodykmy (anzn. product life cycle) (Cazoneus O.M.).

Kummesun yuxn cim’i (anzn. family life cycle) (Cazoneus O.M.).

Kummeesun yuxn mopeieni (anen. retail life cycle) (Cazoneus O.M.).

Kummeeun yuxn gpipmu KL ®) (anan. life cycle of firm) (Cazoneusv O.M.).

Kopcmki enemenmu ynpaeninnsa (ancn. hard elements of a management) (Cazoneuys
O.M.).

3

3abe3neuennn noeepHeHHsa moeapis, 3a0e3neUeHHA 3aNACHUMU YACMUHAMU | cepeicHe
oocnyzoeyeannsn (amen. ensuring the return of goods, providing spare parts and service)
(Cazoneun O.M.).

3azanvha 6iznec-cmpameczia (anen. generic business strategy) (Cazoneysv O.M.).

3azanvhuit pynkyionanvnuil apyoum (general functional audit) (Cazoneysv O.M.).

3azanwvhi 3aniznuuni mapugu (anzn. general railway tariffs) (Cazoneyv O.M.).

3azanvni mapugu na mpancnopmi (anzo. general tariffs for transport) (Cazoneunv O.M.).

3azanvni mpancnopmui eumpamu (anzn. general transport costs) (Cazoneusv O.M.).

3aoaui eupoonuuoi nozicmuxu (anzn. tasks of production logistics) (Cazoneus O.M.).

3aknwune mecmysannn pexnamu (anan. posttests) (Cazoneuysv O.M.).

3akon cunepeii (anzn. the law of synergy) (Cazoneup O.M.).

3akyniena mamepianvnozo pecypcy 0aa 3abe3nedyenns eupoonuymea (purchase of
material resources to ensure production) (Cazoneus O.M.).

3axpinnennsa yin (anen. pricefixing). (Cazoneyv O.M.).

3an ouikyeannsn (ane. Waiting hall) (Tecnenxo T.B.).

3aminnuku (amzn. substitute) (Cazoneuv O.M.).

3anac (anzn. stock) (Cazoneuyv O.M.).

3anum (anan. request) (Cazoneus O.M.).

3axucne ynaxyseaunsa (an2n. protective packaging) (Cazoneysv O.M.).

3amoenenns (anzn. order) (Cazoneysv O.M.).

3apoobnena npemin (anen. earned premium) (Cazoneunr O.M.).

3acoou posmimennsn (anen. means of placement) (Cazoneus O.M.).

3bipruuit mapuipym (anen. collective route) (Cazoneysv O.M.).

30ymoea nozicmuka (anen. sales logistics) (Cazoneusv O.M.).
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30ymoea nocicmuxka uu Jaozicmuka po3nooiny (amen. sales logistics or distribution
logistics) (Cazoneus O.M.).

36im npo docmynnicms RPUMILLEHHA Ol MAIOMOOIIbHUX 2pyn HaceleHHA (anaa. report
on the availability of premises for groups of people with limited mobility) (Tecrenxo T.B.).

3eopomnuii mapkemune (anzn. reverse marketing) (Caszoneus O.M.).

36opomnsa nozicmuka (anen. reverse logistics) (Cazoneusv O.M.).

3enenunt kopuoop (6io mim. Korridor < eio ¢hp. corridor < eio0 nam. currere — éiemu,
npoxooumu) (anzn. green corridor) (Cazoneus O.M.).

3mimane ynpaeninnsa nauyionanvnoro exonomikoro (anzn. joint management of national
economy) (Cazoneus O.M.).

3unak mapounuii (amnen. Sign, mark; token, symbol) (Cazoneunv O.M.).

3nuwennsn abo pyiinysannsn (anen. destruction or demolishing) (Cazoneuys O.M.).

3oenimne nozicmuune cepeoosuwie (anzn. external logistics environment) (Cazoneus
O.M.).

3oeniwnin mamepianvuuii nomik ¢ nozicmuyi (anen. external material flow in logistics)
(Cazoneyv O.M.).

3oenimnvoexonomiuna nonimuka (anzn. foreign-economic policy) (Cazoneus O.M.).

3oenimunvomopzosa keoma (anzn. foreign-trade quota) (Cazoneus O.M.).

3oenimnvomopzosenvua y2ooa (anzn. foreign trade agreement) (Cazoneys O.M.).

3osenimunvomopzosenvni onepauyii (anzn. foreign trade operations) (Cazoneus O.M.).

3oenimna mopeiena (anen. foreign trade) (Cazoneus O.M.).

3onu einvHoi mopeieni (aumen. free trade zones), (nopmo — ¢ppanko. iman.porto franco)
(Cazoneun O.M.).

3ycmpiuna mopeiens (anzn. countertrade) (Cazoneus O.M.).

Imioxnc (anen. Image) (Cazoneun O.M.).

Imioxnc mopzoeenvnoi mouku (anen. image of a retail outlet) (Cazoneysv O.M.).

Imnepamueni memoou pezynweannsn (anzn. Imperative methods of regulation) (Cazoneys
O.M.).

Imnopm (6i0 nam. Importo - 66o3umu, npueozumu, enposaoxycysamu) (Cazoneyp O.M.).

Ineecmuuii (anen. investments) (Cazoneus O.M.).

Ineecmuuiina nonimuxa Oepycasu (anzn. investment policy of country) (Cazoneus
O.M.).

Ineecmop (anen. investor) (Cazoneys O.M.).

Inoexc axocmi srcumms (anen. index of life quality) (Cazoneuys O.M.).

Inousioyanvnuit myp (sio ¢p. individuel < ¢i0 aam. individuum - nenodinwvne; 6io ¢p.
tour — npozynanka, noizoka) (anzn. solo tour) (Cazoneusv O.M.).

Inouxamuene nnanysannsn (anzn. indicative planning) (Cazoneys O.M.).

Inouxkamueni memoou (anen. indicative methods) (Cazoneuv O.M.).

Inoycmpis 300poe’s (anen. health industry) (I'akoéa M.B.).

Inscunipune (anen. engineering) (Cazoneus O.M.).

Inkniozuene pekpeayiiine cepeoosuwge (anen. inclusive recreational environment)
(Tecnenxo T.B.).

Inkniozuene cepeoosuwe (anen. inclusive environment ) (Tecaenxo T.B.).

Inkomepmc (amen. Incoterms, International commerce terms) (Cazoneuv O.M.).

Innosauin (anzn. innovation) (Cazoneun O.M.).

Inoszemni ineecmuuii (anzn. foreign investment ) (Cazoneus O.M.).

Incmumymu couianizauii (anen. institutes of socialization) (Tecaenxo T.B.).
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Inmezposani mapkemunzoei komynikauii (IMK) (anzn. integrated marketing
communications) (Cazoneus O.M.).

Inmeponepabenvnicme (anen. Interoperability) (Tecnenxo T.B.).

Iumeponepamuenicms (inmeponepayiinicms) (anen. Interoperability (interoperability)
(Tecnenxo T.B.).

Inmepcimi (IC), (anzn. InterCity) (Tecaenko T.B.).

Inmepcimi+ (IC+), (anen. InterCity) (Tecnenxo T.B.).

Inmencuenuii po3nooin (anen. intensive distribution) (Cazoneysv O.M.).

Inmencusnicms cnoscuseanna (anen. intensive consumption) (Cazoneysv O.M.).

Inmepmooanshi nepesezenns (anzn. intermodal transportation) (Cazoneusv O.M.).

Inmep-paiin (6i0 1am. inter - mixnc) (anen. Inter-Rily) (Cazoneus O.M.).

Ingpnauis (anen. inflation) (Cazoneus O.M.).

Ingpopmauiiina 6e3nexa (anzn. information security) (Cazoneus O.M.).

Ingpopmauiiina cucmema (anzn. data system, information system) (Cazoneys O.M.).

Ingpopmayiiine cycninocmeo (anzn. information society) (Cazoneys O.M.).

Ingpopmauiitnuii npoyecc (anen. information process) (Cazoneus O.M.).

Ingpopmauiiini nomoku (anen. information flows) (Cazoneunp O.M.).

linpopmauiiino-xkomn 'romepna niompumka ¢ nozicmuyi (anen. information and computer
support in logistics) (Cazoneys O.M.).

Ingpopmauin (anen. Information) (Cazoneup O.M.).

I3oka (anzn. ride) (Cazoneus O.M.).

K

Kanenoapuuii nnan (aunen. action item plan) (Cazoneysv O.M.).

Kanan komynikauii (anzn. channel of communication) (Cazoneus O.M.).

Kanan posnooiny (anen. distribution channel) (Cazoneuys O.M.).

Kan-mecmep ( 6i0 ane. cup — wamka ma taster - oezcycmamop) (JIyuancoka IO. I'.)

Kapasan (anzn. caravan) (I'axoea M.B.).

Kapasan-6younouok (anzn. caravan house) (I'axosa M.B.).

Kapaga (6i0 apao. 48 2, «rappaga» uepes iman. caraffa i non. karafa) aéo zpagpuin (sio
¢p. carafine — smenw. 6io carafe) (Jlyuancoka IO. I.)

Keoma (anen. quota) (Cazoneun O.M.).

Keomyeannsa (anzn. quota system) (Cazoneusv O.M.).

Keiimupune (8i0 ane. catering — cpomadocvke xapuyeanmusn, Cater — nocmaensmu
npooykuir, oocayzoeyeamu cnoxcueaya) (J/Iyuancoka I0. I.)

Kemninez (6i0 anen. camping, to camp - posmauwiogysamuce maoopom) (anzn. camping)
(Cazoneuv O.M.).

Kepysanns eupoonuuumu npoyedypamu (anzn. management of production procedures)
(Cazoneuv O.M.).

Kepyeanns 3axynienamu (anen. procurement management) (Cazoneyp O.M.).

Kepysanns 3anacamu (anen. inventory management) (Cazoneyp O.M.).

Kepysanns npouedypamu 3amoenens (ancn. management of order procedures) (Cazoneus
O.M.).

Kimnamu ¢ionouunky y eoxszani (anzn. Rest rooms at the station) (Tecnenko T.B.).

Knacmep (anzn. Cluster) (Cazoneus O.M.).

Komoinosane nepesezennn (anen. combined transportation) (Cazoneysv O.M.).
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Komoinoseanuit keumox (8i0 nam. combinare - 3’conyeamu; 6io0 ¢hp. billet) (anon.
combined ticket) (Cazoneus O.M.).

Komisosaacep (anzn. travelling salesman) (Cazoneus O.M.).

Kowmicionep (anzn. Commission agent) (Cazoneus O.M.).

Komnpaoop (6i0 icn. Comprador) (Cazoneuv O.M.).

Komnonenma euoie mpancnopmy (anzn. component of modes of transport ) (Cazonenys
O.M.).

Komnonenma ingppacmpykmypu misxicnapoOonux nepesezeHsb 6anmaiycie (anzi. component
of the infrastructure of international cargo transportation) (Cazoneus O.M.).

Komynikayitune cycninocmeo (anen. communication society) (Cazoneys O.M.).

Komynixauia (anzn. communication) (si0 .aam. communicatio — cninkyeanns)
(Cazoneus O.M.).

Koneenyia OOH npo eionosioanvnicms onepamopié mpanHcnoOpmHuUx mepmiHaiie y
midichapooniii mopeieni (anen. United Nations Convention on the Liability of Operators of
Transport Terminals in International Trade) — (Cazoneus O.M.).

Koneenyia npo 00206ip MixcHapoonozo asmomoodiibHo20 nepeee3eHHsa eanmacie (¢p.
Convention relative au contrat de transport international de Marchandises par Route (CMR))
(Cazoneuv O.M.).

Koneenuin npo mixcuapooni saniznuuni nepesesenns (¢pp. Convention relative aux
transports internationaux ferroviaires unu cokpawénno - COTIF) (Cazoneunp O.M.).

Kongenuyia OOH npo mixcnapooui 3miwiani nepeeezenna eanmaxycie (anen. United
Nations Convention on the Mixed International Carriage of Goods of 24 May 1980) (Cazoneus
O.M.).

Koneenyia OOH npo mopcovke nepesezennsn eanmavicie (1978 2.) (I'amoyp3vki npasuna)
(United Nations Convention on the Carriage of Goods by Sea (1978) (Hamburg Rules))
(Cazoneuv O.M.).

Konxopc (anzn. concourse) (Tecaenxo T.B.).

Konxypenuia (anzn. competition) (eio nizwvonam. concurentia — szimmosxysamucs)
(Cazoneup O.M.).

Konocamenm (anen. bill of lading) (Cazoneysv O.M.).

Konumpazenmu (anzn. counterparty) (Cazoneup O.M.).

Koumpaxkmna abo npoekmna nozicmuka (3PL-nozicmuka) (anmen. contract or project
logistics (3PL-logistics) (Cazoneys O.M.).

Koumpeiinepne nepesesennsn (anzn. piggybacked) (Cazoneysv O.M.).

Konumponw (anen. control) (Cazoneuyp O.M.).

Kongnixmu (na cnoscusuomy puny)(anzn. conflicts on consumers' market) (Cazoneun
O.M.).

Kongnikmu (aurii. mixcnapooni exonomiuni)(anen. conflict (international economic).
(Cazoneus O.M.).

Konghopmizm (anen. conformism) (6i0 nizuvonam. conformis — nooioHUil, cX0xcuil)
(Cazoneus O.M.).

Kongponumauia (anzn. confrontation) (sio nam. con — npomu i frons (frontis) — 006,
¢dponm) (Cazoneysv O.M.).

Konuenuin pisnocmi pezynomamy (anzn. Equal result conception) (Cazoneysv O.M.).

Konuenuin «lllupoxoi €sponu» (anen. «Wider Europe») — 1e po3mmpeHHs €IUHOTO
€BPOMNENCHKOTO MPOCTOPY Ha CXiJl, BKIIOYAIOYM Hacammepen YKpaiHy, 10 mependadae B SKOCTI

Konuenuia mapkemunzy (anzn. Concept of marketing) (Cazoneus O.M.).

Konuenuin napmucunamuenozo ynpaeninns (anzn. concept of participatory governance)
(Cazoneun O.M.).

Kopkuooc ( 6i0 ane. corkage - npooka) (Jlyuancovka 1O. I.)
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Kopnopauia (anen. corporation) (Cazoneuyp O.M.).

Kopnyc (supoonuuuir) (anen. building) (Cazoneys O.M.).

Kpyizne cyono (anzn. cruise ship) (l'akosa M.B.).

Kyeepm (8io ¢pp. couvert, noxpumuii) (J/Iyuancoka 10. I'.)

Kynemypa (nam. culture - «oopo6imok», «oopoonamu») (Tecrenxo T.B.).

Kypopm (anen.resort)(I'akoeaM.B.)

Kypopmna ingppacmpykmypa (anen. resort infrastructure ) (I'akosa M.B.).

Kypopmmna cnpasa (anen. resort business) (I'akosa M.B.).

Kypopmmna cnpasa. 3aé0anns. (anzn. resort business. Task.). (I'akoea M.B.).

Kypopmmua cnpasa. Ilpunyunu deprcasnoi nonimuxu (anzn. resort business. Principles of
state policy ). (lF'akoséa M.B.).

Kypopmmue 2ocnooapcmeo (ane. resort management) (I'akosa M.B.).

JI

Jlanyioz nocmauans (supply chain) (Cazoneysp O.M.).

Jesepioxciz (anan. leveriges) (Cazoneunr O.M.).

Jeiion (anen. label) (Cazoneus O.M.).

Jdizune (anzn. leasing) (Cazoneuys O.M.).

Jdizunzoeuit kpeoum (anzn. leasing credit) (Cazoneys O.M.).

Jikeionicms punxy (anzn. market liquidity) (Cazoneus O.M.).

Jikysanvno - o0300posunit komnnexc (anzn. medical - health resort complex) (I'akosa
M.B.).

Jikysannsa (anen. treatment). (I'axosea M.B.).

Miniini nocaou (anen. line positions) (Cazoneusv O.M.).

Jiyensinina mopziena (6io n1am. licentia - npaeo, 0o3ein) (Cazoneuys O.M.).

Jiyensia (nam. licentia — ceo6ooa, npaso) (Cazoneuv O.M.).

Jiyensysannsa (anen. licensing) (Cazoneysv O.M.).

Jiyensysannsn 2ocnodapcvkoi disivnocmi (anen. Licensing of the business activities)
(Cazoneuv O.M.).

Jozicm (anen. logist) (Cazoneysv O.M.).

Jozicmu3zayia npouecy mumnoi nepepooxu eammasicie (anen. logisticization of the
process of mitigation of vantages) (Cazoneus O.M.).

Jozicmuxa (anzn. logistics) (Cazoneys O.M.).

Jozicmuka 3aKynieens (nocmauannsn) (anen. logistics procurement (ongoing)) (Cazoneun
o.M.).

Jozicmuka mixycnapoonozo mypusmy (anen. logistics of international tourism) (Cazoneus
o.M.).

Jozicmuuna opzanizauyia npouecy mumnoi nepepooku eanmadxycie (amen. logistic
organization of the process of mitnoy recycling of vantages) (Cazoneus O.M.).

Jozicmuka eupoonuymea (anzn. logistic virobnitstva) (Cazoneyp O.M.).

Jozicmuuna ingpopmauiiuna cucmema (anen. logistic information system ) (Cazoneus
Oo.M.).

Jozicmuuna koopounauia (anzn. logistic coordination) (Cazoneys O.M.).

Jozicmuuna micia (anen. logistic message) (Cazoneup O.M.).

Jozicmuuna onepauyia (anen. logistic operation) (Cazoneusv O.M.).

Jocicmuuna cucmema (anzn. logistic system) (Cazoneunv O.M.).

Jozicmuuna cucmema zuyuka (anzn. logistic system noun ) (Cazoneus O.M.).

Jozicmuuna cucmema ewienonosana, abo d6azamopienesa (anen. the logistic system is
echelonovana, bagatorivneva) (Cazoneus O.M.).

Jozicmuuna cmpamezia (anen. logistic strategy) (Cazoneusv O.M.).
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Jozicmuuna gynkuyia (anen. logistic function) (Cazoneun O.M.).

Jozicmuune maxkpocepeoosuuwie (anzn. logistic macrorevenge) (Cazoneusv O.M.).

Jozicmuunuii ayoum (anen. logistic audit) (Cazoneyp O.M.).

Jozicmuunuit kanan (anen. logistic channel) (Cazoneys O.M.).

Jozicmuunuii nanyroz (anen. logistic lanceug) (Cazoneusv O.M.).

Jozicmuunuit menedscmenm (anen. logistic management) (Cazoneysv O.M.).

Jozicmuunuit nomenuyian  mixcnapoonozo mypusmy ( anen. logistic potential of
international tourism) (Cazoneus O.M.).

Jdozicmuunuii  npoeaiidep (anen. to provide -3abesneuysamu, nadasamu oocmyn)
(Cazoneus O.M.).

Jozicmuuni cucmemu npocmoposo-mepumopianvhux pienie (anen. logistic systems and
spacious territorial equipments) (Cazoneuys O.M.).

Jloko (anzn. locko) (Cazoneun O.M.).

JIom (6i0 anzn. lot — uacmka) (Cazoneusv O.M.).

Jomens (anan. lotel) (I'akoea M.B.)

Joanvuicme noxkynusa (¢hp. loyal - eipnuir) (Cazoneunr O.M.).

JToouna 3 ocobusumu nompebdamu (anzn. a person with special needs) (Tecnenxo T.B.)

M

Mazazun 6e3mumnoi mopeieni (anen. shop of unlimited trade) (Cazoneys O.M.).

Makponozicmuxa (anen. macrology) (Cazoneys O.M.).

Makponozicmuuna cucmema (anen. macrological system) (Cazoneys O.M.).

Maxpomapkemunzoge cepeoosuuje (anen. macromarketing environment) (Cazoneus
o.M.).

Maxcumanvnuii 6axcanuii 3anac (anzn. maximum bazaniy stock) (Cazoneuyv O.M.).

Manigpecm (anzn. manifesto) (Cazoneus O.M.).

Mapsicunanvnuii ananiz (anzn. marginal analysis) (Cazoneysp O.M.).

Maporcunanonuii 0oxio (anen. marginal revenue) (Cazoneysv O.M.).

Maporcunanoni eumpamu (anen. marginal cost) (Cazoneuyp O.M.).

Mapxka (anen. brand) (Cazoneusv O.M.).

Mapxka mopzosa (anzn. Trademark) (Cazoneys O.M.).

Mapxemune (anzn. marketing) (Cazoneus O.M.).

Mapkemunz neougpepenuinosanui (anen. Undifferentiated marketing) (Cazoneus O.M.).

Mapxemunz nepconany (anzn. Marketing staff) (Cazoneus O.M.).

Mapxemunz npoonui (anzn. test marketing) (Cazoneys O.M.).

Mapkemunz cmpameziunuiu (anzn. Strategic marketing) (Cazoneus O.M.).

Mapxemunzosi docnioxncennsn (anen. Marketing research) (Cazoneus O.M.).

Mapkysannsa (6i0 nim. Markieren, 6i0 ¢p. Marquer, anzn. Marking - eio3nauamu,
cmasumu 3nax) (Cazoneuv O.M.).

Mapuwipym pyxy (anen. traffic route) (Cazoneunv O.M.).

Macoese supoonuymeo (anen. Repetition work) (Cazoneus O.M.).

Mamepiansnuit nomix (anen. material flow) (Cazoneus O.M.).

Masamnukoeuit mapuipym (anen. pendulum route) (Cazoneuysp O.M.).

Meoiabainez (anzn. media Buying) (Tecaenxo T.B.).

Mesica manozabvesneuenocmi (anen. underprovision line) (Cazoneunr O.M.).

Meneoscmenm innosauitinuiu (anzn. innovation management) (Cazoneus O.M.).

Meneorxcmenm kaoposuii (anen. personnel management) (Cazoneys O.M.).

Meneodscmenm mapkemunzosuu (anzn. marketing management) (Caszoneus O.M.).

Meneoscmenm momusauinunuii (anzn. motivational management) (Cazoneus O.M.).

Memnio (6i0 nam. menu) (JIyuanceka IO. I).
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Menio «a na kapmy (6i0 ¢p. a la carte — 6ionogiono 0o menro) (Jlyuancoka IO. I.).

Memnio «010 scyp» ( 6i0 ¢pp. du jour — ons) (JIyuancoka IO. IT.).

Menio «Tabnvoomy ( 6i0 ¢p. table d’hote — zocnooapcokuit cmin) (JIyuancoxa IO. I.).

Mento «Prix Fixe» ( 6io ¢pp. prix fixe — hikcosana uyina)

Mepesica «ceidxncoi nozicmuxu» (anzn. "fresh logistics™ network) (Cazoneus O.M.).

Mexanizm ozna0ie mopzogenvnoi nonimuxku COT (anen. WTO trade policy review
mechanism) (Cazoneus O.M.).

Mummna eapmicms moesapy, uio nepemiufycmocsa uepe3 Kopoon (amen. customs value of
goods moving across the border) (Cazoneusr O.M.).

Mummna nozicmuka (anen. customs logistics) (Cazoneusv O.M.).

Mumnuii 6poxep (anan. customs broker) (Cazoneuv O.M.).

Mumnuii nepegiznuk (anen. customs carrier) (Cazoneuyv O.M.).

Mummnuit cknao (anzn. customs warehouse) (Cazoneuv O.M.).

Mumni pexxcumu (anzn. customs regimes) (Cazoneusv O.M.).

Memoou nemapugpnozo pecyniosannsn (anzn. nontariff regulation methods) (Caszonenys
O.M.).

Memoou npocno3noi excmpanonauyii (awen. prognostic extrapolation methods)
(Cazoneus O.M.).

Memoou poszeé'sazannn kongnikmie (anzn. methods of conflicts solution) (Cazoneus
O.M.).

Memoou ynpasninns nepconanom (anzn. Methods of personnel management) (Cazoneus
O.M.).

Mexanizm 0epircasnozo pezynro6anHa 306HIUIHbOCKOHOMIUHOL dianvnocmi (3E/]) (anen.
Control state mechanism of foreign-economic activity (Cazoneus O.M.).

Mexanizm 3a0e3neueHns KOHKYPEeHmMOoCnpomochocmi nionpuemcmea (anzn. Mechanism
to ensure the competitiveness of enterprises) (Cazoneus O.M.).

Munuuyi (anzn. crutches) (Tecnenxo T.B.).

Mumnmna oexnapauyia (anzn. customs declaration) (Cazoneus O.M.).

Mummna nonimuka (anzn. customs policy) (Cazoneysv O.M.).

Mummnuuysa (anzn. customs) (Cazoneusp O.M.).

Mumni ninveu (anzn. customs privileges) (Cazoneus O.M.).

Mummni mapugu (anzn. customs tariffs) (Cazoneysv O.M.).

Mumo (anen. customs duty) (Cazoneuysv O.M.).

Mixcnapoona ineecmuyiiitna Oianvhicmo (amen. international investment activity)
(Cazoneun O.M.).

Mixcnapoona koneenyia npo 3ani3HuUYHe nepeee3enHs eanmasicie (anzn. International
Convention concerning the Carriage of Goods by Rail) (Cazoneys O.M.).

Mixcnapoona Koneenuyisi npo yHiiKauilo OeaKux HOPM RNpasa, w0 CMOCylOmvcs
konocamenmie (I'aazvki npasuna) (anen. International Convention for the Unification of Certain
Rules of Law Concerning Bills of Lading (Hague Rules)) (Cazoneus O.M.).

Mixycnapoona nozicmuxa (anen. international logistics) (Cazoneus O.M.).

Mixcnapoona koukypenuyia (anen. international competition) (Cazoneyp O.M.).

Mixycnapoona mopeiens (anen. international trade ) (Cazoneus O.M.).

Mixcnapoonuii 6iznec (anzn. International Business) (Cazoneus O.M.).

Mixcnapoone 3aniznuune cnonyuenna (amen. International railway connection)
(Tecnenxo T.B.).

Mixcnapoonuit mapkemunzoeuii komniaekc (international marketing mix) (Cazoneuys
O.M.).

Mixcnapoonuii cmyoenmcokuii keumox (anzn. International student ID) (Cazoneus
O.M.).

Mixycnapoonuii mpancnopmuuii  Kopuoop (amen. international transport corridor)
(Cazoneus O.M.).
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Mixcnapoonuii mypusm (anzn. international tourism) (Cazoneus O.M.).

Mixcnapoonuit ghinancoeuit meneoyncmenm (anen. international financial management)
(Cazoneunp O.M.).

Mixcnapooni eantomui pecypcu (amen. international currency resources) (Cazoneun
O.M.).

Misycnapooni exonomiuni éionocunu (anzn. World economic relations ) (Cazoneus O.M.).

Mixcnapooni ineecmuuii (anzn. international investment) (Caszoneus O.M.).

Misycnapooni nozicmuuni cucmemu (amen. international logistics systems) (Cazoneuyn
O.M.).

Misycnapooni mpancnopmmuo-ekcneoumopcvki  ¢ipmu  (anen.  international  freight
forwarding companies ) (Cazoneus O.M.).

Mixycopeanizayiuna nozicmuuna Koopounayin (amen. inter-organizational logistical
coordination) (Cazoneus O.M.).

Mixcghynkuionanvna nozicmuuna koopounauia (aumen. interfunctional logistic
coordination) (Cazoneus O.M.).

Mikponigpm (anen. microlift) (Tecaenxo T.B.).

Mikponozicmuka (anan. micrologistics) (Cazoneus O.M.).

Mikponozicmuune cepedoeuwie nionpucmcmea (anen. micrologistic environment of the
enterprise) (Cazoneus O.M.).

Mikponozucmuuni cucmemu (anan. micrologistics systems) (Cazoneysv O.M.).

Micuegi mapugu na mpancnopmi (anzn. local transport tariffs) (Cazoneysv O.M.).

"Mo3koea amaka (mo3koeuii wumypm)'"' (anen. Brainstorming) (Cazoneus O.M.).

Monimopunz GPS (anzn. GPS monitoring) (Cazoneuv O.M.).

Monpeanvcokuit npomoxon Ne 4 (anen. Montreal Protocol Ve 4) (Cazoneun O.M.).

«Mopcuoki mazicmpaniy (anen. «Sea routes») (Cazoneusv O.M.).

H

Haoiinicmo o6cnyzoeysanns (anzn. reliability of service ) (Cazoneus O.M.).

Haykoeo-mexuiunuii nomenuyian kpainu (anen. scientific and technical potential of
country) (Cazoneus O.M.).

Hauionansna exonomixa (anzn. national economy) (Cazoneys O.M.).

Hauyionanvna mypucmuuna opzanizayia Ykpainu (anen. National Tourist Organization
of Ukraine) (I'akosa M.B.).

Hauionanvna mypucmuyna opeanizayia Ykpainu. Cmpykmypa ma unencmeo (amnan.
National Tourist Organization of Ukraine. Structure and membership). (I akoea M.B.).

Hauionanvnuii xapaxkmep (anzn. national character) (Cazoneysv O.M.).

Hegiooinvnicme 6i0 nocmauanvnuka (anen. inseparability) (Cazoneys O.M.).

Hegiogpakmypoeani oocmasku (anea. uninvited deliveries) (Cazoneuys O.M.).

Hegiouymmnicme (anen. intangibility) (Cazoneusv O.M.).

Hezouianm (anzn. negotiater) (Cazoneunv O.M.).

Heoepoiwcaeni opeanu ynpaeninns exonomirkoro (amzn. Private control elements of
economy) (Cazoneus O.M.).

Heoudgpepenuinosanui mapkemune (anzn. undifferentiated marketing) (Caszoneus O.M.).

He3zoamnicmuo 00 36epizanns (anen. inventory) (Casoneus O.M.).

Heiniminz (anen. name im's) (Cazoneyn O.M.).

Henikeioni 3anacu (anen. illiquid stocks) (Cazoneus O.M.).

Heopzanizosanui mypusm (anzn. unorganized tourism) (Cazoneus O.M.).

Henpami (naxknaoni) eumpamu (anzn. indirect (overhead) costs) (Cazoneyv O.M.).

Homenxknamypa (nam. nomenclatura - poznuc imen, nepenixk, cnucok) (Cazoneyp O.M.).

Hopma 6azasxcy (anen. baggage allowance) (Tecaenxo T.B.).
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Hopmamueu mpancnopmuux eumpam (anen. standards of transport costs) (Cazoneun
O.M.).
Hoy-xay (anzn. know_how) (Cazoneus O.M.).

(0]

00'ekm nozicmuunux onepauiit (an2n. object of logistics operations) (Cazoneus O.M.).

Obmercennsn (anzn. constraints) (Cazoneuv O.M.).

Oomesxcennn yinoymeopenusn (anen. pricing constraints) (Cazoneusv O.M.).

Oomin (anen. exchange) (Cazoneyv O.M.).

Obopom asmomoodina (anzn. car turnover ) (Cazoneus O.M.).

Obcnyzosysannsn o0éoma ogiuyianmamu (sidencoka cucmema)( anzn. Viennese system)
(/Iyuancoka 10. T.).

Obcnyzosysannsn 3 61100 — (anzn. service with dishes) (JIyuancoka IO. I.).

Odcnyzosysanns 3a cmonuxom (anan. Table service) (JIyuancoka IO. I.).

Oébcnyzosysannsn na mapinkax (anen. Service on plates) (Jlyuancoka IO. I.).

Osepopagpm (anen. overdraft ) (Cazoneunv O.M.).

0Osepcono (anen. oversold) (Cazoneys O.M.).

Ooepircysau 3amosnenns (nacuenuii npooaxc) (order taker) (Cazoneysv O.M.).

Oounuune eupoonuymeo (anzn. unit production) (Cazoneus O.M.).

Oxmypa (¢pp. octroi) (Cazoneup O.M.).

Onepamuene naanyeannsa (anei. operational planning) (Cazoneys O.M.).

Onepauii peexcnopmmui (anzn. re_export operations) (Cazoneusv O.M.).

Onepauisn Komiciiina 30eniminbomopeosenvna (anzn. foreign consignment operation)
(Cazoneup O.M.).

Opeanizauis pobouozo micus (anen. Work place swap) (Cazoneus O.M.).

Opeanizauin cepsicnozo obcayzoeysanns (anen. Service organization) (Cazoneus O.M.).

Opeanizauis sax Qynkuis ynpaeninnsa (anzn. organization as a function of management)
(Cazoneun O.M.).

Openoa (anen. lease) (Cazoneys O.M.).

Ocoba 3 ineanionicmio (anzn. a person with a disability ) (Tecrenko T.B.).

Ocoo6auei ymosu (anen. ) (Tecnenko T.B.)

Odgrepma (anan. offer) (Cazoneuyp O.M.).

Odgivianm, ogpivianmxa (anzn. Waiter, waitress ) (JIyuancoka IO. T.).

I

IHaobnicumi (anzn. publicity) (Cazoneysv O.M.).
Ilanoyc (anzn. Ramp) (Tecnenxo T.B.).

Ilanens (anen. panel) (Cazoneusv O.M.).

Ilaneeponeiicoki  myaomumooanvni  mpancnopmui  30nu  (anen.  Pan-European
Multimodal Transport Areas) (Cazoneus O.M.).

Ilaneeponeiicoki mpancnopmui kopuoopu (anzn. Pan-European Transport Corridors)
(Cazoneun O.M.).

Iancionam (anen. boarding house) (l'akoséa M.B.).

Ilancionamu 3 nikysannam (anzn. boarding houses with treatment) (I'akosa M.B.).

Ilapmmuep (anen. partner) (Cazoneusv O.M.).

Ilapmuepcmeo (anzn. partnership) (Cazoneus O.M.).

Ilapmnepcmeo y kananax (anzn. channel partnership) (Cazoneusv O.M.).
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Ilapmuepcmeo y nozicmuunomy nanyrosi (amen. partnership in the logistics chain)
(Cazoneus O.M.).

Haywanona yina (nim. die pauschale) (Cazoneuv O.M.).

Ilepesipka (anzn. control) (Cazoneys O.M.).

Ilepexas exnaoie (anan. transfer of deposits) (Cazoneus 0.M.).

Ilepexa3s zpowosuit (anzn. money order) (Cazoneus O.M.).

Ilepexonanns (anzn. conviction) (Cazoneus O.M.).

Ilepepooka 3a mexcamu mumuoi mepumopii Ykpainu (anen. processing outside the
customs territory of Ukraine) (Cazoneus O.M.).

Ilepepooxa na mumniii mepumopii Ykpainu (anen. processing in the customs territory of
Ukraine) (Cazoneus O.M.).

Ilepecennine (anen. preselling) (Cazoneysv O.M.).

Ilepexioni 3anacu (anen. transitional stocks) (Cazoneusv O.M.).

Ilepexpecna maoauysa (anzn. crosstabulation) (Cazoneysv O.M.).

Ilepon (¢p., — oyxe. kam'anuit ranok) (Tecnenxo T.B.).

Ilepon (anen. ramp «pamnay, avo apron «papmyx») (Tecnenxo T.B.).

Ilepconan (anzn. staff) (Cazoneusv O.M.).

Iligoenno-3axiona gice (anen. southwest axis) (Cazoneuyv O.M.).

Ilieoenno-cxiona eice (anzn. south-eastern axis) (Cazoneusv O.M.).

Iligniuna sicov (anzn. north axis) (Cazoneyv O.M.).

Iliozomoeui 3anacu (abo 3anacu oyghepni) (anzn. preparatory stocks) (Cazoneunp O.M.).

Iliocucmema niompumku nozicmuyHux piwenv (anen. logistics solutions support
subsystem) (Cazoneuv O.M.).

Iliompumka cmanoapmie oo6cayzoeyeanns cnoxcueauie (amzn. support for customer
service standards) (Cazoneus O.M.).

Ilinveo6i mapughu na mpancnopmi (anen. preferential tariffs for transport) (Cazoneuys
O.M.).

Hicnanpooascui nocayeu (anen. after-sales services) (Cazoneus O.M.).

ITnanysanns 3axynieens (anzn. procurement planning) (Cazoneuv O.M.).

IThanysanns mapkemunzoge (anzn. marketing planning) (Cazoneys O.M.).

aamiycna oucuyunaina (anzn. repayment discipline) (Cazoneus O.M.).

ITnaykapma (nim. Platz — «micue» + Karte—«xeumox») (Tecnenxo T.B.).

Ilosimpana Koneenuyia npo ynipikayiro 0eakux npasui, w0 cmocyomscsa noGimpaHux
nepeeezensv (Bapwaecvka koneenuin) (amen. Convention for the Unification of certain rules
relating to international carriage by air (Warsaw Convention) (Cazoneus O.M.).

Ilozoounna onnama npayi (anen. hourly remuneration) (Cazoneus O.M.).

Ilooamkosa oaza (taxable income) (Cazoneus O.M.).

Ilooamkoea oexnapauia (anzn. tax declaration) (Caszoneus O.M.).

Ilo3uku inozemni (anzn. forign loan) (Cazoneus O.M.).

Ho3uuyirsannsa (anen. positioning) (Cazoneusv O.M.).

Ilo3uuku npocmpoueni (anzn. outstanding debt) (Cazoneys O.M.).

Ilokasnuku KouKypenmocnpomoxcnocmi moeapy (anen.  rates of competitiveness)
(Cazoneus O.M.).

Iokasnuku ycnixy (anzn. measures of success) (Tecaenxo T.B.).

Ilonimuxka 6e3neku (anzn. privacy Policy) (Cazoneunr O.M.).

IHonimuxa "oewesux cpoweit’ (anzn. cheap money policy) (Cazoneus O.M.).

Honimuxa "oopozux cpowein’ (anen. dear money policy) (Cazoneus O.M.).

IHlonimuka npuckopenoi amopmus3sauii (anen. accelerated amortisation policy) (Cazoneus
O.M.).

Ilonimuko-npasosi wunnuxu (anzn. regulatiory forces) (Cazoneys O.M.).

Ilopm 3axo0y (anzn. port of call) (Cazoneus O.M.).

Ilopmosuii 36ip (anen. port tax) (Cazoneysv O.M.).
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Ilopmepens oeporcasnux ineecmuuin (anzn. investment portfolio) (Cazoneus O.M.).

Ilopyuni ons ineanioie (anen. handrails for the disabled) (Tecaenxo T.B.).

Ilocmindycmpianvne cycniioemeo (anzn. post-industrial society) (Caszoneus O.M.).

Ilocayza (anan. service) (Cazoneus O.M.).

Ilocmiiini sumpamu (anzn. fixed cost) (Cazoneunr O.M.).

Ilomik (anen. flow) (Cazoneunv O.M.).

Homouni (yukniuni) 3anacu (anzn. current (cyclical) stocks) (Cazoneus O.M.).

IHpunyun 2ymanizauii ycix ¢pynkuyiil i mexnono2iunux piviens y 102iCMUYHUX CUCHEMAX
(anen. the principle of humanization of all functions and technological solutions in logistics
systems) (Cazoneun O.M.).

Hpunyun 2nooanvnoi onmumizauii 6 nozicmuyi (anen. the principle of global
optimization in logistics) (Cazoneys O.M.).

Ipunyun 3azanvnux eumpam 6 no2icmuyi (anen. the principle of total costs in logistics)
(Cazoneuys O.M.).

Ilpunyun nocicmuunoi Koopounauii i inmecpayii (anen. the principle of logistical
coordination and integration) (Cazoneys O.M.).

Ilpunyun 3azanvho20 Kepyeanusa akicmio ¢ nozicmuui (anen. the principle of general
quality management in logistics) (Cazoneus O.M.).

IHpunyun mooenioeanna i ingopmayiitno-Komn'tomepnoi niompumku 6 Jnaozicmuyi
(anzn. the principle of modeling and information and computer support in logistics) (Cazoneus
O.M.).

Ilpunyun po3pooku HeodXiOH020 Komnaekcy niocucmem 6 nozicmuui (anen. the principle
of developing the necessary set of subsystems in logistics (Cazoneus O.M.).

Ilpunyun cmiiikocmi i adanmuenocmi ¢ nocicmuyi (anen. the principle of stability and
adaptability in logistics) (Cazoneys O.M.).

Ipuuunu xonghnikmis (anzn. Causes of the conflict) (Cazoneus O.M.).

IIpoznos (anzn. zpeysk. prognosis— npocysanns, nepeovauenns) (Cazoneys O.M.).

Ilpoznos eapianmuuit (anzn. Variant prediction) (Cazoneus O.M.).

Ilpoznos zpowosozo nomoxy (anzn. Cash flow forecast) (Cazoneus O.M.).

IlIpoznos exonomiunun (anzn. Economic forecast) (Cazoneus O.M.).

IIpozno3 inmepsanvnuii (anzn. Interval prediction) (Cazoneys O.M.).

IIpodykmuenicms (anen. productivity ) (Cazoneuys O.M.).

Ilponosuyia (ogpepma) (anzn. offer) (Cazoneysv O.M.).

Ilpoghinakmuka (8i0 0as.-2p. TpoPvLaKTIKOS — «3anobiycnuity) (I'akosa M.B.).

Ipogpinaxmopii (anzn. dispensary) (I'akosa M.B.).

IIpomexuyionizm (anzn. Protectionism) (Bin ¢p. protectionnisme, Bix Jjar. ptotectio —
npukpurrts) (Cazoneyv O.M.).

IIpame ynpaeninnsa ineecmuuyiamu (anen. direct investment control) (Cazoneunv O.M.).

IIpami eumpamu (anen. direct costs) (Cazoneuyp O.M.).

Ilpami ineecmuuii (anzn. direct investments ) (Cazoneus O.M.).

IIpami memoou (anzn. direct GRE methods) (Cazoneunv O.M.).

P

Pabam (anzn. volume discount) (Cazoneus O.M.).
Paitonnuit mopzoeenvnuii yenmp (an2n. community shopping center) (Cazoneyp O.M.).
Peabinimauin (anzn. rehabilitation) (Tecnenko T.B.).
Peopenoinz (anen. rebranding) (Cazoneuv O.M.).
Peopenoinez (anzn. rebranding) (Vlyuancoka IO. T.).
Pezionanvna nonimuxa oeprcaeu (anen. regional state policy) (Cazoneusv O.M.).
Pezionanvnuit mapkemune (anzn. regional marketing) (Cazoneuvp O.M.).
Pecynwsanns onepamusne (anzn. Operational control) (Cazoneus O.M.).
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Peexcnopm (anzn. Reexport) (Cazoneunv O.M.).

Pesepeni (cmpaxogi, abo “oygepni”) 3anacu (anen. backup) (Cazoneunv O.M.).

Peimnopm (anen. reimport ) (Cazoneyv O.M.).

Pexnama (anzn. Advertising) (Tecrenko T.B.).

Pexnamauia (nam. reclamatio — necxeanenns, npomecm) (Cazoneuv O.M.).

Pexnamne azenmcmeo (anzn. Advertising agency) (Cazoneys O.M.).

Pexnamni acenyii 3 ooOmesrcenum nabopom nocayz (amen. limited service agency)
(Cazoneus O.M.).

Pexnamauia (anzn. reclamation) (Cazoneus O.M.).

Pexnamuun myp (anzn. promotional tour) (Cazoneys O.M.).

Pemaprkemune (anen. remarketing) (Cazoneysv O.M.).

Pexpeauinna nocnyza (anen. recreational service ) (l'akosa M.B.)

Pecmaiinine (6io anen. Restyling «mooepuizayis; smina cmuniorn) (Jlyuancoka 1O. I'.).

Pecmumyyia (nam. restitutio — eionoenenns) (Cazoneunp O.M.).

Pecmpyxkmypuszauii memoou (anzn. Methods of restructuring) (Cazoneus O.M.).

Po3e030unuit mapwpym (anzn. delivery route) (Cazoneus O.M.).

Po3nooinvna nozicmuxa (anen. distribution logistics) (Cazoneys O.M.).

Poswupenns kopoonie punky (anzi. market expansion) (Cazoneunv O.M.).

Pomauia xaopie (anzn. Staff turnover) (Cazoneusv O.M.).

Pomens (anzn. rotel) (F'akosa M.B.).

Posnmi (anen. royalty— koponieceka enaoa, niama 3a naopa, asmopcbKuit 2oHopap)
(Cazoneuv O.M.).

Pyx mosapy (anzn. movement of goods) (Cazoneuysv O.M.).

C

Canamopiu (anzn. sanatorium) (I'axosea M.B.).

Canamopii-npoginakmopii (anzn. prophylactic sanatoriums) (I'akoea M.B.).

Canamopno-kypopmnui 3axknadu (an2n. sanatorium and resort facilities) (I'axosa M.B.).

Canamopno-kypopmnui 3axknaou. Buou. (anzn. sanatorium and resort facilities. Kinds).
(I'akoea M.B.).

Canamopno-kypopmni (0300poeui) nocayzu (anzn. sanatorium-resort (health) services)
(I'akoea M.B.)

Csimosa opzanizauis mopeieni (COT) (anzn. World Trade Organization (WTO))
(Cazoneun O.M.).

Cecmenmauia punky (anen. market segmentation) (Cazoneus O.M.).

Ceemenmu punky (anen. market segments) (Cazoneysv O.M.).

Ce3onni 3anacu (anzn. seasonal stocks) (Cazoneuv O.M.).

Cenexmusenuii poznooin (anzn. selective distribution ) (Cazoneys O.M.).

Cepeic y mypusmi (anen. Service) (Cazoneusv O.M.).

Cepegicui nocayeu (anen. services) (Cazoneuv O.M.).

Cepeicni nomoku (anzn. service flows) (Cazoneuv O.M.).

.Cepeozemuomopcoka mpancnopmua 30na  (anen. Mediterranean transport area)
(Cazoneuv O.M.).

Cepeoniin 0oxio (anzn. average revenue) (Cazoneusv O.M.).

Cepeonin knac (anzn. middle class) (Cazoneus O.M.).

Cepedosuwge opzanizauii 30enimne (anzn. External environment of organization)
(Cazoneus O.M.).

Cepiitne eupoonuymeo (anen. serial production) (Cazoneunv O.M.).

Cepmudpikam (nam. certifico — 3aceiouyio) (Cazoneup O.M.).
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Cepmudpixauin (anzn. Certification) (Cazoneus O.M.).

Cunu 2any3i pywiini (anzn. Brunch drivers) (Cazoneus O.M.).

Cunepzemuka — (anen. synergetics) (Cazoneusv O.M.).

Cucmema 3 cunepciunumu 36'a3kamu (anen. system with synergistic connections)
(Cazoneun O.M.).

Cucmema knacugixauii zomenis. (anzn. system of the hotels classification). (Cazoneus
O.M.).

Cucmemnuii nioxio (anen. system approach) (Cazoneusv O.M.).

Cucmemmnuii nioxio 6 nozicmuuyi (anen. system approach in logistics) (Cazoneus O.M.).

Cucmemnicms ¢ nozicmuuyi (anen. systematization in logistics) (Cazoneysv O.M.).

Cinbcokuii 6younox (anzn. village house ) (I'akosa M.B.).

Cknaoyeannsa (anzn. warehousing) (Cazoneysv O.M.).

Cayacoa (anzn. Employment ) (Cazoneun O.M.).

Cnyxcoa nocicmuku (anen. logistics service) (Cazoneysv O.M.).

Cayacoa (8i00in) mapkemunzy (anen. Marketing administration) (Cazoneus O.M.).

Coobisapmicmb mpancnopmuux nepeeezenv (amen. cost of transportation) (Cazoneusp
o.M.).

Comenve ( 6io ¢pp. sommelier) (JIyuancoka IO. I'.)

Couianizayia (anen. socialization) (Cazoneus O.M.).

Couianizauia (anen. socialization) (Tecaenko T.B.).

Couianvna akmuenicms (anzn. social activity) (Tecnenxo T.B.).

Couianbna sionogioanvnicme (anzn. social responsibility) (Cazoneus O.M.).

Couianvna ingppacmpykmypa (ann. social infrastructure) (Cazoneuynv O.M.).

Couianvna nonimuxa (anzn. social policy) (Cazoneus O.M.).

Couianvna cghepa (anen. social sphere) (Cazoneuv O.M.).

Couianbne napmuepcmeo oepicasu, pooomooasuyie ma npogcninox (anen. Social
partnership of the state, employersand trade unions) (Cazoneus O.M.).

Couianvnuit kaniman (anzn. The social capital) (Cazoneus O.M.).

Couyianvni cmanoapmu (anzn. social standards) (Cazoneus O.M.).

Couianbno-ekonomiune napmuepcmeo (anen. socio-economic partnership) (Cazoneus
O.M.).

Couianvno-exonomiunuit cmamyc (anen. CEC) (anzn. socioeconomic status) (Cazoneus
O.M.).

CouianbHo-iHCmMUmMyyionalbHUl  HANPAMOK  (incmumyuionanizm) (amzn.  SOCio-
institutional direction) (Caszoneus O.M.).

Cnexynauis (anen. Speculation) (Cazoneus O.M.).

Cneuianvna mumna 3ona (an2n. special customs zone ) (Cazoneus O.M.).

Cneuianvnuit ayoum 3anacie (anzn. special inventory audit) (Cazoneysv O.M.).

Cneuyianbnuilt Memoo nOCMAaYanuA — e1eKMPOHHO-IHopmayitinuil memoo (aunzu. special
method of delivery - electronic information method) (Cazoneus O.M.).

Cneuianvnuit memoo nocmauanna «kauoéany» (anen. special delivery method "kanban'’)
(Cazoneuv O.M.).

Cneyianvruii memoo nocmauanns «cucmema 3anumie» (anen. special delivery method
""request system™) (Cazoneusv O.M.).

Cneuyianvnuilt memoo nOCmMa4yanua «mo4Ho 6 cmpok» (auen. special delivery method
«Just-in-Time») (Cazoneysv O.M.).

Cneuyianvnuu pynkuyionanvnuii ayoum (anen. special functional audit) (Cazoneyp O.M.).

Cnigoianbnicms (anen. Cooperation) (Cazoneusv O.M.).

Cninkysannsa (anen. intercourse) (Cazoneusv O.M.).

Cnoncopcmeo (anzn. Sponsorship) (Cazoneus O.M.).

Cnopmueno - 0300posuuii komnjekc (anzn. Sports and recreation complex) (I'axosa
M.B.).
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Cnocio «cucmema, wo mazne» (anzn. "'pulling system' method ) (Cazoneunr O.M.).
Cnocio «cucmema, wyo wumoexace» (amnzn. "pushing system' method) (Cazoneysv O.M.).
Cmanoapm (8i0 anzn. standart - nopma, 3pazox) (Cazoneyv O.M.).

Cmanoapm 3 nacax)cupcbKux nepeeezeHv (amen. passenger transportation standard)

(Tecnenxo T.B.).

Cmanoapmu 6e30ap’epuocmi (anzn. accessibility standards) (Tecrenxo T.B.).
Cmanoapmu saxocmi 1SO (anzn. International Organization for Standardization)

(Cazoneus O.M.).

Cmamuune mento (anzn. Static menu) (Myuanceka IO. I'.)
Cmoxacmuunuii memoo0 npu nianyeanni 3akynieenv (anen. stochastic method in

procurement planning) (Cazoneus O.M.).

Oo.M.).

O.M.).

O.M.).

Cmpamezii 30ymy (anzn. Sales policy) (Cazoneunr O.M.).
Cmpameciune nocicmuune naanyeannsa (amen. strategic logistics planning) (Cazoneus

Cmpameciune naanysanna (euwguit pisens) (anen. strategic planning) (Cazoneusv O.M.).
Cmpameciune naanyeanna nozicmuxu (amen. strategic logistics planning) (Cazoneun

Cmpameciune ynpaeninnsa nozicmukoio (anen. strategic logistics management) (Cazoneus

Cmpamezisn supoonuuymsea (an2n. manufacturing strategy) (Cazoneus O.M.).

Cmpamezin 2nobanvna (anzn. Global strategy) (Cazoneus O.M.).

Cmpamezin mapkemunzosa (anen. Marketing strategy) (Cazoneus O.M.).

Cmpamezisn onepayiiina (anzn. Operating strategy) (Cazoneus O.M.).

Cmpamezin opeanizauiuna (anzn. Organizational strategy) (Cazoneus O.M.).

Cmpamezisn pozsumky punky (anzn. Market development strategy) (Cazoneus O.M.).
Cmpykmypa exonomiku (anzn. Economy structure) (Cazoneusr O.M.).

Cmpykmypa KOHCYIbCbKUX npeocmashuuyme (anen. Structure consular missions)

(Cazoneuv O.M.).

Cmpykmypuna nonimuxa depycasu (anza. structural state policy) (Cazoneys O.M.).
Cyo'exkmu JIPE (anen. GRE subjects) (Cazoneys O.M.).

Cycninoni mosapu i o1aza (anen. public goods) (Cazoneusv O.M.).

Cyuacne ceéimoee zocnooapcmeo (anzn. Modern world economy ) (Cazoneus O.M.).

T

Tabno (8io ¢p. tableau — «oomka») (Tecrenxo T.B.).

Tabip (anen. camp ) (I'akosa M.B.).

Taemna (0ncenmavmencoka) yzooa (anen. Collusion) (Cazoneys O.M.).
Taemnuusn exnady (anen. Privacy of deposit) (Cazoneus O.M.).

Taiim — meneoscmenm (anen. time management) (Cazoneuyp O.M.).
Taxc-¢pi (anzn. tax free (Cazoneusv O.M.).

Taxkmuxka nepezosopis (anzn. Tactics) (Cazoneus O.M.).

Takmuune nnanysannsa (anen. tactical planning). (Cazoneyv O.M.).
Tapzemune (anen. target - yinw) (Cazoneunv O.M.).

Tapzemunz-xkapmu (anen. targetingmaps) (Cazoneusp O.M.).

Tapug (anen. Tariff) (Cazoneunr O.M.).

Tapugu asiaxkeumris (anzn. airfare rates) (Cazoneunr O.M.).
Tenemapxemune (anen. telemarketing) (Cazoneys O.M.).

Texniunuii excnepm 6i00iny 30ymy (anen. sales engineer) (Cazoneuysp O.M.).
Texnonozia Piggy-back traffic (Cazoneus O.M.).

Texnonocia «llloce, wio komumucay (Rolling road) aoo «llloce, wo Girccumo» (rolling

motorway) (Cazoneus O.M.).
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Oo.M.).

Texnonociuni «nepexioniy 3anacu (anen. technological "transitional" stocks) (Cazoneuw

Texnonoziuni wvunnuxu (anzn. technological forces) (Cazoneus O.M.).

Tumuacose esesennn (eugesenns) (anen. temporary import (export)) (Cazoneyp O.M.).
Tun eupoonuymea (anen. type of production) (Cazoneusv O.M.).

Timecmep ( 6i0 ane. tea — uait ma tester — oezycmauin) (JIyuancoxa IO. I.)

Tosap (anzn. goods) (Cazoneus O.M.).

Tosapnua ninia (anen. product line) (Cazoneus O.M.).

Toeapni 3anacu (anen. inventories) (Cazoneuyv O.M.).

Tosapno-mpancnopmna naknaouna (anzn. consignment note) (Cazoneyp O.M.).

Ton — meneoacep (anzn.top-manager) (Cazoneusv O.M.).

Topziens (anen. Trade) (Cazoneusv O.M.).

Topzosa mapka (anzn. Trade mark) (Cazoneus O.M.).

Topzosenvna 3nuxcka (anzn. Trade discount) (Cazoneusr O.M.).

Topzoseuw nesanexcuuit po3opionuii (anan. Retiler) (Cazoneun 0O.M.).

Topzoei npeocmasnuymea (anzn. Trade Mission). (Cazoneusr O.M.).

Tpamnoge cyononnaecmeo (anzn. tramp shipping) (Cazoneuys O.M.).

Tpanszum (ann. transit) (Cazoneyv O.M.).

Tpanzumnuii nacaxcup (anzn. Transit passenger) (Tecnenxo T.B.).
Tpancnauionanizayisn (anzn. Transnationalization). (Cazoneys O.M.).
Tpancnauyionanizayia mypucmuunoi cpepu (anen. transnationalization of the tourism

sector). (Cazoneusv O.M.).

Tpancnopm (anen. transport) (Cazoneys O.M.).

Tpancnopm 3azanvnozo kopucmyeannsa (anzn. public transport) (Cazoneys O.M.).
Tpancnopmmua nozicmuka (anzn. transport logistics) (Cazoneys O.M.).

Tpancnopm nesazanvnozo kopucmysanus (anzi. non-public transport) (Cazoneus O.M.).
Tpancnopmni 3a0aui (anzn. transport tasks) (Cazoneuys O.M.).

Tpancnopmnui cucmemu 3 npamumu 36'a3kamu (amen. transport systems with direct

connections) (Cazoneus O.M.).

T.B.).

1.B.).

Tpancnopmnui mapudghu (anen. transport tariffs) (Cazoneusv O.M.).
Tpancnopmyeannsn (anen. transportation) (Cazoneysv O.M.).

Tpancegep (anen. transfer) (Cazoneys O.M.).

Tpancgpepnuii nacaxcup (anen. Transfer passenger) (Tecnenxo T.B.).
Tpanwupysanns (anzn. Transferring) (MIyuancexa IO. I.).

Tpeiio - mapkemune (6i0 anan. trade — mopzyeamu) (Cazoneuyp O.M.).
Typusm (anen. tourism) (Cazoneunp O.M.).

Typusm enympiwmnin (anzn. domestic tourism) (Tecnenko T.B.).

Typusm euiznuu (anzn. outbound tourism ) (Tecrenxo T.B.).

Typusm 6'i30nuit (anzn. entrance tourism ) (Tecrenxo T.B.).

Typusm cacmponomiunuit (anzn. gastronomic tourism ) (Tecnenxo T.B.).
Typusm oocmynnuii, 6e30ap’epnuii (anen. Tourism is accessible, barrier-free). (Tecnenko

Typusm exzomuunuii (anen. tourism is exotic) (Tecnenko T.B.).

Typusm excmpemdanwvnui (anen. tourism is extreme ) (Tecaenxo T.B.)

Typusm enimapnuit (anen. elite tourism) (Tecnenko T.B.).

Typusm 3aoxouysansuuii (incenmue-mypusm) (anzn. Tourism is encouraged) (Tecnenxo

Typusm kayonuu (anzn. club tourism) (Tecnaeuxo T.B.)

Typusm nikysanvho-o30oposuuii (anzn. health tourism) (Tecaenxo T.B.).
Typusm mixycnapoonuii (anen. international tourism ) (Cazoneus O.M.).
Typusm nayxoeuu (anzn. scientific tourism). (Tecnenxo T.B.).

Typusm nauionanvuuu (anen. tourism is national) (Tecaenko T.B.).
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Typusm nocmanwziunuii (anzn. tourism is nostalgic). (Tecaenko T.B.).

Typusm opzanizoseanuii (anen. tourism is organized) (Tecaenxo T.B.)

Typusm niznasanvhuii (exckypciiinuii) (anen. cognitive tourism). (Tecnenxo T.B.).
Typusm npuzoonuuskuu (anen. adventure tourism) (Tecnenxo T.B.)

Typusm npogeciuno-oinosuu (anzn. professional business tourism). (Tecaenko T.B.).
Typusm pexpeauiunuii (anzn. recreational tourism) (Tecrenxo T.B.).

Typusm peniziiinuu (nanomuuyskuit) (anen. tourism is religious ). (Tecrenxo T.B.)
Typusm couianvrun (anzn. social tourism) (Tecaeunxo T.B. ).

Typusm cnopmusenuii (anzn sports tourism). (Tecrenko T.B.)

Typucmcoka cmanyia (anza. tourist station) (I'axoea M.B.).

Typucmcokuii npumynoxk (anzn. tourist shelter) ('akoea M.B.).

Y

Yzo00a (anzn. Agreement) (Cazoneun O.M.).

Yeo0a COT 3a npasunamu noxooxycenus (anen. WTO agreement on rules of origin)
(Cazoneuv O.M.).

Yze00a COT 3 ineecmuyinnnux 3axooie, nos'azanux 3 mopezienero (anen. WTO Agreement
on Trade-Related Investment Measures) (Cazoneus O.M.).

Yeo0a COT npo oepocasni 3axynku (anen. WTO Agreement on Government
Procurement) (Cazoneun O.M.).

Ye00a COT npo oosanmasricuy incnexuyito (anen. WTO agreement on transhipment
inspection) (Cazoneusv O.M.).

Ye00a COT npo 3acmocysannsa canimapuux ma pimocanimapuux nopm (anen. WTO
Agreement on the Application of Sanitary and Phytosanitary Standards) (Cazoneys O.M.).

Yeo00a COT npo 3acmocysanna Cmammi VI T'ATT 1994 poky (antuaemminr) (auen. WTO
Agreement on the Application of Article VI of the GATT 1994 (anti-dumping)) (Cazoneus O.M.).

Yz00a COT npo 3acmocysanns cmammi VII TATT 1994 poky (mumna ouyinka moeapis)
(anen. WTO Agreement on Application of Article VII of the GATT 1994) (Cazoneusv O.M.).

Yeo00a COT npo 3axucni 3axoou (amen. WTO Agreement on Safeguards) (Cazoneuys
O.M.).

Yz00a COT npo npouedypu niyensysannsn imnopmy (anen. WTO Agreement on Import
Licensing Procedures) (Cazoneus O.M.).

Ye00a COT npo cinecoke zocnooapcmeo (amen. WTO Agreement on Agriculture)
(Cazoneun O.M.).

Ye00a COT npo cybcuoii ma rkomnencayinuni 3axoou (anen. WTO Agreement on
Subsidies and Countervailing Measures) (Cazoneus O.M.).

Yz00a COT npo mexcmunv ma 0osaz (anen. WTO Agreement on Textiles and Clothing)
(Cazoneus O.M.).

Yz00a COT npo mexniuni oap'’epu ¢ mopezieni (anen. WTO Agreement on Technical
Barriers to Trade) (Cazoneun O.M.).

Ye00a COT npo mopzosenvni acnekmu npae inmenekmyanvnoi enacnocmi (anen. WTO
Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights) (Cazoneys O.M.).

Yz00a COT npo mopzienio yusinvnoro asiamexuikoro (anen. WTO Agreement on Trade in
Civil Aircraft) (Cazoneus O.M.).

Yz00a mpyoosa (anzn. Labor agreement) (Cazoneus O.M.).

Y3anc, yzanuyia (¢pp. usance ¢io nam. usus — 3euuair) (Cazoneuyv O.M.).

Ymoeu npaui na po6ouomy micui (anzn. Conditions of service) (Cazoneus O.M.).

Ymoenuit npooasc (anzn. Conditional sale) (Cazoneusv O.M.).

Yuisepcanwvni acenmu (ann. universal agents) (Cazoneunv O.M.).

Yuimooanvue nepesezenna (anzn. unimodal transportation) (Cazoneysv O.M.).
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Ynaxoexa (anen. packaging) (Cazoneuv O.M.).

Ynpaeninnua exonomixoro (anen. management of the economy) (Cazoneunp O.M.).

Ynpaeninna zanacamu (anzn. inventory management) (Cazoneyv O.M.).

Ynpaeninna ineecmuuyinnuit nopmeenem (anzn. Investment portfolio management)
(Cazoneunp O.M.).

Ynpaeninua kouxkypenmocnpomoxycnicmio (anzn. management of competitiveness)
(Cazoneun O.M.).

Ynpaeninua mapkemunzom (anen. marketing management) (Cazoneus O.M.).

Ynpaeninna mixcnapoonor nocicmuxoro na nionpuemcmei (anen. management of
international logistics at the enterprise) (Cazoneus O.M.).

Ynpaeninna npooasxcem/3o0ymom (anzn. sales management) (Cazoneuv O.M.).

Ynpaeninnua npouedypamu 3amoenensv (amen. order procedure management) (Cazoneup
O.M.).

Ynpaeninnua moeapnum acopmumenmom (anen. Product range management) (Cazoneus
O.M.).

Ypyzeaiicokuit payno 6azamocmoponnix mopzosenvnux nepezosopie (anen. Uruguay
Round of Multilateral Trade Negotiations) (Cazoneus O.M.).

Ypaooei nokynuyi (anzn. government units) (Cazoneyp O.M.).

Ypao sk opecan 3azanvnozo nonimuunozo i onepamueénozo KepisHuymea 306HIUIHIMU
3hocunamu oepxcasu (anzn. Government as a body of general political and operational
management of the state foreign relations) (Cazoneus O.M.).

()

@Danopansine (6i0 anzn. Fundraising) (Cazoneus O.M.).

®Depmepcovkuii Oyounox (anzn. farm house) (I'axkosa M.B.).

Dizuunuii poznooin (anen. physical distribution) (Cazoneys O.M.).

Dinancu (anzn. finances ) (Cazoneusv O.M.).

Dinancosa nozicmuka (anen. financial logistics) (Cazoneys O.M.).

Dinancosa nonimuxa oepycasu (anzn. financial state policy) (Cazoneus O.M.).

Dinancosa cucmema (anen. financial system) (Cazoneyp O.M.).

Dinancosuii ayoum (anen. financial audit) (Cazoneusv O.M.).

Dinancosuit mexanizm (anzn. financial mechanism) (Cazoneus O.M.).

Dinancosuit nomik y nozicmuui (anzn. financial flow in logistics) (Cazoneus O.M.).

Dinancoei nomoku (anen. financial flows) (Cazoneysv O.M.).

Dinancoso-npomucnosa 2pyna (anza. financian productive group) (Cazoneus O.M.).

Dipmosa mapka (anen. trade name) (Cazoneusv O.M.).

Dnaiimens (anen. flytel) (F'akosa M.B.).

Dnamoipysanns (6io ¢p. flambage — npocunannn) (Jlyuancoka IO. I.).

Dnomens (anan. flotel) (Faxoea M.B.).

Dnomokemninzu (anzn. flotation camps) (I'axoea M.B.).

@DOb (anzn. Free On Board - ghpanko 6opm, 6yKkeanvHo - 6e3KOWmMoeHo Ha Gopm cyoHa)
(Cazoneus O.M.).

Dopma eéracnocmi (anen. Ownership) (Cazoneusr O.M.).

Dopmu komynikauii opeanizayinni (anzn. Communication form) (Cazoneys O.M.).

Dopc-mazncop (anzn. force major) (Cazoneusv O.M.).

@Dpanko (anen. franco) (Cazoneuysv O.M.).

Dpanuaiizune (anen. franchising) (Cazoneus O.M.).

®panwusa (anzn. Franchise) (Cazoneys O.M.).

@Dpanipyeanns (anen. Fraping) (Jlyuancoka IO. I.).

Dymensve (anen. Foumelier) (/Iyuancovka IO. I.).
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Dyukyionanvnuil pieensy (ani. functional level) (Cazoneusv O.M.).
@ypuiem (8io ¢p. fourchette — suoenxa) (Jlyuancoka IO. I'.)

X

Xaupune (anen. hiring) (Cazoneys O.M.).

Xapmisn (anzn.carta) (Cazoneusv O.M.).

Xapuoei cmanoapmu (anzn. food standarts) (Cazoneys O.M.).

Xeoocysannsa (anen. hedging) (Cazoneus O.M.).

Xeoxaumep  (anen. Headhunter - cnemne, oocnieno: ''mucaueeuv 3a 2onoeamu'’)
(Cazoneunv O.M.).

Xon-mecm (anzn. hall-test) (Cazoneus O.M.).

Xoym-mecm (anzn. home-test) (Cazoneys O.M.).

1

Llenmpanizoeane ynpagininna nozicmuunor oianvuicmio (anzn. centralized management
of logistics activities) (Cazoneys 0.M.).

Huxniune mento (anen. Cyclic menu) (MIyuancoka 1O. I'.)

Henmpanovna gicv (anen. central axis) (Cazoneuv O.M.).

Lenmpanwvnuii oinosuit paiion (anen. central business district) (Cazoneusv O.M.).

Llenmp mapkemunzosux oocnioxncenv (amzn. marketing research center) (Cazoneuyn
O.M.).

Iinicnicmos komnonenma (pecypcy) (anzn. Integrity Component) (Cazoneuv O.M.).

Linvoeuit punox (anzn. target market) (Cazoneus O.M.).

Lina (anen. price) (Cazoneyp O.M.).

Ilina oemninzosa (8io anzn. Dumping - ckuoannsn) (Cazoneusv O.M.).

Lina 0ozosipna (anzn. agreed price) (Cazoneus O.M.).

|

Yapmep (anzn. charter) (Cazoneusv O.M.).

Yacmxka punky (ann. market share) (Cazoneup O.M.).

Yacmkoeuii aymcopcune (anan. partial outsourcing) (Cazoneusv O.M.).
Yacmoma pexnamu (anen. frequency) (Cazoneusv O.M.).

Yacmoma yzoou (anzn. Conversation ratio) (Cazoneysv O.M.).

Yek nokynuysa (¢pp. chéque, anen. Cheque / check) (Cazoneuys O.M.).
Yepzosuii no soxsany (3any) (anzn. Regular at the station). (Tecaenxo T.B.).
Yunnuku nonumy (anzn. demand factors) (Cazoneup O.M.).

Yucma xoukypenuin (pure competition) (Cazoneys O.M.).

Yucma monononia (anen. Complete monopoly) (Cazoneunr O.M.).
Yucmuit akmue (anen. net asset) (Cazoneusv O.M.).

Yucmi eumpamu 06i2y (anzn. net circulation costs) (Cazoneus O.M.).
Yopnomopcovka 30na (anen. Black Sea area) (Cazoneyv O.M.).

11|

IlIseocvkuit cmin (anzn. buffet breakfast) (Iyuancoka IO. T.).
Illenzencoka 6iza (anzn. Shengen visa). (Cazoneusv O.M.).
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HTupuna moeapnoi ninii (anen. breadth of product line) (Cazoneunv O.M.).
Hlupoxuit acopmumenm (anzn. Wide) (Cazoneysv O.M.).

«llicmo cuem» (anen. Six Sigma) (Cazoneuyp O.M.).

IlIkana ¢iouymnocmi nocaye (anen. service continuum) (Cazoneysv O.M.).
IIkana yin (anen. Price scale) (Cazoneus O.M.).

Llloginz nosnuit (anzn. complete showing) (Cazoneus O.M.).

IImanoapm (anzn. stansdart) (Cazoneus O.M.).

HImpadgh (6i0 nim. Strafe — nokapanns) (Cazoneuyp O.M.).

IlImpuxose kodysanns mosapy (anzi. Line coding) (Cazoneus O.M.).

10

FOHLJ]O (anzn. UNIDO) (Cazoneus O.M.).

HOpuouuna cayncoa nionpuemcmea (anzn. legal department of the firm) (Cazoneus
o.M.).

FOpucoukuis (anzn. jurisdiction) (Cazoneus O.M.).

A

Axicme (anzn. quality) (Cazoneus O.M.).

Apnuk (anzn. Label) (Cazoneus O.M.).

Apmapox (noa. jarmark) (Cazoneysv O.M.).

HAcenvnuii eupoonuuuii komnaexc (anen. creche production complex) (Cazoneus O.M.).

TEPMIHH IHO3SEMHHUMHU MOBAMH

BritishRailSystem (Tecnenko T.B.).

Chartercoach (Tecnenko T.B.).

COVAX. (I'akosa M.B.).

COVID-19. (I'akosa M.B.).

COVID-19. Baue na mypucmuuny ceepy. (I'akosa M.B.).
Interrail (Tecaenxo T.B.).

Interregio (IR) (Tecnenko T.B.).

Eurailpass. (Tecienko T.B.)

EuroCity (EC) EuroCity (EC) (Tecaenko T.B.).
EuroNight (EN) (Tecnenxo T.B.).

Regionalbahn (RB ¢ Himeuuuni, panime RegionalBahn) (Tecnenxo T.B.).
Regional-Express (Tecienxo T.B.).
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